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I. - COMMENTARII HISTORICI 


DE ORIGINE COLLEGIORUM EXTERNORUM 
DEQUE CONTROVERSIS 
CIRCA EORUM PAUPERTATEM OBORTIS 


Pars prior: 1539-1556 


Auctore Lapistao LukAcs S. I. - Romae. 


SuMMARIUM* — Vixdum collegia Societatis toto orbe terrarum propagari 
coeperant, mutationibus haud parvi momenti affecta sunt. Juxta primam enim 
collegiorum fundandorum formulam (1541) haec erigenda erant tantum ad scho- 
lasticos Societatis instituendos. Contra, postea orta sunt perplura collegia quae 
fere unice in utilitatem scholarium externorum cedebant. Quare saeculo XVI 
longe acriterque disputatum est an haec immutatio S. Fundatoris voluntati 
Societatisque Instituto responderet. In priore commentarii nostri parte pro- 
gressio seu innovationes ideae ignatianae circa collegia expenduntur; in altera 
parte accurate enarrabuntur controversiae de collegiis externorum obortae. — 
Itaque singulatim recensentur imprimis causae cur collegia iuxta primam for- 
mulam non diffunderentur, cur etiam Societas ipsa ministerium publice docendi 
assumpserit. Deinde ostenditur Gandiae (1546) et Messanae (1548) collegia pror- 
sus a primigenia forma diversa constituta fuisse, cum per ea duplex iam finis 
aperte intenderetur, scilicet et utilitas Societatis in scholasticis efformandis 
atque alendis, et scholarium externorum commoditas. Tum ostenditur hanc 
innovationem in ius quoque Societatis transiisse, cum in antiquissimo Consti- 
tutionum textu, ante annum 1550 conscripto, praeter collegia solum pro scho- 
lasticis nostris instituta, appareant etiam collegia cum scholis publicis, proin- 
deque etiam in externorum commodum exstructa. Jn posterioribus autem 
Constitutionum textibus tertia quaedam collegiorum forma exhibetur, iuxta 
quam collegia potius externorum sunt, constituenda tamen ita ut ipsa simul 
sint etiam seminaria Societatis professae. Immo alter scopus (bonum Societatis 
scholasticorum) priori (commodo externorum) ita iam cedere coepit, ut, quamvis 
bonum scholasticorum Societatis semper retineretur saltem iuridice, ipse S. Igna- 
tius in pluribus collegiis fundandis eo supersedere aliquando visus sit. Hoc 
modo vivente S. Ignatio plura iam collegia condita sunt quae solummodo ex- 
ternorum de facto erant. Hac tertia forma collegia a S. Ignatio ultimis vitae 
annis magno studio propagabantur laudibusque haud communibus extollebantur. 





* Ex quo auctor huius commentarii anno 1956 Instituto historico S. I. ascriptus est ut 
novae editioni parandae Monumentorum paedagogicorum operam navaret, studere coepit 
quaestioni originis evolutionisque collegiorum in Societate Iesu. Cum autem vidisset rem 
prolixiorem difficilioremque esse quam quae raptim in prooemio eorum Monumentorum 
pertractari posset, commentarium integrum hac de re conscribendum iamdiu duxit, cuius 
prior pars nunc fasciculo hoc AHSI editur, altera vero anno proximo excudetur. — M. B. 
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Iuxta Societatis Constitutiones duo genera domiciliorum habentur ': 
domus professae, ubi varia ministeria in salutem proximorum exercentur *, 
et collegia, ubi iuvenes Societatis socii studiis dant operam, ut litteris 
bene instructi aliquando eximii vineae Domini efficiantur operarii *. In 
domibus professis sociis vivendum est ex eleemosynis, in collegiis vero 
ex reditibus fixis. Haud dubium est mentem S. Ignatii initio fuisse ut 
maxima sociorum pars in domibus professis commoraretur, collegia au- 
tem essent domicilia secundaria vel auxiliaria et, ut verbis Constitutio- 
num utar, velut seminarium quoddam constituerent Societatis professae *. 

At cursu temporis, vivente etiam S. Ignatio, contrarium evenit. Do- 
mus enim professae paucissimae, collegia vero permulta erecta sunt ° et, 
quod maioris est momenti, collegia interim tales innovationes subierunt, 
ut non iam seminarium scholasticorum nostrorum habenda essent, sed 
potius scholastica quaedam instituta, quorum unus fere labor in utilita- 
tem scholarium externorum cederet. Hinc gravissimus postea in Societate 
scrupulus ortus est, et non pauci nec parvae auctoritatis homines ut v. 
gr. anno 1607 celeberrimus P. Alfonsus Rodriguez, asserere non dubita- 
bant: « Videtur Societas non procedere iuxta suum Institutum»*. Ad 
collegia vero quod attinet, idem P. Rodriguez severius ea iudicat, dicens: 
«Maxima pars collegiorum, quae sunt in Societate, appellari quidem 





1 « Collegia enim ad litteras addiscendas sunt, domus vero ad eas quas didicerint ex- 
ercendas ». Const., P. Ill, c. 1, n. 27. 

2 P. Nadal in scripto quodam, cui titulus: Jn Examen annotationes, haec ministeria in 
domibus professis obeunda recenset: « Salutem animarum omnibus ministeriis spiritualibus 
procuramus, primum atque suo modo unice per sacras praedicationes ac lectiones et aliud 
quodvis verbi divini ministerium, per exercitia spiritualia, per puerorum ac rudium in 
christianismo institutionem, per sacramentorum ministrationem; addimus his dissidentium 
reconciliationem et eorum, qui vel in carcere detinentur vel in hospitalibus decumbunt, 
piam visitationem atque subventionem. Quae domorum professae Societatis sunt ministeria ». 
ARSI, Instit. 1864, 28v-29r. — De hoc Patris Nadal pulcherrimo opusculo cf. M. Nicotau 
S. 1, Jerénimo Nadal S. I. ... (Madrid 1949) 81-82. — In eodem scripto P. Nadal de do- 
mibus professis haec animadvertit: « In domibus professis non est ultima vel etiam potissima 
habitatio Societatis, sed in peregrinationibus, ut dicetur. Sed in domibus eo spectat Socie- 
tas, ut sedem habeant professi certam, ubi aliquo ocio frui in Domino possint et patrum 
dulci atque spirituali consuetudine consolari, unde ad peregrinationes emitti possint, quo 
recipi et nonnihil a laboribus recreari; breviter: quasi ad vexillum Societatis, superiorum 
scl. obedientiam, ex proelio ac victoria redire et ad castra vel aciem sese recipere. Sed 
tamen hoc praecipuum est domorum institutum, ut in ipsis saluti animarum et perfectioni 
impensius opera navetur, et propria quaedam cura animarum suscipiatur non solum suae 
urbis vel oppidi, sed totius etiam viciniae, quoad eius fieri poterit commode in Christo 
Iesu ». ARSI, Instit. 1864, 63r. 

3 De domiciliorum variis generibus optime disserit P. Decatrre S. I., Les établissements 
des Jésuites en France., | (Enghien 1949) p. vi-xv. 

* Const., P. X, n. 4. 

5 Anno 1556, cum S. Ignatius e vita excederet, domus professae numerabantur tantum 
duae: romana scilicet et ulyssiponensis (cf. MHSI, Pol. Chron., VI, 42-43), collegia autem, 
in quibus publica iuventutis instructio tradebatur, tria et triginta. A. P. Farreut, S. L, 
Colleges for Extern Students opened in the Lifetime of St. Ignatius, AHSI 6 (1937) 290. — 
Quae proportio inter domos professas et collegia posterioribus etiam temporibus fere eadem 
remansit. Anno enim 1579 numerus domorum professarum erat 10, collegiorum 144; anno 
vero 1600 domus professae 16, collegia 245. E. Lamaute S. 1, Les catalogues des provinces 
et des domiciles de la Compagnie de Jésus, AHSI 13 (1944) 79-81. 

6 ARSI, Congr. 204, p. 303. 
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talia, sed non esse, ut quae careant ratione et substantia collegiorum, 
quae ad alendos Societatis scholasticos erigi debent»’. Quaestio de 
collegiis externorum adeo agitata demum anno 1608 in congregatione 
generali sexta tractari debuit, et tandem statutum est <non solum colle- 
gia, ubi sunt eiusmodi seminaria |scholasticorum nostrorum], sed etiam 
alia, in quibus litterarum studia tractantur, et scholae in proximorum 
utilitatem apertae sunt, esse consentanea Constitutionibus et Instituto » *. 
De quibus rebus mirabitur fortasse quispiam, praesertim si considerave- 
rit, Societatem mediantibus externorum collegiis fructus tam uberes in 
Ecclesia Christi collegisse, ut de illis eodem fere tempore P. Orlandini, 
Societatis historicus, merito scribere potuerit: «Sane incredibilis foecun- 
ditas fructus satis est argumenti id inventum coelestis fuisse consilii» °. 

Rem itaque non omnino inutilem nos facturos arbitramur, si in 
prima nostri commentarii parte minute inquiramus, quomodo in Socie- 
tate collegiorum idea efformata sit, quasve innovationes, vivente S. Igna- 
tio, haec subierit. In altera vero parte historia controversiarum de col- 
legiis externorum saeculo XVI obortarum enarrabitur. 


I]. COLLEGIORUM EVOLUTIO ANTE CONSTITUTIONES CONSCRIPTAS: 1539-1550. 
1. Collegiorum nostrorum origo, natura et propagatio (1539-1545). 


Annus 1539 in historia Societatis vere memorabilis est dicendus. Eo 
enim S. Ignatius primique eius socii Romae congregati, post multas de 
sequenda vitae religiosae ratione deliberationes, opus iam inchoatum 
prosequi, Societatem stabiliter fundare, novosque socios admittere decre- 
verunt ‘°. His tamen statutis, nova neque parvi ponderis quaestio erat 
urgenter solvenda, hoc est: qui essent in Societatem admittendi? Homi- 
nes solurinmodo iam maturi, an etiam iuvenes in pietate et litteris adhuc 
formandi? Cumque homines adulti bene praeparati et ad finem Socie- 
tatis prosequendum apti perpauci invenirentur “', necesse patribus vide- 
batur ut reciperentur etiam iuvenes **. Ut autem hi socii aptiores eva- 





7 ARSI, Instit. 182, 48v. 

8 Institutum S. I., Ul, 295. 

® OrvanpinI, lib. VI, n. 64. 

10 « Eodem anno 1538, cum adhuc Romae hi Patres versarentur, et viderent ostium 
ipsis aperiri in dies maius ad Dei obsequium et proximorum auxilium, iuxta vocationem 
quam ab initio omnes in se ipsis senserant, cogitare coeperunt, quod non esset fortassis 
voluntas Dei ut omnes in Terram Sanctam transirent, nec quod coeptum opus, per eos 
tantum qui tunc congregati erant, nec tantum ad ipsorum vitam, duraret; unde nemine 
discrepante, expedire ad Dei gloriam et animarum aedificationem censuerunt ut Societas 
stabili vinculo firmaretur, ut alios admittere, si quos Dominus moveret similibus huius In- 
stituti desideriis, et perpetuo conservari posset ». Pol. Chron., I, 79, n. 7. Cf. praeterea MI, 
Constit., I, 3, n. 3. — Ad tempus harum deliberationum quod attinet, vide sis ea quae 
optime exhibet P. Codina ibid., p. xxxv-xxxv1. 

11 Vide casum Gulielmi Postel apud Pol. Chron., I, 148-149, n. 87, et H. Bernaxp-Mar- 
TRE S. L, Le passage de Guillaume Postel chez les premiers Jésuites de Rome, in Mélanges 
d'histoire littéraire de la renaissance offerts 4 Henri Chamard ... (Paris 1951) 227-243. 

12 Necessitas recipiendi etiam iuvenes ac collegia ad eos alendos erigendi exponitur fu- 
sius in scripto, anno 1541 confecto, cui titulus: Fundacién de collegio, in MI, Const., I, 49-51, 
n. 1. Hic textus postea transsumptus est in Constitutionum 1V partis prooemium, littera A. 
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derent ad varia Societatis munia obeunda, optime forent litteris imbuendi, 
ideoque, ad exemplum S. Fundatoris eiusque sociorum **, ad celebriores 
universitates frequentandas mittendi et, dum studiis darent operam, in 
collegiis Societatis iuxta universitates erigendis commoraturi essent. 
Itemque statuerunt ut haec collegia reditus certos et stabiles ad schola- 
sticos alendos habere possent. S. Ignatius enim Parisiis experientia di- 
dicerat, quam esset difficile studiorum tempore ex eleemosynis cotidie 
corrogatis victitare ‘*. Necessitas ergo scholasticos in universitatibus in- 
stituendi fuit in causa, cur patres anno 1539 Romae coadunati praeter 
domos professas collegia etiam in utilitatem scholasticorum erigenda esse 
statuerent *°. Quod de futura Societatis vivendi forma constituerunt pa- 
tres, id voluerunt iure etiam pontificio sanciri. Quare formulam quam- 
dam eadem occasione compositam Summo Pontifici exhibuerunt, quae 
inclusa est in bullam confirmationis <Regimini militantis Ecclesiae » 
anni 1540. In hac prima Instituti nostri formula de collegiis scholastico- 
rum nostrorum haec leguntur: < Possint tamen habere in universitatibus 
collegium seu collegia, habentia redditus, census seu possessiones, usibus 
et necessariis studentium applicandas » *°. 

Notum est etiam Patrem Lainez fuisse qui collegia erigenda, ut se- 
minaria essent Societatis professae, proposuit ‘’. Attamen habere collegia 
in universitatibus minime est innovatio dicenda. Eo enim tempore cele- 
briores Europae universitates magna copia collegiorum circumdatae fue- 
runt. S. Ignatius et eius quoque socii pluribus annis varia inhabitarunt 
collegia Parisiis, ubi non solum ordines religiosi, sed etiam nationes 
propria possederunt collegia. In nonnullis eorum alumni solummodo ha- 
bitabant, in aliis lectiones in universitate auditae repetebantur et variae 





18 Primi decem Societatis socii, qui omnes fuerunt — ut verbis bullae Regimini mili- 
tantis Ecclesiae utar — «in artibus magistri, in universitate parisiensi graduati et in theolo- 
gicis studiis per plures annos exercitati » (MI, Const., I, 25), voluerunt ut sui etiam futuri 
commilitones pariter essent in litteris insignes. Nihil proinde mirum, si iam anno 1541 de- 
clararint, ut inter socios futuros « sean mas letrados que no letrados; a lo menos entre tres 
los dos etc. letrados, para predicar y confesar ». lbid., 47. 

14 « Lutetiam quum pervenisset Ignatius, mense februario 1528, cum paupertate conflic- 
tatus est non mediocriter aliquot menses, siquidem nec quando in hospitali divi Iacobi quo 
se receperat habitavit, nec quando ex quotidiana mendicatione victum quaeritavit, constabat 
sibi ratio studiorum. Enixe igitur dedit operam ut scholasticis serviendo (quod alii solent 
Lutetiae) vitam sustentaret; sed ne id quidem invenire potuit omni diligentia, adhibitis 
etiam amicis. Tandem consilium sequutus est monachi cuiusdam hyspani, ut singulis annis 
unum aut duos menses seponeret, quibus profectus in Flandriam, emendicaret totius anni 
commeatum; quod illi e sententia successit. 8 annis plus minus Lutetiae fuit. Simul matrona 
quaedam barchinonensis singulis annis ad ipsum 25 aureos ducatos transmittebat; utraque 
igitur eleemosina et se alebat et alios pauperes scholasticos adiuvabat ». Napat, Apologia..., 
in MI, Font. narr., Il, 75-76. 

18 « Hoc ipso anno 1538 ad finem tendente, reliqua inter se tractarunt...; cuiusmodi 
sunt quae de paupertate domorum, de probationibus, de collegiis admittendis et reliqua ». 
Pol. Chron., 1, 71. 

16 MI, Const., I, 29. 

17 §. Ignatius aliquando Patri Ludovico Gongalves da Camara hoc interroganti ita 
respondit: « Lainez fué el primero que tocé este punto. Nosotros hallabamos dificuldad 
por causa de la pobreza; y asi quién tocaba unos remedios, quién otros ». CAmara, Me- 
moriale..., in MI, Font. narr., I, 610. 
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exercitationes scholasticae fiebant; immo in maioribus omnes etiam lec- 
tiones domi impertiebantur **. 

Quod vero spectat naturam collegiorum quae patres nostri in uni- 
versitatibus erigere constituerunt, haec pauca in memoriam revocare suf- 
ficiat. 1) Haec Societatis collegia plane fuerunt ab universitatibus inde- 
pendentia. Dum enim Parisiis collegia incorporata aut saltem aggregata 
erant universitati, quae ad vitam eorum internam examinandam vel 
etiam reformandam visitatores mittere poterat ‘*, bulla confirmationis 
Societatis anni 1540 collegiis nostris exemptionem ab universitatibus 
fere universalem concessit *°. - 2) Deinde collegia Societatis sunt domi- 
cilia unice et exclusive ad usum scholasticorum nostrorum destinaia, 
itaque externi alumni in ea non admittuntur. - 3) Domi nulla lectio no- 
stris scholasticis impartitur, sed fiunt solum repetitiones, disputationes, 
collationes et aliae huiusmodi scholasticae exercitationes. In bulla qui- 
dem confirmationis non dicitur nullas habendas esse domi lectiones, 
attamen aliunde hoc clare constat. In constitutionibus enim anno 1541 
confectis disertis verbis statuitur: «No estudios ni lectiones en la Com- 
pafiia » *'; ubi < estudios » significat, Societatem nolle domi habere scholas 
proprias, nec studia generalia nec particularia. - 4) Ministeria sacerdotalia 
ab incolis collegiorum nostrorum ex professo non exercentur, ne profectus 
in studiis detrimentum inde patiatur. Attamen non prorsus excluduntur **. 

Cum scholasticorum numerus in dies cresceret, necesse fuit ut fun- 
datores collegiorum nostrorum quanto citius reperirentur. Ad hoc facilius 
obtinendum, anno 1541, cum patres iterum Romam convenissent** ad 
primum praepositum generalem eligendum, scriptum quoddam _ confece- 
runt, quod inscribitur <« Fundacién de collegio » **, ut ex eo nostri exter- 
nique intelligerent quid sibi Societas collegiorum institutione intenderet. 
Hoc documento exponitur necessitas fundandi collegia, delineatur eorum 
ratio et natura, enumerantur experimenta quae scholasticis, antequam 
ad collegia mittantur, subeunda sunt; demum nonnulla dicuntur de votis 
emittendis, de litteris addiscendis et de variis pietatis exercitiis. Notatu 
digna est huius monumenti ea paragraphus, in qua Societas primum 
licet valde breviter, adumbrat eam studiorum rationem quam scholastici 
sequi tenebuntur. In ea enim proponitur scopus studiorum supernaturalis, 


18 Cf, F. Meyer, Der Ursprung des jesuitischen Schulwesens (Grafenhainischen 1904) 12-15. 

19 Thid., 22. 

*0 « Retenta penes Praepositum et Societatem omnimoda gubernatione seu superinten- 
dentia super dicta collegia et praedictos studentes quoad ... eorumdem admissionem, emis- 
sionem ... circa studentium instructionem ... victus vestitusque eis ministrandi modum ... ». 
MI, Const., 1, 29-30. 

"1 |bid., 47. 

*2 « Quamvis id temporis in collegiis nostris nec lectiones praelegerentur, nec ex pro- 
fesso praedicationibus aut ministeriis sacramentorum opera daretur, sed ad studia absol- 
venda, ut deinde possent scholastici huiusmodi officia exercere, vacarent; nihilominus de 
quibusdam ex proximis benemereri, sine dispendio magno studiorum, procurabant, unde aliquj 
insignes viri, spiritualibus exercitiis adiuti, multum in Domino profecerunt ». Pol. Chron., 
I, 142, n. 79, 

*8 [bid., 90, n. 26. 

*4 Editum in MI, Const., I, 48-65. Cf. praeterea etiam MI, Reg., 12-14 (mon. 3). 
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enumerantur facultates addiscendae, agitur de gradu academico et datur 
aurea quaedam regula mutandi, adiungendi, tollendi ea quae iuxta 
temporum ac locorum necessitates in utilitatem Ecclesiae expedire 
iudicabuntur *°. 

Qui non ignorat quanti S. Ignatius almam matrem, celeberrimam 
parisiensem universitatem, quam ipse olim una cum primis sociis fre- 
quentaverat, aestimaverit, sane non mirabitur quod anno 1540 primos 
Societatis scholasticos Parisios et non in aliam universitatem miserit *°. 
Sed, proh dolor, missio illa quae tantopere S. Ignatio cordi erat, ex- 
spectationi plane respondere non potuit. Primum quia, deficiente funda- 
tore, scholastici propriis sumptibus in collegio Lombardorum se susten- 
tare debuerunt, ideoque Parisios pauci solum et eiusmodi scholastici 
imprimis mittebantur, qui ceteris melius rebus temporalibus instructi non 
solum se ipsos sed etiam aliquos ex pauperioribus scholasticis alere 
possent *’, Aliud quoque Parisiis incommodum accidit, quod propter 
bellum inter regem Galliae et imperatorem exortum omnes illi scholastici 
qui imperatoris erant subditi, Galliam anno 1542 relinquere seque Lova- 
nium conferre coacti sunt, ut ibi in universitate studia prosequerentur **. 

Spectat ad regem Lusitaniae meritum atque gloria quod omnium 
primus iam anno 1540 collegium pro scholasticis nostris erigere consti- 
tuit **. Collegium reapse anno 1542 cum 12 scholasticis nostris Conim- 
bricae inchoatum *° subsequentibus annis inopinatum in modum floruit. 
Ad annum enim 1543 P. Polanco ita scribere potuit: «lam mense ipso 
ianuario collegiales viginti et quinque in conductitia domo versabantur: 
sed rex ad centum ex eis commode excipiendos domum exaedificari vo- 
luit >» **. Quod et factum est. Anno enim 1546 numerabantur iam 95 
scholastici **. Cumque anno 1547 bulla pontificia collegio coilata essent 
ad alendos scholasticos nonnulla beneficia ecclesiastica, collegii fundatio 
perfecta censeri potuit. 


* « En universal, el estudio de los estudiantes sera, después de seer bien fundados en 
gramatica, estudiar stimulas, logica y philosofia, graduandose en artes liberales, y después 
por quatro afios en theologia expeculativa y positiva, si a la Compafia por la diversidad 
de los estudios, por errores, y por otras necesidades de nuestra sancta madre Yglesia no 
le pareciere quitar o afiadir; tamen que todo estudio sea para el provecho y salud de 
las animas ». MI, Const., I, 57, n. 13. 

*6 « Quoniam aliqui iuvenes ad Societatis Institutum aspirantes, litterarum eruditione 
adhuce satis non erant exculti, visum est P. Ignatio eos Parisios mittendos esse, ut ibidem 
litteris darent operam, et se ad Societatis functiones doctrina instructiores redderent, ante- 
quam ad professionem admitterentur ». Pol. Chron., 1, 85, n. 18. Cf. litteras S. Ignatii, quas 
annis 1532 et 1539 ad consanguineos dederat, ubi universitatem parisiensem summis laudi- 
bus extollit. MI, Epp., 1, 77-79, 148-149, 

27 Cf. litteras S. Ignatii anno 1542 ad P. S. Rodrigues datas, in quibus haec in schola- 
sticis mittendis ratio exponitur. MI, Epp., I, 208. 

28 Pol. Chron., |, 102, n. 42. De collegii lovaniensis initiis cf. Ponceter, I, 39-59. 

*9 « Et cum Regi nostrum Institutum valde placeret, collegiorum tamen erectio ab eo 
in primis probabatur ... Itaque de uno collegio fundando ac scholasticis Societatis petendis 
agere coepit ». Pol. Chron., 1, 88, n. 23. 

8° Thid., 104. 

31 [bid., 119, n. 58. 

32 « Gli escholari nostri dil collegio di Coimbra vanno sempre crescendo in numero et 
buoni desiderii. Sonno aora novanta cinque ». Ex litteris Patris S. Rodrigues die 30 iunii 
1546 ad S. Ignatium datis. MHSI, Epp. Broét, 545. 
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Hoe conimbricense collegium fuit fere unicum, ubi id quod colle 
giorum prima forma Societas initio assequi desiderabat, plane obtinuit **. 
Quamvis enim interea numerus collegiorum paulatim augeretur, et sub 
finem anni 1544 essent iam numero septem ™“, attamen defectu gravis- 
simo laborabant: in eis < nulli adhuc reditus erant, sed ex eleemosynis, 
qui in praedictis locis versabantur, vel quarumdam privatarum persona- 
rum subsidiis se sustentabant » *°. Haec itaque prima Societatis collegia 
valde imperfecta et vix inchoata censenda sunt, quandoquidem ob de- 
fectum fundationis perpauci tantum in illis scholastici commorari potue- 
runt et Societatem a gravi onere scholasticos alendi parum liberarunt. 

Cur autem fundatores ad collegia nostrorum scholasticorum erigenda 
non invenirentur, experimento a Patre Jay in Germania facto aliquan- 
tulum illustratur. [lle enim anno 1544 archiepiscopo salisburgensi con- 
suluit, ut ad elevanda theologica studia, in Germania fere prorsus col- 
lapsa, collegium pauperum scholarium institueret, quod velut quoddam 
egregiorum theologorum seminarium futurum sperari posset *°. Quod cum 
ad S. Ignatium retulisset, hic mediante Patre Salmerén rescripsit ut po- 
tius Societatis collegii institutionem archiepiscopo proponeret. P. Jay 
itaque opportunitatem proximam Wormatiae sibi oblatam diligenter arri- 
puit ut rem de collegiis erigendis cum tribus Germaniae praesulibus, 
ceteroqui erga Societatem optime affectis, serio tractaret *“’. Attamen 
omnibus bene perpensis concludere debuit: 


« Questi vescovi, non movendose facilmente a fondare collegii per scholari 
forestieri, et non trovandose scholari tudeschi, quali facilmente faciano disegno 
de voler sequitare la nostra vocatione, non spero adesso che loro fondino collegii 
immediate dedicati a la: Compagnia nostra». Et aliquantulo superius: « Li tre 
vescovi, con chi ho sollicitato de fondare collegii, dato che siano informati de 
la nostra Compagnia et vocatione, tamen se ben li pare che [bisogna] fondare 
collegii per resuscitare il studio de la theologia, nondimeno incontinente met- 
teno conditione, le quale non accepteranno persone che vorranno esser de la 
nostra vocatione. Perché ciaschaduno vol che le borse, quale lui fondera, siano 
alli scholari de la sua diocese, quali, finito le lor studio, stiano ne la loro dio- 
cese et siano depoi beneficiati 0 pievani o canonici, etc. Siché allo presente 
non ho speranza che per la nostra Compagnia in questa patria se fondino 
collegii ». Ideo primum seminaria clericorum sunt promovenda: « Spero che se 
fonderano collegii, dove generalmente seranno acceptati povri scholari, quali 
diano opera a la Sacra Scriptura, con intentione de venire alli sacri ordini, 
acid se ne possa cavare predicatori catholici et pievani per administrare li 
sacramenti, o altramente questa patria presto patira extrema necessita de tal 
persone ». Necesse igitur est, ut Societas praelatis Germaniae in hoc succurrat: 


%3 Ad annum 1548 haec de collegio conimbricensi apud P. Polanco habentur: « Conim- 
bricae ... Regis benignitas ad plures quam centum alendos necessaria subministrabat ; 
etiam collegii aedificium Regis eiusdem expensis surgebat, et quidem ducentorum collegia- 
lium capax futurum ». Pol. Chron., |, 320, n. 280. 

% Parisiis, Conimbricae, Patavii, Lovanii, Coloniae, Valentiae et Compluti. Cf. ibid., 
147, n. 85. 

%5 Tbidem. 

8° Vide litteras Patris Jay die 14 nov. 1544 ad S. Ignatium datas. Epp. Broét, 283. 

37 Pol. Chron., 1, 152, n. 91. 
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« Per dare bono principio a questa opera pia, penso seranno ricerchati alchuni 
de la Compagnia nostra, parte per supplire il bisogno et necessita de lettori 
ordinarii, quali non se trovano, parte per indrizare queli scholari alli boni co- 
stumi, con li quali facilmente seranno acceptati alquanti nostri scholari, per dare 
bono exempio agli altri, et in questo mezo se potera tirarne alchuni alla vo- 
catione nostra ». De ministerio autem seu apostolatu publice et ordinarie in 
universitatibus docendi ita sentit: «Io sono de questo parere che se ben la 
nostra vocatione non sia ordinata a fare ufficio de professori et lectori ordi- 
narii nelle universita, tamen in tanta necessita extrema dove se trova questa 
povra patria, non seria si non benissime, che alchuni di nostri compagni, quali 
da Dio hanno receputi talenti convenienti a tal ufficio, quando fussero ricer- 
chati, volesseno supplire gratis, cioé senza stipendio, a tal ufficio; il che seria 
bonissimo odore et edificatione. Et in questo modo se potria per via de exer- 
citii tirare scholari de questa lingua tudescha allo spirito. Donde con tempo se 
potria sperare che Dio per mezo de persone exemplare et dotte reducesse 
questa patria a la Chiesa, secondo che lo diavolo per mezo di tristi apostati 
li ha tirati a errore » **. 


Via itaque ut Germania in fide iuvetur et Societas nostra in ea 
plantetur, secundum Patrem Jay, haec esset sequenda: seminariorum cle- 
ricorum cura assumatur et nostri in universitate publice doceant ; ita So- 
cietas cognoscetur ac diligetur et paulatim nonnulli etiam iuvenes eam 
ingrediendi desiderium concipient: spes est praeterea, ut in clericorum 
seminariis nonnulli etiam nostri scholastici locum obtineant. Sunt hae 
animadversiones omnes valde pretiosae, quae non parum conferre potue- 
runt ut nostri in ardua collegiorum quaestione divinam voluntatem secu- 
rius citiusque deprehenderent. Causas enim difficultatum quae fundationi 
collegiorum obstabant, simulque etiam eas superandi modum nostris haud 
obscure indicarunt. Sane valde fructuosum maximique momenti est ha- 
bendum P. Jay consilium, ut collegia nostra apustolatum seu ministerium 
educandi docendique iuventutem exercerent, cum fundatores vellent ut 





88 Ex litteris Patris Jay die 21 ian. 1545 datis. Epp. Broét, 286-291. — Ideam semina- 
riorum clericorum P. Jay in posterum quoque magno cum fervore propagavit. Primum 
anno 1546, cum Concilio Tridentino interesset, die 6 apr. in sessione particulari « super 
lectione et praedicatione Sacrae Scripturae » patribus congregatis haec consideranda prc - 
posuit: « Circa primum caput, circa lectionem, addam alium abusum, videlicet: in aliquibus 
ecclesiis sunt lectores, sed non auditores; provideatur igitur etiam de auditoribus, quod 
omnes sacerdotes illius ecclesiae irent ad lectionem. Et si non sunt sacerdotes, erigantur 
collegia, ubi scholastici erudiantur et nutriantur ». Concil. Trident., V (Friburgi 1911) 79. — 
Placuit Patris Jay propositum episcopis congregatis, qui — ut scribunt legati pontificii die 
10 apr. ad card. secretarium Romam — cum quodam fervore proponebant: « Fare come 
si faceva anticamente il seminario de boni preti, allevandoli da piccoli con la speranza 
d’haver ad essere benefitiati, portandosi bene ». Conc. Trid., IV, 501, adnot. 6. — Unus 
legatorum pontificiorum, cardinalis Pole, deinceps quoque excellentem seminariorum cleri- 
corum fautorem se exhibuit et, cum anno 1555 ut legatus Angliae apostolicus synodum 
nationalem convocasset, canone XI statuit ut seminaria dioecesana in Anglia erigerentur. 
Qui canon satis celeber evasit, nam textus eius anno 1563 a Concilio Tridentino ad con- 
dendum decretum de seminariis clericorum adhibitus est. — Consilium Patris Jay movit 
praeterea etiam cardinalem Morone ut una cum S. Ignatio anno 1552 Collegium Germani- 
cum ad clerum saecularem pro Germania formandum institueret. Cf. J. A. O’Donone, 
Tridentine Seminary Legislation. Its Sources and Its Formation Louvain 1957 (= Bibliotheca 
Ephemeridum Theologicarum Lovaniensium, IX), ubi optime de hoc Patris Jay in seminariis 
clericorum constituendis influxu disseritur. 


DE ORIGINE COLLEGIORUM EXTERNORUM 


197 


collegia immediate et primario sibi fructificarent. In transformatione col- 
legiorum hoc elementum pondus habebit gravissimum, ut inferius patebit. 


2. Novus apostolatus: ministerium publice docendi in collegiis nostris 
inchoatur (1545-1550). 


Ad hance novam apostolatus formam amplectendam primus gressus 
maximi momenti factus est anno 1545. Eo enim anno S. Ignatius tempus 
iam advenisse putavit, ut nonnulla quae ad scholasticorum institutionem 
attinent, ordinarentur. Quam ob rem mense aprili eiusdem anni Romam 
accersivit Patrem Lainez, collegiorum artificem, ut eius opera hac in re 
uti posset **. Praeter alia ad scholasticos spectantia *°, hoc tempore 
Romae revisa est etiam fundandorum collegiorum formula, anno 1541 
primum conscripta **. Hanc secundam innovatam collegiorum fundan- 
dorum formulam si cum prima conferamus, nulla alicuius momenti dif- 
ferentia primo aspectu apparebit. Rem tamen diligentius examinantem 
non fugit esse duas paragraphos quibus in secunda forma additum est 
vocabulum, quod innovationem denotat haud parvam. En harum para- 
graphorum textus in utraque formula: 


1541 

« 4, El fundador ponga a la Com- 
pafia por superintendente cerca el tal 
collegio para quitar y poner todos of- 
ficiales y regidores y otras personas 
del tal collegio. .. 

16. De otras particularidades, es 
a saber, de oyr misa, sermones, lectio- 
nes en mesa, confessiones generales, 
de comer, de vestir, y de invocar col- 
legio y otras similes, no parece que 
agora aya necesidad de alargar...» 


1545 


3. El fundador ponga a la Com- 
pafia por superintendente cerca el tal 
collegio, para guitar y poner todos 
rectores, preceptores, escolares, officia- 
les y todas otras personas del tal col- 
legio. .. 

De otras particularidades, es a sa- 
ber, de horas y oraciones ordinarias, 
en mesa y fuera della, de oyr missa, 
sermones y lectiones, de ordenar pre- 
ceptores, escolares y officiales, de or- 


den de comer y modo de vestir y dor- 
mir, y de otras cosas similes... que- 
dara para después dar orden a cada 
collegio *?. 





88 MI, Epp., 1, 303, 304, — P. Lainez per aliquot menses Romae commoratus est et 
ineunte anno 1546 Tridentum se contulit, ut interesset concilio. Pol. Chron., 1, 150, n. 89. 

4° Notum est e. gr. tempore huius commorationis romanae rogatu S. Ignatii a P. Lainez 
concinnatam fuisse catalogi cuiusdam personarum formam, ut secundum eam collegiorum 
rectores praepositum generalem statutis temporibus de scholasticorum indole eorumque in 
spiritu et litteris profectu certiorem redderent. Cf. auctoris commentarium: Le catalogue- 
modéle du Pére Lainez (1545), AHSI 26 (1957) 57-66. — Eadem occasione facta est etiam 
nova votorum a scholasticis nuncupandorum formula. Exstat enim adhuc textus a P. Do- 
ménech secretario Societatis anno 1545 Romae exaratus (ARSI, Ital. 58, 80r), quem P. Lainez 
duobus in locis manu propria emendavit. In facie huius folii versa P. Ferrao, adiutor se- 
cretarii, adnotavit: « Modo de voto para ir al studio ». 

“| Textum formulae innovatae vide sis in MI, Const., 1, mon. 10bis, p. 48-65. — P. Co- 
dina, editor huius monumenti, arbitratur documentum scriptum fuisse anno 1544; secundum 
editorem Ml, Reg., 14, potius anno 1546. Nobis autem annus 1545 videtur esse maxime 
probabilis, cum cetera quoque ad scholasticos spectantia eo anno Romae tractata et ordi- 
nata sint. 

42 MI, Const., 1, 53, 58-59. 
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In formula itaque anno 1545 renovata inter varias collegiorum per- 
sonas iam recensentur etiam praeceptores. Quod supponit, in posterum 
admissum iri etiam collegia, in quibus domi a praeceptoribus de Socie- 
tate doceri poterit. Utrum publice an privatim, in formula nova non 
dicitur; publica tamen instructio non excluditur. Haec ergo nova colle- 
giorum fundandorum forma multo iam propius accedit ad eiusmodi pa- 
risiensium collegiorum formam, in quibus lectiones domi a professoribus 
tradebantur. 

Paulo superius iam in memoriam revocavimus patres nostros anno 
1541 decrevisse <no estudios ni lectiones en la Compaiiia » **. Qua igi- 
tur ratione motus S. Ignatius, post vix quattuor annos elapsos, a prima 
sua opinatione recessit, et munus docendi in collegiis nostris introduxit ? 
Praeter rationes supra iam expositas alia et immediata causa videtur 
fuisse imperfecta studiorum in universitate patavina ratio, ubi anno 1545 
novem Societatis scholastici studebant. P. Polanco, qui anno 1542 pri- 
mus eo una cum P. Frusio missus erat, eodem iam anno serio conque- 
stus est de deficientibus in ea universitate exercitiis litterariis et de 
paucis lectionibus publicis, meritoque timebat ne studia ibi in infinitum 
protraherentur **. Nihil itaque mirum, si S. Ignatius iam in primis con- 
stitutionibus, anno 1545 ad usum scholasticorum collegii patavini confec- 
tis, ita scripserit : 


«Fin a tanto che li scolari nostri habbino imparato lo necessario per poter 
insegnare grammatica, dialectica, logica, philosophia et theologia, per poter 
esser in la casa tutti gli esercitii convenienti per ben imparare tutto cid que é 
necessario per confessar, esortar et predicar la parola di Dio per la salute spi- 
rituale di molte anime, ci pare che in la casa non si legga lettione alcuna in pu- 
blico né in secreto » *. 


Quod annis proxime sequentibus re vera evenit. Pater enim Polanco 
ad annum 1549 in Chronico. de collegio patavino referens, haec memo- 
riae tradidit : 


«Cum autem publicae lectiones, quas nostri audiebant, rariores essent 
quam eorum in studiis fervor et proficiendi desiderium requireret, domi privatis 
lectionibus cum sua et audientium utilitate se exercebant, et satis iam tum 





43 MI, Const., I, 47. 

44 « La falta de exercicio que alla sospechabamos es mucha, y las lectiones ordinarias 
ptblicas son tan pocas, que estaria muy despacio quien quisiese seguir su passo, y no avria 
menester pocos afos para sola la logica. Pero esto ultimo pensamos remediarlo con lectio- 
nes extraordinarias, que se leyn muchas privatim ... Para quando aya de entrar en 1a 
theologia, no veo lectién que me sea muy al propésito, porque es un modo de leer el desta 
tierra para quien en toda la vida no tubiese otro en qué entender. Y bien veo que el estudio 
de casa en fin ha de hazerme la costa principal ». Ex litteris Patris Polanco die 18 maii 
1542 datis. Pol. Compl., |, 2-3. 

45 Textus italus completus harum constitutionum asservatur in ARSI, Venet. 116 II, 
266r-269v; ed. MHSI, Epp. Mixtae, 1, 587-593. — De argumentis in eis tractatis cf. Taccur 
Venturi, II/2, 311-315. — Verisimiliter ad hunc finem quam primum assequendum scribere 
curavit S. Ignatius sub finem septembris anni 1546 ad collegii conimbricensis rectorem : 
« que embie alguno o algunus que hayan acabado sus studios que sean para poder leer, 
predicar, leer en theologia o artes liberales ». MI, Font. narr., Ill, 740, n. 103. 
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experientia docebat publicas huiusmodi lectiones, quamvis perdoctae sint, ad 
nostrorum eruditionem, qui brevi se a studiis expedire ac in vinea Domini 
laborare vellent, satis non esse; et hoc detrimentum utrumque reficere nite- 
bantur per privatas lectiones, tum domi tum foris auditas; et positionibus do- 
minico quoque die defensis, qui philosophiae dabant operam, se non sine 
fructu exercere nitebantur » *°. 


Quae hic de universitatis patavinae defectibus dicuntur, valent etiam 
de ceteris Italiae, immo aliarum quoque nationum universitatibus. Ita v. 
gr. Conimbricae in Lusitania P. Simon Rodrigues anno 1547 ordinavit 
ut domi lectiones instituerentur ob tarditatem qua procedebant univer- 
sitatis professores in legendo *’. Nec Coloniae in Germania erant con- 
diciones meliores. Exemplo sint Patris Kessel, collegii rectoris, litterae 
die 4 oct. 1549 datae, in quibus inter alia haec retulit: «Saepe studia 
reformare tentarunt, sed nihil effectum est, quoniam hic rari sunt qui 
scientia et vita aliis praeluceant studiosorumque animos ad vere stu- 
dendi modum pelliciant » **. 

Alia causa cur in innovata fundandorum collegiorum formula pro- 
fessores iam de Societate recenserentur, collegii gandiensis erectio esse 
potuit. Vixdum enim S. Franciscus Borgia, dux Gandiae, anno 1544 
collegium Societatis Valentiae institutum esse cognovit, statim sibi pro- 
posuit Societatis collegium etiam Gandiae erigere **. At collegium Va- 
lentiae erectum erat collegium nostrorum scholasticorum, qui civitatis 
universitatem frequentabant: itaque collegium iuxta fundandorum colle- 
giorum formulam anni 1541 institutum erat, Gandiae autem eiusmodi 
collegium minime erigi poterat: carebat enim urbs universitate, proinde 
professores de Societate constitui oportebat. Maior adhuc differentia 
intercedebat inter duo instituta: collegium valentinum eo quod _ schola- 
sticos nostros ad futura ministeria sacerdotalia peragenda praeparabat, 
prorsus cedebat in utilitatem Societatis; Gandiae autem Dux desiderabat 
collegii fundatione imprimis bono spirituali suorum subditorum neophy- 
torum providere. Hoc iam deducitur ex verbis Patris Polanco qui ad 
annum 1544 in Chronico ita scribit : 


« Significavit etiam idem Dux se aliquem de Societate a Summo Pontifice 
petere velle ut filios Agarenorum, quorum numerus in eius ditione magnus 





46 Pol. Chron., 1, 405, n. 419. 


47 « Depois de la estare algu tempo, mandou ho Padre Mestre Simao vir ho Padre 
Moreira para este collegio, onde como veo, le6 boda parte da sintaxi aos grammaticos co 


tanta diligentia, como se lera alguas grades materias. Depois leé na terceira parte de Sancto 
Thomas os sacramentos cé muito inghenho et doctrina. Cedo os acabara et comengara, 
segundo me parece, a prima secundae. Et isto ordenou ho Padre Mestre Simao, porque 
nas escholas lem tam de vagar que averia mester muito tempo para passar todo Sancto Tho- 
mas, se senao ouvisse senado ho que la lem. Et desta maneira creo que para todo tempo 
de escolastica abastarao tres annos, et cO mais dos da Escriptura, nos poderao langar voar, 
avendo as virtudes et deseios, que para tal empresa se requere ». Ex litteris quadrimestr. 
collegii conimbricensis die 27 sept. 1547 scriptis. MHSI, Litt. Quadr., I, 63. 

48 Ibid., 172. 

4° Vide eius litteras die 18 nov. 1544 ad P. Araoz hac de re datas. MHSI, Borgia, Ul, 
6. — S. Ignatius litteris die 14 martii 1545 datis S. Fr. Borgiam de collegii Gandiae erigendi 
acceptatione certiorem reddidit. [bid., II, 503, et Pol. Chron., I, 164, n. 107. 
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erat, in christiana fide institueret et ad religionem melius colendam accende- 
ret; quamvis postea collegium potius quam operarium unum in oppido suo 
voluit institui » °°. 


Fundato enim collegio, patribus Societatis committere potuisset etiam 
curam seminarii neophytorum, quo suos subditos in fide optime iuvari 
posse sperabat. Haec Ducis primaria subditos suos iuvandi intentio ma- 
nifeste declaratur in eius libello die 3 decembris 1544 exarato, quo 
Summo Pontifici supplicavit, ut reditus quorundam bonorum ecclesiasti- 
corum seminario neophytorum unirentur. In hoc enim instrumento ita 
legitur : 


«Franciscus dux considerans dilectos filios incolas suorum ducatus et 
marchionatus, omnes fere esse neophitos ex gente agarena, et propterea cupiens 
illos circa orthodoxam fidem sana doctrina salubriter institui, proposuit fun- 
dare et constitui et aedificari facere unum collegium scholarium in ecclesia 
S. Sebastiani oppidi de Gandia, valentinae dioecesis, ad effectum ut in eo tot 
quot illius collegii facultates pati possint, neophiti alantur et sustententur, ac 
in grammatica et aliis etiam theologiae facultatibus per bonos et sufficientes 
magistros expensis ipsius collegii manutenendos summa cum diligentia instru- 
antur, et sic instructi aliis neophitis rudibus et ignaris verbum Dei et doc- 
trinam evangelicam eorum materno sermone praedicent, eosque in religione 
christiana sincere instruant » *'. 


S. Ignatius, ut gratum animum erga insignem benefactorem osten- 
deret, curam sine cunctatione seminarii aSsumpsit **. Cumque Gan- 
diae nullae exstarent scholae publicae statutum est ut scholas nostri 
collegii etiam externis scholaribus frequentare liceret **. Studium dein 
gandiense anno 1547 auctoritate apostolica factum est generale, hoc est 
universitas **. Itaque P. Nadal iure scribebat in « Pars Chronici Socie- 
tatis >» ad annum 1546: <Inchoatum collegium gandianum, in quo inchoa- 
runt publice nostri docere»; et ad annum 1547: «Fundatum collegium 
gandianum, facta universitas studii generalis; hoc fuit primum collegium 
in quo nostri docerent; prima etiam universitas studii generalis in 
Societate **. 





50 Pol. Chron., 1, 141, n. 78. 

51 FG, 1441, fasc. 7, doc. 1, 2r. 

52 « Nostri qui novum collegium inhabitare eo die coeperunt, tredecim erant; neophyti 
autem agarenorum filii decem in remota quadam collegii parte sunt collocati ». Pol. Chron., 
I, 312 (ad an. 1548). 

53 « Eodem anno [1546] philosophiae cursus in collegio gandiensi fuit inchoatus ». Ibid., 
I, 186, n. 140. — Anno 1548 duo classes grammatices et una artium exstiterunt. MHSI, 
Borgia, Ill, 31. 

54 Bulla « Copiosus in misericordia » de fundatione universitatis gandiensis data est die 
4 nov. 1547. Textus in FG, 1441, fasc. 7, doc. 15; et in ARSI, Jnsfit. 195 I, 53r-54v ; ed. 
]. B. Perares, Historia general de Valencia, III (Valentiae-Matriti 1880) 641-643. 

55 MI, Font. narr., U1, 206-207. — Non desunt auctores qui moneant non fuisse colle- 
gium gandiense primum «in quo nostri docerent »; Goae enim in India iam ab anno 1542 
Societas curam seminarii assumpsit ministeriumque etiam docendi exercebat. Cf. e. gr. 
A. P. Farretyt S. 1, The Jesuit Code of Liberal Education (Milwaukee 1938) 22, adnot. 54. 
— Goae tamen in seminario primis annis nostri ut adiutores operam navarunt, et collegii 
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Veritati igitur plane respondet assertio: Gandiae prorsus novum quid 
inchoatum fuisse. Nam collegium non iam <in universitate » erigitur, 
prout in bulla confirmationis statutum erat, et proinde professores sunt 
de Societate: scholae apertae sunt etiam externis scholaribus, curaque 
seminarii neophytorum a Societate assumpta est. Itaque in collegio gan- 
diensi praeter nostrorum scholasticorum institutionem novus apostolatus, 
ministerium publice docendi, alumnosque externos educandi a Societate 
ibi inchoatum et bonum Societatis cum bono proximorum feliciter con- 
iunctum est, prout eodem tempore — ut supra vidimus — P. Jay S, 
Ignatio suggessit. 

Forma collegii gandiensis, id est collegium scholasticorum nostrorum 
cum schola publica et seminario neophytorum erectum, nequaquam est 
occasionalis vel mera exceptio habenda. Eodem enim tempore haec 
fundationis forma alibi quoque, prout Parisiis, a Societate temptata est. 
S. Ignatius enim non deposuit voluntatem ut Societas ibi collegium ha- 
beret. P. Jay anno 1546 in Concilio Tridentino paratum invenit episco- 
pum claramontanum, Gulielmum de Prat, ut Parisiis collegium Societati 
erigeret °°. Episcopus iam pridem, anno 1543, Parisiis fundaverat colle- 
gium pauperum studiosorum, ut ibi futuri suae dioeceseos sacerdotes 
efformarentur. Curam huius seminarii Societati committere volebat. P. Jay 
proposuit ut tertia pars alumnorum de Societate esset, ceteri vero 
alumni pauperes episcopi °’. Episcopus anno 1547 Parisios reversus vo- 
lebat propositum suum exsecutioni mandare. Dum locus collegii in ae- 
dibus episcopatus parabatur, domum aliquam invenire curavit, sed fru- 
stra **. Anno demum 1550 nostros in suam aedem transmigrare fecit °°. 
Ut autem collegium de iure quoque stabiliri posset, necesse erat aucto- 
ritatis civilis permissionem habere, quae autem nunquam data est °°. 
Itaque idea S. lgnatio adeo cara, ut Societas Parisiis iuxta universitatem 
haberet collegium quoddam magnum, quod eximium esset Societatis se- 
minarium, iterum relinquenda fuit. Attamen interea S. Ignatius sibi per- 
suasit, universale Societatis seminarium Romae esse constituendum. 

Anno 1548 in Germania cardinalis augustanus volebat < ut collegio 
quod Dilingae instituebat ad scholasticos, qui ministri Ecclesiae postea 
futuri essent, ille [Canisius] praeesset » *‘. Hoc cardinalis desiderio pro- 
posito, S. Ignatius per Patrem Bobadilla rescribendum curavit, semi- 
narii dilingani curam Societatem ea lege suscipere posse, ut mediam 





directionem tantummodo anno 1548 susceperunt: « Non erat autem nomine Societatis ad- 
missum hoc collegium; sed ad pueros indos instituendos et collegii curam habendam aliquot 
ex nostris ibi manentes compluribus etiam catechumenis docendis ac singulis dominicis 
diebus baptizandis operam dabant ». Pol. Chron., I, 201, n. 159 (ad annum 1546). — Cf. 
J. Wier S. 1., Zum Humanismus in Portugiesisch-Indien des 16. Jahrhunderts, in Studi sulla 
Chiesa antica e sull’umanesimo (Romae 1954) 216-225: 1. Das Seminar S. Pauli in Goa 
1541-48 (= Analecta gregoriana, 70). 

56 Pol. Chron., I, 182-183, n. 136. 

57 MHSI, Epp. Broét, 305. 

58 Pol. Chron., 1, 246, n. 207. 

5® Tbid., II, 88, n. 207. 

60 Thid., 89-90, n. 209. 

61 Thid., I, 413, n. 432. 
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alumnorum partem constituerent Societatis scholastici; novum igitur in- 
stitutum complecteretur « quosdam quidem ex scholasticis non sequentibus 
institutum nostrae Societatis, totidem vero ex his, qui sequerentur, 
utrosque autem sub gubernatione et cura Societatis » *. Etiam hic Socie- 
tatis conatus, ut in Germania tandem collegium haberetur, exitum opta- 
tum non est consecutus. At S. Ignatius non despondit animum. Cumque 
Dux Bavariae petiisset a Summo Pontifice ut Societas universitati ingol- 
stadiensi succurreret, 5. lgnatius prompto animo tres eximios socios anno 
1549 Ingolstadium misit *, ut novo publice docendi ministerio Germa- 
niae prodessent viamque praeterea collegii ibi fundandi praepararent. 
Hic duplex missionis finis in instructione hac occasione patribus data 
ita exprimitur : 


«Finis qui praecipue ob oculos versari debet, est ille quem Summus Pon- 
tifex, qui misit, intendit, scilicet universitatem ingolstadiensem et, quoad eius 
fieri possit, Germaniam in iis quae ad fidei rectitudinem, obedientiam Ecclesiae, 
solidam demum ac sanam doctrinam et vitam pertinent iuvare. Pro secundario 
autem fine erit res Societatis in Germania promovere, praecipue curando, ut 
Ingolstadii et aliis in locis collegia Societatis erigantur ad commune bonum et 
Dei gloriam » **. 


Secunda huius documenti pars, « Media ad secundarium finem, sci- 
licet ad res Societatis promovendas in Germania» inscripta, continet 12 
puncta, in quibus media recensentur <ut Dux et alii, qui facultatem 
habent, velint et possint Societatis habere domi suae seminaria » *. Haec 
puncta legenti haud difficulter patet S. Ignatium voluisse in Germania 
collegia scholasticorum nostrorum; ita tamen instituta, ut possent in ea 
admitti, si opus esset, etiam alumni externi. In eadem enim instructione 
ita legitur : 


«Si videretur eo inclinari Ducis vel aliorum sententia, ut collegia essent 
liberiora, et possent in eis etiam non religiosi habitare, significetur institui sic 
posse, ut partim ex religiosis, partim ex aliis constarent, dum administratio 
penes illos sit, qui exemplo et doctrina alios ad literarum simul et pietatis 
profectum possint adducere » °°. 


Sciens P. Jay quantopere Summo quoque Pontifici cordi esset hoc 
collegiorum in Germania fundandorum negotium “, iterum nihil intenta- 





6 MHSI, Epp. Bobad., 151. 

68 « Cumque Dux Bavariae Guilielmus, qui catholicae religionis vindex erat acerrimus, 
in illa universitate sua ingolstadiensi sibi persuaderet perutilem Societatis nostrae operam 
fore, si aliquot ex ea theologiae professores in illa universitate sacras litieras docerent, a 
Summo Pontifice Paulo If] hoc ipso anno obtinuit, ut tres de Societate nostra lectores ad 
se Ingolstadium mitierentur. Cum autem Summus Pontifex id Patri Ignatio significasset, 
delegit ille praeter P. Claudium [Jay], qui nominatim expetebatur, PP. Alphonsum Salme- 
ronem et Petrum Canisium ». Pol. Chron., I, 410, n. 428. 

6 MI, Epp., XII, 239. 

8% Tbid., 245. 

66 Thid., 246. 

8 « Que aca el papa y los que le estan cerca, estan muy puestos en que se hagan 
collegios en Alemafia de nuestro instituto, mostrando no les agradar los viejos ». MI, Epp., 
II, 509. Ex litieris S. Ignatii die 10 aug. 1549 ad P. Salmerén datis. 
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tum reliquit ut res ad finem optatum perduceret. Ut autem praelatorum 
voluntatem facilius ad fundanda collegia moveret, sponte promisit, in 
collegiis erigendis apertum iri etiam scholas publicas, ubi professores de 
Societate constituti iuventutem in moribus et litteris essent instituturi : 


« Quanto alli altri collegii de li quali se é parlato, non vedo resolutione 
alchuna certa, benché ci é alchuna speranza, maxime in quello de Ingolstatz, 
perché alchuni hanno voluto havere alchuna breve descriptione di collegii de 
la Compagnia, cioé del modo che se fondano, che sono governati, quale sia il 
scopo de li scholari, che casa bisogna havere. Per satisfare al desiderio loro, 
M. Pietro Scorichio et io trovandoci qui insieme, reducessemo la descriptione 
in quatro capituli, secondo vedera V. R. in una copia che con la presente é 
alligata; nella quale descriptione havemo condesceso alla infirmita de la patria, 
sperando pur in Dio che V. P. consenteria a quello che de lei havemo scritto, 
acadendu che alcuno voglia fondare un tal collegio, cioé sara contenta de 
mandare professori in ogni disciplina, salvo in lege et medicina, etiam nelle 
lingue. Item, de accettare alchuni scholari dentro il collegio, anchora che non 
siano de la Compagnia, pur con le conditione scritte nella copia. Et questo 
pare sia expediente, massime in questa patria. Ho fatto vedere una copia al 
Rev.mo Nuncio Apostolico, Mons. Pighino...** vorria gid ne fossero fondati 
cinquanta, perché saria la salute de questa patria. Una copia detti pochi giorni 
fa al Sig. Cancelliero del Re*’, la quale gli piaque molto et disse volerla mo- 
strare a Sua Maesta. A alchuni altri ne vorrei dare, quando io fosse certo che 
V. P. fosse contenta; la quale prego il pil: presto potera me scriva la sua vo- 
lonta et parere, cioé se in alchuna cosa se siamo troppo slargati » 7°. 


68 Sebastianus Pighinus, archiepiscopus sipontinus, ad imperatorem missus a Paulo III 
et a lulio II], anno 1551 cardinalis creatus, obiit 1554. 

6° Jacobus Ionas, Regis Romanorum cancellarius, qui de collegio Societatis Viennae 
fundato optime est meritus. Vide Pol. Chron., Il, 275-277. 

7 Ex litteris Patris Jay die 12 sept. 1550 ad S. Ignatium datis. MHSI, Epp. Broét, 357- 
358. — Hac concessione non obstante, res collegiorum in Germania adhuc nimis ardua 
Patri Jay videbatur: « Sapi la R. P. V. che per arte del demonio occorreno a questi prelati 
et principi molte repugnantie per non fondare collegii de la nostra Compagnia, de le quali 
repugnantie scriverd un’ altra volta». Ex litteris die 16 dec. 1550 ad S. Ignatium datis. 
Ibid., 366. — Scriptum de difficultatibus promissum exstat in ARSI, Jnstit. 187, 143rv ; 
cumque sit ineditum et ad rem nostram non parum faciat, id hic exscribendum putamus : 
« Li ponti quali rendeno difficulta a la erettione di collegii nostri in Germania, sono questi: 
Perché li principi tudeschi, maxime ecclesiastici, non resolveno alchuno negotio, che sia de 
importantia, senza li suoi conseglieri et senza alchuni del capitolo; percid questa opera 
quantunche sia utile et quodammodo necessaria a la Germania, patisce difficulta, eo 
massime che sono alchuni conseglieri che copertamente favoriscono a lutherani et diffavo- 
riscono a catholici. - 2. Non pensano che in questa alta Germania se trovi scholari che 
acettino voti, ni se spera che fiamenghi possano imparare la lingua per potere predicare 
in questa alta Germania. Et questo lo confessono li nostri in Ingolstatz. - 3. Non vedeno 
voluntieri forestieri. - 4. Non vorriano che li scholari a li quali havessero fatte le spese, 
fussero mandati dal papa in altre provincie. - 5. Vorriano che questi scholari con tempo 
fossero pievani perché molti beneficii et pieve massime nelle ville et contadi sono vacanti 
perché non se trova sacerdoti. - 6. Molte cittade hanno per statuto de non accettare nove 
compagnie. - 7. Li fondatori vorriano la sopraintendentia al suo modo. Pur io spero che la 
providentia divina vincera l’humana prudentia. - Li debiti grandi. Il pericolo di la guerra ». 


— Ingolstadii non nisi anno 1556 collegium cum scholis publicis inchoari potuit. Cf. Duur, 
1, 53-65. 
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Nova collegiorum forma Gandiae instituta, novusque apostolatus, 
ministerium nempe publice docendi, in Sicilia successum meliorem obti- 
nuit. Ibi enim P. Doménech anno 1547 fructuose laborans vidensque 
huius populi miseriam spiritualem, diligenter cum Prorege eiusque uxore 
inquirebat quibus mediis insula in spiritu iuvari posset. Cum vero in- 
tellexisset Gandiae S. Fr. Borgiam collegium erexisse Societatemque ibi 
assumpsisse curam seminarii clericorum et scholas publicas ad erudien- 
dam iuventutem aperuisse, proregi Siciliae consuluit ut exemplum ducis 
Gandiae imitaretur. Putavit enim P. Doménech hanc novam apostolatus 
formam aptissimam fore ut Societas populo: in spiritualibus auxilio esse 
posset. Cumque Prorex propositum perlibenter amplexus esset, P. Do- 
ménech de hoc S. Ignatium hunc in modum certiorem reddidit : 


« Desea la Sefiora Vireina de hacernos aqui un colegio, de lo cual no poco 
servicio se haria a N.S., porque seria un grandisimo bien de todo este reino, 
y particularmente de esta ciudad; porque aqui hay una grandisima ignorancia 
entre los clérigos, cosa para no poder creer si no lo viese; y buena parte 
de ello es no tener comodidad de estudiar, que aun en esta ciudad, que es la 
cabeza del reino, no hay una leccién ptblica en gramatica; y con este cole- 
gio, ultra de las personas que alli estudiarian, que después con sus buenas 
costumbres y letras podrian mucho aprovechar en todo el reino, podrian 
otros oir y aprovecharse de las lecciones del colegio, como esta instituido en 
Gandia; y los clérigos tendrian de quien tomar buen ejemplo, y juntamente 
en letras y costumbres se podrian aprovechar » *'. 


Civitas messanensis fuit prima quae litteris die 19 dec. 1547 datis 
S. Ignatio supplicavit, ut socios ad collegium ibi inchoandum mitteret : 


« Vogla mandare cinqui magistri in theologia, in arte che possano legere 
una lectione in theologia, altri de casi di conscientia, altra de arte, altra de 
rethorica et gramatica; et pili cinqui religiosi dela medesma Congregatione che 
studiano et intendano in opere et exercitii christiane ; a le quale darra questa 
noble citta il victo et vestito complitamente come I‘haveranno bisogno » **. 


Civitas igitur praeter quinque praeceptores totidem scholasticos, 
qui studiis darent operam, a Societate petiit. Quod certe de consilio 
Patris Doménech factum est, qui optime sciebat nostra collegia esse de- 
bere seminarium Societatis. S. Ignatius etiam collegium Messanae fun- 
dandum acceptavit **, et mense martio anni 1548 misit eo primos socios 
maxima cum cura selectos "*. Quo vero animo S. Ignatius socios in Si- 
ciliam mittendos praeparaverit Romaque dimiserit et quo fervore novum 
hoc Societatis apostolatum, iuventutis institutionem, amplexus sit, optime 
illustrant verba Patris Hannibalis Coudret, qui unus fuit ex his 10 so- 





1 Ex litteris die 4 iul. 1547 datis. MHSI, Litt. Quadr., I, 51. 

7% MHSI, Epp. Mixtae, 1,"455. 

73 Cf. MI, Epp., 1, 674, 679-681. 

% Pol. Chron., 1, 281-282, n. 243. — M. Scaputo S. IL, Le origini dell’ Universita di 
Messina, AHSI 17 (1948) 102-159. 
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ciis. Is aliquot annis post in «Cronica» collegii messanensis haec me- 
moriae tradidit : 


«Pridie Idus martias decem illis iterum ad se vocatis multa primum de 
huius collegii utilitate et fructu, qui deinde sperabatur, est locutus. In quibus 
etiam illud dictum ab eo memini, nullum se collegium, quod ante illud tempus 
esset erectum, tanti facere, quam hoc unum, de quo agebatur; propterea quod 
id putaret Societati fore ad divinum obsequium commodissimum. Quod dictum, 
quia non temere prolatum certo credebamus (ut saepe fit inter mortales vani- 
tatis potius quam veritatis causa), exceptum est diligenter et, imis omnium 
nostrorum pectoribus repositum, saepe ad temporem depellendum fidemque ac 
spem instaurandam, si quando res nostrae laborare viderentur, remedio fuit. 
Cur enim coymbrico, cur etiam patavino |collegio] pluris fieret, nos quidem non 
videbamus, sed tamen existimabamus non frustra Patrem ita esse loquutum » *°. 


Hic textus permittit ut supponatur S. Ignatium intellexisse momen- 
tum collegii messanensis extraordinarium. Etenim non modo novus apo- 
stolatus, iuventutis institutio, ibi fructus insperatos tulit **, sed etiam 
ratio studiorum ibi efformata in universam Societatem inde diffusa est ”’. 
Gandiae igitur et Messanae quoque imprimis desiderium proximos iu- 
vandi movit fundatores ad collegia erigenda. Ad hunc enim finem con- 
sequendum iuventutis in scholis publicis instructio censebatur medium 
aptissimum, ideoque imprimis voluerunt scholas publicas ad erudiendam 
iuventutem, sed permiserunt ut collegia ita instituerentur ut simul essent 
etiam seminarium Societatis. 

Quid vero Societas hac nova collegiorum forma intenderit, erui po- 
test ex documentis iuridicis, quae occasione fundationis collegiorum 
gandiensis et messanensis exarata sunt. Huiusmodi sunt litterae patentes, 
die 20 martii 1548 Romae datae, quibus S. Ignatius se Societatemque 
Gandiae, ad munus publice docendi, obstrinxit. In eis ita legitur: 


7% Ex « Cronica» (non integra) Patris H. Coudret de initiis collegii messanensis; ed. 
MI, Font. narr., Ul, 749. 

76 Primis mensibus scholarum messanensium vix elapsis, S. Petrus Canisius iam haec 
de illis ad socios colonienses die 12 aug. 1548 scribens referre potuit: « Cives et magistratus 
mira quadam benevolentia nos prosequi pergunt, omnemque iuventutem nobis gubernandam 
committunt. Magnus et bonus de Societate sparsus hic odor est, Christo gratia, cum pu- 
blicum profectum ac iuventutis emendationem spectet ... Huius igitur utilitatis magnam habere 
rationem volunt nostri, praesertim quum liquido perspiciant, non solum huius nobilissimae 
reipublicae ornamenta augeri sic posse, ex probe institutis videlicet bonorum adolescentum 
animis, verum etiam totius regni siciliensis salutem hinc non minima ex parte dependere ». 
Braunssercer, I, 284-285. 

77 Hoc testatur P. Hannibal Coudret, qui in citata « Cronica » collegii messanensis 
scribit: « Hic [Messanae] primum discipulorum distinctae classes et harum singulae lectiones 
distributae, omnisque publicorum siudiorum ratio hinc primum Romam perscripta, ad alia 
deinde collegia, quae ad huius formam instituta sunt, missa est ». MI, Font. narr., Ill, 750. 
— Idem confirmatur his Patris Polanco verbis: « Studia vero litterarum tam diligenter Messa- 
nae tractabantur, ut in collegii romani usum, hoc anno inchoati, rector eius, Bernardus 
Oliverius, per litteras postulaverit, ut de ea ratione, quam in promovendo in litteris suos 
scholasticos servabant, aliquid scriptum ad se mitterent; quam rationem Magister Annibal 
de Codretto hac ipsa aestate Romam misit ». Pol. Chron., Il, 221. 
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«Cum Franciscus de Borgia, Dux Illustrissimus Gandiae, pro ea charitate 
ac devotione, qua Societatem nostram in Domino prosequitur, collegium suo 
in oppido Gandiae nostris scholaribus apostolica auctoritate erigendum ac red- 
ditibus dotandum, universitatem praeterea in eodem oppido instituendam, et 
utriusque omnimodam gubernationem, administrationem et regimen nostrae 
Societati deputandum atque tribuendum curaverit, par esse duximus, ut cha- 
ritatis vicissitudinem exhibendo, ad id quod pie desiderat implendum et ad 
divinum honorem et subditorum suorum aliorumque spiritualem profectum 
perpetuo conservandum adiuvaremus » **, 


Ad collegium autem messanense quod attinet, item habetur docu- 
mentum pretiosissimum, anno 1548 exaratum, ex quo haud dubie co- 
gnosci potest quid S. Ignatius eo tempore de natura collegiorum iuridica 
senserit. Hoc documentum < Informatio pro collegio S. 1. Messanae eri- 
gendo» inscriptum, est supplex libellus ad bullam confirmationis obti- 
nendam, cuius libelli tertia paragraphus est huiusmodi : 


« Narretur quomodo prorex et civitas praedicta, experimento comperientes 
fructum in litteris et moribus christianis maximum ex praedictorum religiosorum 
adventu et cohabitatione suis hominibus provenire, et in dies uberiorem et 
latius patentem, si eorum doctrina et convictu continue frui possint, sperari, 
cupiant in civitate messanensi praedicti collegium dictae Societatis lesu erigi 
auctoritate apostolica, et de civitatis proventibus ac propriis bonis dotari, in 
quo omnes facultates, quae pietatem fovere possunt, legi possint, quo commo- 
dius pauperes scholastici dictae Societatis studiis dare operam et civitas ipsa 
et regnum Siciliae magis ab operariis, qui inibi instructi fuerint, excoli impo- 
sterum, et iam nunc lectionibus eorum et spiritualibus documentis in litteris 
et pietate iuvari possint » **. 


Ex quibus documentis apparet, etiam a Societate admitti ut nova 
collegia duplicem habeant finem; nam in scholis publicis praeter scho- 
lasticos Societatis etiam scholares externos praeceptores de Societate 





78 MI, Epp., Il, 29-30; XII, 340-341. 

79 Textus in ARSI, Sic. 202, 44rv, 46rv. — Bulla « Summi Sacerdotis ministerio », die 
24 dec. 1548 data, qua auctoritate apostolica fundatio collegii messanensis confirmatur (ed. 
CCCL anniversario della Universita di Messina, Messina 1900, p. 79-84), in parte historica 
fere ad verbum repetit textum libelli supplicis a nobis citatum: « Cupiunt... unum colle- 
gium scholarium dictae Societatis, in quo omnes disciplinae... publice interpretari et legi 
possint cum omnibus ad id necessariis, ut dictae Societatis scholares commodius studiis 
operam dare et ipsa civitas ac vicina loca ab operariis inibi instruendis melius in posterum 
excoli, et ex nunc lectionibus et spiritualibus documentis iuvari continue possint, erigi et 
institui...» (ibid., 81). — Attentione digna est bulla « Cum attentae considerationis » die 
20 apr. 1548 data, qua collegii gandiensis fundatio confirmatur. In ea enim exprimi videtur 
quod collegii fundationis primarius finis fuerit ut necessitati subditorum succurreretur: « Cu- 
piens idem Franciscus dux aliquid in terris seminare, quod propterea in caelis felicitate 
dechorari possit; - et ad hoc ut Societas vigeat et eius socii praefati pro tempore existentes 
liberius sacris dogmatibus intendere ac haeresibus ipsius facilius obsistere et tot animas Deo 
lucrifacere; - eo maxime cum in ducatu de Gandia et marquionatu de Lombay, cuius ipse 
Franciscus dux etiam marquio existit, plura sint oppida, in quibus fere nulli alii christifideles 
moram trahunt quam’ ex agarenis originem trahentes, noviter ad fidem catholicam conversi, 
et talibus indigeant viris, qui eos in fide et religione christiana huiusmodi instruere ac prae- 
dicationem verbi Dei ipsis et aliis quibuscumque, Domino concedente, perficere possint... ». 
ARSI, Instit. 195 I, 51v-52v. 
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docebunt. Sed manifeste demonstrant praeterea haec documenta iuridica, 
Societatis modum considerandi collegia non parum differre a fundatorum 
intentione. Dum enim — ut vidimus — fundatorum finis primarius erat, 
ut ad erudiendam iuventutem publicas scholas haberent, et finis secun- 
darius, ut collegia essent seminaria Societatis, Societas ordine inverso 
rem considerat. Vult enim ut collegia in primis sint seminaria Societatis 
et secundo admittit etiam scholas publicas et apostolatum cum eis con- 
iunctum. Aliis verbis: fundatores considerant collegia magis externorum 
sed cum seminario Societatis instituta; a Societate vero collegia habentur 
potius nostrorum, in quibus scholae publicae aperiuntur. 

Ad rationem huius facti quod attinet, nobis videtur S. Ignatius, qui 
hoc anno 1548 serio Constitutionibus conscribendis incumbebat *°, for- 
tasse paupertatis causa hunc in modum in documentis iuridicis citatis 
locutus fuisse. Societas enim — ut supra vidimus — reditus in collegiis 
ratione scholasticorum sustentandorum acceptare potest. Si in collegiis 
etiam iuventutis publice docendae educandaeque ministerium atque alia 
sacerdotalia ministeria exercentur, haec vi Constitutionum gratis sunt 
obeunda. lam vero si nova collegia dicuntur collegia nostrorum schola- 
sticorum cum scholis publicis instituta, fundamentum iuridicum ad re- 
ditus acceptandos solidius iactum esse videtur, quam si collegia dicun- 
tur externorum cum seminario Societatis. Haec quae diximus confirmari 
videntur auctoritate Patris Polanco, qui in quodam scripto ad annum 
1552 vel 1553 exarato, cui titulus: <Informatione summaria dell Instituto 
della Compagnia di lest» haec de collegiorum paupertate docet: < Li 
collegii possono haver intrada et beni stabili perché li scholari sanza 
mendicar si tratengano, ma non possono accettar cosa nessuna per li suoi 
ministerii hor sia d’insegnare hor de messe et confessioni et le altre 
opere pie» *'. 

Ceteroquin collegium messanense optimum est exemplum, quomodo 
collegium, quod anno 1548 in documento citato a Societate habebatur 
potius collegium nostrorum cum schola publica institutum, in alio docu- 
mento iuridico, duobus post annis confecto, acceptetur iam a Societate 
ut collegium externorum cum seminario Societatis. In contractu enim 
cum civitate messanensi anno 1550 inito, quo Societas curam novae 
universitatis assumpserat, inter alia haec leguntur: 


« Aliud vero corpus universitatis studii generalis praefati contineat id quod 
religuum est disciplinarum, id est: grammaticam, humanales litteras, rethoricam, 
graecam et hebream eruditionem, mathematicam, logicam et universam philo- 
sophiam et theologiam, in quibus facultatibus Societas praedicta dabit lectores : 
3 scilicet in grammatica ut nunc solet, unum in humanalibus litteris, in retho- 





*° « Hoe eodem tempore et Constitutionibus Societatis conficiendis et regulis P. Igna- 


tius operam dabat, et partim oratione, partim rationis discursu, partim etiam experientia, ea 
quae ad instituti nostri rationem postea promulgavit, paulatim concinnabat ». Pol. Chron., I, 
268, n. 230. — Modum hunc loquendi iuridicum, quem in his documentis anni 1548 depre- 
hendimus, infra inveniemus etiam in antiquissimo Constitutionum textu, eodem fere tempore, 
intra annos 1548 et 1550 conscripto. 

®t ARSI, Jnstit. 178 I, 46r. 
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rica alium, unum in graecis litteris, unum in hebreis, unum in mathematica, 
quattuor in logica et philosophia, tres in theologia perpetuo. Ita tamen quod 
dicta universitas dictae civitatis Messanae dotet collegium dictae Societatis 
convenientibus redditibus ad alendos studentes praefatae Societatis id est, scho- 
lasticos religiosos dictae Societatis secundum consuetudinem dictae Societatis, 
prout inter ipsam civitatem et dictam Societatem conventum fuerit. Non enim 
conveniret Societati praedictae assumere et tot lectores dare, nisi sub spe red- 
dituum collegii, quibus posset habere convenientem numerum praefatorum 
scholasticorum religiosorum dictae Societatis secundum dictam consuetudinem 
ipsius Societatis » *?. 


Maxima igitur huius documenti novitas consistit in eo quod schola 
publica, nempe ministerium publice docendi, primum iam locum obtinet; 
collegium autem esse etiam seminarium Societatis apparet secundarium, 
tamquam condicio a Societate posita. Contractum non respectu civitatis 
fuisse hanc in formam redactum, deducitur ex eo quod duobus post 
annis S. Ignatius publico instrumento Romae a suo notario exarato omnia 
quae a P. Nadal in contractu anno 1550 cum civitate stipulato gesta 
erant, confirmavit : 


« Magnifici et spectabiles viri... et homines universitatis dictae civitatis 
Messanae per se aut eorum deputatos, habita prius matura deliberatione, col- 
legium praedictum trecentis unciis quolibet anno imperpetuum et infinitum 
super patrimonio, redditibus, gabellis, proventibus et. iuribus ipsius civitatis 
Messanae dotarunt, cum conditione quod dictum collegium teneretur imperpe- 
tuum et infinitum legere civibus et habitatoribus ipsius civitatis Messanae ac 
omnibus audire volentibus lectiones ordinarias publicas, videlicet grammaticam, 
humanitatem, rethoricam, grecum et hebreum, obligando se expresse ipsa Civi- 
tas -Messanae per eius deputatos solvere praefato domino Hieronimo Nadal 
moderno et cuilibet alteri pro tempore existenti rectori aut vicerectori... dictas 
300 uncias annuales... Et praefati domini Hieronimus rector et alii socii 
missi,... promiserunt... per socios habiles et sufficientes legere dictas lectiones 
publicas cum pactis... R. P. Ignatius praepositus generalis dictae Societatis de 
lesu... dictos R. D. Hieronimum et alios socios in Messana civitate residentes 
rectores deputandi et cum quibusvis personis et universitatibus conveniendi 
ab ipso domino praeposito commissionem habuisse affirmavit, et propterea 
acta, gesta et promissa per eos dictae universitati Messanae valida et efficacia 
fuisse et esse declaravit » *°, 


Qui hoc instrumentum iuridicum cum supplici libello anni 1548, 
supra ex parte exscripto, comparaverit, haud difficulter videbit, in priore 
documento permulta agi de nostris scholasticis in collegio instruendis et 
sustentandis, in hoc vero instrumento anni 1552, licet documentum sit 
opera 5. lgnatii Romae conscriptum, scholasticos Societatis ne nominari 


* 'Textum contractus die 28 martii 1550 a publico notario exarati vide sis in CCCL 
anniversario della Universita di Messina (Messina 1900) 96-98. 

88 Romae, Archivum Capitolinum, vol. 267 (Protocollum instrumentorum S. I. de quibus 
est rogatus Blasius de Casarruvios. 1549-1561) 6r-9r. De hoc magni pretii codice vide sis 
C. de Datmases, Instrumentos piblicos de San Ignacio en el protocolo de Blas de Casarru- 
vios notario en Roma, AHSI 25 (1956) 55-62. 
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quidem. Quod evidens signum est Societatem anno 1552 collegium mes- 
sanense etiam iuridice magis collegium externorum considerasse. Nam in 
praxi ab initio etiam a Societate collegium externorum habitum est. 
Hoc manifeste apparet in primis collegii messanensis constitutionibus 
anno 1548 a P. Nadal, primo collegii rectore, conscriptis **, quae iam 
toto caelo differunt a constitutionibus collegii patavini anno 1546 exa- 
ratis. Patavinae enim constitutiones prorsus scholasticos nostros spec- 
tant, messanenses e contrario solummodo externos scholares. In prima 
harum constitutionum messanensium parte tractantur ea quae ad pietatem 
et mores pertinent, in secunda autem quae ad studia. Satis est nonnullas 
primae partis constitutiones perlegere, ut pateat in illis agi de scholari- 
bus externis. Constitutio e. gr. decima quinta ita se habet: «Nullus 
scholasticus veniat cum ense aut pugione in scholam, sub aliqua etiam 
pena» °°; quod certe tantummodo de scholaribus externis intelligi potest. 
Non est deinde silentio praetereundum quod constitutiones messanenses 
iam anno 1548 Romam missae sunt, ibique examinatae et approbatae *°. 

Procul igitur dubio intra annos 1545 et 1550 orta est nova collegio- 
rum forma. Collegia enim usque ad annum 1545 erecta habuerunt uni- 
cum finem, nimirum scholasticorum Societatis institutionem; in posterum 
autem admittentur etiam collegia, in quibus duplex intendetur finis, 
nam primo fini adiungitur novus: apostolatus litterarius et moralis. 
Prima collegiorum forma seu idea non est a Societate relicta, sed certe 
commutata vel, ut melius dicam, amplificata. Pulcherrime hoc testatur 
P. Nadal, qui in < Dialogis» anno 1565 compositis ita scripsit : 


« Collegiorum una fuit semper ratio, ut scholastici Societatis litteris insti- 
tuerentur, unde quasi seminarium quoddam professae Societatis proveniret ; 
verum res ipsa amplitudinem suam facile et aperuit et praebuit usurpandam optima 
quaeque persequentibus. Itaque non fuerunt iis collegiis contenti, in quibus litte- 
ras discerent, non docerent, sed collegia item instituerunt, in quibus ipsi simul 
studia litterarum publice profiterentur, ubi academias praeterea omnium stu- 
diorum quae ad theologum pertineant acciperent gubernandas » *”. 


Idem P. Nadal in exortatione quadam, anno 1561 Conimbricae habita, 
affert etiam rationem principem qua S. Ignatius motus hance novam col- 
legiorum formam lubentissimo animo amplexus est. De vario enim do- 
miciliorum in Societate genere disserens hunc in modum locutus est: 


«Hay también colegios; y éstos: en que haya sdlo estudiantes, como es 
éste de arriba; o en que también se lea, como en el colegio de Coimbra de 
abajo **; de los cuales no habia al principio. Pero nuestro Padre después or- 





84 Textus constitutionum collegii messanensis exstat in ARSI, Sic. 197 I, 251r-254v ; 
ed. MHSI, Mon. Paed., p. 617-622. Cf. praeterea MI, Reg., 150-155. 

8 Mon. Paed., p. 618. 

86 Cf. MI, Epp., Il, 269, 472. 

87 ARSI, Instit. 98, 418v. — Hic Patris Nadal textus de collegiis ad verbum transsumptus 
est in scriptum, cui titulus: « De spiritu S. P. N. in Instituti nostri legibus et forma », cuius 
textus exstat in ARSI, Instit. 186¢, 59 ss, 

88 Notum est Societatem Conimbricae duo collegia habuisse. Cf. Pol. Chron., VI, 710, 
n. 3072, et Ropricues, I/1, p. 304-327, 405-430; 1/2, p. 336-400. 
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deno los hubiese, para que, desde los nifios, pudiésemos ensefiar a muchos en 
buena doctrina y en buenas costumbres, y ponerlos de manera que Dios obre 
con ellos para que sigan la via verdadera de cristiano y se animen mucho a 
la perfeccién della » **. 


Cum enim eo tempore amor eit desiderium studii litterarum huma- 
niorum in dies cresceret, ministrique innovatae religionis optimas in re- 
gionibus transalpinis instituerent scholas, principes communitatesque im- 
primis exspectabant ut nova lesu Societas in hac necessitate populis 
succurreret optimosque scholarum magistros ad illos mitteret. At non 
solum externi petierunt ut Societas ministerium publice docendi assu- 
meret, sed etiam nostri in dissitis mundi partibus laborantes. Audiatur 
e. gr. P. Kessel, collegii coloniensis rector, in cuius litteris die 4 octo- 
bris 1549 ad S. Ignatium datis haec leguntur : 


«Optima tamen adhuc spero non solum de reformatione vitae sed etiam 
studiorum tam cleri quam totius populi. Si eo perventum esset ut confratres 
publice legere inciperent, maximum fructum inde sperarem; immo totam iuventu- 
tem Christo lucrandam putarem, quorum exemplo caeteros facile sequuturos »°°. 


Fieri non potuit quin S. Ignatius, vir divinae gloriae avidissimus, 
novum apostolatum, ministerium nempe publice et docendi et educandi, 
perlibenter amplecteretur, cum haec et similia in nostrorum externo- 
rumque litteris legisset et hanc esse divinam voluntatem eventus mani- 
feste ostendissent. Spes autem iuventutis novo apostulatu Christo lucran- 
dae, testante historia, Societatem non fefellit. 


3. Ministerium publice docendi in documentis pontificiis (1549-1550). 


Sicut anno 1539 patres nostri Romae sollicite curarunt ut, quod de 
collegiis instituendis statutum erat, id iure etiam pontificio roboraretur *, 
idem fecerunt etiam post decem annos cum in structura collegiorum 
maximi momenti innovationes introductae sunt. Farum praecipua fuit 
ministerium publice docendi. 

Nostri iam ab anno 1547 tractare coeperunt Romae ut a Sancta Sede 
acciperent bullam, in qua omnia ordinibus religiosis concedi solita privi- 
legia continerentur. Haec bulla « Licet debitum » ” data est die 18 octo- 
bris 1549. Ad collegia quod attinet, bulla concedit < praeposito generali 
eiusdem Societatis, ut quos de suis idoneos in Domino iudicaverit, ad 
lectiones theologiae et aliarum facultatum, alterius licentia ad id minime 
requisita, ubilibet deputare possit» **. Hac ergo bulla nostri consecuti 
sunt licentiam ubique docendi, qui eo tempore sane favor maximus 


88 M. Nicoxau S.1., Platicas espirituales del P. Jerénimo Nadal, S. I. en Coimbra (1561) 
(Granada 1945) 161-162. 

% Litt. Quadr., I, 172. 

Cf. supra, p. 192. 

% Textus bullae vide sis in MI, Const., I, 356-371. 
% Tbid., 367, n. 21. 
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censendus erat et haud facile obtineri poterat. Quaestio autem non parvi 
momenti est, utrum haec licentia ubique docendi respiciat solummodo 
nostros scholasticos, an etiam externos scholares. Si enim licentia extendi 
possit etiam ad externos, hac ratione ministerium publice docendi, seu 
apostolatus collegiorum, auctoritate apostolica approbatum sit. In ipsis 
documenti pontificii verbis non apparet stricta necessitas extendendi 
licentiam ad externos quoque scholares. Sed si consideraverimus causas 
et necessitudines, ob quas hanc licentiam a suprema auctoritate eccle- 
siastica obtinere oportuit, liquido patebit licentiam late patere et ad 
externos quoque extendendam esse. Causa enim proxima videtur esse 
missio trium Societatis eximiorum sociorum Ingolstadium in Germaniam 
anno 1549 **, ut in universitate publice docerent. Causa vero remotior 
fuit fundatio collegiorum ad novam collegii messanensis formam insti- 
tuendorum, ubi scilicet nostri ipsi ob defectum universitatis nostros et 
externos scholares publice docere debebant. 

Alia fuit praeterea facultas, quam Societas petere a Sancta Sede 
debuit, licentia nempe ubique construendi collegia. Etenim iuxta bullam 
«Regimini militantis Ecclesiae » anni 1540 Societas collegia construere 
poterat solummodo «in universitatibus», id est iuxta universitates ”°. 
Quoniam vero collegia oblata erant (et spes erat ut deinceps semper 
plura offerrentur) iis in locis ubi nulla universitas exsisteret, licentia 
extendenda fuit. Quod factum est bulla « Exposcit debitum » die 21 iulii 
1550 data, in qua legitur: « Possit professa Societas, ad studiorum com- 
moditatem, scholarium habere collegia ubicumque ad ea construenda et 
dotanda ex devotione aliqui movebuntur» **. Licet textus loquatur de 
collegiis scholarium Societatis, ius tamen ubicumque construendi collegia 
non est restringendum ad collegia nostrorum tantum, sed indiscriminatim 
ad omnia collegiorum genera, etiam igitur ad collegia nova cum scholis 
publicis instituta, extendendum. Nam ratio mutandi verba bullae anni 
1540 <possint habere in universitatibus collegia» in «ubicumque » in 
nova Instituti formula, fuit ipsa collegiorum novorum ad formam collegii 
messanensis erectio, quae collegia non in universitatibus et proinde cum 
scholis propriis et publicis quidem instituebantur ”. 

Ad novam Instituti formulam quod attinet, duae aliae quaestiones, 
licet breviter, sunt nobis examinandae. 

1) Primum utrum in ea novus collegiorum apostolatus, ministerium 
nempe publice docendi, contineatur. Non desunt qui hoc in nova Insti- 





* Cf. supra, p. 202 et adnot. 63. 

%5 « Possint tamen habere in universitatibus collegium » legitur in bulla confirmationis 
« Regiminis militantis Ecclesiae ». MI, Const., I, 29. 

% Tbid., 379. 

87 Hoc constat ex documento quod continet dubia a Patre Polanco anno 1547 vel 
1548 Sancto Ignatio proposita, quorum vigesimum una cum S. Ignatii responso est huius- 
modi: « Quando se dize que puedan tener collegios en universidades, si se quitara esta 
palabra, porque quepan collegios que se fundan donde no ay universidad. - Esto es cierto 
que se debe asi poner ». Ibid., 272-273. 
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tuti formula explicite exhiberi asserant “*. Hunc in sensum explicant 
documenti verba quae sequuntur: Societas <ad hoc potissimum instituta, 
ut ad fidei defensionem et propagationem et profectum animarum in 
vita et doctrina christiana, per publicas praedicationes, lectiones et aliud 
quodcumque verbi Dei ministerium... praecipue intendat» **. Attamen 
huiusmodi < lectiones >» non eas quae in scholis a professoribus tradun- 
tur, sed lectiones Sacrae Scripturae populo in ecclesiis proponendas 
significant. Pater enim Nadal, in verbis quae supra in adnotatione se- 
cunda exscripsimus, verba bullae repetens, «lectiones» inter ea mini- 
steria, quae in domibus professis exercentur, recenset. Etiam P. Polanco 
in citato scripto, cui titulus: <«Informatione summaria dell’Instituto della 
Compagnia di lesi», de ministeriis domorum professarum disserens 
dicit: < L’officio proprio delle case |professe] di quella é... predicare et 
legere la Sacra Scriptura accomodandosi al populo » *°°. Clarius ad- 
huc scripsit P. Nadal in quodam opusculo: <Tractatus de professione 
et choro» inscripto ***; exposito enim Societatis fine, auctor ita prose- 
quitur : «Media vero quibus ad hunc finem contendimus, sunt praedi- 
cationes et lectiones sacrae, tum in collegiis scholasticae earum omnium 
disciplinarum quae theologo sunt vel necessariae vel utiles » '*. Adduci 
possent etiam nonnullae Constitutionum paragraphi quibus idem pro- 
batur ‘*. Ex eo igitur quod in nova Instituti formula inter ministeria 
enumerantur etiam lectiones, minime licet deducere quod in nova for- 
mula contineatur et approbetur etiam ministerium docendi in scholis 
publicis. Hae enim lectiones non sunt scholasticae, sed sacrae, quas die 
dominico post meridiem in ecclesiis de Sacra Scriptura populo nostri 
tradere solebant. 

Attamen ministerium publice docendi saltem implicite approbatur 
nova Instituti formula. In ea enim conceditur faculias ubique construendi 
collegia. Iam vero si datur facultas collegia non solum in universitatibus, 
ut evenit hucusque, sed ubique erigendi, haec facultas extenditur neces- 
sario etiam ad urbes oppidaque in quibus nulla exsistebat universitas, 
puta Gandiam et Messanam; qua de re a Societate scholae publicae 
aperiendae erunt ad ministerium publice docendi exercendum. In no- 
stro igitur casu nova Instituti formula non solum iuridice sed etiam 
historice est consideranda. Nam si ratio historica ob quam facultas ubi- 
que construendi collegia concessa est ante oculos habeaiur, haud diffi- 
culter apparet cum facultate ubique construendi collegia datam esse 
etiam facultatem exercendi ministerium publice docendi. Eo vel magis 





88 A. Aquino S. I, A Formagao do Direito Universitario da Companhia de Jesus. Ex- 
cerpta ex dissertatione ad lauream in facultate iuris canonici Pontificiae Universitatis Gre- 
gorianae; ed. apud Verbum 16 (Rio de Janeiro 1959) 29-70, 197-233. — De ministerio pu- 
blice docendi in formula Instituti, ibid., 28-32. 

% MI, Const., I, 376. 

100 ARSI, Instit. 178 I, 46rv. 

10( Textus in MHSI, Epp. Nadal, IV, 165-181. 

102 Tbid., p. 173. 

103 Unam tantummodo nobis hic exscribere liceat, quae ita se habet: « Proponatur 
verbum Dei populo assidue in ecclesia, in contionibus, /ectionibus et in christiana doctrina ». 
Const., P. VIl, c. 4, n. 6. 
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quod facultas publice docendi iam anno 1549 bulla < Licet debitum » 
— ut vidimus — concessa sit. Idem fecit deinceps magis expresse Gre- 
gorius XII] qui brevi <Salvatoris Domini» die 30 octobris 1576 dato 
declarat : 


« Societatis tam utiles tamque necessarias functiones, quae... per... prae- 
dicationem et spiritualia exercitia ac alia verbi Dei ministeria, tum in collegiis 
per lectiones tam bonarum litterarum quam philosophiae etiam et theologiae ad 
iuventutem bonis moribus et litteris inbuendam, ex ipsius Societatis primaeva 
Instituti erectione ac divina vocatione... exercet » !"4, 


2) Restat demum altera de Instituti formula quaestio solvenda: quid 
scilicet haec secunda Instituti formula de novorum collegiorum pauper- 
tate statuerit. Anno 1540 prima Instituti formula hac de re ita statuit: 
« Possint tamen habere in universitatibus collegium seu collegia, haben- 
tia redditus, census seu possessiones, usibus et necessariis studentium ap- 
plicandas» '*. Quod anno 1550 in secunda Instituti formula prorsus 
immutatum remansit: <«Collegia possint habere redditus, census seu pos- 
sessiones usibus et necessitatibus sftudentium applicanda... neque Societas 
professa in proprios usus convertere possit, sed studentium necessiitati 
subvenire » ‘*. 

lam vero haec verba demonsirant 5S. Ignatius putasse nullam cuius- 
dam momenti immutationem in collegiorum natura iuridica factam esse 
eo quod praeceptores de Societate, ad scholasticos nostros instruendos 
selecti, etiam externos scholares docerent. Itaque nec mutandam duxit 
formulam Instituti primam, ad collegiorum paupertatem quod attinet. 

Minus tamen feliciter vocabulum <studentium» in secunda formula 
non est mutatum. Ansam enim praebere poterat, et re vera deinde prae- 
built, ut a nonnullis putaretur etiam in novis collegiis cum scholis pu- 
blicis institutis reditus unice in usum studentium nostrorum applicari 
oportere. Quod autem refutatur testimonio Patris Polanco, qui anno 
1565 desiderabat ut vocabulum <studentium » in formula Instituti muta- 
retur. In secunda enim congregatione generali proposuit: <« videant patres 
an sequentia loca ex bulla lulii [[1 emendari debeant, vel committi prae- 
posito generali ut re collata cum suis assistentibus, si videbitur, possit 
emendari facere, cum aliam huiusmodi bullam expediendam iudicabit > ; 
et de citato bullae textu animadvertit: «Post to studentium dicerem : 
et aliorum, vel pro studentium dicerem collegialium, ut amplectatur ma- 
gistros et coadiutores» **’. Quae mutatio numquam facta est, ita ut 
quattuor decenniis post S. [gnatii obitum nonnulli dicerent usum redi- 
tuum in illis collegiis, ubi scholastici nostri perpauci vel nullus com- 
moraretur, esse illegitimum et contra formulam Instituti anni 1550: re- 
ditus enim non impendi in sustentandos tantum scholasticos, ad quem 





104 Institutum S. I., p. 64. 

105 MI, Const., I, 29, n. 6. 

6 Thid., 380, n. 5. 

107 ARSI, Congr. 204, p. 23-24. 
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finem a Sancta Sede concessi essent. Exinde gravissimae difficultates, 
scrupuli et controversiae obortae sunt, de quibus infra sermo recurret. 
Sed iam nunc asserere possumus, hos patres a veritate erravisse, nam 
testimonio Patris Polanco secunda Instituti formula in hoc puncto corri- 
genda fuisset. Reditus enim non <« usibus et necessariis studentium ap- 
plicandi sunt» sed collegialium, ut partim docendo et alia Societatis 
ministeria exercendo, partim litteris operam navando duplicem novorum 
collegiorum finem melius assequi possint. Quam ob rem mentem S. Igna- 
tii ad redituum usum et finem quod attinet, fidelius exhibet Constitutio- 
num P. IV, c. 7, n. 3, ubi duplex redituum finis, ad quem iure ponti- 
ficio et Societatis conceduntur personis novorum collegiorum, manifeste 
apparet; dicitur enim de reditibus: <quamvis pro eorum sustentatione, 
qui communi bono collegiorum serviunt vel propter illud student, dota- 
tio, quam fundatorum caritas assignare ad gloriam divinam solet, ad- 
mittatur >» ‘**. Etiam in formula fundandorum collegiorum anno 1550 
confecta exactius declaratur in quorum commodum concessi sint reditus 
collegii. Etenim statuitur in hac formula: «Non si potendo in altra cosa 
adoperare dette intrate, se non in beneficio delli stessi collegii et 
scholari » ‘4, 


Il. Curus GENERIS COLLEGIA IN CONSTITUTIONIBUS SOCIETATIS. 


Anno 1550 S. Ignatius iterum convocavit Romam patres graviores 
ut viderent et examinarent Constitutiones recenter conscriptas ‘°’. Attente 
perspiciendum est quid de collegiis in Constitutionibus contineatur, sitne 
verum quod nonnulli iam sub P. Aquaviva generali autumarunt, in Con- 
stitutionibus nempe solummodo collegia nostrorum scholasticorum appa- 
rere, proindeque collegia externorum adversari Constitutionibus. 

De collegiis breviter tractatur in diversis Constitutionum partibus, 
copiosius vero in quarta parte, quae inscribitur: < De iis, qui in Socie- 
tate retinentur, instruendis in litteris et aliis quae ad proximos iuvandos 
conferunt ». Ut autem mens S. Ignatii de collegiis ex hac quarta Con- 
stitutionum parte exactius et securius erui possit, nonnulla de historia 
huius partis praemittenda sunt ‘*°. Huius enim partis historia multo 
complexior est quam aliarum, eiusque notitia quaestioni nostrae solven- 
dae haud parvo auxilio esse potest. 

Sicut ceterarum partium, ita etiam quartae partis multi exstant 





108 Haec paragraphus tertia addita est capiti septimo quartae partis Constitutionum ex 
decreto 74 congregationis generalis primae, anno 1558. Cf. Institutum S. I, ll, 172. 

108a Mon. Paed., 46. 

109 « Fuerunt a P. Ignatio Constitutiones, quas confecerat et diligenter Domino com- 
mendaverat, antiquioribus patribus propositae, ut si quid ipsis in mentem veniret addendum 
vel detrahendum, vel immutandum, Patri Ignatio suggererent; illae tamen patribus valde 
probatae fuerunt ». Pol. Chron., Il, 14, n. 25. — Et P. Nadal: « Alii praeterea patres con- 
venerunt quasi in generalem congregationem, ut ostenderet Constitutiones, ac notarent, si 
quid videretur; hoc fecerunt ». MI, Font. narr., Il, 210. 

110 Qui plura desideraverit scire de compositionis historia quartae partis, adeat MI, 
Const., Ul, p. Lxv-Lxxm: art. VIII, « De evolutione quartae partis ». 
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textus ‘‘', quorum tantum praecipuos, eosque breviter, recensemus. 1) An- 
tiquissimus textus, anno 1548-50 conscriptus, qui vocatur ab editore 
Constitutionum textus <a». - 2) Anno 1550 exaratus est textus A, qui 
sub finem eiusdem anni exhibitus est patribus Romae congregatis. - 
3) Non multo post compositus est textus B, qui autographus S. Ignatii 
dicitur; minime quidem quia ipsius manu exaratus sit, sed quoniam eum 
tamquam proprium habuit et saepe correxit. - 4) Memorandus est de- 
mum textus C, a congregatione generali prima anno 1558 approbatus. 

Quarta Constitutionum pars in hodierna forma constat 17 capitibus 
estque pars omnium longissima. Attamen oportet ante oculos ponere eam 
sat diversis et inaequalibus partibus componi. Primam partem consti- 
tuunt capita quae olim fuerunt 1-9, nunc autem 1-6 et 8-10. His poste- 
riore tempore insertum est caput 7, cui titulus: « De scholis collegiorum 
Societatis ». Tertia tandem pars componitur capitibus 11-17 quae de 
Societatis universitatibus agunt. 

In textu antiquissimo desunt capita 7 et 11-17, itaque constat novem 
solum capitibus. Quae capita huius textus < a» si quis parum diligenter 
examinaverit, fortasse concludet in illis sermonem esse tantum de collegiis 
quae ad nostros scholasticos sustentandos instituendosque eriguntur. Ad 
quod asserendum adduci posset iam quartae partis titulo: « Del instruyr 
en letras y otros medios de ayudar al préximo los admittidos » ‘**. Sed 
etiam in ipsis capitibus non desunt paragraphi quae idem probare vi- 
dentur. E. gr. P. IV, c. 2, n. 1: « Eligiendo y ordenando Dios N. S. por su 
infinita y suma bondad que algunas personas le fuesen fieles y dignos 
instrumentos para fundar casas o collegios donde los scholares pobres de 
la Compania studiasen para su servicio y gloria » ‘**. 

In textibus posterioribus Constitutionum haec paragraphus prorsus 
omissa est ‘‘*. Fieri potuit ut haec paragraphus ideo postea deleta sit, 
quod adversari videretur novis collegiis quae non solum pro nostris sed 
etiam pro externis erigebantur. Nihilominus contra hanc coniecturam 
apparenter pugnare videtur quod in ultimo Constitutionum textu, anno 
1558 a congregationi generali prima approbato, habetur paragraphus in 
qua idem asseritur. Constitutionum enim P. IV c. 3 n. 1 ita incipit: 
« Quod ad _ scholasticos attinet, ad quorum institutionem collegia assu- 
muntur ». Sed hunc textum iam P. Nadal ita interpretatus est ut non 
excludat collegia cum scholis publicis instituta. En Patris Nadal verba 
ex Scholiis : 


« Ad quorum institutionem collegia etc. - Collegia nostra omnia eo spectant, 
ut possint in ipsis nostri scholastici litteris institui ad ministeria Societatis ex- 
ercenda, sive collegia sint, in quibus Societas professores non det publicos, 
sive in quibus det. Neque vero damus lectores, nisi in eo collegio possit nu- 
merus idoneus nostrorum scholasticorum sustentari » ***. 





11 Cf. ibid., p. xitv-xcu: caput Il: « De historia textus Constitutionum ». 
112 Thid., 169. 

118 |bid., 172. 

14 Thid., 390 (P. IV, c. 2 n. 1). 

115 Napat, Scholia in Constitutiones ... (Prati in Etruria 1883) 75-76. 
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Quae Patris Nadal verba ostendere videntur textum supradictum 
incomplete loqui de collegiorum fine et noluisse excludere nova collegia 
cum scholis publicis instituta. Eo vel magis quod in antiquissimo Con- 
stitutionum textu, qui <a» vocatur, minime agitur solum de collegiis 
quae exclusive pro nostris scholasticis eriguniur, sed de iis etiam in 
quibus ratio habetur utilitatis quoque externorum. In hoc enim textu 
iam permittitur: <« Quando en los collegios de la Compaiiia faltase copia 
de scholares que tengan propésito o promessa de servir a Dios N. S. 
en ella, puédanse tomar otros scholares que no tengan determinati6n ni 
pensamiento de ser della » ***. 

Utilitas ergo collegii in certis casibus extendi potest etiam ad alum- 
nos qui non sunt de Societate. Quod in formula fundandorum collegio- 
rum anni 1541 et in eiusdem anno 1545 innovata forma nondum per- 
mittebatur. Praeterea idem textus <a» diversis in locis non obscure 
loquitur de scholis publicis, immo etiam de universitatibus. Scholae autem 
publicae in collegiis nostris apertae haud dubie cedunt in commoditatem 
etiam scholarium externorum. Proinde collegia in quibus scholae publi- 
cae habentur, nullo modo dici possunt collegia exclusive in utilitatem 
nostrorum scholasiicorum erecta, sed potius dicenda sunt collegia nova, 
in quibus etiam apostolatus litterarius, hoc est ministerium publice do- 
cendi, in utilitatem externorum, a nostris exercetur. Videamus attentius 
ubi et quomodo antiquissimus textus <a» de scholis publicis loquatur. 

Prooemium quartae partis in textu<a»‘'’ ex parte originem sumit 
ex formula fundandorum collegiorum anni 1545, de qua non semel iam 
diximus ‘**, Hance formulam P. Polanco anno 1548 a lacobo Speg, adiu- 
tore suo, transcribendam curavit, suaque manu satis retractavit ‘'*; e. gr. 
primae paragrapho, quae hunc in modum terminabat: « que tomasemos 
otra via, es a saber, de collegios, en la manera siguiente », sua manu 
adiunxit ea quae sequuntur: 


« Admittir mancebos que con sus buenas costumbres y ingenio diesen spe- 
ranza de ser juntamente virtuosos y doctos para trabajar en la viiia de Christo 
Nuestro Sefior, y admittir asimesmo collegios con las conditiones que la bulla 
dize, aora sean en universidades aora no; y si son en universidades, aora sean 
ellas governadas por la Compania aora no. Porque desta manera nos persuadimos 
en el Sefior Nuestro que su divina magestad sera servida, multiplicandose en 
numero y ayudandose los que se han de enplear en él en letras y virtudes; 
y asi primeramente se tratara de lo que toca a los collegios, después de lo 
que a las universidades. Y quanto a los collegios en primero lugar se trattara 
de lo que a los fundadores; en 2° de lo que toca a los collegios fundados, 
quanto a lo material o temporal dellos; en 3° de lo que toca a los scholares 
que en ellos han de studiar, quanto al rescivirlos y conservarlos y aprove- 
charlos en letras y otros medios de ayudar al préximo; 4° de lo que toca al 
govierno dellos » **°. 





116 Ml, Const., Il, 176. — In posterioribus textibus est P. IV, c. 3, B. Cf. commenta- 
rium Patris Nadal in Scholiis in hunc locum, p. 319-323. 
117 MI, Const., Il, 169-170. 
118 Textum formulae vide sis in MI, Const., I, 48-65. 
119 Textus a P. Polanco retractatus conservatur in ARSI, Instit. 7, 153r-158v. 
120 Thid., 153v. — Hanc primam formulae paragraphum, una cum dictis additamentis, 
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Momentum haud commune huius additamenti quis non statim videat ? 
Agitur enim de quodam antiquissimo Constitutionum quartae partis 
conceptu, a P. Polanco certe ante annum 1550 exarato ‘*', in quo stilus 
fortasse S. Ignatii quibusdam in locis inspici possit, ubi fidelissime re- 
censentur omnes illae innovationes, quas collegia ab anno 1545  subie- 
runt, scilicet facultas ubique exstruendi collegia, «aora sean en univer- 
sidades aora no»; licentia ubique docendi, nam admittit universitates 
« governadas por la Compafiia»: breviter: non iam collegii ideam, in 
formula fundandorum collegiorum anni 1545 expressam, sed collegii in 
quo scholae publicae aperiuntur non obscure adumbrat. Sane admi- 
randa est S. lgnatii sollicitudo ut Constitutiones in re collegiorum re- 
sponderent vero rerum statui. Neque neglegendum est Patrem Polanco ‘** 
iam eo tempore quo illa scribebat a S. Ignatio iussum fuisse ut post 
conscripta de collegiis capita exararet etiam capita de universitatibus: 
«primeramente se tratara de lo que toca a los collegios, y después de 
lo que a las universidades » ***. Exinde recte deducitur S. Ignatium iam 
a primis initiis statuisse ut Constitutionum quarta pars duabus sectio- 
nibus constaret: altera de collegiis tantum, altera autem de universita- 
tibus seu scholis publicis. Falsa igitur omnino esset eorum opinio, qui 
assererent capita de universitatibus initio non pertinuisse ad Constitu- 
tionum quartam partem, sed posterius et ad modum appendicis seu 
supplementi ei adiuncta fuisse. 

Sunt autem in antiquissimo Constitutionum textu <a» aliae quoque 
paragraphi, in quibus scholae publicae seu universitates nominantur. 
lta e. gr. P. IV, c. 6, n. 5 ita se habet: «Todos vayan cominmente .a 
las scuelas ptiblicas a oyr las lectiones cada uno de su facultad, aora 
sean los /ectores piblicos de la mesma Compania, como en las universi- 
dades della, aora no lo sean» ‘**. Uti patet praeter collegia nostrorum 
scholasticorum sine scholis publicis propriis ad formam collegii conim- 
bricensis vel patavini erecta, textus nominat iam collegia cum scholis 
publicis propriis instituta, ut factum erat Gandiae et Messanae. Operae 





P. Polanco deinde transsumpsit in prooemium quartae partis textus « a», ex quo in ceteris 
textibus Constitutionum fit declaratio A prooemii in quartam partem. 

21 Transsumptum enim est primo in textum «a» Constitutionum quartae partis, dein 
vero in textum A; hune autem posteriorem scimus ad exeuntem annum 1550 exhibitum 
fuisse patribus Romae congregatis. 

1222 De Patris Polanco ministerio in Constitutionibus Societatis conficiendis eruditissime 
disserit editor MI, Const., Ul, p. cLxiv-cxcu. — Labor Patris Polanco videtur magis ad formam 
litterariam quam ad rerum substantiam spectare. luvat etiam in memoriam revocare quae 
ipse S. Ignatius de Patris Polanco labore olim declaravit: « Dixit nihil esse in Constitutio- 
nibus quod sit Polanci, quantum ad rerum substantiam, nisi in re collegiorum aliquid et 
universitatum, quod tamen est de eius mente ». MI, Font. narr., Ill, 637, n. 3. 

#23 Notatu dignum in fine paragraphi, post enumerata 4 puncta de collegiis, non sequi 
puncta de universitatibus. Animadvertit hoc iam P. Nadal, qui ita rem in Scholiis commen- 
tatur: « Quarto, - Agitur praeterea diligenter de academiis Societatis, quemadmodum insti- 
tuendae, quae sint in eis disciplinae tradendae, qua ratione, quibus auctoribus; de studio- 
rum periodis, ac promotione ad graduum insignia, de bonorum morum institutione, de 
academiae functionibus ac ministris etc. Haec omnia voluit declaratio intelligi in quarto 
hoc membro, quod universitates sint partes collegiorum nostrorum » (p. 311). 

124 MI, Const., II, 183. 
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pretium est ut historia huius textus hic breviter enarretur. In <«Consti- 
tutionibus Collegiorum» a P. Polanco ante textum «<a» Constitutionum 
generalium, proin ante annum 1550, compositis ‘*” ita legitur: « Yr a las 
escuelas. 13. Todos vayan a las scuelas publicas a oyr las lectiones 
cada uno de su facultad, aora sean en casa, ahora fuera» **°, ubi verba 
«aora sean en casa, ahora fuera» videntur addita postea ‘*’. Prima igi- 
tur forma textus sine additis respicit collegia, quae sunt mera domicilia 
scholasticorum nostrorum, altera vero forma cum adiunctis verbis ad- 
mittit etiam collegia cum scholis publicis. In textu «a» Constitutionum 
fere idem dicitur. In textibus autem Constitutionum posterioribus di- 
stinctio inter scholas publicas Societatis et externas semper magis dis- 
paret. E. gr. in textu A ita se habet: «Todos los studiantes oyan en 
las escuelas las lectiones ptblicas de los maestros que el rector del col- 
legio les sefialare »; et in textu B: «Todos los studiantes oyan las lec- 
tiones de los ptiblicos maestros que el rector del collegio les sefialare » ‘**. 
Denique in < Regulis scholasticorum S. |.» anni 1553: « Vayan los esco- 
lares y buelvan acompafiados uno con otro» ***. Si rationem huius facti 
quaeras, respondemus verisimile esse ideo evanuisse distinctionem inter 
scholas publicas Societatis et externas, quia post annum 1550 Societatis 
collegia in quibus scholae publicae apertae erant celeriter et ubique 
terrarum propagata sunt, immo etiam in eis collegiis scholae publicae 
propriae institutae sunt in quibus prius nostri scholastici aulas univer- 
sitatis externae frequentarunt, ut e. gr. Conimbricae, Patavii etc. Etiam 
huius textus historia apprime illustrat trasformationem collegiorum, ex- 
clusive in scholasticorum nostrorum commoditatem erectorum, in collegia 
scholis publicis instructa. 

Non minore claritate loquitur textus «a» Constitutionum de scholis 
publicis in paragrapho quae sequitur: « Quando la Compaiia tubiese 
el assumpto de proveer de lectores en universidad o collegio, procure po- 
nerlos tales que satisfagan en las facultades que leyeren, con doctrina, 
diligentia y continuatién, y con esforzarse de hazer que se aprovechen 
los scholares no solamente de la Compaiiia, pero todos los demas » ‘*°. 

Praetermissis aliis paragraphis textus <a» Constitutionum ‘*, unam 
adhuc adducere iuvabit, quae est P. X, n. 4: «Y si con los collegios 
ubiere universidades, de las quales tenga la superintendentia la Com- 
paiiia, tanbién ayudaran para el mesmo fin, conservandose el modo de 
proceder que en la quarta parte se ha dicho» **. 


o7 
ai 


125 Cf, P. Lerurta S. 1, De « Constitutionibus Collegiorum » P. Joannis A. de Polanco, 
AHSI 7 (1938) 1-30, et in Estudios Ignacianos, | (Romae 1957) 355-388 (= Bibliotheca Inst. 
Hist. S. 1. vol. X). 

126 MI, Reg., 230. 

127 Cf. ibid. apparatum criticum. 

128 MI, Const., Il, 426. 

129 MI, Reg., 486, reg. 38. . 

180 PIV, c. 6, n. 6. MI, Const., Il, 184. — Etiam huius paragraphi verba in subsequen- 
tibus Constitutionum textibus satis mutata sunt. Cf. ibid., 426-427. 

191 Cf, P. VI, c. 1, n. 3; P. IX, c. 3, n. 3 et 12 (MI, Const., II, 203, 241, 243). 

182 Jbid., 254. 
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In hac enim paragrapho non solum sermo est de universitatibus So- 
cietatis, sed capita Constitutionum de universitatibus considerantur tam- 
quam pars constitutiva quartae partis. Argumentis ergo probatum esse 
arbitramur novem capita antiquissimi Constitutionum textus «a» exhi- 
bere non solum collegia unice pro nostris scholasticis exstructa, sed 
etiam collegia cum scholis publicis instituta; aliis verbis: novam colle- 
giorum formam et ministerium publice docendi iam anno 1550 Consti- 
tutionum auctoritate approbata esse. 

Restat demum investigandum, quid novi in evolutione collegiorum 
attulerint capita 7 et 11-17, quae, ut supra diximus, nondum inveniuntur 
in antiquissimo Constitutionum textu <a», sed posterius quartae Con- 
stitutionum parti addita sunt ***. Duplex finis novorum collegiorum in 
capite septimo quartae partis expressius declaratur. In prima enim eius 
paragrapho legitur: 


« Habita ratione non solum profectus in litteris scholasticorum nostrorum, 
sed etiam profectus in litteris et moribus externorum, quos in nostris collegiis in- 
stituendos suscepimus; scholae publicae ubi commode id fieri poterit, aperian- 
tur, saltem in disciplinis humanioribus ». 


Nisi fallor, iam hac in paragrapho aliquis progressus animadverti 
potest, nam nova collegia cum scholis publicis erigi videntur et aeque 
quidem partim in utilitatem scholasticorum nostrorum, partim vero scho- 
larium externorum; non vero ut habebatur in novem capitibus anti- 
quissimi Constitutionum textus <a», in quibus collegia cedebant pri- 
marie in commoditatem nustrorum scholasticorum, solummodo secundo 
in bonum externorum. 

Ad capita 11-17 quartae partis Constitutionum quod attinet, notum 
est ea in textu B Constitutionum seu autographo prima vice apparere. 
Sed huic etiam textui posterius inserta fuerunt ‘“*4. Cum autem in his 
capitibus appareant non iam collegia scholasticorum nostrorum cum 
scholis publicis instituta, sed potius collegia externorum cum seminario 
Societatis erecta, non parum interest, quando haec tertia collegiorum 
forma a S. lgnatio iuridice constituta sit. Datur autem re vera capitum 
11-17 quidam textus qui est antiquior eo qui in Constitutionum textu 
B seu autographo habetur ‘“*. Hic textus antiquior manu Petri Antonii 
Vidal exscriptus est‘, qui una cum P. Caesare Helmi anno 1550 
exaravit textum A Constitutionum **. Petrus Vidal probabiliter iam 


1388 De historia horum capitum vide sis ibid., p. Lxv-Lxxm. 

138a P, Codina, doctissimus Constitutionum editor, censet capita 11-17 de universitati- 
bus probabiliter post S. Ignatii mortem textui B inserta esse. Quod tamen serio in dubium 
vocari potest: quomodo enim prima congregatio generalis hoc maximi momenti factum 
silentio praeteriisset ? Cf. MI. Const., Il, p. Lxx-Lxxu. 

134 Textus hic antiquior exstat in ARSI, Instit. 7, 94r-95v, 121r-122r, et 149r-152v. — 
Textus secundus, in autographo insertus, editus est in MI, Constit., Il, 464ss. Hunc recen- 
tiorem esse testantur correctiones polancianae iam in ipsum textum assumptae. 

185 P. A. Vidal (Vitale) natus est Neapoli, e patre hispano; ingressus est Societatem 
Romae anno 1548. Cf. ARSI, Epp. NN 50, 219r. 

186 Textus A Constitutionum exstat in ARSI, Inst. A, 55r-115v. — Formulae votorum 
Petri Vidal conservantur in ARSI, /fal. 58, 17rv et 106rv. Formulae vero Caesaris Helmi 
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anno 1551 incepit studium in novo Collegio Romano. Anno autem 
sequenti iam Perusiae commorabatur, unde ob difficultates exortas ite- 
rum alio mittendus censebatur ‘*’. Mense iulio anni 1553 S. Ignatius 
scribendum curavit ad Patrem Lainez, ut Petrus Vidal probationis causa 
peregrinatum mitteret ‘*°. Dein ad breve tempus iterum Romae inven- 
itur, ubi die 8 septembris 1553 vota renovavit ‘**. Attamen die 6 maii 
1554 a Societate dimissus est ‘*°. Itaque saltem id affirmare licet, Pe- 
trum Vidal textum antiquiorem capitum de universitatibus versus 1553- 
54 exarasse. Si ergo capita de universitatibus multo prius quam hucusque 
credebatur, conscripta sunt, optimo iure asseri potest, 5S. [gnatium iam 
versus annum 1553-54 Constitutionum auctoritate comprobasse colle- 
giorum tertiam formam. Nam nemo dubitare potest, capita de univer- 
sitatibus respicere potius scholares externos quam scholasticos nostros. 
Evidentissime hoc patet in capite 16, cui titulus: «De iis quae perti- 
nent ad bonos mores». Huius capitis paragraphi nullo modo possunt 
ad scholasticos nostros applicari. Ceterum de moribus scholasticorum 
nostrorum agitur in P. IV c. 4. 

Praeterea in prima paragrapho capitis 11 explicite declaratur, colle- 
gia cum scholis publicis instituta potius pro externis quam pro nostris 
erigi. En textus huius paragraphi: 


«Eadem caritatis ratio qua collegia admittuntur, et publicae scholae in 
eis, non tantum ad nostrorum, sed magis etiam ad externorum aedificationem 
in doctrina et moribus, tenentur, extendi poterit ad universitatum curam su- 
scipiendam, ut in eis hic fructus extendatur latiusque pateat, tam in scientiis 
quae traduntur, quam in hominibus qui ad eas conveniunt, et gradibus ad 
quos promoventur; ut aliis in locis cum auctoritate docere possint quod in 
his bene ad Dei gloriam didicerint ». 


Ktenim collegia quae paragraphus exscripta asserit magis pro exter- 
nis quam pro nostris erigi, iure vocari possunt collegia externorum cum 
seminario Societatis instituta. Quare Constitutionibus Societatis non solum 


secunda collegiorum forma — nempe collegia nostrorum cum schola 
publica —, sed etiam tertia forma — id est collegia externorum cum 
seminario Societatis erecta — approbatur. 


Momentum et valorem huius paragraphi P. IV, c. 11, n. 1 nemo est 
qui non videat. Attamen ne eius auctoritas a quopiam in dubium voce- 
tur, primum tractandum nobis est de quadam difficultate quam nonnulli 
contra hanc paragraphum movere possent, dein vero quaedam de historia 
huius textus sunt enarranda. In ipsis scilicet Constitutionibus videtur 


ibid., 142rv et 144rv. Caesar Helmi, italus, ingressus est Societatem anno 1549 Romae, ubi 
scribendo adiuvabat Patrem Polanco usque ad aestatem anni 1550; eo enim anno Venetias 
missus est ad novum collegium inchoandum. Cf. Scuurnammer, Die Anfiinge des rémischen 
Archivs der Gesellschaft Jesu, AWSI 12 (1943) 113, adn. 94. 

137 MI, Epp., IV, 572. 
38 [bid., V, 193. 
89 Vide formulam votorum in ARSI, Ital. 58, 106r. 
40 MI, Epp., VI, 684. 
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saepe distinctio fieri inter collegia ipsa et scholas vel universitates in 
illis apertas ‘*‘. Quare surgit quaestio, num etiam in c. 11, n. 1 di- 
stinguantur collegia et scholae. Si enim distinguerentur, fieri posset ut as- 
sertio «sed magis etiam ad externorum » respiceret non collegia sed 
tantum scholas, quae si ita essent, in hoc textu non ageretur nisi de 
collegiorum secunda forma, nempe collegiorum nostrorum scholas pan- 
dentium externis. Si autem collegia et scholae non sunt hoc in loco di- 
stinguenda, tunc et collegium et scholae, ut unum corpus morale et 
iuridicum, sunt magis pro externis; itaque collegiorum etiam tertia forma, 
quam superius diximus, collegiorum nempe externorum cum seminario 
Societatis institutorum, exhibetur in Constitutionibus. 


Imprimis iuvabit animadvertere vocabulum < collegium » in formula <« col- 
legia vel universitates » quae tam frequenter in Constitutionibus occurrit, gene- 
ratim designare collegium cum scholis publicis quae tamen non gaudent pri- 
vilegio universitario. Hoc constat iam ipsorum textuum lectione et examine. 
Sumamus e. gr. P. IV, c. 12, B quae est huiusmodi: <« Cum in aliquo collegio 
vel universitate eo spectaretur ut homines ad Saracenos vel Turcas iuvandos 
praepararentur, arabica lingua vel chaldaica conveniret ». Vel c. 15, D: <« Si 
talis esset rerum status in aliquo collegio vel universitate Societatis ut secundo 
quoque anno inchoare melius videretur (theologiae curriculum]... de consensu 
Generalis vel Provincialis fieri poterit quod magis convenire comperietur ». 
Itaque formula non respicit collegium et universitatem ut res distinctas ratione 
scholae, sed denotat duas species collegiorum, scilicet collegium cum scholis 
sine privilegio academico et collegium cum universitate. 


Res clarior fiet si consideraverimus quo modo S. Ignatius eiusque 
socii collegia distinxerint. In documento secundo voluminis Mon. Paed., 
quod inscribitur: « Quanto al modo de fundar collegios para la Com- 
pafia » ‘** collegia hunc in modum distinguuntur: «Dos maneras de 
collegios 4 tomado hasta aqui la Compafiia. Unos, en los quales no se 
toma obligacién de leer, ni leen los nuestros, sino que, fundéndose el 
collegio, los que en él estan oyen y estudian; y estos se an de fundar 
en lugares adonde aya universidad. — El otro modo de collegios es, en 
los quales la Compaiiia toma obligacién de leer; y esto es en dos ma- 
neras: la una, no teniendo privilegios el collegio de universidad de studio 
general. El otro es, quando fuera el mismo collegio universidad ». In qui- 
bus postremis verbis advertendum est diligenter collegia et universitates 
considerari prout unam eamdemque rem, atque hac una re inter se 
differre quod collegium non gaudet privilegio academico. 





141 [am titulo c. 7 P. IV hoc indicari videtur: « De scholis collegiorum Societatis ». 
Praeterea vide P. IV prooem.; c. 7, n. 1; c. 12, B; c. 15, D; P. VI, c. 2, n. 3, C; P. IX, 
c. 3, n. 4, 14, 17; P. X, n. 4. — Idem videtur innuere textus quem in adnot. 123 exscrip- 
simus, in quo P. Nadal asserit universitates esse partes collegiorum nostrorum. — Contra 
non desunt textus ubi collegia et scholae aequari videntur. E. gr. texius quos paulo inferius 
ex duobus Patris Polanco elenchis afferemus. 

142 MHSI, Mon. Paed., 25-33. — Documentum conscriptum esse videtur ad annum 1556, 
nam occurrit in eo nomen collegii granatensis quod anno 1554 est admissum (cf. Pol. Chron., 
IV, 584, adnot. 3). 


aHsI - 1 - 1960 





999 LADISLAUS LUKACS §, I. 


In c. 11, n. 1 proprie collegium quod non est universitas opponitur 
universitati. De tali collegio actum est in c. 7 quartae partis, ubi statui- 
tur, ut habita ratione non solum profectus nostrorum scholasticorum sed 
etiam externorum, scholae publicae — saltem in disciplinis humaniori- 
bus — aperiantur in collegiis. In c. 11, n. 1 vero asseritur eandem 
caritatis rationem qua Societas aperit scholas humaniorum litterarum 
extendi posse etiam ad universitates admittendas. Ea igitur quae dicta 
sunt in cap. 7 de collegiis humaniorum litterarum, in c. 11, n. 1 exten- 
duntur ad universitates. Quapropter si in hoc loco verbo < collegio » 
adiungitur: in quibus scholae publicae tenentur, hoc non fit, quasi col- 
legium et scholae sint res distinctae, sed ut appareat hic non agi de 
collegiis nostrorum sed de collegiis in quibus publice quidem legitur 
sed sine iure universitario. 

Praeterea etiam modus loquendi c. 11, n. 1 excludere videtur hic 
tractari de collegio nostrorum a quo distinguendae essent scholae publi- 
cae. Dicitur enim: « Eadem caritatis ratio qua collegia admittuntur et 
publicae scholae in eis... tenentur ». Ubi verba «< eadem caritatis ratio » 
certe referenda sunt et ad collegium et ad scholas. At solum de collegiis 
quae scholis publicis sunt instructa dici potest ea ratione caritatis ex 
parte Societatis admitti. Modus enim loquendi supponit actum caritatis 
a Societate exerceri. Aliis verbis, admissione collegii Societas bonum 
aliquod praebet fundatori eiusve subditis. Quod quidem in collegiis tan- 
tum accidit quae cum scholis publicis admittuntur. In fundatione colle- 
giorum nostrorum fundator exercet caritatem erga Societatem et non 
viceversa. 

Deinde formulam « sed magis etiam ad externorum » non solum ad 
scholas sed ad collegia et scholas simul sumpta esse referendam demon- 
strabitur in tertia nostri commentarii sectione, ubi tabulae domiciliorum 
clarissime indicabunt parva collegia, quae maximam partem collegiorum 
constituerunt, nihil fere aliud quam bonum externorum comparasse. 

Nunc autem historia c. 11, n. 1 breviter nobis texenda est. In textu 
antiquiore capitum de universitatibus, de quo supra egimus, paragraphus 
prima capitis 11 est huiusmodi: «Por la mesma razén de la caridad 
con que se acceptan collegios, y se tienen en ellos scuelas piublicas, 
para la edificatién en doctrina y vida no solamente de los nuestros, pero 
aun mas de los de fuera de la Compania» ‘**. Quod immutatum trans- 
sumptum est in textum B seu autographum, ideoque plene approbatum 
a S. Ignatio censeri debet. Sed in textu B Pater Polanco postea delevit 
verba <no solamente» et «pero ain mas», et super hoc ultimum voca- 
bulum scripsit «y». Itaque in hac emendata forma textus est: < para 
la edificatién en doctrina y vida de los nuestros y de los de fuera de la 
Compania». Cum P. Polanco textum C Constitutionum exscribendum 
curavit, ut anno 1558 a prima congregatione generali approbaretur, 
P. IV, c. 11, n. 1 in forma emendata eo transsumptus est. At prima 
congregatio generalis hanc formam immutatam reiecit, et voluit ut textus 
originalis restitueretur. Quod et fecit P. Polanco. Verba enim textus C 





148 ARSI, Instit. 7, 149r; huius paragraphi textum B ed. MI, Const., II, 464. 
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«de los nuestros y de los de fuera de la Compafiia» expunxit ac in 
margine eiusdem exemplaris C exaravit textum originalem < no solamente 
de los nuestros pero atin mas de los de fuera » et subscripsit: « Approbo 
ut in margine. Jo. de Polanco» ‘**. Deinde etiam in autographo seu 
textus B delevit « y» additum supra lineam et verba deleta <no sola- 
mente » ac « pero atin mas» punctis continuis subnotavit ‘*°, significans 
textum originalem etiam in autographo restitutum esse. 

Ratio ob quam P. Polanco vocabulum <« magis » delendum esse duxit, 
poterat esse ut melius coordinarentur variae Constitutionum paragraphi, 
in quibus finis collegiorum declarabatur. Ad hoc asserendum nos mo- 
vent duo Patris Polanco scripta, quae anno 1565, mandante congregatione 
generali secunda, ipse composuit. Prius inscribitur: <«Quaedam quae 
aliter videntur dicenda in Examine, Constitutionibus et Declarationi- 
bus» ‘*°; alterum autem: «<Quaedam ex Constitutionibus quae non 
observantur, inter quae multa sunt etiam quae forte non expedit obser- 
vari» “”, In priore documento ad prooemium P. IV haec adnotavit : 


«Collegia et universitates tantum ad instructionem nostrorum hic adwmitti 
significat; forte addendum de proximis instruendis aliquid, cum praesertim quae- 
dam collegia sint admissa, in quibus potius externis quam nostris consulitur, 
cum nuilli+*® vel pauci sint in eis scholastici. Postea etiam has admiiti dicit magis 
propter alios quam nostros **°; non videntur consonare haec sequentibus » **°. 


In altero quoque scripto, quando pervenit ad prooemium quartae 
partis eandem animadversionem repetit : 


« Ad hoc collegia et universitates etc. — Praxis quam in collegiis tenuimus, 
saltem in quibusdam, huic non quadrat; pofius enim ad alios quam ad _ nostros 
instituendos tenentur, cum praesertim exigua sunt. In Constitutionibus p. 42 *** 
clarius videtur intentio Societatis; ait enim sic: “ Quod ad scholasticos attinet 
nostros, ad quorum institutionem collegia assumuntur” » **?, 


In priore scripto etiam P. IV, c. 11, n. 1 mutandum duxit: 


«In Constitutionibus p. 63 [P. IV, c. 11, n. 1] “sed magis ad externorum 
etc.” — Videatur ne repugnet dictis p. 42, n. 1 [P. IV, c. 3, n. 1], ubi propter 
nostros admitti dicuntur. Forte to “ magis” tollendum hic esset » ?°°. 


144 ARSI, Instit. 1C, 88r; vide app. crit. in MI, Const., ll, 464. 

145 ARSI, Jnstit. 1B, 60r. 

146 ARSI, Congr. 204, 29-57. 

147 Thid., 71-84, 91-104. 

M48 Attende diligenter vocabulum « nulli»; luculenter enim probat anno 1565 exstitisse 
collegia in quibus nullus habebatur scholasticus; et quod maius est: P. Polanco minime 
dixit hoc adversari Constitutionibus, prout dicent patres nonnulli sub P. Aquaviva generali. 

208 CE P. {V, ©: 21, a. 1. 

150 ARSI, Congr, 204, 40, n. 29. 

151 P. IV, c. 3, n. 1 in prima Constitutionum editione anno 1558 Romae facta. 

152 ARSI, Congr. 20a, 73, n. 37; in margine manu P. Polanco: « non proponatur ». 

158 Thid., 44, n. 60. 
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Itaque idem intendebat P. Polanco anno 1565, quod iam anno 1558 
proposuerat; at frustra, nam congregatio etiam secunda textum originalem, 
a S. Ignatio approbatum, retinendum esse statuit. 

Demum de promulgatione Constitutionum nonnulla sunt dictis adiun- 
genda, ut pateat, unde Constitutiones ultimatim valorem et auctoritatem 
iuridicam receperint. 

Duo elenchi a P. Polanco anno 1565 de Constitutionibus corrigendis 
exarati dilucide demonstrant Constitutiones non solum iuridice sed etiam 
historice esse considerandas. Evolutio in Societate ab anno 1550 usque 
ad annum 1556 tanta fuit adeoque rapida, ut fieri vix potuerit quin 
discrepantiae, praesertim in quarta parte, inter nonnullas Constitutionum 
paragraphos occurrerent; eo vel magis quod S. Ignatius voluit ut congre- 
gatio generalis prima Constitutionibus ultimam manum imponeret, eisque 
vim et auctoritatem iuridicam daret. Hanc ob causam ad experimentum 
tantum eas promulgandas curavit ‘**. Existimabat enim expedire ne Con- 
stitutiones tam cito clauderentur, sed ut ostium ulterioribus mutationibus 
apertum relinqueretur. Hanc fuisse S. Ignatii rationem agendi generatim 
ipse P. Polanco testatur; qui anno 1565 in congregatione generali secunda, 
cum ageretur de formula scribendi quae est in Constitutionibus ‘* re- 
novanda, nonnulli autem patres timerent ne hac ratione Constitutionum 
auctoritas minueretur, ad timorem pellendum et mentem S. I[gnatii illu- 
strandam ea quae sequuntur declaravit : 


«P. N. Ignatius s. m., sicut praecipua et quae substantialia sunt nostri Jn- 
stituti, quae multis lachrimis et orationibus coram Deo firmiter constituit, nun- 
quam mutavit, ita quaedam alia, quae ex rationis discursu adiecit, experientia 
edocente postea prudenter mutavit, et hoc fecit saepissime, et usque ad tempus 
morti vicinum apertum mutationibus quibusdam rerum non substantialium 
ostium reliquit » °°. 


Idem probatur etiam aliis documentis historicis quae Constitutionum 
promulgationem spectant. S. Ignatius cum anno 1550 Constitutionum 
textum A patribus Romam convocatis exhibuisset, illas mox ad Societa- 
tem missum iri speravit ‘*’. Quod autem non evenit. Quam opportune, 
P. Polanco, ad S. Franciscum Xaverium die primo februarii 1552 scri- 
bens, animadvertit : 





154 « Constitutiones magno spiritu et prudentia, regulas item et officia ad rectam So- 
cietatis administrationem confecit [P. Ignatius]; et ipsemet suas leges publicari et observari 
vidit, quamvis ultimam manum imponendam primae congregationi generaii reliquit ». Pol. 
Chron., V1, 39, n. 107. — Idem _ testatur P. Oliverius Manaraeus, magnae auctoritatis vir: 
« quod Constitutiones a se {S. Ignatio] factas approbare vivens noluit, sed examinandas et 
probandas improbandasve congregationi sequenti reliquit ». MI, Scripta, II, 903. — De pro- 
mulgatione Constitutionum vide }MI, Const., II, p. ccxxvu-ccxxxvi. 

155 P, VIII, c. 1, litt. L M N. 

156 ARSI, Instit. 178 I, 15t1r. 

157 « Las Constitutiones de N. P., que presto spero podran alla ynbiarse, declararan mas 
todas cosas ». Ex litt. Patris Polanco die 1 iun. 1551 ad P. Urbanum Fernandez. MI, Epp., 
III, 503. — « Que las Constitutiones yran presto ». Ex litt. eiusdem die 1 oct. 1551 ad 
P. Simonem Rodrigues. Ibid., 676. 
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«N. P. M. Ignatio por la gracia de Dios esta con mediana salud, y espero 
se la conservara hasta que las Constituciones y ordenaciones de la Compaiia 
acaben de assentarse, las quales con providencia especial de N. S. nos persua- 
dimos no se ayan cerradas hasta que la experiencia mostrasse muchas cosas 
que ha mostrado, y hasta que tenga mas firmes raizes la Compafiia en muchas 
partes » 1°, 


Cum P. Ludovicus Gongalves da Camara Constitutiones brevi typis 
expressum iri audisset, die 25 aprilis 1552 ad S. Ignatium scribens ei 
consuluit ut prius illas in collegiis aliquamdiu probandas curaret : 


- Aqua esperamos las Constituciones con mucho deseo; si a V. P. pares- 
ciesse lo que acd paresce a muchos, ternia yo por buenos mis deseos, los 
quales son que, antes que se estampassen, se exercitassen con todo riguor dos 
o tres afios por todos los colegios y casas, para que V. P. pudiesse ver mas 
por experiencia como avran de correr. Atrevime a dezir esto, porque me di- 
zen que se huelga V. P. mucho con ello » »°. ; 


Responsum die 9 augusti 1552 datum bene ostendit quid S. Ignatius 
hac de re senserit : 


«En lo que dezis de las Constituciones, que alguaos sienten que debrian 
practicarse algunos aiios antes que imprimirse, aunque se impriman seran so- 
lamente para la Compaiiia; pero estan en tal modo hechas, como veréys, que 
en qualquiera parte podran caber y accomodarse, sin que contra ellas nada 
se haga. Con todo ello miraremos en ello por acd, donde ay muchos collegios 
en que se pueda tomar esperientia » *°°. 


P. Nadal anno 1553 in Hispaniam ad Constitutiones promulgandas 
missus magno desiderio a S. Ignatio exspectabatur, ut multis experientiis 
instructus sibi in Constitutionibus emendandis perficiendisque auxilio es- 
set. De quo litterae P. Polanco die 8 martii 1554 ad S. Franciscum Bor- 
giam datae nos certiores reddunt: « Del quedar por alla el P. M. Nadal, 
N. P. siente en el Sefior N. que no conviene mas de hasta el setiembre, 
por muchas causas; y bastaria sola una, del cerrar las Constitutiones, 
para lo qual se spera su presentia y relacién» ***. P. Nadal mense oc- 
tobri 1554 Romam reversus est, sed non multo post, mense februario 
anni proximi, iterum missus est a S. Ignatio in Germaniam, dein vero 
mense octobri in Hispaniam ***. Attamen suas de Constitutionibus ani- 
madversiones scripto mandavit et Romae reliquit, nam P. Polanco ad 
eum die 5 decembris 1555 scribens ita refert: « Esta tarde he comencado 
a proponer a nuestro Padre lo annotado sobre las Constitutiones por V. R. 
y mi» ‘**, 





158 Thid., IV, 130. 
158 Epp. Mixtae, Il, 709. 

160 MI, Epp., IV, 365. 

161 Tbid., VI, 438. 

162 MI, Font. narr., 1, 56*-59*, 
163 MI, Epp., X, 261. 
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S. Ignatius voluit opus inchoatum antequam moreretur perficere ‘™*. 
At nonnullis post mensibus morte abreptus est. Constitutiones igitur 
perficiendas primae congregationis patribus reliquit, prout olim optave- 
rat. En quo modo P. Lainez, eius in gubernanda Societate successor, de 
hoc labore a prima congregatione obeunda ad S. Fr. Borgiam scripserit : 


«En esto advierta V. R. que, si se ha notado algo por personas intelligen- 
tes, aora sean professos aora rectores o cualesquiera otros, acerca de las Cons- 
titutiones y reglas y bullas y otras cosas universales y de importantia, que 


se traya todo en scritto por los que vinieren de cada provincia; y aca tanbién 


se usara en esto diligentia, porque se pueda desta vez, si Dios sera servido, 
concluyr el negocio de las Constitutiones, que en estas partes no las ha publica- 
do ni cerrado nunca N. bendito Padre— y, como creo, no sin especial pro- 


videntia de Dios N. S, » '*. 


Valor ergo iuridicus paragraphi P. IV, c. 11, n. 1, ubi collegia cum 
scholis publicis instituta magis pro externis admitti dicuntur, est indu- 
bitatus. Prima enim congregatio generalis illam, contra propositionem 
Patris Polanco, in forma originali confirmavit, textuique nostro vim iu- 
ridicam contulit. 

Breviter igitur, de collegiorum formis in Constitutionibus haec dici 
possunt. lam in antiquissimo Constitutionum textu «a», ante annum 
1550 conscripto, duae formae delineantur: primigenia, seu collegia unice 
pro nostris scholasticis, et nova, quam secundam appellavimus, seu col- 
legia cum scholis publicis et proinde etiam in externorum commodum 
cedentia. In capitibus vero de universitatibus, quartae Constitutionum 
parti additis, collegiorum etiam tertia forma exhibetur, nempe collegia 
externorum ea lege assumpta, ut sint etiam seminaria Societatis. Itaque 
Constitutionum auctoritate plane approbatur novus collegiorum aposto- 
latus: ministerium publice docendi. Sequentibus paragraphis rationes 
quibus permotus S. Ignatius sub vitae suae finem magis externorum 
quam nostrorum scholasticorum commodum opere collegiorum intende- 
rit, historice ostendere conabimur. 


Ill. DE ULTERIORE COLLEGIORUM PROGRESSIONE (1550-56). 


1. De novorum collegiorum natura et fine. 


Collegimus et examinavimus magnam documentorum copiam, quibus 
optime illustrari potest haud parva illa progressio quam collegia ab anno 
1550 usque ad S. lgnatii obitum fecerunt. Quorum monumentorum pri- 





164 Notatu digna sunt verba cuiusdam quae a P. Ribadeneyra referuntur: « Otra vez 
hizo |S. Ignatius] llamar a todos los de la casa de Roma en refectorio, y delanie dellos dixo 
su culpa, porque se dava mucha priessa en acabar las Constitutiones, diziendo que conos- 
cia que no cumplia hazerlo, por servicio del Sefior ». MI, Font. narr., Il, 391, n. 107, — 
De quo facto tamen P. Ribadeneyra ibidem observat: « Verane sint annon, dubito; quoniam 
ex aliis numquam simile audivi, neque eo tempore, quo Romae ego fui, accidisse opinor ». 

165 Ex litteris die 6 augusti 1556. MHSI, Epp. Lainez, I, 287. Cf. etiam MI, Font, narr., 
I, 768, n. 5. 
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mum est nova quaedam fundandorum collegiorum formula, quae anno 
1550 Romae concinnata est, cum patres congregati de Constitutionibus 
approbandis deliberarent ‘*°. Documentum, quod inscribitur: « Infor- 
matione delli collegii della Compagnia de lest », constat tribus partibus, 
quarum prima, de natura collegiorum, ita se habet: <« Quanto al primo, 
cé differentia dalli collegii et case della Compagnia; perché li collegii 
sono ordinati propriamente per li scholari, accid imparino le lettere, che 
sono necessarie al Instituto della Compagnia... Le case sono per li 
professi della Compagnia, li quali con le lettere prima imparate attendeno 
ad aggiutar l’anime » ‘’. Itaque iuxta hoc scriptum collegia sunt ad 
scholasticos Societatis instituendos. Documenti tamen secunda pars, quae 
est de personis ad collegia mittendis, praeter collegia nostrorum schola- 
sticorum supponit etiam collegia cum scholis publicis instituta, nam 
nominantur etiam praeceptores pro alumnis externis: 


« Le persone che si mandano alli detti collegii sono de due maniere: alcuni 
giovani, delli quali se spera habbiano a reuscire servi d’Iddio e docti; altri 
si mandano per lectori, et accid attendano ad aggiutar nelle cose spirituali la 
terra, dove sta il tal collegio, in predicationi, confessioni et altri mezzi de 
aggiutare le anime... Li maestri in alcuni luoghi dove la Compagnia ha tolto 
l’asumpto delli studii, come in Gandia, Messina et Palermo, leggono tutte le 
faculta, si de lingue latina, greca et hebrea, si etiam dela philosophia et arti 
liberali, si etiam della theologia; et de loro stessi sono molti predicatori et 
confessori per aggiutare li scholari et li altri del populo quanto ala doctrina 
insieme et vita christiana » ‘°°, 


Duo igitur genera collegiorum in hoc documento exhibentur: colle- 
gia. in quibus nostri addiscunt litteras, sed non docent; et alia, in qui- 
bus etiam docetur publice. Elementum prorsus novum est in hac formula 
quod socii praeter siudia et ministerium publice docendi exercent etiam 
ministeria sacerdotalia domorum professarum propria. Quod prius in 
collegiis non fiebat ‘**. Utrum nova collegia cum scholis publicis instituta 
sint potius pro nostris an pro externis, non dicitur expresse in documento. 
In monumentis vero posterius conscriptis semper clarior fit transitus a 
collegiorum secunda forma ad tertiam, et collegia quae in formula anni 
1550 adhuc videri possunt erigi magis pro nostris scholasticis, in recen- 
tioribus scriptis apparebunt potius in externorum bonum cedere. Huius 





166 ‘Textus exstat in ARSI, Jnstit. 178 1, 72r-73v; aliud exemplar ibid., 64r-65v. Priorem 
textum exaravit P. Caesar Helmi, secundum vero Petrus Antonius Vidal; itaque iidem qui 
anno 1550 textum A Constitutionum transscripserunt. (Cf. de iis supra, adnot. 135, 136). —- 
Documentum compositum esse anno 1550 sequitur ex his considerationibus: 1) sermo est 
in documento de coll egio panormitano, ad quod fundandum exeunte augusto 1549 missi 
sunt socii (ef. Pol. Chron., 1, 383, n. 382). — 2) non nominaniur collegia romanum ac vin- 
dobonense anno 1551 aperta. Itaque merito supponitur documentum prius scriptum fuisse. 
— Textus editus est in MHSI, Mon. Paed., doc. 4, 45-49, iuxta textum Petri A. Vidal, nulla 
mentione facta textus prioris a P. Helmi conscripti. 

167 [bid., 46. 

168 [hidem. 

168 Cf. supra, adnot. 22. 
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transformationis causa non ultima, experientia in Sicilia habita esse po- 
tuit. P. Lainez, anno 1549 a S. Ignatio visitator in Siciliam missus, pro- 
priis oculis vidit inopinatum collegii messanensis successum; inde fortasse 
de collegio fundando ad Ducem Florentiae scribens, anno 1551 declarabat 
collegiorum novorum primarium finem esse iuventutis institutionem : 


« Viniendo aqui estos padres, se aria gran servicio a S.D.M. y a V.E., 
porque, allende que predican y leen la escritura al pueblo y confiesan, su 
principal trabajo es en ensennar los nifios y la otra jubentud, no solo las letras 
con buena orden y contino exercicio y mirando al probecho y no a la ponpa, 
pero (lo que mas importa) la religidn y buenas costumbres. Porque digo a V. E., 
como testigo de bista este tienpo que estube en Palermo y Mecina, que en 
cada una destas ciudades ay en nuestros colegios poco menos estudiantes que 
en Pisa, porque pasan de trezientos, y allende de las letras, en las quales 
aprobechan mas en un aio que antes en muchos, con el azer un poco de ora- 
cién quando vienen y ban de la escuela, y el oir cada dia missa y cada 
viernes una lecién de la dotrina christiana, y cada fiesta el sermén, y cada 
mes confesarse, y sienpre en los latines y liciones oir loores de la virtud y 
abominar el vicio, y las fiestas acompafiarles los maestros para que no tomen 
sino honestas recreaciones, vienen los estudiantes dentro de pocos dias a dexar 
de suyo los juegos y urtos y blasfemias y mentiras y desonestidades abomi- 
nables, y a ser onestos y debotos y obedientes a sus padres, de manera que 
los de su casa, viendo la mudanga, bienen tanbién a confesarse y ha enmen- 
darse, y toman grande amor a quien ha seido causa de aquel beneficio » 27’. 


Non dissimiliter de fructibus collegiorum ipse S. Ignatius eodem 
anno 1551 ad Ducem Montis Leonis scribebat : 


«Habbiamo esperientia che la utilitaé spirituale et ben comune, quale ve- 
diamo resultare molto grande delli collegii nostri per la divina gratia in diversi 
luoghi de Sicilia et Italia et fuora di quella, non é proceduta principalmente delli 
predicatori, ma pit presto dell’essempio della buona vita delli collegiali, et del 
zelo ‘de agiutar le anime nelle lettere et virti christiane, senza specie alcuna 
de avaricia, et specialmente nelle lectioni publiche de lettere et essercitio di quelle, 
tirando in questo modo la gioventi non solamente alla dottrina secolare, ma 
etiam a sapere le cose che deveno esser sapute da christiani, et tirandoli alle 
confessioni frequenti, a sentire messa ogni di, alle predicationi ogni domenica 
et cosi inamorandoli delle virti et retirandoli de ogni vicio et peccato, et per 
via delli figliuoli etiam li parenti loro si tirano alla pieta. Et con questo non 
manchano le predicationi ogni domenica et festa, et l’insegnare la dottrina 
christiana; et con questo non solamente si consolano et moveno li animi, ma 
etiam si coglie frutto grande et constante della mutatione della vita in bene 
et del augmento de spirito et virti » ‘7. 





170 MHSI, Epp. Lainez, I, 184. 

171 MI, Epp., Ill, 647-648. — In litteris die 13 dec. 1551 ad eundem Ducem datis 
S. Ignatius repetit ea quae superioribus litteris dixerat: «lo spero il principal fructo et pit 
solido del collegio et delle schole sue, dove si attendera all’ instruttione in vita et dottrina 
della gioventi. Del predicare et legere al populo et administrare li santi sacramenti et 
della conversatione delli nostri, spero etiam sara servito Iddio N. S.; ma rimetome alla 
esperienza ». Ibid., IV, 35. Ubi ultima verba bene perpendenda sunt, nam revelant statum 
animi S. Ignatii, ad ministeria Societatis quod attinet. 
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Ab anno 1550 usque ad annum 1552 plus quam decem Societatis 
collegia eriguntur cum scholis publicis. Pro sociis ad haec collegia in- 
choanda missis, S. Ignatius anno 1551 curavit ut P. Polanco instructionem 
quamdam exararet, in cuius prima parte agitur de vita domestica et 
spirituali nostrorum, in secunda vero in duodecim punctis recensentur 
ministeria quibus proximi iuvari possunt. Primum eorum est ministerium 
publice docendi: « Primo, con l’insegnare lettere a tutti quelli che veni- 
ranno » ‘”*, Postea sequuntur varia ministeria sacerdotalia. Exstat deinde 
alia quoque instructio sociis anno 1552 Perusiam proficiscentibus data ‘*, 
in qua bonum Societatis iam multo manifestius cedit commodo externo- 
rum; cuius signum est, praeter alia, quod scholastici Societatis ultimo 
loco commemorantur : 


«Quello che la Compagnia pretende nelli collegii soi, se reduce a doi 
capi: Primo che la terra o provincia, dove si fa detto collegio, sia aiutata nelle 
lettere et cose spirituali con Yessempio et dottrina et ogni industria delli colle- 
giali. I] secondo, che li scolari della Compagnia si facciano idonei nelle lettere, 
per essere operarii nella vigna de Dio N. S., il che etiam redunda in utilita 
della terra; perché, oltra che danno buona edificatione con la vita sua et 
conversatione buona, dopoi, come si fanno literati, potranno in legere, predi- 
care, sentire confessioni et altre opere de charita giovare il ben comune, 
essendo come un seminario nelli tali collegii, del quale nascono simili frutti 
continuamente. 

Hora, risguardando detto fine, si sogliono mandare nelli principii a detti 
collegii alcuni che attendano propriamente ad aiutare l'anime per mezzo delli 
sacramenti et exhortationi et dottrina christiana et altri mezzi spirituali, come 
sarebbeno doi o tre sacerdoti, che attendano a cid. — Secondariamente si 
mandano alcuni mastri, quali nelli principii de lettere latine, grece et hebraice 
insegnino li figliuoli, legendo et havendo cura de farli essercitare in composi- 
tioni, dispute et altri essercitii literarii, — Tertio si manda alcun numero di 
scolari che imparino et aiutino etiam li altri nellofficii domestici et etiam 
nelle scole » 174, 


Primum, nisi fallimur, in hoc documento asseritur scholasticos ad 
collegia mitti non solum ut studiis incumbant, sed etiam ut substitui pos- 
sint praeceptoribus vel coadiutoribus temporalibus si necessitas postula- 
verit. Certe, hae duae instructiones exhibent iam collegiorum tertiam 
formam, hoc est collegiorum quae magis pro externis admittuntur. 

Etiam in alio documento a Patre Polanco ex commissione S. lgnatii 
aliquantulo posterius composito, cui titulus: <« Informatione summaria 
dell’ Instituto della Compagnia di lest » ‘* optime disseritur de natura 
et fine domiciliorum Societatis. De collegiis agens non dicit scopum 
collegiorum esse ut sint seminarium Societatis, sed ut doceatur in illis: 





172 Tbid., IIL, 545. 
173 « Summaria informatione delli collegii della Compagnia di Giesi ». Ibid., XII, 309- 
311. Ad scriptionis tempus documenti quod attinet cf. ibid., 1V, 301. 
174 Tbid., XII, 309-310. 
1%5 ARSI, Instit. 178 I, 46rv. 
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« L’officio proprio delli collegii é insegnare a tutti quelli che veniranno de 
fuora (oltra delli nostri scolari) le littere de humanita latine et grece et dove 
c’é dispositione etiam le hebraice, et la logica et tutte le parti della philoso- 
phia et theologia. S’insegna etiam la doctrina christiana et si fa imparare alli 
puti et si tiene molta cura che faciano buon fructo in una et l’altra parte » *7°. 


Attente consideranda sunt etiam ea quae P. Polanco de collegiis 
animadvertit: « Et quando in un loco non c’é casa ma collegio solo, 
sole etiam |Societas| attendere alli essercitii spirituali, quali nelle case 
habbiamo detto usar » ‘. Hic enim aperte declaratur collegia optime 
posse etiam munere domorum professarum fungi ‘*, quarum fundatio, 
fortasse contra omnem expectationem, tam arduam se praebuit. 

lis nullo modo obstat eodem tempore alia etiam collegia condita 
esse iuxta formulam secundam, ut e. gr. Collegium Romanum, anno 1551 
inchoatum. De eius origine et momento historico tam multi tamque 
multa scripserunt ‘**, ut rem nunc breviter absolvi posse putemus. Nul- 
lum est dubium quin in eo quoque duplicem finem persecuta sit Socie- 
tas, nam eodem tempore et collegium et scholae publicae inchoata sunt. 
Quod patet ex litteris Patris Polanco die primo martii 1551, statim post 
collegii erectionem, ad P. Villanueva datis: 


«El collegio se comengo domingo, 22 de hebrero, digo, la gente se passé 
a él, 15 scholares; y el lunes se comengaron diversas lectiones de latin y 
también de griego; y como se asienten las cosas, se pondran lectores de todas 
facultades. Speramos se servira mucho Dios N. S. desta obra» **°. 


At scopus primarius S. lgnatii in huiusmodi collegio aperiendo erat 
ut in eo tamquam in maximo et universali Societatis seminario schola- 
stici ex toto terrarum orbe congregati eodem Societatis spiritu eademque 
communi doctrina solide instituerentur ‘**. Alius collegii scopus fuit ut 
specimen esset omnium collegiorum, in quo omnium nationum scholastici 
rationem studiorum Societatis practice viderent discerentque ut mox in 
sua patria eam imitarentur. Qua de re sic scribebat P. Polanco die 
1 febr. 1552 ad S. Fr. Xaverium: 


176 Thid., 46r. 

177 |bidem. 

178 Cf. Const. P. IV, c. 7, B et Napat, Scholia, 335. 

179 R,G. Vitcostapa S. 1., Storia del Collegio Romano ... (Romae 1954), ubi praesertim 
tria introductionis capitula, quae de idea, fine et momento Collegii: Romani agunt, ad rem 
nostram faciunt. — Farrett, The Jesuit Code, 65-91, c. Ill: « Foundation and Early Years 
of the Roman College ». 

180 MI, Epp., Ill, 339; cf. Pol. Chron., Il, 165-166, n. 7. 

181 Collegium Romanum etiam post obitum S. Ignatii perseveravit esse universale So- 
cietatis seminarium, licet anno 1565 congregatio generalis secunda statuisset ut fieret « sal- 
tem unum seminarium Societatis perfectum {hoc est: studium generale] in qualibet provincia 
ad formandos professores et alios, qui in Christi vinea idonei operarii futuri essent, in 
humanioribus litteris, philosophia et theologia, ut postea toti provinciae sufficerent ». Insti- 
tutum S. I., ll, 196. — P. Mercurianus litteris die 12 aug. 1575 ad Societatem datis (textus in 
ARSIL, Instit. 40, 542) ordinavit ut ad Collegium Romanum e singulis provinciis bini scholares 
mitterentur, virtute et ingenio conspicui; nam «ea fuit mens P. Ignatii s. m., ut Romanum 
Collegium diversarum Societatis nationum seminarium esset ». ARSI, Inst. 51, 206r, n. 89. 
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« Para la Compaiiia es de admirable provecho, assi porque en él se exer- 
citan los que se an de embiar a otra parte, cumo se ha comengado, como 
porque se haze abrir los ojos para ver la orden y modo que se deve tener en 
los otros collegios » '*?, 


Attamen, licet Collegium Romanum esset maximum Societatis semi- 
narium, apostolatus litterarius, seu commodum externorum, minime in 
illo neglectum est. Quod sequitur vel ex eo quod Romae nulla impo- 
nebatur obligatio ut Societas scholas publicas aperiret. S. Ignatius igitur 
purissimo proximos iuvandi zelo permotus curavit ut Societas novo mi- 
nisterio publice docendi Romae quo jue fructificaret. Immo in quodam 
documento quod P. Polanco ex commissione ad annum 1553 composuit 
ad inveniendum fundatorem pro Collegio Romano, de utilitate collegii 
agens extollit fructus qui ex externorum institutione colliguntur: 


«Si tiene zelo del bien comtin y ayuda de las animas y del augmento y 
dilatacion de la religion christiana, ésta es una obra que para este fin propria- 
mente es ordenada, porque no solamente se ensefaré la juventud romana y se 
instruira en letras y buenas costumbres, pero de toda Italia y fuera della po- 
dran con tiempo concurrir para lo mesmo, y es verisimil concuriran, como la 
fama mas se estienda. 

Ultra desto, aqui se instruirén muchos de Alemaiia y todas aquellas partes 
septentrionales dafiadas de herejias, que se podran después enbiar a ellas 
como operarios fieles, que con exemplo y doctrina procuren reduzir al gremio 
de la Santa Madre Yglesia aquellas sus naciones. 

Tanbién se instruiré mucho mimero de operarios de nuestra mesma Compaiia, 
cuyas letras se enderecen solamente a este fin del bien comtn, y de aqui se 
han de inbiar a todas partes de la christianidad donde ubiere necessidad, a 
entre heréticos y schismaticos, moros y gentiles, que aunque esto sea de nos- 
tro Instituto en todas partes, los que se instituyeren aqui, delante los ojos 
del Summo Pontifice y Sede Apostélica, seran por razon mas adoperandos en 
lo dicho que los otros. Asi que este colegio sera un seminario continuo de 
ministros desta Sede Apostélica para servizio de la Santa Yglesia y bien de 
las animas » ***, 





82 MI, Epp., 1V, 131. Cf. ibid., VII, 136. — Audiatur etiam P. Polanco eadem de re 
hune in modum disserens in Chronico: « Cum initio huius anni in Collegio viginti sex ex 
nostris essent, in hac studiorum renovatione ad sexaginta iam ascendebant; nam _ singulis 
praeceptoribus theologiae ac philosophiae et rhetorices, certos ex nostris scholasticis audi- 
tores assignandos esse censebat, qui et ipsi proficerent et suo exemplo externos excitarent 
et exempla litieraria vivida conservarent. Voluit etiam P. \gnatius delectum haberi auctorum 
et doctrinae a nostris audiendae in omnibus facultatibus et Romanum hoc Collegium velut 
formam quamdam aliis, ubicumque disciplinae nostris traderentur, pro forma et exemplo 
quodam esse volebat, et hic, in oculis Sedis Apostolicae et orbis christiani, hoc institutum 
collegiorum sui specimen praebere cupiebat ». Pol. Chron., Ul, 9, n. 9. 

‘83 ARSI, Rom. 126, 19r. — Ad hoc Patris Polanco scriptum referenda sunt ea quae 
ipse scripsit in Chronico ad annum 1553: « Persuadebat sibi P. Ignatius aliquem aut Pon- 
tificem aut ex Principibus ecclesiasticis aut saecularibus fundationem huius Collegii facile 
suscepturum, et ideo ad tempus aliquod illud sustentari cupiebat, nec de reditibus sollicitus 
erat; nam ad fundatorem haec sollicitudo spectabat. Jdeo significari voluit quibusdam de 
Societate hunc Romani Collegii statum, ut si quae occasio sese offerret iuvandi, non eam 
omitterent ». Pol. Chron., Ul, 10-11, n. 13. — Vide litteras Patris Polanco mandante 5S. Ignatio 
die 31 martii 1553 ad Societatis superiores de Collegii Romani momento et de eiusdem 
necessitatibus in rebus temporalibus, in MI, Epp., [V, 684-690. Cf. etiam Vittosiapa, 133-145. 
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2. Collegia humaniorum litterarum a S. Ignatio magno fervore pro- 
pagantur. 


Examinavimus scripta nonnulla maximi valoris et auctoritatis, ut ex 
eis mentem S. Ignatii de collegiorum genere, natura et fine cognosce- 
remus. Restat ut modum S. Fundatoris in re collegiorum agendi aliquan- 
tulum investigemus nonnullisque exemplis illustremus, in quibus claris- 
sime apparet finis apostolicus pro alumnis externis ut princeps scopus 
multorum S. |. collegiorum. Anno 1551 quo Collegium Romanum in- 
choatum est, S. Ignatius mandavit ut P. Polanco de forma et utilitate 
collegiorum cum scholis publicis institutorum, quae in Italia, praesertim 
Messanae et Panormi, tam bene successerant, amplas litteras ad P. Si- 
monem Rodrigues et P. Antonium Araoz, superiores maiores Lusitaniae 
et Hispaniae, daret, eosque ad hanc novam collegiorum formam imi- 
tandam adhortaretur ‘**. In Hispania enim et Lusitania, si unum gan- 
diense collegium excipias, ad id tempus collegia pro nostris solummodo 
scholasticis sine scholis publicis constituta erant. De modo fundandi 
huiusmodi collegia deque in eis procedendi ratione haec docet P. Polanco: 


«Viendo que tanbién en esas partes como en éstas mueve Dios N. S. a 
sus siervos para comengar diversos collegios desta Compaiia, ha parezido a 
N. P. que seria bien dar aviso del modo y utilidad que por experientia se 
halla en los de por aca (porque el de los de alla bien le tienen entendido), 
para que se mire todo, y en quanto fuere en nuestra mano, no se falte al 
mayor servicio divino y ayuda de los préximos. 

La manera 0 modo que se tiene para el fundar es, que alguna ciudad, 
como Messina y Palermo en Sicilia, o algiin principe, como el rey de romanos 
y los duques de Ferrara y Florencia, o algin particular, como el prior de la 
Trinidad en Venecia y Padua, 0 muchos juntos, como en Napoles y Bologna 
y otras partes, dan una summa de dineros cada aiio, algunos perpetua al prin- 
cipio, y otros no, hasta que conoscan y prueven el provecho desta obra, y 
tomandose casa idénea, imbianse dos o tres sacerdotes de mas solida doctrina, 
y los demas studiantes, que ultra de aprovecharse ellos en las letras, puedan 
aprovechar a otros en ellas, y con su buen exemplo y conversation y doctrina 
tanbién ayuden en las virtudes y spiritu. 

El modo de proceder en los tales lugares es éste. Ponense tres o quatro 
lectores, al principio, de letras de humanidad, de los quales uno comienga por 
los primeros principios de la gramatica, acomodandose a los que comiengan 
a studiarla, otro para los medianos, otro para los mayores gramaticos, y otro 
para los humanistas mas provectos en la lengua latina y griega, y, si ay dis- 
position, en la hebraica... Quando ay personas ya fundadas en letras de hu- 
manidad en buen ntimero, se pone quien comience el curso de las artes; y 
quando en éstas ay ntiimero asimesmo de scholares bien fundados, se pone 
quien lea el curso de theologia, al modo de Paris, con mucho exercitio... 
Esto se entiende donde ay dispositién para mas que letras de humanidad, 
como no la ay en todas partes; y en aquellas basta ensefiar las lenguas, 
quanto a letras. 

Los sacerdotes, ultra desto, ayudan en los collegios con el confessar y pre- 
dicar y todas otras cosas spirituales; y los mangebos algunas vezes tienen en 
esto tanta y mas gracia que los sacerdotes; y Dios N. S. asi mucho se sirve » ™*°, 





16 Litteras die 1 dec. 1551 datas vide sis in MI, Epp., IV, 5-9. 
18 [bidem, 5-7. 
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In secunda litterarum parte recensentur utilitates quas ex huiusmodi 
collegiis cum schola publica institutis habebunt Societatis scholastici, 
scholares externi et ipsa civitas. Eam tamen, ut nimis extensam, omittere 
cogimur. Ut auctoritas harum litterarum a P. Polanco ex mandato exa- 
ratarum augeretur, S. Ignatius proprias illis breves adiungere statuit: 


«A Mro. Polanco he dado orden de escriviros de la forma de fundar col- 
legios que aca se tiene, y de las comodidades que de ella vemos por espe- 
riencia redundar. Yo esso he querido encomendaros, que universalmente procu- 
réis (donde se podra) introducir este modo de ensefiar en los collegios de la 
Compaiiia, y, no se pasando ultra de las letras de humanidad, con -poco se 
podria en un collegio poner recado. Y, aviendo un par de sacerdotes que con- 
fiesen y ensefien la dotrina christiana, aunque no huviese predicadores, seria 
para mucho aprovechar, quanto mas ubiendo quien tenga talento de predicar 
o exortar al pueblo. En Ofjate, Burgos y Medina del Campo parece que lle- 
varia menos dificultad que en Salamanca, Alcala y Valencia y Coimbra; pero 
aun en estas universidades olgaria yo que se pudiesse introducir este modo de 
proceder » **°, 


In his collegiis a S. lgnatio tam ardenter propagatis ministerium 
publice docendi imprimis, sed etiam ministeria sacerdotalia, adeo emi- 
nent, ut iure collegia magis externorum sint habenda. Quae litterae 
ceteroquin optimum effectum sortitae sunt praesertim in Lusitania. Te- 
stimonio sint verba Patris Ludovici Gongalves da Camara ad S. lIgna- 
tium die 6 ian. 1553 scripta: 


«Esto de los collegios en este regno parece que sera cosa de grandissimo 
provecho, y que, aviepdo maestros, todos los obispos los querran hazer en 
sus obispados... Los que aca hablan en esto, piensan ser la cosa mas apta 
para remedio de la Iglesia de quantas se podian inventar. También aca parece 
haria mucho al caso una persona que supiesse bien la forma de los collegios 
de alla » 1°", 


Cum litterae Patris Camara Romae redditae sunt, S. Ignatius iam 
constituerat ut P. Nadal ad Constitutiones in Hispania et Lusitania pro- 
mulgandas mitieretur ‘**. Itaque nihil mirum quod in instructione, hac 
occasione ei data, legatur: 


«En todos los collegios donde ubiere manera para ello, haga introducir el 
modo de los de Italia quanto a las scuelas de lenguas, y déles la forma dellos, 
specialmente en los lugares mas importantes, y donde se puede desto seguir 
mas provecho spiritual y edification » ***. 





18 [bidem, 18. — Complementi gratia fructuose legi potest documentum cui _titulus : 
« Instruction del modo de proceder, mandata a Ferrara, et quasi del medesmo tenore a 
Firenze et Napole et Modena, mutando alcune cose », datum die 13 iun. 1551; in eius se- 
cunda parte recensentur 12 media adiuvandi proximos. Cf. Ibid., Il, 545-546. 

187 MHSI, Epp. Mixtae, Ill, 43-44, 

188 Pol. Chron., Ill, 6, n. 3; MHSI, Epp. Nad., I, 143-145. 

189 MI, Epp., V, 13. — Eodem tempore P. Polanco certiorem reddidit Patrem Iacobum 
Mirén, praepositum provinciae Lusitaniae, de missione Patris Nadal: « Se ynbia alla al 
P. M. Nadal, que llevara las Constitutiones, y dara forma para los collegios o scuelas, como 
bien exercitado en ellas ». Ex litteris die 5 apr. 1553 datis. Epp. Nad., 1, 144. 
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Praeterea <« quia Rex Portugalliae aliquem in scholis instituendis, 
quales Romae et in Sicilia esse intellexerat, exercitatum ad se mitti 


postulaverat, cum eiusmodi scholas suo in regno vellet instiiui » ‘”, 


S. Ignatius die 6 iun. 1553 perpulchras ad illum litieras in laudem mi- 
nisterii publice docendi et apostolatus collegiorum dedit: 


« Teniendo conocido quanto convenia, para que fuesen las animas ayuda- 
das y servido Dios N. S. en ellas en ese reyno, que se ordenasen por los 
nuestros escuelas para ensefar letras y buenas costumbres a la juventud, y 
por medio de los hijos tirar los padres y deudos al divino servicio, ordené 
que, dondequiera que tubiesen aparejo en ese reyno, procurasen los nuestros 
de instituirlas como aca en Sicilia y en Italia lo usamos, con muy notable 
fructo de los lugares donde ay semejantes collegios. Y pidiéndome de alla con 
instantia que ynbiase persona exercitada y intelligente en la instituti6n de las 
tales escuelas, por no faltar en cosa tan importante al servicio de Dios N. S. y 
de V. A., me determiné de ynbiar alla por algin tiempo al Dr. Hierénimo 
Nadal, provincial nuestro en Sicilia, y persona de mucho talento, asi en otras 
cosas como en ésta del ordenar los collegios y escuelas, a los quales él ha 
dado principio en Sicilia, y para lo mesmo lo aviamos llamado a Roma, donde, 
aunque en este nuevo collegio era muy necessaria su presentia, me parezio 
era de posponer todo lo de aca por no faltar en lo que toca a las cosas de 
ese reyno, a gloria de Dios N. S. Y desto me parezié dar aviso a V. A., por 
si llegase a su notitia la venida del dicho Nadal » **'. 


Adeo S. Ignatio persuasum erat collegia externis discipulis patentia 
utilem apostolatum exercere, ut non solum in Hispania et Lusitania ad 
eiusmodi collegiorum diffusionem cohortaretur, sed vellet etiam ut hoc 
efficacissimum Ecclesiae Christi iuvandi medium ubique terrarum pro- 
pagaretur. In instructione die 10 sept. 1552 Patri Landino eiusque socio 
data hunc in modum commendatur collegiorum fundatio in Corsica: 


« Perché se dice esser grande ignorantia in quell’isola nelli preti, vedano 
se saria bene ordinare schole o collegii, almeno uno per diocese, o vero qual- 
che universita in una o duoi terre principali, dove s'insegnino oltra li buoni 
costumi et lettere de humanita, etiam le altre scientie, almeno casi de con- 
scientia; et forsi questo seria equivalente a maggior moltitudine de collegii, 
et potriano contribuir le terre, si per tratener li mastri, come alcun numero 
de suoi scholari, quali poi, havendo dei benefitii ecclesiastici, levarebbeno 
l’ignorantia del populo et l’agiutarebbeno con l’essempio; ma la discretione 
ditara si sia expediente piii questo secondo modo che il primo, cioé de fare 
un collegio in ogni diocesi, o vero in ogni terra che si potra un poco de schola 
con la doctrina christiana; et nelle diocesi maggiori, collegii pid grandi; et in 
alcuno pili grosso, universita et studio generale » '*. 


Patri Canisio anno 1554 interroganti quibus mediis Germania in tot 
periculis spiritualibus constituta ope Societatis iuvari possit, S. Ignatius 





190 Pol. Chron., Ill, 7, n. 3. 

191 MI, Epp., V. 99. De successu scholarum in collegiis lusitanis apertarum cf. Ropri- 
cues, 1/2, 285-290. 
192 MI, Epp., IV, 420. 
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proponit collegiorum scholis publicis instructorum erectionem: < I] mol- 
tiplicare li collegi e le scuole della Compagnia in molte terre, massime 
ove si pensasse che vi sarebbe concorso di scolari, sarebbe ottimo mezzo 
per aiutare in questi travagli la Chiesa » ‘”. Etiam Patri Nadal anno 
1555 in Poloniam profecturo S. Ignatius consuluit ut talia collegia pro- 
moveret : 


«Si sara tanta la carestia di persone catholice et dotte che non si possa 
provedere di gente de la terra, pare saria ispediente si trattasse di far uno col- 
legio come quello di Vienna, dove non solamente si predicasse dottrina catho- 
lica et si administrassero debitamente li sacramenti, ma etiam si tenessino 
scuole di tutte le faculté, cominciando dall’ infime, et fossino allevati et insti- 
tuiti molti della Compagnia nostra, che potessino di puoi in molte terre fare 
il medesmo ufficio » ***. 


In his documentis manifeste apparet mens S. lgnatii qui vult col- 
legia, in quibus imprimis iuventus doceatur, dein exerceantur etiam varia 
ministeria sacerdotalia, demum quoque nonnulli Societatis scholastici 
instruantur ad futura ministeria apostolica obeunda. Hanc fuisse ulti- 
mam voluntatem S. Ignatii, confirmatur eo quoque quod post Collegium 
Romanum fere nullum fundatum est collegium unice in scholasticorum 
nostrorum commodum; contra numerus collegiorum parvorum, id est 
humaniorum litterarum, ad triginta fere ascendit ‘*°. Immo collegia quae 
olim solos Societatis scholasticos excipiebant, paulatim transformantur, 
et, mandante S. Ignatio, scholas publicas aperiunt. Hoc primum bono- 
niense, anno 1551, egit: 


«Proposuit P. Franciscus Palmius P. Ignatio, qui cogitaverat ad multorum 
utilitatem et collegii etiam dotationem perutile futurum, ut scilicet scholae a 
nostris Bononiae aperirentur; sic enim et civitas aliquid subsidii datura et pri- 
vati cives ad nostrorum sustentationem liberaliores futuri videbantur. Res Igna- 
tio placuit, qui ad iuventutis bene instituendae in spiritu et litteris rationem semper 
fuit valde propensus. Inchoatae ergo sunt scholae hoc autumno nomine Socie- 
tatis sub initium octobris, quae prius ab externis praeceptoribus prope ipsum 
collegium tenebantur » **°, 


Anno sequenti panditur scholaribus externis etiam collegium pata- 
vinum, cuius scholastici aulas universitatis ab anno 1542 frequentabant ‘*’. 
Anno 1555 Conimbricae quoque incepit Societas docere publice, quan- 
doquidem cura collegii regii seu Artium hoc anno ei commissa est *”. 





193 Tbid., XII, 261. 

19 ARSI, Instit. 1174, 152v. — Notatu digni sunt collegii vindobonensis sociorum cona- 
tus, ut facultatem scholas publicas aperiendi ab imperatore obtinerent. Ibi enim universitas 
omnem movit lapidem ut hoc nostris impediret. Cf. Pol. Chron., Ill, 240-242. 

19 Cf, Farrett, Colleges for Extern Students, AHS1 6 (1937) 287-291. 

196 Pol. Chron., Ul, 195, n. 68. 

197 « Cum praeceptores ex Urbe sub autumnum P. Ignatius Patavium misit, iam duas 
ibi scholas nostri praeparaverant, et tertiam parare coeperant ». Ibid., 478, n. 144. 
198 Tbid., V, 587-591, nn. 1620-1627. 
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Parisiis commorantibus iam anno 1553 suadebat S. Ignatius ut scholis 
initium daretur ‘**. Itaque si unum alterumve Hispaniae collegium exci- 
pias, in unoquoque collegiorum in quibus olim non docebatur, scholae 
publicae apertae sunt et forma collegiorum cum ministerio publice do- 
cendi insiitutorum facta est universalis. 

Tuvat etiam investigare, utrum collegia magis voluerit S. Ignatius an 
domos professas. Notandum est imprimis, dum supersunt documenta 
multa — ut supra vidimus — ad collegia ubique diffundenda conscripta, 
ne unum quidem eiusmodi documentum ad nos pervenisse, quo domo- 
rum professarum diffusio commendaretur. Immo neque in commercio 
litterarum S. Ignatii sermo de hac re recurrit. lam hoc significare potest 
S. Ignatium non adeo ursisse domorum professarum erectionem. Praeterea, 
supra demonstravimus in collegiis paulatim etiam munera domibus pro- 
fessis propria exerceri et fructuose quidem coepisse, nullo prorsus inter- 
veniente religionis scrupulo de paupertate, quamvis in huiusmodi collegiis 
fundatis professi viverent et ministeriis mere spiritualibus operam nava- 
rent. Quae diffusio collegiorum cum ministerio publice et docendi et 
praedicandi domorum professarum constitutionem minime fovebat. Co- 
gnoscuntur deinde casus qui mentem S. Ignatii circa collegia potius 
instituenda quam domos ministeriis pure spiritualibus deditas optime 
revelant. Mutinae in Italia collegiolum parum prospere procedebat: 


« Episcopus non videbatur de scholis sollicitus esse, de quibus ab initio 
dicebat se parum sperasse, cum praecipue missi non fuissent in initio praecep- 
tores itali, et qui auctores gratos in Italia interpretarentur. Immo dicebat se in 
domo episcopali, si scholae relinquerentur, nostros excepturum, ut praedica- 
tioni et confessionibus et aliis pietatis operibus vacarent. Sed illud perinde 
fuisset atque collegium dissolvere; quod tamen potius in aliquo loco proprio 
collocandum videbatur, si nostri Mutinae futuri erant » ®°°. 


En optima opportunitas ut pro collegiolo fere infructuoso domus 
quaedam professa inchoaretur, et tamen S. Ignatius minime se ostendit 
propensum ad collegiolum opprimendum. Idem etiam manifestius apparet 
in casu collegii veneti. Collegii fundator, <« Dominus Prior, saepius nostris 
significaverat non existimare se ex huiusmodi scholis magnum fructum 
Venetiis esse percipiendum; et ad eas in posterum tenendas parum erat 
propensus » *°*, Quod cum S. Ignatius cognovisset, hunc in modum a 
Polanco rectori scribi iussit: 


« Quanto alla inchinatione che vede V. R. in Monsignor de non seguitare 
le scuole, N. P. dice che V.R. in conto niuno dimostri a detto Monsignor 
inchinarsi al medesimo, ma seguisca come s’ha costumato, si ben venissero 
soli dieci scholari; et con quelli pochi s’usi ogni diligenza che si potra d’aiu- 





19 « Saria bene dar principio alla schola ». MI, Epp., V, 157. 
200 Pol. Chron., V, 149, n. 423. 
201 Tbid., IV, 127, n. 251. 
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targli nelle lettere et buoni costumi, facendogli confessare, etc. Et quando 
pure S. Signoria Reverenda volesse per ogni modo ci lasciassero dette scuole, 
V. R. gli dira questo essere il parere de N. P. che adesso se gli scrive. Et gli 
potra aggiungere come V. R. scrivera qui la sua deliberatione che non si ten- 
gano; et de qui all’ hora si provedera » 7°. 


At multo manifestius declaravit S. Ignatius quid de domibus pro- 
fessis strictiore sensu sumptis diffundendis sentiret in casu quodam qui 
anno 1555 in Hispania contigit. Ibi tribus in locis — Hispali, Sanlicar 
et Granatae — initium datum erat domiciliis in quibus aliquot Societatis 
sacerdotes ex eleemosynis victitantes ministeria sacra exercebant *”. 
S. Fr. Borgia volebat ut ex his modestis initiis mox domus professae 
efformarentur **. S. Ignatius certior factus de hoc S. Fr. Borgiae pro- 
posito, curavit ut P. Polanco rescriberet se nolle ut in dictis locis pro- 
fessorum domus sed magis collegia fierent: 


«A visto N. P. el principio de la obra de Sevilla; y quanto al batizzar la 
casa 0 collegio, remitesse totalmente a V. R. Es verdad que el modo de co- 
mengar, asi en Sevilla como en Sanlicar y en Granada, mas parece que tira 
a forma de casas que de collegios, porque se an puesto operarios y no scho- 
lares. Y quanto a lo pasado, como quiera que sea, aora V. R. las haga casas 
aora collegios, N. P. lo da todo por muy bueno; pero advierto a V. R. que la 
yntencién de N. P. es, specialmente para los principios, que los collegios se mul- 
tipliquen y no las casas; porque es menester que aya comodidad de entretener 
y instruir muchos scholares *°°; que para los operarios nunca faltara donde se 
exerciten, sin obligarse la Compaiiia a tener muchas casas [professas], que an 
menester mucha provision de gente que bive de limosnas. Yo bien é alegado 
que no tienen nonbre de casas; pero como vey N. P. que tienen el hecho, no 
para mucho en el nombre. Se crey que V. R. abra tenido buenos y santos 
motivos para lo hecho; y tanbién parece que, aunque agora se llamase collegio 
el de Sevilla, por tiempo podria hazerse collegio y casa juntamente en esta 
ciudad. Y representavaseme que si agora llaman casa la comengada, y ellos 
gustan della y de los exercicios proprios a ella, que después no se fatigaran 
por collegio, del qual tendran tanto menos noticia, quanto ni aun el nonbre 
oiran en essa ciudad de collegio; y si lo que agora les agrada entienden se 
haze en los collegios, por conservarlo se moveran mas,.a fundar ésse. V. R. lo 
mire y en todo determine lo que Dios N. S. le inspirare » °°. 


202 Ex litteris die 5 maii 1554 datis. MI, Epp., V1, 679. 

208 Cf. Pol. Chron., V, 484-498; VI, 687-696; et Asrrain, I, 432-436. 

204 « Una cosa querria dexar muy encomendada, y es que, attento que creemos sera 
casa professa la de Sevilla, que alli se tenga doblado intento a la guarda y observancia 
de las reglas y constituciones, porque el descuydo sera alli més notado, y el argumento 
esta sin respuesta », Ex « Copia del memorial que dexé el P. Francisco en Cérdova al Padre 
D. Torres, provincial ». MHSI, Borgia, Ill, 196. 

205 In Hispania ob copiam vocationum semper crescentem urgendum fuit, ut scholasticis 
alendis sollicite et serio provideretur, cum non deessent etiam domus probationis, in quibus 
ex eleemosynis vivere et ab uno loco ad alium, ubi hae abundatiores sperabantur, migrare 
cogerentur. Cf. litteras quadrimestres collegii granatensis die 30 apr. 1556 scriptas. MHSI, 
Litt. Quadr., IV, 226; Pol. Chron., VI, 687, n. 2969. 

206 MI, Epp., 1X, 82-83. 
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3. De collegiorum acceptandorum ratione (1553). 


Restat demum ut loquamur de ordinatione quadam S. lgnatii, quam 
anno 1553 de collegiorum acceptandorum ratione dedit ad Societatem. 
Ab anno 1550 usque ad annum 1553, praesertim in Italia, collegia adeo 
rapide multiplicata sunt, ut copia sociorum ad novorum collegiorum 
onera ferenda non suppeteret. Etiam collegia iam inchoata hac de causa 
nimis infirmabantur. Haud semel nova collegia laborabant praeterea 
etiam ex defectu fundationis, ita ut incommoda non parva paterentur 
socii **’, Quare S. Ignatius alte perpendendum duxit, num expediret 
collegia ulterius multiplicari. P. Polanco ex eius mandato exaravit do- 
cumentum magni valoris nondum editum, in quo rationes collegit quae 
erga et contra collegia multiplicanda militabant. Utilitas vel necessitas 
ministerii publice docendi minime vocatur in dubium, sed statuitur so- 
lum ut aliquanto lentius procedatur in acceptandis novis collegiis, quo 
maturiores scholastici interim evadant et collegia iam inchoata roborentur: 


«La utilidad de multiplicar colegios. 

Quanto a los particulares: 1. Exercitanse y pruévanse fuera tanbién como 
en casa quién en governar quién en obedezer. — 2. Animanse para mas cosas, 
viendo que les incumbe a ellos responder a la expectacién y acudir a las ne- 
cesidades spirituales, y con el cuydado y diligencia y charidad discreta pué- 
dese suplir la dotrina en gran parte. — 3. No dafia para la dotrina a los 
mancebos exercitarse en ensefiar a otros y fundarse en las letras de humani- 
dad, aunque se detengan algiin afio mas en lo que toca a las lenguas antes de 
comenzar la theologia. 

Quanto a los préximos: 1. A las necesidades spirituales aun los que no 
son muy letrados sienpre ayudaraén, y por ventura mas que otros, con confesar 
y exhortar. — 2. Con la dotrina christiana y cathélica sienpre a los mas 
sinples podran satisfacer. — 3. Con tener en las escuelas cuydado de ayudar 
a los nifios en las costunbres no se puede sino ganar, tanto mas quanto mas 
se.extienden estas obras. — 4. Para ensefiar letras a los nifios sienpre tendran 
sufficiencia y quanto mas se extiende esto, mejor. — 5. Con el exenplo ayudan 
sienpre. 

Quanto a la Compaiiia: 1. Ganase en tener adonde ynbiar los que se re- 
ziven en casa por descargarla. — 2. Ganase en poder acetar mas personas 
para la Compajiia entre quienes se escogeran para adelante los que seran mas 
al propoésito. — 3. Ganase en comenzar fundaziones muchas, donde se perpettie 
el servicio de Dios. 

Todo mirado, tres cosas me parescen en el S. N.: 1. Que los colegios que 
se ofrezen con buen fundamento de renta y en buenos lugares, se aceten, y 
se provea lo que se pueda. — 2. Que donde no uviese tal fundamento, sino 
que quisiesen mautener algunos scholares y sacerdotes, que no se corriese 
en acetar tales colegios hasta que se viese que ay sugetos ydoneos para en- 
biar, y sienpre se mire que no se despojen los logares mas inportantes. — 
3. Que, como en los colegios tratan de letras humanas, ansi en algunos o al- 
guno se trate de las artes y de la theologia, para que se hagan operarios 
enteros que sean mas ydéneos para trabaxar in vinea Domini. 





207 Satis est ea perlegere quae a P. Polanco traduntur in Chronico de collegio muti- 
nensi ad annum 1553. Pol. Chron., Ill, 145-164. Cf. etiam Farrer, The Jesuit Code, 93-103. 
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Para que no se ayan de multiplicar mucho los collegios hasta que aya 
mas suppositos, ay estas razones. 

Quanto a los mesmos particulares: [1]. Porque los que no son sufficiente- 
mente provados, es menester que se ynbien fuera antes de tiempo para acudir 
en tantas partes. — 2. Que, no se pudiendo enbiar a tantas partes personas del 
govierno y experiencia y noticia de las cosas de la Conpafiia, que seria me- 
nester, los que ban a su cargo no se ayudaran tanto en el spiritu y modo de 
proceder de la Conpafiia. — 3. Que se ynpiden mucho los supésitos de la 
Conpafiia en los estudios que no les convienen para su provecho, y no se 
haran, o tarde, buenos letrados y operarios enteros. — 4. Que a manzebos no 
doctos ni exercitados es menester poner en oyr confessiones o predicar o re- 
gir a otros, lo qual hazen con tanto mas peligro, quanto tienen menos suffi- 
ciencia para hazer lo que deben en el tal officio. 

Quanto a los préximos: 1. No se puede satisfacer a las necesidades spiri- 
tuales dellos, por no ser los instrumentos tan sufficientes como seria menester. — 
2. En las letras, por la misma causa, no se ayudaran tanto. — 3. Se privan del 
fruto que avrian los que les oyeren si uviéndose mas aprovechando los de la 
Compaiia predicasen. 

Quanto a la mesma Conpaiiia: 1. Pierde reputacién en tener con cargos 
y enbiar a fundaciones nuevas personas ynsufficientes; de donde parece se 
pierde mas que se gana. — 2. Tomase mucha distracién y desasosiego con 
tantas mociones quasi continuas. — 3. Es menester, para tantas partes, que 
tome la Conpafiia gente no tan escogida, y que se multipliquen los sugetos 
no tales como convendria — 4. Esperando un poco de tiempo, que fuesen aca- 
bando sus estudios algunos, se podrian multiplicar los colegios poco a poco, 
con mas fundamento, y sienpre seria facil al modo que haora se comienzan 
en Ytalia, donde paresce que la priesa de abarcar lo que no se puede bien 


208 


apretar no conviene tanto » *°*. 


Difficulter possit reperiri scriptum quod melius permittat cogno- 
scere quid S. Ignatius senserit de multis quaestionibus quae collegia 
cum ministerio publice docendi instituta spectant. Ceterum ex hoc do- 
cumento originem duxit ordinatio quam 5S. Ignatius de acceptandorum 
collegiorum ratione anno 1553 ad Societatem dedit. De qua primae 
congregationis generalis patres, cum inter scripta S. Ignatii reperiretur 
quae ad Constitutiones pertinent, statuerunt < ut extra corpus Consti- 
tutionum, velut edictum ad tempus, haberetur » *°*. Cum ad rem nostram 
proxime accedat occasionemque praebeat ad utiles considerationes fa- 
ciendas, eam exscribendam hic duximus: 


«Cum experientia nos docuerit quod in nostris collegiis, ubi necessarii 
sunt duo vel tres sacerdotes qui vacent ministerio sacramentorum ac verbi di- 
vini et quatiuor vel quinque praeceptores qui iuventutem in litteris et bonis 
moribus instituant, necesse est etiam alios ibidem versari qui eosdem iuvare 
possent vicemque eorundem supplere si in morbum inciderent, ne lectionum 





208 ARSI, Hist. Soc. 174, 4r-5v, ineditum. Eadem manu est exaratum quae videtur in 
textu B seu autographo Constitutionum (Insfift. 1b, ff. 37 ss.). Documentum esse vivente 
S. lgnatio conscriptum commendatur etiam ratione materiae in eo tractatae, quam intime 
esse coniunctam cum ordinatione anni 1553 de acceptandorum collegiorum ratione cuivis 
facile patebit. 

209 Institutum S. J., Ul, 172. 
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series interrumpatur, atque etiam, ut Societas aliquid percipiat emolumenti in 
alendis aliquot scholasticis qui litteras discant, quandoquidem tam multi occu- 
pati sunt in obsequio et auxilio communis boni: statuimus ne per decem an- 
nos proxime futuros, incipiendo a 1553, admittatur collegium ullum ubi non 
possint 12 saltem de Societate sustentari, cum duobus aliis qui rebus corpora- 
libus inserviant, ita ut numerus ad 14 perveniat. 

Quia etiam videmus quam sit incommodum quantumque impediatur divi- 
num obsequium, cum domus et ecclesia exercitiis nostro Instituto consentaneis 
apta non habetur; cumque nostri necesse habent occupationes spirituales re- 
linquere, ut vacent victui et rebus temporalibus ad studium necessariis quae- 
rendis: similiter statuimus ne ullum mittatur collegium ad locum aliquem ubi 
domus conveniens ad nostrorum habitationem et scholas tenendas et ecclesia 
ad spiritualia exercitia in proximorum auxilium tractanda non assignetur, sive 
proprietatem eius sive usum liberum relinquant. 

Non item mittatur, si saltem ad unum annum quae necessaria sunt ad 14 
personarum sustentationem non dabuntur. Elapso enim anno, si communitati 
collegium utile non invenietur, poterit nos certiores facere, et inde nostri alio 
commigrare poterunt. Si contra, providebit illa etiam de rebus necessariis in 
alterum annum vel etiam plures, aut de perpetuitate vel fundatione collegii aget, 
prout melius ad Dei gloriam et communis boni utilitatem iudicabitur » **°. 


Ex qua ordinatione haud magno labore cognosci potest idea igna- 
tiana de collegiorum tertia forma. Parva enim collegia quae in eo exhi- 
bentur manifeste magis et fere unice sunt pro externis. Nam 12 vel 14 
illi socii, si unum alterumve scholasticum excipias, omnes sunt operarii, 
qui vel ministerium publice docendi vel ministeria sacerdotalia vel ser- 
vitia domestica obeundo bonum externorum procurant. Verum est desi- 
derari ut sint in eiusmodi collegiis aliquot scholastici litteris studentes, 
sed si perpendatur eos requiri < ut Societas aliquid percipiat emolumenti 
in alendis aliquot scholasticis », et etiam magis ut iuvare possint prae- 
ceptores vicemque eorum supplere, concludendum est, scholasticos non 
requiri ut collegia cum schola publica instituta iuridice recte constituta 
dici possint. Scholasticis melius foret si in collegiis maioribus ubi studia 
generalia habentur studia sua prosequi possent, quam in parvis collegiis 
dispersi commorari. Hoc non semel declaratur in scriptis coaevis. In 
secundo Mon. Paed. documento, de quo superius iam egimus, ita legitur 
de libertate collocandi scholasticos: 








« Advertir en la fundacién de los otros collegios, en los quales toma la 
Compaiia obligacién de leer, que se concluya la obligacion que tomamos y 
fundacién del collegio, con condicién que los studiantes que podran proveer 
dichos collegios, puedan studiar en los mismos collegios o adonde mejor paresciere 
a la Compafiia; y ansi se podrian en los collegios donde no se lee, y especial- 
mente en los que no estan en universidades, compartir los scholares, de los 
quales es libre a la Compaiiia poner adonde quisiere » **'. 


Idem confirmatur in quodam Patris Nadal documento, anno 1566 
exarato, cui titulus: « Annotationes communes collectae ex usu visita- 











210 Institutum S. [., u, 171-172. 
211 MHSI, Mon. Paed., 32. 
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tionum ». In eo enim legitur: < ln fundationibus collegiorum tantum fiat 
mentio ministeriorum, ad quae praestanda obligat se Societas, ut constet 
Societati libertas scholasticos ex reditibus collegiorum alere in universita- 
tibus, et haec libertas, si fieri possit, explicetur in fundatione » **. 

S. Ignatius igitur volebat ut collegia onus alendi scholasticos susti- 
nerent. Ad quod tamen minime requiritur ut in unoquoque collegiolo 
resideat certus numerus scholasticorum qui studiis dent operam. Satis 
est ut collegia modo proportionato ad alendos scholasticos conferant. 


4. Status personarum in domiciliis ad annum 1556 commorantium. 


Composuimus tabellam quamdam domiciliorum Societatis vivente 
S. Ignatio erectorum, eamque his foliis inseruimus, ut considerationes 
conclusionesque quas de parvis collegiis humaniorum litterarum vel de 
tertia forma collegiorum, quae magis sunt pro externis, fecimus, etiam 
praxi vel ratione agendi S. Ignatii confirmentur. Facile quidem admitti- 
mus tabellam non parum perfici posse, verum iam hac forma satis apta 
nobis videtur ut nonnulla utilissima nos doceat. 

Ea forma quam primam nominavimus quaeque merus scholastico- 
rum convictus est, anno 1556 inveniuntur in tota Societate paucissima 
collegia et fere in urbibus ubi celebres exstabant universitates, quae 
nonnunquam impediebant quominus Societas proprias scholas publicas 
haberet. Talis erat rerum status Compluti, Salamanticae et Valentiae in 
Hispania, Parisiis, Lovanii et Coloniae. Attamen ostendimus S. Ignatium 
desiderasse ut in illis quoque locis fierent scholae publicae **. Notum 
est fuisse primitus collegia tantum nostrorum etiam Patavii et Bononiae 
in Italia, ac Conimbricae in Lusitania, sed ibi deinceps, S. Ignatio vo- 
lente, nostri publice docere coeperunt. 

Nullum collegium erat anno 1556 in universa Societate, in quo 
scholae solummodo pro nostris scholasticis institutae essent ***. Erat 
norma generalis ut si nostri nostros docerent, etiam externi scholares 
ad lectiones admitterentur. 

Collegiorum maior pars ex ratione fundationis admissa est a Socie- 
tate cum obligatione externos docendi. In Italia et Lusitania in cunctis 
collegiis habebantur scholae publicae. In Hispania evolutio, aliquantulo 
tardius inchoata, lentius quam alibi procedebat, praesertim propter uni- 
versitatum oppositiones. Studia generalia tamen perpauca numerabantur. 
In Italia solum in Collegio Romano legebatur philosophia et theologia, 
Laureti philosophia, in omnibus aliis tantum humaniores litterae. 

Ad quaestionem vero quod attinet, utrum collegia cum scholis pu- 
blicis instituta sint magis pro nostris an pro externis, haec docet tabella: 
Solummodo collegium lauretanum dicendum est collegium magis pro 
nostris erectum, nam fundatio praeter curam spiritualem sacrae domus 





212 Epp. Nad., IV, 628. 
218 Vide supra, p. 233. 
214 Collegium hispalense est unica exceptio; ibi enim quidam ex nostris sex scholasti- 
cos domi privatim theologiam docebat. Pol. Chron., VI, 690, n. 2980. 
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244 LADISLAUS LUKACS S. I. 
B. M. V. expresse facta est pro nostris scholasticis *‘°. Peculiaris est 
indolis Collegium Romanum, in quo bonum Societatis et externorum ex 
aequo respectum esse videtur. Ab anno autem 1565, cum in provinciis 
propriae domus probationis et studia generalia essent erigenda ex or- 
dinatione congregationis generalis secundae, etiam Collegium Romanum 
magis cessit in commodum externorum quam nostrorum. 

Perplura collegia, praesertim parva, tam manifeste indolem collegii 
externi prae se ferunt, ut nulli dubitationi locus relinquatur quin illa 
vel primario loco vel etiam unico, saltem in praxi, in bonum externorum 
ubique erecta sint. Quantopere abundarent haec parva collegia anno 
1556, illustratur eo quod ex 46 collegiis in 34 minus quam 20 socii 
numerabantur. In his parvis collegiis cum scholis litterarum numerus 
scholasticorum qui re vera studiis dabant operam tam exiguus erat ut 
prae numero collegialium fere negligi posse videatur: plerumque solum 
3 vel 4 erant scholastici, in 5 unus tantum, in aliis vero 5 nullus omnino. 
Iam hoc tempore factum est ut scholasticorum maxima pars non in par- 
vis collegiis incumberet studiis, sed in maioribus, ubi studia superiora 
tradebantur. In Italia e. gr. imprimis Romae, deinde Laureti et minore 
numero Messanae et Panormi. 

Praxi quoque igitur confirmatur quod superius ex ordinatione anni 
1553 de acceptandorum collegiorum ratione deduximus, paucos scilicet 
illos scholasticos in parvis collegiis humaniorum litterarum versantes 
non ea lege eo missos fuisse ut huiusmodi collegia iuxta Constitutiones 
rite constituta dici possent, sed partim ut praeceptores iuvarent vicemque 
eorum si ita res ferret, gererent, partim vero ut Societas aliquid perci- 
peret emolumenti in alendis aliquot scholasticis. Proinde ipso collegio- 
rum statu ad annum 1556 refutantur illi qui multo post S. [gnatii obitum 
dixerunt collegia ubi pauci vel nullus sit scholasticus non esse consen- 
tanea Constitutionibus; quare collegiales huiusmodi collegiorum non pos- 
se uti reditibus. Sane, S. Ignatius nequaquam permisisset ut maior pars 
collegiorum a se admissorum Constitutionibus adversaretur. Nec dican- 
tur haec parva collegia inchoata seu incompleta, proindeque adhuc 
perficienda. Inchoata enim collegia erant in Hispania barcinonense, ogna- 
tense, abulense, murciense et caesaraugustanum, in quibus 4 vel 5 sa- 
cerdotes et totidem coadiutores temporales commorabantur et patres non 
nisi ministeria domibus professis propria obibant, cum scholae nondum 
apertae essent et fundatio quoque desideraretur. At profecto non est 
inchoatum dicendum ulyssiponense ubi iam primo anno scholastico 600 
scholares externi frequentabant 5 classes collegii et non nisi 2 scholastici 
litteris studentes reperiebantur. Parva ergo collegia litteraria quorum tam 
magnus fuit numerus iam anno 1556, plane respondent voluntati S. [gnatii, 
qui in c. 7 quartae partis Constitutionum statuit — vel fere dixerim, 
ad modum testamenti Societati reliquit — ut eiusmodi collegia externo- 
rum ubique multiplicarentur. In capite enim septimo dicitur: 





315 Pol. Chron., IV, 45-51. 
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DE ORIGINE COLLEGLORUM EXTERNORUM 945 
— 


« Nostra tamen mens haec esset ut in collegiis communiter litterae humaniores 
ac linguarum, et doctrina christiana, et, si opus esset, lectio aliqua de casibus 
conscientiae praelegeretur; si vero sit qui commode contionetur, aut confessio- 
nes audiat, id etiam ut fiat; et de scientiis superioribus non agatur: sed ad eas 
addiscendas ab iis collegiis, ii qui in humanioribus litteris profecerint ad 
universitates Societatis mittantur » **’. 


S. Ignatius, divina gratia adiutus et experientia duce, ministerium 
publice docendi seu apostolatum collegiorum toto corde amplexus est et 
volebat ut Societas ad maius Dei obsequium et animarum profectum idem 
facere non desisteret. In eiusmodi collegiorum externorum laudem scripsit 
Pater Ribadeneyra ex commissione S. Ignatii anno 1556 ad Philippum 
II, Hispaniae regem, mirabiles illas litteras, quibus primam huius nostri 
commentarii partem terminare velimus: 


«Se ve que es cosa muy dificil a los que estan ya envejecidos en los 
pecados renovarse y desnudarse de sus malas costumbres, y vestirse de nuevo 
pafio y darse a Dios, y que fodo el bien de la cristiandad y de todo el mundo 
depende de la buena institucién de la juventud, la cual, siendo en la nifiez blanda 
como la cera, se deja mas facilmente informar de cualquier forma que le im- 
primen, para lo cual hay gran falta de virtuosos y letrados maestros que jun- 
ten el ejemplo con la doctrina, la misma Compaitiia, con el celo que Cristo 
nuestro redentor le ha dado, se ha abajado a tomar esta parte menos honrosa y 
no menos provechosa de la institucién de los muchachos y mancebos; y asi, entre 
los otros oficios que ejercita, es este uno, y no el menos principal, de tener 
escuelas y colegios, en los cuales, no solamente los suyos, mas por los suyos 
son los de fuera, de balde y sin otro galardén ninguno temporal, ensefiados 
juntamente con las virtudes y cosas necesarias a un buen cristiano, todas las 
ciencias principales, desde los rudimentos y principios de la gramatica hasta 
las otras mas subidas facultades... La cual cosa ha sido recibida tan bien y 
con tanta voluntad y agradecimiento de los pueblos adonde se han fundado, 
y dado tal prueba de si, con tanto provecho en todas partes, como se puede 
colegir del suceso y de la dilatacién y propagacién que nuestro Sefior a esta 
obra, como a cosa de su mano, ha dado de pocos aiios a esta parte que 
comenzo » 7", 





26 P. IV, c. 7, B. 
27 MI, Epp., X, 705-706. 
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EIN SCHWIERIGER RECHTSFALL ZWISCHEN 
DEN ENGLISCHEN FRAULEIN UND DEN ENGLISCHEN 
JESUITEN IN LUTTICH 


1618 - 1630 
JoserH Grisar S. I. — Rom. 
SUMMARIUM. — Comes anglicus Sackville villam Condroz apud Leodium, 


a se pro lesuitarum anglorum noviciatu horum sumptibus emptam, civibus 
Leodiensibus oppigneraverat ad pecuniam comparandam, qua domum pro Do- 
micellis Anglicanis fundaret. Cum autem debito solvendo par non fuisset cre- 
ditoresque villam repeterent, orta est quaestio cui reparandum esset damnum 
Iesuitis illatum. Quaestio, iam iuridice difficilis, implicatior evasit, Domicellis 
solvere paratis, mira intercessione apud P. Vitelleschi Patris lo. Tomson — 
quem fuse redarguit, a Generali iudex constitutus, P. Freeman —, nec definitive 
soluta fuisse videtur. Ex ea autem nova luce collustrantur cum relationes tunc 
temporis inter Soc. Iesu et Dominas Anglicanas intercedentes tum harum fun- 
datricis Mariae Ward vita. 


Unter den Griinden, die zu der so tragischen Unterdriickung des 
urspriinglichen Instituts der Englischen Fraulein, des ersten Versuches 
einer Umgestaltung des Frauenordenswesens, zu einem brauchbaren 
Werkzeug der neuzeitlichen Seelsorge fiihrten, spielte ohne Zweifel das 
Verhaltnis der Stifterin und ihrer Téchter zu der Gesellschaft Jesu eine 
Hauptrolle ‘. Maria Ward und ihre Gefahrtinnen hatten die Regel der 
Jesuiten iibernommen und sich deren apostolische Aufgabe als Ziel ge- 
setzt. Dadurch zogen sie sich aber auch den Widerspruch und das 
Mifttrauen der Kreise zu, die den Aufstieg der Gesellschaft Jesu, ihre 
wachsende Tatigkeit und ihren damit sich steigernden Einfluft mit schee- 
len Augen betrachteten*. Leider war gerade unter den katholischen 
Landsleuten der grofen Englinderin, vor allem unter dem Klerus, der 
Widerspruch gegen die Gesellschaft besonders erbittert. Die ungewohn- 
lich erfolgreiche Tatigkeit der Patres auf der Insel und ihre streng 
rémische Einstellung, die alle Kompromisse mit der Krone verwarf, 
wurden immer wieder Anlaf zu harten Kampfen. Die Jesuitengegner 
erblickten in dem Institut der Englischen Fraulein eine neue Waffe des 
verhaftten Ordens und iibersahen fast ganz, daft die Jesuiten den Ver- 
such Maria Wards in dieser Form weder billigen konnten noch wollten, 
sondern sogar bekimpften. Nur wenige Patres von Finflu# und Namen 
haben Maria Ward wirklich in ihrem eigentlichen Plan, ein weibliches 
Gegenstiick zum Jesuitenorden zu schaffen, unterstiitzt und sich kraftig 
fiir die neue Genossenschaft eingesetzt. Der Orden als solcher aber 





1 Literaturangaben iiber Maria Ward und die Griindung ihres Instituts finden sich bei 
J]. Grisar S. I, Die ersten Anklagen in Rom gegen das Institut Maria Wards, in Miscellanea 
Historiae Pontificiae 22 (Roma 1959) pp. xvm-xx. Als kurze Zusammenfassung des Lebens 
der Griinderin kann der Artikel von Th. Winxter, Ward, Maria, dienen, im Lexikon fiir 
Theologie und Kirche, X, 2. Aufig. (Freiburg/Br. 1938) 751-752. 
* Vgl. J. Grisar, Die ersten Anklagen, pp. 5-6, 164. 
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DIE ENGLISCHEN FRAULEIN UND DIE JESUITEN IN LUTTICH 947 
bewahrte von Anfang an eine bewuftte Distanz gegeniiber diesem Plan 
und stemmte sich immer deutlicher dagegen, je mehr Maria Ward und 
ihre Gefthrtinnen an Boden gewannen und sich ihrem Ziel zu nihern 
schienen. Zwar griffen die Jesuiten bei ihrem Widerstand nicht zu den 
gleichen Waffen wie die anderen Gegner, die selbst vor Verdrehungen 
und 6ffentlichen Verleumdungen nicht zuriickschreckten; aber der Ent- 
schlu8, das Institut nicht hochkommen zu lassen, stand auch bei dem 
Maria Ward sonst wohlgeneigten Pater General Mutius Vitelleschi fest *. 
} Dadurch geriet die junge aufstrebende Griindung, die ihrer vielen Neue- 
rungen wegen schon mit dem Widerstand der konservativen kirchli- 
chen Kreise rechnen mufite, auch mitten hinein in den bitteren Kon- 
flikt der englischen Katholiken, der sich iibrigens sehr bald iiber das 
engere Interessengebiet ausweitete und von den Gegnern auch an die 
rémische Kurie gebracht wurde, wo sich andere Widersacher des Jesui- 
tenordens als einflufreiche Bundesgenossen fiir den Kampf gegen das 
neue Institut gewinnen lieffen. In den spiteren Jahren der Entschei- 
dung iiber das neue Institut hat diese angebliche Férderung durch die 
Gesellschaft Jesu immer weiter eine Rolle gespielt. Am 21. Marz 1628 
richtete die Propaganda, die unter dem iiberragenden Finfluf ihres ersten 
Sekretiirs Francesco Ingoli zum Zentrum des Kampfes gegen die Eng- 
lischen Fraulein geworden war, an den Jesuitengeneral eine Weisung, 
die Unterstiitzung dieses bereits anriichigen neuen Ordens abzustellen ‘. 





Wie das Verhiltnis der beiden Genossenschaften in Wirklichkeit 

gewesen ist, das beleuchtet eine Rechtsfrage sehr deutlich, die zwischen 

| beiden wegen eines Besitzes bei Liittich entstanden war, wo die engli- 
i schen Jesuiten von 1614 bis 1625 ihr Noviziat und dann ein Kolleg be- 
: safen, und auch die Englischen Fraulein. ihren Hauptsitz « aufgeschlagen 
hatten. In dem unter ihnen ausgebrochenen Streit begegnen wir sowohl 
der den Schwestern gewogenen Richtung unter den Jesuiten, und zwar 
gerade in einem Mann, der vielleicht der gréfte Forderer der neuen 
Genossenschaft war, P. John Tomson*, und der seinen Auffassungen und 





8 Sehr bezeichnend sind die Verordnungen, die von den Generilen der Gesellschaft Jesu, 
Claudius Aquaviva und Mutius Vitelleschi, gegeben worden sind. Im 56. Dekret der 7. Ge- 
neralkongregation 1615, nach dem Tod Aquavivas, sind die Weisungen zusammengefafit, 
ahnlich wie er sie schon an die Patres des englischen Seminars von St.-Omer, wo die 
Englischen Fraulein ihre erste Niederlassung hatten, hatte ergehen lassen. In dem Erlaft der 
Kongregation ist auch die Richtung gegeben, die P. Vitelleschi in zahlreichen Briefen zah 
festhielt. Vgl. Institutum S. I., Il, 333-334. Wegen der Englischen Fraulein schrieb Vitelleschi 
an viele Patres der englischen, flandrischen, gallo-belgischen, rheinischen, oberdeutschen, 
désterreichischen und italienischen Provinzen. Bewunderungswiirdig ist, wie der General seinen 
Standpunkt als Oberer der Gesellschaft Jesu immer mit Wohlwollen und Hilfsbereitschaft 
zu vereinen wuftte. Vgl. Corpara, II ad annum 1630 (Romae 1859) 388-389, 

4 Vgl. das 30. Dekret der Sitzung der Propagandakongregation vom 21. Mirz 1628, 
a Arch. Prop. Fide, Acta S. Congregationis anno 1628 et 1629, f. 44v. 

5 Fiir P. John Tomson, vere Gerard (1564-1637), vgl. J. Morris S. 1, The Life of F. 
j John Gerard, 3rd ed. (London 1881) 474-509; und vom gleichen Autor: The Condition of 
; Catholics under James I, 204 ed. (London 1872) pp. 1x-cct, und J. Grisar, Die ersten Ankl- 
agen, p. 37, n. 36, pp. 142-147, und passim. Aufschluffreich ist auch die Lebensbeschreibung, 
die von Tomson selbst stammt, aber nur die Zeit in England umfaftt: John Gerarpv, The 
Autobiography of an Elizabethan, translated by Ph. Caraman S. I. (London 1951). 
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948 JOSEPH GRISAR §, I. 


Handlungen entgegengesetzten Partei, zu der mit dem Ordensgeneral die 
meisten Oberen und wohl der gréfere Teil der Mitglieder der engli- 
schen Provinz gehérten. 


i] 


Das Gut Condroz*, um das es hier geht, lag im Marquesat Hal- 
leux bei Liittich; es war vom Grafen Sackville’, einem englischen 
Konvertiten und Wohltiter des Jesuitenordens und Freund des Rektors 
des Noviziates von Liitttich, des schon genannten P. Tomson, fiir die 
Jesuiten und mit deren Geld etwa 1618 gekauft und nicht lange darnach 
durch einen zweiten Kauf abgerundet worden. Der Grund fiir diese 
ungewohniiche Erwerbsart lait sich aus unseren Dokumenten nicht 
erkennen; doch ist es sicher, da die Jesuiten das Gut als‘ihr Eigentum 
ansahen. Es kam dann durch das eigenartige Vorgehen des Grafen, der 
durch den von ihm vorgenommenen Kauf rechilich als Eigentiimer 
auftreten konnte, in den Besitz der Englischen Fraulein, denen Sackville 
auf dem Hiigel Pierreuse in Liittich ein Noviziatshaus geschenkt hatte *. 

Der Graf, der sein Vermoégen vor allem bei Stiftungen fiir verschiedene 
Orden verausgabt hatte, muftte dafiir eine grofe Summe aufnehmen; 
dazu verpfandete er auch Condroz, den Besitz der Jesuiten, der Geld- 
geberin, einer begiiterten Witwe Gal in Liittich. Die nun folgenden 
schwer durchschaubaren Vorgiinge: die Bemiihungen der Jesuiten um 





® Vgl. P. Detrée, Nandrin et Fraineux sous [ Ancien Régime. Notes historiques, im Bul- 
letin de l'Institut Archéologique Liégeois 71 (1956) 90-92. 

? Fiir Thomas Sackville, den Sohn des 1608 verstorbenen Lord High Treasurer Tho- 
mas Sackville, siehe Dictionary of National Biography, vol. XVII, 588-589, und J. Grisar, 
Die ersten Anklagen, p. 144, n. 124, und passim. In den Jahren 1610-1619 weilte er wohl 
meist auf dem Festland und machte sich einen grofen Namen durch Stiftungen und Schen- 
kungen an Kléster und kirchliche Institute. Einzelheiten dariiber bringt der Nuntius Guido 
Bentivoglio in seinem Bericht vom 17. Sept. 1611. Vgl. R. Betveper1, Guido Bentivoglio di- 
plomatico, vol. Il (Rovigo 1948) 212-214. Der englische Graf scheint in hohem Maf das 
Vertrauen der Englischen Fraulein genossen zu haben; er war auch mit einigen von ihnen 
verwandt. Zu P. Tomson stand er in engem freundschaftlichem Verhiiltnis. Sackville wurde 
1615 von den Englischen Fraulein und wohl auch vom Bischof Blaes von St.-Omer beauf- 
tragt, die erste Eingabe um Bestitigung des neuen Ordens dem Heiligen Stuhl zu iibergeben. 
Vgl. E. Cuamspers, Leben der Maria Ward, Bd. I (Regensburg 1888) 298, 323. — Der in 
unserer Arbeit behandelie Streit muf zu einer Abkiihlung des Verhiiltnisses zwischen Sack- 
ville und den Jesuiten gefiihrt haben. Sackville soll sich dann sogar, wie P. Pollen nach 
einer zeitgendssischen Notiz feststellt, vom Katholizismus abgewandt und der englischen 
Staatskirche unterworfen haben. Vgl. J. H. Potten S.1., The English Catholics in the Reign 
of Queen Elizabeth (London 1920) 81, n. 2, und The Note-Book of John Southcot from 1623 
to 1637, ed. J. H. Pollen S. I., in Catholic Record Society Series 1, Misc. 1 (London 1905) 
101. Darin findet sich unter 1625 folgende Notiz: « Thomas Sacville, the Earle of Dorsett’s 
Uncle, married a wife and took the Communion with the King at Christmasse ». Daft es 
sich um unseren Thomas Sackville handelt, geht aus dem erwahnten Verwandtschaftsver- 
haltnis hervor: Er war der Onkel des 1624 verstorbenen 3. Earl of Dorset, Richard, wie 
auch des vierten Earl, Edward (gest. 1652). 

8 Die Englischen Fraulein griindeten Ende 1616 ihre erste Niederlassung in Liittich, 
und zwar auf dem Hiigel St.-Martin nahe bei der Kirche gleichen Namens. Vgl. Annales de 
la Ville de St.-Omer par Denevrille, Bibl. Communale de St.-Omer, Ms 1358, p. 149, und 
E. Cuampers | 307-314. Das zweite Haus auf dem Hiigel Pierreuse war als Noviziat der 
Schwestern gedacht und wurde vom Grafen Sackville 1618 unter Aufnahme von Schulden 
gekauft. Nach Gobert erwarb Sackville am 13. Febr. 1618 das Anwesen. Vgl. Th. Gosert, 
Liége & travers les ages, t. \V: Les rues de Liége (Liége 1926) 567. 
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Ablésung der auf dem Gut ruhenden Schulden und um Sicherung einer 
Entschiidigung im Fall des Verlustes des Gutes, spielen in den Jahren 
1619-1621. Dieses Geschaft wurde aber noch einmal 1629/30, verhandelt 
als Maria Ward zum zweitenmal nach Rom gekommen war und dort 
auch der vormalige Rektor des Liitticher Noviziates, P. Tomson, weilte. 
Auer der Streitfrage wegen des Landbesitzes kamen damals auch noch 
einige andere kleinere, ungeklirte Geldsachen der beiden Orden zur 
Besprechung. 


(QQUELLEN ZUR VORLIEGENDEN ARBEIT 


Die beiden Hauptdokumente, die uns fiir die Erforschung dieses 
Rechtsfalles vorliegen, sind erst bei dessen Wiederaufnahme im Jahr 
1629 entstanden. Ohne sie blieben die Vorgiinge in den Jahren 1619 - 
1621 véllig unverstiindlich. Das erste Stiick, aufbewahrt im Generalats- 
archiv der Gesellschaft Jesu in Rom, stammt von P. John Tomson, 
das zweite, eine Responsio zur Darstellung des P. Tomson, ist in den 
Archives Générales du Royaume in Briissel erhalten *. Diese Schrift- 
stiicke, beide verfafit im Auftrag des Generals der Gesellschaft Jesu, 
geben auch Hinweise fiir die Beantwortung der Frage, warum diese 
Sache nun nach Jahren wieder aufgenommen wurde. Dazu sind aber 
auch die Briefe des Generals an mehrere Jesuiten in Flandern heran- 
zuziehen. Zugleich gewinnen wir aus diesen Schreiben einige Klarheit 
iiber das Zustandekommen der zwei Hauptdokumente. 

In einem Brief an den Rektor des englischen Kollegs in Liittich 
vom 3. Februar 1629 ‘° beruhigt der P. General die dortigen Jesuiten, 
daft P. Tomson wegen seiner Tatigkeit fiir die Englischen Fraulein der 
englischen Provinz noch weiter schaden kénne; P. Vitelleschi schreibt 
ihnen, ihr Mitbruder habe sich nur, von Gewissensgriinden gedriingt, 
an die Oberen gewandt, um ihnen anzuzeigen, daft die Gesellschaft 
den Englischen Fraulein noch eine Summe Geldes zuriickzuerstatten 
habe. Die Schuld der Jesuiten bezog sich auf eine Dote fiir ein bei 





® P. Tomsons Arbeit findet sich im ARSI, Anglia 32 II, ff. 362r-365v. Die acht Seiten 
des sehr eng beschriebenen italienischen Manuskriptes ergeben 26 Seiten in Maschinen- 
schrift. Ob die Blatter von Tomsons eigener Hand stammen, konnte nicht festgestellt wer- 
den. — Die lateinische Antwort auf Tomsons Schrift, 6 1/4 Seiten im Ms. 10 in Maschinen- 
schrift, ist im Fonds Archives Jésuitiques, Province Gallo-belgique, carton 32, des Briisseler 
Generalarchivs erhalten. — Es sei hier gleich bemerkt, daft die folgende Arbeit zum grofen 
Teil auf diesen beiden Schriftstiicken beruht. Sie sind bisher noch nicht veréffentlicht, 
werden aber in der sich in Vorbereitung befindlichen Dok t lung iiber das 
Leben und Werk Maria Wards zum Abdruck gelangen. Soweit unsere Kenntnis geht, ist 
bisher von den beiden Darlegungen nur die zweite in der Literatur beniitzt worden, und 
zwar von P. J. Morris, The Life of F. John Gerard, pp. 490-491. — Die Bedeutung der 
beiden Mss fiir unsere Untersuchung bringt es mit sich, daff viele Einzelheiten in unseren 
nachfolgenden Ausfiihrungen nicht mit Anmerkungen belegt zu werden brauchen; denn wo 
im folgenden einer der beiden Verfasser als Berichterstatter, Kritiker oder Zeuge von Ereig- 
nissen genannt wird, sind die zugehérigen Angaben aus einer unserer beiden Schriften 
entnommen, also entweder aus der Abhandlung Tomsons oder der dazugehdérigen Responsio 
des anderen Verfassers. 

© Der Brief des P. General ist an P. Robert Stafford, Rektor des englischen Kollegs 
in Liittich, gerichtet, und findet sich im ARSI, Anglia 1 IT, f. 290r. 
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den Englischen Fraulein eingetretenes Mitglied, die von dessen Ver- 
wandien bei den Jesuiten hinterlegt worden war. Der General fiigt bei, 
daft die Angelegenheit untersucht werden miisse. Tomson hatte also in 
der Zeit vor dem 3. Februar, vielleicht schon zu Beginn des Jahres 
seinen General iiber die Rechte, die die Schwestern nach seiner Mei- 
nung den Jesuiten gegeniiber noch hatten, benachrichtigt. Trotz dieser 
Erklarung Vitelleschis hérten die Beschwerden der Liitticher Patres ge- 
gen Tomson, der von 1627 bis zu seinem Tod in Rom weilte, nicht 
auf. Sie klagten, er sei es, der die Schwestern antreibe, Forderungen 
gegen das Kolleg bestimmter zu erheben, und sie dabei auch unterstiitze ; 
denn am 2. Juni versuchie P. Vitelleschi ‘‘, Tomson bei seinen engli- 
schen Mitbriidern in Liittich gegen diesen Verdacht zu verteidigen. 
Freilich trat er nun nicht mehr mit der unbedingten Sicherheit wie im 
vorigen Brief auf. Er versprach sogar, daff er das Verhalten des Paters 
priifen und, wenn die Klage zutreffe, durchgreifen werde. Ob nun wirk- 
lich Ermunterungen des P. Tomson erster Anlaf waren, daff die Eng- 
lischen Fraulein ihre von ihm als sicher angenommenen Rechte den 
Jesuiten gegeniiber geltend gemacht hatten, ist zwar nicht ohne wei- 
teres in Abrede zu stellen, wird aber erst spater zu priifen sein. Auf 
jeden Fall erhielten die Englischen Fraulein in Rom von ihren Gefahr- 
tinnen in Liittich drei Dokumente, die, wie man sicher annehmen 
kann, diesen selbst von den englischen Jesuiten in Liittich iibergeben 
worden waren. Die drei Schriftstiicke zeigten genau das Gegenteil von 
dem, was Tomson annahm, dafi namlich nicht die Jesuiten Schuldner 
der Englischen Fraulein, sondern die Englischen Friulein Schuldner 
der Jesuiten seien. Die Generaloberin in Rom gab die von Liittich 
angekommenen Dokumente dem P. Tomson zur Kenntnis. der nun 
sofort deren Giiltigkeit bestritt. Auch Maria Ward trai mit P. General 
in Verbindung, damit diese dunkle Angelegenheit geregelt werde. Die- 
ser nahm die von Tomson mit so groffem Ernst und mit solcher Be- 
stimmtheit vertretene Enischeidung der Sireitfrage zugunsten der Eng- 
lischen Friiulein nicht ohne weiteres an, obwohl doch gerade das 
Wort Tomsons von gréftem Gewicht sein muftte; denn er war ja Rek- 
tor des Liitticher Hauses gewesen, als der erwiahnte, so eigenartige Kauf 
des Gutes und dessen Belastung durch den Kiufer Sackville zugunsten 
der Englischen Friulein stattgefunden hatte, eine Maltnahme, die dann 
zum Verlust des Gutes und der von den Jesuiten in Liittich erhobenen 
Forderung an die Englischen Fraulein um Schadloshaliung gefiihrt hatte. 
Tomson hatte auch die Dote in Empfang genommen, zu deren Riick- 
zahlung er nun aufforderte. Gerade wegen dieser seiner so nahen Be- 
ziehung zu den entscheidenden Fragen gab aber Vitelleschi dem Pater 
den Auftrag, in einem schriftlichen Bericht die damals geschehenen 
Abmachungen darzulegen. Die im rémischen Archiv der Gesellschaft 
Jesu erhaltene Darstellung der Vorginge, die von ihm stammt, diirfte 
sein daraufhin abgefaftes Gutachten sein. Es ist ein wortreiches, wenig 


11 Vel. Vitelleschis Schreiben an denselben Adressaten, ebd. f. 295v. 
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iibersichtliches und klares und trotz wiederholter Beteuerungen nicht in 
allem iiberzeugendes Dokument. 

Tomson verdient zwar als mutiger Glaubenszeuge, der lange im 
Tower gefangen saff und die Folter erlitten hatte, ohne seine Gefahrten 
preiszugeben, hohe Bewunderung, war aber doch durch seine standige 
Tatigkeit fiir die Englischen Fraulein, wenngleich diese auch aposioli- 
schem Eifer und einer edlen Gesinnung entsprang, eine schwere Bela- 
stung fiir die englische Provinz und den ganzen Orden; er war es 
nicht blo deshalb, weil dieses Wirken, bei dem er das rechte Mak 
und die Klugheit iiberschritt, der im Orden herrschenden Auffassung 
und Regelung iiber die Zuriickhaltung gegeniiber Frauenkléstern wider- 
sprach und unter den Mitbriidern Zwiespalt und Mifftrauen erweckte, 
sondern auch deshalb, weil es den Anklagen des den Jesuiten abgeneig- 
ten Teiles der englischen Katholiken iiber allzu engen Verkehr und Ge- 
meinschaft mit den neuen Schwestern eine Unterlage bot und damit 
Stoff zu abtraglichen und spéttischen Redereien gegen den Orden lie- 
ferte ‘*. Anklagen gegen Tomson beim Ordensgeneral und Warungen 
von dorther halfen wenig. Er muftte schlieflich von seinem Posten als 
Rektor des Noviziates enthoben und an eine Stelle versetzt werden, wo 
ihm diese Zusammenarbeit mit den Englischen Fraulein unméglich sein 
sollte **. Dokumente, die mit der in dieser Abhandlung zu besprechen- 
den Rechtsangelegenheit zusammenhingen, zeigen aber auch, daft Tom- 
sons Verwaltung des Liitticher Noviziates, nimlich seine Geldgeschiifte, 
sich gleichfalls von dem im Orden iiblichen Weg manchmal entfernten: 
auch dahinein spielie seine Sorge fiir die Englischen Fraulein. 

Tomson kann nun die von P: Vitelleschi angeforderte Darlegung 
nicht vor Mitte Februar 1629 abgefafit und vorgelegt haben; denn um 
diese Zeit. kam Maria Ward, deren Anwesenheit im Bericht erwahnt 
wird, in Rom an “*. Wahrscheinlich ist aber das Schriftstiick erst zu einer 





12 Vgl. dazu die Schreiben, die der gallo-belgische Provinzial P. Herennius, P. Young, 
P. Bonfrére in den Jahren 1619 und 1620 an den P. General gerichtet haben, abgedruckt 
bei J. Grisar, Die ersten Anklagen, pp. 233-256. Auch die grofie Anklageschrift des engli- 
schen Erzpriesters William Harrison und seiner Assistenten enthiilt spéttische Bemerkungen 
iiber das Verhalten der Jesuiten gegeniiber den Englischen Friulein. Vgl. ebd. pp. 199-213. 

18 Am 17. Juli 1621 war in Rom schon Tomsons Nachfolger, P. Henry Silisdon, ernannt 
worden, die Entfernung Tomsons von Liittich erfolgte aber nicht vor Oktober. Der Gene- 
ral ordnete dabei auch an, daf man ihm eine Aufgabe iibertrage, bei der ihm ein Verkehr 
mit den Englischen Fraulein nicht méglich sei. Vgl. die Briefe des Generals vom 17. Juli 
und 9, Okt. 1621 an den Vizeprovinzial P. Blount im ARSI, Anglia 1 J, ff. 142v, 145rv. Die 
Korrespondenz des Generals mit P. Tomson und den Oberen der englischen Vizeprovinz 
laRt uns den Weg mitverfolgen, der P. Tomson nach seiner Amtsentsetzung von Liittich 
nach Bordeaux, Madrid, Barcelona, Genua, Florenz und schliefllich nach Rom fiihrte. Da 
dort inzwischen die Englischen Fraulein eingetroffen waren (am 24. Dez. 1621), hatte der 
General Tomsons Berufung dorthin verzégert und erst am 31. Dez. 1622 die Erlaubnis gege- 
ben, da Tomson nach Rom komme. Mitte Febr. 1623 verlief er die Ewige Stadt wieder 
und war bis 1627 in Gent Tertiarierinstruktor. Vgl. die Briefe des Generals an P. Blount 
vom 4. Sept., 9. Okt., 6. Nov. 1621, im ARSI, Anglia 1 I, ff. 144v, 145v, 147v; an P. Tom- 
son vom 2. Nov. und 28. Dez. 1621, vom 16. Apr., 22. Sept., 31. Dez. 1622, ebd., ff. 147r, 
149v, 156v, 162v. 166r. 

14 Maria Ward verliefi nach dem Bericht der iiltesten Lebensbeschreibung Miinchen 
am 2. Januar 1629. Wir haben keine Nachricht, wann sie in Rom eintraf. Doch konnte 
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spiiteren Zeit dem Ordensgeneral zugeleitet worden; doch muf es vor 
dem 25. Mai 1630 geschehen sein; denn an diesem Tag iibersandte der 
Ordensgeneral einen zweiten Bericht Tomsons zu einer Gegeniduferung 
nach Liittich. 

Doch lést sich mit dieser Datierung noch nicht jede Schwierigkeit. 
Wir haben oben schon bemerkt, daft P. Vitelleschi bereits einmal am 2. 
Juni 1629 den Auftrag nach Liittich gab, die Schuldenverhiltnisse zwi- 
schen den Englischen Friiulein und den Jesuiten nachzupriifen. lm glei- 
chen Brief hatte P. Vitelleschi beigefiigt, da P. Tomson die Schuld der 
Schwestern besireite und den Patres dort eine Pflicht zur Bezahlung 
zuschreibe. 

Damit kommen wir zu dem zweiten langen Dokument, das im 
Briisseler Generalarchiv erhalten ist, dessen Verfasser aber in dem 
Stiick selbst nicht genannt wird. Da aber der General am 12. Januar 
1630 den P. Michael Freeman *° in Gent ersucht, die Nachpriifung von 
Tomsons Bericht zu iibernehmen, diirfen wir wohl mit aller Sicherheit 
in ihm den Verfasser der Responsio sehen. Im gleichen Schreiben kiin- 
det der Ordensgeneral die Ubersendung der Arbeit von Tomson an und 
fiigt auch einige Aktenstiicke hinzu. P. Freeman war von Vitelleschi 
wohl auf den Vorschlag des englischen Provinzials P. Richard Blount ‘* 
bestimmt worden: denn dieser beschiftigte sich ebenfalls mit der Liit- 
ticher Schuldenfrage und sandte etwas spater ein uns leider nicht 
erhaltenes Urteil iiber den Fall nach Rom. 

Fiir die ihm gestellte Aufgabe scheint Freeman der geeignete Mann 
gewesen zu sein; denn sein uns vorliegendes Gutachten zeigt ihn als 
einen klaren, unabhingigen Kopf: er war auch durch langeren Aufent- 
halt in England und in den verschiedenen Hausern der englischen 
Provinz auf dem Festland mit den Verhialtnissen innerhalb der Provinz 
recht vertraut. Sehr bald sandte Freeman ein erstes Gutachten nach 
Rom; denn schon am 27. April 1630‘? dankte ihm P. General fiir seine 
Arbeit, die er, wie er beifiigt, mehreren Patres zur Beurteilung iiber- 
geben habe. Bereits am 25. Mai ‘* wandte sich P. Vitelleschi wieder an 





sie nicht vor Mitte Februar dort ankommen, da sie die Reise in sehr krianklichem Zustand 
und zur Winterszeit machte. Vgl. die englische Vita im Generalatsarchiv I. B. M. V. zu Rom. 

15 P. Michael Freeman (1578-1642), seit 1608 Mitglied der Gesellschaft Jesu, seit 1621 
Profefi der vier Geliibde, war 1621 im englischen Seminar von St.-Omer als Professor, 
1622 ist er in der Mission seiner Heimat Yorkshire, 1623 im Liwener Kolleg und ab 1625 
wieder in der englischen Mission tiatig. In den Jahren 1629-30 gehirt er dem Haus in 
Gent an. Nach mehreren Briefen des Generals an ihn scheint er in diesen Jahren mit 
besonderen Aufgaben innerhalb der englischen Provinz beauftragt gewesen zu sein und 
das Vertrauen des P. Generals genossen zu haben. Vgl. ARSI, Anglia 13, f..10, nr. 6; f. 
15, nr. 2; f. 25, nr. 6; f. 43, nr. 1; und H. Fotey, S. L, Records of the English Province of 
the Society of Jesus, vol. Ul (London 1878) 139-140; vol. V1 (1880) 210-211. 

16 P. Richard Blount (ca 1564-1638), war nach dem Tod P. H. Garnett’s 1606 Vize- 
prafekt der englischen Mission, wurde bei der Einrichtung der englischen Vizeprovinz 1619 
Vizeprovinzial und bei der Erhebung zur Provinz 1623 Provinzial. Fiir ihn vgl. J. Morris, - 
S. lL, The Troubles of our Catholic Forefathers, first Series (London 1872) 187-215. 
17,Vgl. ARSI, Anglia 1 II, f. 314v. 

18 Vel. ebd. f. 316v. 
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Freeman und sandte ihm nun eine zweite Darlegung des P. Tomson 
mit der Bitte, dazu Stellung zu nehmen. Wir wissen nicht, wann Free- 
man diesem zweiten Auftrag nachgekommen ist. 

Es liegen also zwei Gutachten von Tomson und zwei Erwiderungen 
von Freeman vor. Nun erhebt sich die Frage, wie die beiden uns er- 
haltenen Stiicke eingereiht werden miissen. Ist das Gutachten Tomsons 
das erste oder zweite, das er verfaftt hat, und ist Freemans Schrifistiick 
die erste oder zweite Antwort auf die Darlegungen Tomsons? 

Zuniichst vermégen wir nur mit Sicherheit zu sagen, da das uns 
erhaltene Dokument Freemans die Antwort auf Tomsons Denkschrift 
ist; denn Punkt fiir Punkt geht Freeman in der uns vorliegenden Antwort 
jener langen Abhandlung seines Mitbruders nach und widerlegt sie mit 
Dokumenten und anderen Zeugnissen, manchmal auch mit recht schar- 
fen und gelegentlich sarkastischen Bemerkungen. 

Die beiden uns erhaltenen Stiicke von Tomson und Freeman sind 
undatiert und bringen auch im Text keine eindeutige Zeitangabe iiber 
Abfassung und Einreichung an den General. Dafiir da die Gutachten 
Tomsons und deshalb auch Freemans Antwort die ersten Auseinanderset- 
zungen iiber den von den beiden Patres zu klaérenden Fall sind, haben 
wir folgende Griinde: Die breite, gemiitliche Behandlung der ganzen 
Materie bei Tomson, vor allem die Erzahlung, wie er iiberhaupt zur 
Behandlung der Sache kam, die Erwaihnung der Unterredungen Maria 
Wards mit ihm und dem P. General, das sind doch Dinge, die nur bei 
einer ersten Darlegung am Platz, in einer zweiten aber vollig abwegig 
waren, wahrend umgekehrt das Fehlen jeder Berufung auf ein Gegen- 
gutachten in Tomsons Arbeit in einer ersten Darstellung selbstverstiiad- 
lich, in einer zweiten aber unbegreiflich ist, da ja Tomson bei seiner 
zweiten Darlegung die erste Schrift von Freeman vor sich hatte. Dazu 
kommt noch, da? im Brief des P. Generals vom 12. Januar 1630, als 
er das erste Gutachten Tomsons an P. Freeman iibersandte, erwahnt 
wird, daf einige < syngraphae», die zum Verstindnis nétig seien, mit- 
gesandt wiirden. Als Tomson sein erstes Memorandum an den General 
richtete, besa er schon die drei Urkunden, die von Liittich an Maria 
Ward geschickt worden waren. Es ist doch mehr als wahrscheinlich, 
daf diese Stiicke, die die Unterlage des Streitfalles und fiir die Antwort 
Freemans das Geriist seines Aufbaus bilden, die vom General mitge- 
sandten syngraphae sind. 

Dazu bringt auch noch der Vergleich eines Briefes des Generals 
an den Rektor Stafford von Liittich vom 3. Februar 1629 einen beste- 
chenden Hinweis. In dem Schreiben, das wir oben bereits angezogen 
haben, beruhigt der General den Adressaten iiber das Verhalten Tom- 
sons in Rom und sagt dabei ausdriicklich, Tomson habe nichts anderes 
getan als unter dem Druck seiner Gewissensbedenken den Oberen 
erdffnet, da die Jesuiten den Englischen Friulein aus der Zeit seines 
Rektorates noch eine gréfere Geldsumme schuldeten. Genau das Glei- 
che sagt P. Tomson von sich selbst zu Beginn des erhaltenen Gutachtens. 
Er gibt den Gewissenszweifel als Grund seines Schreibens an. Daraus 
kann man doch wohl den Schluf ziehen, dai Tomsons Darlegung von 
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dem Schreiben des Generals zeitlich nicht allzu weit entfernt ist, was 
aber bedeutet, daft dieses Gutachteu das erste von den beiden sein muf. 
Ubrigens wiire auch die Anfiihrung dieser Gewissenszweifel, die die 
Anregung fiir die von P. Vitelleschi angeordnete Untersuchung bildeten, 
in einer zweiten erginzenden Antwort eigentlich sehr wenig am Platz. 
Es diirfte also das uns erhaltene Gutachten Tomsons seine erste, dem 
P. General vorgelegte Arbeit sein und damit auch Freemans Antwort 
die erste der beiden, die er verfaft hat. Zum selben Ergebnis fiihrt 
auch ein Umstand, auf den uns Freeman selbst in seiner Arbeit hin- 
weist; an zwei Stellen sagt er namlich, daff er Auskunft bei fernwoh- 
nenden Patres erbeten habe, von denen er noch keine Nachricht habe 
erhalten kénnen. Das spricht doch dafiir, da die uns erhaltene Arbeit 
die erste ist. Freeman hat sie verhalinismaftig rasch abgefafft — in etwa 
vierzehn Tagen, wie noch zu zeigen sein wird — offenbar in der Absicht, 
dem P. General baldméglichst eine erste Antwort vorlegen zu kénnen. 

Das einzige Bedenken, das man gegen diese Feststellung erheben 
kénnte, ist in der Art von Freemans Responsio begriindet. Diese ist so 
durchschlagend und abschliefend, daf fiir eine weitere Riickaéiuferung 
Tomsons kaum ein Grund mehr vorhanden sein konnte. Viele von 
Tomsons Behauptungen waren als irrig erwiesen und in einigen Punkten 
standen sich die Auffassungen der beiden Manner, ohne Moéglichkeit 
eines Ausgleichs, unvereinbar gegeniiber. Wie konnie der General da 
noch eine weitere Aufterung vonseiten Tomsons fiir erwiinscht, ja fiir 
midglich halten! Vielleicht gibt das Verhaltnis Tomsons zu P. Vitelleschi 
doch dafiir eine gewisse Erklarung. Es ist eine von vielen Einzelziigen 
bestiitigte Tatsache, daf P. Vitelleschi ihm trotz all der Ubertretungen 
und Torheiten, deren er sich schuldig gemacht hatte, ein auffalliges 
Wohlwollen bewahrte. Vitelleschi, ein Mann von vornehmster Gesinnung, 
hat Tomsons Verdienste und Leiden in England niemals vergessen. Wo 
er es nur konnte, hat er Tomson verteidigt und geschont. Und so lief 
er ihn selbst nach Freemans Darlegung nicht fallen, sondern stellte ihm 
das eingegangene Schreiben zu, um ihm vielleicht auch Gelegenheit zu 
geben, seine Auffassung zu revidieren und richtigzustellen. 

Dazu kam noch ein weiteres: Vitelleschi, der den goldenen Grund 
des Herzens und die anstiindige Gesinnung Tomsons wohl kannte und 
auch Mary Ward hoch einschitzte, lie® sich durch die von Freeman 
angefiihrten Beweisstiicke nicht iiberwaltigen und dahin bringen, Tom- 
sons entgegenstehende Beteuerungen als falsch zu erklaren. Vielleicht 
bedachte er auch, daff Tomson und Maria Ward als unmittelbare Teil- 
nehmer an den auch nach Freemans Korrekturen noch keineswegs villig 
durchsichtigen Ereignissen doch die wichtigsten Zeugen und Erklarer sein 
muftten. Jedenfalls ist es auffillig, daff er auch nach der Einsicht in die 
beiden uns vorliegenden Dokumente und in die weitere Darlegung Tom- 
sons, die wir nicht besitzen, am 25. Mai 1630 noch schreiben konnte, 
P. Freeman mége, was von dem guten Pater (Tomson) vorgebracht sei, 
dort iiberlegen und reiflich bedenken, wie man aus einem solch « ver- 
worrenen Labyrinth « das Liitticher Kolleg endlich herausfiihren kénne. 
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Nachdem der Erweis erbracht ist, daf? die beiden uns noch erhal- 
tenen Gutachten die ersten der auf Ansuchen des P. Generals erstatteten 
Darlegungen sind, laftt sich auch ihre genaue Abfassungszeit feststellen. 
Tomsons Arbeit muff vor dem 12. Jan. 1630 entstanden sein; denn an 
diesem Tag iibersandte der General das Gutachten Tomsons an Freeman 
zur Priifung. Da das Schreiben des Generals mit seinen Beilagen kaum 
vor Mitte Februar 1630 in der Hand des Adressaten sein konnte, der 
General aber schon am 27. April 1630 Freeman fiir seine Arbeit dankte, 
muf sein Schriftstiick zwischen Mitte Februar und dem 3. Marz 1630 
abgefaft worden sein, da ihm der General im genannten Schreiben fiir 
die Sendung seines Briefes und Gutachtens vom 3. Marz dankt **. 

Der Historiker, der nach den Gutachten von Tomson und Freeman, 
die sich in den wesentlichen Punkten widesprechen, die Antwort auf 
die Frage finden soll, wer wirklich Schuldner war, die Jesuiten oder die 
Englischen Friulein, sieht sich vor Schwierigkeiten eigener Art gestellt, 
so daft er eine volle Lésung kaum zu geben vermag. Die Schwierigkei- 
ten riihren nicht zuletzt von dem Wesen der beiden Manner her und 
den verwickelten Umstinden, die auch eine abschlieRende Beurteilung 
der zwei Schriftstiicke ungemein erschweren und bei der kritischen 
Priifung immer neue Bedenken hervorrufen. 

Von den beiden Patres kennen wir nur Tomson genauer. Aus dem 
schon vorher Gesagten zeichnen sich wichtige Ziige seines Charakters 
ab. Wenn er Interessen vertrat, die seiner hochherzigen Denkart, seiner 
Treue gegen Freunde, seinem apostolischen Eifer entsprachen, schreckte 
er vor nichts zuriick, nahm jedes Opfer auf sich, verkannte und iibersah 
aber auch entgegenstehende Pflichten und lie es am rechten Maff und 
an Klugheit fehlen. Seine lebhafte Phantasie und sein feuriges Tempe- 
rament bewirkten, dafi er die Dinge leicht so ansah, wie er sie wiinsch- 
te und wie sie seinem immer edlen Wollen zu entsprechen schienen. 
Eine Verwirklichung seiner Lebensideale fand er in dem Werk Maria 
Wards, das dem gleichen groffen Ziel, dem auch er sich geweiht hatte, 
gewidmet war: dem Weltapostolat nach der Auffassung und Regel des 
heiligen Ignatius. Die Sorge und Férderung des Instituts der Englischen 
Fraulein wurde so das grofe Anliegen seines Lebens, und sein Interesse 
wurde noch gesteigert, weil er auf die Stifterin nicht geringen Einflu& 
gewann und seine Anregungen und seine Hilfe ihn immer tiefer mit dem 
neuen Institut verbanden und ihm verpflichteten. Wieweit er in seiner 
Begeisterung fiir die neue Griindung ging, und wie viel Widerstand er 
dabei fand, wie schweres Geschick sie ihm eintrug, wurde weiter oben 
schon angedeutet. 

Die Englischen Friiulein waren 1628/30 in einer geradezu trostlosen 
Lage, nicht nur wegen ihrer Armut, mehr noch wegen des schweren 
Kampfes Maria Wards in Rom um die Fortdauer des von der endgiil- 


19 Vgl. ebd. f. 314v: « Accepi cum literis R. V. 3 Martii datis iudicium suum de con- 
troversia, quae vertitur inter Collegium istud et Dominas illas Anglicanas. Iam tradidi 
illud hic quibusdam compendendum, quorum iudicium uti cognovero, videbo tandem 
quid sit determinandum >». 
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tigen Aufhebung bedrohten Instituts. Da ein Mann wie Tomson da 
mit allen Mitteln helfen zu miissen glaubte, ist selbstverstiindlich. So muff 
man auch dieser seiner Darlegung, die ja darin gipfelt, daft die Jesuiten 
den Englischen Friiulein Geld schuldeten, von vorneherein mit Kritik 
begegnen und darf sie nicht als die eines niichternen Mannes werten, 
der an den Dingen handelnd Anteil genommen hat und nun ganz sach- 
lich dariiber berichtet. Andererseits aber war Tomson ein Ehrenmann 
und mehr noch: ein Ordensmann von Tugend, dem allerdings sein Idea- 
lismus die ruhige Sicht der Dinge stérte. Doch hiitte er wohl niemals 
bewuft gegen sein Gewissen gehandelt, auch nie absichtlich Unwahres 
ausgesagt keinesfalls aber unter Anrufung Gottes, wie es in seinem 
Gutachten vorkommt. Doch versagte ihm manchmal das Gediichtnis. 
Auch diirfte die ihm hier zugewiesene Rolle, sein Verhiltnis zu den Eng- 
lischen Fraulein, das ihm schon so viel Schweres eingetragen hatte, wie- 
der zu behandeln, manche Hemmungen bei der Abfassung bereitet haben. 


Freeman kennen wir zu wenig, um von ihm ein ebenso klares Cha- 
rakterbild entwerfen zu kénnen wie von Tomson. Wir sind zu seiner 
Beurteilung fast nur auf das hier von ihm vorgelegte Gutachten ange- 
wiesen. E's macht, wie schon bemerkt, einen ausgezeichneten Eindruck 
wegen seiner Sachlichkeit, Niichternheit und der Vorlage von Dokumen- 
ten und Zeugenaussagen. Doch diirfen wir nicht iibersehen, da? auch er 
bei allem Streben nach Sachlichkeit Partei war. In seinem Gutachten 
klingt es durch, daff er einen Standpunkt vertrat, der ihm durch das 
Interesse seines Ordens gegeben war. Die ernsten Beteuerungen seines 
Gegners, die doch wegen der Persénlichkeit dieses Mannes und seiner 
Stellung in den Ereignissen Beachtung verdienten, machten auf Freeman 
wenig Eindruck. Er tat sie zum Teil mit herabsetzenden Bemerkungen 
ab. Gerade diese Auferungen mahnen zur Vorsicht auch ihm gegeniiber; 
denn die groffe Ruhe, die der Fall vom Beurteiler verlangt hiitte, besaft 
er doch nicht ganz. Auch bei ihm spielte der Gegensatz, der unter den 
Mitgliedern der englischen Provinz wegen der Stellung einzelner Patres 
zu dem Institut Maria Wards — namentlich gerade wegen P. Tomson 
— ausgebrochen war, unverkennbar seine Rolle. Es war ja auch kaum 
zu vermeiden, daf sich dieser Konflikt in einer Streitfrage, die gerade 
die Rechte beider Orden betraf, fiihlbar machte. 

Zu all diesen Dingen, die von vorneherein zwingen, die Darlegung 
der beiden Berichterstatter mit kritischem Blick zu betrachten, kommt 
noch ein weiterer Umstand, daft nimlich die beiden Schriftstiicke fast 
ein Jahrzehnt nach den Ereignissen, die diesen Streit hervorgerufen hat- 
ten und Mafstab zu ihrer Beurteilung waren, entstanden sind. Freeman 
konnte sich zwar bei der Abfassung seiner Schrift auf Dokumente stiit- 
zen, die wir nicht mehr besitzen, kannte aber die Vorginge nur aus 
ihnen. Tomson, zwar ein Hauptbeteiligter bei den Ereignissen war aber 
durch seine persdnliche Verwicklung in diese Geschifte und vor allem 
durch sein enges Verhiltnis zu Maria Ward und ihrem Institut an einer 
sachlichen und unabhingigen Darstellung gehindert. 

Was wir ausgefiihrt haben, diirfte zur Geniige zeigen, daft zur Beur- 
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teilung der beiden Schriftstiicke und damit zur Lésung der in ihnen 
behandelten Streitfrage weitere Zeugnisse, naimlich aus der Zeit des 
Anfangs der Verwicklungen notwendig sind. Die Angelegenheit nahm 
in den Jahren 1619 — 1622 und 1629 — 1630 die Oberen und Patres 
der englischen Provinz und die Ordensleitung in Rom in hohem Maft 
in Anspruch. Doch sind uns leider aus der Fiille der damals geschrie- 
benen Briefe, Gutachten und Berichte heute verhialtnismaftig wenige 
Schriftstiicke erhalten. 


Aus der Zeit der Entstehung und Festlegung der Schuldenverhilt- 
nisse haben wir acht Dokumente, die sich im Staatsarchiv Liittich in 
einem Register befinden, das wohl urspriinglich dem englischen Noviziat 
bzw. Kolleg der Jesuiten gehérte. Aus dem Faszikel kommen fiir diese 
Arbeit die folgenden Stiicke in Frage *°: 


1. Ein Kaufvertrag vom 31. Mai 1618, durch den Wiesen und Ackerland 
in Condroz aus dem Besitz der Witwe M. Dangoxho ins Eigentum des Grafen 
Sackville iibergingen. Das verkaufte Land grenzte an das Anwesen des Sei- 
gneur Capitaine Cabosse. Beim Vertragsschlu# wurde durch den Stellvertreter 
Sackvilles der Verkiuferin die Summe von 225 fl ausgehiindigt. 

2. Ein zweiter Kaufvertrag vom 25. Okt. 1618, in dem die Briider Engel- 
bert und Wilhelm Cabosse ihren Besitz in Condroz, bestehend acs Haus, Hof, 
Garten, Wiesen, Feld dem Grafen Sackville iibereigneten. Dafiir waren bereits 
500 fl bezahlt, und beim Vertragsabschluf wurden weitere 1000 fl an den Vor- 
eigentiimer durch den Rechtsvertreter Sackvilles iibergeben. 

3. Eine zweite Ausfertigung der vorangehenden Urkunde, die im wesentli- 
chen mit ihr iibereinstimmt. Durch diese beiden Kaufvertriige wurde das Gut 
Condroz dem Wortlaut der Urkunde nach Eigentum des Grafen Sackville. 

4, Eine von Sackville in Léwen am 3. April 1620 ausgestellte Erklirung, 
durch die er das Gut Condroz auf das Jesuitennoviziat in Liittich iibertrug 
und als Ersatz der durch ihn verursachten Schiiden an jenen Besitzungen sein 
ganzes Eigentum in Liittich verpfindete. 

5. Eine zweite Ausfertigung des gleichen Dokumentes vom 6. Mai 1620, 
die vor einem Notar und vor Zeugen aufgenommen wurde. 

6. Eine Willensiuferung des englischen Vizeprovinzials P. Richard Blount 
vom 26. April 1621, die sich wahrscheinlich gegen das vorangehende Schriftstiick 
richtete und besagte, dali ein Angebot des Gutes wegen der iibermiaftigen, darauf 
beruhenden Schulden nicht angenommen worden sei und auch weiter nicht 
angenommen werden diirfe. 

7. Die Beurkundung eines zwischen den Jesuiten und den Englischen 
Friiulein vor den Schéffen und dem Biirgermeister von Liittich eingegangenen 
Vertrages vom 30. April 1621, in dem das Gut Condroz endgiiltig den Engli- 
schen Friulein iibereignet wurde. 





20 Der Band der Archives de l'Etat de Liége, Régistre des Jésuites anglais, war in das 
Archiv von Aremberg im Generalarchiv in Briissel eingereiht, wurde schliefllich aus dem 
dortigen Bestand geliést und kam wieder nach Liittich, wo er dem Staatsarchiv zur Ver- 
wahrung iibergeben ist. Die im Text aufgefiihrten acht Stiicke sind in dem Band auf den 
folgenden Seiten und unter den angegebenen Nummern zu finden: 1. pp. 79-82, nr. 19. — 
2. pp. 73-75, nr. 17, — 3. pp. 76-79, nr. 18. — 4. pp. 83-84, nr. 20. — 5. pp. 8485, nr. 21. 
— 6. pp. 89-90, nr, 23. — 7. pp. 85-87, nr. 22. — 8. pp. 87-89. 
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8. Eine zweite Ausfiihrung des gleichen Vertrags vor einem Notar vom 
8. Mai 1621. 


Das Dokument vom 30. April 1621 spielt in dea langen Denkschriften 
Tomsons und Freemans die gréfte Rolle. Um seine Ausdeutung dreht 
sich der liangste leil ihrer Ausfiihrungen. Es gehért zu den an Maria 
Ward aus Liittich iibersandten drei Dokumenten, die wir oben erwihnt 
haben. 

Neben diesen acht Urkunden besitzen wir noch zehn Briefe von 
P. Vitelleschi aus den Jahren 1621/22, in denen die Schuldenangelegen- 
heit des Noviziats der englischen Jesuiten in Liittich erwahnt wird. Sie 
sind an die Rektoren des Noviziats und Kollegs in Liitiich, an den 
englischen Vizeprovinzial und einige Patres in Flandern gerichtet **. 

Angaben aus einigen, uns nicht mehr vorliegenden Schrifistiicken 
vermégen wir dann auch aus anderen Mitteilungen heranzuziehen. So 
erwahnt der fiir die Geschichte Liittichs bedeutende Historiker Théo- 
dore Gobert * zu den Jahren 1618/19 den Ankauf und Ausbau des von 
Sackville gestifteten Noviziats der Englischen Fraulein auf der Pierreuse 
in Liittich und gibt uns damit auch das Datum fiir die Kapitalaufnahme 
durch den Grafen Sackville, die die folgenden Verwicklungen groften- 
teils heraufbeschwor. 

In den beiden grofen Denkschriften von Tomson und Freeman wer- 
den aus Briefen, Urkunden, Rechnungsbiichern und miindlichen Zeugnis- 
sen noch manche Mitteilungen iiber die wechselnden Besitzverhiltnisse 
erbracht. So erhalten wir daraus Kenntnis, da die Englischen Fraulein 
sich am 2. April 1619 zu einer Gutmachung an die Jesuiten verpflich- 
teten wegen einer von ihnen aufgenommenen Geldanleihe. Sackville 
hatte ihnen dazu einen Blankowechsel hinterlassen. 

In den Dokumenten werden aber auch noch andere Summen ge- 
nannt, die den Englischen Fraulein von Tomson als Darlehen zur Verfiigung 
gestellt worden seien. Freeman und Tomson erwahnen einen von der 
Oberin Barbara Bapthorpe am 1. Juni 1618 unterzeichneten Schuld- 
schein iiber 1200 fl und Freeman kennt einen weiteren iiber 600 fl, den 
Anne Gage, eine Oberin von Liittich, am 25. Febr. 1621 ausgestellt hat. 
In den beiden Denkschriften ist dann ausgiebig von der schon erwahnten 
Dote die Rede, die bei P. Tomson hinterlegt war; Tomson behandelte 





*! Die oben schon beniitzten Schreiben des P. Vitelleschi, die sich auch auf unsere 
Streitfrage beziehen, sind hier nicht mitgerechnet, weil sie aus den spiiteren Jahren, 
1629/30, stammen. Von den zehn Briefen sind acht an den Provinzial, an P. Silisdon in 
Liittich und P. Knott, zwei an den Rektor des wallonischen Kollegs in Liittich gerichtet. 
Die Schreiben sind im ARSI, in den Registerbiinden Anglia 1 I und G. Belg. 1 IT erhalten. 

#2 Gobert gibt an, daft Sackville das Anwesen am 13. Febr. 1618 von Jéréme de Bor- 
sut erworben habe. Im Jan./Febr. 1619 sei dann der Garten abgegrenzt worden. Gobert 
fiigt bei: « Pour raisons financiéres, l'immeuble passa en possession de la veuve de Pierre 
Gall, quoique les Jésuitesses Anglaises aient pu y élire domicile ». Die dann folgende Be- 
merkung, daft sie erst lange nach der Umformung ihrer Regel die Eigentiimer wurden, 
beruht auf der Verwechslung der Englischen Fraulein mit den englischen Sepulchrinen, 
die schon friih in der Liitticher Literatur auftaucht. Das Anwesen wurde 1655 von den 
Sepulchrinen erworben. Vgl. Gosert, Liége a travers les ages, p. 567. 
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dieses Geld wie ein dem Noviziat zur Verfiigung gestelltes Kapital und 
bezahlte wahrend seines Rektorates einen jahrlichen Zins von 80 sc an 
die Englischen Fraulein. Nach seiner Entfernung von Liittich wurde die 
Summe als Entschiadigung fiir den Verlust von Condroz einbehalten. 
Freeman gibt auch Einzelheiten iiber eine uns sonst nicht aufbewahrte 
Erklarung der Oberin Barbara Bapthorpe vom 10. Marz 1622 an, in der 
das Gut Condroz als Eigentum der Englischen Fraulein bezeichnet und 
den Jesuiten das Recht der Bewirtschaftung des Gutes iiberlassen wird. 


Da fiir unsere Untersuchung iiber den Kauf, die Verpfaindung und 
den Verlust von Condroz aufer den beiden so schwer zu vereinbarenden 
Berichten nur diese Dokumente und die im zweiten Gutachten belegten 
Verhandlungen zur Verfiigung stehen, wird sich, wie schon angedeutet, 
eine vollstaindige Erklarung der ganzen Vorginge kaum erreichen lassen. 
Erfiillt darum die vorliegende Arbeit in dieser Hinsicht auch nicht alle 
Wiinsche, so bringt sie doch manche recht interessante Einzelheiten iiber 
das Leben in den beiden Genossenschaften und deren Verhiiltnis zuein- 
ander. Viel Licht fiallt auf die Person des P. Tomson, der bei der 
Entwicklung des Instituts der Englischen Fraulein eine so groffe Rolle 
gespielt hat und auch fiir die neu geschaffene englische Provinz ein 
Mann von nicht geringer Bedeutung war; Wenn die Gestalt der groffen 
Griinderin Maria Ward auch mehr im Hintergrund bleibt, so gewinnen 
wir doch fiir ihr Bild einige charakteristische Ziige iiber ihre Tatigkeit 
fiir den neuen Orden, wie sie in dieser Weise in den Lebensbeschrei- 
bungen nicht erhalten sind. 


INHALT DER BERICHTE TOMSONS UND FREEMANS 


Wir beginnen unsere Untersuchung mit einer Inhaltsangabe und 
Finzelwiirdigung der beiden Darlegungen Tomsons und Freemans, der 
Hauptquelle fiir unsere Arbeit. Da beide Dokumente so lang sind, daft 
sich ihr vollstandiger Abdruck verbietet, muf unsere Inhaltsangabe 
etwas ausfiihrlicher ausfallen. 

Tomson stellt die drei an Maria Ward aus Liittich tibersandten 
Urkunden an die Spitze seiner Arbeit und erklart sofort, daft die in 
diesen Schriftstiicken enthaltenen Zusagen der Englischen Fraulein, den 
Jesuiten Geld zuriickzuzahlen und sie fiir den Verlust des Gutes zu 
entschadigen, ohne Verpflichtung fiir die Schwestern seien, da sie diese 
Schuldverschreibungen nur auf Bitte der Jesuiten und zu deren be- 
quemerer Geschiiftsfiihrung (commodita) ausgestellt und zur Aufbewah- 
rung iiberlassen hatten**. Es sei nicht ihre Absicht gewesen, durch 





*8 Es ist auffallig, wie hier der Inhalt aller drei Urkunden auf die eine Formel der 
Wiedergutmachung fiir den Verlust des Eigentums der Jesuiten zasammengefaftt wird, 
wiewohl nicht alle drei Stiicke den Schadenersatz fiir Condroz zum eigentlichen Gegen- 
stand haben. Es ist aber bezeichnend fiir Tomson, daft er die Vorgiinge, die in den Urkunden 
zur Sprache kommen, nur unter diesem Gesichtspunkt betrachtete und sich dadurch zu 
seiner einseitigen Auffassung und Verkennung der Wirklichkeit verleiten lief. 
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die Ausstellung derselben eine wirkliche Schuld einzugestehen, da sie 
eine solche nicht gehabt hiatten. Tomson beruft sich dabei auch auf 
eine angeblich gleiche Auffassung der Stifterin der Englischen Friulein. 
Er fiihrt dann weiter aus, um sein Gewissen zu erleichtern, miisse er 
nun im einzelnen zeigen, wie und warum diese Dokumente entstanden 
seien. Der Pater General, dem die Stifterin die Angelegenheit vorgelegt 
habe, wolle nicht, da den Englischen Fraulein ein Unrecht geschehe. 
Darum habe er den Auftrag erhalten, schriftlich niederzulegen, was er 
iiber diese Sache aussagen kénne, und er werde mit der gréftten Ge- 
nauigkeit, Treue und Sachlichkeit, wie sein Gewissen ihn zwinge, die- 
sem Befehl nachkommen. Er sei hierzu vor allen berufen: denn in seinem 
Namen seien diese Geschiifte abgeschlossen worden und nur wenige 
lebten noch von denen, die dabei beteiligt gewesen seien. Wenn er 
schweige, so wiirden die Patres, in deren Hand die Dokumente seien, 
leicht dazu kommen, den Schwestern ein schweres Unrecht zu tun. 

Tomson bespricht nun in zeitlicher Reihenfolge die vorgelegten drei 
Urkunden. Es soll versucht werden, aus seinen nicht immer leicht ver- 
stindlichen Ausfiihrungen das Wesentliche herauszuholen. Seinen Er- 
klarungen soll dann jeweils die Antwort Freemans gegeniibergestellt 
werden. Bei diesem sind die Urkunden in anderer Reihenfolge behandelt, 
er beginnt mit der dritten. Unsere Gegeniiberstellung diirfte die Kritik 
der beiden Dokumente erleichtern und damit auch zur Beurteilung der 
ganzen Rechisfrage beitragen. 


Dir ERSTE URKUNDE 


Das erste Dokument ist der oben erwihnte Schuldschein der Bar- 
bara Bapthorpe iiber 1200 fl = 480 sc. Er ist vom 1. Juni 1618 datiert 
und berichtet, dal? diese Summe vom Rektor des Jesuitennoviziates den 
Englischen Fraulein in Liittich geliehen worden sei. Bis zur Riickzahlung 
solle der Besitz der Schwestern als Sicherheit dienen. 

Zu diesem Schuldschein bemerkt nun Tomson, daf er nicht wisse, 
wann und warum er erbeten und gegeben worden sei. Ganz entschieden 
bestreitet er aber, daff er selbst jemals eine solche Summe den Engli- 
schen Fraulein vorgestreckt habe, ja daff das Dokument iiberhaupt fiir 
eine wirklich geleistete Anleihe ausgestellt worden sei. Wiewohl er wie- 
derholt ausspricht, daf er iiber die dem Dokument zugrundeliegenden 
Tatsachen nichts wisse, erklirt er dennoch, es sei per sigurta, zur Si- 
cherheit oder zu irgendeinem anderen Zweck auf Wunsch der Jesuiten 
und nach ihrem Versprechen, nie davon Gebrauch machen zu wollen, 
ausgefertigt worden. Und trotz der von ihm zugestandenen Unk enntnis 
glaubt er doch, eine genaue Erklarung dafiir geben zu kiénnen, wie man 
gerade auf eine Schuld von 1200 fl gekommen sei. Er sieht in den 
1200 fl, die nach dem Dokument zuriickzuerstatten wiiren, die Summe 
von zwei anderen Betrigen, die den Englischen Friulein von den Je- 
suiten als Darlehen zur Verfiigung gestellt worden seien. 

Das erste in Héhe von 600 fl erhielten sie auf folgende merkwiirdige 
Weise. P. Tomson hatte eine Summe von 600 fl bereitliegen zur Riick- 
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zahlung einer bei einem Liitticher Biirger eingegangenen Schuld seines 
Hauses. Gerade damals waren die Englischen Fraulein, wie so manchmal 
auch sonst, in grofer Geldverlegenheit, und ein Laienbruder teilie den 
Schwestern mit, daff die kleine Anleihe der Patres eben dem Glaubiger 
zuriickgezahlt werden solle, der ihnen vielleicht gerne diese Summe ge- 
gen Zinsen iiberlassen werde. Die Matres verstindigten sich mit dem 
Biirger und so wurde das Geld nicht dem Glaubiger zuriickerstattet, 
sondern den Englischen Friulein gegeben. Aber der Biirger, dem wohl 
deren trostlose Geldlage nicht unbekannt war, weigerte sich trotz der 
Forderung des P. Tomson, den Schuldschein der Jesuiten herauszugeben. 
Der Glaubiger wollte das Schriftstiick zu seiner Sicherheit behalten. 
Ob die Englischen Fraulein das geliehene Geld des Biirgers zuriicker- 
stattet haben, berichtet P. Tomson nicht. 

Er ist aber der Meinung, daft daraus auf keinen Fall eine Verpflich- 
tung der Schwestern den Jesuiten gegeniiber habe entstehen kénnen. Das 
begriindet er mit dem eigenartigen Satz, sie seien nur Schuldner dieses 
Biirgers und nicht der Jesuiten. 

Die zweite Summe ebenfalls von 600 fl erhielten die Schwestern 
durch P. Tomson, als sie zur Reise einiger Mitglieder nach England 
dringend Geld benétigten. Der Rektor hatte dort eine gréRere Summe 
stehen, die ihm von einem Wobhltater fiir gute Zwecke iibergeben worden 
war. Er veranlaftte einen englischen Kaufmann in Liittich, den Schwe- 
stern 600 fl vorzustrecken, die dieser dann aus der in England verwahrten 
Stiftung erheben diirfe, falls die Englischen Fraulein nicht imstande wa- 
ren, sie aus den ihnen in der Heimat geschuldeten Summen zu erstatten. 
Tatsiichlich erhielten die Schwestern nicht genug, um den Kaufmann 
alsbald zu befriedigen. Nach P. Tomson wurde aber der aus dem Wohl- 
titigkeitsfonds entnommene Beirag spiater zuriickgegeben und das gesamte 
gestiftete Geld im Sinn des Spenders verwendet. 

P. Tomson schliefit seine Vermutung iiber die Herkunft dieser an- 
geblichen Schuld mit einigen fiir ihn und seine Verwaitung hiéchst be- 
zeichnenden Sitzen. Der Schuldschein, so meint er, sei von dem Laien- 
bruder, der die Geldgeschiifte des Rektors zu besorgen hatte, bei der 
Oberin der Englischen Fraulein in Liittich erbeten worden; er erinnere 
sich nimlich dunkel, daft dieser Bruder ihm gesagt habe, er wolle fiir 
die beiden Summen eine Sicherheit besorgen. F: selbst habe keine Si- 
cherheit fiir das geliehene Geld verlangt und auch den Schuldschein 
nicht zu Gesicht bekommen. Daft die beiden Betriige von je 600 fl aber 
genau der angeblichen Schuld entsprechen, ist fiir ihn ein Beweis, daft 
sie wirklich deren Grundlage bildeten. Bedenkt man diese Art Tomsons, 
sich in Geldgeschiafte zu verwickeln und sie dann durch einen Laien- 
bruder in Ordnung bringen zu lassen, so kann man es nur allzu gut 
verstehen, wenn der Vizeprovinzial in der Folge einschirfte, daft alle 
Zahlungen des Hauses nur durch den Prokurator zu erfolgen hiatten, eine 
Verfiigung, die der P. General ausdriicklich bestitigte **. 





24 Am 19. Juni 1621 schreibt P. Vitelleschi an P. Blount, daft in Zukunft das Geld nur 
durch die Hand des Prokurators gehen solle, wie es auch in den Regeln vorgesehen sei. 
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Tomson verbreitet sich dann noch im Anschluf an seine Erérterung 
zum ersten Schuldendokument iiber seine den Englischen Fraulein sonst 
noch gewahrten Geldunterstiitzungen. An dieser Stelle ist nur von Be- 
deutung, da? er auf das bestimmteste versichert, er habe den Schwestern 
niemals Geld in der Héhe der angegebenen Schuldsumme, ja nicht den 
vierten Teil dieses Betrages wahrend seines ganzen Rektorates zuge- 
wendet; selbst die von ihm gegebenen Betrage seien zum allergréften 
Teil Zinsen fiir das den Englischen Fraulein gehérende Kapital der Dote. 
Da diese Angabe Tomsons spiiter noch ausgiebig zur Sprache kommen 
wird, kénnen wir hier von weiteren Einzelheiten absehen. 


Freeman beginnt seine Priifung der Ausfiihrungen Tomsons mit der 
fiir seine vorsichtige Art bezeichnenden Bemerkung, daft ihm zu einer 
erschépfenden Antwort noch einige der von Mitbriidern erbetenen Aus- 
kiinfte fehlten, daher kénne er noch nicht zu allem endgiiltig Stellung 
nehmen. Es spricht fiir ihn, und ist zugleich ein wertvolles Zeugnis fiir 
den Mann selbst, dem er nun in so vielem entgegentreten wird, wenn 
er hier Tomsons Wahrheitsliebe hervorhebt; er sagt, sein Mitbruder 
habe die Darlegung optimo veritatis studio, um der Wahrheit ehrlich zu 
dienen, verfaft; und das gelte auch, wenn er, Freeman, manche seiner 
Auferungen als irrig und anfechtbar dartun miisse. Als wichtigsten Teil 
seiner Antwort bezeichnet er gleich von vorneherein die Erérterung des 
dritten Dokumentes, das er auch zuerst und weitlaufig behandelt, da es 
die Kernfrage der ganzen Auseinandersetzung zwischen dcn Jesuiten 
und Englischen Fraulein enthalte, nimlich den Verlust des Gutes Con- 
droz und die dafiir zu leistende Entschadigung. Mit den beiden anderen 
Urkunden werde er sich nur kurz beschaftigen. 

So ist es verstindlich, da er seine Antwort auf Tomsons Darlegung 
zur ersten Urkunde mit dem Satz einleitet, daft diese mit der Sache 
von Condroz nichts zu tun habe. Kurz und entschieden ficht er dann 
Tomsons Erklarung an, daft das erste Dokument nur zum Schein ausge- 
stellt sei. Eine Behauptung, die so vollstaindig dem klaren Wortlaut der 
Urkunde entgegen sei, kénne nur durch einwandfreie Beweise glaubhaft 
gemacht werden. Es fehle aber an schliissigen Argumenten bei Tomson 
volistindig. Zu diesem der gesunden historischen und juristischen Kritik 
entsprechenden Urteil kommt aber fiir Freeman noch eine andere Er- 
wiagung. Er hatte, ehe er an diese erste Urkunde herantrat, schon 
ausfiihrlich Tomsons Erliuterung zur dritten Urkunde bearbeitet. Dabei 
war er, wie er iiberzeugt ist, auf so viele Selbsttauschungen Tomsons 
gestofen, da er auch dessen Vermutungen zur ersten Urkunde ganz 
im Licht dieser hallucinationes sah und als solche vollig ablehnite. 

Freeman geht aber doch auch noch auf die Vermutung Tomsons 
iiber die Entstehung des Schuldscheins ein und schickt als Norm fiir 
die Beurteilung der Verpflichtung der Englischen Fraulein mit Recht 
den Satz voraus, daf diese nur nach erfolgter Riickzahlung der ihnen 





Kein Laienbruder oder Pater solle sich mit den Geschiiften der Englischen Fraulein he- 
fassen. Vgl. ARSI, Anglia 1 I, f. 140rv. 
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durch die Jesuiten vermittelten Anleihen von einer Verbindlichkeit frei 
wiirden; denn nur dadurch wiirden auch die Jesuiten von dem sie be- 
drohenden Verlust bewahrt. Ob die Schwestern die Summe, die an den 
Liitticher Biirger zuriickzuerstatten war, gezahlt haben, dariiber hat 
Tomson geschwiegen. Freeman aber stellt dazu fest, daft sie das Geld 
nicht zuriickgegeben hitten, und da das Jesuitenkolleg schlieflich den 
vom Gliaubiger zuriickbehaltenen Schuldschein habe auslésen miissen, 
nachdem es schon die Zinsen aufzubringen gezwungen war. 

Daft die Englischen Fraulein die anderen 600 fl, die ihnen aus der 
fiir gute Zwecke bestimmten Stiftung zur Verfiigung gestellt waren, 
wirklich zuriickgezahlt haben, zieht Freeman in Zweifel. Er beruft sich 
dabei auf die Aussage eines Mitbruders, des P. Henry Silisdon **, fiigt 
aber bei, er wolle, um eine sichere Antwort geben zu kénnen, noch 
die Auskunft abwarten, die er von einem damals mit der Angelegenheit 
betrauten Pater in England erbeten habe. 


Dir zweiteE UrRKUNDE 


Das zweite Dokument fiihrt uns nun zu der Hauptfrage, die den 
eigentlichen Gegenstand der vorliegenden Arbeit bildet: wie es zum 
Verlust des Gutes Condroz kam, und wer fiir die Folgen dieses Ver- 
lustes einzustehen habe. Da wir schon einen Teil der Geschichte von 
Condroz, niimlich den Erwerb und die Verpfindung des Gutes darge- 
legt haben, brauchen wir hier nur noch Einzelheiten nachzutragen und 
kénnen uns dann der eigenartigen Entstehung des zweiten Dokumentes 
zuwenden, wie Tomson sie darstellt. 

Sackville hatte, wie wir gehért haben, das fiir die Jesuiten ange- 
kaufte Gut Condroz zusammen mit den eigenen Besitzungen seinen 
Geldgebern als Sicherung verschrieben, als er 1618 fiir die Englischen 
Friiulein ein Haus auf dem Hiigel Pierreuse in Liittich erwarb. Tomson 
behauptet, da der Graf nicht das ganze Gut Condroz unter seinem 
Namen fiir die Jesuiten erstanden habe, sondern nur den zuerst gekauf- 
ten groéferen Teil; das zur Abrundung nicht lange darnach erworbene 
Stiick sei von einer anderen Person unter deren Namen mit dem Geld 





*% P. Henry Silisdon, vere Bedingfield (1583-1659), war Rektor in Léwen und Liittich, 
Superior in London, Novizenmeister in Liittich und Watten, Tertiarienstruktor und Pro- 
vinzial der englischen Provinz (1646-1650). Fiir sein Leben vgl. Fotey VI 211-212. Ob P. Si- 
lisdon’s Angabe, dafi die Schuld noch nicht zuriickbezahlt sei, zutreffe, kann bezweifelt 
werden, wie ja Freeman selbst auch nicht sicher war und sich weitere Auskunft zu be- 
sorgen suchte; denn Silisdon war kein Freund P. Tomsons und ein ausgesprochener Gegner 
der Englischen Friiulein; er mufite wegen seiner Einstellung und der manchmal sogar 
beleidigenden Form seiner Auferungen von P. Vitelleschi zur Rechenschaft gezogen und 
einmal zur Wiedergutmachung der angegriffenen Ehre angehalten werden. Vgl. ARSI, An- 
glia 1 I, f. 156v; 1 II, ff. 265r, 272v/273r, 284v; die Briefe des Generals sind an P. Si- 
lisdon gerichtet und stammen vom 23. April 1622, vom 11. Dez. 1627 und 22. April und 
9. Dez. 1628. — Seinem ganzen Wesen nach war P. Silisdon ein Mann, der zum Pessi- 
mismus und Argwohn neigte. Ahnlich aufert sich auch P. Th. Hughes iiber ihn. Vgl. 
History of the Society of Jesus in North America, vol. 1 (London 1908) 48. 
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der Jesuiten und fiir sie erworben worden. Ob sich der Ankaufspreis fiir 
Condroz, den Tomson mit 600 fl beziffert, auf das gesamte Gut oder 
nur auf den zunichst gekauften Teil bezieht, wird nicht gesagt. Wenn 
diese Darlegung Tomsons iiber zwei verschiedene Kiufer zutrifft (Free- 
man bestreitet sie, wie wir noch héren werden, und bezeichnet Sack- 
ville als Kéufer beider Gutsteile), so ist es schwer verstindlich, wie 
der englische Aristokrat das ganze Gut Condroz als Sicherheit anbieten 
konnte. Die Summe, die er damals aufnahm, wird von Tomson mit etwa 
8000 sc = 20.000 fl angegeben, ein fiir die damalige Zeit hoher Betrag, 
der es auch recht zweifelhaft erscheinen laRt, ob er allein fiir die Be- 
griindung des Hauses der Englischen Fraulein auf der Pierreuse ver- 
wendet worden ist. 

Tomson driingte zusammen mit seinem Prokurator, dem P. Burton *’, 
der nun immer als der eifrige Verteidiger der Rechte der Gesellschaft 
Jesu gegeniiber dem Grafen und seinen Rechtsnachfolgerinnen, den Eng- 
lischen Fraulein, auftritt, Sackville, die auf Condroz liegende Verpflich- 
tung abzulésen. Es kam zu Auseinandersetzungen, in denen der Graf steif 
und fest behaupiete, zu der Belastung des Gutes berechtigt gewesen zu 
sein, weil ihm die Jesuiten durch den ihm erteilten Auftrag zum Kauf das 
rechtliche Eigentum und die damit verbundenen Gerechtsame iiberlassen 
hiatten. Doch war der Graf schlieflich bereit, den Jesuiten das volle 
Kigentum von Condroz abzutreten, ein Vorschlag, der aber wegen der 
nun darauf ruhenden Schuldenlast nicht angenommen werden konnte. 

Da Sackville, der vergebens auf Geld aus einer Erbschaft wartete, 
seinen Verpflichtungen nicht nachkommen konnte und von seinen Gliu- 
bigern hart bedriingt wurde, schien die Gefahr des Verlustes von Con- 
droz in greifbare Nihe geriickt. Daher erneuerte Burton nun seine 
Vorstellungen bei ihm und verlangte entweder Ablésung der Schuld 
oder Schadloshaltung der Jesuiten. Diese Unterredungen nahmen schar- 
fen Charakter an, da Sackville unbedingt auf seinem angeblichen Recht 
bestand. Nun aber stellte sich Tomson, wie er selbst erzihlt, auf die 
Seite des Grafen und wies seinen Prokurator an, von weiteren Versu- 
chen Abstand zu nehmen. Diese letzten Verhandlungen miissen anfangs 


26 P. Edward Burton (gestorben 13. Mai 1623 in London), trat 1610 in die Gesellschaft 
Jesu ein. Von 1617 bis Ende 1622 war er als Prokurator im englischen Noviziat in Liittich 
titig. In seinem Verhiltnis zu den Englischen Fraulein hat er einen merkwiirdigen Wandel 
durchgemacht. Von ihm stammt ein langes Gutachten, in dem er die Griindung der Schwe- 
stern sehr nachdriicklich gegen Angriffe verteidigt und die Berechtigung, ja Notwendigkeit 
des Institutes in schwungvollen Auferungen dartut. Wahrscheinlich haben ihn die Unstim- 
migkeiten iiber die Verfassung des neuen Werkes, die mit der angeblichen Seherin, seinem 
Beichtkind, der Laienschwester Praxedis, zusammenhingen, eine andere Haltung einnehmen 
lassen. Auch muftten ihn als Prokurator die Belastungen des englischen Jesuitennoviziates 
zugunsten der Englischen Fraulein in der angebahnten Richtung bestirken. Es ist uns jeden- 
falls vom 20. Marz 1621 ein Brief Vitelleschis an ihn erhalten, nach dem Burton gegen die 
Geschiiftsfiihrung Tomsons und dessen Verhiltnis zu den Englischen Friulein starke Ein- 
wendungen beim General erhoben haben muf. Vgl. ARSI, Anglia 1 /, f. 134r; E. Cuampers 
I 355-367; J. Grisar, Das Urteil des Lessius, Suarez und anderer iiber den neuen Ordenstyp 
der Maria Ward, in Gregorianum 38 (1957) 671-672; hier sind auch die Quellen iiber Bur- 
tons Leben angegeben. 
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des Jahres 1619 gespielt haben *’. Der Graf verlief nicht lange darnach 
Liittich, wo er sich, wie Freeman uns erzihlt, wegen seiner Schulden 
versteckt halten mufte. In Lowen gab er am 3. April 1620 die oben 
schon angezogene notarielle Erklirung ab, durch die er seinen Besitz 
den Jesuiten zu iibergeben suchte. 1625 war er sicher wieder in Eng- 
land und, wie eine Quelle meint, auch zum anglikanischen Schisma 
zuriickgekehrt **. 

Auch Tomson vertrat wenigstens seit dieser letzten Auseinanderset- 
zung mit Sackville die Ansicht, daf der Graf nur von einem ihm 
wirklich zustehenden Recht Gebrauch gemacht habe, als er die Summe 
auf das Gut Condroz aufnahm, und daft die Jesuiten nicht das geringste 
Recht hiatten, deswegen etwas von ihm zu fordern oder ihn daran zu 
hindern. Sie hatten es sich selbst zuzuschreiben, wenn das Gut verloren 
gehe, da sie den Grafen mit dem Kauf beauftragt hitten. Spiiter bei 
der Behandlung der dritten Urkunde gibt Tomson noch niher an, wie 
er zu seiner erstaunlichen Auffassung gekommen ist. Er macht die 
merkwiirdige Schlufffolgerung: Da das Gut Eigentum der Jesuiten gewe- 
sen sei, habe Sackville darauf gar kein Geld aufnehmen kénnen. Wenn 
er, wozu er als Kiufer und Vertreter des Eigentiimers berechtigt gewe- 
sen sei, darauf Geld aufgenommen habe, so seien dafiir die Eigentiimer, 
in deren Namen er gehandelt habe, verantwortlich. Sie hatten ihm 
rechtlich die Méglichkeit zu diesem Schritt gegeben und miifften darum 
auch den Schaden tragen. An beiden Stellen, hier bei der Behandlung 
der zweiten, wie spiiter bei der der dritten Urkunde, fiigt er dann noch 
bei, man kénne dem Grafen um so weniger einen Vorwurf machen und 
eine Forderung stellen, als er das Geld nur fiir gute Zwecke verwendet 
habe **. Die Meinung, daf der Graf als Kaufer so hitte handeln diirfen 
und den Jesuiten dagegen kein Anspruch auf Wiedergutmachung zustehe, 
behilt nun Tomson immer bei. Er trigt sie in unserem Bericht von 1630 
ohne jedes Bedenken wiederholt vor und macht sie zu einem seiner 
Hauptgriinde fiir die so bestimmt vertretene Auffassung, da auch die 
Englischen Fraulein als Rechtsnachfolgerinnen Sackvilles fiir den Verlust 
von Condroz, der inzwischen wirklich eingetreten war, zu keiner Ent- 
schadigung herangezogen werden kénnten und diirften. Dabei hielt 
Tomson immer auch noch an der Auffassung fest, da das Gut in Wirk- 
lichkeit Eigentum der Jesuiten geblieben sei. Die entgegengesetzte Mei- 
nung iiber Sackvilles Pflicht. Ersatz zu leisten, vertraten die meisten 
Patres in Liittich, vor allem aber der Prokurator Burton. 

Den Englischen Fraulein hatte Sackville bei seinem Abschied von 
Liittich mehrere Blankowechsel iiberlassen, weil sie nach seinem Ge- 





27 Wenn Maria Ward am 2. April 1619 die Schadloshaltung der Jesuiten, also unsere 
zweite Urkunde, unterzeichnete, dann hatte sie schon vorher das Geld auf den Blankowechsel 
aufgenommen. Der Graf hatte ihr Wechsel bei seinem Weggehen hinterlassen, es ist somit 
ihre Anleihe auf den Anfang des Jahres 1619 anzusetzen. 

%8 Vel. p. 248, n. 7. 

28 Diese Auffassung, die zwischen dem Eigentumsrecht nach dem Naturrecht und dem 
nach dem positiven Recht zu unterscheiden scheint, hebt in Wirklichkeit die Verfiigung 
des Gewissenseigentiimers iiber seinen Besitz vollkommen auf. 
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sttindnis, das Tomson uns aufgezeichnet hat, seinetwegen in so grofe 
Not gekommen seien. Als Sicherheit iiberlief& der Graf wieder seine 
gesamten Besitzungen einschlieflich Coudroz seinen Wechselgliubigern. 


Sackvilles Bemerkung iiber die grofte Not der Englischen Fraulein in Liit- 
tich wird auch an anderer Stelle von Tomson bestiatigt. Er nennt sie « mit 
Schulden iiberbeladen ». Nach seiner Mitteilung kamen die Schwierigkeiten zum 
Teil davon, daf die aus England erwarteten Zahlungen, wahrscheinlich die Mit- 
giften eingetretener Mitglieder und die Pensionen der Zéglinge, nicht eingetroffen 
waren. Die Armut riihrte wohl auch daher, daft sie, in einem fremden Land 
lebend, nicht die notwendigen Einnahmen hatten. Dazu kamen nun in Liittich 
nach der Griindung des Noviziates auf der Pierreuse 1618, wo der Graf fiir 
Grund und Bau aufgekommen war, weitere Ausgaben fiir die Einrichtung des 
Hauses. Doch ihre trostlose Geldlage wurde damit besiegelt, daf{ sie nun die 
Schulden auf sich nahmen, die Sackville fiir die Griindung gemacht hatte. Als 
er 1618 die Stiftung unternahm, war er tatsaichlich mittellos. Mit drastischen 
Ausdriicken schildert Freeman seine Lage. Er habe keinen roten Heller gehabt 
und von den Gaben der Jesuiten leben miissen, die man ihm als friiherem 
Wohltiter nicht habe verweigern kénnen. Fiir das Geld, das er aufnahm, ver- 
pfandete er seine gesamten Besitzungen, darunter auch, wie wir schon gehért 
haben, Condroz. Er sprach von Erbschaften, die er zu erwarten habe, mit de- 
nen die ganze Schuld abbezahlt werden kénne. Aber Freeman zeigt iiberzeugend, 
daft es triigerische Hoffnungen waren. Jedenfalls war er, als die Hauptglaubi- 
gerin, die Witwe Gal, die Zahlung der Zinsen und dann wohl auch die Riick- 
erstattung des geliehenen Geldes verlangte, eiwa 1619, nicht imstande, den 
Betrag aufzubringen. Er geriet in eine solche Bedringnis, daft er sich in Liit- 
tich verborgen halten mufte, um nicht in die Hand seiner Glaubiger zu fallen. 
Und damals erkliarten sich die Englischen Fraulein bereit, fiir ihn einzustehen. 
Daf sie 1619 diese schwere Last iibernahmen, zeigt schon die erwahnte Bemer- 
kung von Sackville bei der Uberlassung der Blankowechsel; er gebe sie, weil 
sie seinetwegen in so schwere Not geraten seien. Tomson sagt dabei noch aus- 
driicklich, da Sackville den Englischen Fraulein seine Giiter wie seine Schul- 
den mitsamt der Zinszahlung hinterlassen habe. Er fiigt auch bei, daft Sackville 
ihnen Haus und Terrain auf der Pierreuse geschenkt habe. Letzterer Zusatz 
deutet darauf hin, daft der Graf ihnen die Stiftung damals zu eigen gegeben, 
ihnen aber auch die Ubernahme der fiir die Stiftung gemachten Schulden samt 
deren Verzinsung auferlegt hatte. P. Freemans Mitteilung iiber diese Vorginge 
fiihrt ebenfalls ins Jahr 1619. Er erzahlt, da die Englischen Fraulein nach dem 
Erwerb und Ausbau von Pierreuse die Schulden und Giiter Sackvilles iiber- 
nommen hitten. Was Freeman hier von den Schulden sagt, trifft nach dem 
Vorhergehenden zu. Was er aber von den Giitern auftert, gilt sicher nicht von 
allen seinen wirklichen und nominellen Besitzungen, sondern nur von der von 
ihm gestifteten Pierreuse. Die anderen Giiter jedenfalls hatte er ihnen sicher in 
endgiiltiger rechtlicher Form damals noch nicht gegeben; denn noch 1619/1620 
traf er Anstalten, den Jesuiten seine durch den Kauf erlangten Rechte an Con- 
droz abzutreten. Die Englischen Fraulein behielten das ihnen also 1619 wahr- 
scheinlich zu eigen gegebene Haus auf der Pierreuse nicht lange. Es wurde 
sehr bald schon von der Hauptgléubigerin weggenommen. *. Sie iiberlieft den 





30 Vgl. p. 258, n. 22. Nach den Angaben von Gobert nahm die Witwe Gal das Anwe- 
sen bald in ihren Besitz. Jeanne Berthol, Witwe des Pierre Gal, eines Liitticher Kaufmanns, 
zog dann spiater auch Condroz ein und iibergab das Gut 1637 ihrem Sohn Jacques. Vgl. 
oben Gobert und Delrée. 
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Schwestern nur das Recht der Wohnung im neuen Haus; denn sie waren ebenso 
wenig imstande, das Kapital und die Zinsen aufzubringen wie Sackville selbst. 
Wie hoch die Schulden des Grafen waren, wissen wir nicht sicher. Seine iibri- 
gen Besitzungen, darunter vor allem Condroz, erhielten die Englischen Friu- 
lein erst, nachdem die Jesuiten die Ubernahme des Gutes aus dem nominellen 
Besitz Sackvilles abgelehnt hatten, 1621. Wir haben zwar keine Urkunde von 
der Ubertrageng des Eigentums an die Englischen Fraulein, aber als die Je- 
suiten im Kontrakt von 1621 ihre Anspriiche auf Condroz den Schwestern 
iiberlieRen, war darin ausgesprochen, dai dieses Gut nach Sackvilles Willen 
und Verfiigung an die Englischen Fraulein kommen solle. Mit Recht weist Free- 
man noch auf eine Erklarung der Oberin von Liittich aus dem Jahr 1622 hin, 
in der das Gut als im Eigentum der Schwestern befindlich bezeichnet wird. Dar- 
aus schliefit Freeman, daft dies erst seit dem Jahr 1621 habe sein kénnen, weil 
vor dem April 1621 noch die volle Ubereignung an die Jesuiten in Frage stand. 
Aufter dem Gut Condroz, das ja eigentlich gar kein Eigentum Sackvilles war, 
besaft der Graf, nachdem er das Anwesen auf der Pierreuse den Englischen 
Fraulein iibergeben hatte, offenbar nur ganz wenig. Jedenfalls erhielten die 
Schwestern aus seinen sonstigen Giitern mit Einschluf von Condroz nicht so 
viel, wie erforderlich war, um die nach der Wegnahme von Pierreuse sicherlich 
verminderte Schuld abtragen zu kénnen; denn Tomson sagt uns, daft sie alle 
erhaltenen Giiter gern hergegeben hiitten, wenn sie damit der auf ihnen lasten- 
den Schuld ledig geworden wiren. Und so blieb ihre Lage auch nach der Uber- 
nahme der Giiter Sackvilles trostlos, und durch den Vertrag mit den Jesuiten 
von 1621 kam zu all den Schulden noch die weitere Auflage von 3600 fl, die 
der Gesellschaft Jesu zuerkannt worden war. 

Es fragt sich nun, wie sich die Englischen Fraulein dazu entschliefen konn- 
ten, Sackvilles Schulden zu iibernehmen. Ob sie wirklich eine zeitlang noch 
gehofft haben, durch Sackvilles Erbschaften von der Last befreit zu werden, 
erscheint recht fraglich. Da die Schwestern den gleichen Kreisen des englischen 
Adels wie Sackville angehérten, ist es kaum glaublich, daf sie dessen Lage, 
wie Freeman sie uns berichtet, nicht gekannt hatten. Freeman selbst gibt aber 
noch einen anderen Grund fiir die Ubernahme der Schuld an. Er tut es hier, 
nicht um den Englischen Fraulein etwa ein Lob zu spenden, wodurch sein 
Wort an Bedeutung gewinnt. Er meint, sie hiitten es aus Gewissensbedenken 
getan, da sie gut gewuftt hiatten, daft die Schuldaufnahme Sackvilles ihnen zu- 
gute gekommen sei. Sicher war das aber nicht das einzige Motiv, das sie zu 
dem fiir sie so bedenklichen Schritt angetrieben hat. In ihrer vornehmen und 
edlen Gesinnung wollten sie ihren Wohltiter in seiner verzweifelten Lage nicht 
im Stiche lassen. Sicher haben sie nie berechnet, ob die von ihnen iibernom- 
menen Schulden auf Heller und Pfennig dem Besitz der Pierreuse entsprachen. 
Wenigstens wissen wir dariiber nichts. Eine ahnliche edle Bereitwilligkeit zeig- 
ten sie auch den Jesuiten gegeniiber bei der nun zu behandelnden Geldauf- 
nahme auf Grund eines von Sackville hinterlassenen Blankowechsels. 


In ihrer bedriingten Lage nahmen die Englischen Fraulein auf einen 
der Wechsel Sackvilles eine Anleihe von 3000 fl auf. Damit war auf 
Condroz gleichsam eine zweite Hypothek gelegt. Man kann es verstehen, 
daft diese neue Belastung des Gutes die Furcht der Liitticher Jesuiten 
vor dem Verlust des Anwesens steigern muftte. So trat denn Burton an 
die Englischen Fraulein heran, um von ihnen die Zusage einer Siche- 
rung des Besitzes zu erhalten. Tomson gibt die merkwiirdige, bei der 
Art seiner Verwaltung aber glaubhafte Erklarung, daff er von den Ver- 
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handlungen seines Prokurators nichts gewuftt habe; er nimmt an, daft 
Burton mit der Bereitwilligkeit der Schwestern, den Jesuiten einen Scha- 
denersatz zu gewiihren, gerechnet habe. In der Tat ging Maria Ward auf 
Burtons Gedanken ein. Tomson weiff zu erzihlen, daf «es ihr, die 
wiinschte, den Jesuiten jeden Gefallen zu tun, sehr peinlich gewesen 
wire, wenn diese durch die Geldaufnahme auf den Blankowechsel 
Schaden gehabt hiatten oder noch erleiden miiften ». 

Ehe wir nun Tomsons Stellung zur zweiten Urkunde und deren 
Bedeutung behandeln, wollen wir das Dokument, von dem wir leider 
weder das Original noch eine wértliche Abschrift besitzen, nach den 
von Tomson gegebenen Angaben darlegen. 

Am 2. April 1619 verpflichtete sich die Generaloberin der Engli- 
schen Fraulein fiir sich und ihre Gefahrtinnen, die Jesuiten schadlos zu 
halten, wenn sie in ihrem Besitz Condroz wegen des Blankowechsels 
einen Verlust erleiden wiirden. Innerhalb von zwei Jahren sollte entwe- 
der die Schuld von 3000 fl den Glaubigern zuriickerstattet und dadurch 
der Besitz der Jesuiten von der darauf liegenden Last befreit oder, wenn 
sich das als unmiglich erweise, in anderer Form dem Geldgeber eine 
neue Sicherheit ausgehindigt oder sonstwie die Jesuiten entlastet werden. 
Nach dem Vertrag setzen die Englischen Fraulein voraus, daff Condroz 
trotz des Kaufes durch Sackville Eigentum der Jesuiten sei. Weder in 
den Vertragsbestimmungen noch in den folgenden Bemerkungen dazu 
wird irgendwie gesagt, dal? die Englischen Fraulein schon das Eigen- 
tumsrecht durch Sackville erhalten hitten. Damit hiangt es wohl auch 
zusammen, daft der Vertrag nur von Entschiadigung fiir Verluste redet, 
die infolge der Verschuldung des Besitzes durch die Verwendung des 
Blankowechsels entstehen kénnten, und nicht von der ersten grofen 
Anleihe des Grafen. Der Vertrag spricht auch nur von einer Entschi- 
digung, die vielleicht einmal rechtens werden kénne. Er setzt also vor- 
aus, daf? die Glaubiger Condroz nicht eingezogen hatten. 

Tomson hat seine Meinung iiber die Entstehung und Notwendigkeit 
dieses Vertrages nicht klar ausgesprochen. Aus seinen Worten hért man 
aber deuilich heraus, daff er sich von ihm distanziert und ihn als 
Werk Burtons hinstellt, wie auch daft er Burtons Vorgehen nicht bil- 
ligt. Und seine Ausfiihrung legt auch nahe, da der Prokurator die 
Dienstwilligkeit der Englischen Fraulein und ihre freundliche Gesin- 
nung gegeniiber der Gesellschaft Jesu geschickt zu benutzen verstanden 
habe, um seine Ziele zu erreichen. 

Die so zustandegekommene Abmachung hilt Tomson fiir von vorne- 
herein unverbindlich, weil Sackville das Gut zur Aufnahme von Schul- 
den benutzen durfte; denn genau wie er seine erste Anleihe damit 
decken konnte, durfte er auch Wechsel darauf ausgeben. Und deshalb 
konnten auch die Englischen Fraulein diese Wechsel ohne jedes Unrecht 
und ohne jede Verpflichtung beniitzen. Es sei gar nicht zu begreifen, 
wie die auf einen Wechsel Sackvilles aufgenommene Geldsumme eine 
Verpflichtung den Jesuiten gegeniiber begriinden kénne. Die spitere Ent- 
wicklung sei auch dahin gegangen, daft Condroz nicht von dem Glau- 
biger weggenommen wurde, der den Englischen Fraulein auf den Blan- 
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kowechsel hin die Anleihe gegeben, sondern von der Frau, die Sackville 
die erste grofe Summe geliehen hatte. 

Dieser zweite Vertrag ist also nach Tomson eine Vereinbarung, die 
von den Schwestern bereitwilligst, vor allem aus freundlicher Gesin- 
nung gegen die Jesuiten, eingegangen wurde, und hat demnach mehr 
den Charakter eines Dienstes, einer Gefiilligkeit vonseiten der Engli- 
schen Fraulein als den einer rechtlichen Festsetzung. 

Freeman behandelt auch die zweite Urkunde nur kurz. Getreu sei- 
ner Meinung, dafi im Verlust von Condroz die Kernfrage der ganzen 
Auseinandersetzung zu erblicken sei, sieht er dieses Dokument auch nur 
unter seiner Bedeutung fiir die dritte Urkunde an, die fiir die Lésung 
der gestellten Frage allein entscheidend sei. Dafiir sei an sich die zweite 
Urkunde nicht notwendig, trage aber doch zum besseren Verstiindnis 
bei. Von den Mitteilungen Tomsons, die nur fiir die zweite Urkunde von 
Bedeutung sind, behandelt er allein Tomsons Behauptung, da? der Geld- 
geber auf den Blankowechsel ein anderer gewesen sei als der Gliubiger 
der ersten grofen Anleihe des Grafen, was. wie wir uns erinnern, fiir 
Tomson ein entscheidender Grund fiir die Freiheit der Englischen Friu- 
lein von jeder Verpflichtung war. Freeman kann die Identitaét der beiden 
Geldgeber zwar nicht direkt nachweisen, betont aber, daft die Fassung 
der den Glaubigern Sackvilles gegebenen Sicherheiten offenbar absichtlich 
in beiden Fallen gleichlautend sei, was beweise, da, selbst wenn zwei 
verschiedene Personen die beiden Anleihen gegeben hitten, diese doch 
in Gemeinschaft die dargebotene Sicherheit hatten erhalten sollen. 

Fiir bedeutsam zum Verstiindnis der dritten Urkunde bezeichnet 
Freeman zwei Erkenntnisse, die sich aus dem zweiten Dokument ergeben: 


1. Die Englischen Fraulein hatten durch dieses Abkommen ihre Pflicht, 
den Jesuiten Ersatz zu leisten, klar zugestanden. Logisch erstrecke sich dieses 
Zugestindnis auch auf die erste Belastung des Gutes durch Sackville, weil ja 
in beiden Fallen der Titel villig der gleiche sei, nimlich die unberechtigte 
Verschuldung fremden Eigentums zum Vorteil der Englischen Fraulein. Bei 
dieser Feststellung erhebt Freeman, ohne freilich einen Beweis dafiir beizu- 
bringen, mit auffalliger Schiirfe, die seine Verstimmung gegen die Englischen 
Friulein deutlich erkennen 1Jaft, den ernsten Vorwurf, daf sie, obwohl sie 
zweifellos die Geldlage Sackvilles kannten und um seine Methode, auf frem- 
des Eigentum Schulden aufzunehmen, wuften, dennoch ihn darin bestirkt und 
so mit Wille und Tat an seinem Vorgehen Anteil gehabt hiitten, ja sich zunichst 
einer Sicherung der Jesuiten gegen die Schiiden widersetzt und erst durch 
ihren Beichtvater Burton zur Ausstellung der Urkunden hiitten genétigt werden 
miissen. Dafiir aber, da die Schwestern dann ernsthaft ihre Pflicht zur Schad- 
loshaltung anerkannt hiitten, beruft sich Freeman auch noch auf einen an P. 
General gerichteten Brief, dem man auf seine Mahnung, fiir die Erhaltung des 
Besitzes des Liitticher Noviziates Sorge zu tragen, geantwortet habe, dies sei 
geschehen und die Englischen Fraulein hatten die Schadloshaltung der Gesell- 
schaft Jesu bereits zugesichert. *'. 

Mit dieser Darstellung von der Haltung der Englischen Fraulein gegeniiber 





81 Auch dieser Brief ist nicht erhalten, wie von den zahlreichen Briefen der englischen 
Patres an den General iiber diese Angelegenheit kein einziger auf uns gekommen ist. 
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der Forderung der Jesuiten stellt sich Freeman in vielen Punkten dem Bericht 
Tomsons entgegen. Er verwirft von dessen Auffassung, dafi die Schwestern gar 
keine Verpflichtung auf sich genommen, sondern nur eine Gefilligkeit erwiesen 
hitten und vertritt dei Meinung, dafi sie zuerst mehr gezwungen, dann aber be- 
reitwillig die Berechtigung der Forderung anerkannt hatten. 

Auch das Vorgehen Burtons gewinnt hier ein ganz anderes Aussehen. Bei 
Tomson wurde die Unterschrift der Schwestern mit Geschicklichkeit, um nicht 
zu sagen: mit List, erlangt. Hier macht der Seelsorger auf die Pflicht der 
Wiedergutmachung des Schadens aufmerksam. 

2. Eine zweite Erkenntnis, die Freeman aus diesem Vertrag zieht, ist schon 
vorher beriihrt worden. Es ist die auch von den Englischen Fraulein schlieflich 
anerkannte Unerlaubtheit des Vorgehens Sackvilles bei dieser Belastung des 
fremden Gutes. Freeman behandelt diesen Irrtum Sackvilles, fiir den auch 
Tomson einsteht, eigens unter den zwoélf Punkten, die er seiner besonderen 
Besprechung der dritten Urkunde vorausschickt. Er erklart die Pflicht Sackvil- 
les zur Schadloshaltung der Jesuiten fiir véllig unbezweifelbar und beruft sich 
fiir seine Auffassung nicht blof auf Sackvilles eigenes Gestiindnis, sondern vor 
allem auf die allgemeine Lehre der Theologen iiber die Pflicht der Wiedergut- 
machung. 


Die pritre URKUNDE 


Da die Englischen Fraulein die 1619 auf den Blankowechsel aufge- 
nommene Schuld nicht zuriickzahlen konnten, trat die in der zweiten 
Urkunde schon vorgesehene Notwendigkeit zu einer Neuregelung ein. 
Dies war die Ursache fiir einen weiteren Kontrakt, zu dessen Abschluft 
der Rechisberater der Jesuiten in Liittich dringend geraten hatte. Der 
Wortlaut des Vertrags ist uns in der dritten Urkunde erhalten. 

Sie hat nicht blof eine Bedeutung fiir die hier zu behandelnde 
Frage iiber die zwischen den Englischen Fraulein und Jesuiten schwe- 
benden Streitigkeiten, sie ist auch ein interessantes Beispiel fiir die Art, 
wie, damals in Liittich Abmachungen iiber Besitzverinderungen amtlich 
geregelt wurden *. In dem Vertrag vom 30. April 1621, iiber dessen 
Herkunft weiter oben das Notwendige schon gesagt ist **, werden die 
Rechtsvorgiinge bei diesen Abmachungen zwischen dem Rektor des 
Noviziates und der Oberin der Englischen Friulein in Liittich, Barbara 





82 Die Eigentumsiibertragung geschah hier zugleich durch eine symbolische Investitur 
(traditio per cartam), wie durch die gerichtliche Auflassung, Beurkundung der Auflassung 
durch Eintrag in die Stadtbiicher und Ausstellung einer gesiegelten Urkunde iiber den 
Rechtsvorgang. Der Abschluf des Vertrags vor dem Biirgermeister, zwei Schéffen und dem 
Gerichtsschreiber, wie er in unserem Dokument geschildert ist, entspricht genau den Ge- 
pflogenheiten des Liitticher Staates. Vgl. M. Souer, Instituts de Droit pour les Pays de Liége, 
de Luxembourg, Namur et autres (Namur 1770) 129, nr. 127, 130. Es ist interessant, daft 
auch in den Werken De iustitia et iure der damaligen Kanonisten bei der Erwerbung von 
unbeweglichem Eigentum die traditio ordinarie fiir die Giiltigkeit des Vertrags wesentlich ist. 
Vgl. z. B. L. Lesstus S. L, De Justitia et Ture, De dominii acquisitione (Lovanii 1605) 22-23. 
— Auch in der deutschen freiwilligen Gerichtsbarkeit haben sich ahnliche Formalitaten fiir 
den Abschluf von Vertriagen bis ins 17. Jahrhundert hinein erhalten. Vgl. K. F. Ercunorn, 
Deutsche Staats- und Rechtsgeschichte, Teil 1V, 5. Aufl. (Gottingen 1844) 428 ss.; E. Hemrron, 
Deutsche Rechtsgeschichte, Teil 1, Abtlg. 2, 6. Aufl. (Berlin 1905/06) 502-504. 

83 Vgl. p. 257. 
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Bapthorpe, in allen Einzelheiten beschrieben. Die Verhandlung fand vor 
dem Stadigericht Liittich, dem Chief Haute Courte de Justice, statt, das 
sich aus dem Biirgermeister und den Schéffen zusammensetzte. Vor die- 
sen erschienen die Vertreter der beiden Parteien, fiir die Jesuiten der 
Advokat Philippe Wezius und fiir die Englischen Fraulein der Prelocu- 
teur dieses Gerichtes Servaix Charle, beide mit Vollmachten ihrer Auf- 
traggeber ausgestattet. Zuerst trug Wezius die Erklirung des Rektors des 
Noviziates vor, dafi dieser und das Noviziat der Jesuiten keine Ansprii- 
che auf die Giiter des Grafen Sackville in Condroz (droit de domaine) 
machen wiirden und auch auf spiitere, wenn sich solche ergeben sollten, 
Verzicht leisteten. Mit Berufung auf «den Willen und die Verfiigung » 
des Grafen Sackville iibertrug nun Wezius die Rechte des Grafen auf 
Condroz ohne irgendwelche Einschrinkung, wie sie der Jesuitenorden auf 
Grund seines Eigentumsrechtes etwa hitte machen kénnen, an den Biir- 
germeister, damit er dieselben dann den Englischen Fraulein iibereigne. 
Wezius legte dabei wohl ein Dokument, worin dies notariell von den 
Jesuiten festgesetzt worden war, dem Biirgermeister in die Hand. Dar- 
nach erklirte Servaix Charle im Namen der Englischen Fraulein die 
Annahme des Angebotes. Er wurde vom Biirgermeister mit dem Besitz 
nach altem Rechtsbrauch unter Vorbehalt von Rechten Dritter belehnt, 
wohl indem man ihm den von seinem Amtsgenossen gegebenen Verzicht 
iiberreichte. Hierauf erklirte Wezius selbst, daf seine Klientinnen den 
Jesuiten einen jihrlichen Zins von 200 Brabanier fl an Stelle einer ein- 
maligen Abfindung von 3600 fl zu bezahlen sich verpflichteten. Die 
3600 fl entspriichen, so wird in der Urkunde versichert, den Aufwendun- 
gen der Jesuiten fiir den Kauf des Landgutes und die Errichtung von 
Gebiiuden. Wie vorher Wezius, so iibergab nun Charle die von seinen 
Auftraggeberinnen gemachten Zugestiindnisse in die Hinde des Biirger- 
meisters. Der Vertreter der Jesuiten erkliirte seinerseits die Annahme 
dieser Rente durch den Orden und erhielt dann vom Biirgermeister die 
Zusicherung der den Jesuiten nunmehr zustehenden Rechte, wiederum 
unter Vorbehalt des Rechtes Dritter. Uber den Vorgang wurde vom 
Biirgermeister und den Schéffen eine 6ffentliche Urkunde ausgestellt, die 
in das Register des Magistrats eingetragen wurde; davon riihrt die uns 
im Band des Liitticher Archivs erhaltene Abschrift letztlich her. 

Nach dem vor dem Biirgermeister und den Schéffen abgeschlosse- 
nen Vertrag wurde durch einen Notar einige Tage spiiter, am 8. Mai 
1621, im Noviziat der englischen Jesuiten in Liittich eine lateinische 
Urkunde ausgestellt, von der wir im gleichen Fonds eine Abschrift be- 
sitzen. Sie gibt die rechtlichen Bestimmungen der vorausgehenden Ver- 
handlung wieder. Nur wird die von den Schwestern iibernommene 
Verpflichtung hier genauer als eine Zinszahlung fiir die auf dem Besitz 
als Hypothek festgelegte Summe von 3600 fl bezeichnet. Bis zur Riick- 
zahlung solle diese Hypothek auf dem Gut festliegen. Es wird ferner in 
diesem Schrifistiick klar gesagt, da es sich beim Verzicht der Jesuiten 
um zwei Villen handle, also um das zuerst erworbene Gut und dessen 
spitere Abrundung durch den Kauf des kleinen benachbarten Anwesens. 
In einem in franzésischer Sprache angefiigten Nachsatz bezeugt der No- 
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tar, daf@ der Akt in rechtlicher Form vollzogen sei, und der Souverain 
Mayeur Jean de Meroede die Sache dem Staditgericht iibertragen habe; 
es habe den Streitfall nach den giiltigen Rechtsformen erledigt und eine 
von Biirgermeister und Schéffen gesiegelte Urkunde dariiber ausgestellt. 
Das uns vorliegende Dokument ist, wie schon der Ausstellungsort, das 
Noviziatshaus der Jesuiten, andeutet, ein fiir die Patres bestimmter 
Auszug aus der ersten Haupturkunde. 

Wenn wir den wesentlichen Inhalt des Vertrags nun wiederholen, 
so lautet er kurz dahin, daft die englischen Jesuiten in Liittich auf alle 
Rechte auf Condroz jetzt und fiir spiiter verzichteten und eine von den 
Englischen Friulein zu iibernehmende Hypothek von 3600 fl, die mit 
200 fl zu verzinsen war, auf das den Schwestern iibergebene Gut ein- 
tragen liefen. Abgeschlossen wurde das Abkommen durch zwei Stell- 
vertreter, die aber, wie ausdriicklich erklirt wird, von den eigentlichen 
Vertragsschlieffern, dem P. Tomson fiir die Gesellschaft Jesu und der 
Barbara Bapthorpe fiir die Englischen Fraulein, dazu bevollmiichtigt 
waren. Die im neuen Vertrag den Schwestern auferlegte Leistung von 
3600 fl wurde nicht wie in der vorigen Abmachung mit Schiiden be- 
griindet, die den Jesuiten aus den Schulden Sackvilles erwachsen kénn- 
ten, sondern als Gegenleistung fiir die Abtretung der den Jesuiten zu- 
stehenden und von den Englischen Friiulein anerkannten EKigentumsrechte 
an dem Gut Condroz bezeichnet. Nach dem ganz eindeutigen Wortlaut 
der Abmachung ging das Gut ins Eigentum der Schwestern iiber und 
wurde als solches von den Jesuiten anerkannt. Ob es schon damals 
von den Englischen Friulein in Besitz genommen war, ist aus dem 
Kontrakt selbst nicht sicher zu entnehmen. Man muf? aber wohl aus 
der darin angefiihrten und von uns schon erwahnten « Absicht und 
Verfiigung » Sackvilles, das Gut den Englischen Friiulein zu iibereignen, 
schlieBen, da diese Ubertragung seitens Sackvilles schon erfolgt war. 


‘Wie hat nun P. Tomson diesen Vertrag angesehen? Auch nach 
ihm hing die Abfassung des neuen Kontraktes mit der Tatsache zusam- 
men, dali die Schwestern die zwei Jahre hatien verstreichen lassen, 
ohne ihre Schuld zuriickzuzahlen. Damals habe der das Haus bera- 
tende Advokat dem Prokurator Burton nahegelegt, diesen dritten Ver- 
trag «zur gréferen Sicherheit» abzuschliefen; man solle den Engli- 
schen Friiulein das Gut von Condroz iiberlassen, aber das Recht der 
Jesuiten darauf sicherstellen, so daf® bei der Wegnahme des Gutes 
wegen der Schulden des Grafen der Schaden allein auf die Englischen 
Friulein falle und das Recht der Jesuiten weiterbestehe **: die Patres 
sollten nach dem Rat des Advokaten auf den Besitz auch deshalb 





* Tomson gebraucht die fiir seine Auffassung bezeichnenden Worte: « acciocché fos- 
sero obligate per sigurezza ». Dieses Zitat gibt auch die sonst schwer verstindliche Antwort 
auf den Zweifel, wie Tomson auf diesen von Burton und dem Advokaten ihm nahegelegten 
Verzicht iiberhaupt eingehen konnte; denn hier ist das Wort « Sicherheit » von Tomson in 
einem anderen Sinn aufgefafit worden als von denen, die ihm zum Vertrag geraten hatten. 
Fiir sie bedeutete « Sicherheit » wirklich die Méglichkeit einer Entschadigung im Fall des 
Verlustes des Gutes, fiir Tomson nur eine Art Titel fiir den Fortbestand des Jesuitenrechtes 
auf das Anwesen. 
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verzichten, daft sie weiteren Prozessen aus dem Weg gingen; solche 
wiiren wohl unvermeidlich geworden, wenn man beim Versuch, Con- 
droz wegzunehmen, den Anspruch der Jesuiten auf das Gut, dem die 
klare Tatsache des Kaufes durch Sackville widersprach, durchsetzen 
wollte, zumal der Graf ja auch inzwischen verfiigt hatte, daft seine 
Rechte an die Schwestern iibergehen sollten. Die Art und Weise, wie 
nun P. Tomson seine eigene Stellung gegeniiber diesen Vorschligen 
beschreibt, ist ebenso wortreich wie schwer durchsichtig, zeigt aber 
sehr deutlich, wie unsicher er sich fiihlte und wie schwer ihm eine 
Stellungnahme zu den Vorgingen und nun nach acht Jahren die Ver- 
teidigung seiner damaligen Haltung wurde. Was er in zahlreichen Wie- 
derholungen ausspricht, ist dies, daft er davon iiberzeugt war, die Jesuiten 
hiitten gegeniiber den Englischen Fraulein keine Anspriiche zu erheben 
gehabt, und dafi er nie etwas von Zahlungen durch die Schwestern habe 
wissen wollen. Aus seinem Schriftstiick geht aber auch sehr klar her- 
vor, daft er das Eigentum der Jesuiten an dem Gut niemals aufzugeben 
vorhatte. 

Sein Prokurator Burton, der offenbar die Verhandlungen mit dem 
Advokaten allein und sehr selbstiindig fiihrte, setzte P. Tomson hart 
zu, indem er den offiziellen Verzicht einfachhin als notwendig erklirte: 
dabei muff Burton diesen Akt auch als vorteilhaft fiir die Jesuiten und 
die Englischen Friulein hingestellt haben, eine bei den gegebenen Um- 
stiinden gewili nicht leicht verstiindliche Beurteilung dieser Mafnahme! 
Wie Tomson nun aus der Erinnerung ausfiihrt, habe Burton ihm dar- 
gelegt, dal} den Englischen Friulein aus dieser Ubertragung keine neue 
Verpflichtung erwachse und daf? sie nur dem Namen nach den Besitz 
antreten sollten als einen Teil der ihnen ja versprochenen Besitzungen 
Sackvilles. Um den Eindruck noch deutlicher zu machen, daft die 
Schwestern die Eigentiimerinnen der Héfe seien, sollten die Jesuiten 
ihnen einen Pachtzins fiir die weitere Beniitzung der Giiter bezahlen. 
Offenbar glaubte Tomson, daf? durch den ihm zugemuteten Verzicht der 
Anspruch des Noviziates auf Condroz nur als ein formaler duferer 
Verzicht zu verstehen sei, bei dem einfach die Lage fortgesetzt werde, 
wie sie vorher schon unter Sackville bestanden hatte, der ja auch nur 
dem Namen nach Eigentiimer war, wahrend die Jesuiten sich als die 
eigentlichen Herren der Hofe fiihlten. Wenigstens versichert Tomson in 
aller Form, daff er den Verzicht auf Condroz nur unter folgenden 
Voraussetzungen angenommen habe : 

1. weil er als notwendig erklirt worden sei; 

2. weil die rechtliche Lage fiir die Jesuiten die gleiche bleiben 
sollte wie bisher ; 

3. weil den Englischen Fraulein damit keine Last auferlegt werde ; 
denn alle Kosten und Auslagen sollten auch weiterhin durch die Jesui- 
ten getragen werden, denen dafiir der Ertrag des Gutes zuakommen werde; 

4. weil es sich nur um eine Vertrauenssache und eine Ubernahme 
dem Namen nach, nicht um eine wirkliche Ubereignung handle. Von diesen 
Voraussetzungen iiberzeugt, so erzihlt Tomson weiter, habe er sich zu ei- 
ner Erklarung vor einem Notar, den der Advokat ins Haus gebracht habe, 
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zu einem Verzicht auf die Anspriiche des Noviziats auf Condroz bereit- 
erklirt. Mit seiner Schilderung dieses Vorgangs, wie er dazu gekommen 
war, seine Erklirung abzugeben, erweckt Tomson den EFindruck und will 
ihn erwecken, daft er iiberrascht und zu einer iiberstiirzten, ihm uner- 
wiinschten Erklirung gebracht worden sei. Das wird noch deutlicher 
durch die harten Worte, die dann folgen, da er seine Erklairung nur 
als eine vorliufige private Auferung ohne rechtliche Folgen angesehen 
habe; denn rechisverbindliche Verpflichtungen kéanten ja nur vor zwei 
oder drei Schéffen abgegeben werden. Die Gegenpartei hitte vertreten 
sein miissen, um den Verzicht anzunehmen. und die Sache hiitte nicht 
in privater Form im Ordenshaus siattfinden diirfen. Er habe angenom- 
men, daft die Erklirung vor dem Notar nur eine erste Vorbereitung sei 
fiir eine spiiter auszufertigende Urkunde. In dieser Meinung habe er 
dem Advokaten die gewiinschte Erklirung iiberlassen, damit er die Un- 
terlage fiir einen spiiteren Vertrag habe, der mit den Schwestern abzu- 
schlieffen sei. 

Wie dem auch sei, der Advokat hatte jetzt auf jeden Fall eine no- 
tarielle Erklarung des Rektors in Hiinden des klaren Inhalts, dal das 
Noviziat auf alle Rechte an den Giitern von Condroz verzichte; und 
hier erhebt nun Tomson den sehr ernsten und fast unfafbaren Vorwurf, 
da der unter Beniitzung seines Verzichtes bald darauf abgeschlossene 
Kontrakt ohne sein Wissen und gegen die von ihm wenigstens seinem 
Prokurator gegeniiber klar ausgesprochenen Bedingungen abgeschlossen 
worden sei. Dabei ist dieser Kontrakt, wie darin ausdriicklich gesagt 
wird, vor Gericht unter dem Namen des P. Tomson eingegangen worden. 
Ja, dieser erklirt weiter, daff er von den Verhandlungen, die vorher mit 
den Englischen Fraulein stattfinden mufien, nichts erfahren habe, da 
der Bevollmiachtigte, der in seinem Namen vor Gericht gesprochen hatte, 
von ihm weder einen Auftrag erhalten habe, noch ihm iiberhaupt be- 
kannt gewesen sei. Er habe auch nachher iiber den Kontrakt nichts er- 
fahren, er habe nicht gewuft, wo er aufbewahrit wurde und vermége 
nicht zu sagen, wer seine Regisirierung in die Stadtbiicher veranlaft 
habe. Da der Verlauf der Dinge, wie Tomson sie hier berichtet, wohl 
den Verdacht nahelegt, daff Burton zusammen mit dem Advokaten dieses 
so angreifbare Verfahren auf dem Gewissen habe, glaubt Tomson, den 
Argwohn beseitigen zu miissen; darin zeigt sich wieder einmal seine im 
Grund so vornehme Art. Er versichert zuniichst, daft er gewif sei, Bur- 
ton habe keinen Anteil an den Dingen gehabt, ja habe den Kontrakt 
selbst wohl auch nicht gekannt. Doch ist er seiner Sache nicht ganz 
sicher; darum fahrt er einschrankend fort, da Burton, falls er wirklich 
davon Kenntnis gehabt und den Kontrakt verwahrt habe, ihn gewif in 
seinem Sinn, als ein reines Scheindokument verstanden habe, dem nur 
die Bedeutung zukomme, das Recht der Gesellschaft an Condroz zu si- 
chern; denn eine wéortliche Annahme des Vertrags zwinge dazu, offen- 
bare Irrtiimer als richtig anzusehen und den Schwestern ein schweres 
Unrecht zuzufiigen. 

Nun sucht Tomson diese seine Auffassung von der Wertlosigkeit 
des Kontraktes darzutun. Die darin vorgeschene viéllige Ubereignung 
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an die Englischen Friulein sei nie in der Absicht der Jesuiten gewesen, 
was er mit den feierlichsten Ausdriicken bezeugt. Daf der Verzicht auch 
nach dem Kontrakt niemals als geschehen betrachtet worden sei, gehe aus 
Tatsachen hervor; es zeige sich schon darin, daf{ auch nach dem Kon- 
trakt auf dem Hof alles beim Alten geblieben sei: das Personal, das 
Vieh, das Geriat, alles habe auch fortan den Jesuiten gehért, die sogar 
die Zinsen (wohl fiir die noch nicht voll eingezahlte Kaufsumme) weiter 
bezahlt und den ganzen Ertrag des Gutes erhalten hiitten. Und ebenso- 
wenig hatten die Englischen Fraulein je daran gedacht, die wirklichen 
Eigentiimerinnen der Héfe zu werden und dafiir eine solche Summe auf- 
zunehmen, wie der Vertrag sie festsetze, eine bei ihrer erdriickenden 
Schuldenlast unmégliche Zumutung. Sie seien ja auch nicht imstande ge- 
wesen, den von Liittich so weit entfernten Hof richtig zu bewirtschaften. 
Alles das zeige, daft sie den Vertrag nur aus Gefalligkeit und zum Schein 
eingegangen seien, aber keineswegs um sich damit zu verpflichten. 

Tomson kommt dann wieder auf die beiden Entschadigungstitel der 
Jesuiten zu sprechen, die Aufnahme der grofen Schuld Sackvilles und 
die Anleihe der Schwestern auf den Blankowechsel des Grafen. Die 
wesentlichen Griinde, mit denen er zu zeigen versucht, daft eine For- 
derung gegeniiber Sackville und noch mehr gegeniiber den Englischen 
Fraulein, die die Schulden gar nicht gemacht hitten, durchaus unberech- 
tigt und ungerecht sei, haben wir schon bei seiner Besprechung der 
zweiten Urkunde kennengelernt. So kénnen wir hier dariiber hinweg- 
gehen. Beide Titel bezeichnet er, selbst im Fall des Verlustes von Con- 
droz, als hinfillig, weil weder Sackville noch die Englischen Friulein 
fiir diesen Verlust verantwortlich seien, sondern die Jesuiten selbst und 
nicht zuletzt wegen dieses Kontraktes von 1621; denn durch diesen sei 
das Gut als zum Besitz Sackvilles gehérig bezeichnet und den Englischen 
Fraulein unter Verzicht auf alle Anspriiche der Jesuiten iiberlassen wor- 
den. Dadurch sei den Glaubigern Sackvilles, dessen Schulden die Schwe- 
stern iibernommen hatten, erst die volle rechtliche Méglichkeit gege- 
ben worden, ungehindert zuzugreifen und den Besitz an sich zu nehmen. 
Das Gut sei aber, so betont Tomson mit grofer Lebhaftigkeit, beim Ab- 
schlu# des Vertrags noch gar nicht verloren gewesen. Es sei sogar noch 
langere Zeit unberiihrt geblieben, und die Jesuiten hiatten es, wie Tomson 
versichern zu kénnen glaubt, immer noch als ihr Eigentum betrachtet. 
So hiitte man in dieser Form also gar keinen Vertrag schlieffen kénnen, 
der eine Entschiidigung mit sofort beginnender Zinszahlung festlegte. Das 
hatte, wenn wirklich die Schulden Sackvilles einen Titel abgegeben hit- 
ten, erst nach dem Verlust geschehen diirfen. 

Anders allerdings verhalte es sich mit den Schulden, die Sackville 
auf sein wirkliches Eigentum aufgenommen habe; dafiir hatten die Engli- 
schen Fraulein, denen er das Haus auf der Pierreuse mit diesen Geldern 
erworben habe, sich verbindlich gemacht und sich damit eine Last auf 
erlegt, die sie schon fast erdriicke. Wie kénne man sie nun noch mit der 
Schuld des Kontraktes, die zu bezahlen sie gar keine Verpflichtung hiit- 
ten, belasten wollen? 
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Was dann Tomson im folgenden noch weit und breit ausfiihrt, dient 
vor allem dem Nachweis, daft die in der dritten Urkunde bezeichnete 
Entschadigungssumme in keiner Weise dem wirklichen Wert entspreche 
und eine falsche Vorstellung von der Gréffe des Verlustes erwecke. Da- 
bei stellt Tomson diese Summe als Ersatz dar, wihrend sie im Doku- 
ment selbst als Gegenleistung fiir die Abtretung des Eigentumsrechts der 
Jesuiten gefaft ist. Fiir ihn steht fest, da die Englischen Fraulein im 
Vertrag zu einer viel zu hohen Summe verpflichtet worden. seien, selbst 
wenn sie den Verlust verursacht hiatten. Die Mangel, die Tomson nun 
anzufiihren weil, sollen aber auch zugleich dem Hauptbeweis dienen, 
dafi der Kontrakt gar nicht ernst gemeint sein konnte. Dazu wird an 
erster Stelle angefiihrt, daf mit der Geldaufnahme Sackvilles nicht das 
ganze Gut Condroz belastet gewesen sei. Der Graf sei namlich nicht 
der Kiufer des spiiter erworbenen kleineren Teiles des Gutes gewesen: 
dafiir hatte vielmehr ein anderer seinen Namen hergegeben. Es kénnten 
also auch die Glaubiger Sackvilles diesen Teil von Condroz nicht bean- 
spruchen. Im Vertrag habe man aber den ganzen Besitz als dem Grafen 
gehorig bezeichnet und dafiir eine Entschidigung beansprucht; schlieflich 
habe man dadurch auch den ganzen Besitz verloren, von dem doch, das 
will Tomson sagen, ein Teil hatte gerettet werden kénnen. Wenn die 
Englischen Fraulein schon am Verlust von Condroz im allgemeinen ohne 
Schuld seien, so gelte das besonders vom Verlust des kleineren Gutes. 
Man verlange aber eine Entschidigung von ihnen fiir das ganze Anwesen. 

Es werde aber auch, das sucht Tomson nun zu zeigen, der Schaden, 
den die Jesuiten durch Sackvilles Geldaufnahme erlitten, oder richtiger: 
damals noch zu befiirchten hatten, viel zu hoch angegeben. Fiir die . 
gréRere Besitzung, die mit Sackvilles Namen gekauft worden war, sei 
als Preis die Summe von 2800 fl festgesetzt worden. Von diesem Betrag 
seien beim Ankauf nur 600 fl = 240 sc ausgezahlt worden. Dazu habe 
man aber jahrlich 1200 fl = 480 sc als Zins entrichten miissen. Diese 
1200 fl mu man wohl als Verzinsung und Amortisation der Gesamt- 
summe betrachten; denn sonst ware der Kauf mit dieser unbegrenzten, 
schweren Auflage einfachhin unverstindlich *. Die jahrlichen Zahlungen 
hérten nach Tomson mit der Wegnahme des Gutes auf. Wie oft der 
Zins gezahlt wurde, sagt Tomson nicht, gibt aber an, daf diese Zahlung 
bei der Festsetzung der Entschidigung auffer acht zu bleiben habe. Fir 
den Ausgleich kénne nur die Zahlung beim Erwerb, also 600 fl, einge- 
setzt werden. Auch von den sicher ziemlich bedeutenden Ausgaben fiir 





35 Es ist eigentlich merkwiirdig, dafi Freeman an der Stelle, wo er sehr scharfe Bemer- 
kungen gegen die Ansicht seines Mitbruders iiber die Wertlosigkeit des Gutes fallen laft, 
zu dieser iiberaus huhen Zinssumme von 1200 fl keine Stellung nimmt und diese nicht 
korrigiert. Hier muf doch ein Irrtum Tomsons vorliegen. Eine Zinszahlung von 1200 fl fiir 
ein Gut, das nach Tomsons eigener Aussage um 2800 fl erworben wurde, und fiir das 600 fl 
schon angezahlt waren, ist nicht nur ungewéhnlich, sondern unsinnig. Wir haben im Text 
oben bemerkt, daft in diesem Zinssatz wohl auch die Amortisation einbegriffen war; aber 
auch bei dieser Auslegung bleiben die 1200 fl jahrlicher Zinszahlung auf unbestimmte Zeit 
unverstindlich. Wir kénnen iibrigens schliefien, daft die Jesuiten, die bis zum Verzicht auf 
Condroz 1621 nach Tomson die Zinsen bezahlten, also wenigstens zwei- oder dreimal, damit 
chon mehr geleistet hatten, als das Gut nach der Angabe Tomsons Wert hatte. 
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Einrichtung und Bewirtschaftung des Gutes diirfe man pur die Unkosten 
fiir die Errichtung einer Scheune dem Verlustkonto zuteilen. Dieser Bau 
sei mit 250 fl anzusetzen. So stellen sich die nach ihm anzurechnenden 
Ausgaben der Jesuiten auf ganze 850 fl, die Tomson mit 320 sc gleich- 
setzt, wahrend nach der sonst iiblichen Umrechnung sich 340 sc dafiir 
ergeben miifften. Aus dieser héchst gewissenhaft von ihm aufgestellten 
Berechnung folge, dafi die hohe Summe von 1440 sc = 3600 fl, die in 
der Urkunde den Schwestern aufgebiirdet werde, den wirklichen Aufwand 
weit iiberstiege. Was Tomson dann noch iiber den Wert des Gutes Con- 
droz erzahlt, mutet dem Leser seiner Denkschrift viel zu. Es wirkt um so 
verbliiffender, als es doch Tomson selbst gewesen ist, der den Kauf als 
Rektor des Noviziates wenigstens gebilligt und dafiir auch die volle Ver- 
antwortung zu tragen hatte. Er hebt zur Entschuldigung Sackvilles hervor, 
daf man fiir das Gut einen zu hohen Preis bezahlt habe, den kein ande- 
rer sonst gegeben hatte. Inwiefern dieser Fehlgriff im Preis das ungerechte 
Verfahren Sackvilles entschuldigen kann, wird von Tomson aber nicht 
gezeigt. Man habe von dem Gut wegen des hohen Preises, der Einrich- 
tungskosten und einiger unvorhergesehener Ungliicksfille, namentlich aber 
wegen der hohen jahrlichen Zinszahlungen, nicht den geringsten Gewinn 
gehabt. Bei der Verlust — und Gewinnberechnung habe sich herausgestellt, 
daft der ganze Kauf eine volle Fehispekulation gewesen sei; obwohl man 
sich alle Miihe gegeben habe durch Anstellung eines guten Verwalters und 
durch Ausstattung des Gutes mit allem notwendigen Geriit den Schaden 
aufzuholen, seien jedes Jahr immer nur Verluste zu buchen gewesen. 
Gern hatte man das Gut abgestoffen, aber kein Kiaufer habe sich dafiir 
gefunden, auch als man den Preis ohne Riicksicht auf das hineingesteckte 
Geld festgesetzt habe. Schlieflich sei man sogar bereit gewesen, es dem 
Verkiufer zuriickzugeben, wofern er nur den jahrlichen Zinsbetrag er- 
lassen hiitte. 

Auch die kleinere Besitzung habe niemand iibernehmen wollen, 
weil auf ihr jedes Gebiiude gefehlt habe und sie nur in Verbindung 
mit dem gréferen Gut von Wert gewesen sei **. Tomson zieht aus der 
ganzen, von ihm so hoffnungslos gezeichneten Geschichte von Condroz 
den nicht leicht verstaindlichen Schluf, da die Fehler beim Kauf des 
Gutes die eigentliche Schuld an dessen Verlust bewirkt hiatten, das habe 
sich auch deutlich gezeigt, als das Gut weggenommen war; denn da habe 
man erst ganz erkennen kénnen, daft es fiir das Haus viel vorteilhafter 
gewesen wire, nichts zu haben als ein so unrentables Objekt. Auch die 
Glaubigerin des Grafen, die Witwe Gal, habe erst nach langem Zégern 
zugegriffen, als sich, so darf man Tomsons Bericht wohl deuten, Gelegen- 





86 Nach zwei Schriftstiicken, die in dem pp. 257 erwahnten Régistre des Jésuites 
anglais erhalten sind, ist anzunehmen, daft zuerst das kleinere Anwesen gekauft wurde, 
und zwar am 31. Mai 1618, unter dem Namen Sackvilles, und dann erst am 25. Okt. 1618 
der gréfiere Teil. Auch diese Ubereignung geschah unter Sackvilles Namen. Bei den Anga- 
ben iiber die durch die Dokumente gesicherten Kiufe sind Tomson zwei Gedachtnisfehler 
nachzuweisen, namlich 1., da das kleinere Gut erst an zweiter Stelle und 2., daft das 
zweite Gut nicht unter Sackvilles Namen gekauft worden sei. Nur der letztere Irrtum wird 
von Freeman richtiggestellt. 
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heit bot, Teile des Gutes an Liitticher Biirger zu verkaufen, die dort im 
Sommer ihren Aufenthalt nehmen und ihre kleinen Anteile vorteilhafter 
bewirtschaften konnten. Das auf dem Gut stehende Haus habe sie fiir 
ihren Sohn bestimmt, der es noch in Besitz habe. 


Als Abschluf seiner Bemerkungen iiber die mit den Englischen 
Friiulein abgemachte Entschiidigungssumme versucht Tomson, dhnlich 
wie bei der ersten Urkunde, die Herkunft der in dem dritten Vertrag 
geforderten Ausgleichssumme in Héhe von 3600 fl klarzulegen, da sie ja 
fiir ihn gar nicht den wirklichen Wert des Verlustes darstellt. Er sieht 
in ihr die ohne jeden Rechtstitel schon 1619 verlangte Entschadigung 
wegen des Blankowechsels, vermehrt um die dafiir falligen, iibrigens nach 
Tomson <nie bezahlten» Zinsen von drei Jahren. Ware seine Vermutung 
zutreffend, dann hiitte natiirlich der ganze Vertrag, der vor den Behérden 
zwar in aller Form abgeschlossen war, nicht den geringsten Anspruch 
auf Giiltigkeit, sondern war, was Tomson ja zeigen wollte, blofer Schein 
und ohne Verpflichtung. Freilich wire damit auch bewiesen, daft die 
Vertragspartner einen recht bedenklichen Weg gewiahlt hiitten. Tomson 
schiebt die Schuld vor allem auf den Advokaten, der die Patres beraten 
habe. Als eigentlichen Beweis fiir die Richtigkeit seiner Vermutung sieht 
Tomson dann den Umstand an, daft die beiden Summen, die nach ihm 
den Hintergrund fiir die angegebene Schuld von 3600 fl bilden. genau 
mit diesen 3600 fl = 1440 sc des Vertrags iibereinstimmen *’. 

Doch damit schliefit Tomson den Beweis gegen die Giiltigkeit der 
Urkunde noch nicht ab. Er versucht ihn noch durch eine ihnliche 
Mutmafung zu stiitzen, die freilich auf seine Mitbriider, die den Vertrag 
schlossen, zum zweiten Mal ein wenig erfreuliches Licht wirft. Der 
Pater hatte vom Grafen Talbot, dessen Nichte bei den Englischen Friiu- 
lein eingetreten war, den Betrag von 3000 fl in Verwahr bekommen, der 
als Miigift fiir diese Nichte bestimmt war. Damals war es nicht unge- 
wohnlich, da die Dote nicht sofort an das Kloster gezahlt wurde; 
man hinterlegte sie gelegentlich, bis die Kandidatin durch die feierlichen 
Geliibde endgiiltig Mitglied der Genossenschaft geworden war und damit 
die Miigift dem Kloster als Eigentum zufiel. Bei den unsicheren Verhiilt- 





37 Tomson sucht zu ergriinden, warum seine Mitbriider gerade 3600 fl als die den 
Jesuiten geschuldete Summe in den Vertrag aufnehmen lieften. Es ist begreiflich, daft er als 
Hauptteil dieses Betrages die 3000 fl ansah, die Maria Ward und ihre Gefihrtinnen unter 
Belastung von Condroz auf den Wechsel Sackvilles erhalten hatten; denn wenn diese 
Schuld nicht zuriickgezahlt wurde, war vorauszusehen, daff sich die Gliubiger an Condroz, 
also am Eigentum der Jesuiten, schadlos halten wiirden. Wie aber kamen zu den 3000 die 
weiteren 600 fl? Indem Tomson beifiigt, es seien fiir das Kapital nie die Zinsen gezahlt 
worden, gibt er woh! damit auch den Grund an, weshalb er glaubte, daft seine Mitbriider 
noch weitere 600 fl angefordert hitten: denn man konnte doch erwarten, daft die Glaubiger 
bei einer endgiiltigen Bereinigung der auf den Wechsel gegebenen Gelder auch die Zinsen 
zum geliehenen Kapital zuriickzuerhalten trachten wiirden, die dann auch auf Kosten von 
Condroz eingetrieben werden mufiten. Etwa 200 fl konnten jahrlich als Zinsen fiir das Kapital 
von 3000 fl beansprucht werden. Ebenso hoch waren ja auch die Zinszahlungen, die Tom- 
son selbst fiir die von ihm als Leihgut behandelte Dote der Mary Talbot berechnet und 
gezahit hatte (80 sc.). 
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nissen des neuen Instituts, das noch nicht bestiatigt war und keine feier- 
lichen Geliibde entgegennehmen konnte und dazu finanziell dauernd in 
Schwierigkeiten lebte, war es wohl ein Akt der Klugheit des Oheims, 
wenn er das Geld vorliufig auf diese Weise sicherstellte. Tomson ver- 
wendete die Summe wie eine ihm gegebene Anleihe und bezahlte dafiir 
den Englischen Friiulein jaihrlich etwa 80 sc als Zinsen. Diese wurden 
von Tomson selbst dreimal in Raten, wohl fiir die Jahre 1619 mit 1621, 
in einer nicht recht durchsichtigen Weise entrichtet. Als Zinsen waren 
also im ganzen 240 sc an die Englischen Fraulein gegeben worden. Die 
Mitzift von 3000 fl = 1200 sc mit den Zinsen von drei Jahren ergibt 
wieder genau die Summe von 1440 sc = 3600 fl. Zwei gleiche Summen 
standen sich also gegeniiber: 1. eine Forderung an die Schwestern auf 
Grund des Wechsels mit den dazu fialligen Zinsen, 2. ein Recht der 
Englischen Fraulein auf die vom Grafen Talbot den Jesuiten anvertraute 
Mitgift mit den dazu berechneten Zinsen, also eine Art von Forderung 
der Englischen Fraulein an die Jesuiten. 

Der Pater, der schon den ersten der beiden Betriige mit der Zah- 
lung von 3600 fl, die nach dem Vertrag von den Englischen Fraulein 
iibernommen war, in Verbindung zu bringen gewuft hatte, fand auch 
einen Weg, die zweite Summe mit ihr in Beziehung zu setzen. Er 
glaubte, daf die Jesuiten in Liittich, denen die Dote anvertraut war, 
diese zu behalten und nicht an die Englischen Fraulein auszuzahlen 
wiinschten. Um dafiir einen Titel zu haben, hatten sie die Schwestern 
iiberredet, die als Entschiidigung begriindete Zahlung auf sich zu nehmen. 
Durch die Mitgift sollte die im Vertrag zugestandene Verpflichtung von 
3600 fl gedeckt sein. Mit dieser Vermutung unterstellt Tomson den Pa- 
tres in Liittich eine Behandlung der Englischen Fraulein, die weder 
ganz ehrlich noch vornehm war, und betrachtet den 1621 vor dem Ge- 
richt abgeschlossenen Vertrag als einen Versuch, durch einen feierlichen 
Gerichtsakt zu sanktionieren, was im Grund gar nicht den Absichten der 
Kontrahenten entsprach. Wenn unsere Auslegung des Textes von Tom- 
son stimmt, so hat er iibrigens den Patres damit etwas zur Last gelegt, 
was er selbst zu tun begonnen hatte und auch auszufiihren entschlossen 
war: vor dem Notar hatte er schon Eigentum iibergeben, auf das er 
gar nicht verzichten wollte, und war willens, die Ubertragung in einem 
richtigen Vertrag spiter zu beurkunden. Der von Tomson vermutete 
Anschlag gegen die Englischen Fraulein belastete vor allem P. Burton, sei- 
nen Prokurator, der ja bei der Abmachung eine Hauptrolle gespielt haben 
mute, Tomson selbst fiihlte, wie er ihn mit diesen Worten schwer be- 
zichtigte und suchte ihn zu entschuldigen. Der eigentliche Urheber sei der 
die Patres beratende Advokat gewesen. Doch sieht sich Tomson alsbald 
gezwungen, auch diesen Vorwurf einzuschrinken; denn er fiigt bei, daft 
er den Juristen des Hauses bis dahin nur als rechtschaffenen Mann ge- 
kannt habe und daft er deshalb hoffe, da@® er den Englischen Fraulein 
das Geld nicht wegnehmen, sondern nur den Jesuiten eine Sicherung 
habe verschaffen wollen. Zu Burtons Rolle bei der Abmachung meint 
er, der Prokurator, der die Auffassung seines Rektors genau gekannt 
habe, habe dem Vertrag nie einen Wert beimessen kénnen und den 
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Schwestern nie eine Zahlung auferlegen wollen. Er macht ihm aber 
den Vorwurf, daft er beim Verlassen seines Prokuratorenamtes den 
wahren Sachverhalt, der den Jesuiten nur einen Sicherungstitel beim 
Verlust des Gutes verschaffen sollte, ohne die Schwesiern zu belasten, 
nicht schriftlich niedergelegt habe und dadurch die Schuld trage, daft 
die spiteren Rektoren, die mit den Verhiltnissen nicht mehr vertraut 
waren, sich das Geld der Englischen Fraulein angeeignet hitten. Tomsons 
uniiberlegte Worte sind nicht zu entschuldigen. Man muff aber, um ge- 
gen ihn nicht ungerecht zu sein, auch bedenken, mit welcher Bitterkeit 
ihn diese Abmachung getroffen hatte, bei der er, wie wir noch sehen 
werden, vollig ausgeschaltet wurde, waihrend sein Name und die von 
ihm abgegebene Erklarung in einem von ihm nicht gewollten Sinn ver- 
wendet worden waren. Auch wurde Tomson wenige Monate nach dieser 
Abmachung seines Amtes enthoben und muftte wegen seiner engen Be- 
ziehung zu den Englischen Fraulein, die gerade bei dieser Schuldenan- 
gelegenheit von Condroz sich so ungiinstig ausgewirkt hatte, schwere 
Priifungen durchmachen **. Man darf wohl sagen, daff er sich selbst 
nicht ganz klar dariiber war, was er mit seinen Vermutungen anderen 
aufbiirdete. Seine lebhafte Phantasie, sein die Folgen wenig abwagender 
Geist, sein ungehemmter Wille zu helfen und die peinliche Lage, in 
der er sich jetzt befand, da manche Dinge aus der Zeit seiner Verwal- 
tung wieder zur Sprache kommen und vor den General gelangen muftten: 
das alles zusammen hat wohl bewirkt, ihm diese unerfreuliche Vermu- 
tung in die Feder zu diktieren. 

Wie Tomson den Prokurator und selbst den Advokaten gegen seine 
eigene Anklage zu verteidigen suchte, so fand er auch fiir die Rektoren, 
seine Nachfolger, die den Englischen Fraulein die Dote nicht gegeben 
hatten, noch ein Wort der Entschuldigung: sie hitten, so duftert er 
sich, die Dote wahrscheinlich gar nicht wegen der im Kontrakt ausge- 
sprochenen Verpflichtung behalten, sondern wegen angeblicher Geld- 
leistungen, die er als Rektor den Schwestern zugewendet habe. In lange- 
ren Ausfiihrungen sucht er nun zu beweisen, daf? auch dieser Titel 
nicht ausreiche, um die Riickerstattung an die Englischen Fraulein auszu- 
schalten; denn er habe den Schwestern wihrend seines Rektorates 
niemals gréfere Zuwendungen gemacht. Diese seine Schenkungen, die 
schon an anderer Stelle einmal erwahnt wurden, kommen spiiter noch 
zur Besprechung und kénnen hier iibergangen werden. 

Tomson beschlieftt seinen langen Bericht mit der feierlichen Versi- 
cherung, daft die Englischen Fraulein den Jesuiten also gar nichts schul- 
deten, sondern diese vielmehr den Schwestern die Dote der Nichte 
Talbots aushiindigen miiftten. Der Vertrag von 1621, so wiederholt er 
noch einmal in bestimmtester Form, sei von den Schwestern nur auf 
Bitten der Jesuiten, um ihnen einen Gefallen zu tun, eingegangen wor- 
den in dem vollen Vertrauen, daf daraus fiir sie gar keine Verpflich- 
tungen entstiinden. Tomson leugnet nicht ab, daf die Abmachung, wie 
sie vorliege, jeden Leser, der nicht in die Geschichte von Condroz 


$8 Vgl. p. 251, n. 13. 
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eingeweiht sei, zur Uberzeugung bringen miisse, daff die Schwestern 
tatstichlich Schuldnerinnen der Jesuiten seien; er erzahlt sogar, daft 
ihn die Urkunde dariiber, als sie ihm zum ersten Mal unter die Au- 
gen gekommen sei, mit maflosem Staunen erfiillt habe, ebenso wie 
auch die daraus gezogene Folgerung der Rektoren des Liitticher Kollegs, 
daf sie zu einer Riickzahlung der Dote nicht verpflichiet seien, da 
diese ja durch die im Kontrakt anerkannte Schuld genau ausgeglichen 
werde. Daft dies aus dem Vertrag nicht gefolgert werden kénne, glaubt 
Tomson in der vorausgehenden Klarlegung geniigend bewiesen zu ha- 
ben. Dabei gesteht er, worin ihm wohl jeder, der diese Darlegung liest , 
zustimmen wird, da seine Ausfiihrungen wegen der verwickelten Ver- 
hiltnisse nicht so klar und durchsichtig ausgefallen seien, wie man es 
wohl beim Ernst der Sache wiinschen miéchte. 

Nun setzt er sich noch mit der Meinung mehrerer Mitbriider aus- 
einander, da die von den Englischen Fraulein iibernommene Zahlung 
von 3600 fl, wenn sie auch als Ersatz fiir das verlorene Gut vielleicht 
nicht hiiite gefordert werden diirfen, doch allerlei Zuwendungen des 
Rektors an die Schwestern begleiche, und daft deshalb die Mitgift von 
3000 fl nicht zu Unrecht zuriickgehalten worden sei. In der folgenden 
Auseinandersetzung rechtfertigt sich der Verfasser wegen der Schen- 
kungen, die man ‘ihm zur Last legen méchte. Unter Anrufung Gottes 
als Zeugen versichert Tomson, daf er nie Geldgeschenke oder andere 
Gaben von héherem Wert den Englischen Fraulein zugewandt habe. 
Nie sei ihnen mehr gegeben worden, als man auch anderen zu schenken 
pflegte. Er erwahnt hier die Zinszahlungen fiir die als Kapital beniitzte 
Mitgift der Nichte des Grafen Talbot und das den Schwestern vorge- 
streckte Geld aus der frommen Stiftung in England. Beide Summen, 
von denen schon oben die Rede war, so behauptet er, seien keine Ge- 
schenke des Rektors an die Englischen Friulein gewesen. Zusammen- 
fassend gibt er an, daft alles, was er ihnen in ihrer oft grofen Not 
wiihrend seines Rektorates gegeben habe, nicht einmal den zehnten 
Teil der geforderten Summe von 3600 fl ausmache. Wenn die Schwe- 
stern von ihm keine Geschenke von namhafter Bedeutung erhalten 
hiitten, so miisse er hier dem gegeniiber aber auch feststellen, daft sie 
den Jesuiten viel gegeben hiitten, darunter Dinge von hohem Wert, die 
man in der Kirche der Gesellschaft in Liittich noch sehen und bewun- 
dern kiénne. Wenn er alles iiberschlage, so kénnte er wohl sagen, daft 
die Geschenke der Schwestern jene des Ordens wiahrend seines Rek- 
torates um das Doppelte iibertroffen hatten. 

Tomson schlieft seine Abhandlung iiber die drei Dokumente mit 
den zuversichtlichen Worten, er wisse nicht, ob die Englischen Friau- 
lein sonst noch von der Gesellschaft Geld bekommen hiitten und ihr 
schuldeten. Dariiber aber sei er vollkommen sicher, da auf Grund der 
drei Urkunden nicht das Geringste von ihnen gefordert werden kénne. 

Was wird nun Freeman zu dieser oft schwer begreiflichen Kritik 
Tomsons an der dritten Urkunde sagen? Der Leser wird mit Spannung 
darauf warten, wie der Gegenreferent Freeman iiber diesen Deutungs- 
versuch Tomsons und sein Verhalten als Rektor urteilt. 
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Freeman wendet sich vor allem gegen die Grundthese des Paters, 
da beim Abschluf des Vertrags am 30. April 1621 gar nicht die Ab- 
sicht bestanden habe, auf das Eigentum von Condroz zu verzichten, 
und daf schon deshalb das ganze Vertragswerk ein bloffer Schein sei. 
Freeman kann sich hier auf ein Schriftstiick berufen, von dem héchst 
merkwiirdigerweise Tomson nicht die geringste Erwahnung tut. Wir 
besitzen dieses Zeugnis noch und stellen mit Staunen fest, daft es die 
Erklirung ist, die im Haus der Gesellschaft Jesu in Liittich, also, in 
dem Haus, in dem P. Tomson Rektor war, vor Notar und Zeugen we- 
nige Tage vor Abschluf# des dritten Kontraktes, am 26. April 1621, vom 
englischen Vizeprovinzial P. Richard Blount, dem Vorgesetzten des P. 
Tomson, abgegeben wurde **. Er erklart darin, daft er die von Sackville 
angebotene Ubereignung des Gutes Condroz wegen der darauf lastenden 
schweren Schulden nicht annehmen wolle und jede friihere oder kiinftige 
Ubereignung des Gutes an die Gesellschaft als ungiiltig ansehe und 
zuriickweise. Nach Freeman zeigt der Wortlaut des Schriftstiickes iiber- 
zeugend, daft das Gut nicht mehr als Eigentum der Jesuiten angesehen 
werden kénne; der Verfasser fiigt dann noch hinzu, da sich P. Blount 
wiederholi geiiuffert habe, seine damals abgegebene Erklirung sei durch- 
aus im Wortsinn gemeint gewesen, und jeder Versuch, Condroz in 
irgendeiner Form als den Jesuiten gehérig zu beanspruchen, sei abzu- 
lehnen. Mit der gleichen Entschiedenheit verwirft Freeman die Ausfiih- 
rung Tomsons, daf{ auch die Englischen Friulein nie daran gedacht hat- 
ten, sich als Eigentiimerinnen von Condroz zu betrachten. Auch hier 
beruft er sich auf eine amtliche Erklarung, die am 10. Marz 1622 von 
der Oberin Barbara Bapthorpe abgegeben wurde *°, also der gleichen 
Vorgesetzien, die am 30. April 1621 den umsirittenen Vertrag mit 
P. Tomson abgeschlossen hatte. Aus dem Schreiben, das uns nicht 
erhalten, aber zweifellos von Freeman eingesehen und richtig iiberliefert 
ist, entnehmen wir, dafi die Englischen Fraulein seit der Ubertragung 
der Giiter Sackvilles Herrinnen des Landgutes seien. Als solche hatten 
sie den von den Jesuiten aufgestellten Verwalter als von ihnen abhingig 
zu behandeln das Recht gehabt. Auf ihre Veranlassung hitten die Pat- 
res auch die weitere Bezahlung der mit dem Gut verbundenen Lasten 
geleistet und das ihnen gehdrige, fiir die Bewirtschaftung notwendige 
Geriit und Vieh dort belassen, dafiir aber auch den Ertrag des Gutes 
weiter bezogen. 

Daft diese Erklarung inhaltlich ernst gemeint war, bestatigten dem 
P. Freeman die zwei Patres, die damals mit den Englischen Fraulein 
verhandelten, der Rektor des englischen Noviziates in Liittich, P. Si- 
lisdon, und der Prokurator P. Rodner *'. Freeman schlieft daher aus den 





39 Vgl. oben p. 257, nr 6. 

4° Vgl. oben pp. 258, 267. 

*1 Nach Burton iibernahm P. Edward Rodney, vere Robinson (gestorben 1636), die 
Prokuratur des englischen Hauses in Liittich, das von 1614-1624/5 als Noviziat diente und 
von da ab als englisches Kolleg gefiihrt wurde. Fiir Rodney vgl. ARSI, Anglia 13, ff. 18v, 
28v; Forey VI 264; fiir die Verlegung des Noviziates von Liittich nach Watten siehe 
Fotey VII, p. tv. 
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Worten der Oberin, daf? die Schwestern sich damals (1622) bereits im 
Besitz von Condroz gewuft hitten und daft sie spiitestens im Vertrag 
vom 30. April 1621 die Herrinnen des Gutes geworden seien**. Da 
oben schon vom Ubergang des Eigentums des Grafen in den Besitz der 
Englischen Fraulein gesprochen wurde, kénnen wir hier die weiteren 
Bemerkungen Freemans iibergehen. 

Gerade auch die Erklarung der Oberin Bapthorpe vom 10. Mirz 
1622 bietet Freeman Gelegenheit, einen der Beweise Tomsons fiir den 
Scheincharakter des Vertrags zu zerpfliicken. Tomson hatte aus der 
Tatsache, daf? auf dem Hof nach 1621 alles beim Alten geblieben war 
und die Jesuiten ihr Personal und Vieh und Gerit dort belassen hat- 
ten, geschlossen, daft der Hof nach wie vor Eigentum der Patres geblie- 
ben sei. Die Aussage der Oberin stelle dagegen ausdriicklich fest, daft 
dies alles nur mit Erlaubnis der Englischen Fraulein geschehen konnte, 
die ausdriicklich noch als Besitzerinnen des Gutes bezeichnet seien. 

Ein letzter durchschlagender Beweis des entschlossenen Willens der 
Jesuiten, Condroz in das volle Eigentum der Englischen Fraulein zu 
iibergeben, ist nach Freeman noch die Tatsache, die er aus den Rech- 
nungsbiichern des Liitticher Noviziats feststellte, da gleich nach dem 
Vertrag die dort gebuchten 3000 fl, die den Patres als Mitgift der Mary 
Talbot zur Verwahrung iibergeben waren, gestrichen worden seien. 

Nun wendet sich Freeman einer anderen Seite der Abmachung zu. 
Welche Bedeutung, so fragt er, hat der Kontrakt iiberhaupt, wenn er 
nur Schein gewesen ist? Tomson hatte das dahin beantwortet, daft er 
Burton und den beratenden Advokaten die Auffassung zuschreibt, die 
Englischen Friiulein hiatten dadurch der Sicherheit des durch den Blan- 
kowechsel bedrohten Besitzes von Condroz dienen wollen. Dagegen 
fiihrt dann Freeman wieder die von Tomson nicht erwihnte notarielle 
Erklarung des Vizeprovinzials ins Feld, die ja gleichzeitig mit dem Ver- 
trag ergangen sei. Aus ihr gehe hervor, daft es sich nicht darum gehan- 
delt habe, den Besitz des Gutes gegen die darauf liegende Schuld ab- 
zusichern ; der Vizeprovinzial habe vielmehr in aller Form das Angebot 
des Gutes zuriickgewiesen und auch den Grund der Zuriickweisung 
angegeben, der also auch fiir den Kontrakt zu gelten habe: die von 
Sackville der Besitzung aufgebiirdeten Schulden. Sie hiatten eine Summe 
betragen, die das Noviziat der englischen Jesuiten nicht zu iibernehmen 
imstande gewesen sei. 

Auch noch andere Irrtiimer vermag Freeman in Tomsons Beweisftih- 
rung aufzudecken. Gegen seine Behauptung, daft der spiiter angekaufte 
kleinere Teil des Gutes nicht unter Sackvilles Namen, sondern unter 
dem eines anderen Freundes des Ordens erworben sei, verweist Free- 





42 Das von Freeman hier angegebene Datum stimmt insofern, als die Jesuiten durch 
den genannten Vertrag das Eigentum den Englischen Fraulein iiberliefen. Doch ist vonseiten 
Sackvilles die Ubereignung seiner Rechte in Condroz an die Schwestern wahrscheinlich 
schon einige Zeit friiher geschehen; denn im Vertrag wird ja ausdriicklich erklart, da nach 
Sackvilles « Willen und Verfiigung » Condroz den Englischen Friulein gehéren solle. Sack- 
ville bot am 3. April 1620 den Jesuiten seine verschuldeten Giiter an. Wahrscheinlich hat 
er bald darauf seinen Willen zugunsten der Englischen Fraulein ausgesprochen. 
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man wiederum auf ein Dokument: auf die vor den Schéffen in Liittich 
dariiber ausgefertigte Urkunde vom 25. Okt. 1618**, in der Sackville 
ausdriicklich als Kaufer bezeichnet wird und in der die Namen der 
bisherigen Besitzer genannt sind. Mit Recht beruft sich der Pater auch 
hier noch einmal auf den Umstand, daf der Vizeprovinzial in seiner 
Abweisung des Angebots Sackvilles auch auf das kleinere Gut verzich- 
tet habe, was er nie getan hatte, wenn es sich nicht um ein nominelles 
Eigentum Sackvilles gehandelt hitte. 

Als weiteren Irrtum stellt Freeman fest, daf? die von Tomson ge- 
nannte Anzahlung fiir Condroz nicht 600 fl, sondern nach den Rech- 
nungsbiichern des Noviziates 2253 fl 15 st betragen habe. Nach der glei- 
chen Quelle seien auch die Auslagen fiir die Verbesserung des Gutes 
viel héher gewesen, als Tomson angegeben habe, zumal er nur den Bau 
einer Scheune eingerechnet habe. 

Nach dieser letzten, den Kaufpreis von Condroz betreffenden Rich- 
tigstellung kommt Freeman wieder auf die Haupitfrage zuriick, ob der 
Vertrag vom 30. April 1621 wirklich nur Scheincharakter gehabt habe oder 
ernst gemeint gewesen sei. Tomson hatte vor allem mit zwei Griinden 
den Scheincharakter zu erweisen getrachtet: 1. Die wichtigste Bestim- 
mung dieses Vertrages, die Ubereignung aller Rechte von Condroz an 
die Englischen Friulein, sei von beiden Parteien gar nicht beabsichtigt 
gewesen. Die Haltlosigkeit dieser Behauptung Tomsons hatte Freeman 
vorher bereits erwiesen. Der zweite Grund Tomsons, der nun von sei- 
nem Kritiker behandelt wird, lautete dahin, da die von den Engli- 
schen Fraulein in der Abmachung iibernommene Zahlverpflichtung nicht 
gelten solle, ja als unberechtigt und ungerecht gar nie hiitte gelten kén- 
nen. Die Voraussetzung zu Tomsons Behauptung, naimlich das Recht 
Sackvilles, auf Condroz Geld aufzunehmen zugunsten der Englischen 
Friulein, und das Unrecht derer. die von ihm fiir die dadurch entstan- 
denen Verluste eine Gutmachung forderten, haben wir schon bei der 
Besprechung von Tomsons ihnlichen Gedanken gegen das Abkommen 
von 1619 behandelt und bei der Gelegenheit die Griinde, die Tomson 
iiber den gleichen Stoff bei seiner Besprechung des Vertrags von 1621 
hinzugefiigt hat, erwahnt**. Darum kénnen wir hier kiirzer dariiber 
hinweggehen. 

Scharf lehnt Freeman die These von der Berechtigung Sackvilles 
ab und betont, wie wir schon hérten, unter Berufung auf die Lehre der 
katholischen Moralisten dessen strenge Pflicht zum Ersatz des angestifte- 


48 Vgl. p. 277, n. 36, und p. 257, nr. 2. — Zum Beweis, daft die Jesuiten die wahren 
Eigentiimer des Gutes waren, fiihrt Freeman an, daft die Jesuiten durch Riickkauf von den 
Englischen Fraulein einen Teil des Gutes wieder besifien. Dieser Riickkauf wird uns durch 
einen Brief des P. Vitelleschi bestiitigt, in dem er sich am 30. April 1622 an den Rektor 
des wallonischen Kollegs in Liittich, P. Pierre Bouille, wendet (ARSI, G. Belg. 1 II, p. 766). 
Es scheint, daf der Riickkauf von den wallonischen Patres vorgenommen worden war, da 
der General sein Schreiben mit diesen Worten beginnt: « Sunt qui non in optimam par- 
tem acceperunt (si verum est, quod mihi fuit significatum) R. V. villam Domus probationis 
Leodiensis, quae pro Virginibus Anglicanis oppignerata creditoribus fuit, ab illis redemerit ». 
44 Vel. pp. 266, 291-292. 
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ten Schadens. Er hebt hier noch besonders die Gewissenlosigkeit Sack- 
villes hervor, der ohne eigene Mittel eine Riesenschuld aufgenommen 
und auf fremdes Eigentum festgelegt habe. Nur deshalb habe er von 
den Biirgern Liittichs Geld bekommen, weil er als Eigentiimer des Be- 
sitzes der Jesuiten gegolten habe. Ihm als einem englischen Aristokra- 
ten, dessen Lage sicher nicht unbekannt war, hatte man sonst nichts 
gegeben. Freeman fiigt noch bei, daft Sackville selbst seine Pflicht auch 
anerkannt habe und beruft sich hier wieder auf ein Dokument, den 
schon erwihnten Akt Sackvilles vom 3. April 1620*°, in dem er den 
lesuiten den ganzen Besitz iibereignen wollte. Nun zieht Freeman den 
Schlu#, daf diese Pflicht Sackvilles auf die Englischen Fraulein iiberge- 
gangen sei, weil sie mit Sackvilles Besitz in der Liitticher Gemarkung 
auch die darauf liegenden Verpflichtungen iibernommen hiitten. 

Mit dieser Folgerung fiir die Englischen Fraulein war eigentlich die 
Frage schon beantwortet, da diese im Gewissen zum Schadenersatz 
verpflichtet seien; es blieb aber noch der Einwand Tomsons unerwi- 
dert, daf? die abgemachten Entschadigungen der Jesuiten in der zweiten 
und dritten Urkunde nur zum Schein festgelegt worden seien, daft also 
auf Grund dieser Vertriige doch keine Forderung gegeniiber den Schwe- 
stern erhoben werden kénne. Hier gibt Freeman die schon angezogene 
Feststellung, da gegen den klaren Wortlaut der Dokumente, die von 
den Schwestern unterzeichnet seien, klare Beweise vorgelegt werden 
miiften, um deren Giiltigkeit zu erschiittern, und daf man sich dabei 
nicht allein auf das Gediichtnis eines einzelnen Mannes berufen diirfe. 
Sehr geschickt stellt Freeman einem Satz Tomsons, daft gerade der Ver- 
trag von 1621 den Glaubigern alle Rechtstitel zur Wegnahme von Con- 
droz gegeben habe, den anderen Satz gegeniiber: Wenn die Jesuiten, 
wie Tomson behaupte, diesen Vertrag nur zur Sicherung und ohne jede 
Verpflichtung fiir die Englischen Fraulein geschlossen hiatten, so hiitten 
sie nicht blof# nichts gesichert, sondern den Glaubigern den Rechts- 
titel zur Beschlagnahmung geliefert und obendrein auch von den Eng- 
lischen Fraulein fiir ihren Verlust nichts erhalten. Unméglich hiatten 
die Patres einen fiir sie so wertlosen Vertrag eingehen kénnen. Freeman 
beruft sich dann auch auf Patres, die Zeugen dafiir seien, daf? man 
wirklich eine Gutmachung fiir berechtigt gehalten und gewollt habe. 
Er nennt dabei den Pater Burton, den Tomson in seiner Arbeit als 
Kenner all dieser Geschiifte und auch als Anhanger seiner Auffassung 
hingestellt habe. Daf er von dieser Pflicht der Schwestern iiberzeugt 
gewesen sei, gehe aus der Abmachung wegen der Gefihrdung des Be- 
sitzes durch den Blankowechsel hervor; diese Urkunde sei in der 
Hauptsache sein Werk. Der Vertrag von 1621 zeige aber hinsichtlich 
der Pflicht der Entschiidigung die gleiche Einstellung wie der friihere 
von 1619. 

Freeman geht dann zu der Frage iiber, ob die Englischen Fraulein 
selbst der Uberzeugung gewesen seien, daf die im Kontrakt iibernom- 





45 Vgl. p. 257, nr. 4, und p. 283, n. 42. 
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mene Auflage zur Entschadigung als reiner Schein ohne verpflichtende 
Kraft anzusehen sei. Zunichst gibt er allgemeine Griinde dagegen an. 
Wenn sie vielleicht auch diese Pflicht nicht eingesehen hiitten, so ware 
es doch bei ihrer damaligen Einstellung zur Gesellschaft Jesu unméglich 
anzunehmen, dali sie die Schaden, die sie den Jesuiten verursacht hatten, 
nicht hitten gutmachen wollen. Dann verweist er auf das Verhalten 
der Englischen Friulein, als die Zahlungsunfihigkeit Sackvilles zutage 
trat. Wenn sie damals alsbald die ganze Schuld des Grafen auf sich 
nahmen, so sei das ein schlagender Beweis, daft sie die Pflicht gutzuma- 
chen erkannt und bejaht hatten. Hier fallt nun Freeman das Urteil, das 
wir weiter oben schon in anderem Zusammenhang angefiihrt haben **; 
Hiitten sie die Wiedergutmachung fiir die Schiaden, die sich fiir sie aus 
der Anleihe Sackvilles ergab, nicht als sittliche Pflicht erkannt, so wire 
die Ubernahme einer so schweren Schuld iiberhaupt ganz unverstindlich. 
Nun seien aber auch die Jesuiten unter den Geschadigten, und darum 
hitten sie auch ihnen gegeniiber die Pflicht zum Ersatz anerkennen 
miissen. 

Daf die im Vertrag von 1621 iibernommenen Lasten ernsthaft 
gemeint seien, werde aber nicht nur durch diesen Kontrakt bezeugt, 
sondern auch in der Art, wie man auf Briefe des P. Generals geant- 
wortet habe; als Vitelleschi, der wegen der Belastung des Besitzes des 
englischen Noviziates besorgt war, eine Untersuchung durch den P. Si- 
lisdon verlangt habe, habe dieser, wie er nun selbst berichtete, nach Be- 
sprechungen mit P. Tomson und Sackville die Antwort geben k6nnen, es 
sei dadurch keine Gefahr fiir den Besitz der Jesuiten entstanden, da 
sich aufter Sackville auch die Englischen Fraulein zur Schadloshaltung 
verpflichtet hitten. Ohne Zweifel werde da von einer wirklichen Ver- 
pflichtung gesprochen, denn man kénne nicht annehmen, daft der P. 
General geschwiegen hatte, wenn man auf seine Sorgen nur mit einer 
Scheinverpflichtung geantwortet hiitte. 

Freeman legt am Schluf seiner Abhandlung zusammenfassend sein 
Urteil iiber die drei Urkunden dar. Fiir das dritte Instrument stellt er 
noch einmal die Griinde zusammen, die nach ihm dessen Giiltigkeit 
beweisen. 


1. An erster Stelle betont er, auf Grund der vorliegenden Dokumente 
kénne nicht bezweifelt werden, dafi die Englischen Fraulein wenigstens 1622 
Eigentiimerinnen des Gutes gewesen seien, wie die Urkunde vom 10. Marz 
dieses Jahres ausweise, sie seien es aber durch den Vertrag vom 30. April 1621 
geworden. 

2. In einem zweiten Punkt sagt er, daft die Schwestern selbst den Vertrag 
als giiltig und verpflichtend angesehen hiatten, und beruft sich dabei auf das 
Zeugnis der noch lebenden Patres, die an der Entstehung des Kontraktes mit- 
beteiligt waren. 

3. Weiter hebt er hervor, daf das Zustandekommen der dritten Urkunde 
zeitlich mit dem Akt des Vizeprovinzials zusammenfalle, als er die Schenkung 
Sackvilles ein fiir allemal abwies. Das schliefie die Auffassung Tomsons aus, 





46 Vgl. pp. 267. 
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da der Prokurator des Hauses, P. Burton, und der Advokat, die nach Tomson 
die beiden Vertragsmacher waren, gleichzeitig mit dem Ubereinkommen das 
Ziel verfolgt hiitten, den Besitz doch fiir die Gesellschaft zu retten, also die 
Rechte derselben nur dem Anschein nach abzutreten. 

4. Klar zeige sich dann auch die Uberzeugung der Patres von der Giiltig- 
keit des Vertrags in dem Umstand, daft die Jesuiten sofort nach dem Zustan- 
dekommen desselben die auf dem Noviziat noch lastende Schuld von 3000 fl 
aus der Mitgift Talbots als auf rechtlichem Weg getilgt angesehen und aus den 
Rechnungsbiichern des Noviziats gestrichen hiatten. 

5. Daft die Schwestern eine Entschadigung fiir das von Sackville zu ihrem 
Nutzen auf den Besitz der Jesuiten aufgenommene Kapital schuldeten, sei nach 
den Grundsitzen der Moral einwandfrei gewif} und von den Schwestern auch 
schon damals anerkannt worden, wie die Briefe an den P. General auswiesen. 


Nach diesen Ausfiihrungen iiber die Giiltigkeit der Urkunde be- 
handelt Freeman die Frage, ob die Summe, welche die Schwestern als 
Entschiidigung zu geben sich verpflichtet und inzwischen durch die 
Mitgift zuriickerstattet hitten, ungerecht gewesen sei. Die Auffassung 
Tomsons, daft die Leistung der Schwestern nur einen Ersatz fiir andere 
von den Jesuiten gewiinschte Zahlungen darstelle, beriihrt Freeman 
iiberhaupt nicht, denn fiir ihn ist nach den Eintraégen in den Rech- 
nungsbiichern ganz klar, da? die Auslagen der Patres fiir Condroz 
weit die im Vertrag von 1621 von den Schwestern zugestandene Summe 
von 3000 fl. wie er wohl irrtiimlich hier statt 3600 schreibt, iibertroffen 
hiitten; schon der Kauf des gréferen Gutes habe 2253 fl 15 st gekostet, 
dazu kiimen die Ausgaben fiir das kleinere, spiter gekaufte Gut und die 
auf dem Besitz durchgefiihrten Verbesserungen und Neueinrichtungen. Das 
alles iibersteige schon weit die von den Englischen Fraulein tibernom- 
mene Bezahlung. Wenn man keine héhere Summe als Entschadigung 
gefordert habe, so sei der Grund wohl der gewesen, daff man nicht 
habe hoffen kénnen, von den Matres mehr zu erlangen. Auf Tomsons 
Ausfiihrung iiber die Wertlosigkeit des Gutes gieftt er dann eine volle 
Schale von Spott aus. Wohl mit Recht nennt er es absurdissimum, wenn 
Tomson behauptet, daff die Patres durch den Verlust keinen Schaden 
erlitten hiitten, und wohl nicht mit Unrecht fiigt er bei: Wenn wirklich 
die Giiter den wiinschenswerten Ertrag nicht gebracht hiatten, so sei 
der Mange! an Erfahrung in der Bewirtschaftung eines solchen Gutes 
der Grund gewesen wie auch ungliickliche Zwischenfille, die damals 
eingetreten seien. Jedenfalls wiiften die Leute, die heute das Gut bear- 
beiteten, es zu ihrem Nutzen zu gebrauchen. 

Der feierlichen Behauptung Tomsons, daft er aufer den 80 sc jahr- 
licher Zinsen fiir die Dote Talbots den Englischen Fraulein keine gré- 
Bere Summe zugewendet habe, vermag Freeman aus den Biichern des 
Kollegs ein Dokument entgegenzusetzen, das die etwas befremdende 
Form eines von der Oberin Anne Gage unterzeichneten Schuldscheins 
iiber eine Summe von «600 fl aus dem Geld des Bruders Atkins » hat *’. 





47 Von dieser Schuldenangelegenheit wissen wir nur durch Freemans Dokument. Der 
Laienbruder William Atkins war in den Jahren 1621, 1622 Sakristan im Liitticher Novi- 
ziatshaus. Vgl. ARSI, Anglia 13, ff. 9v, 19v. 
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Es handelt sich dabei vermutlich um einen Betrag, der von dem Laien- 
bruder ins Kloster mitgebracht oder ihm von seinen Angehérigen zu- 
gewandt wurde. Vor der endgiiltigen Eingliederung in den Orden, bei 
der man auf solches Geld verzichtet, wird es noch als Eigentum des 
Betreffenden angesehen und getrennt vom Vermdégen des Hauses ver- 
waltet. Selbstverstindlich war diese Ausleihe an die Schwestern nur 
mit Erlaubnis des Oberen, also hier des P. Tomson, méglich. Es ist 
schon oben darauf hingewiesen worden, daft Freeman, wo er von der 
im Vertrag von 1621 zu leistenden Entschidigung durch die Englischen 
Friulein spricht, den dort erwiihnten 3.600 fl nur eine Summe von 3.000 
fl als wirkliche Ausgabe der Jesuiten fiir Condroz entgegenstellt. Viel- 
leicht tat er es im Hinblick auf die hier erwahnten 600 fl, denn mit 
ihnen erreichte dann die Schuld der Schwestern die Héhe von 3600 fl. 

Endlich weiff Freeman auch noch aus den Rechnungsbiichern des 
Noviziats zu melden, daf{ Maria Ward und ihre Gefiihrtinnen ein Pferd 
fiir die Reise bekommen hiitten **. 

Den Abschluf von Freemans Gutachten bildet dann noch eine 
Erginzung zur Angelegenheit der Mitgift der Mary Talbot; die 3000 fl 
waren den Jesuiten vom Earl von Shrewsbury, George Talbot, zur 
Verwahrung anvertraut worden. Fiir Freeman bestand die von Tomson 
verteidigte Riickgabepflicht der Dote nicht; denn das Guthaben der 
Englischen Fraulein war nach ihm in den Rechnungsbiichern der Jesuiten 
gestrichen worden, um die im Kontrakt von 1621 von den Englischen 
Fraulein zugestandene Entschiidigung fiir den Verzicht auf Condroz zu 
begleichen. Er fiihrt dazu aber noch aus, daft inzwischen eine weitere 
Tatsache eingetreten sei, die den Schwestern eine Riickforderung un- 
tersage, selbst wenn diese Streichung zu Unrecht erfolgt wire. Mary 
Talbot, die aus dem Institut wieder ausgetreten war, habe ihre Rechte 
auf diese Mitgift den englischen Jesuiten in Liittich zu eigen gegeben. 
Fiir die Tatsache der Schenkung beruft sich Freeman auf die Erklarung 
der Mary Talbot selbst und auf den Brief eines englischen Paters, durch 
den bezeugt werde, daff Mary Talbot noch auf ihrer Verfiigung bestehe. 
Dabei erzahlt Freeman noch, daft Earl Talbot die Bitte Tomsons, die 
Mitgift als Eigentum der Englischen Fraulein zu erkliren, zuriickge- 
wiesen habe. 

Wenn Freemans Bericht iiber diese Schenkung der Mary Talbot zu- 
trifft, hatten die Englischen Fraulein, denen nach der Auffassung Free- 
mans und der Liitticher Jesuiten die Mitgift der Mary Talbot mit Recht 
gestrichen war, nun auch noch fiir die Schenkung der ausgetretenen 
Schwester an die Jesuiten aufzukommen, also fiir die Summe der Mit- 
gift, soweit diese nicht durch die Auslagen fiir die Ordenskandidatin 
wahrend der Probezeit vermindert war. 





48 Daft die Englischen Fraulein 1621 fiir die Romreise ein Pferd vom englischen Novi- 
‘ziat erhalten hatten, wird auch in dem Memoriale iiber P. Tomson, das der englischen Pro- 
vinzialkongregation 1622 vorlag, vermerkt, und zwar unter den Punkten, die P. Tomson 
zur Last gelegt werden. Vgl. ARSI, Congr. 57, f. 51r. 
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Wir stehen am Ende der beiden sich so vielfach und grundsitzlich 
widersprechenden Darlegungen iiber den Verlust des Landgutes der eng- 
lischen Jesuiten in Liittich. Es braucht nun nicht unsere Aufgabe zu 
sein, die vielen einzelnen Berichtigungen, Erginzungen und Umdeutun- 
gen Freemans an den Aussagen Tomsons nachzupriifen, denn in seinen 
Angaben iiber bestimmte Vorgiinge, Zahlen, Daten hat Freeman wohl in 
den meisten Fallen recht. Er stiitzt sich ja dabei auf sichere Quellen, 
Urkunden und Zeugenaussagen, die er zum Teil wértlich anfiihrt. Daf 
er den Vorgiingen auch unabhingiger und sachlicher gegeniibersteht als 
Tomson, wie eingangs schon gesagt wurde, diirfte der Leser inzwischen 
selbst festgestellt haben. Tomson kann sich nur auf sein Gediachtnis be- 
rufen, das, wie Freeman an manchen Beispielen gezeigt hat, ihn nicht 
selten im Stiche lief. Dazu verrit sein Bericht, da er die Rolle als 
Verteidiger seines eigenen Vorgehens und als Sachwalter der ihm nahe- 
stehenden Englischen Friulein, auch wo er sich schriftlich aussprechen 
muftte, nicht ganz aufzugeben vermochte. So diirfen wir also zusammen- 
fassend sagen, daff Freemans sachliche Korrekturen an Tomsons Bericht, 
z. B. seine Feststellungen iiber die aufgewendeten Gelder fiir Condroz, 
iiber den Wert dieses Gutes, iiber die von Tomson den Englischen Friiu- 
lein geleistete Hilfe, iiber die Entstehung der Urkunden selbst, wirkliche 
Verbesserungen sind, d. h. die Angaben Tomsons als mehr oder weniger 
irrig erweisen. Damit soll aber noch kein Urteil dariiber gefallt werden, 
ob Freemans Kritik auch die grofen, grundsiitzlichen Gegensiitze im 
Bericht entschieden hat; mit anderen Worten, ob Tomsons Ansicht von 
der Unzuverliissigkeit der drei Urkunden, bzw. der Unhalibarkeit der 
rechtlichen Abmachungen in den Veritriigen, vor allem von der Ungerech- 
tigkeit einer Verpflichtung der Englischen Fraulein zur Gutmachung, 
durch Freemans gegenteilige Aufstellungen widerlegt ist. Dazu miissen 
wir noch einmal auf die drei Urkunden zuriickgreifen. 

Die erste Urkunde 

Im folgenden soll die erste Urkunde, gesondert von den anderen, 
eingehender behandelt werden. Einmal weil sie einen eigenen Gegen- 
stand betrifft, der mit den beiden anderen Dokumenten doch nur sehr 
locker zusammenhingt, und dann, weil man gerade an ihr leicht und 
greifbar die Art erkennen kann, wie Tomson seine Verteidigung gestaltet 
hat, was bei den viel schwieriger gelagerten Dingen der beiden anderen 
Schriftstiicke, wo Tomson so weitschweifig ist und seine Angaben an 
verschiedenen Stellen darbietet, nicht ebenso einleuchteud méglich ist. 

Wir werden uns erinnern, daff{ Tomson die erste Urkunde dadurch 
zu entkriften sucht, da er nachweisen will, er habe die Summe, deren 
sich die Englischen Friiulein als riickgabepflichtig bekennen, in dieser 
Form nie an sie gegeben. Die Urkunde sei vielmehr auf Bitten der 
Jesuiten unterzeichnet worden, da den Englischen Fraulein versichert 
worden sei, dali man ihnen damit keine Last auflegen werde. Weiter 
vermutet dann Tomson den Ursprung der hier genannten Summe von 
1200 fl in zwei Betrigen, die die Jesuiten den Schwestern bei verschiede- 








290 JOSEPH GRISAR S. I. 


nen Gelegenheiten vorgestreckt hitten, von denen einer zuriickgezahlt sei. 
Freemann kann aus den Rechnungsbiichern nachweisen, daft der zweite 
Betrag, von dem Tomson schweigt, nicht beglichen worden ist. Damit 
ist gezeigt, daft jedenfalls ein Teil der nach der Urkunde geschuldeten 
Summe noch zu bezahlen ausstehe. Ob der andere, von Tomson als be- 
zahlt angegebene Betrag wirklich zuriickerstattet ist, laft Freemann offen. 
Doch ist die Klarung dieses Sachverhaltes nicht das eigentliche Argu- 
ment gegen die von Tomson versuchte Entkraftung der Urkunde. Free- 
man fiihrt den Grundsatz an, dessen villige Berechtigung oben bereits 
betont worden ist, namlich iiber den Vorrang der Urkunde gegeniiber 
der nachtraglichen Aussage eines einzelnen. 

Freeman wollte die Bedenken gegen die Erklirung. Tomsons kurz 
abfertigen, weil die erste Urkunde fiir die Hauptsache der Streitfrage: 
die Entschiidigung fiir das verlorene Gut Condroz, belanglos sei, auch 
weil er in seiner vorausgehenden Kritik an Tomson schon geniigend 
gezeigt zu haben glaubt, daff Tomsons Ausfiihrungen zum grofen Teil 
Phantasiegebilde seien. Er driickt das gerade an dieser Stelle mit den 
schneidenden Worten aus: cum constet tam multa in scripto allata hallu- 
cinationibus laborare. 

Es ist aber hier am Platz, nun seine Gedanken etwas weiterzu- 
fiihren. Tomson hat nach seinen eigenen Worten von dieser Schuld und 
der Entstehung des Schuldscheins nichts gewuftt. Aber er erklairt doch 
zugleich, ebenfalls auf das bestimmteste, daff der Schuldschein nur aus 
Freundlichkeit und auf Bitten der Patres unterzeichnet worden sei und 
ohne Verpflichtung fiir die Schwestern bleiben sollte. Wie konnte er das 
wissen? Und welchen Sinn hat ein Schuldschein, also die Anerkennung 
einer Zahlverpflichtung, die nur Sicherheit gibt, ohne jede Belastung des 
angeblichen Schuldners? Und wie konnte einer der Untergebenen Tom- 
sons, ohne seinen Rektor zu befragen, den Schwestern die Versicherung 
geben, daft ihre Bezahlung, zu der sie doch verpflichtet waren, nie ge- 
fordert werde? Weiter: Konnte iiberhaupt einer der Untergebenen Tom- 
sons es wagen, ohne das Vorwissen des Rektors, der als Freund und 
Beschiitzer der Englischen Fraulein in der ganzen Provinz bekannt war, 
eine Forderung auf Ausstellung eines Schuldscheins an die Schwestern 
zu richten, und ist es denkbar, dafi diese zu P. Tomson von einem so 
befremdenden Ansinnen gar nicht gesprochen hiitten? Und dann: Hat- 
ten denn die Englischen Fraulein fiir beide von Tomson als Grundlage 
bezeichneten Summen nicht schon bei der Leihe einen Schuldschein 
ausgestellt? Warum geniigte dieser nicht? Und welches Licht wirft es 
auf die Geldverwaltung des Hauses, wenn wirklich keine Schuldscheine 
iiber die zweimal 600 fl ausgestellt waren? Und welche Sicherung 
konnie ein Schein iiber verschiedene Anleihen haben, die zu verschie- 
dener Zeit gegeben waren, wenn in dem Schriftstiick jede Angabe iiber 
die Herkunft der Gesamtsumme fehlte? Und endlich: Wie stellte sich 
Tomson die Oberin der Englischen Friulein vor, die ohne tatsachliche 
Unterlage, einfach aus Gefiilligkeit, nicht einmal dem Rektor sondern 
einem Mitglied des Hauses einen Schuldschein iiber eine so hohe Sum- 
me unterzeichnete? War es nicht ihre strenge Pflicht, wenn wirklich 
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die Absicht bestand, da das nie gelten solle, sich einen Beweis dafiir 
zu erbitten ? Freeman hat, wie wir oben gehért haben, andere Beweise 
verlangt, wahrscheinlich gerade solche, woraus auch hervorging, daft 
man nur aus Gefillgkeit und ohne Verpflichtung diese Urkunde unter- 
zeichnet hitte. Nimmt man all diese Ungereimtheiten zusammen, so 
kommt man wohl nicht an dem Urteil Freemans vorbei, daft die Er- 
klaérung Tomsons wirklich mit Halluzinationen zu tun hat. 

Die zweite und die dritte Urkunde 

Wenn Tomsons Urteil iiber die erste Urkunde nicht blof als ver- 
fehlt, sondern sogar als phantastisch zu bezeichnen war, so wird eine 
Priifung seiner Auffassung von den beiden anderen Schriftstiicken, die 
er ja auch als blofe Scheindokumente und darum als rechtlich unwirk- 
sam bezeichnet, zwar gewifi nicht zu dem Ergebnis fiihren, daff Free- 
mans Kritik sie doch in der Hauptsache nicht zu erschiittern vermége; 
faft man alle Einwiande des Gegenreferenten zusammen, dann wird 
man wohl kaum bezweifeln kénnen, daft die beiden Urkunden ernst 
gemeint waren, und daft die Jesuiten wirklich auf das Gut verzichtet 
haben. Es bleibt nur die Frage: Wie konnten Tomson die grofen Schwa- 
chere seiner Darlegung so entgehen, daft er sie mit solcher Zihigkeit 
verteidigte ? Ein verstiindnisvolles Eingehen auf seine Art, die Dinge zu 
sehen und zu verflechten, wird es aber doch wohl begreiflich machen, daft 
er zu seinem Ergebnis kommen k onnte, ja muftte, ohne wissentlich Unrich- 
tiges vorzubringen. Aus den ihn beherrschenden Gedanken iiber die 
Geschiifte mit den Englischen Fraulein, die er sich in seiner so ganz 
unkritischen und subjektiven Art entwickelte und dann immer mehr 
einredete, kam er zu seinem irrigen Urteil. Mit diesen, scine Danlegung 
bestimmenden Gedanken wollen wir uns im folgenden ausschlieflich be- 
schiaftigen. Der Versuch, aus den wortreichen, oft wenig zusammenhin- 
genden, ja manchmal sich widersprechenden Darbietungen Tomsons seine 
Grundsiitze herauszustellen und ihre Bedeutung zu erfassen, wird nicht 
blo& fiir die Beurteilung seines Ergebnisses niitzlich sein, sondern auch 
die schwere Frage, die wir weiter oben gestellt haben, einigermafen 
beleuchten: Wie war es méglich, da zwei wahrheitsliebende Manner 
dieselben Urkunden so grundsiitzlich verschieden beurteilt haben, und 
zwar in Gutachten, die der Klirung derselben Fragen dienen sollten ? 

Es sind bei Tomson vor allem drei Grundgedanken, die ihn zur 
Verwerfung der beiden Urkunden zwingen : 

1. Das Tun des Grafen Sackville, als er auf den in seinem Namen 
gekauften Besitz der Jesuiten Schulden aufnahm, war durchaus einwand- 
frei und machte ihn in keiner Weise entschiidigungspflichtig. Daher sind 
auch die Englischen Fraulein als seine Rechtsnachfolgerinnen nicht zur 
Entschiidigung gehalten. 

2. Es war nie die Absicht der Jesuiten, ihre Rechte auf Condroz 
aufzugeben. 

3. Ihre Abmachungen mit den Englischen Fraulein sollten nur einer 
Sicherung gegeniiber denen dienen, die auf Grund der Schulden Sack- 
villes das Gut wegzunehmen versuchen wiirden, sollten aber den Eng- 
lischen Fraulein keine Last auferlegen. 
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Jeder dieser drei Gedanken geniigt schon fiir sich allein, um nach- 
zuweisen, daf? die Urkunden, wie sie vorliegen, nur Schein sein konnten 
und zu keiner Zahlung verpflichteten. Sie haingen aber auch innerlich 
zusammen und machen es verstandlich, da& Tomson sich mit solcher 
Starrheit gegen die unterschriebenen und amtlich gesiegelten Dokumente 
erklirte. 


1. Tomsons Uberzeugung vom Recht Sackvilles, auf Condroz Geld aufzu- 
nehmen, ohne dadurch der Gesellschaft verpflichtet zu werden, wird in seiner 
Denkschrift an vielen Stellen ausgesprochen. Sein Grund zu dieser Annahme 
war, daft Sackville auch als Schuldenmacher nur als Sachwalter des wirkli- 
chen Eigentiimers gehandelt habe; als Graf Sackville habe er gar keine Schul- 
den aufnehmen kénnen, weil er ja nicht der Eigentiimer war **. Fast noch 
gewisser scheint ihm dann die Tatsache, daft auch die Englischen Fraulein 
keine Pflicht den Jesuiten gegeniiber hitten; denn sie selbst hatten ja nach 
Tomson den Patres keinen Verlust zugefiigt, wie hier seine etwas primitive 
Begriindung lautet, und ihre Geldaufnahme auf den Blankowechsel Sackvilles 
wurde nicht die Ursache fiir den Verlust von Condroz. 

So sicher Tomson in dieser Angelegenheit auch auftritt, so diirfte doch 
keiner seiner drei Grundgedanken objektiv anfechtbarer sein als gerade dieser. 
Und Freemans Berufung auf die Lehre der Moralisten von der Verpflichtung des 
Sachwalters, nur im Sinn des Eigentiimers das ihm anvertraute Gut zu beniit- 
zen und fiir den Schaden, den er durch eigenes Handeln verursacht, einzutreten, 
mufi einfach als richtig anerkannt werden. Ohne sein Gewissen zu belasten, 
habe sich Sackville der Verpflichtung nicht entziehen kénnen, auch wenn der 
Anspruch gerichtlich vielleicht nicht einklagbar war. Diese Pflicht ging an die 
Englischen Fraulein iiber, die die eigentlichen Nutzniefer der von Sackville 
aufgenommenen Gelder waren. 

Freemans Erziahlung iiber den anfinglichen Widerstand gegen die Wieder- 
gutmachung und den Anteil, den die Englischen Fraulein an Sackvilles Vor- 
gehen bei der Griindung der Pierreuse gehabt hitten, erregt allerdings einige 
Bedenken. Burton, auf den er sich beruft, kann er nicht selbst vernommen 
haben ; denn dieser war schon im Mai 1623 verstorben. Wahrscheinlich waren 
mancherlei Griinde, von denen Freeman nicht spricht, vielleicht auch nichts 
wuftte, bei der Annahme der von Sackville geschehenen und wohl von Tom- 
son geforderten Stiftung des Hauses auf der Pierreuse mitbestimmend, die dann 
das Verhalten der Schwestern leicht als eine bewuftte Zustimmung zum Vor- 
gehen des Grafen bei der Belastung von Condroz erscheinen lassen konnten. 
Die heftige Auferung Freemans gegen die Englischen Fraulein und gegen 
Tomson geben seinem Bericht iiber diese Szene nicht gerade einen gréfteren 
Grad von Wahrscheinlichkeit. Schlieflich verdient Tomsons Erzihlung iiber 
die Bereitwilligkeit der Schwestern zur Entschidigung der Jesuiten doch eine 
ernste Priifung; denn keiner stand mit ihnen in niherer Beziehung als er. 
Keiner kannte ihre Auffassung besser als er, wenn er auch die Dinge sicher 
oft nach seinem Wunschdenken ansah, wie manche seiner Aufterungen ver- 
muten lassen. Doch diirfte er Recht haben, wenn er die Einstellung der Eng- 
lischen Fraulein nicht als den Jesuiten entgegen wie Freeman darstellt. 

Die Art, wie Tomson von Sackvilles Berechtigung zur Aufnahme einer 
Schuld auf Condroz spricht, legt den Verdacht nahe, daft beim Auftrag, den 
Sackville erhielt, das Gut fiir die Jesuiten zu kaufen, noch andere Dinge 





49 Vgl. pp. 266, 285. 
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mitgespielt haben. Es ist zuniichst sehr auffallig, da Tomson gegeniiber der 
klaren Pflicht des Sachwalters Sackville, das ihm anvertraute Gut nur im 
Interesse des Eigentiimers zu vertreten, — einer Pflicht, die Tomson, der doch 
die katholische Moral studiert hatte, gar nicht unbekannt sein konnte — das 
Recht seines Hauses so einfach aufgibt und wiederholt und entschieden er- 
klart, da Sackville gar keine Pflichtverletzung begangen habe, nichts schul- 
dig sei und daft die Jesuiten selber die ganze Verantwortung treffe, weil sie 
Sackville den Kauf anvertraut und das rechtliche Eigentum iibergeben hiitten. 
Auffallig ist, da® der Graf Sackville mit grofter Entschiedenheit, die nach 
Tomsons eigener Mitteilung zu einer sehr heftigen Auseinandersetzung fiihrte, 
jede Pflicht zur Gutmachung bestreitet und sich auf sein offenbares Recht, so zu 
handeln, berief. Wie konnte er als ein Edelmann und enger Freund der Gesell- 
schaft Jesu sich einer so handgreiflichen Ungerechtigkeit schuldig machen? 
Auffallig ist dann weiter, da Tomson hier gar nicht davon redet, wer Sack- 
ville den Auftrag gegeben hat, fiir die Gesellschaft den Kiufer zu machen, 
auch keinen Grund angibt, weshalb Sackville diesen doch etwas ungewohnli- 
chen Auftrag erhielt. Es ist wohl kein Zweifel, daf{ Tomson selbst, der mit 
Sackville damals ja eng befreundet war, diese Anordnung getroffen hat. Daft 
der englische Graf nicht etwa wegen seines Ansehens oder Reichtums dazu 
ausersehen wurde, sagt Freeman mit niichternen Worten. Was war wohl der 
Grund, da@ Tomson gerade ihn genommen hat? Wenn wir uns daran erin- 
nern, wie sehr Tomson den Englischen Fraulein verbunden war und sie for- 
derte, wenn wir weiter daran denken, wie Sackville als Stifter und Helfer der 
Ordensleute, vor allem der Jesuiten, weit bekannt war®, so darf man wohl 
annehmen, daf? die mit Sackvilles geliehenem Geld begriindete Stiftung fiir die 
Schwestern mit Tomsons Auftrag, fiir Condroz den Kaufer zu machen, zusam- 
menhing. Soll nicht Tomson, der auch selbst die Stiftung des Noviziates der 
Englischen Fraulein wiinschte, vielleicht in eigener Person seinem Freund durch 
das Eigentumsrecht auf Condroz zu einer Geldaufnahme habe verhelfen wollen ? 
Der Graf erweckte ja die Hoffnung durch eine Erbschaft, die er erwartete, die 
Schuld bald abtragen zu kénnen. So war es wohl Tomson selbst, der Sack- 
ville veranlafie, nicht nur als Kaéufer von Condroz einzutreten, sondern ihm 
auch in irgend einer Weise erlaubt hat, auf den Besitz eine Anleihe auf- 
zunehmen, um damit den Englischen Fraulein das Haus von Pierreuse zu 
erwerben. Vielleicht ging er gar in seiner Uniiberlegtheit, die wir bei seinem 
Eintreten fiir die Schwestern wiederholt beobachten kénnen, noch weiter und 
hat ihn auf diesem Weg zu der Stiftung sogar angetrieben. Das erkliarte auf 
jeden Fall, warum Sackville bei der Auseinandersetzung mit Tomson und Bur- 
ton seinen Standpunkt so energisch vertreten konnte. Es ist doch sehr auffallig, 
wenn Tomson spater unter den Griinden, weshalb man von den Schwestern 





50 In dem in Anmerkung 7 erwihnten Brief Bentivoglios vom 17. Sept. 1611 riihmt 
der Nuntius an dem englischen Grafen aufter seiner Frémmigkeit und seinem apostolischen 
Eifer auch die Hingabe seines Vermégens fiir die Sache der katholischen Kirche. 1611 
sprach Sackville davon, daft er den Rest seines Vermégens fiir Griindungen von katholi- 
schen Schriftstellerkollegien in Paris und Léwen verwenden wolle. Was ihm dann noch 
verbleibe, wolle er fiir das englische Noviziat in Léwen hergeben (es wurde dann 1614 
nach Liittich verlegt). Fiir das Arras-Kolleg in Paris habe der Graf 6000 sc, fiir die Griin- 
dung des Léwener Hauses 2000 sc gegeben. Im ganzen hiitten die Jesuiten 40.000 sc erhal- 
ten, die dem Léwener Schriftstellerkolleg und dem Noviziat zugeflossen seien. Fiir seinen 
Lebensunterhalt habe er sich pro Jahr 600 sc vorbehalten. Auflerdem habe er den Bene- 
diktinern 2000, den Kapuzinern 3000 sc gegeben unter der Bedingung, daft sie englische, 
schottische und irlindische Novizen bei sich aufnihmen. Alle diese Einzelheiten habe Ben- 
tivoglio von Sackville selbst erfahren. 
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keine Entschaidigung verlangen kénne, auch den vorbringt, das Geld sei ja fiir 
einen guten Zweck verwendet worden. Und ebenso merkwiirdig ist es, wenn 
Freeman unter Berufung auf beteiligte Personen betont, daf? die Englischen 
Fraulein nicht blof® um die finanzielle Lage des Grafen zur Zeit der Griindung 
des Hauses auf der Pierreuse gewuft, sondern seine Schenkung angenommen 
hatten. Sie standen demals ganz unter Tomsons Einwirkung und haben — das 
kann man mit voller Sicherheit annehmen — diese ihre eigenartige Haltung 
gegeniiber der Stiftung aus Schuldengeld nur mit seiner Zustimmung, ja héchst 
wahrscheinlich auf seinen Rat und sein Dringen hin angenommen. 

So geht auch von dieser Seite hervor, daf{ Tomson bei den Ereignissen 
bedeutsam mitgewirkt hat. Jedenfalls begreift man erst bei der Lage der 
Dinge, wie wir sie hier vermutungsweise ausgesprochen haben, weshalb Tom- 
son, der doch an der Pflicht der Schadloshaltung der Jesuiten, wenn alles nur 
allein durch Sackville geschehen wire, kaum zweifeln konnte, so entschieden 
jede Pflicht Sackvilles bestreitet, seinem Prokurator P. Burton weiteres Drian- 
gen bei Sackville verbietet und mit einer geradezu bestiirzenden Sicherheit 
den ijesuiten die Schuld zuschreibt, daf die Dinge diesen Lauf genommen 
hitten. 

Liegt die Sache so, wie wir sie hier zu erkliren versucht haben, dann ist 
zwar noch nicht jede Pflicht der Entschadigung durch Sackville und seine 
Rechtsnachfolgerinnen behoben, aber es fallt dann ein Grofteil der Schuld auf 
den verfiigenden Herrn des Gutes, den P. Tomson, den Rektor des Noviziates. 
Und im gleichen Maft vermindert sich auch die Entschidigungspflicht fiir 
Sackville bzw. die Englischen Fraulein. In Tomsons Grundgedanke, daf? aus 
der Schuldaufnahme Sackvilles fiir diesen und die Schwestern keine Pflicht 
zum Schadenersatz entstanden sei, ist also eine stille Selbstanklage enthalten, 
bei der man nur bedauern kann, daft sie nicht offener ausgedriickt wurde. 

2. Aber die Dokumente sind fiir ihn auch unter einem anderen Gesichts- 
punkt blofer Schein: Die Jesuiten hatten zur Zeit des Abschlusses der Ver- 
trige mit den Englischen Friulein das Gut gar nicht verloren, konnten also 
auch keine Entschadigung dafiir verlangen, hatten auch nie die Absicht, auf 
ihre Rechte an dem Gut wirklich zu verzichten. Der erste Einwand ist nur 
scheinbar berechtigt; denn er trifft auf die beiden Urkunden nicht zu; bei der 
zweiten handelt es sich nimlich nicht um eine schon auszufiihrende Abzah- 
lung fiir den Schaden, sondern nur um eine Entschidigung fiir den Fall des 
Verlustes, und bei der dritten Urkunde geht es zuniichst iiberhaupt nicht um 
eine Entschiadigung fiir den eingetretenen Verlust, sondern um einen Ausgleich 
fiir die von den Jesuiten nun im Vertrag aufgegebenen Rechte an dem Gut, 
die auch von den Schwestern dem Sinn des Vertrages nach als giiltig aner- 
kannt waren. Diese Abtretung war freilich fiir die Jesuiten kein freier Ent- 
schlu8 mehr, sondern nur ein Versuch, aus dem durch Sackvilles Geldauf- 
nahme héchst gefiihrdeten Gut einen Teil der hineingesteckten Kosten sicher- 
zustellen. Ihr Anspruch an die Englischen Fraulein trug also wirklich auch 
den Charakter einer Entschidigungsforderung. 

Vor ein sehr schwieriges Problem stellt uns die zweite Behauptung Tom- 
sons, daft die Jesuiten niemals die Absicht gehabt hiatten, oder richtiger gesagt : 
gehabt haben kénnten, auf ihre Rechte in Condroz zu verzichten. Diese Aus- 
sage Tomsons kann sich natiirlich nur auf die dritte Urkunde beziehen; denn 
in der zweiten steht nichts von einer Abtretung der Rechte der Jesuiten. Im 
Gegenteil: Die Rechte werden darin in aller Form anerkannt durch das Ver- 
sprechen der Schwestern, die auf das Gut festgelegte Schuld bald zuriickzu- 
zahlen und im Fall der Unméglichkeit, die dadurch den Jesuiten als Eigentii- 
mern entstehenden Schiden gutzumachen. Anders in der dritten Urkunde. In 
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ihr verzichtet der Rektor des Noviziats, also P. Tomson, in aller Form vor 
den zustiindigen Behérden auf die Rechte, die die Jesuiten an dem Gut hitten 
oder spiter vielleicht noch erlangen kénnten. Daft mit dieser Urkunde kein 
wirklicher Verzicht auf Condroz gemeint sei, wie Tomson behauptet, dagegen 
fiihrt Freeman wirklich starke Beweise an, die wir bereits oben vorgelegt ha- 
ben *'. Er beruft sich vor allem auf den klaren Wortlaut des Vertrags, dann 
auf die Zeugnisse der an dem Vertragswerk beteiligten anderen Patres und auf 
die von Tomson iibergangene, zu gleicher Zeit erfolgte, endgiiltige Zuriickwei- 
sung der von Sackville den Jesuiten angebotenen Besitzungen durch den Vize- 
provinzial, wie auf die oben genannte Urkunde der Oberin Babthorpe aus dem 
folgenden Jahr, in dem sie sich als Eigentiimerin des Gutes erklirt. Kann bei 
solchen Gegengriinden die Behauptung Tomsons, daft es nie die Absicht der 
Jesuiten gewesen sei, auf die Giiter zu verzichten, iiberhaupt noch in Erwi- 
gung gezogen werden? Seine Auffassung wird fiir uns noch schwerer verstind- 
lich durch die von ihm selbst berichteten Vorgiinge, die dem Abschluf des 
Kontraktes mit den Englischen Fraulein vorausgingen: die-von ihm vor dem 
Notar abgegebene Erkliirung iiber den Verzicht und die Beniitzung des Ver- 
zichts ohne sein Vorwissen fiir den Abschlu® des Vertrags vor dem Liitticher 
Stadtgericht durch einen ihm unbekannten und nicht bestellten Rechisvertreter. 
Das Letztere allein wiirde iibrigens geniigen, um die Giiltigkeit dieses Instru- 
mentes anzufechten und zu erschiittern. 

Tomson hatte aber fiir sich noch ganz andere Griinde, die ihm den Ver- 
trag als Schein und ohne wortliche Geltung erscheinen lassen muften. Der 
ganze Handel um das Gut fand von Anfang an unter einem doppeldeutigen 
Begriff des Eigentums statt. Sackwille war Eigentiimer vor dem Gesetz, die 
Jesuiten Eigentiimer dem Gewissen nach. Und so hat Tomson den eigenen Ver- 
zicht auf Condroz angesehen und gewollt. Den Englischen Fraulein sollte das 
Eigentum vor dem Gesetz iiberlassen bleiben, das Jesuitennoviziat aber sollte 
das friihere Recht des Gewissenseigentums bewahren. Leider gab auch der 
Vizeprovinzial bei seiner notariellen Erklirung vom 26. April 1621 — ob diese 
Tomson bekannt war, bleibt dahingestellt — keine klare Scheidung der beiden 
Begriffe. Er lehnte das Angebot von Sackville ab. Was dieser aber anzubieten 
hatte, war nur das Eigentum vor dem Gesetz; also wurde, streng genommen, 
auch nur dieses vom Vizeprovinzial zuriickgewiesen. Da der Vertrag von 1621 
aber héchst wahrscheinlich unter Vorlage der Verzichterklarung Tomsons ein- 
gegangen worden ist, konnte er fiir Tomson auch nur die Abtretung des aufe- 
ren Rechtes beinhalten. Es bestehen also tatsichlich trotz der klaren Beweis- 
fiihrung Freemans doch mancherlei Bedenken iiber das ganze Vertragswerk 
vom 30. April 1621 weiter. 

An Tomsons Aussage, dafi er von dem ganzen Rechtsakt vor dem Stadt- 
gericht nichts gewuft habe, zu zweifeln, liegt kein Grund vor. Sie ist so 
kategorisch abgefaftt, daft an ihr nicht herumgedeutet werden kann: Tomson 
hat diesen Vertrag und die dariiber aufgestellte Urkunde nicht gekannt. Er 
betont dann weiter, da nach den vorausgehenden Ereignissen der Vertrag 
iiberhaupt nicht als tatsiichlicher Verzicht ausgelegt werden kénne. Schon die 
Erklirung, die er kurz zuvor auf das Driingen des Prokurators und des Rechts- 
beistandes des Liitticher Hauses vor dem Notar abgegeben hatte, bezweckte 
nach seinen Worten, daft das Gut als Eigentum der Schwestern erscheine (ap- 
parisse). Um ihr Eigentumsrecht auch nach auffen deutlich werden zu lassen, 
hatten die Jesuiten es auf sich genommen, weiter alle Unkosten des Gutes zu 
iibernehmen, und sich dessen Ertrag vorzubehalten. Was Tomson hier wollte, 





51 Vgl. pp. 282-283. 
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war also offenbar: den Zustand unter den Englischen Fraulein fortsetzen, wie 
er vorher unter Sackville gewesen war. Auferlich sollten die Schwestern als 
Eigentiimerinnen dastehen, deren von Sackville iibernommene Schulden damit 
gedeckt erschienen, wihrend die Jesuiten sich ihr Recht auf das Eigentum 
bewahrten. 

Tomson sah in seiner Ende April 1621 vor dem Notar abgegebenen Erkli- 
rung, wie er selbst mit grofem Ernst betont und durch die Schilderung der 
aiuferen Umstiinde auch verstindlich zu machen sucht, noch keinen rechtsver- 
bindlichen Akt, sondern eine erste dem Notar von der Seite der Jesuiten 
gegebene Unterlage fiir einen kiinftigen Vertrag, der nach einer Vereinbarung 
mit den Englischen Fraulein vor der zustindigen Behérde, dem Liitticher Schéf- 
fengericht, abzuschliefen und in den Stadtbiichern zu beurkunden wire und da- 
mit erst zwingende Verbindlichkeit erhalten sollte. Aus dieser seiner Erklarung 
folgt aber, da Tomson bereit war, spiter einen Vertrag mit den Schwestern 
iiber den Besitz von Condroz einzugehen. Dazu hatten ihn sein Prokurator 
Burton und der juristische Berater des Hauses wohl nicht ohne Miihe endlich 
bestimmt. Doch dachte er offenbar gar nicht daran, dafi der Vertrag nun 
bald folgen wiirde, war vielleicht iiberhaupt noch nicht endgiiltig entschlossen, 
ihn einzugehen. Auf jeden Fall hatte er aber seinem Prokurator iiber seine 
Auffassung von dem kiinftigen Vertrag Weisungen erteilt: es sollte darin nicht 
blo& das Gewissensrecht der Jesuiten auf Condroz nicht aufgegeben werden, 
ebensowenig wie die Rechte auf die Bewirtschaftung und den Ertrag des Gu- 
tes. Der Vertrag sollte sogar eine Sicherheit des Besitzes bieten oder, wie er 
selbst es ausdriickt, verhindern, daft das Liitticher Noviziat wegen der von den 
Englischen Friulein mit dem Blankoscheck Sackvilles aufgenommenen Schuld 
Schaden erleiden kénnte. Es heift wértlich bei ihm: accid noi non inc rressimo 
in qualche danno sopra la possessione, per essersi esse Signore servite si della sud- 
detta bianca mentionata nel secondo obligo. Er sah also in dem bevorstehenden 
Vertrag nichts anderes als einen Ersatz fiir die zweite Urkunde, die ja auch, 
wie wir wissen, durch den Ablauf der darin bestimmten Zahlfrist einer neuen 
Formulierung bedurfte. Da der Besitz inzwischen nicht verloren gegangen war 
und, wie er hoffte, gesichert werden konnte, sollte den Schwestern keine wei- 
tere Verpflichtung aus dem Vertrag erwachsen; denn auch Tomson mufte an 
eine Summe denken, die im Kontrakt zu nennenwar; doch sollte diese nur zum 
Schein eingesetzt werden. 

Es ist schwer einzusehen, wie ein solcher Vertrag iiberhaupt eine Sicherheit 
hatte bieten kénnen. Wir haben schon gehért, wie Freeman gerade dies Tom- 
son zu bedenken gibt, daft bei seiner Fassung des Vertrags das Gut den 
Glaubigern ausgeliefert sein wiirde, ohne daft die Jesuiten irgendeine Hoffnung 
auf Entschidigung haben kénnten. Vielleicht dachte sich aber Tomson doch 
die Sache etwas anders, und zwar so, daft die den Jesuiten zugesagte Summe 
als eine auf Condroz beruhende Last bleiben solle, also wie eine Art von Hy- 
pothek, und daft die Glaéubiger, wenn sie das Gut wegnihmen, dieses nur mit 
dem darauf festgelegten Recht der Jesuiten haben kénnten, so daft sie dadurch 
entweder von der Einziehung des Gutes abgeschreckt oder aber gezwungen 
wiirden, die fiir die Jesuiten dort festgesetzte Last selbst zu iibernehmen. 

Wie dem auch sei, Tomsons Plan war jedenfalls, dali das Recht der Je- 
suiten nicht verloren gehen solle und daft auch die Englischen Fraulein fiir 
diesen nur scheinbar iibertragenen Besitz nicht belastet werden diirften. Man 
kann es begreifen, dai Tomson sich gegen den Vertrag aufbiiumte, als er ihn 
zu sehen bekam, ihn voller Fehler und ganz gegen die von ihm als dem Obe- 
ren vorgezeichnete Linie ausgefiihrt fand. Man versteht es, daft er dem Gedan- 
ken, der Prokurator P. Burton, sei an dem Vorgang beteiligt gewesen, wider- 
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stand und sich einzureden suchte, daf Burton vom ausgefiihrten Kontrakt 
keine Ahnung gehabt habe, die Abmachung vielmehr das Werk von gerissenen 
Advokaten sei. In der Tat war ja im abgeschlossenen Vertrag keine Rede von 
der Blankowechselschuld, keine Erwaihnung geschah von den Rechten der Je- 
suiten auf das Gut, nicht einmal die Frage der Bewirtschaftung war darin be- 
riihrt **. Fiir die Englischen Fraulein war in das Abkommen keinerlei Sicher- 
heit eingebaut, im Gegenteil: mit klaren Worten verzichteten die Jesuiten auf 
simtliche Rechte jetzt und spiater und forderten von den Schwestern eine ganz 
bestimmte Geldentschidigung. Freilich, so sehr man die Enttéiuschung Tomsons 
begreift, kann man sich kaum vorstellen, wie der Kontrakt hitte lauten kénnen, 
den er zu schliefen gedacht hatte. 

Was uns, wenn wir die Darstellung Tomsons lesen, wohl am starksten mit 
Erstaunen erfiillt, ist aber wohl der Umstand, daf Tomson vom Abschluf 
des Vertrags nichts erfuhr, obwohl er unter seinem Namen geschah. Einen 
Hinweis darauf, wie das méglich war, kann man wohl aus der schon er- 
wahnten, von Tomson iibergangenen Erklérung des P. Vizeprovinzials vor 
Notar und Zeugen entnehmen. Diese Willensaiuferung fallt genau in die Tage, 
in denen der Vertrag abgeschlossen wurde, ist also ein Beweis, daft der Vize- 
provinzial damals in Liittich war. Es ist wohl nicht zu bezweifeln, da diesem 
ein entscheidender Teil in der Erstellung des Kontraktes zukommt: denn es 
war ja von vorneherein zu erwarten, daf eine fiir das Noviziat in Liittich und 
die Vizeprovinz so wichtige Abmachung nicht ohne das Urteil und die Ein- 
willigung des Provinzials vollzogen werden konnte. Und er war wohl von 
P. Burton, der immer, auch gegen den Rektor, die Rechte des schwer ver- 
schuldeten Hauses zu retten suchte, iiber die Denkweise P. Tomsons beim 
Abschluf des notwendig gewordenen Vertrages unterrichtet worden. P. Burton 
kannte ja so gut die Art seines Rektors, der so unsachlich, unsicher und mit 
Voreingenommenheit an den Kontrakt wie an alle Wirtschaftsfragen herantrat, 
dem es fast mehr um die Interessen der Englischen Fraulein als um die seines 
eigenen Hauses ging. Burton hatte nun die von Tomson vor dem Notar abgegebene 
Erklirung in Hiinden, in der der Rektor die Ubereignung des Besitzes an die 
Schwestern verfiigt hatte. Dem Vizeprovinzial wird Burton vorgeschlagen haben, 
wenn dieser nicht selbst dabei die Initiative hatte, daR man mit diesem Doku- 
ment nun eilends einen Vertrag in dem Sinn abschliefen kénne, wie das Haus 
ihn brauche. Zusammen mit den Advokaten wird er den Text festgestellt ha- 
ben. Sicher hat er auch die Englischen Fraulein zu dessen Annahme bestimmt. 
Mit Erlaubnis, ja nach dem Willen des Vizeprovinzials, der schon die Schen- 
kung Sackvilles mit den damit verbundenen Schulden zuriickgewiesen hatte, 
wird er in vollem Ernst den Verzicht ausgesprochen und fiir den dadurch 
den Jesuiten verursachten Schaden die im Vertrag angegebene Summe als 
Gegenleistung der Schwestern eingesetzt haben. 

Die hier dargebotene Vermutung iiber das Zustandekommen des Vertrags 
zwischen den Jesuiten und den Englischen Fraulein kénnte Staunen erregen. 
Daf P. Tomson vonseiten der Mitbriider geradezu beiseite geschoben und der 
Vertrag trotzdem unter seinem Namen mit einem Inhalt abgeschlossen wurde, 
der seinen Absichten, die P. Burton bekannt waren, deutlich widersprach, ist 
in der Tat eigenartig. Was hier berichtet wurde, ist jedoch in den wesentlichen 
Ziigen iiberhaupt keine Vermutung, sondern eindeutig das, was P. Tomson 
selbst in seiner Darlegung an den General — und zwar hier durchaus glaub- 





52 P. Tomson fiihrt die Méglichkeit, da der erste Gliubiger nun das Gut wegnehmen 
kénne, auf die Tatsache zuriick, da der Blankowechsel hier nicht erwahnt, sondern einfach 
die Schuldsumme, die auf das Gut aufgenommen war, angegeben sei. 
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wiirdig — auseinandergesetzt hat. Vermutung darin ist nur die Funktion, die 
wir beim Abschluf des Vertrags dem P. Vizeprovinzial und dem P. Burton 
zugeteilt haben. Daft die beiden Patres bei dem Vertrag wirklich eine Rolle 
gespielt haben, scheint unbestreitbar. Was den Leser an unserer Darstellung 
stofen kann, ist also nur die Art des Vorgehens; es ist auch nicht zu leugnen, 
dali sie etwas an sich triigt, was unserem Empfinden weniger entspricht. Doch 
mu man, um zu einem gerechten Urteil dariiber zu kommen, einiges beden- 
ken. Zuniichst hatte der Vizeprovinzial das Recht, wenn nicht sogar die Pflicht, 
den Fall zur Entscheidung zu bringen **. Und er hatte dazu, soweit P. Tomson 
als Vertreter des Hauses rechtlich Einwande hatte machen kénnen, dessen 
Erklirung vor dem Notar in Handen, die auch die Abtretung der Rechte der 
Jesuiten enthielt und sie ohne jede greifbare Entschidigung aussprach. Daf 
man Tomson iiberging, hatte aber auch seine gewichtigen Griinde: Er hatte 
sich nie auf einen Vertrag eingelassen, der den Englischen Fraulein eine Last 
auferlegte und der eine wirkliche Beendigung der verworrenen Lage, die we- 
sentlich durch ihn herbeigefiihrt war, durch den tatsichlichen Verzicht auf das 
hichst gefiihrdete Gut ausgesprochen hatte. Man kann wohl kaum zweifeln, 
daB auch die Schwestern sich nie zu einem solchen Vertrag hatten bestimmen 
lassen, wenn er, ihr steter Freund und Berater, von diesem Vertrag abgeraten 
hitte. Und schlieBlich mu doch auch bedacht werden, da das Vorhaben und 
Vorgehen Tomsons nur eine einzige grolte Tauschung war, wenn er sie auch 
vor seinem Gewissen rechtfertigen zu kénnen glaubte: Das Gut sollte abge- 
treten werden, aber nur dem diuferen Rechtsgang nach, eine Zahlung sollte 
zwar fesigelegt, aber nie eingefordert werden, den Glaubigern sollte schlieflich, 
damit weder Jesuiten noch Englische Fraulein einen Schaden erlitten, die Last 
aufgebiirdet werden. All das war doch nur Schein, Schein, wie Tomson selbst 
es ohne jeden Vorbehalt immer wieder in seiner Darlegung angibt. Wie konnte 
man bei einer Sache, wo es sich iibrigens auch um Rechte Dritter handelte, 
vor der zustindigen Behérde sich ein solches Vertragswerk zurechtlegen ? 
Dem gegeniiber hatte das Vorgehen des Vizeprovinzials und des P. Burton 
doch unzweifelhaft den einen groften Vorteil fiir sich, dafi es ernst gemeint war 
und eine klare Lage schaffen wollte. Daf{ man dabei Tomsons Erklirung be- 
niitzte, die er anders aufgefafit hatte und ihn selbst, unter dessen Namen der 
Kontrakt nun gemacht wurde, vollig ausschaltete, ist zwar unserem Empfinden 
weniger zusagend, geschah aber, wie man doch zugeben mui, nicht ohne gute 
Griinde. Wahrscheinlich war auch damals die Lage derart, daft sie eine sehr 
rasche Entscheidung verlangte. Doch diirfte sich aus dieser Darlegung klar er- 
geben, dafi Tomson von seinem Standpunkt aus den zustandegekommenen 
Kontrakt als ungiiltig und ungerecht ansehen konnte. 


58 Vielleicht hatte der Vizeprovinzial den Rektor unter Berufung auf den ihm geschulde- 
ten Gehorsam zur Eingehung des Kontraktes nétigen kénnen. Aber man darf wohl bei Tom- 
sons Einstellung und Charakter annehmen, daff Tomson sich nicht darauf eingelassen hatte, 
den Vertrag in der vorliegenden Form abzuschliefen, da er ja, wie er offen sagt, mehrere 
Dinge darin als ungerecht und deshalb als unannehmbar erklirte. Auch ein anderer 
Weg wire denkbar, namlich daft die Jesuiten einfach auf ihre Rechte verzichtet hatten, ohne 
eine Gegenleistung von den Schwestern zu beanspruchen, die ja bei ihrer finanziellen Lage 
auch kaum zu erwarten war. P. Tomson und selbst der Vizeprovinzial in seiner Erklérung 
vom 26. April 1621 hatten diesen Weg ja schon beschritten. Aber einem Verzicht von vor- 
neherein stand wohl eine Weisung des Generals entgegen, dem die Entwicklung der Geld- 
verhiltnisse im englischen Noviziatshaus in Liittich schwere Sorgen bereitete. Wenn wir 
aus dem Jahr 1621 auch keinen Beleg haben, der auf die Verschuldung des Hauses wegen 
der Englischen Fraulein hinweist, zeigen doch die zahlreichen Mahnungen des Generals im 
Jahre 1622, daft die Verschuldung des Liitticher Hauses als ernst betrachtet wurde. 






















SPREE ERTETE RE POET IIT 





DIE ENGLISCHEN FRAULEIN UND DIE JESUITEN IN LUTTICH 999 


3. Als dritten Grundsatz, der Tomsons Urteil iiber die beiden Urkunden 
beherrscht und ihn zu seiner Auffassung von deren Ungiiltigkeit brachte, be- 
zeichneten wir, daft er in den Vertragen nur ein Instrument der Sicherung sehen 
wollte, das die Jesuiten vor dem Verlust des Gutes bewahren und den Engli- 
schen Fraulein keine neuen Verpflichtungen auferlegen sollte. Oben wurde 
schon einmal gesagt, dafi es schwer sei, sich auszudenken, wie Tomson sich 
den Kontrakt im einzelnen gedacht haben mag. Hier soll dazu darauf hinge- 
wiesen werden, wie die von ihm vermutlich geplante Aufnahme einer Hypo- 
thek auf Condroz, die nicht den Schwestern, sondern denen, welche das Gut 
wegnehmen wollten, zur Last fallen wiirde, zwei schwere Bedenken erwecken 
mufite, eines rechtlicher und eines sittlicher Art. War es rechtlich iiberhaupt 
miéglich, ein Gut, das vorher schon durch die Verpfiindung Sackvilles schwer 
belastet war, hinterher noch mit einer Hypothek zu belegen? Und waren 
nicht die ersten Gliubiger notwendig bei einer Auseinandersetzung als be- 
vorzugte Gliubiger zu behandeln, denen dann praktisch das ganze Gut zu- 
fiel? Wenn aber doch auf diese Weise ein Verlust der Jesuiten vermieden 
wurde, wire es nur méglich gewesen auf Kosten der anderen Gliubiger, die 
in gutem Glauben ihr Geld gegen Sackvilles Zusicherung gegeben hatten. 
Durfte man ihr Recht einfach so beiseite setzen? Handelte es sich hier nicht 
um giiltig erworbene Rechte Dritter? Bedenkt man diese gegen Tomsons Plaine 
bestehenden Schwierigkeiten, so méchte man gern annehmen, daft er die Sache 
anders, als es hier dargelegt ist, aufgefaft habe. Es diirfte aber schwer, viel- 
leicht sogar unméglich sein, aus seiner freilich oft verwirrten Darlegung einen 
anderen Weg herauszufinden. 

Diese Undurchfiihrbarkeit seiner Plane ist aber wohl nicht der schlechteste 
Beweis dafiir, dafi die Manner, die Tomsons Ideen kannten und den Vertrag von 
1621 eingingen, nicht zu Unrecht den anderen Weg wiahliten, der endlich das Liit- 
ticher Haus aus dieser unklaren und unsicheren Lage herausbringen sollte. Das 
war aber, wie die Dinge standen, einzig méglich durch den Verzicht auf das 
Gut, dessen Erhaltung nur mit ungewissem Erfolg durch schwere Prozesse hatte 
erkimpft werden kénnen**. Daft die Jesuiten durch den Vertrag einen Teil 
des durch den Orden hineingesteckten Geldes zu retten suchten, und zwar auf 
Kosten der Englischen Fraulein, denen Sackvilles Schuld ja zum Vorteil gewe- 
sen war, ist durchaus begreiflich. Und es wird noch verstandlicher, wenn man 
beriicksichtigt, daft auch die englischen Jesuiten in Liittich damals mit grofen 
finanziellen Schwierigkeiten zu kimpfen hatten und von dem besorgten P. Ge- 
neral wiederholt ernst gemahnt worden waren, das Noviziat von diesen driik- 
kenden Schulden zu befreien *°. 





54 Vgl. p. 273. — Freeman sagt das mit vollem Recht; denn dadurch daft die Jesuiten 
Eigentiimer nur dem Gewissen nach waren, hiatten sie ihren Anspruch nicht leicht durch- 
setzen kénnen, und die Befreiung ihres Eigentums von der Schuldverpflichtung hitte ein 
miihsames gerichtliches Verfahren und die Auseinandersetzung mit den Gliubigern bzw. mit 
den Englischen Fraulein heraufbeschworen. 

55 Aus den Briefen des P. Generals an die Oberen der englischen Vizeprovinz und 
aus anderen Dokumenten ergibt sich klar, daff das Noviziziat dort schwer verschuldet 
war, und zwar vor allem bei der von uns als Geldgeberin Sackvilles schon erwahnten 
Witwe Gal, die vielleicht auch den Englischen Fraulein die Summe auf den Blankowechsel 
des Grafen vorgestreckt hatte. Nach zwei Urkunden des Régistre des Jésuites anglais, 
nr. 33 und 35, pp. 131-136, 138-144, hatten die Patres des Liitticher Noviziats bei der Witwe 
Gal am 16. Nov. 1616 6000 fl gegen einen jahrlichen Zins von 400 fl, am 4. April 1619 
10.000 fl gegen einen solchen von 540 fl zur Leihe genommen. Am 12. Dez. 1620 dringte 
P. Vitelleschi, wie auch sonst noch 6fter, auf Bereinigung der Schulden des Noviziates. 
Siehe Brief an P. Blount, ARSI, Anglia 1 I, f.130v. Noch im Jahr 1625 hatte das Kolleg 
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Die Patres verschafften sich gleich damals den gréftten Teil des Geldes, 
nimlich 3000 fl, durch die schon wiederholt erwahnte Ubernahme der Mitgift 
der Mary Talbot. Man kann sich doch kaum denken, daft es ohne Vorwissen 
und Mitwirken der Gegenpartei geschehen sei. Es bleibt dabei aber doch sehr 
merkwiirdig, daft 1629 bei der Wiedervorlage der drei Urkunden und der da- 
mit verbundenen Forderung auf Begleichung der damals zugestandenen Zahlung 
nicht sofort von den Englischen Fraulein auf die schon fast vollstiindig gelei- 
stete Zahlung hingewiesen worden ist. 

Tomson wuftte anscheinend von diesem Geschift nichts; auf Grund seiner 
Auffassung, dafi die Gutmachung der ;Englischen Fraulein ohne Rechtsgrund 
sei, war er iiberzeugt, dafi die Dote den Schwestern ausgezahlt werden miisse. 
Er brachte, wie wir oben schon ausgefiihrt haben, das Zuriickbehalten der 
Dote mit der Zahlung von 3600 fl in Verbindung, die im Kontrakt vom 30. 
April 1621 festgesetzt worden waren. Und zwar meinte er, daf} den Englischen 
Friulein diese Leistung auferlegt worden sei, um damit einen Titel zum 
Behalten der litgift zu besitzen. Aber wie kam man dann dazu, eine Zinsver- 
pflichtung in den Vertrag aufzunehmen, wenn man von vorneherein entschlossen 
war, die Dote zu iibernehmen? Es ist daher doch entschieden wahrscheinli- 
cher, dafi man erst nach dem Abschluf des Vertrags daran dachte, das Geld 
zu behalten. Damit erklart sich auch, da Freeman, der die Rechnungsbiicher 
des ehemaligen Noviziates durchgesehen hatte, von Zinszahlungen der Schwe- 
stern nichts zu berichten weif. Auffallig ist jedoch, daf er auch von einer 
Regelung der dann noch verbleibenden Restschuld von 600 fl nichts zu sagen 
hat. Offenbar haben die Rechnungsbiicher der Jesuiten dariiber geschwiegen ; 
denn es ist kaum anzunehmen, daft der sonst so genaue Freeman es verheim- 
licht hatte, wenn dariiber etwas zu finden gewesen wire. 


Dieses auffillge Ubersehen der tatsichlich erfolgten Bezahlung von 
3000 fl bestitigt aber einigermafen die von uns im Anfang der Arbeit 
schon ausgesprochene Vermutung, daff die ganze Wiederaufnahme der 
Entschadigungsfrage im Jahr 1629 auf Tomson zuriickgeht. Man kann 
sich den Weg dazu so denken, daf er in seiner Sorge um die bitterarmen 
Englischen Fraulein sich auf die 3000 fl besann, von deren Streichung 





bedeutende Schulden, naimlich 3814 fl, fiir die jahrlich 1669 fl als « rendita » aufzubrin- 
gen waren, obwohl die Patres inzwischen auch kraftige Unterstiitzungen erhalten hatten, 
z. B. von Maximilian I. von Bayern. Vgl. ebd. Anglia 13, f. 59r, und H. Morus S. I, 
Historia Missionis Anglicanae Societatis Jesu, lib. 9, nr. 15, 16 (Audomari 1660) 413-415. 
Siehe auch J. Brassinne, Les Jésuites anglais de Liége et leur orphévrerie, in Bulletin de 
la Société d'art et d'histoire du Diocése de Liége 33 (1947) 19-91. — Auch nach dem 
Vertrag vom 30. April 1621, durch den die Patres, wie wir nachgewiesen zu haben 
glauben, Condroz endlich aufgegeben hatten, wiederholt der P. General seine Mahnungen, 
die durch die Verbindung mit den Englischen Friulein entstandenen Schulden endlich 
abzutragen. So schreibt er z. B. am 26. Miirz 1622 an den Vizeprovinzial (ARSI, Anglia 1 I, 
f. 154v): Utinam etiam Leodii tolli possint pacta illa et obligationes pro Virginibus illis sane 
imprudenter susceptae, quae solae familiam illam premunt. Und am 21 Juni des gleichen 
Jahres wendet er sich an den Rektor P. Silisdvn in Liittich (ebd. 158v): Tantum provideat, 
ut istic Domus ista quam minimo poterit, res familiares detrimento a contractibus et obli- 
gationibus expediatur. Aus solchen Stellen kénnte man den Schluf ziehen, da auch P. Vi- 
telleschi die Abmachung von Condroz nur als Schein angesehen und durch die Abtretung 
der Schuld das Eigentum der Jesuiten habe sicherstellen wollen. Doch lat sich aus unseren 
Briefen nicht mit Gewifheit sagen, dafi die vom General gemeinten Schulden mit Condroz 
zusammenhingen. Es ist nicht unmdglich, da es sich um weitere Schulden handelt, fiir 
die uns sonstige Belege nicht vorliegen. 
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er gar keine Ahnung hatte und die er nun fiir die Schwestern zu retten 
suchte. Er wandte sich deshalb an den P. General und hat auch den 
Englischen Friiulein sicher dariiber Mitteilung gemacht oder machen 
lassen. Als nun vom damaligen Prokurator des englischen Jesuitenkollegs, 
der von der Streichung der 3000 fl durch den bereits verstorbenen P. 
Burton nichts mehr wuffte, die Herauszahlung der Dote gefordert wurde, 
sah er keine andere Lisung, als im Archiv des Hauses nachzusehen, 
wo er dann unsere drei Urkunden fand, iiber deren Erledigung er auch 
nicht unterrichtet war. Diese Schriftstiicke iiberreichte er nun den Eng- 
lischen Friiulein und stellte sie dem Anspruch Tomsons auf die 3000 fl 
der Mitgift gegeniiber. 

Hier erhebt sich noch eine letzte Frage: Wie konnte Maria Ward 
1629 behaupten, daff die drei Urkunden, die ihr von Liittich zugesandt 
waren, alle nur zum Schein eingegangen und ohne verpflichtende Kraft 
seien ? Wir kénnen hier vom Schuldschein der Oberin Bapthorpe von 
1618 absehen, weil er mit der Entschadigung fiir Condroz nichts zu tun 
hat. Auch iiber die von Maria Ward selbst unterzeichnete Verpflich- 
tung zur Riickzahlung der mit dem Wechsel aufgenommenen Schuld war 
jetzt eine Diskussion véllig unnétig; denn diese Verpflichtung war 
durch den Vertrag von 1621 iiberholt und von da an ohne rechtliche 
Folge. Es war also nur der Vertrag vom 30. April 1621, bei dem es noch 
etwas zu ordnen geben konnte. Wenigstens wissen wir nichts von einer 
Bezahlung der fehlenden 600 fl. Merkwiirdig ist aber nun die Behaup- 
tung, der ganze Vertrag sei ohne Verpflichtung. Hatte denn Maria Ward 
die Vorgiinge von 1621 vergessen oder kannte sie vielleicht den Kontrakt 
nicht vollstindig, wie er von den beiden Parteien damals abgeschlossen 
war? Wenn wir Tomsons Erzahlung vom Erstaunen Maria Wards und 
den von ihr erhobenen Schwierigkeiten héren, kGnnte man meinen, daft 
ihr wie Tomson selbst der ganze Vertrag unbekannt gewesen sei. War 
das aber méglich ? Sollte die Generaloberin und Stifterin des Instituts 
nicht den richtigen Verlauf von den fiir die Englischen Fraulein so 
wichtigen Vorgiingen erfahren haben? Wer die vorliegende Arbeit ge- 
lesen hat, wird darin genug Beweise gefunden haben, daf Tomson in 
seinen Angaben oft unzuverlissig ist, besonders bei Dingen, wo er Inter- 
essen vertreten zu miissen glaubt, die den Englischen Fraulein zu Nut- 
zen oder Schaden gereichen kénnten. In seiner Darlegung handelt es 
sich zuniichst darum, dem P. General klarzumachen, dafi die Forde- 
rung der Schwestern zu Recht bestehe und die Dote zuriickerstattet 
werden miisse. Dafiir konnte er keinen besseren Beweis bieten als die 
Bestitigung seiner eigenen Worte durch Maria Ward, die ja an den 
Vorgiingen beteiligt gewesen war. Es ist aber auch wahrscheinlich, daf 
die Stifterin 1629 inmitten der groffen Schwierigkeiten ihres Instituts, 
die ihr Sorgen und Trachten ganz in Anspruch nahmen, von Staunen 
ergriffen wurde, als plétzlich diese laingst begrabene Sache wieder auf- 
tauchte, die sie wohl als geregelt und beendet anschaute und auch mit 
Recht so anschauen konnte, weil ja durch die Ubernahme der Dote 
tatsiichlich der Hauptteil der Schuld getilgt war. So wird sie wohl auch 
damals im Gesprich mit P. Tomson Auferungen gebraucht haben, die 
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energisch betonten, daft keine Verpflichtung mehr vorliege, daf{ man 
keine weiteren Forderungen mehr erheben diirfe, und es ist durchaus 
méglich und entspricht ganz der Art von P. Tomson, daft er diese Worte 
in seinem Sinn aufnahm und als Bestiitigung seiner ganz anderen Aul- 
fassung vom Vertrag betrachtete und dem P. General so vorlegie. Was 
wir hier vorbringen, ist eine Vermutung; aber dadurch, daft wir die 
Entstehung der Schuld und ihre Begleichung kennen und nicht anneh- 
men kénnen, daff Maria Ward iiber diese Dinge im unklaren geblieben 
ist, erscheint dies der einzig mégliche Gang der Ereignisse gewesen 
zu sein. 


Maria WARD UND DIE STREITFRAGE 


Diese Arbeit kann nicht abgeschlossen werden, ohne daft wir un- 
sere besondere Aufmerksamkeit noch einer Gestalt zuwenden, die wohl 
inmitten dieser an sich kleinen Ereignisse die bedeutendste Teilnehmerin 
dabei war, Maria Ward, die Stifterin der Englischen Fraulein. Welches 
war ihre Haltung und die ihrer Gefahrtinnen bei den hier geschilderten 
Vorgiingen ? Die Frage interessiert in hohem Grad; denn wir sehen sie 
hier in einer fiir ihre Griindung und ihr sittliches Leben hochbedeut- 
samen Lage, und zwar in einer Zeit und bei einer Betatigung, iiber die 
die sonst reichlichen Quellen ihres Lebens uns im Stich lassen. Mitten 
in den Schwierigkeiten organisatorischer und finanzieller Art (1618-1621), 
die schon zu bésen Redereien und heftigen Anklagen gegen das Institut 
gefiihrt hatien °°, steht Maria Ward plétzlich vor der Méglichkeit einer 
fiir sie damals hochwichtigen und reichen Stiftung, eine Lage, die viel 
weliliche Klugheit, aber auch einige Mafigung in ihren Ordenszielen 
und sittliche Kraft gegeniiber ihren persdnlichen Wiinschen erforderte. 
Ihre ganz aktive Art, ihr Drang zur Ausbreitung des neuen Werkes, die 
Enge und Not, in der man bisher gelebt hatte, das alles muftte sie trei- 
ben, diese sich ihr bietende Gelegenheit nicht zu versiumen und damit 
in Liittich fiir den Nachwuchs und die Ausbildung der Mitglieder eine 
sichere Heimstiitie zu erwerben. Es war ihr aber auch — wie wir mit 
einiger Gewiftheit aus unseren Akten entnehmen kénnen — bekannt, 
daf die geplante Stiftung starke Bedenken einfléRen mufte ; denn diese 
war mit Schulden belastet, die nur mit fremdem Gut gesichert waren. 
Die Hoffnung, die Sackville erweckte, daff die Schulden in absehbarer 
Zeit abgetragen werden kénnten, war leider nur schwach begriindet. 
War es klug, ein so unsicheres Angebot anzunehmen, ohne eine gréfere 
Sicherheit fiir die Ablésung der Schulden zu besitzen? Wir, die wir 
die spatere Entwicklung kennen, vermégen zu sagen, daft es besser 
gewesen wire, nicht zuzugreifen. 

Entscheidenden Einflu& darauf, da Maria Ward und die lhrigen 
aber doch auf die Schenkung eingingen und Vertrauen hatten zu Hoff- 
nungen, die der Graf erweckte, hatte P. Tomson, wie wir ohne jede 
Gefahr eines Irrtums annehmen kénnen. Er war ja gerade damals der 





56 Vgl. J. Grisar, Die ersten Anklagen, pp. 13-47. 
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Ratgeber der Englischen Friiulein schlechthin. Weiter oben haben wir 
die Vermutung ausgesprochen und mit ziemlich schwerwiegenden Griin- 
den belegi, dai er an der Aufnahme der groffen Schuld Sackvilles und 
ihrer Festlegung auf den Jesuitenbesitz eng beteiligt war. Wie dort schon 
zu zeigen versucht wurde, war er es, der den Englischen Fraulein diese 
Stiftung zuwenden wollte. Soviel Gewinnendes Tomson in seinem We- 
sen, vor allem auch in seinem Eintreten fiir die jugendfrisch nach den 
héchsten Idealen der Heiligkeit und des Apostolates strebenden und 
doch von vielen Seiten so schwer verkannten Englischen Fraulein auch 
hatte, sein Wirken als Ganzes bei den Schwestern und vor allem sein 
iiberragender FEinflu# auf Maria Ward waren im Grund doch wohl 
verhiingnisvoll, ganz besonders in der damaligen Lage. Die Stifterin 
selbst hatte eher schon zuviel Aktivitiit und Tatigkeitsdrang. Das wurde 
von ihm weiter gefordert und war auch im Spiel bei der Stiftung des 
Hauses auf der Pierreuse. Daf? er es dabei nicht an Versicherungen, die 
Schuldensache sei geregelt, an Versprechen fiir die Zukunft fehlen lief, 
diirfen wir bei seinem Optimismus wohl annehmen. Und bei der hohen 
Achtung, die Maria Ward gerade ihm als einem in England in der Ver- 
folgung so sehr bewiihrten Mann entgegenbrachte, bei der dankbaren 
Verehrung, die sie ihm fiir viele Dienste zu schulden glaubte und auch 
wirklich schuldete, mufte sie sich durch sein Wort in den auch in ihr 
lebendigen Wiinschen bestiirkt fiihlen, so daf sie die Stiftung annahm. 
Damit aber wurde sie von selbst in die ganze Schuldengeschichte, die 
mit der Griindung verbunden war, hineingezogen, wenn auch, wie es 
scheint, Sackville zunichst fiir kurze Zeit selbst dafiir haftete und seine 
verpfaindeten Giiter, einschlieflich des den Englischen Fraulein zuge- 
dachten Hauses auf der Pierreuse, noch in seinem Besitz hielt. Das neue 
Institut hat diese Zustimmung schwer biifen miissen; denn nur zu 
schnell stellte es sich heraus, daff die Schulden, die Sackville aufgenom- 
men hatte, nicht gedeckt werden konnten. Tomson vermochte nun auch 
nicht weiterzuhelfen. Die Jesuiten waren ja in Liittich selbst aufs schwer- 
ste verschuldet und die unter seinem Rektorat erfolgte Verpfindung 
von Condroz hatte zusammen mit anderen, zugunsten der Schwestern 
unternommenen Schritten ihm schon viel Gegnerschaft innerhalb seines 
Ordens wachgerufen. So kamen die Englischen Fraulein eigentlich gar 
nicht in den wirklichen Besitz der ihnen zugedachten Schenkung. Es 
wurde ja schon erwiihnt, daffi das Haus auf der Pierreuse von den 
Glaubigern beschlagnahmt wurde. 

Maria Ward und ihre Gefihrtinnen haben sich aber in der Folge, 
soweit uns unsere Urkunden dariiber Nachricht geben, — und sie las- 
sen einige wichtige Schliisse za — musterhaft benommen. Freilich war 
die Weise, wie sie die Lage zu meistern suchten, nicht in allem der 
weltlichen Klugheit entsprechend, entsprach aber ganz den Forderun- 
gen einer ehrlichen und vornehmen Gesinnung. Maria Ward hat die 
Schuld Sackvilles in ihrem ganzen Umfang auf sich genommen. Sie 
hat sich weiter, nachdem sich die Zahlungsunfahigkeit des Grafen im- 
mer klarer herausgestellt hatte, deren Grund ja in der Hauptsache die 
fiir das Institut unternommene Stiftung war, sofort, wie selbst P. Free- 
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man versichert, zur Leistung einer Entschiidigung an die Jesuiten bereit- 
erklart. Sie wollte nicht, dal? die Gesellschaft Jesu ihretwegen einen 
Verlust erleide. Als man von ihr 1619 die Unterschrift zur zweiten 
Urkunde wegen der Blankowechselsumme verlangte, hat sie nicht ge- 
zogert, sie zu geben. Auch der Vertrag von 1621, fiir den auf Seite der 
Englischen Friiulein Barbara Bapthorpe die Verantworung iibernahm, hat 
sicher Maria Wards Zustimmung gefunden, wenigstens nach dessen Ab- 
schluf, wenn sie bei den Verhandlungen in Liittich nicht zugegen war. 
Leicht hitten sich die Englischen Fraulein bei der vorhandenen Rechts- 
lage dieser Verpflichtung entziehen kénnen; denn Sackville war ja nach 
dem Wortlaut des Vertrags der Eigentiimer, und die Jesuiten hiitten eine 
Entschidigung gerichtlich nur schwer durchsetzen kGénnen. 

Man wird Maria Ward also fiir die Zeit der ersten Auseinanderset- 
zung (1618-1621) iiber die Verschuldung des Gutes Condroz keinen 
Vorwurf machen kénnen, daf? sie dabei in unlauterer Weise den Vorteil 
und die Bereicherung ihres Instituts gesucht hiitte. Es mag wohl sein, 
daf sie, als man ihr den Plan der Griindung auf der Pierreuse darlegte, 
zu rasch zugriff und den verheiffungsvollen Aussichten gegeniiber nicht 
genug Abstand bewies. Dafiir war sie aber spiiter bereit, die Folgen 
ihres Unternehmens auf sich zu nehmen und die, welche Verluste erlit- 
ten hatten, voll zu entschidigen. 

Die gleiche Gewissenhaftigkeit gegeniiber dem Rechte anderer be- 
wies sie auch 1629, als die Frage der Entschiidigung noch einmal zur 
Verhandlung kam. Ihr Verhalten dabei ist noch dadurch besonders 
gekennzeichnet, daf? sie auch durch P. Tomson, der ihr doch mit sol- 
cher Bestimmtheit versicherte, daft die Englischen Friiulein noch An- 
spriiche auf die Dote hiitten, und daff die Forderungen der Liitticher 
Patres villig unbegriindet seien, sich doch von jedem voreiligen und 
einseitigen Schritt zuriickhielt und die ganze Angelegenheit dem Uriteil 
des P. Generals der Jesuiten unterstellte, dessen gerechter Sinn und dessen 
Wohlwollen fiir ihre Person ihr bekannt waren. Vitelleschi zeigte sich 
auch des Vertrauens durchaus wiirdig, indem er die von uns behandelte 
Untersuchung anordnete, und seinen entschlossenen Willen aussprach, 
Klarheit in diese dunklen Geschiifte zu bringen. Leider sind uns die 
beiden weiteren Schriftsatze von Tomson und Freeman nicht erhalten, 
die gewiff noch eine vollstiindigere Erkenntnis des eigentlich unniitz 
erneuerten Streitfalls gebracht hitten. Eine abschliefende Regelung der 
Frage ist wohl iiberhaupt nicht erfolgt; denn nun trat die grofe Kata- 
strophe im Leben Maria Wards ein; im Jahr 1630 erfolgte die Durch- 
fiihrung der Aufhebung der jungen Genossenschaft nach den Entschei- 
dungen der rémischen Kongregation der Propaganda. Auch die Nieder- 
lassungen in Liittich fielen diesem Verdikt zum Opfer. 
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UNO SCRITTO IGNAZIANO INEDITO 
IL “DEL OFFICIO DEL SECRETARIO,, DEL 1547 


Mario Scaputo S. |. - Roma. 


SuMMARIUM — Cum anno 1948 in Monumentis Ignatianis Regulae antiquae 
Societatis a P. Dionysio Fernandez Zapico ederentur, omissae sunt, nescimus qua 
de causa, quae ad Secretarii munus spectant, quaeque, anno 1547 concinnatae, 
primum arctae cooperationis inter Fundatorem Societatis et loannem A. de Po- 
lanco exemplum praebent. Nam rei quidem substantia Ignatio est tribuenda, 
forma vero magna ex parte opus polancianum exhibet. Quare opportunum iu- 
dicavimus has regulas in lucem edere non modo quod magni in se sunt mo- 
menti, verum etiam quod praedictae cooperationis clarum praeseferunt docu- 
mentum. 


Chiamato nel 1547‘ a organizzare e dirigere la segreteria della 
Compagnia di Gest, vissuta sino a quella data piuttosto empiricamente, 
Giovanni Alfonso de Polanco mobilitd tutte le sue energie per corri- 
spondere alla fiducia in lui riposta da S. Ignazio. Non gli occorse un 
grande sforzo: cosi era tagliato per quell’ impegnativo incarico. Intelli- 
genza vivida e chiara, istinto dell’ ordine e della precisione, abilita or- 
ganizzativa, esperienza umana, frequentazione di severe quote spirituali 
alla scuola di S. Ignazio, infaticabilita: con siffatta scheda personale * 
non gli riusci difficile dar vita e moto a un servizio di incalcolabile 
portata per gli sviluppi della Compagnia in quella sua delicata fase di 
prima crescenza. Il settore di sua competenza fu insieme raccordo ed 
evasione di un ingente carteggio internazionale, archivio, centro stati- 
stico, ufficio stampa. Ivi maturarono, o almeno furono condizionate, 
tante decisioni di governo, in particolare nomine e dislocazione del per- 
sonale. In quei casellari e registri si conteneva il preciso specchio dei 
contingenti gesuitici, secondo il numero, le attitudini, le disponibilita, le 
eventuali mende, le segnalate prestazioni. Fu quella la prima fonte della 
storiografia dell’ ordine. 

Polanco vi operd per circa cinque lustri, affiancando e alleggerendo 


1 MHSI, Pol. Chron., 1, 209; Lain., 1, 60. Sino a quella data S. Ignazio si era avvalso 
dell’ aiuto di Girolamo Doménech e Bartolomeo Ferrao, coadiuvati dal giovane Giacomo 
Speg. Cf. G. Scuurnammer, Die Anfiinge des rémischen Archivs des Gesellschaft Jesu (1538- 
1548), AHSI 12 (1943) 89-118 (in particolare 99-103). 

* Vedi il ritratto che di lui, ancora studente a Padova (1545), schizzd Lainez in una 
informazione inviata a S. Ignazio. AHSI 26 (1957) 64-65. Polanco era nato a Burgos nel 
1517 e nel 1530 si recd a Parigi per i suoi studi. Compiuto il corso di filosofia passé a 
Roma, dove ottenne un impiego presso la Curia Romana. Entrato nella Compagnia nel 
1542, fu inviato a Padova, dove attese per 4 anni allo studio della teologia. In proposito 
vedi A. Martini, Gli studi teologici di Giovanni de Polanco, AHSI 21 (1952) 225-281. Dopo 
una breve parentesi pastorale a Firenze e Pistoia, fu richiamato a Roma nel marzo del 1547. 
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le fatiche dei primi tre Generali. Talvolta anche — come si é accennato — 
orientando dal suo angolo di ombra. Il suo nome, per forza di cose, é 
tra i pid ricorrenti nella corrispondenza del tempo; ma il segretario per 
antonomasia mai vien sorpreso in un accenno di compiacimenio per 
quanto sa fare. 

A chi non travalica le apparenze, Polanco pud apparire sotto il falso 
angolo di un casellario vivente, di uno scriba indefesso e meticoloso, e il 
suo scrittoio non pitti che un severo, ordinatissimo reparto dicasteriale. 

Siffatto giudizio disperderebbe perd quello che é nota essenziale di 
una tempra e di un attivita di eccezione: la carica, si potrebbe dire, di 
misticismo che lievita, esaltandoli, la persona e il mandato. C’é in que- 
sto «ministro perpetuo», com’ebbe a definirlo Ribadeneira *, una tale 
mistica del servizio, una cosi integrale identificazione della persona con 
l’istituzione, una si piena adesione alla causa, che, per la conseguente 
voluta spersonalizzazione, raggiunge il patetico. Nascondere costante- 
mente il proprio io nell’umile ripiego dell’ esecutore di commissioni, 
quando si ha invece la consapevolezza di contribuire a far storia, im- 
porta una vittoria spiegabile unicamente con l’assidua proiezione degli 
umani interessi nell’ aldila; una coerenza tra principii e prassi che, per 
il suo rigore, pud a volte essere scambiata per disumanita. Non che sia 
immune da tributi alla riaffiorante natura: come nell’ animosita contro 
Ponzio Cogordan e Niccold Bobadilla: benché in questo caso c’é I atte- 
nuanie del rischio mortale corso, per la sua stessa esistenza, dalla 
Compagnia, ad opera di quei due maldestri. « Arido e disamorato » *, 
lo dissero i suoi parenti carnali: ma scambiando per noncuranza quel 
che era disprezzo dei beni terreni, per sé e per i suoi cari °. 

Da conoscitore di anime, Ignazio lesse per tempo in queste possi- 
bilita spirituali di Polanco, e lo chiamo al ruolo di suo segretario ideale. 
Era una condanna a vita, ma sapeva di poterla chiedere: né mai il 
santo fece scelta piii felice di questa. Nelle Costituzioni sintetizzo le 
competenze del segretario, definendolo «memoria e mano» del Prepo- 
sito per il carteggio, i negozi e tutte le incombenze di governo; un 
alter ego, insomma, del Generale, con tutti gli oneri, ma senza lautorita 
di questo ° 

Polanco accett6é la condanna, illuminato perd da una certezza spi- 
rituale: quella di servire il vincolo della carita, in una inserzione quasi 
mistica nel corpo intero della Compagnia sotio il suo capo *. La segre- 
teria, una volta messa in moto, fu un modello di precisione, in cui il 
principale responsabile, con T aiuto marginale di pochissimi aiutanti, 


disimpegnd con allegria e gran devozione, da solo — come ebbe a dire 
Ribadeneira —, le mansioni di molti, reggendo in certo modo sulle sue 


spalle l intera Compagnia di Gesii *. 


* MHSI, Ribadeneira, |, 759. 

4 MHSI, Epp. Mixtae, Ill, 468. 

5 MHSI, Pol. Compl., |, 443-444, 486-490, 606-607. 

© Const., P. IX, c. 6, n. 8. 

7 Cf. MI, Epp., 1, 536, 541; ARSI, /tal. 61, 37. 

Catalogus scriptorum religionis Societatis lesu (Antverpiae 1613) 154. 
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Non é senza significato che S. Ignazio avesse atteso Polanco per 
attuare, nel 1547, la riforma della corrispondenza epistolare, che tanto 
gli stava a cuore ®°. Da quel momento, ininterrottamente sino al 1573, 
la vita di maestro Giovanni sara un estenuante tributo d’ inchiostro, 
pagato con tale usura da logorare questo servo fedele prima ancora di 
toccare i cinquantanove anni *°. 

Spia di questo personaggio insostituibile nella primitiva storia del- 
l'ordine € quel complesso di regole, ancora quasi interamente inedito, 
con cui S. Ignazio ‘*, con |’ aiuto del Polanco e con la sua innata luci- 
dezza e penetrazione, fissd le incombenze e le responsabilita del suo 
segretario. Composte nel sobbarcarsi il Polanco al nuovo compito (1547), 
abbiamo ritenuto opportuno pubblicarle, sia per I importanza intrinseca 
che rivestono nella storia degli sviluppi istituzionali gesuitici ‘*, sia per 
il contributo che portano alla conoscenza di chi le ispiré e di chi ne 
fu traduzione vivente e forse mai superata, sia ancora perché ci offrono 
il primo esempio di una collaborazione intima tra il fondatore della 
Compagnia e il suo primo segretario. 

Alla scuola d’ Ignazio, nell’ intima comunanza di vita con lui, Po- 
lanco non solo ne assorbe lo spirito e ne afferra le idee, ma le sa tra- 
durre. E’ il suo grande merito. Da uomo di lettere, prepara loro un 
quadro, le sistema, le filtra in formule nitide e chiare. Completa, in- 
somma, il santo che uomo di lettere non era. Il Del officio del secretario 
ci offre il primo esempio di collaborazione intima tra i due. Ma in pra- 
tica come si tradusse? Il testo pervenutoci in seconda, se non in terza, 
redazione, consente solo di formulare qualche ipotesi. Trattandosi di un 
testo normativo, é chiaro che il suo contenuto non pud essere se non 
opera d’ Ignazio, tanto piii che Polanco nel 1547 é ancora alle prime 
esperienze di ufficio. Pud darsi che il santo in un abbozzo sommario 
avesse precisato le linee essenziali dell’ Officio, lasciando a Polanco di 
dar loro forma compiuta, da lui approvata, dopo un’ ultima revisione, 
come dimostra la nota marginale autografa ‘**. A noi pare pit probabile 
una seconda ipotesi: che Polanco, conosciute le direttive del santo, 
avesse approntato un primo schema di regole, sul quale Ignazio fece 
ritocchi e correzioni conservati dall’ estensore nell’ ulteriore rielaborazione 
del testo. In questo caso si spiega perché il testo a noi pervenuto segua 
da vicino non solo il pensiero ignaziano, ma anche, a tratti, il suo 
caratteristico stile personale, che ritarda | abituale scorrevolezza del det- 
tato polanciano. 


* MI, Epp., 1, 542-549. 

10 MHSI, Pol. Compl., Ul, 569. 

11 Nessun dubbio pud esservi sulla data di composizione. Si tratta di un lavoro con- 
temporaneo delle regole sulla corrispondenza epistolare date a tutta la Compagnia nel luglio 
del 1547 e pubbl. in MI, Epp., 1, 542-549. A fugare ogni dubbio basta tener presente il 
fatto che una parte del Officio del secretario fu copiata da G. Speg, morto I’anno dopo. 

12 Difatti solo per una svista non sono state pubblicate a suo tempo in MHSI, Regu- 
lae 1540-1556 (Romae 1948). 

18 Vedi pili avanti, testo p. 314. 
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Quanto al pensiero, si legga, per esempio, I’ istruzione di S. Ignazio 
a Salmerén e Broét del settembre 1541: i concetti salienti di essa riap- 
paiono nei §§ 2-4 della 3¢ Industria. Ignaziane pure per contenuto le 
regole 14, 32 e 168 del segretario circa la retta intenzione, la fiducia in 
Dio e l’unione con lui, come anche la 22@ riguardante la subordinazione 
degli aiutanti di segreteria. Quanto allo stile, oltre i passi ora menzio- 
nati (tipico il vocabolario della regola 34: abaéxese en si... y, junto con 
esto, levantese en speranza grande...), si vedano anche il § 9° della 34 
Industria (qui appare anche una prima persona: digo el processo de 
toda su obra), il 2° e 3° della 5@ (altra prima persona: hablo de cosa de 
importantia y no de otra manera), linizio delle regole del segretario e 
la sua regola 84. L’intervento diretto del santo é avvertibile inoltre qua 
e la in frasi e modi caratteristici, o lontani dal corretto castigliano di 
Polanco: lo que hombre busca (Ind. 5 n°. 1); también debria tener co- 
gnitién de las lenguas... 0, si no, que las aprendiesse mejor (reg. 11); y, 
mirando el fin que se pretiende etc. (Ind. 3 n°. 14); 0 si en las principales 
vienen, tubiéndose cada uno (Ind. 4 n°. 7). 

Nell’ insieme, tuttavia, sotto I aspetto formale, queste regole sono 
opera del segretario. C’ é tutto Polanco, con la sua lucidita, completezza, 
casistica, abilita organizzativa. In stile chiaro e sobrio, da buon cultore 
della scolastica, |’ autore precisa, in un proemio, |’ essenza e la finalita 
dell’ ufficio del segretario. Suo campo di attuazione é ovviamenie il car- 
teggio, in arrivo e in partenza. Suo fine é aiutare il Generale, annul- 
lando la distanza di luogo e di tempo; la prima sostituendo la missiva 
alla persona, la seconda facendosi memoria del Preposito. Suo fine se- 
condario é I utilita del prossimo, e in particolare I’ unione e il conforto 
dei membri della Compagnia. 

Passa poi ad esporre, in tre parti distinte: 1°. Gli accorgimenti ne- 
cessari al conseguimento di tali fini e all’ assolvimento del compito im- 


posto: Polanco li chiama Industrie e ne enumera cinque. — 2°. I] modo 
di assolvere tale compito. — 3°. Attribuzioni e doveri degli aiutanti del 
segretario. 


Le Industrie contenute nella prima parte riguardano le lettere in 
arrivo ; le altre scritture anch’ esse in arrivo; le lettere in partenza; le 
notizie ricavate dalle letiere in arrivo e diramate per la Compagnia ; la 
tenuta di appositi registri. 

Circa la corrispondenza in arrivo, presi gli estremi del mittente e 
della data di spedizione e di recapito, segni il segretario i punti da sot- 
toporre al Generale per le decisioni; tenga in ordine ed evidenza quelle 
che devono evadersi; conservi gli originali di imporianza, distruggendo 
gli altri; cerchi — e questo é caratteristico — di intuire attraverso la 
lettera il carattere o lo stato d’ animo del mittente. 

Le altre scritture in arrivo vanno esaminate per accertarsi se ser- 
vono al disbrigo di qualche negozio o debbano essere inoltrate altrove : 
in quest ultimo caso si faccia copia da acquisire gli atti. Se non ser- 
vono subito, si raccolgano a parte e in modo che riescano facilmente 
reperibili. 
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Il maggiore interesse é naturalmente offerto dalla sezione relativa 
alla posta in partenza. Si tratta infatti della fase lavorativa della pit 
diretta responsabilita. I] segretario rivesta la persona del Superiore, e 
abbia presenti gli interessi universali della Compagnia e particolari dei 
suoi membri. Per far cid deve esporre al Generale le cose di maggior 
importanza. Questi continui contatti con il Superiore comportano molti 
vantaggi: aiutano la memoria di questo: possono realizzare il da occa- 
sionem sapienti et sapientior erit; alleviano molto il Superiore, che cosi 
‘ puo dedicar maggior tempo alla necessaria conversazione con Dio. Per 
conseguire efficacia e trovare il giusto tono nelle sue lettere, deve inol- 
tre il segretario conoscere la persona, le qualita e il rango del destina- 
tario, conformando la forma appropriata. < E si avverta — leggesi — che 
comunemente nelle prime letiere é necessaria una maggiore attenzione, 
soprattutto nei confronti delle persone non conosciute ». 
Tale cautela va osservata anche verso i membri della Compagnia. 
E’ questo un punto assai interessante e che denunzia nell’ estensore uno 
spiccato senso di responsabilita, confermando nel contempo le sue doti 
di governo. La sua rassegna dei vari tipi umani sotto abito religioso é 
lucida e completa, come sagace il ricettario epistolare da osservare con 
i singoli. C’é il dotto e prudente, cui basteranno brevi e abili righe ; lo 
zelante, ma incauto, per il quale occorre un pit' ampio dispiegamento 
di ragioni; l'ipersensibile, che va tratiato con la seta; l’esuberante e 
traffichino, bisognoso di freno; il pusillanime, che va rincorato ; il pro- 
clive ai colpi di testa, e va tenuto a bada; il malinconico, cui si deve 
sollevare lo spirito. Gran tatto si richiede soprattutto nel distribuire lodi, 
che devono essere sempre moderate, e specialmente riprensioni, alle 
quali deve sempre associarsi la mitezza. Né basta conoscere l’indole di 
ciascuno: bisogna altresi scoprire, fra le righe delle lettere, i particolari 
stati di animo che le hanno dettate. 

Ma, oltre a questa conoscenza interiore dei vari soggetti della Com- 
pagnia, il segretario si procurera anche quella statistica dei medesimi, 
soprattutto degli studenti, sui quali si fara ragguagliare dai superiori 
locali circa il numero e le possibilita, per eventuali trasferimenti, de- 
stinazioni, ecc. 

Gli occorre pure la perfetta conoscenza dei vari negozi che si trat- 
tano, nelle loro varie fasi: aiutandosi con appositi registri, da cui ri- 
sulti quanto occorra in proposito. Si tratta di una prestazione di incal- 
colabile portata, poiché gli affari, visti dal centro come da _ un/altura, 
meglio si domineranno. e pit illuminata e obiettiva sara la guida im- 
partita agli attori diretti della periferia. 

In tema di trasferimenti o di cambio di attivité ministeriale ecco 
alcune righe rivelatrici sul peso degli interventi del segretario presso il 
Generale : 


« Consideri [il segretario] se c’é motivo di far trasferire qualcuno da uno 
ad un altro luogo, o da un incarico a un altro, tenendo d’occhio il maggior 
servizio di Dio e aiuto del prossimo. Quindi esponga la cosa al Superiore e, 











310 MARIO SCADUTO 5S, I, 


in base al giudizio di questo, potra scrivere [agli interessati]. Cid vale anche 
per l’allontanamento ad tempus da una localita» (f. 39r, n.° 11°). 


Se ne deduce che a dirigere le mosse sull’ormai ragguardevole scac- 
chiere era, in definitiva, proprio il Polanco: come gli ebbe a rimprove- 
rare Salmerén ‘*. Ma a giustificare maestro Giovanni Alfonso é suffi- 
ciente la sua conoscenza, veramente unica, dei quadri dell’ordine. 

Scendendo poi al piano della materiale esecuzione, |’ Officio insiste 
sulla necessita di evadere integralmente la corrispondenza per tutto cid 
che richiede riscontro. Per ovviare a dimenticanze, altrimenti inevitabili, 
si faccia grande uso di appunti, poiché < per tante cose non serve la 
memoria, servono i memoriali» (f. 39v, n°. 12°). Ma anche qui un’ os- 
servazione acuta: « per alcune domande, il non rispondere é [gia] buona 
risposta » (ibid.). 

Come pure sottile e frutto di esperienza é | altra prescrizione, a 
proposito delle lettere impetratorie di aiuti materiali. Raccomandando 
infatti di usare la necessaria modestia in casi del genere, si avverte: 
«...n0n si guadagna gran che di tempo nel mostrare la propria miseria ; 
ché minor volonta si suole avere di soccorrere coloro che mostrano di 
sentire soverchio la propria indigenza » (f. 39v, n°. 13°). 

Quanto alla stesura della missiva, si consiglia di non iniziarla senza 
essersi prima formata un’idea chiara di quel che si ha da scrivere. Pos- 
sibilmente si rediga seguendo punto per punto la lettera cui si fa ri- 
scontro. Si adoperi un linguaggio puro, ma non affettato o elaborato; 
uno stile chiaro, deciso, rapido se si tratta di affari, pit indugiante e 
ampio se si devono fissare esortazioni 0 conforti. Non deve trasparire 
alcun affetto disordinato, ma grazia e modestia. Anche la grafia sia 
buona 0, quanto meno, leggibile. Rientra inoltre nelle responsabilita del 
segretario la cura della spedizione: percid sfruttera tutte le occasioni 
che si presentano per I inoltro, ricorrendo, se occorre, a indirizzi < co- 
perti» (f. 40r, n°. 23°) e, per meglio garantire il recapito, a eventuali 
duplicati (ibid., n°. 24°). Sara buona norma premettere, in ogni nuova 
lettera, un breve sunto della precedente (ibid.). 

Altro campo di vitale interesse per l’incremento della Compagnia 
si apre al segretario con gli estratti che egli dovra effettuare sulle qua- 
drimestri, scegliendo il fior fiore delle notizie edificanti, e irradiandole 
per tutte le case dell’ordine. Per controllare la puntualita degli arrivi, 
si raccomanda la tenuta di un apposito datario. La rielaborazione delle 
notizie estratte sara fatta in modo di narrazione e alla terza persona. 
Per evitare alla Compagnia la taccia di vanita, usi | accortezza di tra- 
scrivere in foglietti a partie, e non destinati al pubblico esterno, le cose 
lodevoli ma non comunicabili a tutti. 

Di particolare interesse é poi quanto prescrive circa la tenuta dei 
registri o carpette. Devono essere cinque. Il primo, per segnarvi la so- 





14 Rimandiamo alla minuta analisi fatta da ScuurHamMer, 106ss, 114ss. Vedi anche 
pili avanti, le note 35-40 al testo. 
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stanza edificativa delle lettere in arrivo o in partenza o custodirvi copia 
delle pit importanti; si seguira in cid il modo storico circa le persone 
(di cui si fara una lista completa, con le qualita di ciascuna) e le cose 
(partendo dai primordi della Compagnia, via via secondo la successione 
cronologica e la disposizione dei luoghi). Il secondo, per registrarvi altre 
cose d’ importanza per il governo: circa le persone (defezioni, morti, 
deviazioni dalla regola) e circa i negozi di natura riservata; é sottoposto 
al segreto d’ ufficio. Il terzo, per riporvi copia di alcune lettere notevoli 
in arrivo 0 in partenza, tranne le edificative, di cui al primo registro. 
1 quarto, per segnarvi le questioni relative alla Compagnia, o altre di 
cui occorra conservare memoria. [| quinto, per redigervi un repertorio 
delle date di spedizione delle lettere e altre scritture inviate 0 ricevute, 
come pure delle date di recapito. 

Le norme contenute in questa 54 Industria, le quali riguardano 
le origini dell’ archivio della Compagnia, hanno un valore puramente 
indicativo. In pratica le cose dovevano andare diversamente. Con I ac- 
cumularsi di materiali, |’ esperienza doveva suggerire metodi pit appro- 
priati per la conservazione e la tenuta dei registri. Del resto, a causa 
del crescente lavoro del segretario, molti propositi, qui adombrati, dove- 
vano rimanere lettera morta sino al tempo del padre Lainez, come lo 
stesso Polanco annotd, per esempio, a proposito delle liste dei defunti, 
dei documenti riguardanti le fondazioni dei collegi ecc. 

Checché ne sia del modo di attuarle, a nessuno pero sfuggira come 
a queste diligenze del segretario si debba la conservazione di un vasto 
patrimonio documentale concernente le origini e i primi avvii dell’ or- 
dine. Le cose dovevano cambiare, ma in peggio, quando Polanco abban- 
dono la segreteria. 

Nella seconda parte queste regole pongono il segretario di fronte ai 
doveri del suo ufficio. Per fronteggiare tali molieplici oneri, questi valuti 
! importanza e la difficolta del suo mandato, e percid si armi di pre- 
ghiera e di retta intenzione, dedicandosi esclusivamente a questo ufficio 
impostogli dall’ ubbidienza. Ricorra al consiglio altrui. Si renda padrone 
almeno delle lingue latina, spagnola e italiana. Studi, come modelli, le 
lettere dei santi. Si eserciti nella calligrafia. Tenga in ordine e sempre 
pronti gli strumenti del suo mestiere. Si faccia ogni giorno un agenda 
del lavoro da svolgersi. Sappia custodire il segreto. Lavori, ma non pre- 
giudichi la salute. Ricorra ad alcuni collaboratori. 

Il compito dei collaboratori (34 parte) — di solito due, ma presto que- 
sto numero fu superato — é che scrivano sotto dettatura, eseguano copie. 
prelevino e spediscano la corrispondenza, preparino estratti e traduzioni, 
tengano i registii aggiornati, sostituiscano il segretario nelle eventuali 
assenze, gli richiamino alla memoria il da farsi in caso di dimenticanza. 

Questo, in rapido schema, il contenuto dell’ Officio del secretario, la 
cui importanza risultera pili evidente dalla diretta lettura del testo, che 
qui trascriviamo, da un manoscritto dell’ Archivio Romano della Com- 
pagnia, portante la segnatura /nstit. 1174. 


Si tratta di un grosso volume in-4°, di 312 ff. (numer. meccanica moderna), 
cm. 28 X 21, e recentemente (1935) restaurato, dorso in pergamena, piatti in 
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tela. Il volume é preceduto da una rubrica alfabetica (ff. 1-32), nella quale sono 
intercalate Diversae formulae patentium (ff. 16-31). E un registro d’ istruzioni va- 
rie, come indica anche il titolo sul dorso: Decreta | Et | Instructiones | 1540-1573. 

E’ diviso in tre parti: La prima porta un titolo generale premessovi da 
Polanco: « Ihs. En esta primera parte del libro se continienen|!] las utilidades 
del scrivir y reglas que deben observar los que de fuera nos scriven, y tam- 
bién el officio de los secretarios en Roma y el modo de bien hazerle » (f. 33r). 
Vi sono trascritti di seguito sia il testo delle regole sulla corrispondenza date 
a tutta la Compagnia (27 luglio 1547) e copiate da mano a noi ignota (ff. 33- 
36v) **, sia anche il Del offigio del secretario, trascritto in massima parte da 
Giacomo Speg (cognome ora scritto Espeig) ‘*, eccetto i ff. 38v, 39r, 39v, 40r, 
40v, sino alle prime righe della 5* Industria «en el 3 cosas », che sono auto- 
grafi di Polanco. Di lui pure sono tutti i sommari marginali. Una mano po- 
steriore, che ci sembra quella di Sacchini, segnd, ma erroneamente, la data del 
1559 sul margine superiore sinistro del f. 33r, quasi a voler indicare la data 
di composizione di questi due scritti citati. Nessun dubbio che essi risalgano 
al luglio 1547: per la prima istruzione ci rimane anche la lettera accompagna- 
toria di Polanco '’; per il Del offigio del secretario neppure lascia incertezze la 
copia fatta dallo Speg: I’ amanuense, infatti, mori l’anno dopo (1548). La data 
del 1559 ha una spiegazione nel fatto che proprio quell’anno si diede inizio ad 
una revisione generale di tutte le regole della Compagnia. Polanco nel rive- 
dere quelle che appartenevano al suo settore, ebbe cura di annotare cid che 
vi era di vivo o morto nella loro attuazione. 

Dopo questo primo fascicolo, seguono, scritte da mano diverse, due rac- 
colte. La prima, registro di patenti, é intitolata: «Ths | Registrum litterarum 
seu patentium, quibus a Praeposito Generali Societatis Jesu | nonnullos ex dicta 
Societate ad sacros etiam presbiteratus ordines et alios id | genus ordines pro- 
moveri et professiones etiam solennes emittere posse significatur » (f. 45). Que- 
sta raccolta (ff. 45-126) include in realté ogni tipo di patenti e di formule, ed 
anche qualche istruzione. 

A f. 127 comincia una seconda raccolta, introdotta dal titolo: «hs | In- 
structiones, quae a Patre nostro Ignatio vel secundum ipsius | ordinationem 
dantur iis qui extra Urbem agunt, et | alia notatu digna quae oblivioni tradi 
non debent » e contiene due gruppi quasi compatti di istruzioni (ff. 127-180, 
187-234), alternandosi poi fino alla fine formule, istruzioni e anche qualche 
letiera *°. 


15 Pubbl. in MI, Epp., I, 537-549. 

16 Catalano, benché nato a Saragozza (MHSI, Litt. Quadr., 1, 35, n. 2), Speg (Espeig) faceva 
gia parte della Compagnia nel 1542, quando attendeva agli studi in Parigi. Richiamato a 
Roma nell’ autunno dell’anno seguente, fu addetto alla segreteria come aiutante di B. Ferrao 
e poi di Polanco sino alla morte (fine del 1548). ScuurHamMMer, 102. 

17 MI, Epp., I, 536ss. 

18 Questo codice é gia stato descritto, benché pitt sommariamente, in MI, Epp., I, 36; 
MHSI, Nadal, 11], p. xxvui-xx1x. 
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TESTO 
DEL OFFICIO DEL SECRETARIO QUE ESTARA EN ROMA 
ARSI, Instit. 1174, 36v-43v. 


Primero, se vea el officio del secretario; después, c6mo ha de hazer para 
bien cumplir con él. 

Para entender el officio, considérese la materia en que ha de entender, y 
el fin que se pretiende. 

La materia es todo lo que se trata con absentes, y especialmente lo que 
toca al escrevir, ansi lo que de otras partes se recibe, como lo que de aqui 
se enbia o se guarda '. 

El fin del secretario es el mismo que del superior *?; pero, adequatamente, 
es el fin de la escritura, que es suplir la presencia, quanto a la distancia 
de lugares en el communicar y tratar las cosas que ocurren con los absentes; 
y asimismo suplir la memoria, quanto a la distangia de tiempos. Pues deste 
remedio nos proveyo Dios, no pudiendo nuestro habla extenderse a tan lexos 
como estan aquellos a quien algo se ha de communicar, ni la memoria pu- 
diendo ser entera de tantas cosas como es menester acordarse. 

Este mismo fin es ordenado a otros de la utilidad de los préximos, firmeza, 
unién, consuelo de los de la Compaiiia, y lo demas que al principio se dixo *. 

Del subiecto y fin dichos, se allega * ser neccessarias cinco industrias ge- 
nerales que ha de usar el secretario acerca de la materia o subiecto que trata: 
la primera, acerca de las letras que se reciben; 2%, de las otras escrituras que 
vienen de fuera; 3*, de las letras que se enbian de aca; 4*, de las nuevas que 
se sacan de cartas de otros de fuera, sin las de Roma que se enbian; la 5*, 
del guardar todo lo que importa en las 4 partes dichas escriviéndolo en los 
libros aca. 





PRIMERA INDUSTRIA: DE LAS CARTAS QUE SE RECIBEN » 


1°. Saber donde y (Quanto a las letras que se reciben, primeramente es del 
quando vienenlasletras. _ officio del secretario saber dénde o a qué mano vienen 
las letras de varias partes; y a qué tiempo, si son ordinarias, como de Flo- 
rencia, Venecia y otras partes de Italia; y, si no son ordinarias, tener adver- 
tencgia para informarse quando vienen postas, y usar diligengia en yr o im- 
biar ¢ por ellas *. 





a allega corr. da vienen a || b Originariamente divisa in 13 paragrafi, di cui il 2° era 
Al mismo e /'11° un paragrafo poi soppresso, questa Industria fu in un secondo tempo ridotta 
a 12 numeri, per l'unificazione dei due primi; in seguito fu cancellato il n. 10° (gia 11°) e 
aggiunto I’ attuale 12°. Del duplice rimaneggiamento sono testimoni le correzioni dei numeri 
progressivi marginali || ¢ o imbiar aggiunto nell’ interlinea 





1 Sulla natura dell’ ufficio del segretario v. pure Const., P. IX, c. 6, n® 8, E. 

2 «...qui pro memoria et manibus illi [Generali] sit ad omnia quae scribenda et trac- 
tanda fuerint, ac breviter ad res omnes officii sui obeundas; qui induat praepositi personam 
et, praeter potestatem, totum officii eius pondus humeris suis impositum esse existimet. 
Const., P. IX, c. 6, n° 8. 

8 Sui vantaggi di una regolare corrispondenza tra centro e periferia dell’ ordine, Po- 
lanco discorre a lungo nella lettera circolare del 27 luglio 1547, nella quale si danno regole 
concrete in materia. MI, Epp., 1, 536-540. 

4 Cf. M. Scapuro, La corrispondenza dei primi gesuiti e le poste italiane, AHSI 19 (1950) 
237-253 (v. 240ss). 
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Procurar vengan a [37r| Al mismo tocara procurar que personas de con- 
recado. fianca y henévolas tengan cuydado de dar bien las cartas 
que se nos@ enbian de fuera y de aca, ayudandose para esto de quien en 
ello podra aydar, tomando conogimiento, aca y alla, con mercaderes o otras 
personas que tengan contractacién entre si °. 


2°. Disponga de las Todas las letras que vienen a casa, de qualquier manera 
letras segin la orden que se trayan, vengan a sus manos; el qual, segtin la 
del superior. commission del prepésito ®, y, si a él se remite, segun 
le paresciere, las dara o no, abiertas o cerradas. Y lo mismo es de las que se 
enbian, para que él las embie o dexe de embiar, que esto ayudara mucho a 
la unién, y quitara inconvenientes etc. f °. 


J 


3°. Rasgar las que Las cartas de que no se deve hazer cuenta, después, 
no & sirven. de leydas y notado lo que se ha de responder », desem- 
baragese dellas, rasgando etc. 


4°. Notar las datas En las que fueren de alguna importangia, luego ponga 
ete. Hazer sumario. el lugar, persona, tiempo de la data y recibida; y en 
algunas, siendo menester, el titulo de lo que contienen; y esto en la carta 
misma, o en un librico, o en entramas partes ’. 

5°. Sacar los puntos Notar los punctos de las cartas para referir al superior, 
que han menester res- especialmente los que oviesen menester respuesta, que 
puesta. se abrian de notar con alguna sejial *. 


6°. Guardar con or- Tenga las cartas a que se ha de responder, distincta y 
den las letras para que _grdenadamente; y en lugar donde no se le dexen olvidar, 
se hallen. apartando de alli las cartas a que se aya respondido o 
no ay que responder. 


7°. Como se leen las letras al padre prepdsito, notese lo que él quiere 
que se responda; y puédense luego escrevir las cartas en respuesta, o notar 
los punctos en un papel para que no se olviden, y no sea otra vez menester 
mostrarselas; y, si el prepdsito se remitiese al secretario, se abria de hazer lo 
mesmo, porque no se gaste tiempo de leer muchas vezes las cartas, ni se ol- 
vide lo que importa °. 





d nos nell’interlinea || ¢ el qual... preposito sono autografe di S. Ignazio aggiunte in 
margine || f l’intero periodo el qual segun. .. inconvenientes etc. sostituisce il precedente, can- 
cellato: y si fuessen dadas en mano propria de alguno de casa el no las lea hasta mostrar- 
selas al secretario (al secretario nell’ interlinea). El secretario, segun tuviere la commission 
del superior, las dara abiertas o cerradas a aquellos para quien vienen. Y esto por lo or- 
denario; que con algunos y alguna vez podriase dispensar. || g no corr. da sirven || bh y 
notado... responder aggiunto nell’ interlinea 





5 Tbid., 244ss. 

® Qui si richiama una prescrizione invalsa nella Compagnia sin dai primi giorni del 
nascente ordine. Cf. Ml, Regulae, 6, 70, 144; MHSI, Pol. Compl. Il, 735, n® 4. 

7 Polanco fu troppo occupato per eseguire personalmente quanto qui sopra prescritto. 
I suoi aiutanti solevano ordinariamente notare sul verso delle lettere in arrivo il nome del 
mittente, la citta di provenienza con la data, e a volte segnavano anche quella di arrivo. 
Cf. in proposito la serie Epistolae Italiae 107-110 in ARSI. 

8 Il segnale preferito era un grafico simile al 3, oppure le lettere dell’ alfabeto. Cf. 
ScHURHAMMER, 109. 

® In margine al n° 7" Polanco annotd: « Esta para aora no sirve mucho ». Questa nota 
pero si riferisce al 1559 (cf. n. 37). Ordinariamente nelle lettere in arrivo che richiedevano una 
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8°. A tiempos romper Las cartas orijinales, después de la respuesta y sacar 
unas y guardar otras. _dellas lo que es menester, se pueden poner i aparte, con 
alguna orden, por qualque aio. Después se podrien quemar. Y, si no oviese 
alguna mas importante o notable que estas tales, devrianse guardar aparta- 
das j de las otras. 


9°. Mire si de alguna parte faltan de escrevir, y avise al padre '°, y a los 
mismos que faltan, despertandolos coet. 


10°. Notar lo que de —_[37y| Notar si algo de la persona se dexa trasluzir en 
las letras se transluze sy letra; y proponerlo asimismo; para lo qual, junto 
de las personas. con lo dicho, es menester atientamente leer las cartas 
que se reciben. 


11°. Dar letras para Téngase cargo que las letras que vienen para otros, se 
otros. Expedir lo que den; y si algtin negocio se encomienda, le proponga para 
se encomienda. Sacar lo expedirle o dexarle; y aun las encomiendas se den etc. 
—a ylo mos- Témese copia o sdquese extrato de lo que en las letras 
importa para edifficatién o para el govierno; y de aqui 

se passara a los libros mas distinctamente, y para mostrar ™. 





12’. De lo que nos scriven de fuera, téngase forma cémo se muestre lo 
que puede aprovechar, aunque se quite o ponga alguna palabra o cosa, sin 
sallir de la verdad; y muéstrese a quien puede aprovechar, y no lo que no 
ayuda y a quien no ayuda ”?. 


2* INDUSTRIA: PARA OTRAS SCRITTURAS 


[1°.] En otras scritturas véase primero si han de servir para algo, como 
para espidir o negociar etc. 





i poner nell’ interlinea || | dopo otras, cancellato: y con estas las que no es menester 
copiar si algo importan || k Segue cancellato: 10 Lo que estava fuera devriase summar en 
la carta principal o hijuela lo que ay que hazer saber que importe hasta que se sepa del 
recibo, porque si acaesciese perderse las letras no se ignore lo que contenian o se pierda 
mucho tiempo hasta que se torne a escrevir: ansi que en lugar de remitirse hagase este 
breve summario. Si son nuevas y no negocios a lo menos de tres en tres meses se haga 
una recapitulacion de lo escrito: lo qual sera facil: guardando cada uno un inventario donde 
esten en breve las cosas que Dios obra y se deven escribir ad edificationem 


0 pil risposte, come in quelle dei superiori, il segretario soleva notare nel margine esterno 
dei singoli fogli il contenuto della risposta, e a quest’ uso assai comodo rimase fedele anche 
negli anni seguenti. Vedi esempi in ARSI, /fal. 127, ff. 12, 30, 56, 73, 82, 103, 131, 139, 
174 ecc. Si spiega quindi perché Polanco raccomandi ai superiori di scrivere lasciando 
larghi margini: « Al margine delle lettere che si scrivono, si sole mettere la resolutione che 
fa nostro padre per rispondere; ma nelle lettere di V. R. non si pud trovar margine alcuna, 
et pur non crediamo che sia molta carestia di carta in Lombardia; sicché vorra dalla banda 
de fuora lasciare sempre conveniente margine...». Polanco al P. G. Gurrea, rett. di Parma 
(30 dic. 1564), ARSI, Ital. 65, 272v. 

10 Un esempio di richiamo energico, che denota limportanza annessa da S. Ignazio 
alla corrispondenza d’ ufficio, si ha in MI, Epp., Ul, 646-647. 

11 In proposito cf. ScHuRHAMMER, 110. 

2 Cid che si faceva in particolare con le Quadrimestres delle varie province prima 
d’inviarle fuori. Cf. MHSI, Litt. Quadr., V, xx. 
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2°. Guarde copia sj Véase si se han de embiar a alguna parte, y cépiense 
seritura que importa sey aparéjense; y, si es cosa de assentar en el libro, se 
ynbia fuera. assiente; a lo menos quede la copia, si se embia fuera 
scriptura original que algo importe. 


3°. Ordenar las scrit- Si de presente no ay necessidad de tales scripturas, p6n- 
turas. ganse apartadas de las letras, en algin lugar, con sus 
titulos defuera para conoscerse, y con buena orden, para que ni se pierdan 
ni embarassen ni sean malas de hallar. 


3* INDUSTRIA : DE LAS LETRAS QUE SE SCRIBEN 


Esta industria de bien scribir requiere prudente inventiodn de las cosas 
que se scriben, y buena dispositién! para ordenarlas, y conveniente modo de 
exprimirlas, y diligentia y buen recaudo para embiarlas. Mas, para declara- 
tidn de lo que brevemente aqui se toca, sera menester proseguir algunos avi- 
sos en particular. 


[De la invencion] 


Primo, es necessario _ Para la invention y dispositién eic., quando fuere ™ algo 
vestirse de la persona otado y ordenado por el superior, es menester seguirlo; 
del superior y tomar su ero, para entonces, y mas quando se comette al secre- 
anptiede. tario que él ordene, es necessario vestirse de la persona 
del superior ‘*, y tener entendidas y pensar con gran diligentia las cosas uni- 
versales de la Compaiiia y particulares de las personas della y negocios que 
se tratan, y procurar de ver (colligiéndolo por cartas y por otras vias) lo que 
cumple proveer" en qualquiera parte donde se scrive; pero desto, lo que 
[38r] se le representare en cosas de mas importantia, colligiendo de las car- 
tas y por todas otras vias, propéngalo al superior, y sigua su parescer *‘. 
Desta sollicitud manan muchos provechos. Uno, que en lo que no se le 
acuerda al superior, por la moltitud de negocios, se le renueva la memoria. 
Otro, que en lo que atin no cayesse de suyo, tratando con él las cosas y 
abriendo la materia, podra caer: da occasionem sapienti, et sapientior erit* ; 
que facilmente un buen entendimiento se despierta, y de una cosa discurre a 
otras. Otro, que se alivia mucho el superior teniendo de quien pueda confiar 
en esta parte de su officio, lo qual no seria si no entendiesse las cosas; y 
assi tendria mds tiempo para gastar en la conversién a Dios, no siendo tan 
necessario derramarse en cosas de abaxo °, por tener a quien repartir parte de 
su peso, y quien a ellas attienda, como Mosés, qui erat in his quae ad Deum **, 





1 dopo buena, cancellato: orden y disponer corr. in disposition || ™ segue, cancellato ; 
dada || » proveer corr. da hazer || © abaxo corr. da tierra 





18 Di qui le qualita non comuni richieste dalle Costituzioni in chi é chiamato all’ uf- 
ficio di segretario. Const., P. IX, c. 6, n® 9. 

14 In margine alle ultime due righe Polanco annotd nel 1559: « Para esto ay ya més 
recado, por aver 4 assistentes, que quando esto se scrivio ». 

%S Citazione libera di un testo scritturistico: Da sapienti vccasionem et addetur ei sa- 
pientia. Prov. 9, 9. 
16 Tu autem eris in his quae ad Deum pertinent. Ex. 4, 16. 
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tuvo Aarén como lengua para las cosas de fuera. Y en effetto, siendo estas 
dos conversiones necessarias al superior, es a saber, a Dios y a las cosas de 
fuera que govierna, y siendo de muy mayor importantia la de Dios, pero la otra 
también necessaria, y no se pudiendo perfectamente emplear el anima en 
entrambas partes, segtin la via ordinaria; mucha necessidad pareze que tiene 
qualquier perlado de tener quien lo ayude en las exteriores cosas y ordina- 
rias, porque él pueda mas interiormente unirse con Dios; de la qual unién 
saque virtud y efficatia de bien hazer a todos los miembros, y, ya que salga 
a lo exterior, sea para las cosas mas universales y importantes, donde tanta 
mas lumbre y vigor tendra el entendimiento, quanto menos sparzido stuviere. 
Asi que, este provecho es grande, de aliviar al superior en esta parte, para 
que trabaje en otra mas necessaria y importante, y también para que mas 
luengo tiempo pueda durar: que si Dios no continuasse el milagro, pareze 
seria impossible que o él no dexasse de hazer lo que devria, 0, si no lo de- 
xasse ni tuviesse quien le ayudasse, que no dexasse presto la vida*’. Otro 
provecho ay también en que el secretario procure entender y attender a las 
cosas aun generales, y es que mejor hara su officio proprio de scrivir, enten- 
diendo lo que se haze y se trata. 


2°. Conocer las per- —_‘[38v] Ultra desta sollicitud comin, veniendo a los parti- 
sonas y acomodarse & cylares, es necessario que, para scrivir prudentemente P, 
= aes de fuera procure de conocer la persona a quien se scrive, y 
alah - ats advertir sus qualidades, para conformarse a ellas en lo 
que se puede, aora sea de fuera de la Compaiiia, aora della. Si es de fuera, 
la prudentia dicta que a personas en lo temporal grandes 4, se scriva con mas 
reverentia; a difficiles y dsperas, con mas blandura y mas retenidamente ; a 
rudes y groseras, mas abiertamente ; a ingeniosos, con mas diligentia ; a doctos, 
con mas sabor de doctrina; a ocupados, breve; a desocupados, mas larga- 
mente, si quisiere ; a personas alegres, mas alegremente; a humanas, mas sin 
scripulo ; a severos, con mas severidad; a tristes, con demosirati6n de tristeza ; 
a ciertos amigos, con mas confianza; a inciertos, mds recatadamente, y con 
los tales por letras breves es de tentar su voluntad, demostrandoles amor etc. ; 
a iguales, con mas familiaridad; a poco conocidos, con respeto y gratiosamente, 
sin demasiado" baxarse; a inferiores, con mucha humanidad, no como de 
lugar alto, sino igual o inferior etc. Y adviértase que cominmente en las pri- 
meras cartas es necessario més miramiento, en special con las personas no 
conocidas ; y proctirese que parezca la causa que mueve a scrivirles, pia. 


3°. Con los de la Asimesmo requiere la prudentia que se procure el co- 
Compania como sepro-  nocimiento de las personas de la Compaiiia, para ac- 
cede segtin las naturas «a mmodarse a sus qualidades ; que también a los doctos, 
Go Sas petienen. prudentes, ocupados, es bien scrivir con mas brevedad 
y destreza, ni es al propésito gastar con ellos muchas razones ni consejos 
comunes. Ay otros mas zelosos del servicio de Dios, que prudentes ; 0, aunque 
sean prudentes, por tener el entendimiento, en un cierto modo, opprimido con 
las muchas ocupationes, no miran mucho en lo que les seria, para su fin, 
provechoso; y alos tales el consejo es mas necessario, y el avisarles 0 § acor- 


Pp segue, cancellato: tenga || 4 en lo temporal grandes corr. da prosperadas en lo tem- 
poral y grandes || r demasiado corr. da mucho || § avisarles 0 nell’interlinea 


17 In proposito cf. Const., P. IX, ¢. 6, D, dove accennato lo stesso concetto. 
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darles lo que debrian hazer. Ay otros tan sensibles, que casi no es menester 
tocarles con la espuela, 0, a lo menos, se requiere para ello maiia; otros, tan 
hervientes y entremetidos, que les es necessario el freno; otros mast frios, 
que es menester escalentarlos con exhortationes etc. ; otros, pusillanimes " que 
facilmente con las contradictiones y con ver que no les sale el fructo de su 
trabajo qual deseaban, desmayan, y es menester animarlos y confortarlos. 
Algunos se llevan mejor por loa moderada, como personas bien inclinadas y 
de entendimiento; otros, por reprehensiones, como son los menos ingeniosos 
y prudentes ¥, y subiectos a passiones; pero siempre es menester mezcla de 
blandura, y tomar, en el scrivir, tal persona de quien resciva la reprehension 
mejor. Asi, en el ¥ conformarse a otras varias dispositiones, se exercita la pru- 
dentia del * que scrive. 


4°. Saber los acciden- Ultra del conocer las naturas varias de las personas, 
tes que occurren. débense diligentemente considerar los accidentes que se 
descubren por las letras, o que otros nos refieren, de su disposition de animo; 
y asi, consolar al que se muestra affligido Y, quietar al tentado, animar al flaco 
etc., poniendo en la llagua de cada uno proprios emplastros para curarla. 


5°. Tener informa- Para lo dicho en el tercero y quarto punto, es menester 
cién de las personas tener cuenta con las personas de la Compaiiia, haziendo 
de la Compania. que se scrivan de todas partes los nombres de los stu- 
diantes 7 y la information dellos, que arriba se dixo, lo qual se tendra en un 
libro (como se vera en la 5*. [39r| industria) ‘*, para que, quando menester 
fuere, se haga recurso a él, y se ® tome luz para scrivir lo que cumple, o si 
fuesse bien trasferir de una parte en otra, o despedir etc. *® 


6°. Mirar la quali- Mirese la persona que scrive, quién es, y qué grado 
dad del que scrive, y tiene para con aquellos a quienes scrive, qué amistad, 
scrivir en persona de ayctoridad etc., para que vaya toda conforme a las cir- 
quien més aproveche. : hg . ; P ; 
cunstantias dichas. Y véase si sera mejor que la » letra 
vaya en nombre de unos o de otros, para que tenga mas © peso y efficatia, 
como seria en nombre del prepdésito, si se requiere auctoridad, 0 del mesmo 
secretario, o de otro alguno de casa o fuera. Y es menester que, en juzgar 
qual persona convenga mas, se use prudentia, y que después, en vestirse de 
qualquiera persona que se juzgare idénea, se guarde el decoro etc. En las 
cartas comunes y de no mucha importantia, es bien que el secretario scriva 
en su persona, antes que en la del prepdsito, porque asi no seria menester 
que viese tales cartas el superior, aviendo dicho lo que quiere se scriva; y 
quando algo se faltase, seria menos inconveniente que si en persona del pre- 
posito se faltase, y serian mas deseadas y de mas auctoridad las que el pre- 
posito, en su persona, scriviese ?°. 





t dopo mas, cancellato: flegmaticos y || 4 dopo pusillanimes, cancellato: y de’ poca 
sangre || ¥ prudentes nell’interlinea || w segue, cancellato: quietar los tentados, consolar los 
que estan affligidos, y en el || x segue, cancellato: secretario || y segue, cancellato: con || 
z segue, cancellato : allegados || @ segue, cancellato: vea || » segue, cancellato: va || ¢ segue 
cancellato: 0 menos 





18 Cf. Const., P, IX, c. 6, n® 3; e pil avanti la nota 37. 

18 Pit tardi l’inframettenza di Polanco nella disposizione del personale doveva offrire 
il fianco a critiche da parte di superiori e sudditi della periferia. Cf. MHSI, Epp. Mixt., V, 
133; Salmerén, 1, 295, 401; ARSI, Ital. 110, 79. 

20 In margine: « quando firma de secretario ». Ordinariamente le lettere per il disbrigo 
correnie degli affari di governo erano sottoscritte ex commissione dal segretario. Cf. Const., 
P. i, c. 6, £ 
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7°. Moderation en  Adviértase que en el hablar de si y sus cosas, y aun 
alabar y reprehender. de las de la Compaiiia, specialmente a personas de fuera 
della, sea moderado; y en alabar y reprehender, muy circunspecto, sin sos- 
pecha de lisonja ni odio etc. 


8°. Tener bien enten- Hasta aqui’ se ha dicho de lo que mira la prudentia 
didos los negocios y acerca de las personas. Pero, quanto a las cosas o ne- 
estado dellos. gocios que se tratan, es menester tener bien entendido 
el stado dellas en cada parte adonde se ha de scrivir o hazer alguna pro- 
vision, el fundamento sobre que se comenco la obra, el origen y successo 
della, los que la sustentan y favorezen etc. Para ello ayudaran los libros donde 
parezeran todas estas cosas, y devran tener un indice, como abaxo se dira **. 
Constara también esto, de mano en mano, por las cartas que es menester se 
scrivan continamente, al modo dicho arriva, y que, si se descuydan, se les 
roduzga a la memoria por el secretario; y a estos libros o cartas, si algo 
occurre de importantia ¢, se podra hazer recurso, para refrescar la memoria. 


9°. Mirar si proceden __ Aora ellos lo pidan, aora no, es menester mirar su modo 
bien y avisar etc. de proceder, y notar si se hallase en él alguna falta, 
para sus fines, y avisarlos que dexen o tomen los medios que aca parescieren 
mejores. Y pareze cierto que es muy grande la ayuda que se les podria dar 
de aca, si, conocidas las cosas particulares y miradas como de un lugar su- 
perior, se les diese aviso, quando algo se ubiese de continuar o dexar o de 
nuevo tomar, o moderar etc. Y si, por! la ignorantia de muchas & particulares 
circunstantias, no constase aca lo que seria mejor, podria darseles, a lo menos ", 
este recuerdo: que mirasen este peligro o esta ventaja etc.; porque muchos 
de los que tratan las cosas, estan tan metidos en i los particulares dellas, con- 
fessando o predicando etc., que les es difficil levantarse con la mente sobre 
todo lo que tratan, para mirar por los medios mejores; bien que cada uno, 
como arriva se dize, debria esforzarse a mirar esto por si, digo el processo 
de toda su obra, para disponer y ordenar los medios mejores etc. 


10°. De las instrue- La instructién general de cémo deve proceder uno de la 
tiones para proceder Compaiiia, y la particular que se da del modo que deve 
en las empressas spiri-  snecialmente guardarse en unas y otras tierras 0 negocios, 
saat, es de gran importantia; y ésta procure el secretario yn- 
biar conforme a la orden del prepésito; y si fuesen las personas tales que se 
dexasen olvidar, avisarles la miren ete. ?” 


11°. Del mudar luga- Mire también si ay razén para hazer mudar la persona 
res 0 negocios. de unJ lugar a otro, o de un negocio a otro, acudiendo * 
a donde se spera, probablemente, que sera mas Dios servido, y el préximo 
ayudado; y preséntese la cosa al superior, y, conforme a lo que juzgare, se 
les podra scrivir. Lo mesmo entiendo de salirse, ad tempus, de la tierra. 


d aqui nell’ interlinea || ¢ le parole y a estos... occurre sono sottolineate || f por... ven- 
taja etc. sottolineato || ¢ segue, cancellato: cosas || h segue, cancellato: alomenos bis || i se- 
gue, cancellato: ellas || j segue, cancellato: lug || k segue, cancellato: siempre 


21 Cf. pid: avanti, nota 40. 


22 Un certo numero di istruzioni del genere pervenuteci sono raccolte in questo codice 
ARSI, Jnstit. 117a. 
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12°. Lo que se deve [39y| Generalmente el secretario scriva y responda a 
serivir, todo se scriva. todo lo que cunple, no se dexando olvidar; y para tan- 
No responder @ vezes tas cosas no sirve la memoria; sirvan los memoriales 
oo Caen Peppers. donde estan los puntos sobre que se ha de scrivir. Pero 
la prudentia determina también aqui a qué cosas se aya o no aya de respon- 
der; que para algunas demandas el no responder es buena respuesta; para 
otras es menester responder, y satisfazer de palabras como mejor se pueda, 
quando no se puede por obras. En el ynbiar encomiendas, es de mirar también 
lo que conviene a la persona que scrive y a quien se scrive **. 


13°. El modo queen En letras donde se da consejo o se manda algo, y en 
algin género de letras _|as exhortatorias, reprehensivas etc., porque se habla de 
se deve guardar. lugar alto, es mucho de considerar ! en citya persona y 
como se scriven, que con difficultad sufre nuestra natura, superior, y mas 
blanduras ha menester esta cosa, si un igual scrive a otro ygual, que si fuesse 
superior. Con todo ello, en toda reprehensiédn deve mezclarse algo dulce, por- 
que tiemple la acerbidad que se siente naturalmente ™ quando se muestra su 
vicio a qualquiera. Mirese también el modo en las petitiones, que quien pide 
siempre se haze inferior, specialmente en las cosas no ce su género honestas, 
como es el" consejo, sino medias **, como son las © temporales ayudas P, que 
en éstas es atin mas modestia necessaria. Y adviértase que no se gaste dema- 
siado tiempo en mostrar su miseria, que menos voluntad se suele tener de so- 
correr a los que muestran sentir demasiado su miseria; y, en general, tisese la 
destreza posible para no offender, antes hazer benévolas las personas. — Hasta 
aqui, de la invention, porque lo demas arriva se dixo, hablando de los que 
scriven de fuera, quanto a las cosas y el modo etc. 


De la disposition 


14°. Tener todos los Para la buena dispositién y orden de lo que se ha de 
puntos y fin dellos de- __serivir (la qual, en cartas communes, no importa guardar, 
lante. sino en las de importantia), es menester tener delante 
todos los puntos principales que se han de scrivir en respuesta o de nuevo; 
aora los aya encargado 4 el superior, aora el secretario, por comissién ordina- 
ria, los note; y no comienze a scrivir hasta que conste resolutamente lo que 
ha de scrivir "; y, mirando el fin que se pretiende etc., sera facil hallar buen 
orden §, 


15°. Qué ha de yr Después desto, véase qué cosas han de yr en las cartas 
en la principal, qué en principales: lo que edifica y se puede mostrar; y qué 
hijuelas. en hijuelas: lo que no es para todos. Y si viniese en 
las hijuelas algo para mostrar a otro a quien no se debria t mostrar lo demas, 
vengan distinctas las hijuelas, en modo que se puedan apartar unas de otras. 





1 de considerar nell’ interlinea || m naturalmente nell’ interlinea || 1 es el nell’ interlinea 
|| © son las nell’ interlinea || p le parole ayudas... gaste sottolineate || 4 encargado corr. da 
cometido || © serivir corr. da hazer || 8 cancellato: ete. || | ms, debrian per errore 


*8 Con Polanco al timone, mai la segreteria dell’ ordine venne meno al puntuale disbrigo 
della corrispondenza. Vedi I'eloquente ammissione di S. Francesco Borgia. MHSI, Borgia, 
IV, 508. 

*4 In margine: « quando se piden cosas medias ». 
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En responder, puédese 8 seguir el orden del que scrive, si no ay alguna 
razon para mudarle; y, acabada una parte, usar alguna nota de distinctién y 
conexion de cosas diversas, que sirvira * para la claridad etc., y basta en el 
modo de comengar nueva cabeca de linea etc. * 


Del exprimir 


16°. Buena lengua. La elocutién sea pura, quanto a la lengua; pero sin af- 
fectation y demonstratién de mucho trabajo *°. 


17°. Claridad. El modo de dezir, claro y resoluto, quanto se puede; y 
con los amigos, mas simple; y, quando se trata de negotios, breve; quando 
se entra en exhortationes o consolationes etc., se pueden mas desplegar las 
velas, aunque diversamente, segtin la personas a quienes se scrive. 


18°. Muestre pio af- No se muestre en las letras ningun affecto desordenado, 
fecto. sino pios y buenos, y con modestia y Y gratia, como 
mejor se pueda, ad edification. 


19°, Buena letra. La letra sea buena, a lo menos legible, distincta y co- 
rrecta. 


Del imbiar 


20°. Scrivir quando |40r| No bastaria bien hallar las cosas y bien disponerlas 
es menester. y esprimirlas, si no ubiese buena diligentia y recado en 
ynbiarlas. Y esta diligentia consiste en scrivir a todas partes siempre que ay 
para qué, y ordinariamente algunas sin que occurra novedad, como es de 4 
en 4 meses**; y otras algunas, en este medio tiempo; bien que no sea neces- 
sario hazerlo, para cada parte de los que estan fuera, tan a menudo como 
ellos lo hazen. 


21°. Saber si separ- De la mesma diligentia es informarse quando se parten 
ten postas. mensajeros *’. 


22°, Cerrar a buen Y asimesmo cerrar las letras, y inbiarlas a buen hora, 
¥ 


hora. con porte si es menester**. 
23°. Amistad con Asimesmo tener amistad con algunos que las enderezen 
quien ynbia a recado.  _y imbien a recado desde acd, o enderezarlas con alguna 


cubierta, 0 en otro modo, a alguna persona que tenga alla comodidad para 
dar las letras a los nuestros, o donde ellos las busquen; y esto, como arriva 
se dezia, sirvira para que los de fuera ynbien también sus letras **. 
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25 Contro la ricercatezza vedi una lettera di Polanco in MHSI, Lain., II, 248. 
26 MI, Epp., I, 548-549, dove prescrizioni in materia. 

27 Vedi AHSI 19 (1950) 240. 

28 Ibid., 245. 

29 Ibid., 247. 
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24°. Duplicar o su- Para que ayan recado, las letras de importantia vayan 
mar. duplicadas, o digase la suma en las siguientes, como 
arriba se dize; donde se supliran las otras reglas que son comunes a los de 
aca y de alla *’. 


4° INDUSTRIA: QUANTO A LA NUEVAS QUE SE INBiAN 


Primo. Scrivir nue- Hasta aqui se han declarado 3 industrias del secretario, 
vas a todas partes etc. es a saber, acerca de las letras que se resciven, y de 
las scrituras, y de las letras que se ynbian. Siguese la 4° acerca de las nuevas 
que se ynbian a los de fuera, de lo que Dios obra aqui en Roma, y de lo que 
sabemos de los de fuera, que no tienen comodidad para conferir entre si y 
comunicarse como con los de Roma; y, por las utilidades arriba dichas, es 
bien de aqui ymbiarlas a las otras partes. Asi que, lo primero que aqui deve 
procurar el secretario es, quando ubiere opportunidad, ynbiar a todas partes 
lo que ay de nuevo ad /a/edificationem, specialmente usando esta diligentia en 
las partes donde ay mas necessidad de consolar o speranza de aprobechar, sin 
sperar para ello término mas largo **. 


2°. Cada 4 meses. Y porque se podrian perder las letras (como acaeze a 
menudo), de 4 en 4 meses, asi como los de fuera, se scrivira de aca lo que 
ay edificativo desde los otros 4 meses; y adviértase si se da aviso del rescivo ; 
porque, si no, se ynbie otra copia**. 


3°. Hazer memorial Para esto es menester que tenga cuvdado el secretario 
de lo que se haze en de entender y hazer memorial de* lo que Dios obra 
Roma. aqui en Roma; y, para saberlo, cada uno de los que 
laborant in vinea Domini le * diga lo que por él Dios ha hecho; y desto él 
tomando memoria, scrivira lo que juzgare ser para edification, y en el modo 
que juzgare serlo. 


4°. Hazer estracto Asimesmo haga hazer o haga él un extracto o sumario 
de las cartas de otros. de las cartas que de fuera vienen, tomando lo que edi- 
fica; y esto, por orden de lugares y tiempos y personas; y del sumario sa- 
cara lo que juzgare se debe» scrivir a cada parte lo que no se sabe en la 
parte adonde scrivimos; porque lo que ellos saben de ‘los vezinos o otros 
con quien se comunican, no es menester ymbiarselo (como a Espagna, lo que 
en varias partes della se haze), pues tendran intelligentia entre si, sino lo de 
de fuera de aquellos reynos. Y para dispensar asi, es bien hazer un cuerpo o 
massa de todo, al modo dicho **. 
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80 Cf. pure MI, Epp., I, 543, n° 3, e Braunssercer, Canisii epistulae, II, 592, dove altri 
suggerimenti per controllare gli eventuali disguidi della corrispondenza. 

31 Le quadrimestri delle varie province inviate a Roma in piii copie venivano poi 
rimandate alle case dell’ordine, dopo essere state, se necessario, soggette a revisione stili- 
stica da Polanco. 

82 Le quadrimestri romane divennero semestrali a partire dal 1559. E questo per lo 
stesso motivo che indusse il segretario a limitare la corrispondenza con i collegi d'Italia 
una volia al mese: « per le occupationi di pid importanza che di qua sono ». ARSI, /tal. 
61, 419. 

88 Cid che rimane di questi estratti o sommarii é stato debitamente studiato da Scuur- 
HAMMER, 110-113, a proposito di un codice dell’ARSI, Epp. NN. 78. 
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5°, Notar hasta qué Téngase un memorial de hasta qué tiempo eran las nue- 
tiempo. vas que de cada parte scrivimos, porque de entonzes 
comienzen las nuevas que otra vez se ynbiaren, 


6”. No poner las mes- Ordinariamente pareze sera mas expediente que lo que 
mas palabras etc. se saca de las cartas de otros se ponga en 3* persona, 
a manera de narratién, salvo quando ocurriesen algunos dichos notables que 
no tienen tanta fuerza en 3* persona; entonces el que narra puede poner sus 
palabras. 


7°, El modo de scri- __|40v] En las cosas loables, tanto que no estén bien a 
vir cosas muy loables. cada uno dezirlas, segin la comin apprehensién de los 
hombres, 0 no se pongan en cartas principales ni hijuelas, sino otro las scriva, 
si ay comodidad ; 0 vengan en hijuelas, no en letras principales; o, si en las 
principales vienen, tubiéndose cada uno por dicho que tales letras han de 
venir a orejas de muchos, use modo tan diestro de dezir, que no aya sospe- 
cha de vanidad etc., como arriba se dixo *. 


8° No mostrar a to- Téngase advertentia, con todo ello, a quién muestra el 
dos. secretario las letras etc., ut supra; y quanto a las otras 
partes comunes en las cartas de negocios, y de las nuevas, remittome a lo 
dicho arriba. 


LA 5* INDUSTRIA: DE CONSERVAR TODO LO DICHO 


Queda aora de dezir de la 5° industria, para conservar todo lo que im- 
porta, y supplir la memoria, que de si no bastaria. Y para esto son menester 
5 libros diversos, bien que dos o 3 dellos podran estar en un volumen. 


El primo libro,de lo El primo libro es para registrar en él la substantia de 
que se scrive y resci- las cartas que se resciven y © imbian, o la copia dellas 4, 
ve como historia. quanto a lo que es digno de memoria y edificativo; y 
scriviranse en él las cosas que muchos pueden ver, en modo histdérico **. Y 
asi es de mirar cémo se scrive. Osservarse han en él 3¢ cosas. La 1*, quanto 
a las personas, de las quales se haga una lista en que entren todos los que 
ay de la Compaiiia, con las qualidades buenas que combidan a rescibirlos. 
2*. Quanto a las cosas, comengando de los principios de la Compaiiia, y se- 
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34 Questa preoccupazione spinta all’eccesso ha sensibilmente diminuito il valore di 
molti documenti nei quali i fatti sono accennati senza menzionare gli attori. Cid capita in 
prevalenza con le quadrimestri. 

85 Una prima attuazione del progetto polanciano si ha nel Sumario de las cosas més 
notables que a la institucién y progresso de la Compaiiia de Jestis tocan (edito in MI, Fontes, 
I, 146-256), composto nel 1547-48 e di cui si conserva il manoscritto originale in ARSI, 
Hist. Soc. 67, ff. 49-84. Questo codice contiene, tra |’altro, una riduzione del Sumario in 
lingua italiana (ff. 34-48), destinata a un pubblico pid vasto, eseguita nel 1551 ma pubbli- 
cata solo recentemente (Fontes, I, 256-298), e la lettera di Lainez (1547) su Ignazio (ff. 85-94v), 
che del Sumario polanciano é fonte principale (pubbl. in Fontes, I, 54-144). Ma i meriti 
storiografici di Polanco non si possono debitamente valutare se non si tiene presente la 
sua grande opera, il Chronicon (1538-1556), che prese I’ abbrivo da questi modesti tentativi 
del Sumario. Cf. Scuurnammer, 114-115. 
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— 


guirdse la orden de los tiempos y lugares, diziendo, desde antes que fuesse 
la Compafiia constituyda y confirmada, lo que hubiere notable, y asimesmo 
después de la confirmatién, con la dicha orden de tiempos, enpresas y lugares 
donde han estado personas de la Compajiia. La 3* es quanto a la claridad y 
facilidad de hallar lo que hombre busca, que sera poner, a la margen, el lugar 
y persona de quien se scrive, y el tiempo etc. 

Mas, por no confundir la orden de tiempos, Ilegando unas cosas mas tarde 
que otras, aunque hechas primero, sera menester tener un borrén, donde se 
saquen, de prina tisera, los stratos de las cartas, y ténganse algunos meses. 
Después, afiadiendo o quitando lo que cumple, por su orden y mejor stilo, se 
assentara en el libro. 


2 libro, de cosas que Después deste dicho libro, que contiene cosas solamente 
importan al govierno. edifficativas, es menester otro, donde se scriban otras 
cosas de importantia para el govierno etc. **, que suele scribirse en hijuelas; 
y guardaranse en él assimismo tres cosas. Primera, acerca de las personas *’, 
donde se scriva los que salen de la Compaiiia y por qué (si conviene dezirlo), 
y los que mueren, 0 no hazen su deber, y otras difficultades que no es bien f 
las ignore el que govierna ni que otros las vean. 2*. Lo que toca a negocios 
y cosas que asimesmo no son para todos, sino para el que govierna; y aqui 
se pondran mas claras las verdades, asi las que ediffican como las que no, no 
passando mas adelante de quanto es menester saber para el mejor govierno 
de personas y cosas, a maior gloria divina; y aunque este libro ha de ser 
|41r] secreto, porque podria ser visto, ponganse en él las cosas quan sin 
perjuizio se puedan poner; y delittos enormes no ay para qué aclararlos, aun- 
que los huviesse. 3*. Quanto al modo y claridad, como arriba se dixo, guar- 
darase la orden de lugares y tiempos, y sacarase, en la margen, lo que arriba. 
Aqui no es menester borrén sino de las hijuelas, 0, comoquiera que las cosas 
se sepan, asentar en el libro lo que conviene. 


3° libro. En el tercero libro ** se pondra la copia de algunas letras 
notables que se ymbian y resciben, y la sustantia de lo que se scrive (hablo 
en cosas de importantia y no de otra manera) en las hijuelas o cartas que no 
se han de mostrar; y guardarse han asimismo, tres cosas: primero, lo que toca 
a las personas; 2’, lo que a los negocios; 3°, lo que a la claridad y orden 
que sera del tiempo, segiin las cartas se van scriviendo. Puédese afiadir lo 
4°, que seran las cartas que se copian ad verbum, por ser edifficativas, que 
tocan a personas y negocios; sumadas, se distribuyran en la primera y segunda 
parte, scilicet lo que toca a personas y negocios. 


# libro. Sin estos tres, sera necessario el 4’ libro, donde se re- 
gistraran las giiestiones determinadas de cosas que conciernen la Compaiiia, y 
otras de que sea menester guardar memoria; y aqui no se ha de guardar otro 
orden sino como ocurren las cosas; y del 2°, 3’ y 4’ libro se podra hazer 
un volumen secreto *°. 





f bien nell’ interlinea 





36 J] libro ideato da Polanco si conserva tuttora nell’ ARSI, e porta la segnatura Epp. 
NN. 50. Ma in esso solo parzialmente si trova attuato quanto era nei propositi. 

87 Tuttavia Polanco stesso di propria mano annotd in margine: « Estos libros hasta 
aora no se han puesto en practica, que somos al marzo 1559 ». 

88 Una raccolta del genere non fu mai iniziata; comunque, non se ne ha notizia. 
38 Nel citato codice dell’ARSI, Epp. NN. 50, ff. 206ss, si trova un Memorial de las 
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5° libro. Sera un repertorio *° donde se pondran las datas de las 
cartas y nuevas y otras scritturas ymbiadas y rescibidas; y assimesmo el 
rescibo, como paresceraé en el mesmo repertorio mas a la clara. 


DEL MODO DE HAZER BIEN EL OFFICIO DICHO 


Ubiendo dicho del officio del secretario, partido en las cinco dichas in- 
dustrias, queda considerar cémo hara este officio en modo que sea a mayor 
gloria divina y mayor utilidad de la Compaiiia, y a mayor mérito suyo. 


1°, Intention recta. Para esto, primeramente, el secretario tenga® la intention 
recta de hazer su officio sincerissimamente por el servitio [41v] de Dios nue- 
stro sefior y bien de los préximos, y por hazer la santa obedientia. 


2°, Estimar su offic Entienda quanto sea este officio, si bien se trata, impor- 
cio ete. tante, para el fin nuestro del divino servitio y bien de 
todos aquellos con quien se trata, como se vera por las utilidades arriba di- 
chas; y asimismo para el proprio mérito, participande todo el bien de todos, 
y teniendo occasién de ser specialmente amado de todos los de la Compaiiia 
y encomendado en sus orationes etc.; asi que ha de tener en grande estima 
su officio, y desear, con gran voluntad, de hazerle bien. 


3°. Desconfiarse de Torne otra vez, con el intendimiento, a ver " quanto es 
si y confiar en Dios. arduo tal officio, y difficil de bien essercitarse, ubiendo 
de tratar tantas cosas importantes, con tantas personas de varios grados, en 
varias maneras dispuestas, que paresce humana prudentia ni otras partes na- 
turales, aunque se tuviessen, no bastarian para escusar muchas faltas; y de 
tal conoscimiento abéxese en si, con una desconfianga humilde de poder hazer, 
con sus fuergas, lo que deve; y, junto con esto, levantese en speranza grande 
que las ha de suplir Dios nuestro sejfior ', siendo la obra en si tal, y tomada 
por amor suyo y del préximo, y en virtud de la obedientia. 


4°. Oration etc. Con tal intentién, deseos y confianga en Dios nuestro 
sefior, haga oracién special cada dia para este fin; y, siendo sacerdote, enco- 
miéndese a Dios, specialmente en sus sacrificios, pidiendo gratia para bien 
hazer su officio. 


5°. Tener este por ‘Tenga este por su negocio principal; y, si es menester, 
negocio principal. desembaracesse de otras occupationes, por attender a 
las de su officio. 


6°. Una tabla de las Acuérdese de las reglas de su officio, y tenga una tabla 
cosas de su officio. dellas delante, para refrescar la memoria leyendo j en ella. 





g tenga nell’interlinea || h a ver nell’interlinea || i Dios nuestro senor nell’interlinea 
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qiiestiones que se han determinado sobre cosas de la Compaiiia, que es la 3a parte del libro. 
Deve trattarsi de] 4° libro di cui sopra. 

* Di un siffatto repertorio non ci é giunta notizia. Con tutta probabilita rimase un 
semplice progetto sulla carta. 
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7°. Distincta orden No confunda las cartas rescibidas; y, luego como las lee, 
etc. en las cartas. ponga defuera la data y rescibida; y, si es de importan- 
tia, assiéntela en el repertorio, y saque en un papel « los puntos a que se ha 
de responder; y note, en la letra, lo que se ha de sacar en el borrén o los 
libros; y ponga las letras por orden, con su titulo defuera, y dé aparte las 
que no estan respondidas, y también las respondidas. 


8°. Guardar distine- [42r| Para poder hallar, quando menester fuesse, las car- 
tion. tas ya respondidas, sara bien distinguir las de la Com- 
paiiia por lugares, como las de Florentia, Bolofiia etc.; 0, si se son de otros, 
por estados o otras qualidades, como seria poner, de aparte, las de los sefiores, 
y asi, de pelrados, letrados, mugeres, etc., en magos diversos, con sus titulos. 
Las scritturas asimesmo tenga distinguidas, como se dixo en la 2° industria. 


9°. Considerar y! Para bien notar las letras, specialmente si importassen, dé 
reveer. tiempo ™ al considerar lo que scrive, y reveer y emendar. 

10°. Ayidese de Ultra de su consideratién, ayidese del parescer de otros, 
otros. si es menester, como en las cosas de importantia. 

11°. Notitia de len- También debria tener cognitidn de las lenguas, special- 
guas, mente latina, spafola, italiana; 0, si no, que las apren- 


diesse mejor, con su ortographia. 


12°, Uso y imitation También se requiere pratica ® del modo de scribir, que 
de los que bien scriven. se adquiere con uso y con observatién de algunos que 
lo hazen mejor, viendo aun algunas letras de santos, como Bernardo y otros, 
para ayudarse de la imitatién; y no seria mal, a quien no lo huviesse hecho, 
mirar algunos de los que mejores preceptos dan del arte epistolar. 


13°. Buena letra. La pluma también seria de exercitar en hazer buena 
letra, puntuada, legible y corretta; y quien no esta en todo esto tan adelante 
que baste, procure mejorarse, poniendo en ello competente studio, por amor 
de Jesucristo nuestro criador y sefior. 


14°. Los instrumentos Es menester tenga a punto los instrumentos muertos, 
para scrivir y poner como son plumas bien tajadas, papel, tinta, hilo, cera, 
las scritturas. cuchillo, tiseras, sello, salvadera; y seria bueno algun 
scrittorio donde se tuviessen los papeles en cuyo despacho se entiende, y al- 
gunas talegas para scritturas o cartas de que no ay necessidad de presente, y 
alguna arca para guardar las expeditiones y otras cosas que importan, donde 
estén con sus titulos y por orden, la qual orden es muy necessaria en este 
officio. 


15°. Tener coadjuto- Son ° necessarios instrumentos vivos que sean coadjuto- 
res. res del secretario, teniendo por principal officio en casa 
attender [42v] a la secreteria, de cuyo officio se dira después. 


16°. Elevar a Dios Antes que se ponga a escribir qualquier cosa, en special 
la mente. si es de importantia, procure elevar la mente a Dios, 
offresciendo a su honra y gloria lo que quiere hazer, junto con los méritos de 
Cristo, y soplicandole ayude para que se scriba fruttuosamente lo que se ha 
de scribir por su amor y por la obedientia; y asi no habra carta ni cosa de 
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tan poco peso, que haga con tal intention de charidad y obedientia, que no 
sea meritoria de la vida eterna. 


17°. Presteza acqui- No debe ser tan presto en el scribir que, por dar menos 
rida con uso. tiempo, haga mal lo que a su officio conviene; con todo 
ello, procure, con buen uso, de acquirir facilidad. La presteza también se re- 
quiere en assentar en los libros, sin dexar passar mucho tiempo, lo que se ha 
de asentar. 


18°. Hazer memoria- En todo lo que a su persona y a los coadjutores toca, 
les y ver loque hazen sea sollicito, y podria scribir cada dia un memorial de 
los coadjutores. los quehazeres, y visitarle dos o tres vezes cada dia 
para ver si algo falta que se pueda hazer. Tenga también advertentia como 
hazen los coadjutores lo que les es encomendado. 


19°. El modo de hazer los estratos es muy necessario; en el qual primera- 
mente se advierta que no se ha de sacar sino lo que es edifficativo, para P co- 
municar con otros, o lo que importa que se sepa para el govierno del supe- 
rior 4; 2°, que todo lo demas se cierre® con lineas, para que quienquiera pueda 
sacar lo que queda no raiado en el borrén; tercero, para sacar las nuevas 
deste borrén, que se han de ymbiar fuera o assentar en libro, mirese qué se 
ha de dexar y qué no, ché® se ha de poner en tercera persona y qué en per- 
sona del que scrive t; 4°, adviértase lo que se ha de ymbiar a cada parte, que 
es lo que alla no saben y les puede edifficar. 


20°. Secreto y no  Sepan tener secreto lo que cumple encubrir en las hijue- 
perder las scritturas. las o el libro, y guérdense de perder alguna scrittura 
importante. 


21°. Conservar la |43r| Guardarse de otros inconvenientes en su persona: 
salud y devotién. quanto al cuerpo, trabajando desmasiado con dajiio de la 
salud; quanto al animo, distrayéndose mucho y dexando la orati6n etc., que 
no se deben dexar, aunque se acorten alguna vez las devotiones. 


22°. No se mudar Porque se requiere " pratica ¥ para hazer bien este officio, 
faicilmente y que aya specialmente por la parte que toca a la intelligentia de 
subordination en los og negocios y prudentia de tratarlos. Y si se hallasse 
oe anion. uno a quien no faltassen las partes competentes, no de- 
bria mudarse facilmente, a lo memos el principal, ni aun los coadjutores, 
porque se van haziendo praticos W con el uso, y no es menester gastar tanto 
tiempo en instruyrlos, y hazenlo mejor. Y porque donde ay muchos, si falta 
orden, ay confusién, y es menester que los inferiores estén subordenados al 
que tiene el cargo principal, para obedescerle en las cosas de su officio, sin 
hazer de su cabega nada contra lo que a él paresce; aunque puedan y devan 
avisarle en lo que juzgan no esta bien, después de mirar bien en ello. 


DEL OFFICIO DE LOS COADJUTORES 


|1°.] Scrivir y copiar. Dos coadjutores ordinarios paresce bastaran al secretario 
por aora *; pero, si se offresciesse alguna priessa, podrian otros ayudar a copiar. 


P para... otros nell’ interlinea || q del superior nell’ interlinea || ¢ corr. da sierre || 8 ché 
in margine || t da 2° fin qui con segno di cancellatura || « ms. requiera || V corr. da pratiga 
|] W corr. da pratigos || x por aora nell’ interlinea 
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Su primero officio es scribir, quando Jes fuere dictado, y 
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copiar asi cartas 


J 


como nuevas, mirando que vayan correctas y puntuadas, y de letra legible, 
leyendo con otro o por si, para emendar algun error, si le han hecho. 


2%, Llevar y traer 


letras. 


el tiempo, personas 


3°. Proveer de pa- 


peles. 


4°, Cerrar los 
boltorios. 


em- 


Llevar las letras a la posta 0 mensajero, y rescibirlas y 
traerlas quando vienen, sabiendo para lo uno y lo otro 
y lugares donde Y se dan y toman letras. 


Tener cargo que haya papel y lo demas, como esta, en 
el ntimero 14 poco ha dicho. 


|43v] Y estos tres officios hara qualquiera de los dos 
coadjutores; los siguientes seran mas dei principal entre 


ellos, como el 4°, que es serrar los emboltorios y sobrescrivirlos. 


5°. Interpretar las 
letras en otras lenguas. 


6°. Hazer los 
tractos. 


cretario 2. 


eX- 


7°, Notar datas y 
scrivir &@ en los libros. 


8°. Poner en su lugar 
las cartas. 


9. ‘Scrivir 
letras faciles, 


algunas 


10°. Notar las cosas 
edificativas de Roma. 


Es interpretar en vulgar italiano o spaiol o latin las le- 
tras, o parte dellas, para embiar a varias partes. 


Hazer los estratos, como arriba se dixo al nimero 19; 
a lo menos sacarlos quando los ubiere raiado el se- 


Scribir en los libros lo que se saca del borrén, y poner 
en las cartas las datas y rescibidas dellas ». 


Disponer en sus lugares las cartas y scrituras, como 
esta dicho en el numero 8 **. 


Seribir algunas letras que se les encomendassen, de las 
mas faciles. 


Notar las cosas edifficativas que aca en Roma Dios obra, 
para scribir después a los de fuera, demandando a los 


operarios de casa lo que ha Dios obrado por ellos, que notables sean. 


11° En general, lo que toca al secretario, de parte de su cargo, todo tocca 
segundariamente a los coadjutores; y assi an de suplir en su ausencia, y 


acordarle lo que se 


ha de hazer, si en algo se olvidasse °. 


12° Collationar las letras con el libro y entre si, etc. 





y segue vi cancellato || z secretario corr. da superior || a segue, cancellato: los || » corr. 
da de las le || ¢ Qui segue un n° 12 poi annullato, che dice: Todas las ayudas arriba dichas 
para que haga el secretario bien su officio ayudan a los coadjutores para hazer bien el 
suyo y asi las tomaran de alli. 





41 Si riferisce al n° 8° della sézione precedente. 























RELATIO DE CAEDIBUS PATRUM AC FRATRUM S. I. 
IN PROVINCIA POLONIAE 
A P. IOANNE ZUCHOWICZ S. I. COLLECTA A. D. 1665 


(1648 - 1665) 
Anpreas Boser S. |. et Mrectstaus Bepnarz S. I. - Cracoviae 


SumMMARIUM. - Haud iniucunde praesentatur heic documentum, medio fere 
saeculo XVII conscriptum et hucusque feliciter asservatum, de quadraginta So- 
cietatis Iesu in provincia Poloniae sociis, qui eodem tempore quo S. Andreas 
Bobola et ab iisdem quibus ille Cosacis crudelissimo martyrio sunt enecati. 
Vitae uniuscuiusque sortes vivide sobrieque describuntur, labores missionarii 
in orientalibus Poloniae plagis ab iisdem martyribus suscepti enarrantur et 
atrocissima mortis genera fidelissime lectori proponuntur. Collegiorum quoque 
non solum incendia et devastationes funestissimae, sed etiam origines et funda- 
tiones necnon illustrium e nobilitate polona benefactorum insignia merita me- 
mori animo perstringuntur. Deflentur apothecarum pretiosissimarum rapinae, 
bibliothecarum miserabiles exustiones aliaque immania schismaticorum et haere- 
ticorum facinora collacrimantur. Relatio P. loannis Zuchowicz utpote testis 
eventuum ocularis ad historiam Societatis Iesu in Polonia multum confert. 
Ignota enim rerum et praecipue personarum Societatis Iesu adiuncta eleganti 
descripta calamo studioso lectori proponit. 


Funestissimum illud bellum Cosacos inter et Polonos a. 1648 incoep- 
tum, quod historiographi poloni nomine rebellionis apte nuncuparunt, 
prima fuit e serie publicarum Poloniae calamitatum, quas brevi in- 
teriecto intervallo invasio Moschorum a. 1654 subsecuta est. In summis 
angustiis positam Rempublicam Polonam viribusque inter tantas strages, 
incendia, rapinas et omne genus latrocinia fere extenuatam Carolus 
Gustavus, Suecorum rex, ab septentrione a. 1655 adorsus, vastissimos 
Poloniae fines omni calamitate implevit *. 


! De historia Poloniae temporibus Vladislai IV et loannis Casimiri regum (1632-1668), 
praeter opera citata in adnotationibus huius commentarii, vide sis: P. Caevatier, Histoire 
de la guerre des cosaques (Paris 1660); K. Cuopynickt, Kosciél prawoslawny a Rzeczpospo- 
lita Polska 1370-1632 (Warszawa 1934); Wi. Czermakx, Z czaséw Jana Kazimierza (Lwéw 
1893); Wl. Dzwonkxowskt, Polska w dobie Batorego, Wazémw i Sobieskiego. Wiedza o Polsce, 
11/1, (Warszawa sine anno) 373-386; F. Gawronsxt Rawrra, Bohdan Chmielnicki, |-IL (Lwéw 
1906-1909); S. Gronpskt, Historia belli cosaco-polonici (Peszt 1789); A. Jaslonowski, Historia 
Rusi potudniowej do upadku Rzeczypospolitej Polskiej (Krakow 1912); Wi. Konopczyhskt, 
-anowanie Jana Kazimierza 1648-1668, in Encyklopedia Polska, V, czesé 1: dziat VI 
(czesé 2), Historia polityezna Polski (Krak6éw 1923) 309-363; Ip., Dzieje Polski nowozytnej, 
I-Il (Warszawa 1936); J. G. Krajewsxt, Wladyslaw TV, in’ Encyklopedia Polska, V, czesé 1, 
Historia polityezna Polski (Krakéw 1923) 247-308; L. Kupata, Jerzy Ossolirski, 1-11 (Lwow 
1883); E. Laracz, Ugoda zborowska a plany tureckie Jana Kazimierza (Krakéw 1933); G. 
Lenonicu, Historia Polona (Lipsiae 1740); J. Micualowski, Ksiega pamietnicza (1648-1655), 
ed. A. Z. Helcel (Krakéw 1864); C. Morescuint, S. Andrea Bobola martire della C. di G. 
(Isola del Liri 1938) (vide cap. 1 et vm); 1. Pasrortus an Hirrenserc, Bellum scythico-cosaci- 
cum (Dantisci (Gedani] 1652); A. Procuaska, W ezasach Chmielnicznyzny, in Przeg. Pow., 139- 
140 (1918) 480-494, 578-585; L. Rupawsx1, Hisforiarum Poloniae ab excessu Vladislai IV ad 
pacem Olivensem (1648-1660), ed. L. Mitzler (Warszawa-Lipsk 1755); translatio polonica eius- 
dem operis facta a Vi. Spasowicz edita est in Dziejopisy krajowe (Petersiourg-Mohilew) 1885 ; 
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In tanta undequaque rerum trepidatione Societas lesu multas victi- 
mas deflebat, S. Andrea Bobola eas in crudelissimo martyrio et gloria 
praeeunte. Cosaci ferocissimi omnium in Societatem nostram maxime 
saeviebai! funestaque strage domos et collegia provinciae Poloniae in 
orientali plaga Reipublicae sitas impleverunt. 

Bello ad finem vergente, cura colligendorum in Ukraina Sociorum 
Patri loanni Zuchowicz a superioribus demandata erat. Ut superior di- 
spersarum domorum, omnia ipse perlustravit, omniaque quae vel ipse 
viderat vel ex testibus undequaque fide dignis cognoverat, scripto man- 
davit. P. Zuchowicz victimas rebellionis cosacicae tantum describit et 
de Sociis provinciae Poloniae solum tractat. Victimas belli moschovitici 
facili negotio aliis ex fontibus cognoscet, qui velit, imprimis e libro 
manuscripto P. Ioannis Poszakowski S. I., in archivo provinciae Polo- 
niue Minoris asservato. In eodem Socii provinciae Lithuaniae a Cosacis 
caesi nec non victimae belli suetici eiusdem provinciae inveniuntur. 

Relatio P. loannis Zuchowicz, quam hic praesentamus, nunc Cra- 
coviae in archivo provinciae Poloniae Minoris asservatur (manuscr. 867), 
formam praesefert libelli 18 >< 14 cm. Constat autem 37 chartis, qua- 
rum 63 paginis insertus est textus Relationis. In separata charta prae- 
fixus est titulus libelli ad instar operum typis impressorum exaratus. 
Scriptura Relationis unam manum prodit et quidem Patris Zuchowicz, 
quod ex comparatione cum aliis eiusdem Patris manuscriptis clarissime 
elucet. Altera manu introductae sunt quaedam brevissimae correctiones 
et additamenta, atque nota in charta titulari ex qua certiores fimus 
manuscriptum archivo provinciae destinatum esse. !n 3-a et 4-a chartis, 
quae chartae titulari praemissae sunt, sacerdos quidam (signans se lit- 
teris X. M. C.), post suppressam Societatem huius manuscripti posses- 
sor, a. 1774 expensa sua «pro memoria» notavit. Difficile dictu, qua 
via Relatio denuo in archivum Societatis devenerit. 

Cum Relatio P. Zuchowicz, ut ipse sub finem libelli ingenue fate- 
tur, sit incompleta, biographias Patrum Branski (Branscensis) et Czar- 
nocki aliunde excerptas apposuimus. 

Momentum Relationis quantum sit, non est longum enarrare. Agitur 
namque de sociis martyrii S. Andreae Bobola, de quibus meminit qui- 
dem Synopsis Historiae S. I. (Lovanii 1950) col. 198, sed col. 743 (1649) 
addit: «quorum numerus et nomina ignorantur >». Quae verba occasio- 
nem praebuerunt, ut documentum Patris Zuchowicz e latebroso archivo 
demum extraheretur et publici iuris fieret *. 

W. Sosieski, Polska pod rzqdami kréléw elekcyjnych do Stanislawa Augusta. Polska, jej 
dzieje i kultura, U, ed. Trzaska, Evert, Michalski (Warszawa, sine anno) 57-119; K. Szajno- 
cua, Dwa lata dziejém naszych 1646, 1648 (Warszawa 1900); Sr. TempBerskt, Annales, ed. 
W. Czermak ap. Scriptores Rerum Polonicarum, XVI (Krakéw 1897); Wl. Tomxtewicz, Ogra- 
niczenie swobdéd kozackich ww r. 1638, in Kwartalnik Historyczny, 44 (Lwow 1930) t. 1, 125- 
175; Ip., Cerkier dyzunicka m damwnej Rzeczypospolitej Polskiej. Okres walki z Unjq Ko- 
Scielng. 1596-1635, in Przeg. Pow., 200 (1933) 149-178. Pleniorem bibliographiam vide in 
Encyklopedia -Polska, V, czesé 1, Historia polityezna Polski, 306-313; Wi. Konorczyhskr 
Historia Polski nowozytnej, 1, 283-284; Il, 1-3. 

2 Bibliographia et adnotationes omnes huius commentarii Pairi Miecislao Bednarz de- 
bentur. 
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TEXTUS 


Retatio | DE CAEDIBUS PaTRUM Ac FrRatruM Soctetatis Igsu | IN 
PROVINCIA POLONIAE EIUSDEM SOCIETATIS | OCCISORUM CRUDELITER | A 
COSACHIS SCHISMATICIS AUT HAERETICIS | HUNGARIS VEL SUECIS | EX ODIO 
FIDEI ET ROMANI RITUS ET POLONI NOMINIS | ATQUE IEsurtict 4 OrDINIS 
| AB ANNO Domini 1648 ap 1665 | a Parre loaNNeE ZucHowicz ‘ EIUS- 
DEM SOCIETATIS PRESBYTERO | IUSSU SUPERIORUM COLLECTA | ET IN CON- 
GREGATIONE PROVINCIALI CRACOVIAE AD S. STEPHANUM | PRAESENTATA | 
ANNO Domini 1665 IN ruNIO*, 

PRO ARCHIVO PROVINCIAE >, 





a Jezuitici in ms. || b Haec tria verba alia manu 





* Notae compendiariae speciales : 


Cat. dom. = Catalogus domorum Societatis Jesu in Polonia una cum earum praediis ac 
possessionibus ordine alphabetico compositus. 1564-1899 (Cracoviae 1898). Auctore P. 
Thoma Watt, S. I. 

Dworzaczek = Dworzaczex, Wlodzimierz: Genealogia, Tablice. Paristmwomwe Wydamnictwo 
Naukowe (Warszawa 1959). 

Encykl. Porn. = Eneyklopedyja Powszechna. Ed. 5. Orgelbrand. ‘Tomi 1-28 (Warszawa 1859- 
1868). 

EsTReIcHeR = Esrreicuer, Karol: Bibliografia Polska. CzeSé 3. Bibliografia mu. XV-XVIII. 
Tomi 12-34 (Krakéw, Polska Akademia Umiejetnosci, 1891-1951). 

Hier. Cath. = Hierarchia Catholica medii el recentioris aevi... 1V (Monasterii 1935). 

Hist. coll. Ostrog. = Historia collegii Ostrogiensis. Ms. in archivo provinciae Poloniae Mi- 
noris, 527. 

Niesteckt == Herbarz Polski Kaspra Niesieckiego S. J. powiekszony dodatkami z pdzniej- 
szych autorém, rekopismém, dowodéw urzedomych i mydany przez Jana Nep. Bobro- 
wicza. Tomi 1-10 (Lipsk 1839-1846). 

Pop.atek = Poptatek, Iohannes, S. [.: Bi. Andrzej Bobola (Krakéw 1936). 

PSB = Polski Stomwnik Biograficzny (Krakow, Polska Akademia Umiejetnosci, ab a. 1935). 

Przeg. Pow. == Przeglad Powszechny (Krakéw 1884-1936, Warszawa 1936-1953). 

SGKP = Stomnik Geograficzny Krélestwa Polskiego. Tomi V1, VIII et X (Warszawa 1886, 
1887, 1889). 

Vitae sanct. = Vitae sanctorum illustriumque virorum in Polonia. Ms. iesuiticum Musei prin- 
cipum Czartoryski Cracoviensis, 1266. Auctore P. Raphaele Janczyfski vel Jan- 
czynscki S. I. 

Zalesk1 = Zaleski, Stanislaw, S. I.: Jezuici mw Polsce. Tomi I-IV (Krakéw 1902-1905). 

1 P. Iohannes Zuchowicz S. 1, Roxolanus, nat. 24 vi 1602, ingr. 13 vu 1620, prof. 4 
vot. 2 m 1638. Studuit rhet. a. 2, phil. a. 3, theol. a. 4. Docuit in variis collegiis gramm.., 
poesim et rhet., praefectus scholarum Cameneci, Cracoviae ad S. Petrum et Kioviae; mis- 
sionarius in Ukraina, superior Novogrodeci in Severia a. 2, rector Vinnicae a. 3 et dimidio, 
regens seminarii Sandomiriensis a. 2, rector Cameneci a. 3, procurator litium et iurium Soc. 
ad Tribunal Lublinense a. 3, vicerector Vinnicae a. 2. Ob. Leopoli 20 xm 1667. — ARSI, 
Pol. 11, £. 135; Pol. 12, f. 145 (a. 1645); Pol. 12, f. 145 (a. 1649); Pol. 12, f. 109 (a. 1651); 
Pol. 13, f. 49 (a. 1658); Pol. 14, f. 59; Pol. 14, f. 101 (a. 1665); Pol. 15, f. 6r (inter mortuos 
anni 1667). — Zaleski, III, 29, 34; IV, 981, 1086, 1344. — Vita P. Zuchowicz ex annuis 
collegii Leopoliensis a. 1667: «... Hic P. loannes Zuchowichz, professus quatuor votorum, 
mortuus aetatis suae sexagesimo sexto, post religionis ingressum quadragesimo sexto; vir 
statura Zachaeus, zelo animarum Paulus. Probavit virtutem istam cum munere contionatoris, 
tum provinciae negotiis in Tribunaliciis iudiciis Lublini procurandis, utrique muneri per 
annos aliquot praepositus. Praefuit et subditis religionis rectorem agens, ac tandem colle- 
giorum in Ukraina per bella desertorum destinatus superior, pericula varia adiit et aerum- 
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{p. 1] DE ORIGINE COSACHORUM ZAPOROVIENSIUM ET EORUNDEM 
REBELLIONIS TYRANNICAE. 


Regio amplissimo Poloniae regno subiecta, versus orientem et septemtrio- 
nem, Roxolaniae vel Russiae generali nomine nuncupatur; quae multos pala- 
tinatus vel provincias suo gremio tituloque complectitur, nimirum Russiam 
Nigram et Albam, Podoliam, Podlachiam, Polessiam, Volhiniam, Severiam et 
Ukrainam. Ukraina in tres palatinatus est divisa seu provincias: Kiioviensem, 
Braclaviensem et Czerniechoviensem, nec non Smolenscensem seu Albam 
Russiam (esto ad Magnum Lithuaniae Ducatum modo ¢ pertineat) sibi antiquo 
iure vendicat. Extenditur ab occidente versus orientem, a Sano nimirum fluvio, 
qui alluit Iaroslaviam, computando et per rectam lineam descendendo ad 
Desnam item fluvium, qui praeterlabitur Novogrodecum in Severia, et ad con- 
finia Moschoviae, leucas ad minimum centum et quinquaginta; a meridie vero 
ab Hungariae limitibus ad fines Lithuaniae seu ad septemtrionem leucas circi- 
ter centum. Regio haec plurimas continet civitates natura et arte munitas ac 
plerasque ita frequentia hominum celebres, ut domorum aliquot millia, inco- 
larum vero plures millium decades in iis recenseantur. Feracitas in eadem re- 
gione frumentorum, armentorum ac mellis omniumque rerum [p. 2] ad victum 
necessariarum admiranda. Idioma sclavonicum in usu est, diversis dialectis pro 
varietate provinciarum distinctum. Ritus graecanicus et schisma, cui mordicus 
cum aperta insipientiae nota ita adhaerent, ut vitam potius quam illud dese- 
rere praeeligant. Reperiuntur tamen alicubi, qui unionis cum Ecclesia Romana 
titulo gaudent; plures erant ante rebellionem Cosachorum inchoatam qui ri- 
tum romanum et idioma polonicum in omnibus fere civitatibus et pagis retine- 
bant, praesertim homines equestris ordinis eorumque famuli, ac artifices varii. 
Iudaeorum quoque ubique magna erat copia, in aliquibus locis etiam Scytha- 
rum ac Cyngarorum habitationes inveniebantur, 

In hac itaque regione Russiae et in provinciis illius ukrainensibus, maxi- 
me cis et ultra Borysthenem, reperiuntur viri plerique animosiores et ad bel- 
landum, praedandum potius dixerim, aptiores ruricolae, quos ipsa natura ad 
Martis opera efformasse videtur. Corpora eorum altiore et erectiore statura 
praedita cernuntur, agilitate admiranda, et ad ferendas caeli iniurias, incom- 
moda vitae ipsamque inediam patientia admirabili, vitae denique sine ullo 
mortis metu prodiga audacia. Horum plerisque solenne erat a multo tempore 
confluere ad insulas quas Borysthenes seu Slavuta, rapidissimus et maximus 
fluviorum Poloniae fluvius, quinquaginta admodum infra Kiioviam (quae est 
Ukrainae princeps civitas |p. 3] et metropolis schismatis) milliaribus, per obia- 
centes transversim scopulorum ‘complures gradus (qui lingua sclavonica po- 
rochi4 vocantur) praecipitans et in multos hinc alveos divisus, efficit, venandi 
gratia feras vel piscandi, et interdum faciendi in Pontum Euxinum excursiones. 
Cosachorum talibus hominibus nomen inditum a cursu vel potius veloci expe- 
ditione et consimili capris agilitate (qui a Polonis kozy appellantur®), prout et 





¢ modo add. sup. 1. alia manu || 4 secundum orthographiam scribendum est porohi 





nas, quibus fessus vitam cum morte in collegio non suo hospes commutavit. Vocationi 
religiosae et votis, quae fecit, patronis itemque menstruis aliisque asceticis exercitiis quan- 
tum affectus fuerit, omnia haec eiusdem manu exarata et cum eodem tumulata (id enim 
humiliter impetraverat) contestantur ». ARSI, Pol. 53, f. 168. 

? Etymologia a P. Zuchowicz allata non est vera. Cf. A. Brickner, Stomwnik etymolo- 
giczny jezyka polskiego (Krakow 1927) 262, ubi auctor vocem « kozak » a lingua tartarica- 
vel turcica derivari asserit. Kozak vel kazak significat hominem audacem et vagabundum, 
quaerentem praedam et nemini subditum. 
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ipsi velites Polonorum seu levioris armaturae milites a veloci ad praelia expe- 
ditione Cosachorum similem obtinent appellationem. A quibus Ukrainenses et 
a Donensibus, seu accolis Tanais Moscho subiectis, ut secernantur, agnomen 
Zaporoviensium Cosachorum a_ praedictis gradibus seu porochis 4, inter quos 
commorari solent, desumptum acceperunt. Tauricana Scytharum seu Tartarorum 
regio Ukrainae contermina ab eo hominum genere eorumque furtivis et apertis 
irruptionibus ac depraedationibus numquam antea secura et libera fuit; neque 
Thracia et diciones Turcarum imperio subiectae a subitaneis per Pontum 
Euxinum et clandestinis incursibus immunes erant ¢, imo nec ipsa sedes impe- 
ratorum orientalium Constantinopolis metus et periculi expers fuerat, cuius 
suburbia, transvecti suis lembis, quos czayki* nuncupant, per maria ferro et 
igne interdum infestarunt. Neque ‘ ditiones pariter Polonorum subditae imperio 
iisque vicinae ipsius etiam Russiae ab eorundem depraedationibus & |p. 4] fue- 
rani semper liberae, quando" ferocioris animi et contumacioris aliquis turbam 
eorum ad praedam evocabat. Ideo necesse fuerat aliquoties ad compescendam 
insolentiam illorum exercitum admovere ac cruento praelio pervicaces animos 
coercere. Tandem ne eiusmodi licentia in dies maior excresceret, placuit Rei- 
publicae Polonae frenum ipsi iniicere, arbitrarium et infinitum eorum nume- 
rum ad sex millia tantum restringendo, tribunos e polono et equestri ordine 
cum praesidiariis polonici aut germanici sanguinis singulis legionibus desi- 
gnando, unumque e bene meritis strategis toti exercitui Cosachorum Zaporo- 
viensium eiusque regimini commissarii titulo praeficiendo *. Quod cum ad 
gustum inveteratae licentiae et inassuetae regimini ordinato non accidisset et 
iugum hoc visum fuisset durae cervicis hominibus grave et intolerabile, clero 
etiam schismatico, praesertim calogeris ®, popis et episcopis graecanici ritus et 
schismatis clam et aperte instigantibus ut, eiecto catholicae romanae religionis 
exercitio, schisma graecanicum in dies sumeret incrementum, duce Bogdano 
Chmielnicio °, ferocis ingenii homine et ad seditionem ac rebellionem prompto, 





e prius immunis erat || f Neque add. sup. l. alia manu || & depraedationibus del. non 
|| h prius quin corr. in quando 





3 Czayki, vel czajki. Secundum Brickner op. c. p. 72 « czajka » a voce turcica « szajka », 
id est navis, lembus, originem ducit. Czajki Cosacorum erant longitudinis circa 60 pedum, 
latitudinis 10-12 pedum, habebantque duo gubernacula — a puppi et a prora — et ideo 
erant magnae velocitatis et agilitatis. Vide I/lustromana Encyklopedia, ed. Trzaska, Evert i 
Michalski, I (Warszawa 1928) 710. 

4 Comitia regni Poloniae a. 1638 nimiam libertatem Cosacorum restrinxerunt reducendo 
numerum eorum ad 6 millia. Cf. Wi. Tomxrewicz, Ograniczenie smwobdd kozackich mw r. 1638, 
in Kwartalnik Historyczny, 44 (Lw6w 1930) I, 125-175. 

5 Calogerus, monachus, praesertim senio et aetate venerandus. Lexicon manuale ad 
scriptores mediae et infimae latinitatis... par W-H. Maicne v’Arnis, publié par M. l’abbé 
Migne (Paris 1858) 392. 

6 Bohdan Zenobi Chmielnicki. Nat. circa a. 1595, m. 1657. Studuit in scholis Soc. I. 
Leopoli vel Jaroslaviae. Interfuit a. 1620 cladi exercitus Polonorum ad Cecora et duos 
annos in captivitate apud Turcas exegit Constantinopoli. Redemptus a matre reversus est 
in paternum praedium Subotow. Munere scribae seu secretarii exercitus zaporoviani fun- 
gebatur et centurio czehrynensis factus est. Ad vindictam provocatus iniuria, quam passus 
est a Czaplifiski, vicecapitaneo Alexandri Koniecpolski, fugit ad Cosacos in insulas Borys- 
thenis a. 1647, quos ad rebellionem excitare coepit. Facto foedere cum Tartaris (initio a. 
1648) profligavit exercitum polonum, cui praefuit Stephanus Potocki, primum ad Aquas 
Flavas 15 v 1648, deinde 26 v ad Korsuf, ubi uterque dux Polonorum, Nicolaus Potocki, 
pater Stephani, et Martinus Kalinowski, ductus est in captivitatem Tartarorum. Obtenta 
postea magna victoria de exercitu Polonorum ad Pilawce 23 rx 1648 copias suas composi- 
tas e Cosacis, plebe rusticana et Tartaris ex Ukraina in Poloniam direxit. Post frustratam 
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bellandi non ignaro, privata etiam irritato tunc iniuria in praedio ipsi a vice- 
capitaneo Koniecpolsciano ‘’ quondam erepto, iugum excutere coeperunt '" Cosa- 
chi moveruntque bellum acre, cruentum et prae omnibus anteactis tum Reipu- 
blicae Polonae, tum ipsi Russiae luctuosum, quod annis iam sedecim continua- 
tur cum extrema fere ipsiusmet Ukrainae ruina et pernicie. [p. 5] Adscitis 
enim in societatem belli Tartaris, primo in sedibus zaporovianis excitatum 
incendium; ad quod in primitiis restinguendum pars exercitus poloni cum i 
Cosachorum in catalogum fidelium inscriptorum legionibus praemissa, sed prae- 
ter opinionem legiones cosacicae/j fidelitatem exuerunt, primarios fidelium e 
medio sui sustulerunt, polonos milites deseruerunt et ad castra chmielniciana 
secesserunt coniunctisque viribus invicem et Scythis attractis partem exercitus 
praemissam, non sine tamen strage suorum, diu et generose resistentem, sed 
valde impari numero, internecione ad Flavas Aquas * deleverunt; deinde ulte- 
rius progressi ad Korsunum reliquum Polonorum exercitum cum ipsius ducibus 
aut caeciderunt, aut in vincula coniecerunt *. Parta ea praeter spem victoria 





h! caeperunt in ms. || i prius Polonicorum corr. alia manu in poloni cum || j cosaticae 
in ms. 





obsidionem urbium Leopolis et Zamos¢ cum triumpho Kioviam intravit 23 xm eiusdem anni, 
salutatus a patriarcha schismatico hierosolimitano Paisio tamquam « alter Messias ». Initio 
iulii 1649 expugnare coepit castra polona in Zbaraz, sed sine successu. In pugna contra 
regem loannem Casimirum ad Zboréw (15-16 vim 1649) fere proximus victoriae fuit, sed 
Tartarorum princeps, Islam III Girej, perductus est a legatis regiis ad pacem cum Polonis 
ineundam. A. 1650/51 Chmielnicki imperatori Turcarum se subdidit et titulum « custodis 
Magnae Portae » obtinuit. In maxima pugna ad Beresteczko (28-30 vi 1651) Cosaci cum 
Tartaris immanem cladem passi sunt, post quam Chmielnicki 28 1x pacem vel potius con- 
cordiam cum Polonis in Biala Cerkiew fecit. Sed iam anno sequenti fidem rumpens exercitum 
polonum cum duce Martino Kalinowski ad Batoh die 2 v1 1652 penitus delevit. Post vanam 
obsidionem Cameneci in Podolia quaerere coepit auxilium contra Poloniam simul apud 
apud Moschos et Turcas. Pereaslaviae 18 1 1654 Cosacos et Ukrainam subdidit Chmielnicki 
imperatori Moschoviae. Tunc Tartari ex sociis belli inimici Cosacorum facti sunt iungentes 
se Polonis. Post pugnam ad Ochmatow (291 - 2 1 1655), ubi Cosaci cum Moschis contra 
Polonos arma direxerunt, et a ducibus Stanislao Potocki et Stanislao Lanckoronski fugati 
sunt, Chmielnicki iterum frustra Leopolim obsedit. In pugna ad Jeziorna (20 1x 1655) contra 
Tartaros Chmielnicki passus est cladem et principi Tartarorum se Ioannem Casimirum 
contra Suecos, qui 25 vu eiusdem anni Poloniam invaserant, adiuturum promisit. Minime 
tamen servata ista promissione simul cum Georgio If Rakocio, principe Transylvaniae, 
Poloniam vastavit. Eodem fere tempore Czehryni legationes Polonorum, Moschorum et 
Suecorum excipiebat, omnes fallens et nemini fidem servans. Post cladem Rakocii et Co- 
sacorum, qui cum eo erant, ad Czarny Ostréw (22 vu 1657), Chmielnicki, iam ab aliquo 
tempore aegrotans, mortuus est die 6 vm 1657, relinquens filium Georgium tamquam suc- 
cessorem suum. Sepultus est 2 1x 1657 in proprio praedio Subotow. — PSB, II (1937) 
329-334. 

7 Daniel Czaplifski (vel Czaplicki), vicecapitaneus czehrynensis, administrator bonorum 
Ukrainensium Alexandri Koniecpolski, vexilliferi regni Poloniae. Propter varias causas, inter 
quas non exigui momenti fuit raptus cuiusdam feminae polonae, amasiae Chmielnicii, ex- 
osus est factus illi, quem insuper criminis perduellionis accusavit. Post exortam rebellio- 
nem Cosacorum Czaplifiski fugit in interiorem Poloniam, Chmielnicki vero duxit istam 
feminam, tunc iam uxorem Czaplifski, in matrimonium cum dispensatione patriarchae 
Paisii. Czaplifiski bellavit in exercitu polono contra Chmielnicium et interfuit obsidioni 
Zbarazii (1649), pugnae ad Beresteczko (1651) et ad Batoh (1652). Post a. 1654 nihil de eo 
constat. — PSB, IV (1938) 175-176. 

® Flavae Aquae, parvus rivus in Ukraina haud procul a sedibus Cosacorum Zaporo- 
viensium. Hic 15 v 1648 pars exercitus poloni deleta est a Chmielnicio. 

® Korsuf, oppidum in Ukraina. Hic duces poloni, M. Potocki et M. Kalinowski, cladem 
passi et a Tartaris capti sunt (26 v 1648). 
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ansam dedit omnibus rusticanis in Ukraina hominibus arma assumendi et do- 
minis haereditariis bellum indicendi et omnes quotquot latini ritus vel eque- 
stris ordinis in civitatibus vel in pagis reperiebantur, obtruncarunt * aut expu- 
lerunt, ne ullum latini ritus vel poloni sanguinis vestigium in Ukreina superes- 
set. Saevitum itaque a plebe feroci et schismatica in templa, collegia, monasteria, 
in aras ac imagines ferro et igne, ita ut nullus sacer locus in tota Ukraina 
ruinam et devastationem extremam liber evaserit; et in ipsa cadavera, quae 
in sepulchris quiescebant, furentem rabiem immanitas illa exeruit, quae ludi- 
briis exagitata variis, vestimentis, si quae supererant, exuta, demum e loculis 
in praedam canibus et volucribus sunt eiecta. Proh tyrannidem! qualem nec 
ethnici, nec barbarae ullae gentes hactenus [p. 6] usurparumt. Personis quoque 
sacris seu clericorum saecularium, seu regularium saeva haec crudelitas non 
minus illata!; nulli parcebatur aetati, sexui aut statui, non tantum acerbam et 
violentam inferendo innoxiis mortem, sed etiam exquisitis tormentis sine pu- 
dore, sine misericordia bestiali furore insultando. 

Enarrare universorum et singulorum caedes ac tormenta catholicis illata 
ab efferatis hominibus immensi esset operis. Mihi in animo est obtemperanti 
iussis superiorum nostrae tantum Societatis personis illatas caedes non enar- 
rare copiose, sed compendio tantum innuere, ne oblivione memoria fortissimo- 
rum heroum obliteretur. Multa conatui meo obstabant, ut candide fatear ; 
primum aetas iam provecta morbisque obnoxia variis, eloquentiae desuetudo, 
occupationum aliarum multitudo, et maxime rerum scribendarum incertitudo 
et ignorantia, quorum in causa distantia locorum magna et necdum nostris 
hominibus pervia, oculatorumque testium penuria, ac informationum de vita, 
moribus et ipsiusmet caedis circumstantiis defectus erant. Itaque si quid in 
tantis ignorantiae tenebris lucis a personis fide dignis vel scripturis aliorum 
notitiae licuit accipere, candide id et simplici stylo propono, aliis magis ab 
eloquentia instructis et scientia ad illustriorem et uberiorem descriptionem 
facem praelaturus. Lector quivis, si quid, prout subvereor, erroris irrepserit, 
aequi bonique accipiat et pro libitu suo corrigat. 


[p. 7] SYLLABUS 


PaTRUM AC FRATRUM SOCIETATIS IESU 
IN PROVINCIA POLONIAE OCCISORUM A SCHISMATICIS ET HAERETICIS 
AB ANNO DomMINI 1648 AD ANNUM DomMINI 1665. 


In Valentinus Koszowicz 
P. Severinus Chometowski 


Collegio Periaslaviensi . 
P. Joannes Szeremski 


Matthaeus Przasnensis 


P. Martinus Parczewski Collegio Kiioviensi 
; ; R. P. Stanislaus Smiatkowicz 
Collegio Novogrodecensi P. Matthias Plawicki 
R. P. Sebastianus Rogozinski P. Valentinus Radyminski 
P. Valentinus Zaborny 
P. [Thomas] ™ Szmuniewski [p. 8] Residentia Xaveroviana 
Christophorus Miszkiewicz P. Valentinus Stopecius 
P. Petrus Dunin Adamus Tanderkowicz 
Adamus Odalanovius Jacobus Zmiiowski 





k obtruncarunt add. in marg. || | prius innotuit; illata adscriptum sup. 1. alia manu |} 
m Thomas omissum in ms. 











ANDREAS BOBER S, I.. ET MIECISLAUS BEDNARZ 5S, I. 


Collegio Ostrogiensi Collegio Leopoliensi 

P. Simon Debowski P. Albertus Mogilifski 
Abrahamus Boruchowski Ip. 9] =P. Paulus Szkolmowski 
Petrus Golebiowicz P. Stephanus Lisiecki 


Albertus Kukawski 


P. Gregorius Trembecki Collegio Barensi 
P. Paulus Szostak P. Albertus Szczepanowicz 
P. Martinus Biatochowski® Andreas Dziusza 

P. 


- Melchior Michalowski Collegio Sandomiriensi 


‘ were Stanislaus Pobozny 
Collegio Luceoriensi , 


P. Stanislaus Sokolovius Collegio Ravensi 
Stephanus Przedboriensis P. Severinus Branscensis 


: Collegio Torunensi 
Collegio Vinnicensi ¥ ‘ : 

ia P. Albertus Czarnocki 
P. Mauritius Paczarowski 


Casimirus Kutakowski Collegio Lublinensi ° 
P. Ioannes Rdzawski Stanislaus Brzozowski ° 
[p. 9] ANNus DomINI 1648 


COLLEGIUM PERIASLAVIENSE ?°. 


Collegium Periaslaviense non adeo multis ante annis ab illustri et piissimo 
domino Luca Zétkiewski **, insigni bellatore et eius civitatis capitaneo seu 
gubernatore, erectum primos tyrannidis cosacicae experiri debuit insultus, 
utpote vicinius nido rebellionis et in sede rebellium primaria situm. Sub ipsa 
rebellionis primordia personae Societatis tempestive aliae sese subduxerant 
tempestati, quatuor ad tuendum templum et collegium obsequiaque de more 
Societatis spiritualia catholicis [p. 10] residuis ferenda substiterant. Spes afful- 





n Bialachowski in ms., sed falso, nam aliunde (Hist. Colleg. Ostrog. ms. in archiv. prov. 
Pol. Min. 527, p. 176) constat: Bialochowski || 9 add. alia manu. N. b.: de tribus novissimis 
personis nihil invenies in relatione P. Zuchowicz. Vide Appendicem 





10 Pereaslavia, Perejasiaw, urbs in Ukraina. Ab a. 1636 erat ibi residentia Soc. fundata 
a Luca Zéltkiewski et dependens a collegio Ostrogiensi. Schola gramm. (ab a. 1636) et hu- 
maniorum (ab a. 1645). A. 1645 apertum est collegium, sed ipso initio rebellionis Cosacorum 
igni et ferro devastatum existere desiit. — Cat. dom., 51; Zalesx1, If], 20-21; IV, 1403-1408. 
Vide in appendice Relationem P. Walawski. 

1 Lucas Zétkiewski, nat. 1594, ob. 1636 nulla stirpe relicta. Filius Nicolai Z6tkiewski, 
patruelis magni ducis Stanislai Z., fuit capitaneus Pereaslaviensis et palatinus Braclaviensis. 
Captus in clade ad Cecoram (1620), ubi patruus eius Stanislaus caesus est a Turcis, duos 
annos in captivitate Constantinopoli exegit. Reversus in patriam peragravit cum Vladislao 
(postea IV) varias regiones Europae (1624-1625). Postea interfuit bello contra Suecos et Mo- 
schos miles magni nominis et virtutis. Habuit latifundia in Ukraina, ubi fidem catholicam 
magno cum zelo propagavit. A. 1636 fundavit residentiam Soc. Pereaslaviae et bonis suis 
in oppidulo Bubnoéw dotavit. Mort. circa finem a. 1636, in ecclesia Soc. Pereaslaviae sepul- 
tus. — Nresrecxs, 1, 221; X, 184-185; Encykl. Pom., 28 (1868) 1043-1048; Zaleski, III, 21; 
IV, 404; Cat. dom., 11 (de praediis Bubnéw et Budéw collegii Pereaslaviensis ex dotatione 
L. Zétkiewski). 
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gebat securae habitationis, tum promissa ab ipso duce rebellionis Chmielnicio 
Patribus scripto diplomate securitas, tum a chiliarcha, qui cum aliquot millibus 
Cosachorum supervenerat, verbotenus oblata ‘*; at non diu, vix ad vesperam 
diei fulgor iste duravit, nam vesperi turba rebellium templum et collegium 
invasit, diripuit, vastavit et ipsas personas religiosas omni vestitu spoliavit, ac 
unum seniculum in refectorio, quem infirma valetudo detinuerat, deprehensum 
multis confecit vulneribus, aliis fere nudis latebras quaerere coactis '°. Erat is 


Matthaeus Przasnensis 4 


Coadiutor temporalis formatus, patria Mazovita, aetatis suae quartum su- 
pra septuagesimum attigerat, religionis octavum supra trigesimum annum, variis 
fungendo ministeriis circa temporalia, optimum aliis demissionis animi et inde- 
fessi laboris exemplum praebuit, in collegio praesertim Periaslaviensi, in quo 
multos exegit annos ac mortem reperit. Nam in ipsa octava sacratissimi Cor- 
poris ** in refectorio deprehensus a Cosachis schismaticis collegium vastantibus 
contusus est graviter et tria lethalia in capite vulnera ab eis accepit, ad hospi- 
tale tamen, quod pauperes latini ritus incolebant, deductus ad decimum usque 
diem supervixit, invisentibus non modo Nostris, qui interdum clam et noctu 
ad solatium animae et corporis levamentum a latebris egressi visitabant, sed 
et popis seu sacerdotibus graeci ritus et schismatis P, ipsis etiam Cosachis 
impiis; patientia in [p. 11] sufferendo vulnerum cruciatu et condonatione occi- 
soribus facienda ac oratione pro persecutoribus saepius iterata admirationem 
et commiserationem movebat singularem. Sepultus est in templo nostro ab 
ipsis popis dolentibus ipsius necem. Postridie tamen a Cosachis extractum 
cadaver e sepulchro et e loculo eiectum, quo indigebant ad sui commilitonis 
capite tune mulctati funus peragendum. 

Ex annuis collegii Periaslaviensis anno Domini 1648, in quibus fusius de- 
scribitur, quantas tres personae Societatis passi sint aerumnas et pericula con- 
tinua, et quomodo decimo die, praemoniti, ut vitae suae prospicerent, a quo- 
dam famulo antea collegii, tunc Cosachorum catalogo inscripto 4, et a popo 
amiciori de caede ipsorum in concilio Cosachorum decreta et certo executioni 
danda, in plaustris, quibus sal a Kolomiensibus advehitur, absconditi et ad 
Borysthenis littus evecti sunt, quorum unus Kiioviae diutius substiterat inter 
monachos ruthenicos ementito eorum habitu latitans '°. 


P corr. alia manu in schismaticis || 4 prius: praemoniti a quodam famulo antea collegii, 
tunc, ut vitae suae prospiceret, Cosachorum catalogo inscripto 





#2 Agitur de chiliarcha (colonel) Cosacorum Dziadzialy (vel Dzedzaly). Vide Relationem 
P. Walawski in Appendice. 

13 Cf. Relationem P. Walawski in Appendice. 

4 |, Matthaeus Przasnensis, Minor Polonus, vel potius Masovita de oppido Przasnysz, 
nat. 27 1x 1575, ingr. 8 var 1606, coad. temp. format. Variis officiis Fratrum coad. temp. 
Posnaniae, Leopoli, Cameneci et Pereaslaviae functus, ob. Pereaslaviae circa finem iunii 
1648 ex vulneribus a Cosacis acceptis. — ARSI, Pol. 11, f. 80; Pol. 12, f. 149; Pol. 53, 
f. 18-18v; Lith. 39, f. 169v; Zalesxr, III, 21; IV, 1408. 

18 Octava SS. Corporis Christi incidit a. 1648 in diem 18 iunii. 

16 Vide in Appendice Relationem P. Walawski. Non constat, quis ille esset, qui Kioviae 
inter monachos ruthenicos latitavit. Kolomienses erant incolae oppidi Kolomyja in Roxolania, 
mercatores et aurigae sal a littore Ponti Euxini advehentes et vendentes. 
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P. Martinus Parczemski *7 


Collegii erat persona Periaslaviensis. E nobili is prosapia Maioris Poloniae 
originem traxit, aetatis suae 65, religionis 40 annos decurrerat et gradum coa- 
diutoris spiritualis anno Domini 1621 obtinuerat, terminum vitae anno Domini 
1648 in autumno Brodis est consecutus. Magnam vitae partem studiis absolutis 
in missionibus maxime ukrainensibus difficillimis et periculosissimis [p. 12] 
magno et insatiabili zelo, nec minori animarum emolumento insumpsit; pluri- 
mos scholares et catholicos, qui ob inopiam sacerdotum orthodoxorum ad 
schismaticos defecerant, Ecclesiae Romanae restituit, aliquos a mahometana 
secta Scythas ad Christi Servatoris cultum adduxit. Catholicis etiam vitae pu- 
rioris et sanctioris studium saepe accendit, omnibus omnia factus, ut omnes 
Christo lucrari posset. Ardor zeli ipsius bilem interdum popis et monachis 
schismati addictis movebat; ideo insidias vitae ipsius struebant et aliquoties 
deprehensum fustibus male mulctarunt ossaque infregerunt. Incommoditatum 
variarum eximie patiens fuit et inediae ac laborum, saepe rigente hieme' in 
desertis Ukrainae campis inter nives sub dio pernoctabat. Orta Cosachorum 
rebellione et per eam missionis suae interrupto tenore ad castra Polonorum 
obsequium spirituale militibus laturus sese contulerat; quibus in septembris 
decursu ad Pilavce dissipatis ‘* ad arcem Brodensem bene munitam confugit; 
ubi tempore obsidionis a Cosachis per plures hebdomades durantis obsessis 
omni quo potuit studio inservivit, ibique incommodis variis afflictus et extrema 
inopia fameque ac defecitu remediorum ad restaurandas vires laboribus conti- 
nuis debilitatas et morbum depellendum consumptus anno Domini 1648 misere 
obiit et in vallo ab obsessis sepultus est, anima caelestibus palatiis, quae me- 
ruerat superstes constantia zeli sui, transmissa. 


COLLEGIUM NOVOGRODECENSE °°, 


Post Smolenscum a gravissima potentissimi exercitus Moschorum [p. 13] 
duce Sehino *° obsidione eliberatum et victoriam de obsidentibus amplissimam 


r hyeme in ms. 


17 P, Martinus Parczewski, Maior Polonus, nat. 1584 in septembri, ingr. 7 vit 1608, 
coad. spir. 1621. Studuit in Soc. theol. a. 2. Docuit in scholis inferioribus Posnaniae, Ca- 
lissii; Vinnicae in missionibus a. 8, Pereaslaviae item a. 8; Vinnicae minister et procurator 
pagorum a. 2. A. 1645 est in catalogo primo collegii Leopoliensis. Ob. Brodis (Brody urbs 
in Podolia) in arce tempore obsidionis a. 1648 in autumno, die incerto. Omissus est inter 
mortuos a. 1648 (ARSI, Pol. 72, ff. 149-150). — ARSI, Pol. 11, f. 55; Vitae sanct., 61; Za- 
leski, If], 20-21; IV, 1082, 1405, 1407. 

18 Pilavce, Pilawce, villa in Podolia, ubi 23 1x 1648 Chmielnicki cum Tartaris exerci- 
tum Polonorum dissipavit. 

19 Novogrodecum in Severia, urbs in palatinatu Czerniechoviensi. A. 1636 fundata est 
ibi residentia Soc. dependens a collegio Ostrogiensi, a. 1646 evecta ad gradum collegii, 
quod a Cosacis igni ferroque excisum existere desiit a 1648. Habuit scholas gramm. et 
humanitatis. — Cat. dom., 48; Zaleski, III, 27-28; IV, 1399-1403. 

20 Sehin, etiam Szein, Szehin, Michael, nobilis Moschus, dux exercituum Moschorum, 
a. 1609 defensor Smolensci contra regem Poloniae Sigismundum III, a. 1611 captus a Po- 
lonis 9 annos exegit in carcere Varsaviae. A. 1634 obsedit Smolenscum, sed ipse obsessus 
a rege Vladislao IV et victus; reversus Moschoviam eodem anno capitis damnatus est. — 
Encykl. Por., 24 (1867) 601. 
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favore supremi Numinis supra spem partam Vladislaus Quartus ** rex Polo- 
niarum memori et grato acceptae in ea expeditione bellica victoriae animo 
collegium Societati lesu Novogrodeci in Severia erigere constituerat et anno 
Domini ..... § erexit' attributis possessionibus ad ecclesiam Salvaitoris ** titulo 
erectam, olim moschoviticis et schismaticis monachis attributam, pertinentibus 
cum omni iure et dominio. Sed quia post devastationem a Moschis et Polonis 
possessiones illae exiguum proferre poterant fructum, qui ad sustentationem 
collegii non videbatur fore sufficiens, illustrissimus dominus Alexander Pia- 
seczynhski ®*, castellanus Kiioviensis et gubernator arcis ac civitatis Novogro- 
decensis, qui author exstiterat et persuasor primus fundationis regiae et comes 
belli ac praecipuum ad obtinendam e Moschis victoriam instrumentum, impe- 
travit a serenissimo Vladislao recentius et novum ac amplius privilegium, quo 
non solum ulterius fundationis inchoatae augmentum ipsi permittebat, sed etiam 
suum fundatoris titulum eidem 8 liberaliter cessit. Quare idem illustrissimus uti 
fundator ecclesiam primum a fundamentis [erigens] mole, artificio et figura ita 
elegantem, ut basilicis aequari potuisset, et aequabatur Lublinensi, quod amplum 
et elegans est, dempto hoc quod e lignis et arboribus, non e lapidibus vel la- 
teribus exstructum fuerat, soli tantum artifici pro opera in aedificatione plus 
quam 6000 florenorum impenderat. Idem collegium commodum erexit ac pos- 
sessiones plures, quas proprio aere cum consensu S. R. M. utpote feudo sub- 
iectas |p. 14] addidit sacraque supellectile eleganti ac altaribus templum 
adornare, dum vixit, non destitit. Hoc collegium personae plures quam 20 
incolebant, quarum aliquae in scholis erudiendis, aliquae in missionibus conti- 
nuo versabantur, iamque collegii titulum et Y primum rectorem obtinuerat, sed 
vix unius et dimidii anni spatio his gaudere potuit. Nam tyrannis rebellium « 
Cosachorum, excitata ad tumultum universa fere rusticana ct civili plebe, per 
universam sese diffudit Ukrainam et Novogrodecum Kiiovia et a Borysthene 
leucis 50 dissitum oppressit. Cesserant collegiales, tribus personis pro custodia 
collegii et solatio catholicorum, qui nequibant fugere, [relictis], intra limites 
Lithuaniae, quos rebantur ab incursu rebellium fore immunes, Starodubum, 
ubi arcis munitio non contemnenda, sed desolata et neglecta erat. Aliqui inde 
non confidentes tam desolatae et praesidio carenti arci ad interiorem et ulte- 
riorem Lithuaniae ditionem progressi, cum innumeris in itinere per paludes, 
per densissimas silvas Y, inter rusticanam plebem ferocire iam incipientem, 
incommodis ac periculis, necem, quae aliquoties intentabatur, evaserunt et 
longo circuitu interdum pedites et spoliati rebus in Poloniam penetrarunt. 





8 indicatio anni om. (1636) || ‘ prius instituit; erexit add. sup. lL. alia manu || © eidem 
add. sup. 1. alia manu || ¥ prius initium hune del., titulum et add. sup. I. || x prius rebellis 
|| Y sylvas in ms. 





21 Viadislaus IV, rex Poloniae, filius Sigismundi I] Wasae et Annae, filiae Caroli ar- 
chiducis Austriaci, nat. 9 vi 1595, ob. 20 v 1648 in Merecz. Unicus filius eius legitimus, 
Sigismundus Casimirus (nat. 1 1v 1640) ex prima uxore Caecilia Renata, filia imperatoris 
Ferdinandi II, mort. est 9 1 1647. Ex secunda coniuge Ludovica Maria, filia Caroli | Gon- 
zagae ducis de Nevers et Mantuae, nullam prolem suscepit. Frater eius Ioannes Casimirus, 
qui duxit in matrimonium viduam relictam, post eum regnavit. — Dworzaczer, tab. 14. 

22 Agitur de latifundio Spas dicto, quod ab a. 1636 pertinebat ad collegium Novogro- 
decense in Severia. — Cat. dom., 64. 

23 Alexander Piaseczyiski, ex celebri in palatinatu Braclaviensi familia, filius Laurentii 
P., castellanus Kioviensis ab a. 1634, Fundator collegii Novogrodecensis in Severia. Vir 
magni nominis legatione a. 1630 ad imperatorem Turcarum Amuratum IV (1623-1640) functus 
est. Gloriose bello contra Moschos a. 1633-1634 interfuit. Ob. a. 1646. — Niesieck, 1, 259; 
VIl, 281-282; Encykl. Pow., 20 (1865) 635; Dworzaczex, tab. 105; Zalesxs, [V, 1399-1401. 
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R. P. Rector cum aliis partim spe tranquillitatis successu temporis adfuturae, 
partim ut in tanto discrimine nobilibus et catholicis, qui erant ibi, aut seces- 
serant Novogrodeco, auxilium et solatium praeberent spirituale, Starodubi in 
arce substiterat 7, ubi post modicam invadentium |p. 15] repulsam crudelissime 
omnes mactati sunt. 


R. P. Sebastianus Rogozitiski *4 
Rector collegii Novogrodecensis 


Equestri et nobili genere is in Polonia, quae vocatur Maior, natus anno 
Domini 1598. Societati adscriptus anno Domini 1615 die 18 augusti, in gradu 
coadiutoris spiritualis constitutus, licet altiorem gradum doctrinae et virtutis 
merebatur praestantia, nihil tamen generoso ipsius animo nebulae et amaritu- 
dinis id concivit. In theologia morali annos 4 tradenda aliis fructuose impendit, 
at regimini® discretionis ac charitatis pleno in residentiis Choineci et Fausto- 
viae in Ukraina annos octo addixit; primusque collegio Novogrodecensi ab 
A. R. P. Nostro Generali*® pro tali tunc acceptato rector sesquianno circiter 
praefuit. Vir erat ut statura et maiestate vultus multos antecellens, ita pruden- 
tia, morum suavitate virtutumque aliarum, quae religiosum et maxime superio- 
rem concernunt, splendore praeeminebat. In arce Starodubensi intra limites 
Lithuaniae, quo cum? reculis et personis collegii aliquibus securitatis gratia 
secesserat, expiata prius multorum catholicorum et sua conscientia, missae 
sacrificio vel peracto, vel, ut aliorum notificatur relatione, intra ipsius sacrificii 
celebrationem ac circa sacrae hostiae elevationem globo traiectus plumbeo et 
capite deinde plexus occubuit in arcensi capella cum sociis suis plurimisque 
ex equestri ordine utriusque sexus catholicis anno Domini 1648, mense iunio, 
die qua, incertum. 

|p. 16] Socii mortis R. P. Rectori fuerant ad minimum tres, quorum duo 
sacerdotes, P. Valentinus Zaborny, P. [Thomas] Szmuniewski, tertius laicus, 
sed nomen eius non constat certo, quinam e tribus coadiutoribus sit occisus, 
qui tunc degebant. Quidam retulit fuisse Christophorum Miszkiewicz sacristam ; 
de quibus seorsim aliquid superaddetur. 





P. Valentinus Zaborny *° 


E Podlachiae provincia contermina Lithuaniae ortus, in arce Starodubensi Is 
terminum vitae, quae ad secundum supra trigesimum, religiosae vero ad unum 





z prius substiterant || @ prius regimine || » cum del. ipsius 





24 P. Sebastianus Rogozinski, Maior Polonus, nat. 1598, ingr. 18 vim 1615, coad. spir. 
Studuit in Soc. phil. a. 3, theol. a. 4. Docuit in scholis grammatic. et syntax. Posnaniae, 
Cracoviae; superior Coneci (Chojnice in archidioec. Gnesnensi) a. 4, contionator Bidgostiae 
(Bydgoszcz in eadem archidioecesi) et Jaroslaviae, superior Faustoviae a. 4. Docuit theol. 
moral. Luceoriae, Vinnicae et Leopoli. In missionibus a. 2. Primus rector collegii Novo- 
grodecensis in Severia ab a. 1646. Occisus a Cosacis in iunio 1648 in arce Starodubi in 
Ukraina. — ARSI, Pol. 11, f. 56; Pol. 12, f. 150; Zalesx1, III, 27-28; IV, 1206, 1401-1403. 

*5 Officio praepositi generalis Soc. I. P. Vincentius Carafa (1646-1649) tunc fungebatur. 

*6 P, Valentinus Zaborny, Polonus e Podlachia, nat. 14 1 1616, ingr. 17 1x 1636. Gradum 
nundum obtinuit. Studuit in Soc. phil. a. 3, theol. a. 1 (ita in catalogo a. 1645). Docuit in 
scholis inferioribus Ostrogii. Periit Starodubi una cum P. Rogozifski mense iunio 1648. — 
ARSI, Pol. 11, f. 29; Pol. 12, f. 150; Zaleski, III, 28. Hi 
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* 


supra decimum extendebatur, cum R. P. Rectore in eodem quoque sacello et 
eodem temporis puncto reperit. Collegii tunc minister erat; mansuetudo et 
sinceritas* in eo singularis emicabat, nec aliae defuerunt virtutes religioso 
dignae. Relatum est a quodam fide digno quod, irruentibus Cosachis ad caedem 
inferendam, imaginem B. V. Mariae in tela depictam arripuerit fac scuti instar 
contra ictus sicariorum opposuerit, [qui] quam minime reveriti imaginem et 
simul ipsum bipenni disciderunt. 


P. [Thomas] Szmuniewski ** 


In Starodubensi arce occubuit simul cum R. P. Rectore Novogrodecensi a 
schismaticis occisus anno Domini 1648. 


Ip. 17] Christophorus Miszkiewicz ** 


Aeditui officio Novogrodeci aliquot annis fungebatur; e Maiori Polonia 
oriundus anno Domini 1601 natus. Artem exercuit in saeculo, quae fimbrias 
et zonulas ex auro vel serico conficere consuevit. Cum in sodalitio civium 
sub titulo Natae Deiparae recenter ad ecclesiam SS. Apostolorum Petri et Pauli 
Societatis Iesu Cracoviae erecto spiritualibus de more sodalium exercitiis 
constanter excoleretur, animum ad ingressum Societatis Jesu adiecit, et simul 
cum duobus ex eadem sodalitate sociis probis et perseverantibus usque ad 
mortem in religione tyrocinium anno Domini 1632 iniit; gradum postea coa- 
diutorum temporalium est adeptus. Accuratam et valde proficuam navavit reli- 
gioni operam. Nam licet aliam in saeculo edidicisset artem, hac tamen seposita 
omnem aliam sacristae perutilem edidicit, maxime in deaurandis altaribus, 
quae cum duo eleganter perfecisset Novogrodeci, templo ipsi amplo et eleganti 
exteriorem marmoris speciem variis depingens coloribus iisque perennaturis 
adiecit proprio ingenio et labore multiplici. Modestia erat singulari ac ad iussa 
superiorum exacta promptitudine vitaeque innocentia etiam in saeculo prae- 
clara. Caesus a Cosachis schismaticis in arce Starodubensi cum R. P. Rectore 
et aliis occubuit anno Domini 1648. 

Ad omnes Starodubi mactatos, quod addo, pertinet, acceptum a quodam 
monacho graeci ritus quidem (qui antea catholicis natus [p. 18] parentibus 
ipseque latini ritus, cum scholas novogrodecenses frequentaret, et comes fugae 
iisdem Patribus fuerat, et nunc variis iactatus casibus religioni S. Basilii unitae 
S. R. Ecclesiae mancipatus), quod supra sepulchrum Patrum (quod ipsi, prae- 
videntes cladem quae futura erat, sibi sub altari in sacello arcensi effoderant) 
milites lithuani non longo post tempore in arcem inducti ad praesidium vide- 
rint noctu saepe faces ardentes et in caelum ascendentes, quod dissidentes 
licet a religione catholica candide fatebantur. 





© synceritas in ms. 


#7 P. Thomas Szmuniewski, Podlachiensis, nat. 1611, ingr. 1635, scholasticus approbatus 
(catalogus primus a. 1645 collegii Ostrogiensis). Studuit extra Soc. rhet. a. 4, in Soc. theol. 
moral. a. 2. Docuit infimam Cameneci a. 1, socius procuratoris a. 3, operarius. Starodubi 
una cum P. Rogozinski in iunio 1648 occisus est. — ARSI, Pol. 11, f. 75; Pol. 12, 150; 
Zaleski, Il, 28, ubi mendose scribit: Szuniewski. 

*8 |*, Christophorus Miszkiewicz, Minor Polonus, nat. 1601, ingr. 1632, coad. temp. for- 
mat. Texturam e serico in saeculo didicit; scit legere, scribere et deaurare. Officio sacristae 
functus est Luceoriae a. 11, Ostrogii a. 1, Novogrodeci a. fere 4. Occisus a Cosacis Staro- 
dubi in iunio 1648. — ARSI, Pol. 11, f. 136; Pol. 12, f. 150; Zatesx1, II, 28. 
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P. Petrus Dunin *® cum duobus Fratribus 


Poloniae Maiori sua incunabula debet, collegio calissiensi studia. Nobilibus 
ortus parentibus et piis, maxime matre, quae diu etiam post caedem illius 
supervixerat. In sociorum numerum anno Domini 1634, transactis octo supra 
decem extra religionem annis, adlectus, Erat magni zeli, humilitatis eximiae. 
devotionis magnae ac innocentiae singularis. Ukrainensem expetiit missionem 
desiderio martyrii, quo saepius flagrabat et expetebat, prout ipsamet mater 
eius testata est. Ideo noluit aliis Novogrodeco cedentibus ob incursum Cosa- 
chorum fugam arripere, sed maluit custodiam templi et obsequium animarum 
indigentium in se recipere, quod abunde praestitit. Irruentibus in templum 
Cosachis praemissa ante altare oratione diuque continuata, accepta Christi in 
cruce pendentis effigie, obviam nefariis hominibus processit et humiliter per Iesu 
Christi Servatoris omnium communis @ passionem sicariis [p. 19] supplicavit, ut 
manus a catholicorum caede et sacrarum aedium imaginumque violatione co- 
hiberent. Sed irritae fuerunt apud barbaros, licet titulo christianos, preces. 
Productum in forum et variis excruciatum tormentis occiderunt. Erant qui as- 
serebant eum equis in diversa actis discerptum fuisse, sed necdum d certo 
constat, sicut et de sepultura corporis interfecti. Anno Domini id® contigit 
1648. Duo quoque Fratres coadiutores temporales, Adamus Odalanovius *° et 
Valentinus Coszowicz** ibidem cum eo occubuerunt. Ille aetatis trigesimo 
sexto, religionis octavo supra decimum, graduatus anno Domini 1643, 19 iunii. 
Hic aetatis anno quadragesimo octavo, religionis decimo octavo. 


P. Severinus Chometorwski * 


In Polonia Minore natus mundo anno Domini 1596 die 25 octobris, Socie- 
tati vero die 27 augusti anno Domini 1613. Adiutorum spiritualium catalogo 
adscriptus in erudienda iuventute diutius commoratus, oeconomiae quoque 
fuerat applicitus, quam strenue promovebat. Novogrodecum cum R. P. Regoziii- 
ski rectoratum ineunte venerat, ut in missionibus suam navaret operam, quam 
impigre quoque praestitit, praesertim in oppido Siudniéw magnifico domino... f 





d communis add. in marg. alia manu || e id add. sup. 1. alia manu || f om. in ms. 





29 P. Petrus Dunin, e nobili familia Duninorum in Maiore Polonia. Nat. 12 xu 1616, 
ingr. 11 vm 1634, nondum erat in gradu. Studuit in Soc. phil. a. 2, theol. a. 4, novit linguam 
germanicam. Docuit in scholis inferioribus Posnaniae, Sandomiriae et Torunii. Trucidatus a 
Cosacis Novogrodeci 30 vi 1648. — ARSI, Pol. 11, f. 104; Pol. 12, f. 150: Nresteckt, III, 
439-440; Zaleski, [Il], 28, 912, 1086; PSB, V, (1946) 480. N. B. Niesiecki, Zaleski et Bednarski 
tradunt eum equis discerptum esse et quidem a. 1649. Certo tamen periit a. 1648. 

30 F, Adamus Odolanovius (vel Odalanovius), Maior Polonus, nat. 1 1 1612, ingr. 20 vu 
1630, coad. temp. format. 19 vi 1643. Novit legere et scribere. Pistor, cocus, sacristanus, 
ianitor in collegiis Lublini, Novogrodeci et Vinnicae, ubi fuit etiam socius missionum aliquot 
annis. Occisus a Cosacis 30 vi 1648 Novogrodeci una cum P. Dunin. — ARSI, Pol. 11, 
f. 146; Pol. 12, f. 150; Zalesxr, II, 28. 

31 F, Valentinus Koszowicz (etiam Kosowicz), Submontanus, nat. 1600, ingr. 1631, a. 1645 
nundum fuit in gradu. In saeculo didicit artem carpentariam, quam exercuit Cracoviae ad 
S. Stephanum, Ostrogii, Pereaslaviae et Novogrodeci. Trucidatus Novogrodeci una cum 
P. Dunin 30 vi 1648. — ARSI, Pol. 11, f. 137; Pol. 12, f. 150; Zalesx1, III, 28. 

82 P. Severinus Chometowski, Minor Polonus, nat. 25 x 1596, ingr. 27 vim 1613, coad. 
spir. Studuit rhet. a. 1, phil. a. 3, theol. a. 4. Docuit in scholis inferioribus et superioribus 
Calissii, Torunii, et Cracoviae. A. 1645 fuit Leopoli, ab a. 1646 pertinebat ad collegium 
Novogrodecense, ubi missionibus dabat operam. Occisus a Cosacis in arce Czerniechoviensi 
in Ukraina a. 1648. — ARSI, Pol. 11, f. 56; Pol. 12, f. 150; Zalesxr, III, 28; 1V, 1190. 
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Pac * subiecto. Js enim pro sua in Deum pietate catholicae fidei in palatinatu 
Czerniechoviensi propagandae zelo templum ibi a fundamentis elegans erexerat, 
ad cuius curam in summa sacerdotum penuria nostrae Societatis, quam eximio 
colebat affectu, e collegio Novogrodecensi evocabat operarios, ut eadem occa- 
sione [p. 20] universo tractui Czerniechoviensi templis destituto saepius excur- 
rendo Patres commodarent ; quod cum fructu magno animarum Pater Severinus 
cum P, Ioanne Szeremski socio alacriter praestare conaretur, ecce subito tu- 
multus a rebellibus Cosachis exoritur. Quem evasuri ad arcem Czerniecho- 
viensem confugerant, quo etiam plurimi nobilium et catholicorum intercepti 
eodem tumultu sese receperant et aliquot hebdomadarum spatio obsidionem 
tolerabant arctam. Tandem astu fraudulentorum hominum ad paciscendam de- 
ditionem illecti, ad quam conficiendam et iuramento firmandam duos e prima 
nobilitate prudentia et militia illustres viros quasi internuntios ad ecclesiam 
graeci et schismatici ritus expediverant, sed ipsis in ecclesia eadem crudeliter 
mactatis violentia insperata expugnati sunt. Patres ibidem obsessis semper 
antea, tunc vero maxime, truculentae neci destinatis utriusque sexus et variae 
aetatis remedia animabus consueta adhibentes atrociter sunt obtruncati. De 
mense et die caedis non constat; nullus enim e clade, quae maxima fuit, evasit. 


P. Toannes Szeremski *4. 


E Poloniae provincia, quae Minor vocatur, et equestri ordine ortus anno 
Domini 1611. In Societatem lesu adscriptus et § gradui coadiutorum formatorum 
spiritualium anno Domini 1645 die 24 februarii. Novogrodeci aliquot annis in 
missionibus transactis, Czerniechoviae cum R. P. Chometowski caesus a Co- 
sachis rebellibus et schismaticis occubuit anno Domini 1648. 


[p. 21] COLLEGIUM KIIOVIENSE *, 


Kiiovia civitas palatinatus Kiioviensis amplissimi primaria et Roxolanici 
schismatis metropolis, olim a multis saeculis celeberrima, ad littus Borysthenis 





g et add. in marg. alia manu 


88 Verisimiliter de Michaele Casimiro Pac agitur, ex illustri familia Pacorum in Lithua 
nia. Fuit is palatinus Smolenscensis et campiductor exercituum Lithuaniae, palatinus quoque 
Vilnensis. Vir bene meritus in bellis contra Suecos, Moschos et Turcas, magnus benefactor 
Soc. I. et aliorum ordinum religiosorum. Ob. 1682. — Niestecks, VII, 224-227; Dworzaczex, 
tab. 172; J. Wourr, Pacowie. Materialy historyezno-genealogiczne (Petersburg 1885) 123-137. 
— Siudnio6w — etiam Siedniaw, Sidniew — oppidum ad ripam fluvii Snowa in palatinatu 
Czerniechowiensi. SGKP, X (1889) 517. 

84 P. loannes Szeremski, Minor Polonus, nat. 8 1 1611, ingr. 30 vit 1628, coad. spir. 
24 u 1645, Studuit in Soc. rhet. a. 1, phil. a. 3, theol. a. 2; novit linguam graecam. Docuit 
in scholis Ostrogii, Bari; operarius Bari a. 3; Lublini per 1 a. curator litium Soc. coram 
Tribunali. A. 1645 fuit Cameneci, postea Novogrodeci ut missionarius. Occisus una cum 
P. Chometowski in arce Czerniechowiensi a. 1648. — ARSI, Pol. 11, f. 17; Pol. 12, f. 150; 
Zalesxt, Il, 28. — N. B. Inter mortuos a. 1648 numerantur tres FF. coad. temp. tamquam 
« occisi in castris », nempe: Stanislaus Zabawski, Albertus Pradkowicz et Adamus Rosol- 
kowicz. De his P. Zuchowicz in sua Relatione silet. ARSI, Pol. 12, f. 150. 

88 Collegium Kioviense. A. 1645 PP. Soc. L. inducti sunt Kioviam a Janussio Tyszkie- 
wicz, palatino Kioviensi. Erant primum duo: P. Stanislaus Smiatkowicz et Nicolaus Ci- 
chowski, ministerio praedicationis in urbe fungentes. A. 1647 collegium apertum est, quod 
rebellio Cosacica a. 1648 penitus delevit. Ab a. 1650 missionarii Soc. excurrebant tantum 
Kioviam. — Cat. dom., 31; Zalesx1, IV, 1439-1444. 
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sita, nullis quidem moenibus recenter erectis munita, sed antiquis et eximiis 
aggeribus et vallis in montanis locis cincta, praeter templa ritus graecanici 
magnifice erecta gymnasium quoque ad instar academiae promovendo schismati 
opportunum habuit. Cuius ut opponeretur gymnasium catholicum conatibus 
desiderio illustrissimi et reverendissimi domini Alexandri Sokolowski **, epi- 
scopi Kiioviensis, et cura ac singulari liberalitate illustrissimi domini Janussii 
Tyszkiewicz *’, palatini Kiiowiensis, de Ecclesia Romana et Republica Polona 
optime meriti, primum Societatis nostrae missio, tum collegium est inchoatum; 
quod evicta adversariorum contradictione, approbante serenissimo rege Vladi- 
slao Quarto, iuventutem frequentem atque fere nobilem ad se pertraxit. Quam 
per annum unum et dimidium in optimis artibus per aliquot distributam clas- 
ses ac pietate catholica exercuit, donec rabies Cosachorum et schismaticorum 
ferocia dissiparet, non sine clade personarum Societatis nostrae postea subsecuta. 


R. P. Stanislaus Smiatkowicz ** 


In Maiore Polonia ortus, studiis peractis et decurso philosophiae stadio 
Societatem iniit anno Domini 1616, in qua vota 4 solemnia [p. 22] professus 
anno Domini 1629 die 25 iulii. Binum philosophiae aliis tradendae cursum, 
Leopoli primum saecularibus, deinde Cracoviae Nostris peregit; regimini quo- 
que collegii Leopoliensis et residentiae Periaslaviensis duplex impendit trien- 
nium. Cum vero collegio Kiioviensi erigendo illustrissimus dominus Janussius 
Tyszkiewicz animum adiecisset et summam florenorum 30.000" in bonis 
Rzyszoviensibus ** inscripsisset et admodum R. P. N. Generalis *’ bona terre- 
stria, quae antea erant residentiae Faustoviensi ab illustrissimo et reverendis- 
simo domino Boguslao Radoszewski “', antistite Kiioviensi, et aliis benefacto- 


h 30.000 del. millium 





36 Alexander Sokolowski, episcopus Kioviensis 1636-1645. Nat. in dioec. Vladislaviensi, 
canonicus Gnesnensis, legatus Vladislai 1V Romae a cardinali Antonio Sanctacrucio in domo 
professa Soc. I, die 26 x1 1636 consecratus. Niesiecki asserit eum fuisse antea in Soc. Be- 
nefactor collegii Kioviae et Faustoviae. — Niestecks, I, 77; VIII, 450; Hier. Cath., 1V, 149; 
Zaleski, Ill, 682; IV, 1405. 

37 Janussius Tyszkiewicz, e praeclara familia magnatum in Lithuania, filius $Theodori 
Friderici Tyszkiewicz et Sophiae Zaslawska ; ab a. 1630 palatinus Kioviensis; ob. a. 1649. 
Magnus benefactor religiosorum, fundator collegii Soc. Kioviae, quod suis bonis in Rzysz- 
czéw et Chodoréw dotavit. — Niestecki, I, 167; 1X, 176-177; Dworzaczex, tab. 178; Za- 
leski, IV, 1440-1443. 

88 P, Stanislaus Smialkowicz, Maior Polonus, nat. circa a. 1592, ingr. 26 vir 1616, prof. 
4 vot. 25 vu 1629. Studuit phil. a. 3, theol. a. 4. Docuit gramm. Faustoviae a. 1, phil. Leo- 
poli et Cracoviae a. 7, theol. moral. et controversias a. 3; rector Leopoli a. 3, superior 
Jaroslaviae a. 1, Pereaslaviae a. 3; pater spir. a. 3. A. 1645 fuit in domo professa Cracoviae, 
postea Kioviae ut missionarius et primus rector collegii Kioviensis. Globo a Cosacis traiectus 
26 vi 1648 Kioviae ibique sepultus apud PP. Bernardinos. — ARSI, Pol. 11, f. 22; Pol. 12, 
f. 149; Zalesxr, Ill, 22; IV, 1406, 1422-1423. 

89 Rzyszczow, praedium collegii Kioviensis donatum a Janussio ‘T'yszkiewicz a. 1645, 
— Niesteckt, 1X, 177, ubi mendose scriptum est: Bzyszezéw loco Rzyszezow. Idem error 
in Cat. dom., 12. 

40 Non constant nobis annus et dies istius applicationis. Facta est vel a P. Mutio Vitel- 
leschi (1615-1645), vel a P. Vincentio Carafa (1646-1649). 

4} Boguslaus Radoszewski, episcopus Kioviensis 1619-1634, translatus in sedem Luceo- 
riensem, ob. a. 1638. Ab a. 1632 fuit abbas abbatiae S. Crucis prope Montem Calvum in 
Polonia. Benefactor residentiae Soc. Faustoviae, quam dotavit praedio Konotop vel Kono- 
topy dicto. — Hier. Cath., 1V, 149; Nuesteckt, I, 54, 77; VIII, 24; Zaleski, IV, 1398, 1440; 
Cat. dom., 32. 
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ribus donata, recenti et summopere necessario collegio Kiioviensi applicuisset, 
post biennium in missione, quasi velitatione :quadam cum R. P. Nicolao Ci- 
chovio **, acerrimo fidei catholicae contra schismaticos et haereticos, praeser- 
tim arianos, sermone et scripto propugnatore, transactum, primus nascentis 
collegii declaratus est rector. Quod cum exaedificare, augere et stabilire co- 
naretur, praeter opinionem saeva oborta est tempestas belli a rebellibus Co- 
sachis et rusticanis hominibus iisque schismaticis, qui duplici Polonorum exer- 
citu caeso Russiam totam et praesertim Kiioviam occupare anhelabant. Cessere 
Nostri, qui ibi residebant, hostili furori, cum etiam et quidem prius mane 
gymnasii ruthenici discipulos ac professores cedere vidissent. Cesseret quoque 
paulo serius R. P. Rector collegio ad pagum collegii Konotop * leucis 30 
Kiiovia distantem; sed unum post mensem circiter provisurus cuidam deposito 
securitatem [p. 23] maiorem et domicilio ac templo noviter erecto ab incendio 
et ruina immunitatem, in parva navicula et inter varia pericula et incommoda, 
prout in sua descripsit mihi epistola, Borysthenem emensus 24 iunii Kiioviam 
rediit. Invenit domicilium per ipsam etiam familiam spoliatum. Diebus ibi 
circiter sex quiete transactis 29 iunii cohors Cosachorum trecentorum super- 
venit, quae omnes nobilium aulas invasit et spoliavit. Aliqui eorum nostram 
quoque domum sub vesperam invaserunt, quos affabilitate et humanitate sua 
ita R. P. Rector delinivit, ut recesserint nulla illata iniuria. Egressis illis pro- 
fundiore nocte supervenerunt alii ferociores et temulenti, qui vastitatem domui 
et necem Patri illaturi videbantur, nisi priorum, intellecto eorum adventu et 
insolentia, imperio excedere compulsi fuissent. Inter eiusmodi et graviora ac 
fere continua vitae discrimina partim in collegio iam spoliato, partim in arce 
collegio vicina, sed nec bene munita, nec occlusa, sed accessui hostium per- 
via, ad 26 iulii errabundus et latitans degebat. Evadendi extra civitatem nulla 
spes fuit nec ullus modus, qui ab amicis vel nostris offerri posset et offere- 
batur securus, cum nec ullus equus praesto illi esset et viae et omnis circum- 
quaque ambitus, etiam remotior, ab hostibus obsideretur; elegit potius intra 
moenia et parietes domesticos in qualiquali domus custodia et catholicorum, 
qui substiterant, obsequio occunbere, quam extra moenia mactari in via et in 
escam canibus ferisque cedere. Tandem 26 iulii, qua olim religionem [p. 24] 
inierat, invalescente rebellium insolentia et furore, dum e ruderibus collegii 
ad arcem sese recipit ac per hortum conventus PP. Bernardinorum vicinum 
collegio evadere satagit, unus e Cosachis eum persequens explosa e fistula 
ferrea glande plumbea assequitur ac traiicit. Vulneratum lethaliter et fere se- 





42 P. Nicolaus Cichowski (Cichovius), Minor Polonus, nat. in decembri a. 1595 (vel 1598), 
ingr. 22 vr 1615, prof. 4 vot. 21 v1 1637. Fuit primum coad. temp. et per triennium officio 
ianitoris functus est. Postea studuit rhet. a. 3, phil. a. 3, theol. moral. a. 1, theol. dogmat. 
a. 4. Docuit in scholis Gedani, Ostrogii, Cracoviae, Posnaniae; a. 7 praefectus scholarum 
fuit; docuit phil. a. 3, theol. a. 5; missionarius in Ukraina a. 3; pater spir. a. 14; socius 
P. Provincialis dimidio anno; monitor, corrector Bibliorum polonicorum. Ob. Cracoviae in 
domo professa ad S. Barbaram a. 1669, die 17 m (vel 23 m, vel 27 m). In scriptis suis 
contra haereticos, praesertim contra arianos, vehemens et nimis durus non parum contulit 
ad ferendum decretum expulsionis arianorum e Polonia a. 1658-60. Defensor et fautor 
unionis schismaticorum cum Ecclesia Romana disputationem publicam cum archimandrita 
Innocentio Giselio habuit de processione Spiritus S. Scripsit quoque de primatu Summi 
Pontificis. — ARSI, Pol. 12, f. 34; Pol. 13, f. 23; Pol. 14, f. 20; Pol. 15 (a. 1669, 1672); 
Pol. 53, f. 194 (necrologium); PSB, IV (1938) 29 (scripsit P. Stan. Bednarski S. I.); Zatesxz, 
Ill, 1101-1102; IV, 1442. — De scriptis P. Cichowski vide: Sommervocet, II, 1175-1180 ; 
EstreicHer, 14 (1896) 266-271. 

48 Konotop, etiam Konotopy, praedium et missio collegii Faustoviensis, postea Kioviensis, 
deinde Ovrucensis, 1623-1773. — Cat. dom., 32. 
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mivivum PP. Bernardini, quorum aliqui mutato habitu adhuc remanserant, ad 
suam excipiunt casam, conscientiam expiant, ad obitumque disponunt, qui 
brevi subsecutus est. Paulo post annuente chiliarcha rebellium ab iisdem Pa- 
tribus in templo suo publice et cum campanarum sonitu tumulatus est. Accidit 
autem, ut exequiarum tempore imago beatissimae Virginis, quae in minori 
altari ad dextrum latus templi fuerat exposita et praecipua veneratione cole- 
batur, lachrymas fundere videretur, quod frequentem populum ad lachryman- 
dum et condolendum impulit, prout nostris Patribus et mihi Luceoriae Patres 
iidem, gui sepelierunt, praesertim R. P. Antonius “*, sacrarii praefectus, ocu- 
lati et digni fide [testes] retulerunt. Credibile est beatissimam caelorum Regi- 
nam hoc lugubri portento sui materni affectus in clientem et filium commise- 
rantis acerbam cladem indicium demonstrasse. Profecto singularis in eo eluce- 
bat erga pretiosissimam Parentem et vere filialis pietas, quam saepissime non 
alio quam matris suae titulo compellabat et praecipuum sui amoris indicium 
in celebratione missae de Immaculata Conceptione prodebat, cuius etiam titulo, 
ut ecclesia Leopoliensis, cuius aedificium maxime promovit et ad apicem de- 
duxit, condecoraretur et sacellis eleganter adornaretur, cuiusdam benefactricis 
[p. 25] impensis, quam Societati et collegio conciliavit ita, ut in hune diem 
suis utrumque cumulare beneficiis perseveret, effecit'. Elucebat in eo magnus 
zelus ad promovendum Dei cultum animarumque salutem procurandam. Animo 
quoque erat imperterrito ad pericula subeunda et in adversis tolerandis singu- 
laris quaedam aequanimitas, quibus occurrentibus et invalescentibus divinae 
sese committebat Providentiae, saepe illa usurpans verba: Dominus regit mun- 
dum. Eluxit quoque in eo admirabilis humilitas, nam ut alia huiusce virtutis 
praeteream indicia, non erubuit simul obire Kiioviae duplex officium, rectoris 
nimirum collegii et magistri scholae grammatices infimae, quod per annum 
integrum sine rubore et taedio, admirantibus et collaudantibus non solum ca- 
tholicis, sed etiam schismaticis scholae adversae professoribus, continuavit. 
Uno ut concludam verbo: verus erat Societatis Iesu professus. 


P. Matthias Plarvicki * 


Caedes huius Patris ad collegium Kiioviense pertinet, esto non Kiioviae, 
sed in Polessia extra Kiioviam et quidem remotiori loco acciderit*. Erat is 
Pater e Poloniae regione Minori, natus anno Domini 1604 die 21 septembris. 
Ingressus Societatem die 31 augusti anno Domini 1627, catalogo coadiuto- 





i effecit add. in marg. alia manu || k prius acciderat 
8 P 





44 De illo bono P. Antonio bernardino nihil certo scimus. Suspicamur fuisse P. Anto- 
nium Stefanowicz, qui a. 1635 ingr. fuit postea « praedicator clarissimus » ; a. 1662-1665 
functus est officio provincialis; a. 1665 interfuit congregationi gener. Romae ut definitor. 
Ob. 11 1v 1676 Calvariae prope Cracoviam. — Vide K. Kantax, Bernardyni polscy, Il 
(Lw6w 1933) 283. 

45 P. Matthias Plawicki, Minor Polonus, nat. 21 1 1604, ingr. 31 vm 1627, coad. spir. 
4 vi 1643. Studuit rhet. a. 1, phil. a. 1, theol. moral. a. 2. Docuit grammatic. Jaroslaviae, 
Posnaniae, Vinnicae. Minister Jaroslaviae a. 1, Leopoli a. 1, Ostrogii a. 1, Xaverovi a. 3. 
Superior Xaverovi a. 3. In missionibus a. 2, Xaverovi procurator pagorum Lutczynensium 
(Lutezyn) pertinentium ad collegium Faustoviense ab a. 1632, postea Ovrucense (ad a. 1773). 
A. 1645 fuit Xaverovi, postea Kioviae ut operarius. Ob. a. 1648 occisus in Polessia loco et 
die ignotis. — ARSI, Pol. 11, f. 148; Pol. 12, f. 150 (inter occisos in castris); Zalesxz, III, 
22; IV, 1390; Cat. dom., 40. 
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rum spiritualium die 4 iunii anno Domini 1643 adscriptus. Post munus mini- 
stri triennio uno et altero superioris in Xaveroviensi residentia laudabiliter 
transactum operarius et confessarius pro collegio Kiioviensi recenter erecto 
fuerat designatus ; quod dum |p. 26] strenue perageret, cosacicos evitando tu- 
multus Kiiovia in Polessiam secesserat et cuidam studiosorum ex illustri fa- 
milia, graviori oppresso morbo, comitem sese adiunxerat, ut animae et corpori 
illius in fuga insperata solatium et auxilium adferret; ibidem interceptus et a 
Cosachis Russisque rebellibus et schismaticis occisus, quo loco aut quo modo 
necdum certo constat, anno Domini 1648. Vir erat simplicis ac candidi animi, 
ideoque pariter domesticis ac externis fuit amabilis; ad iuventutem in pietate 
formandam maxime industrius ac fortunatus. 


P. Valentinus Radymitiski * 


Natus die 6 februarii anno Domini 1602 in Russia, Societati sese addixit 10 
septembris anno Domini 1626; gradum coadiutorum spiritualium die 9 mai anno 
Domini 1641 iniit. Ministerium collegiorum variorum pluribus annis obiit, supe- 
rioratum quoque Xaveroviae annis tribus, Graudenti*’ uno administravit. In 
collegio Kiioviensi recenter fundato procuratoris pagorum eiusdem collegii mu- 
nere fungebatur, cum Cosachi et Rutheni schismatici ac rebelles bellum acre 
Poloniae regno moverunt; cuius tempestatem ingruentem et civibus catholicis 
formidandam evasurus elegerat cum equis inter silvas! densiores Xaveroviensi 
domicilio eiusque dominio subiectas latitare et tranquilliores praestolari dies. 
Uni igitur incolae pagi Xaveroviensis et colono primario sese vitamque suam 
ipsius patrocinio concrediderat et egerat sane securus aliquot dies. At ubi 
Xaverovum ipsum illiusque praedia Cosachi occuparunt et coloni servitutes 
|p. 27] solitas praestare recusarunt, rusticus etiam ille, qui fidem suam Patri 
conservando obligarat, cremato largius hausto latebras dicti Patris domi suae 
evulgavit. Filius eiusdem coloni indicium rebellibus prodidit et malum suo et 
nostro Patri acceleravit. Capitur enim ille colonus et capite minuitur, deprehen- 
ditur quogue P. Radymifski in latebris silvarum cum socio Alberto Roczta- 
wski **, coadiutore temporali; vestibus ambo spoliantur, ligantur manus, funi- 
culo capiti circumdato torquetur Pater et ictibus securium ac framearum fre- 
quentibus conscissus inter vulnera succubuit™ in iunio 1648. Socius quoque 
uni praedonum custodiae demandatus easdem expectabat carnificum manus, 





sylvas in ms. || ™ prius succumbit 





46 P. Valentinus Radiminski, Roxolanus, nat. 6 m 1602, ingr. 10 1 1626, coad. spir. 
9 v 1641 (vel 3 mm 1640). Studuit phil. a. 3, theol. a. 2. Docuit infimam gramm. Lublini a. 1, 
syntax. Cameneci a. 1; minister Jaroslaviae a. 1, Ostrogii a. 1, Posmaniae a. 1; superior 
Xaverovi a. 3, Graudenti a. 1; procurator pagorum Vinnicae et Kioviae. Globo a Cosacis 
traiectus prope Xaverovum 29 vu 1648 (P. Zuchowicz tradit eum periisse mense iunio). — 
ARSI, Pol. 11, f. 145; Pol. 12, f. 149; Zalesxs, III, 22. 

47 Graudentum, Grudzigdz, urbs Prussiae occidentalis in dioecesi Culmensi. Collegium 
inchoatum a. 1623, dissolutum a. 1780, cum gymnasio provinciae Maioris Poloniae. — Cat. 
dom., 23. 

48 F. Albertus Wroclawski (apud P. Zuchowicz: Roczlawski), Minor Polonus, nat. 1606, 
ingr. 1636, dimissus ante gradum Lublini 1649 (post 5 vm). Novit legere et scribere, intelligit 
latine ; arte faber ferrarius, quam toto tempore (ad a. 1645) exercuit Ostrogii. A. 1648 per- 
tinebat ad collegium Kioviense. — ARSI, Pol. 11, f. 76; Pol. 12 (1649) inter dimissos; Za- 
lesxi, III, 22. 
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sed porrecto custodi non usquequaque impio peculio tacite ab eo monitus, 
ut fugeret, fugam arripuit; quem ad speciem cum persequitur custos, iamque 
prolapsum obstante fugae arboris trunco ictu valido arbori impresso simulavit ipsi 
fugienti vulnus lethale esse inflictum, et ne alii socii persequerentur, dissuasit. 
Evasit itaque socius inter arbusta et beneficio coloni Socolucensis inter alia 
pericula benigne conservatus post aliquot exilii miserandi menses adiunxit se 
R. P. Paulo Francisco Parisio **, Xaveroviensis residentiae superiori, cum quo 
post innumera vitae pericula et summa incommoda ad aulam illustrissimi ducis 
Corecensis *’ evaserat; demum missus Lublinum a Societate recessit; quem 
tot pericula immunem dimiserunt, minime cauta conversatio absumpsit. 


RESIDENTIA XAVEROVIANA *, 


|p. 28] Xaverovum est colonia seu opyidum in Polessia ac palatinatu Kiio- 
viensi inter densissimas silvas erectum de nova radice a R. P. Alexandro 
Ignatio Jelec ** Societatis Iesu religioso. Qui odium parentis sui, viri alias ge- 





49 P, Paulus Franciscus Parisius (Parrisius, Parys, Paryzy), Maior Polonus (Prutenus?), 
nat. 25 1 1596, ingr. 13 vu 1615, prof. 4 vot. 4 1v 1632 (vel 1631). Studuit rhet. a. 1, phil. 
a. 3, theol. a. 4. Docuit gramm. Lublini a. 1, Ravae, Calissii humaniora a, 2, reth. Gedani 
a. 1, phil. Leopoli a. 2, Ostrogii a. 1. Vinnicae praefectus sodalitatis dimidio anno, postea 
Calissii; missionarius in Ukraina a. 4; superior a. 7 Faustoviae, Bari, Premisliae, Novogro- 
deci, Xaverovi. In missionibus aulicis a. 4, in castrensibus a. 2; ad aulam episcopi a. 1; 
pater spir. a. 9; praefectus inferiorum scholarum aliquot annis. Ob. Ravae a. 1667, die 31 
ut (vel 1 rv). Scripsit libros historicos: Historia Polona et Slava, id est: de ortu et progressu 
slavicae gentis. Manuscripta ista usque ad a. 1773 in bibliotheca collegii Ravensis asserva- 
bantur, postea perierunt. In necrologio P. Parisii legimus eum opus suum Romam misisse, 
« si luce dignum videretur, sed ante censuram et decretum Romanum a morte esse inter- 
ceptum ». Vixit a. 72, in religione 52, simplicitate religiosa et animi demissione insignis. 
— ARSI, Pol. 53, f. 170; Pol. 11, f. 144; Pol. 12, f. 103; Pol. 13, f.19; Pol. 14, f. 86; Pol. 
15 (a. 1669, 1672); Zalesxr, III, 23, 1118; IV, 1391, 1441; J. Brown S. 1, Biblioteka Pisar- 
z6mw assystencyi polskiej Towarszystwa Jezusomego, translatio P. W. Kiejnowski S. I. (Poznan 
1862) 308; Sommervoce , VI, 326 (Paryzy, Paulus). 

50 Samuel Carolus Korecki, dux Corecensis (in Korzec), filius Caroli Samuelis et Annae 
Potocka, nat. 1621, capitaneus Ropcicensis, magnus bellator contra Cosachos ad Korsui 
(1648) et ad Zboréw (1649). Ob. a. 1651 sine liberis, ultimus de sua familia. — Niestecki, 
V, 236-237; Dworzaczek, tab. 174. 

51 Residentia Xaveroviana. Xaverovum vel Xaverovia (Ksaweréw), oppidum in districtu 
Ovrucensi in Polessia a cognomine S. Indiarum Apostoli appellatum. Residentia vel potius 
collegium inchoatum a. 1634, postea a, 1670 in Owrucz translatum, a quo tempore vocari 
solebat collegium Xaver-Ovrucense. Xaverovi permansit missio ad a. 1773 collegio Xaver- 
Ovrucensi subiecta. — Cat. dom., 77; Zaleski, Ill, 952; IV, 1387-1399. 

52 P. Alexander Ignatius Jelec, Roxolanus, in schismate nat. a. 1600 (vel 1603) in sep- 
tembri, in scholis Soc. conversus ad Ecclesiam Romanam ; ingr. 20 vm 1622; vixit in Soc. 
usque ad a. 1665, ad ultima vota non admissus; in maio 1665 Ostrogii dimissus. Studuit in 
Soc. rhet. a. 1, phil. a. 3, theol. a. 3, privatim; novit loqui, legere et scribere ruthenice. 
Docuit gramm. Sandomiriae a. 1, Faustoviae a. 3, humanitatem et rhet. ibidem dimidio 
anno. Procurator litium et pagorum Xaverovi a. 18, minister ibid. et missionarius multis 
annis, etiam aulicus. Non sat cauta eius conversatio occasionem suspicionum contra eum 
et contra Soc. dedit. Praepositus generalis P. loannes P. Oliva dimisit eum e religione licet 
invitum et resistentem. P. Jelec fundator fuit residentiae Xaverovianae ex propriis bonis, 
quae post dimissionem non retractavit, immo semper amicus Soc. mansit, quam ut officialis 
et suffraganeus episcopi Kioviensis, Thomae Ujejski, quam maxime poterat adiuvabat, et cui 
moriens bona sua reliqua donavit. — ARSI, Pol. 11, f. 147; Pol. 12, f. 105; Pol. 14, f. 67; 
Pol. 14 (a. 1665, ubi est inter dimissos); Zalesxr, II], 981-982; 1V, 1390-1391; Nuiesrecxi, IV, 
479-480. — De episc. Thoma Ujejski, qui resignato episcop. Kioviensi (ante 12 v1 1679) ingr. 
est Soc. et ob. in ea Vilnae 1689, vide Hier. Cath., IV, 149; Nuesrecxt, IX, 194-195. 
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nere et opibus illustris iu Russia, sed schismati ruthenico pertinaciter adhae- 
rentis ®",ob desertum schisma et accessum ad Romanae Ecclesiae ritum incur- 
rerat ac inops desertusque a suis studia in scholis Societatis Lublini et Posna- 
niae constanter continuabat, tandem animum ad Societatis ordinem amplecten- 
dum adiecit anno Domini 1622. In Societate dum maioribus excolit animum 
doctrinis, parens e vivis excessit et ius ad bona derelicta filio suo uti legi- 
timo haeredi et successori reliquit. Quae cum non sine pluribus longis et arduis 
recuperasset litibus, collegium Societati erigere decrevit et locum commodum 
in suae haereditatis portione elegit ac oppidum fundare coepit, cui a® cogno- 
mine S. Francisci Xaverii, Indiarum apostoli, quem singulari prosequebatur 
pietate, appellationem assumpsit et Xaverovum indigetavit. Multos ad hanc 
coloniam non solum infimae sortis agricolas et artifices, sed etiam plures no- 
biles tenuioris fortunae illexit ac collegium et templum sat amplum et elegans 
e lignis erexit, adornavit et pagis attributis dotavit cum magno orae Polessien- 
sis P emolumento et catholicorum solatio, schismaticorum vero invidia. Nam 
ab ipso exordio rebellionis cosacicae anno Domini 1648 ad annum praesen- 
tem 1665 varia schismaticorum nidum et firmamentum in Polessia rei catho- 
licae odientium et maxima odia perpessum [p. 29] est collegium et patitur 
etiam nunc, ferro et igni funditus non tantum collegio et templo, sed etiam 
oppido deletis. 

Initia belli cosacici praeter ea incommoda et pericula, quae R. P. Paulum 
Franciscum Parisium superiorem cum socio inter arbusta densissima et paludes 
in fame, siti et nuditate continuo a iunio mense usque ad decembrem fugi- 
tantem et latitantem exceperunt, quae longa indigerent relatione, duas etiam 
personas neci dederunt immanissimae 4. 


P. Valentinus Stopecius ** 


In Ropcicensi © ** Minoris Poloniae oppido natus, expletis vitae annis 70, 
religionis initae 40, coadiutor spiritualis formatus anno Domini 1621 19 iunii. 
Continuam is fere exegit vitam in missionibus variis, nam in Brestensi col- 
legio annos 5, in Xaveroviensi residentia tres, in Periaslaviensi duos, in Fau- 
stoviensi residentiis annos 23 iis impendit* cum laborum et incommodorum 
tolerantia eximio vero animarum fructu. Nam ob candorem et morum inno- 
centiam non solum viris strenuis et militaribus ac genere illustribus pergratus 
fuit, sed etiam ipsis schismaticis et rudi plebeculae acceptus, nullius etiam 
auctoritate excellentis formidavit vultum, quin veritatem, ubi res exigebat, 
sincere proferret vitiaque exprobraret felici exitu emendationis subsecutae. 
Nihil etiam fecit, quod incaeptum laborum cursum retardaret, quamvis semper 





n adhaerenti in ms. || © a add. sup. |. alia manu || p prius possessionis corr. alia manu 
in Polessiensis || q immanissimae de/. haec erat || * Ropcicensi alia manu || § prius impe- 
dendo || t syneere in ms. 





58 P. Valentinus Stopecius (Stopecki), Roxolanus, vel potius Minor Polonus, nat. 10 0 
1578, ingr. 12 m 1608, coad. spir. 19 1 1621 (Zuchowicz habet: 19 vi). Studuit log. a. 1, cas. 
a. 2; docuit grammatic. Lublini a. 1. Minister Luceoriae a. 1 cum dimidio. In missionibus 
Brestae a. 5, Faustoviae a. 23, Pereaslaviae a. 2, Xaverovi a. 7. Ob. capite plexus in pago 
Kalinowka prope Xaverovum 1 vm 1648. — ARSI, Pol. 11, f. 148; Pol. 12, f. 149; Zales, 
fil, 23; IV, 1391. 

5¢ Ropezyce, oppidum in palatinatu Cracoviensi, fundatum a rege Casimiro Magno 
a. 1362. — Encykl. Pow., 22 (1866) 252. 
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affecta esset valetudine senioque debilitatus et pedem unum ulceribus refertum 
et debilem a pluribus annis circumferret. Exorto a Cosachis schismaticis tu- 
multu eoque Xaveroviae imminenti, iussu R. P. Superioris ex oppido |p. 30] 
ad pagum collegii Kalinowka" © uno distantem milliari secesserat. Ubi diem 
unum aut alterum expertus tranquillum famis subsidia comparabat ; perfida 
interim plebs ritus graeci et schismatis latebrae indicium detulit rebellibus, 
qui equis conscensis centum fere sclopetisque instructi silvas petunt, cingunt, 
indagine lustrant, currus, res, equos capiunt; sani fuga evadunt, senex ulceroso 
pede claudicans capitur, spoliatur, caput funiculo torquetur, demum gladiis 
impiorum cervicem praebuit feriendam die 1 augusti 1648. 


Adamus Tanderkomicz *° 


E Minori Polonia ortum habuit, natus anno Domini 1615 die 1 martii. 
Religioso statui sese mancipavit die 23 aprilis, gradum in eo necdum ascendit, 
coadiutor temporalis fuit, divinis rebus addictus, maioribus obsequens, moribus 
placidus, laboris amans, solus plurium absentium obibat officia. Imminenti a 
Cosachis periculo subductus ad pagum Kalinowka evaserat proposueratque 
sibi inter fruteta tutissimum fore receptaculum, ratus tempestatem et fugam 
exigui fore temporis, siquidem numerosi ad patriae defensionem sperabantur 
exercitus. At eventus mutavit proposita, nam in silvis Neoxaverovio vicinis 
cum diutius in iis oberrasset, Patri Stopecio associatus, calendas augusti ex- 
pertus est supremas; hoc enim die equitibus centum indagine cingentibus et 
excutientibus silvas factus est praeda hostium exoptata et victima hostili ferro 
occubuit anno Domini 1648. 


Jacobus Zmiiemski ** 


[p. 31] E regni Poloniarum satrapia Podlassiensi nobili genere natus anno 
Domini 1615 20 iulii. Adscriptus Societati ad obsequia temporalia 1637 
29 aprilis. Industrius, validus, efficax, laboriosus, erga maiores facilis. Mature 
quidem ille subductus fuerat * periculo Xaverovo missus Lublinum Patri so- 
cius, biennio extra periculum versatus; at paulo post eadem illum involvit 
tempestas. Nam anno Domini 1651 cum reditum Xaverovum cum _ rebus 





u Kalinowka alia manu || x fuerat add. sup. 1. alia manu 





55 Kalinowka, latifundium collegii Xaveroviensis, postea Ovrucensis ad a. 1773. — 
Cat. dom., 29. 

56 F, Adamus Tanderkowicz, Minor Polonus, nat. 1 m 1615, ingr. 23 1v 1639, gradum 
nondum obtinuit. Textor sericorum cum auro et argento. Dispensator Cracoviae in noviciatu 
ad S. Stephanum a. 1, item Ravae a. 3 cum dimidio, cellarius, aedituus, vestiarius. Ab 
a. 1645 Xaverovi. Ob. occisus a Cosachis una cum P. Stopecio in Kalinowka prope Xave- 
rovum 1 vim 1648. — ARSI, Pol. 11, f. 149; Pol. 12, f.149; Zaleski, Ill, 23;1V, 1391 (mendo- 
se scribit: Panderkowicz, in quo sequitur eum Poptatek, 110). 

57 F, Jacobus Zmijewski, Podlachiensis, nat. 20 vu 1613, ingr. 29 1v 1637, coad. temp. 
format. Novit legere et scribere, intelligit latine. Cocus, credentiarius, cellarius, emptor 
Jaroslaviae, Lublini; socius missionum Xaverovi, Cameneci et Luceoriae. Aliquo tempore 
in castris ducis St. Lanckoronski. Proiectus a Cosacis in Borysthenem et aquis suffocatus 
a. 1651 prope Dymirum in octobri. — ARSI, Pol. 11, f. 149; Pol. 12, f. 24; Pol. 13 (est 
inter mortuos post 10 1x a. 1651); Zaleski, IL, 23. 
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coemptis tentasset, sed frustra, obstante et perseverante eodem tumultu, di- 
rectione superioris ad castrensem est applicatus missionem, quam strenue 
peregit tam in castris, quam in aula illustrissimi ducis militiae domini Lanc- 
korunski **, Xaverovum tamen Y revisere et, si quo posset modo, bonis illius 
residentiae residuis suffragari anhelabat, nactus occasionem ut videbatur com- 
modam ; cum enim rebelles fracti cladibus sese fore morigeros regno Poloniae 
adhibito promisissent iuramento **, illustrissimus dux exercitus famulitium 
suum ad praefecturam Dymirensem °° Borysthenis fluvio ultra Kiioviam adia- 
centem occupandam expediret, adhaesit illi Frater comes, incitante Xavero- 
vianae domus aliquo modo sublevandae desiderio; sed fraudulenta rebellium 
simultas impedivit, nam famulitium illustrissimi ducis intercepit et iugulavit, 
Fratrem vero in fluvium Borysthenem praecipitem dedit et suffocavit aquis 
anno Domini 1651 mense octobri. 


COLLEGIUM OSTROGIENSE *. 


Ostrogii, civitate Volhynensis provinciae ampla olim, populosa et celebri 
nec non munita (siquidem erat sedes et haereditas primaria |p. 32] illustrissi- 
morum Ostrogiensium in regno Poloniae ducum), collegium Societati Iesu erigere 
coeperat illustrissima Anna, dux in Ostrog, celeberrimi Caroli Chodkiewicz  *, 


y tamen add. sup. l. alia manu || 2 Chotkievicii in ms. 





88 Stanislaus Lanckorofski (Lanckorufiski apud Zuchowicz, sed falso), ex antiqua fa- 
milia magnatum polonorum, filius loannis vexilliferi Podoliensis, et Barbarae Kalinowska ; 
castellanus Haliciensis, Camenecensis, palatinus Braclaviensis, postea palatinus Russiae (1652), 
regimentarius exercitus a. 1649, campiductor a. 1654, capitaneus Stobnicensis, Dymirensis 
et Skalensis. Vir magni nominis, bene meritus in bellis contra Cosacos et Tartaros tempo- 
ribus loannis Casimiri regis. Ob. 1657, sepultus Leopoli. — Nuesiecki, I, 221; VI, 10; 
Dwonrzaczek, tab. 101; Encykl. Pow., 16 (1864) 675. 

58 Chmielnicki post cladem, quam passus est ad Beresteczko 30 vi 1651, composuit pacem 
(concordiam) cum loanne Casimiro in Biala Cerkiew .28 1x, quam ceterum minime servavit. 

69 Dymir, oppidum prope Kioviam ad Borysthenem cum parva arce contra incursiones 
Tartarorum. Dymir pertinebat tunc temporis ad Stan. Lanckoronski. — Encykl. Pow., 7 
(1861) 779. 

61 Ostrég, Ostrogia, Ostrogium, urbs in Volhynia in dioecesi Luceoriensi. Collegium 
Soc. fundatum a. 1624 ab Anna Chodkiewiczowa, ducissa in Ostrog, apertum a. 1626. Ha- 
buit gymnasium et phil. pro externis usque ad 1773. Erat ibi quoque studium phil. pro 
scholasticis Soc. 1635-1756. A. 1640 Anna Chodkiewiczowa fundavit Ostrogii convictum 
nobilium et dotavit bonis suis in Suraz. Convictus ille perduravit usque ad a. 1773. Ab 
a. 1756 loco phil. pro scholasticis Soc. erat Ostrogii novitiatus cum rhet. provinciae Polo- 
niae Minoris. — Cat. dom., 50; Zatesxi, IV, 1247-1270; cf. ARSI, Lith. 39, f. 185; Hist. coll. 
Ostrog., passim. 

62 Toannes Carolus Chodkiewicz (Zuchowicz scribit eum: Chotkiewicz, sed minus recte). 
e clara familia magnatum in Lithuania, filius loannis, mareschalli magni Ducatus Lith., et 
Christinae Zborowska, nat. 1560. Studuit in collegio Soc. Vilnae et in academia Vilnensi. 
Ab a. 1586 ad a. 1589 audivit phil. et iurisprudentiam Ingolstadii in universitate Soc. A. 1590 
reversus in patriam totus servitio militari sese mancipavit. A. 1596 feliciter pugnavit contra 
Cosacos. Creatus campiductor exercitus Lithuani a. 1600, brevi post nominatus est supre- 
mus dux exercituum (1605). Palatinus Vilnensis ab a. 1616. In bello contra Suecos Caroli 
principis Sudermaniae intulit eis maximam cladem ad Kirchholm 27 1x 1605. Tempore 
belli civilis moti a Nicolao Zebrzydowski contra Sigismundum III (1606-1607) Chodkiewicz 
fideliter maiestatem regiam defendit. In bello moschovitico 1609-1611 post captum a Polonis 
Smolenscum fuit in ipsa Moschovia tamquam « vicerex » ad 7 1x 1612. A. 1618-1619 direxit 
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palatini Vilnensis et ducis exercituum contra Osmanum** imperatorem Tur- 
carum potentissimum generalis, consors et brevi vidua, maximaque eX parte 
summis impensis et ardenti studio collegium, scholas et templum exaedi- 
ficarat bonisque terrestribus in perpetuum ita inscriptis et cessis locupleta- 
verat, ut huic collegium aliud par vix Polonia haberet. Personis Societatis 
collegium externisque scholaribus gymnasia referta erant. Iam felicem vero 
cursum rebellio schismaticorum, praesertim Cosachorum, interrupit anno Do- 
mini 1648. Nam ad initia exorientis belli, quod hucusque durat, non solum 
templum et collegium possessionesque illius, sed etiam ipsam civitatem ac 
domicilia illius, qua privata, qua publica in supremam deduxit vastitatem et 
ruinam. Vigilantia quidem et charitas superiorum magnis impensis tempesti- 
visque periculis subduxerat personas plurimas, attamen aliquae, quas * vel 
aetas senilis, vel morbus in collegio vel in vicinia detinuit, vel alia intrusit 
incautos occasio, succubuerunt per annos praesertim sex supra decem, qui- 
bus > incendium, quod semel exarsit, non potest, ut necesse est, restingui ; 
cum singulis fere annis contingat Nostros nunc effugere hostilem incursum, 
nunc ad restaurandas collegii ruinas redire et saepius Dubnae ** ad arcem 
munitissimam cum periculis et incommodis variis commorari necessum fuerit ; 
et collegii tectum aliaque, quae comburi poterant, |p. 33] aliquoties sint con- 
cremata. Inter eos, qui occubuerunt, primus fuit 


a prius aliquas corr. alia manu in aliquae quas (quas add. sup. 1.) || » prius quia corr, 
alia manu 





novam expeditionem bellicam contra Moschoviam cum Vladislao, filio regis, sed sine suc- 
cessu. A, 1621 pugnavit contra ‘Turcas ad Chocim, ubi tempore obsidionis a 200.000 Tur- 
carum et Tartarorum (contra 75.000 Polonorum et Cosacorum « atamani » Konaszewicz 
Sahajdaczny) plus quam sexagenarius et ab ipsis expeditionis initiis morbo correptus mor- 
tuus est 24 1x 1621 in arce Chocimiensi. In eius locum tune Stanislaus Lubomirski successit. 
Die 9 x eiusdem anni Turcae pacem iunxerunt cum Polonis, qui in extrema penuria 
rerum omnium unicum tantum dolium pulveris pyrii habebant. Chodkiewicz bis uxoratus, 
cum Sophia Mielecka (ab. 1619) et cum Anna Aloysia de Ostrog a. 1620, ex prima tantum 
coniuge filium Hieronymum et filiam Annam habuit. Vir erat catholicissimus et amicus ac 
benefactor Soc., praesertim in Lithuania et in provinciis regni septentrionalibus (Dorpatum, 
Riga). — Nresteckt, |, 136, 367, 370; III, 55-60; PSB, II] (1937) 363-367; Dworzaczex, tab. 166. 
— Anna Aloysia ducissa in Ostrog, filia Alexandri Ostrogski, palatini Volhynensis (schisma- 
tici), et Annae de Sztemberg Kostka; secunda uxor loannis Caroli Chodkiewicz. nat. 1600, 
post mortem mariti mansit in viduitate usque ad mortem, quae secuta est 27 1 1654 in 
Racat prope Koscian in Maiore Polonia. Prolem nullam habuit. Mulier magni animi et zeli 
fidei cath. propagandae inter schismaticos in suis bonis et latifundiis Jaroslaviensibus et 
Ostrogiensibus fundavit Societati |. ecclesiam et collegium Ostrogii, ad quod a. 1640 adiecit 
convictum nobilium. Etiam Jaroslaviae fundavit collegium et ecclesiam B. V. Mariae. Tem- 
pore rebellionis cosacicae ab a. 1648 aufugit Ostrogio in Zamosé et postea Cracoviam 
auferens secum ossa viri sui. Ab a, 1649 ad a. 1654 degit apud affinem suam Alexandram 
Wolff in Racat, ubi et mortua est. Ante mortem reaedificavit et denuo dotavit devastatum 
a Cosacis collegium Ostrogiense cui testamento legavit pingues eleemosynas et omnia pre- 
tiosa sua. Corpora illustrium benefactorum Annae et loannis Caroli Chodkiewicz a Patribus 
Soc. de Racat Cracoviam transvecta et in ecclesia S. Matthiae sepulta sunt, postea vero 


a. 1722 Ostrogii magna cum pompa deposita in ecclesia nova B. V. Mariae. — Ilist. coll. 
Ostrog. (passim) ; PSB, III, 370-371; Dworzaczex, tab. 165; Zalesxt1, IV, 1247-1270. 
8§ Osman II (1603-1622) imperator Turcarum ab a. 1618. — Dworzaczek, tab. 91. 


6 Dubno, urbs cum arce in Volhynia ad fluvium Ikwa, proprietas ducum in Ostrog. 
— Encykl. Pow.. 7 (1861) 533. 
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R. P. Simon Debowski * 


Minor Polonus, formatus coadiutor spiritualis, vir inculpatae rectitudinis ; 
suum hic ad statum tinctus literis in Societate, in confessionibus audiendis 
domi unam, in missionibus alteram peregit vitae partem fructu sane ingenti 
Russos inter ob insignem sclavonicae linguae peritiam, quae plurimis schis- 
maticorum charum, plurimis reddebat invisum. Quod enim gentis illius calleret 
idioma, vetustissimarum in Russia bibliothecarum scriptores evolvens illorum 
auctoritate romanam firmabat fidem, simul et vetus novumque convellebat 
schisma, configens in sincerissimis cornicibus oculos, quod sacra antiquitate 
depravata detortaque illius veritate castissimos scriptores ad suos inique, uti 
vellent, traherent errores. Et haec res apud doctiores ¢ et catholicae unioni 
magis addictos Graecos summum homini pepererat nomen, quorum ingens 
numerus in ambiguis sui ritus casibus ad eum accedebat, inde maxime eius 
responsionum tuti, quod proponentium addubitationes sclavonicis e codicibus 
resolveret. Caeterum optimi vita senis ad amussim fuit regularum ; ad paupe- 
rum iuvamina superioribus assentientibus, ad infirmorum obsequia, dum sineret 
valetudo, illo prior fuit nemo. Orationis studiosissimus et omnis ex ordinis 
praescripto @ pietatis, otii hostis acerrimus et silentii, quod saepe bonas rapit 
horas, amator. Obedientiae cultor, sine qua nec mori voluit, nam cum rebel- 
lium turbo domo collegas submoveret, ille quoque ad secessionem paratus 
|p. 34] ad manendum sese paratiorem exhibuit, hac tamen una lege, ut ex 
obedientia remaneret. Quare ut iniungeretur sibi mansio, crebra prece institit 
et a superiore obtinuit. Laetus proinde abeuntes salutavit, securus mortis, 
quia ab obedientia expectatae. Et praemium quidem tesserariae Societatis 
virtutis praesto fuit; nam priusquam rabies Cosachorum infernales in colle- 
gium iras evomeret, subtraxit Patrem Deus, paratam, ut rebantur non pauci, 
schismaticae feritati materiam, quod vivens maxime deprimendo schismati 
promptus esset. Caeterum 8* die iulii catholico religiosoque more peractis 
omnibus placide obdormivit anno Christi 1648, aetatis anno 64, religionis 
anno 40. 


Abrahamus Boruchowski ** 
Roxolanus, coadiutor temporalis, ex aula illustrissimae fundatricis collegii 


Ostrogiensis, Annae ducis in Ostrog, veluti seminario pietatis, in religionem 
Societatis Iesu admissus ; proxime ante mortem Luceoria ad castra Polonorum 


¢ prius doctores || 4 prius praecepto 





65 P. Simon Debowski, Minor Polonus, nat. 1579, ingr. 31 vm 1603, coad. spir. 1623. 
Studuit phil. a. 3, theol. moral. (cas.) a. 2, novit perfecte sclavonicam linguam. Docuit gram- 
matic. et syntax. Luceoriae, Cameneci; confessarius, contionator Faustoviae a. 2; procu- 
rator pagorum ibid. a. 2; missionarius in Ukraina a. 13, Turoviae (oppidum et missio Soc. 
in dioec. Luceoriensi 1631-1773) a. 4; operarius Ostrogii. Ob. Ostrogii 8 vi 1648 ante irrup- 
tionem Cosacorum in Ostrog. — ARSI, Pol. 11, f. 75; Pol. 12, 149 (falso notatur dies eius 
obitus in 1 iulii); Lith. 39, f. 186; Hist. coll. Ostrog., 125; Zaleski tacet de P. Debowski. 

66 F, Abrahamus Boruchowski, Roxolanus, nat. 1602, ingr. 1627. Novit legere, scribere 
et intelligit latine. Variis officiis (coci, dispensatoris, aeditui, ianitoris) in collegiis Jaroslaviae, 
Bresiae, Sandomiriae, Posnaniae, Cracoviae in domo professa ad S. Barbaram (1645) et 
Ostrogii fungebatur. Occisus a Cosacis Ostrogii 22 vm 1648. — ARSI, Pol. 11, f. 22; Pol. 
12, f. 149; Lith. 39, f. 186; Hist. coll. Ostrog., 114, 125; Zalesxt, If], 24; IV, 1263 (per erro- 
rem nominat eum Patrem et capellanum casirensem Luceoriae). 
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missus casu ominoso pedem infregit Ostrogiique substitit. Aeditui, missionum 
socii, ianitoris munus obiit. A Cosachis Ostrogio occupato 22 augusti cum 
eorum tempestas eundem in casum involvit collegium, decumbenti ex morbo 
praecisum est iugulum, trunco suibus canibusque obiecto, nec ossibus postea 
visis, solum in curritorio decisum repertum caput, ex capillamento barbaque 
agnitum. Anno Christi 1648, aetatis anno 48, Societatis anno 21. 


[p. 35] Petrus Gotebiowicz ** 


Roxolanus, coadiutor temporalis et in gradu de more Societatis collocatus, 
eandem nactus est sortem cum Fratre Abrahamo Boruchowski. Iam quidem 
ille furorem evaserat, utpote sanior, hostilem, sed optimus in collegium Ostro- 
giense affectus reduxerat Ostrogium, ut in eo loco immori mallet, cui se sua- 
que obsequia a duobus circiter et viginti annis impense dicaverat. Ut enim 
caeco intus impetu grassari hostem ac peremptum advertit Fratrem, per viarum 
compendia petebat villulam, in ea, ut sibi videbatur, perduelles evasurus. Sed 
odora canum vis ut abesse eum praesensit, quem fuisse certis narrationibus 
acceperat, sic pedem pressit pede, ut confossum insuper vulneribus obtruncaret 
eodem quo priorem die, hoc est augusti 22. 

Benigna illi natura mater fuit, ut nemo non amaret, qui nosset, imo qui 
vidisset et nutibus obsequentem omnibus. In pistrino simul et triclinio omnem 
egit aetatem. Par erga omnes illi charitas, par in omnes obsequium, quo nulli 
concessit, tametsi insigni premeretur invaletudine. Sacratissimi Sacramenti singu- 
laris adorator, nec ulla in parochia erat divinae Hostiae expositio, quam non prae- 
sens veneraretur; unde venerationi erat ipse illis quoque, quibus nos impetere 
promptus erat animus. Idem illi domi studium et in adventu hostium dilapsis nos- 
tris author fuit, ut ad ultimum sacer panis, quem continuo adoraret, in pyxide 
praesens esset. Ut pro Fratribus confecit panes ac mensas [p. 36] ordinavit, 
non nisi in templo inveniri potuit sacris operantibus inserviens, quamvis ne 
flecteret genua, gravia debili obstarent impedimenta. His aliisque insignem 
abstulit hostile ferrum anno Domini 1648, aetatis anno 50, religionis 25. 


Albertus Kukarski ** 


Temporalis adiutor, qui annos aliquot in paranda pro collegio ac templo 
extruendis materia utilissime posuerat. Hoc demum infelici consumptus est 
anno 1649. Ut instauraverat cum aliis Stepociis ®* vota, expetiit subito missio- 





87 F, Petrus Golebiowicz, Roxolanus, nat. 1596, ingr. 1623, coad. temp. format. Pistor, 
cocus, dispensator, cellarius, sacristanus. Occisus a Cosacis Osirogii 22 vm 1648 una cum 
F. Boruchowski. — ARSI, Pol. 11, f. 78; Pol. 12, f. 149; Lith. 39, f. 186; Hist. coll. Ostrog., 
114, 125; Zaleski, III, 24; IV, 1263 (idem error ac in casu F. Boruchowski). 

68 F, Albertus Kukawski, Podlachiensis (Zuchowicz habet: Masovita), nat. in aprili 1611, 
ingr. 1637. Novit legere et scribere. Coad. temp. sine gradu. Dispensator, socius missionum 
Xaverovi, socius procuratoris pagorum, curator fabricae Ostrogii a. 4. Ab a. 1648 fuit 
Ostrogii in dispersione. Occisus a schismaticis Cosacis in Suraz prope Ostrogium in au- 
tumno 1649. — ARSI, Pol. 11, f. 77; Pol. 12, f. 150; Hist. coll. Ostrog.. 135-136 (P. Zucho- 
wicz transcripsit fideliter in sua Relatione istas paginas Hist. coll. Ostrog.); Zalesx1, III, 25- 
26; IV, 1265. 

89 Stepociae, Stepocice, praedium et missio tyrocinii Cracoviensis 1585-1773 ex dona- 
tione Annae Komarnicka. — Cat. dom., 65; Zalesxt, IV, 461. 
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nem in Volhyniam, ut, si quo posset modo, a latronum praedis collegii pago- 
rumque reliquias defenderet. Et non male quidem initio conatus processerunt, 
nam cum rebellibus ductoreque illorum etiam ad donaria atque adeo ad fra- 
ternitatem res processit; qui tamen ipse (Duniec *° vocabatur) praecavebat, ut 
quantum forte conscriptis suis fideret, tantum a faece aggregatorum metueret. 
Nec vanam fuisse praemonitionem eventus docuit. Ostrog|ilo exusto et collegio, 
dum loco quisque cui posset adhaeresceret, ille vicina percurrens nunc Ostrogi(il, 
nunc morabatur Surazi ™', ubi denique fallentibus fidem subditis proditus ac a 
residuis Cosachorum captus, ad equum ab uno praedonum velut numellatus 
canis tractus, fustium ac aversae securis ictibus protrusus, denique abductus 
est; ad abolendam infamiam simulato maerore pretium capti apparabant Sura- 
zenses, etenim dolosa patuit benevolentia. Aliquis subditorum illustrissimae 
|p. 37] fundatricis sincere argentum in redemptionem offerebat et iam a rap- 
tore acceptabatur, sed nequiter tertius ultimas a Chmielnicio intentabat minas, 
si ille (sic Societatis depinxit personam) liber mitteretur, qui perspecta ha- 
bens omnia, etiam quibus orbis nitatur fundamentis probe novit. Vivere Fra- 
trem aiebant aliqui, aliqui, quod credibilius est, affirmant palo alligatum pila- 
rum e sclopis emissarum glandine discerptum periisse. 

Nobilibus in Mazovia progenitus parentibus, in Societate actis, quae pie- 
tatis erant ex ordinis praescripto, unica illi tota religionis vita cura fuit, ut 
totum se laboribus ab obedientia designatis impenderet. Natus est anno Christi 
1613, ingressus Societatem 1636, occisus ut opinio est anno Christi 1649. 


P. Gregorius Trembecki ** 


Illuxit huic prima dies, qua solennis divi Gregorii Magni Pontificis me- 
moria mense martio recolitur eiusque ideo nomen in baptismo obtinuit, anno 
Christi 1599. Societati oriri coepit die 20 iulii anno Domini 1622. Coadiutor 
ad obsequia spiritualia formatus. Arte musices excelluit voceque suavi et 
canora, sed magis virtute et zelo praecipuo in proximis a schismate et vitio- 
rum colluvie avocandis, quem, collegio Ostrogiensi ob Cosachorum rebellium 
incursum dissoluto, ut accuratius exercere posset, amplissimumque nancisce- 
retur campum, ad castra Polonorum ad Pilavcensem arcem posita sese contulit 
laboriosamque navavit indigenti militi operam; [p. 38] quibus paulo post dis- 
solutis et fugatis dum fugientes comitatur, in via vel, ut aliorum refert narratio, 
Costantinoviae quam Veterem ** vocant, in ea civitate® et bene munita loci 





e in ea civitate add. sup. |. alia manu 





7 Duniec, etiam Dunic, Doniec, chiliarcha Cosacorum, profligatus a regimentario regni. 
Andrea Firlej ad Zaslaw 1649. — Pamietniki 0 mojnach kozackich... (Wroclaw 1840) 30-31. 

71 Suraz, oppidum in Podlachia, latifundium cum arce et missio Soc.; pertinebat ad 
convictum nobilium Ostrogiensem 1640-1773, ex donatione Annae in Ostrog Chodkiewiczowa. 
— Zaleski, IV, 1253 (et passim); Cat. dom., 66. 

72 P. Gregorius Trembecki (etiam Trebecki), Minor Polonus, nat. 12 mr 1599, ingr. 20 
vir 1622, coad. spir. Studuit phil. in saeculo a. 3, theol. moral. (cas.) in Soc. a. 2. Docuit 
grammatic. Posnaniae, Faustoviae, Torunii; humanitatem Faustoviae, Ostrogii, Pereaslaviae. 
Minister Pereaslaviae a. 1; in missione Surazi a. 1, operarius Ostrogii a. 8, ibid. praefectus 
templi. Post inchoatam rebellionem Cosachorum fuit in castris Polonorum ad Pitawce. 
Post cladem (23 1x 1648) Pilavcensem occisus a Cosacis Constantinoviae Veteri circa finem 
septembris 1648. — ARSI, Pol. 11, f. 79; Pol. 12, f. 150 (inter occisos in castris); Zales, 
Ill, 24; IV, 1407. 

73 Constantinovia Vetus, Starokonstantynow, oppidum in Volhynia. 








356 ANDREAS BOBER §S. I. ET MIECISLAUS BEDNARZ S. 1. 


inaccessi vallorumque ac portarum magnitudine, sed fidelibus praesidiariis de- 
stituta, a persequentibus Cosachis vel Tartaris tunc ipsis adhaerentibus caesus 
occubuit anno Domini 1648 in septembri. 


P. Paulus Szostak 7 


Natione Silesius seu Quadus, decursis aliquot in Societate et provinciis 
Poloniae religiose annis, post mortem illustrissimae dominae Rosinae Margari- 
thae ducissae Czartoriensis **, cui a confessionibus erat, Graudentum germani- 
cus concionator destinatus, cum transiret Lublinum, praesentem ibi reperit 
R. P. Provincialem, qui postulante obnixe illustri domino Osifski **, colonello 
germanicae legionis, viro Societati nostrae addictissimo, ut ad castra Pilavciana 
proficiscens sacerdotem e Societate gnarum sermonis germanici ad usum suo- 
rum Germanorum nancisceretur, nec alius praeter transeuntem hospitem aptus 
ad tale ministerium occurreret, Patrem Paulum destinavit. Terrebant non me- 
diocriter debilem viribus castrenses incommoditates et belli pericula, sed ma- 
luit gnarus obsequi superioris obedire imperio, quam periculis, quae praevi- 
debat, sese vitamque suam subducere, in quae modico interposito temporis 
spatio incidit; fugato enim universo [p. 39] exercitu in fuga caesus ab inse- 
quentibus hostibus Constantinoviae vel in vicinia occubuit anno Christi 1648, 
mense septembri. 


P. Martinus Bialochowski 77 


Regioni Borussicae sua debet incunabula, e quibus prodiit anno Christi 
octavo supra millesimum et sexcentesimum. Ad Societatis adita se recepit e 
saeculo anno Domini 1630. Gradum coadiutorum spiritualium iniit 1646 die 16 





74 P. Paulus Szostak (etiam Schostak), Silesius, occisus a Cosacis in fuga post cladem 
ad Pilawce circa finem septembris 1648 prope Constantinoviam. In catalogis provinciae 
Polonae notatur inter occisos in castris a. 1648. Nihil aliud de eo invenire potuimus. — 
ARSI, Pol. 12, f. 150; Zalesx:, III, 25. 

7 Rosina Margarita ducissa Czartoriensis seu Czartoryska. Czartoryski sat clara fuit 
familia magnatum in Lithuania. Michael Georgius Czartoryski, dux in Klewan (1621-1692), 
castellanus Volhynensis, palatinus Braclaviensis, postea Sandomiriensis, qui una cum Sa- 
muele Carolo Korecki studuit in collegio Soc. Duaci, vir bene meritus erga patriam et 
religionem catholicam, duxit primam uxorem Rosinam Margaritam von Eckenberg (de Au- 
stria) a. 1646. Sed brevi post (a. 1647 vel 1648) mortua est ista domina, cui P. Szostak, 
missionarius in aula eius mariti, a confessionibus fuit. — Dworzaczex, tab. 181; Nresteckt, 
III, 232-233. 

76 Samuel Osijski, tribunus legionis germanicae in exercitu polono, pracfectus agminis 
regii, a. 1648 interfuit cladi ad Pilawce. Ob. a. 1649. — Niuestecki, VII, 144; L. Kupata, 
Szkice Historyczne, seria | (ed. 3*, Krak6w 1896) 84. — Praepositus provinciae Polonae fuit 
tunc P. Stanislaus Szcezytnicki (1647-1649), qui Posnaniae 1 1 1667 obiit. — Zalesx1, III, 
1183; ARSI, Pol. 53, f. 170v. 

77 P, Martinus Bialochowski, Prutenus (id est Polonus e regione Prussiae), nat. 1608, 
ingr. 9 vm 1631, coad. spirit. 16 xm 1646. Studuit rhet. a. 1, phil. a. 1, theol. (cas.) a. 2. 
Docuit grammatic. Brestae a. 1, Lublini a. 2. Mathesim Lublini et Cracoviae a. 2. Procu- 
rator bonorum Surazi a. 14. Missionarius. Post cladem ad Pilawce aufugit in Hispaniam, sed 
revocatus in Poloniam (quo anno non constat) « fervente bello veluti ultro in manus hostium 
se coniecit. Vir laboriosus et industrius ». Occisus a Cosacis Surazi 18 x 1655. — ARSI, 
Pol. 11, f. 74; Pol. 12, f. 96; Pol. 13, f. 69; Hist. coll. Ostrog. 176; Zaleski, Ll, 25. 
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decembris. Peractis studiis oeconomi maxime officio functus est; praesertim in 
procurandis bonis convictui vel collegio nobilium studiosorum ab illustrissima 
Anna in Osirog, palatina Vilnensi, erecto destinatis annos insumpsit 7. Gli- 
scente tumultu belli a Cosachis exciti castra Pilavciana Polonorum petierat 
non modica incolarum nobilium, sed ad belli obligatorum onera, collecta ex 
iisdem convictus bonis manu nutantem Reipublicae statum et orbatum regia 
directione ob obitum serenissimi Vladislai Quarti pro virili sustentaturus ac 
apparatum sacrum ad condigne sacrificium sanctissimum celebrandum cum 
aulaeis ad castra Polonorum invexerat. Sed castris opinione celerius dissipatis 
suisque subsidiariis magna ex parte caesis ac fugatis, in eum incidit metum, 
qui eum deposita pacis spe ad exteras et remotas nationes ipsumgqne Hispaniae 
regnum expulit, e quo mandato superiorum revocatus resumpto ac melius 
|p. 40] firmato ad adversa omnia animo, iterum ad collegium Ostrogiense con- 
convictusque nobilium oeconomiam annuentibus superioribus rediit; cuius cum 
detrimenta reparare f studiose conaretur, a schismaticis et rebellibus Cosachis 
interceptus crudelissime caesus mortem oppetiit, ad quam per recollectionem 
octiduanam proxime susceptam perbelle sese disposuerat. Anno Domini 1655, 
mensis et dies obitus non constat **. 


P. Melchior Michatorwski *° 


Nobili in Russia prognatus prosapia anno Domini 1605 die ianuarii 4. E 
schola poeseos collegii Leopoliensis ad Societatem, tener aetate adolescentulus, 
sed ingenio eximius est adlectus anno Domini 1622 mense iulio, quo congre- 
gatio provinciae Polonae Cracoviae et solennitas canonisationis & SS. PP. Igna- 
tii et Francisci splendide celebrabatur. In studiis, quae humaniora vocantur, 
praesertim oratoriis excelluit, ad quae non solum adolescentibus saecularibus, 
sed etiam nosiris iunioribus tradenda ita aptus fuit, ut quatuor annis excoleret 
iis cum laude et profectu studentium. Theologiae tamen speculativae et scho- 
lasticae ultra biennium ediscendae impendere humilitatis studio noluit, ideo et 
gradum spiritua'ium coadiutorum libenter amplexus est, immo appetiit. In mis- 
sionibus ad at’ um illustrissimi domini Hieremiae [p. 41] Korybut, ducis Wisuzio- 
wiecensis *° versatus deinde ad illustrissimae ducis in Ostrog, palatinae Vil- 





P us repararet (ultimum (t eradicatum) || € canonizationis in ms. 





78 Mensis et dies obitus P. Bialochowski constant ex Hist. coll. Ostrog., 176: 18 x 1655. 

79 P. Melchior Michalowski, Roxolanus, nat. 5 1 1604 (vel 1605), ingr. 13 (vel 18) vir 1622, 
coad. spir. in adventu a. 1632 (vel 1636, vel 1638). Studuit rhet. a. 1, phil. a. 3, theol. moral. 
(cas.) a. 2. Docuit syntax. Sandomiriae a. 1, Jaroslaviae a. 1, Lublini a. 1, humaniora Leo- 
poli a. 1, rhet. pro externis Lublini, Sandomiriae, Ostrogii a. 3, pro scholasticis Soc. a. 4. 
Praefectus scholarum Sandomiriae a. 2, Ostrogii et Posnaniae a. 1. In missione aulica 
apud Annam Aloysiam Chodkiewiczowa a. 7, apud ducem Hieremiam Wisniowiecki a. 2. 
Regens convictus Ostrogii a. 7. Vicerector et rector Ostrogii a. 3. Occisus a Cosacis Ostrogii 
prope portam collegii die 4 v1 1660. Sepulitus a PP. Franciscanis conventualibus in suo 
monasterio Miedzyrzecz, sed februario 1661 in sepulchrum Soc. Ostrogii translatus. — 
ARSI, Pol. 11, f. 74; Pol. 12, £. 96; Pol. 13, £. 52; Pol. 14 (inter mortuos anni 1660); Pol. 
53, f. 107; Hist. coll. Ostrog., 181-183; Zatesx1, III, 24-25; IV, 1270. 

80 Hieremias Michael Korybut, dux Wisniowiecki, filius parentum schismaticorum, Mi- 
chaelis Wisniowiecki et Reginae Mohyla (filiae principis Moldaviae), nat. 1612; studuit in 
collegio Soc. Leopoli, postea in academia Cracoviensi. Post studia peregrinatus est per Euro- 
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nensis, collegii Ostrogiensis fundatricis piissimae et liberalissimae, cui ad ex- 
tremum illius spiritum, quoad vixit, a consiliis et confessionibus fuit **. Post 
cuius obitum regimen collegii Ostrogiensis suscepit, quo per triennium indu- 
strie administrato et deposito, tamen pro antiquo affectu collegii curam in 
magna perturbatione ob bella a Cosachis mota et non deficientia conservandi 
et tuendi non recusavit et aliis ob metum dilapsis solus excubias collegii sponte 
continuavit neque de statione electa sponte, etiam monitus ab amicis ut ce- 
deret, decedere voluit. Tandem anno Domini 1660 die 4 iunii cum Ostrogium 
repente legio Cosachorum eorumque schismaticorum invasisset et periculum 
apertum praesto esset, subducere sese periculo convasatis reculis tentavit, sed 
interceptus intra civitatis moenia cum curru et equis. Res omnes direptae, ipse 
vero cum auriga pueroque, qui ab obsequiis erat, crudeliter a schismaticis ex 
odio fidei romanae et status religiosi occubuit. Brevi accurrente Polonorum le- 
gione eodem fere vespere depulsa est Cosachorum turma Ostrogio, cadaver au- 
tem Patris a Patribus Franciscanis postridie acceptum et in monasterii vicini 
Miedzyrzecensis ** templo est honorifice sepultum. Anno vero insequenti ad 
commune sepulchrum Ositrogii est translatum. Rarae prudentiae et limati iudicii 
vir erat, morumque gravitate ac pariter suavitate conspicuus. 


[p. 42] LUCEORIENSE COLLEGIUM *°, 


Luceoria est metropolis Volhynensis provinciae, Styro amne circumdata, et 
praeter iudicia nobilium tam castrensia quam terrestria habet praesules duos, 
unum catholici romani ritus, alterum graeci et schismatici; in qua collegium 
Sociorum Iesu est ac templum elegans, vastum et ad defensionem contra hostes 
accommodatum. Patuit tamen hostili furori Cosachorum rebellium et schismati- 
corum; praeter devastationem templi et rapinam supellectilis sacrae et profanae, 
duas amisit personas crudeli fato abreptas. Primus eorum fuit 





pam occidentalem. Reversus in patriam publice in sinum Ecclesiae cath. a. 1631 transiit. 
Vir bellicus maximi ingenii et audaciae, bene meritus in bellis contra Moschos, Cosacos et 
Tartaros. Amplissima latifundia habuit in Ukraina trans Borysthenem ibique residentiam in 
Lubnie. Proprium exercitum 12.000 militum habebat et alebat. A. 1646 palatinus Russiae crea- 
tus, dux et anima fuit illius defensionis castrorum in Zbaraz (aestate 1649) contra Chmiel- 
nicium et Tartaros. Multum attulit ad victoriam de Chmielnicio ad Beresteczko (iunio 1651). 
Brevi postea in castris ad Pawolocza ex vulneribus et nimia defatigatione mortuus est 22 
vi 1651. Ex uxore Griselda Zamojska unicum filium Michaelem habuit, post Ioannem Ca- 
simirum regem Poloniae electum (1668-1673), qui tamen minime eximii patris similis fuit. 
Dux Hieremias magnus fuit propagator fidei cath. in Ukraina, benefactor ordinum religio- 
sorum et Soc. — Nrestecct, IX, 353-356; Wi. Tomxrewicz, Jeremi Wisniowiecki, in Przeg. Por., 
185 (1930) 329-337; Dworzaczex, tab. 176; Encykl. Pow., 27 (1867) 238-245. 

81 De loco et tempore obitus Fundatricis coll. Ostrogiensis vide Hist. coll. Ostrog., 155; 
epistulam P. M. Michalowski ad rectorem Ostrogii P. loannem Casimirum Darowski de 
morte ducissae Ostrogiensis in Racat (27 1 1654). — Zaleski, IV, 1267. 

8? Monasterium Miedzyrzeczense PP. Franciscanorum in Miedzyrzecz Ostrogski, oppido 
in Volhynia, possessio ducum in Ostrog. Monasterium fuit constructum ad modum arcis 
contra incursiones Tartarorum et Cosacorum. — Encykl. Pom., 18 (1864) 562-563. 

83 Collegium Luceoriense. Luceoria (Luck) urbs in Volhynia, sedes episcopi Luceorien- 
sis. Ab a. 1604 fuit ibi missio Soc. A. 1608 episcop. Luceor. Martinus Szyszkowski fundavit 
collegium, quod cum gymnasio, phil. et theol. pro externis, item cum phil. pro scholasticis 
Soc. perduravit ad a. 1773. Ibid. convictus nobilium a collegio dependens. — Cat. dom., 
40; Zaleski, IV, 931-954. 
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P. Stanislaus Sokotorius ** 


Natus in Minori Polonia anno Domini 1582, nomen Societati dedit anno 
Domini 1605. In gradu coadiutorum spiritualium die 25 martii 1622 constitit. 
Variis in Societate functus est muneribus. In scholis inferioribus annos insumpsit 
8, in concionibus ad populum habendis undecim, in missionibus circa Gedanum 
in Prussia tres, in Podolia quatuor exegit annos. In collegio Luceoriensi anno 
Domini 1648 plenus dierum et satur vitae senex occisus a Cosachis schisma- 
ticis, intra septa et cubiculum occubuit. Poterat ille effugere cladem hance, si 
cum aliis cedentibus furori hostili sese subducere voluisset, sed sponte obtulit 
se in victimam pro animabus catholicorum ibi residentium; cumque illi quidam 
e Nostris suaderet, ut [p. 43] fugam cum caeteris capesseret, respondit: Vos, 
qui iuniores estis, subducite vos et fugam capessite et rebus vos servate secundis. 
Ego senio confectus sensuumque omnium fere destitutus ministerio quid nisi 
mortem opperiri " debeo, ubi praesertim maior Dei gloria et proximorum salus 
postulat. Invadentibus collegium Cosachis et thesauros, ut ostenderet, urgentibus, 
fortasse non sine tortura, adduxit ad cubiculum suum et imaginem Christi 
crucifixi indice ostendens - Hic est, ait, thesaurus meus. Irritati non ad gustum 
suum responso, iugulum ferro petunt. Procidit seniculus in pavimentum asseribus 
stratum intra cubiculum suum pronus, et vultus sui cruore talem illius et 
manuum impressit speciem, ut ad vivum fere vultum eius, qui erat maiestate 
plenus, repraesentaret: multosque annos ea species asseribus impressa mansit : 
licet unius Patris compatientis et sanguinem martyris pedibus conculcari non 
permittentis crebra et diu in eluenda et eradicanda desudarit labor, irritus 
fuit conatus. 

Persona profecto erat singulari statura et maiestate vultus senilique canitie 
ac morum gravitate conspicua. In excipiendis accurrentium sine delectu pae- 
nitentium confessionibus assiduus et fatigari nescius. 


Stephanus Przedboriensis ** 


In eodem collegio Luceoriensi occubuit crudeli ferro Cosachorum rebel- 
lium et schismaticorum, quem Minoris Poloniae oppidum Przedborz mundo 
protulit anno Christi 1593 mense decembri, Societati dedit eodem mense anno 


h operire in ms. 





84 P. Stanislaus Sokolowski, Minor Polonus, nat. 1582, ingr. 1605, coad. spir. 25 m1 
1622. Studuit in saeculo rhet. a. 2, in Soc. phil. a. 3, theol. dogmat. a. 2, cas. a. 2. Docuit 
grammatic. Jaroslaviae a. 7, Calissii a. 2, et fere in omnibus aliis collegiis in provincia. 
Servivit in peste a. 4. Missionarius Cameneci e. 4, Gedani a. 3, reliquo tempore operarius. 
Trucidatus a Cosacis Luceoriae a. 1648 mense augusto. — ARSI, Pol. 11, f. 69; Pol. 12; 
f. 150; Pul. 53, f. 5 (ubi descriptio caedis P. Sokolowski et F. Stephani Przedboriensis 
differt a Relatione f. Zuchowicz: 1/ annus mortis 1649, sed immerito. 2/ Pater occisus ad 
templi parietes, non vero in suo cubiculo); Zalesxt, Ill, 26; IV, 358 (mendose tradit eum 
occisum esse Lublini). 

85 F. Stephanus Przedboriensis, Minor Polonus de Przedborz, oppido Poloniae Minoris, 
nat. 1593 in decembri, ingr. 1613 in decembri, coad. temp. format. 19 1 1625 (vel 1626). Arte 
sutor, novit legere et scribere. In Soc. didicit artem culinariam. Cocus et dispensator Lu- 
ceoriae a. 15, Calissii, Ostrogii a. 3, Pereaslaviae a. 3, emptor et infirmarius Luceoriae a. 6, 
ibid. socius procuratoris pagorum ab. a. 1644. Occisus a Cosacis in collegio Luceoriensi 
eodem die quo et P. Sokolowski, mense augusto 1648. — ARSI, Pol. 11, f. 71; Pol. 12, 
f. 150; Pol. 53, f. 5; Zalesxi, II, 26; IV, 358 (mendose scribit necem factam esse Lublini). 
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Christi 1613. Gradum coadiutorum temporalium [p. 44] assecutus est anno Do- 
mini 1626 die ianuarii 19. Eo tempore, quo crudelitas schismaticorum furiis 
adacta infernalibus grassari coepit, lectus infirmum graviter detinebat, eadem 
morte immani aegrum affecit anno Domini 1648 mense augusto. 


COLLEGIUM VINNICENSE *, 


Vinnica, oppidum in primis Ukrainae limitibus ad fluvium Hypanim seu 
Bohum situm, terrestribus et castrensibus insigne officiis ac iudiciis, habuit 
erectum collegium Societatis lesu, in quo praeter scholas inferiores, et theologia 
moralis, imo et philosophia, praelegi coeperat. Basilica e lapidibus et lateribus 
ampla et eleganter usque ad apicem et tectum ei tegulis argillaceis confecta 
erat, altaribus exornata et magno organo instructa. Liberalitate incolarum pa- 
latinatus Bracslaviensis et militum, quorum ordinarie castra in vicinia illius 
collocari solebant, maxime tamen duarum illustrium in Polonia familiarum do- 
minorum Piaseczyfsciorum *’ et Kalinowsciorum ** munificentia eam, quam ha- 
buit, opulentiam accepit. Ad primordia incursus hostilis deprehensi aliquot in 
collegio Patres, cum quibus Cosachi, qui primi incurrerant, non usque adeo 
crudeliter egerunt, sed modico pretio a popo quodam licet schismatico re- 
demptis, non sine tamen comminatione ac attentatione torturae, vitam condo- 
narunt. Attamen vel alibi extra Vinnicam, vel aliis annis, aliquot ad collegium 
Vinnicense pertinentes occubuere personae. 


P. Mauritius Paczarormski *° 


|p. 45] In Russiae partibus natus et educatus Societati est adscriptus die 
13 augusti anno Christi 1633, exactis suae aetatis annis 36. In religione necdum 





ie add. sup. l. 





86 Collegium Vinnicense. Vinnica, Winnica, urbs Podoliae in dioec. Luceoriensi. Missio 
Vinnicae inchoata a. 1613 ex fundatione Valentini Martini Kalinowski et Theophilae Chmie- 
lecka, viduae palatini Kioviensis, Stephani Chmielecki, magni et celebris bellatoris contra 
Tartaros et Turcas. Collegium ab a. 1630 existens plenum titulum a P. Gen. Mutio Vitelle- 
schi a. 1642 obtinuit. Eius magni benefactores fuerunt Janussius Tyszkiewicz (cf. adn. 37) et 
Martinus Kalinowski, campiducior exercitus poloni. Ab a. 1651 (post concordiam cum Cosacis 
in Biala Cerkiew factam) Vinnica pertinebat ad Chmielnicium, qui eam Bohuno tenendam 
tradidit (de quo vide infra). A. 1725 collegium conversum est in residentiam dependentem 
a collegio Ostrogiensi, postea vero a coll. Ovrucensi ad a. 1773. — Cat. dom., 74; Zaleski, 
IV, 1081-1092. 

87 Familia Piaseczynski notabilis olim in palatinatu Braclaviensi edidit plures magni 
nominis viros et insignes bellatores, inter quos fuerunt Alexander, fundator collegii Novogro- 
decensis in Severia, et Casimirus, qui temporibus Ioannis Casimiri regis floruit et in bello 
contra Suecos in Dania a. 1659 periit. — Nresrecki, VII, 281-283; Kupata, Szkice Hist., 
seria VI: Woiny duriskie (Lw6w 1922) 182-183. 

88 Kalinowski, familia nobilis in Polonia, latifundia ampla habuit in Ukraina et Russia. 
Inter viros claros istius familiae recensentur Christophorus, chiliarcha regius, Valentinus 
(uterque temporibus regum Stephani Batory et Sigismundi III acriter bellavit contra hostes 
Poloniae), Martinus, palatinus Czerniechoviensis et campiductor, eiusque filius Samuel, qui 
in fatali pugna ad Batoh (1652) a Cosacis et Tartaris caesi sunt. — Nuestecki, V, 10-15; 
Dwonrzaczek, tab. 144, 174. 

8° P. Mauritius Paczarowski, Roxolanus, nat. circa a. 1612, ingr. 13 vm 1633, gradum 
nondum obtinuit. Studuit phil. a. 3, theol. a. 2. Docuit gramm. a. 1, syntax. a. 2. A. 1645 
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gradum formatorum coadiutorum spiritualium assecutus, destinatus fuerat a 
superioribus ad collegium Vinnicense, ut doceret grammaticam. Sed quia col- 
legium vacabat ob bellicos tumultus, quos rebelles subditi iique schismatici su- 
scitarant, adhaeserat uni e Patribus nostris ad castra proficiscenti, quae ad Pi- 
lavce locabantur; quibus per hostilem impetum dissipatis dum vitae suae con- 
sulere fuga satagit et Constantinoviae spe munitionis haesit, a persequentibus 
fugientes Cosachis schismaticis vel a Scythis caesus occubuit. Vir erat singu- 
lari morum modestia, candore animi et ad obsequendum iussis superiorum 
rara promptitudine, quae nec incommoditates castrenses, nec pericula vitae, 
in quae incidit, exhorruit. Anno Domini 1648 in septembri. 


Casimirus Kutakomwski *° 


Lithuania hunc sibi indigenam vendicat, in qua natus est anno Domini 
1609, die 4 martii S. Casimiro, primario Lithuanae provinciae Patrono, dicata, 
cuius ideo nomen etiam nactus; post diversos in aulis heroum famulatus et 
cum ipsis Cosachis Zaporoviensibus convictum, adiecit animum ad Societatem 
et ad auxilium in temporalibus obsequiis eidem praestandum anno Domini 
1634, eamque iniit die augusti 23. Postea ad collegium Vinnicense missus varia 
|p. 46] obiit munia. Tempestas bellica a Cosachis rebellibus et schismaticis 
excitata primum eum reperit in Polessia et pago collegii Vinnicensis Zamysto- 
wice * nuncupato, ubi oeconomo collegii, R. P. Sebastiano Bassewicz **, socius 
adhaerebat. Cui tempestati ut se subduceret, diu inter silvas densissimas et 
feras errabundus latitabat indutusque endromide simplici et rusticana j, postea 
per officinas ferrarias instar operarii vagabatur operamque, qualem poterat, iis 
navabat. Tandem Patre Sebastiano secedente per mille pericula in Valachiam 
seu Moldaviam viciniorem, in qua nunc etiam constanter obsequiis animarum 
totum se impendit, ipse fere biennio in pauperie et fame continuisque periculis 
exacto ad R. P. Rectorem collegii Vinnicensis** Ostrogium evasit, ab eoque 
praemissus cum P. Alberto Pramus ** Vinnicam, consueta Societati munia obi- 





j rusticana, del. ac 


fuit in colleg. Posnaniensi. Castris polonis ad Pilawce dissipatis in fuga a Cosacis occisus 
prope Constantinoviam in fine septembris 1648 periit. — ARSI, Pol. 11, f. 89; Pol. 12 
f. 150; Zaleski, III, 26. 

% F. Casimirus Kulakowski, Polonus ex Lithuania, nat. 4 mt 1609, ingr. 23 vim 1634. 
Novit legere et scribere. Pistor. Dispensator Cracoviae a. 9, socius missionum Vinnicae 
a. 1, socius procuratoris pagorum ibid. a. 4, socius praefecti fabricae ibid. a. 3. Occisus 
Vinnicae a Cosacis a. 1652 die 12 u (altero die bacchanalium, ut scribit P. Zuchowicz). — 
ARSI, Pol. 11, f. 146; Pol. 12, f. 145; Zalesxi, UT, 27. 

% Zamyslowice, praedium residentiae Vinnicensis 1622-1773. — Cat. dom., 78. 

% P. Sebastianus Baszewicz (Bassewicz, Baszewic), Roxolanus, nat. 15 1 1609, ingr. 30 
vit 1637 ut sacerdos saecularis, coad. spir. 1640. In Soc. non studuit. In saeculo studuit 
rhet. a. 3, phil. a. 3, theol. moral. (cas.) a. 3. Docuit grammatic. Vinnicae a. 3; missionarius 
et simul praefectus fabricae ibid. a. 5, procurator pagorum ibid. a. 3. [In missione Molda- 
vica ab a. 1649 usque ad a. 1672, quo mortuus est Jassis die 28 1v. — ARSI, Pol. 11, f. 144; 
Pol. 12, £. 145; Pol. 13, f. 21; Pol. 14, f. 22; Pol. 15, f. 21 (inter mortuos a. 1672); Zaleski, 
Ill, 826, 829, 832. 

% A. 1648 rector Vinnicae fuit P. Stanislaus Szlachcifiski; successit ei in rectoratu 
noster P. Zuchowicz (1648-1652). — Vide Zaleski, IV, 1085-1086. 

* P, Albertus Pramus, Minor Polonus, nat. 14 tv 1585 (vel 1586), ingr. 20 vm 1610, coad. 
spir. Cameneci 6 v (annus non constat). Studuit in saeculo phil. a. 3; in Soc. theol. dogmat. 
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bat. Praecipuum erat illud ad initia ipsa regressus in Ukrainam personarum 
ac ipsius rectoris, sed denegati a Cosachis et civibus Vinnicensibus in civi- 
tatem et propriam domum ingressus, propter quod Samueloviae *, uno milliari 
Vinnica distante, commorandum fuerat. Et quia supellex sacra, tam ex argento 
quam pretiosis materiis confecta, fuerat a praedecessoribus in sepulchro quo- 
dam ignoto deposita et a quibusdam civibus iisque collegii subditis deprehen- 
sa et extracta ac magna ex parte in suas necessitates consumpta, ne reliquum 
abliguriretur, et eo quod pertinacia civium in prohibendo aditu perse [p. 47] 
veraret ac spes exigua stabilis pacis affulgeret, voluit eam P. Rector subducere 
e loco periculoso in securiorem. Modus vero alius [cum] non suppeteret apertus, 
clam Fratrem Laurentium Gorniewicz**, mutato vestitu (ita enim nobilibus 
plerisque catholicis Samueloviae residentibus visum erat), ad civem, qui in 
sua occultabat domo, misit, ut reciperet et auxilio illius, qui! vices obibat 
capitanei, viri alias fidelis, summo mane eveheret™. Fecit ille, non tamen in 
omnibus obsequens superiori, et dum extra portam egreditur, a vigilibus Co- 
sachorum intercipitur, currus diripitur, Fratri Laurentio tribus vicibus iam ge- 
nuflexo cervicis praecisio intentatur, ut illo occiso posset praeda celari™ , sed 
aliis metuentibus, ne caedes et praeda innotesceret chiliarchae Bohuno ®, qui 
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a. 1, theol. moral. (cas.) a. 1. Docuit grammatic. Leopoli a. 3, syntax. Posnaniae a. 1, Ca- 
meneci a. 1. Minister Cameneci a. 5, ibid. procurator pagorum a. 5, ibid. operarius a. 6. 
Vinnicae praefectus convictus a. 13, ibid. operarius a. 11, praefectus spiritus reliquo tem- 
pore. Jaroslaviae fuit operarius a. 2. Certo a. 1655 Vinnicae fuit; quid postea fecerit et 
ubi mortuus sit, ignoramus, nam in catalogo a. 1658 iam non invenitur. — ARSI, Pol. 11, 
f. 143; Pol. 12, f. 145; Pol. 13, f. 56; Zaleski, III, 27; IV, 975. 

% Samuelovia, Samueléw, latifundium ad fluvium Ptycza in Alba Russia in districtu 
Ihumenensi (Ihumen). — SGKP, X, 259. 

%6 F, Laurentius Gorniewicz, Cuiaviensis (Polonus e regione Kujawy dicta in dioecesi 
Vladislaviensi), nat. a. 1608 (vel 1612) mense augusto, ingr. 25 vi 1635, coad. temp. format. 
20 x 1652. Novit legere et scribere. In saeculo sartor. Vestiarius Faustoviae a. 2, sartor Bari 
a. 6, ibid. pistor a. 4, et cellarius a. 3, Cameneci a. 2, Kioviae a. 1, Sandomiriae cocus et 
dispensator a. 1, Vinnicae omnia fere officia obivit, Luceoriae ianitor a. 5. Ob. Luceoriae 
28 1 1660. — ARSI, Pol. 11, f. 109; Pol. 12, f. 109; Pol. 13, f. 68; Pol. 14 (inter mortuos 
anni 1660); Zalesx1, III, 26-27. 

%7 Iwan Teodorowicz Bohun, filius cuiusdam coloni villae Bubnéw ir palatinatu Kio- 
viensi, chiliarcha exercitus zaporoviani, miles fuit audax, ingeniosus et maximi nominis in 
tota Ukraina. A. 1651 chiliarcha Braclaviensis factus est, quo anno efficaciter Vinnicam 
contra campiductorem Martinum Kalinowski defendit. Mense maio eiusdem anni Camenecum 
obsedit, sed sine successu. In illa magna pugna ad Beresteczko (28-30 vi 1651) post disces- 
sum Chmielnicii et deiectionem colonelli Dzedzaly Bohun, electus dux Cosacorum, magnam 
partem exercitus a pernicie servavit. Contrarius fuit concordiae cum Polonis in Biala Cer- 
kiew et a. 1652 rebellionem contra Chmielnicium excitavit, quae tamen repressa est. Re- 
conciliatus cum Chmielnicio iterum a. 1653 in Podolia et Moldavia contra Polonos pugnavit. 
Maximus fautor independentiae Ukrainae, non consensit in tractatum Pereaslaviensem 
a. 1654, quo Chmielnicki Ukrainam Imperatori Moschoviae subdidit. A. 1656 Bohun voluit 
inclinare Chmielnicium ut opem ferret Polonis contra Suecos, sed anno sequenti Rakocium, 
‘Transylvaniae principem Poloniam invadentem, cum Cosacis adiuvit. Post mortem Chmiel- 
nicii (6 vim 1657) Bohun primum assecla fuit loannis Wyhowski, postea vero Georgii 
Chmielnicii, filii Bohdani. A. 1661 una cum Polonis pugnavit contra ducem Moschorum 
Chowanski, sed eodem anno accusatus perduellionis coniectus est in vincula Marienburgi 
(Malbork). Post annum custodiae e carcere liberatus interfuit expeditioni Ioannis Casimiri 
contra rebelles Cosacos (Wyhowski et Brzuchowiecki). Cum tamen coepisset cum iisdem 
tractare contra Poloniam, captus et morti damnatus est. Die 27 m 1664 in castris ad Novo- 
grodecum in Severia globo traiectus. — PSB, I (1936) 227-229; Kusara, Szkice Hist., seria 
I, 301-306. 
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mox erat eodem die mane civitatem ingressurus, civem Hyacinthum Anularium, 
qui deducebat et occultarat supellectilem, ac Fratrem vinciunt simulque cum 
praeda centurioni primum, deinde ipsi chiliarchae praesentant; qui durius 
excepit Fratrem neque dicenti se esse religiosum fidem adhibuit, sed primum 
fustibus subicere ° volebat; non tamen illum, sed solum civem subiecit, sed 
in custodiam accipere iussit. R. P. Rector ut in proximo consistens loco intel- 
lexit direptam supellectilem et Fratrem interceptum, Bohuno P per litteras et 
per amicos submissos supplicavit, ut interceptum dimitteret Fratrem una cum 
supellectili sacra. Dimisit ille Fratrem, sed supellectilem ad ducem exercitus 
zaporoviani Chmielnicium misit. Igitur a Chmielnicio |p. 48] obtento diplomate 
amplissimo ad recipiendum collegium Vinnicense omniaque illius bona et sub- 
ditos sub gravi capitalis poenae 4 impedientibus receptionem et usum liberum 
comminatione, fretus amicorum [opera] et praesertim illustrissimi .... * Kisielii **, 
palatini recenter creati Kiioviensis, ipsiusque metropolitae ®, licet schismatici, 
accedentibus suffragiis, per literas ausus est R. P. Rector tentare gratiam et 
postulare, ut supellectilem templi propriam, quae sola supererat post omnia 
direpta, immerito et violenter sub tempus induciarum ac extra bellicos tumul- 
tus acceptam restituere vellet. Spem ille fecit non ambiguam restitutionis. Hic 
itaque Frater Casimirus est Czehrynum (usque leucis ad minimum Vinnica 
quinquaginta distantem, suasu ipsius Bohuni tribuni Cosachorum et epistola 
patenti, qua liberum passum praecavebat, vestitu religionis consueto, ex eius- 
dem consilio), ubi quasi metropolis rebellionis et thesaurus depositus erat, 
expeditus; secure per medias acies et oppida rebellium transiit ac feliciter 
commissum sibi negotium confecit. A Chmielnicio, homine alias barbaro et 
feroci, benigne exceptus, aliquot diebus ad mensam acceptus, in dolio imposi- 
tam iussu eiusdem, contradicente licet ipsius uxore *°’ et fremente, integre et 
sine ullis impendiis in iter Vinnicam advexit; (quae postea, crescente bello a 
successoribus securitatis causa in Poloniam evecta et in Sandomiriensi collegio 
deposita ac defossa, cum alia ingenti praeda ibidem abscondita a Cosachis et 
Hungaris, qui Poloniam invaserant et Sandomiriam '‘, surrepta periit sine 
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%8 Adamus Kisiel de Brusiléw, castellanus Braclaviensis et Kioviensis, postea palatinus 
Kioviensis, e nobili familia schismatica in Ruthenia. Initio ipso rebellionis Cosacorum con- 
suluit conciliationem cum Chmielnicio et mansuetudinem erga rebelles, sed frustra. Post 
cladem ad Korsun (26 x 1648) a rege ad Chmielnicium missus de pace tractaturus. Omnia 
tamen eius tentamina pacis stabiliendae vana et sine fructu evaserunt. Erga Poloniam fidelis, 
nihilominus carus et amabilis Cosacis fuit, erga quos tamquam schismaticus et Ruthenus 
amicitiam aluit. Ob. a. 1653 nulla stirpe relicta. — Niestecki, V, 96-97; Encykl. Pow., 14 
(1863) 709. 

% Metropolita Kioviensis schismaticus tunc temporis fuit Silvester Kossow (ab a. 1649), 
acerrimus adversarius unionis cum Ecclesia Romana, successor Petri Mohyla. Ob. Kioviae 
a. 1657. — Nresircki, V, 288; Podreczna Encyklopedia Koéscielna, 21-22 (Warszawa 1910) 327; 
WI. Tomxtewicz, Cerkiew dyzunicka w damwnej Rzeczypospolitej, in Przeg. Pow., 201 (1934) 
196-220. 

100 Uxor Chmielnicii, causa inimicitiarum inter ipsum et Danielem Czanliiski, quaedam 
Helena Komorowska, primum amasia Chmielnicii, postea rapta a Czaplifski et ducta in 
matrimonium, post inchoatam rebellionem a. 1648 recuperata a Chmielnicio et cum dispen- 
satione Paisii, patriarchae schismatici Hierosolimitani, uxor eius facta est a. 1649. Accusata 
violationis fidei matrimonialis (cum quodam thesaurario exercitus zaporoviani) a. 1651 a 
viro suo Chmielnicio iussa est laqueo suspendi et ita misere periit. — PSB, II] (1937) 331; 
IV (1938) 175-176; Poptatex, 106. 

101 Sandomiria bis per a. 1657 vastata est ab Hungaris Rakocii et Cosacis eum adiuvan- 
tibus. Tempore secundae vastationis unus e Fratribus Soc. in manus hostium incidit, eisque, 
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|p. 49] ulla spe recuperationis, aliquot millibus florenorum aestimanda). Magnam 
ibidem in conspectu crudi hominis nactus gratiam et aliorum Cosachorum bene- 
volentiam nulla videbatur ab iis extimescere vitae suae pericula; ideo cum re- 
crudescente Cosachorum rebellione relictus fuisset ad custodiam templi cum 
Reverendo Patre Alberto Pramo, et trium cohortium polonicarum freti praesi- 
dio securiores ibi* esse viderentur, legio Cosachorum cum't die bacchanalium 
altero nocturno tempore circaque noctem mediam irrupisset Vinnicam, cohor- 
tes polonicas profligasset aut expulisset, Pater quidem Albertus, esto seniculus, 
equo uno ex iis qui pro capessenda fuga fuerunt praesto usus cum reliquis 
militibus, qui se cladi subducebant, aufugit. Casimirus vero fretus gratia aut 
saltem notitia Cosachorum dum audacior vult militum et Cosachorum pugnam 
dirimere, in nocturnis tenebris caesus est et spoliatus vestibus ac canibus in 
escam cessit Vinnicae in platea proxima collegio. Erat quidem ille simplex 
vir et non adeo urbanis moribus, attamen ad pericula ob bonum collegii et 
catholicorum auxilium promptus subeunda et impavidus. Occubuit anno Do- 
mini 1652. 


R. P. Toannes Rdzamski *°* 


Qui transactis aetatis suae annis quinquaginta octo, religionis initae 38, 
coadiutor spiritualis formatus anno Domini 1633 die 4 novembris, licet logicae 
tantum in Societate ediscendae unum, et theologiae moralis duos annos im- 
pendisset, tamen tantum privato studio et continua librorum lectione [p. 50] 
doctrinae sibi comparaverat, ut ad praedicationem verbi divini primum Cra- 
coviae in templo S. Barbarae ad domum professam a meridie " per triennium, 
deinde et in missione ad aulam illustrissimi ducis Hieremiae Korybut Wisnio- 
viecensis, quae aulicis et militibus semper erat referta et conspicua, per annos 
circiter duodenos ecclesiastae ’ munere cum contentatione et applausu functus 
fuerit ; et in collegiis crebro et praeter spem ad praedicandum evocatus sine 
ulla excusatione libenter id praestabat. Erat ob suavitatem morum et hilarita- 
tem vultus séniumque bene moratum ‘amabilis, erga pauperes et mendicos 
misericors, ad quos alendos sollicite eleemosynas, pestilentiae praesertim tem- 
pore, conquirebat et libenter largiebatur. Ad carceres et xenodochia visitanda 
et disponendos eos, quos Tribunal Lublinense vel alia iudicia suis decretis 
neci subiciebant, impiger et expeditus; ad pericula etiam vitae subeunda 
impavidus. In Scythiam Tauricanam ad * ipsumque Tartarorum principem ' 
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tormentorum minis perterritus, thesauros in collegio absconditos tradidit. ARSI, Pol. 
53, f. 64. 

102 P. loannes Rdzawski, Minor Polonus, nat. 6 v 1606, ingr. 28 vi 1627, coad. spir. 
1 x1 1638. Studuit rhet. a. 1, log. a. 1, cas. a. 2. Docuit grammatic. Jaroslaviae a. 1, Leo- 
poli a. 2, Calissii a. 1. Contionator Cracoviae a. 3. In missionibus in Ukraina a. 16, 
praesertim ad aulam ducis Hieremiae Wisniowiecki a. 17. Occisus a Cosacis 20 v 1664 
Miedziborii (Miedzyborz). — ARSI, Pol. 11, f. 74; Pol. 12, f..94; Pol. 13, f. 50; Pol. 14, 
f. 60; Pol. 14 (inter mortuos anni 1664; falso indicatur mortem accidisse mense iunio); Pol. 
53, f. 147; Zalesxr, [I], 34; Niesreckxi, VIII, 101. 

103 Princeps (polonice «chan ») Tartarorum in Chersoneso Taurica, qui adiuvabat 
Chmielnicium in bello contra Poloniam, fuit Islam II] Girej (1644-1654), filius Selameti I de 
familia Girej. Ob. mense iunio a. 1654. Post eum regnavit frater eius Mehmed IV (1654-1666). 
— Dworzaczex, tab. 92. 
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legato*** serenissimi regis Poloniae Casimiri*®® socius a sacris adhaesit, 
incommodo licet tempore, et iterum S. Caesareae Maiestatis legato ad Chmiel- 
nicium, rebellium Cosachorum ducem destinato, illustrissimo et reverendis- 
simo ... Y archiepiscopo Nicopolitano *°* uti interpres et capellanus a superio- 
ribus additus missionem hanc non solum hiberno tempore, in gravi egestate, 
sed in gravissimis etiam vitae periculis, quae tum a ferocissimo ipso duce et 
|p. 51] hoste polono nomini infensissimo, tum ab eius commilitonibus russi- 
caque plebe odio plus quam vatiniano catholicos sacerdotes, maxime Iesuitas, 
persequente ubique locorum imminebant et intentabantur, cum magna pa- 
tientia et animi magnitudine continuavit et confecit. Deinde Lublini cum alii 
ob imminentem et proximam a Moschorum exercitu incursionem in diversa 
loca sese subduxissent, ipse curam collegii et cathedrae parochialis, ne va- 
caret, suscepit. Grassante etiam pestilentia, quae in collegio ibidem originem 
habuit, ianitore peste sublato curam infectorum suscepit et animose ac con- 
stanter eam administravit, sine ullo nocumento, cum aliis etiam infectis me- 
dicamentis quibusdam salutem restituisset. Tandem expetiit missionem in 
Russiam a R. P. Provinciali *’’, quam brevi obtinuit, et in Ukrainam, usque 
nimirum Vinnicam, missus exeunte decembri anno Domini 1663 incommodo 
tempore, die divi Thomae Apostoli, allaturus subsidium Patri Superiori pro 
Natali Christi commode venit; ubi dum operam navat catholicis, abeunte in 
Volhyniam ad R. P. Provincialem Patre Superiore *°*, in subsidium et sola- 
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104 Mense februario a. 1654 missus est a rege Poloniae legatus ad principem Tartarorum 
Tauricanorum Marius Stanislaus Jaskdlski, qui in clade ad Korsuf (1648) captus a Tartaris 
aliquot annos apud eos in servitute transegerat. Fortasse huic legato P. Rdzawski adhaesit, 
licet Zaleski (III, 898) tradat comitem legati Jaskélski fuisse P. Paulum Ulanowski. Nihil 
obstat, quominus duo Patres Soc. participarint isti legationi. — Kupata, Szkice Hist., seria 
Ill (Warszawa 1910) 135-146; Nrestect, IV, 460-461. 

105 Rex Poloniae Joannes Casimirus Wasa, filius Sigismundi III et Constantinae, filiae 
Caroli ar chiducis Austriaci, nat. 22 m 1609, regnavit post fratrem suum Vladislaum IV ab 
a. 1648 ad a. 1668 (16 x), quo abdicavit. A. 1643, post peracta exercitia spir. S. Ignatii 
Laureti, ingressus est novitiatum Soc. Romae, sed a. 1646 egressus e novitiatu, cardinalis 
creatus est ab Innocentio X (28 v 1646). Ista dignitate resignata, duxit in matrimonium 
viduam relictam fratris sui Ludovicam Mariam. Regnum eius infelix fuit propter bella et 
invasiones Cosachorum, Moschorum, Suecorum et Hungarorum Rakocii. A. 1669 in Galliam 
profectus ob. 16 x11 1672 in abbatia Nivernensi (Nevers). Corpus eius a. 1675 Cracoviam 
translatum in sepulchris regum Poloniae in templo cathedrali S. Venceslai in Wawel sepul- 
tum est, cor tamen Lutetiae Parisiorum in ecclesia S. Germani in Pratis (Saint-Germain- 
des-Prés) mansit. — Dworzaczex, tab. 14; Kusata, Szkice Hist., seria I, 3-79; Zaleski, II 
(1901) 455-522; G. Casrettani, Giov. Casimiro di Polonia..., in Civilta Cattolica (1951) Tl, 
173-182, 630-640; IV, 65-73 (ex archivis S. I. et Vaticano). 

106 Initio a. 1657 imperator Austriae Ferdinandus III legatum suum ad Chmielnicium 
misit eo fine, ut eum cum loanne Casimiro reconciliaret. Legatus iste fuit Petrus Parczewicz 
(etiam Parcewicz, Parcevich), archiepiscopus Marcianopolitanus (ob. Romae 23 vu 1674). 
Suspicamur P. Rdzawski interpretem et capellanum fuisse istius legati. Putamus P. Zucho- 
wicz per errorem scripsisse Nicopolitano loco Marcianopolitani. — PSB, III, 333; Hier. Cath., 
IV, 231; Zalesxr, Il, 824-832 (de Petro Parcewicz). 

107 Munus provincialis Poloniae tunc temporis obibat P. Martinus Olszewski (1662-1665). 
— Zalesxr, Ul, 1182. 

108 Secundum Zales: (IV, 1086) curam collegii Vinnicensis habuit a, 1664 ipse P. Zu- 
chowicz. 
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tium spirituale militi catholico, et nobilibus adhuc ibi haerentibus, remansit ; 
sed iis opinione celerius die 12 martii a superveniente Cosachorum rebellium 
exercitu in fugam compulsis, ipse relictis vel amissis omnibus, quae erant in 
collegio deposita, pecoribus, frumentis et supellectili, cum iisdem Miedzybo- 
rum }°* aufugit et deinde Ostrogum, ubi cum aliquanto tempore substitisset, 
Vinnicam pro paschali festivitate reditum tentabat, quem, |p. 52] cum vidisset 
praeclusum ab hoste, Miedzybori vel Constantinoviae dissitae leucis decem 
Vinnica morabatur opperiens securam occasionem redeundi Vinnicam ; quod 
dum mente sollicita agitat, Miedzyboro die dominico, qui praecedit Rogatio- 
num dies, rediturus pro solennitate Ascensionis Domini Constantinoviam ex- 
currit feria secunda Rogationum et extra oppidum in praedio pro nocte 
substitit. Interim Cosachorum supervenit turma Vinnica et Kaliniko'® ac *e 
vicinis pagis collecta, noctu circa auroram invadit praedium, custodem homi- 
nem rusticanum unum occidit, alterum intercipit >, sciscitantur quis in praedio 
esset, et maxime an oeconomus adesset; negavit ille esse oeconomum, moram 
enim fecerat in oppido, indicavit vero esse sacerdotem Vinnicensem eumque 
Iesuitam. Exclamat unus: adhuc hic subsistit iste canis! Quid hic negotii 
habet ? Occidatur! Et eiusdem custodis astu usus, qui Patrem dormientem 
excitaret quasi allaturus ignem propter exorientem tumultum, et occasione 
cerei ad accendendum dati aperto ostio, irrumpit ille idem sicarius et primum 
capiti vulnus infligit, denuo manui, quam caput defensurus sustulerat, prae- 
cidit duos digitos et eductum in aream, cum quidam ex asseclis praemoneret, 
ne occideret, quia innocens et vir bonus est iste senex, illico framea medium 
transfixit. Interim puer, qui ab obsequiis erat, et auriga elapsi fuga sibi con- 
suluerunt; res fere omnes, praeter equos qui in pascuis erant, et pecunia in 
eodem conclavi manse - |p. 53] runt intacta, forte ideo, quia pauci intraverunt 
praedium, legione in campo aperto extra oppidum subsistente. Interim oppi- 
dani, ut intellexerunt irruptionem et caedem factam, dato signo corripuerunt 
arma et persecuti eos © sunt. Eodem die corpus Patris iam occisi cum rebus 
Miedzyborum 4 oeconomus asportavit et praesente R. P. Superiore collegii 
Barensis *** sepultum® est in sacello arcis Miedzyborianaef bene munitae, 
intra ferias octavae Ascensionis anno Domini 1664. Saepius appetitum martyrii 
verbis solebat manifestare et sese ipsi devovere, praetendens obedientiam 
erga superiores, esto illi non tantum ut exponeret sese periculis apertis non 
suaserunt, sed etiam in literis ad ipsum datis ante caedem, ut sese subduce- 
ret, praemonerent. Quasi etiam certus de eventu caedis a superiore in ipso 
procinctu itineris extorsit, post mortem brevi eventuram, suffragium animae 
30 missarum stipulata manu promissum. 





a ac add. sup. l. || > prius intercepit || ¢ eos add. sup. l. || 4 Miedziborum in ms. || e 
prius sepultus || f Miedziborianae in ms. 





108 Miedziborium, Miedzybérz, oppidum prope Vinnicam in Podolia. 

110 Kalinik, Kalnik, oppidum cum parva arce prope Vinnicam. 

111 Zaleski ([V, 1157 adn. 2) tradit P. Jacobum Smogorzewski fuisse rectorem Bari a. 
1665. Verisimiliter de eo hic agitur. 
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COLLEGIUM LEOPOLIENSE !", 


R. P. Albertus Mogilitisxi*** 


In Minore Polonia et oppido Monti Calvo et abbatiae S. Crucis *** vicino 
ac subiecto natus anno Domini 1603 die 25 aprilis. Societatem iniit anno 
Domini 1624 et in ea vota quatuor professus anno Domini 1639 die 1 martii. 
In theologia morali praelegenda annos sex insumpsit, superior etiam in Val- 
censi **° fuit residentia, reliquum vitae in castrensibus exegit missionibus, ad 
omnes incommoditates et pericula impiger |p. 54] et constans. Ad quas e 
collegio Vinnicensi cum illustri domino Ioanne Odrzywolski ***, capitaneo 
Vinnicensi, anno Domini 1648 expeditus a superiore, in strage ad Corsunum 
exercitus poloni a Cosachis rebellibus et Scythis edita interceptus ad Scyta- 
rum manus devenit, ubi acerbissimam et immanem patiebatur servitutem, cru- 
deliter hero Patrem tractante. Intellecta ea captivitatis acerbitate et misericordia 
motus illustrissimus dominus Martinus Kalinowski ‘+’, palatinus Czerniechovien- 
sis et campestris exercitus dux generalis, litro Scythae quantum exigebat exhibito 
redemit, ut sibi suisque concivibus et concaptivis ad obsequia spiritualia et sola- 
tia praesto esset. Comparata igitur sacra supellectili operose et difficulter, uti & 
in Scythia, et ad sacrificium missae necessariis, singulis diebus sacris opera- 
batur et animabus catholicorum, quibus poterat, verbo et exemplo opitulabatur. 
Cum vero idem illustrissimus in libertatem assertus repeteret patriam, comes 
quoque illi Pater itineris erat et religquum vitae, memor accepti in redemptione 
beneficii, ipsius obsequiis spiritualibus in omnibus expeditionibus bellicis, con- 


g uti add. sup. |. alia manu 





112 Collegium Leopoliense. Leopolis, Lwéw, urbs praecipua in Polonia orientali, sedes 
trium archiepiscoporum catholicorum: latini, graeci et armeni. Cura archiep. Dimitrii Soli- 
kowski a. 1584 venerunt primi Patres Soc. Leopolim (Jacobus Wujek cum Benedicto Her- 
best). A. 1590 aperta est residentia, cuius superior fuit P. Martinus Laterna (postea a Suecis 
in mari Baltico demersus et suffocatus a. 1598 die 30 1x). A. 1594 collegium fundatum est, 
quod a. 1608 apertum cum gymnasio, phil. et theol. pro externis et cum theol. etiam pro 
scholasticis Soc. perduravit ad a. 1773. A collegio dependebat convictus nobilium 1749-1773. 
— Cat. dom., 37-38; Zaleski, IV, 557-667. 

13 P, Albertus Mogilifiski, Minor Polonus, nat. in Nowa Stupia 25 1v 1603, ingr. augusto 
1624, prof. 4 vot. 4 vr 1643. Studuit theol. a. 4 (sine dubio et phil. a. 3). Docuit gramm. 
et syntax. Jaroslaviae a. 2, Cameneci a. 1, Posnaniae a. 1, phil. Leopoli a. 2, Ravae a. 2, To- 
runii et Leopoli dimidio anno. Superior Valci (Walcz). Reliquum tempus transegit in missio- 
nibus castrensibus. Occisus a Cosacis vel Tartaris 2 vi 1652 in pugaa ad Batoh (Batog). 
P. Zuchowicz tradit etiam aliam opinionem de eius morte, sed in fontibus est inter occisos 
in castris. — ARSI, Pol. 11, f. 54; Pol. 12, f. 109; Pol. 13 (inter mortuos anni 1652); Pol. 
53, f. 36; Zaleski, III, 29 et 898, ubi mendose asserit eum Luceoriae occisum esse; IV, 639. 

114 Mons Calvus seu Lysa Gora, mons in palatinatu nunc Kielcensi, altitudinis 593 m., 
in quo saeculo xu celebris abbatia S. Crucis ordinis S. Benedicti erecta est (extincta saec. 
x1x). Oppidum vocatur Nowa Slupia. — Encykl. Por., 17 (1864) 707-712. 

115 Valcum, Walcz, urbs in dioecesi Posnaniensi. Residentia Soc. Valcensis 1618-1780 
provinciae Poloniae Maioris, cum gymnasio, dependebat a collegio Posnaniensi. - Cat. dom., 72. 

116 Toannes Odrzywolski, capitaneus Vinnicensis, insignis bellator contra Turcas, Tarta- 
ros et Cosacos, benefactor Soc. in Vinnica. Caesus a Tartaris in luctuosa clade ad Batoh 
(1652). — Nresteckr, VII, 46. 

117 Martinus Kalinowski, e praeclara familia in Polonia (cf. adnot. 88), palatinus Czer- 
niechoviensis, campiductor exercitus poloni, bene meritus in bellis contra Cosacos et Tar- 
taros, benefactor Soc. Periit cum filio Samuele in clade ad Batoh (2 wi 1652). — Niesteck1, 
V, 12-14; Dworzaczex, tab. 144, 174. 
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sentientibus superioribus, addixit. Qui cum castra collocasset anno Domini 
1652 ad Batog*!® oppidum, quod ipsius quidem haereditas erat, sed collegii 
protunc Novogrodecensis possessio, ut opponeret |sese] exercitui Cosachorum 
et Scytharum [p. 55] quasi ituro in Moldaviam, fugato ab iisdem aut caeso 
exercitu occubuit simulque cum eo Pater eandem caedis sortem subiit. Quidam 
Patrem aiunt in ipso praelio adhaerentem lateri nec deserentem ducem in fe- 
rali casu simul caesum esse. (Non erat clades magis luctuosa Poloniae hac, 
quia instante Chmielnicio, crudeli Cosachorum ductore, quotquot Poloni in 
manus Scytharum devenerant, etiam praecipui magnates, praeter morem Scy- 
tharum extra praelium neci dati omnes). Alii asserunt in fuga post cladem 
exercitus pedestri itinere ad pagum collegii Vinnicensis Bondarowka *** prope- 
rantem in ipsis confiniis a rusticano homine eoque schismatico, pagi vicini 
Krzykowce nuncupati incola, Basilio, trucidatum esse et tumulus, quem supra 
caesi cadaver subditi Bondarovienses erexerunt, ostenditur. Vir fuit patientiae 
in adversis, praesertim in captivitate scythica, eximiae et zeli magni pietatis- 
que singularis. Occubuit infra ferias sacratissimi Corporis Christi 1652 ' *®°, 


R. P. Paulus Szkolmomwski **' 


Originem duxit ex Ukraina et palatinatu Braclaviensi nobilique genere, 
aspexit lucem mundi anno Domini 1620 die 8 septembris, quo Regina caelorum 
nata mundo colitur. Ad Societatis lucem e mundi caligine erupit die undecima 
octobris anno Domini 1635. Gradum in ea necdum ob immaturum obitum ullum 
assecutus. In tradendis rhetoricae praeceptis excelluit eaque annis 6 circiter 
tradidit cum laude, a quibus [p. 56] diutius tradendis et aliis officiis, ad quae 
a naturae et doctrinae talentis aptus esse videbatur, avulsit eum Societas po- 
stulatu illustrissimi palatini Czerniechoviensis et campi ducis, ut in castris spi- 
ritualibus obsequiis et concionandi munere fungeretur, additusque a superioribus 
R. P. Mogilifski socius et auxiliator, ubi, in praefata exercitus clade eaque 
enormi — nam Chmielnicius, Cosachorum dux, insatiabili cruoris poloni cu- 
piditate exaestuans, nemini captivorum voluit vitam conservari ac promisso ma- 
gnae pecuniae praemio effecit, ut Scythae contra morem suum omnes Polonos, 
etiam praecipuae et illustris familiae ac nominis magni magnates, qui in manus 
eorum inciderant, neci extra praelium subicerent, inter quos etiam hic bonus 
Pater eandem sortem adeptus est anno Domini 1652 intra octavam sacratissimi 
Corporis. 





h 1662 in ms.: evidens error 





118 Baioh (Batog), praedium Martini Kalinowski in Ukraina ad ripam fluminis Boh (Hy- 
panis), ab a. 1640 pertinebat ad collegium Novogrodecense in Severia, postea ad residentiam 
Vinnicensem. — Cat. dom., 7. De clade ad Batoh vide Kusata, Szkice Hist., seria Il 
(ed. 38, Krakéw 1896) 143-152. 

us Cf. Cat. dom., 9. 

120 Festum SS. Corporis Christi a. 1652 incidit in diem 30 v. 

121 P. Paulus Szkolmowski (etiam Skolmowski), Roxolanus, nat. 8 1x 1620, ingr. 11 x 
1635, scholasticus approbatus. Studuit rhet. a. 1, phil. a. 3, theol. a. 3. Docuit gramm. 
Posnaniae a. 1, humaniora Brestae a. 1, ibid. rhet. a. 1, item Cameneci a. 1, item Bidgo- 
stiae a. 1, Leopoli a. i, Luceoriae a. 1. Occisus in castris ad Batoh una cum P. Mogilifiski 
2 vr 1652. — ARSI, Pol. 11, f. 29; Pol. 12, f. 63’; Pol. 12, f, 79 (a. 1651); Pol. 13 (inter 
mortuos a. 1652); Pol. 53, f. 36; Zalesx1, III, 29; IV, 639. 
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RELATIO DE CAEDIBUS PATRUM AC FRATRUM S. I. 


R. P. Stephanus Lisiecki *** 


In provincia Poloniae, quae vocatur Maior, nobili.et praeclaro prognatus 
genere anno Domini...! **°, Parentem habuit in iure versatissimum polono ma- 
gnumque patronum causarum Societatis nostrae et benefactorem, qui bibliothe- 
cam insignem collegio Calissiensi donavit et postea supremus regni totius fuerat 
instigator ‘**. Decursis humaniorum literarum stadiis in collegio Calissiensi 
iamque clericali indutus habitu — imo in iuvenili aetate et scholarum decursu 
liberalitate praecipua illustrissimi et reverendissimi primatis regni, archiepiscopi 
|p. 57] Gnesnensis **°, canonicatum ac pinguis parochiae titulum et proventus 
acceperat, attamen, spretis his mundi illiciis ipsis et mundo valedicens ad So- 
cietatem Jesu anno Domini 1632 die S. P. lgnatio sacro et solenni evolavit 
gradumque in ea..." '®° libenter acceptavit. Magni fuit vir zeli, quem praecipue 
Cracoviae sodalitatem civium ad basilicam SS. Apostolorum Petri et Pauli 
cum magno eiusdem ecclesiae ornamento recenter fere erectam dirigendo et 
promovendo, cuius etiam nunc recens extat memoria laborum et curarum, ac 
concionando ferventer et erudite Cameneci et alibi manifestavit, et maxime in 
missionibus castrensibus adhaerendo cum R. P..." Rybicki '®’ illustrissimo domi- 
no Stanislao Lanckorufski, chiliarchae Podoliensi prius, postea palatino Bracla- 
viensi et campestri exercitus duci, ubi consilia suppeditando animumque verbo 
et exemplo militibus addendo primum contra exercitum Cosachorum, qui, duce 
Alexandrinko quondam collegii Barensis subdito, recensebat fere quadraginta 
millium capita et Camenecum ‘**, munitissimum a natura Reipublicae contra 
Turcarum impetum propugnaculum, fraudulenter vel vi occupaturus veniebat, 
ita adhortatione ad preces Divinae Maiestati ferventer proponendas et animose 
praelium ineundum extra moenia turmae Podoliensis militiae vix mille viros 
recensenti |p. 58] et praeeundo aciei instructae animum addidit, ut primo im- 
petu militum praeter opinionem audaces Cosachi® fugam arripuerint plurimique 





| om. in ms. || © om. in ms. || 1 om. in ms. || 9 prius Cosachi audaci (sic!) ; corrigen- 
dum est: audaces 


122 P, Stephanus Lisiecki, Maior Polonus, filius Andreae, instigatoris regni, benefactoris 
collegii Calissiensis. Nat. 1610, ingr. 31 vu 1632, prof. 3 vot. Studuit in saeculo (Calissii) 
rhet. a. 3, in Soc. phil. a. 3, theol. a. 4. In missionibus Novogrodeci a. 1, Luceoriae a. 1, 
minister Ostrogii a. 2, contionator a. 3, praefecius sodalitatis Cracoviae ad S. Petrum a. 1; 
in missionibus a. 3. Occisus in pugna ad Zboréw 16 vir 1649. — ARSI, Pol. 11, f. 75; 
Pol. 12, f. 16; Pol. 12, £. 150 (inter mortuos a. 1649); Niesieckt, VI, 131, 133; Zalesx:, III, 
29-20; IV, 392; Vitae sanct., 34; I. Pasrorius as HirtenserG (cf. adnot. 132); Pamietniki o 
wojnach kozackich za Chmielnickiego (Wroclaw 1840) 61; Kusata, Szkice Hist., seria 1, 152, 
adnot. 108, 

123 Nat. 1610. — ARSI, Pol. 11, f. 75. 

124 Pater eius, Andreas Drya Lisiecki, ob. a. 1639. — Nutestecxt, VI, 131. 

125 Archiepiscopus Gnesnensis, primas Poloniae, loannes X Wezyk (1626-1638). — J. Ko- 
ry?tKOWwskKI, Arcybiskupi gnieZnieriscy, prymasi i metropolici polscy (1000-1821), Il (Poznan 
1889) 691-756; Hier. Cath., IV, 192, 287, 288. 

126 Prof. 3 vot. solemnium. — ARSI, Pol. 12, f. 26. 

127 P. Martinus Rybicki, Maior Polonus, nat. 11 x1 1612, ingr. 18 1x 1637, coad. spir, 
11 xm 1650. Studuit in saeculo rhet. a. 1, phil. a. 3; in Soc. theol. a. 3. Docuit gram- 
matic. Lublini a. 2, Brestae a. 1, syntax. Kioviae a. 1; in missionibus Cameneci, Bari et 
Tarnopoli aliquot annis; in missione castrensi et aulica a. 7. A. 1655 fuit in colleg. Leopoli. 
In catalogo a. 1658 et postea iam non invenitur. Non potuimus rescire quo anno mortuus 
sit. — ARSI, Pol. 11, f. 88; Pol. 12, f. 25; Pol. 13, f. 59. 

128 Camenecum, Kamieniec Podolski, urbs Podoliae munitissima in dioec. Camenecensi. 
Collegium Soc. Camenecense 1608-1773 cum gymnasio, phil. et theol. pro externis et cum 
convictu nobilium erecto a. 1707. — Cat. dom., 12; Zaleski, IV, 962-999, 
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in fuga occubuerint, Camenecumque ab omni periculo immune fuit. Eandem 
navavit operam Reipublicae et exercitui cum postea Bohunus, Cosachorum e 
primis ductor, cum scythico et cosachico exercitu Camenecum expugnaturus 
vel exercitum Polonorum, qui ibidem exiguus erat sub regimine illustrissimi 
praefati Lanckorunscii, deleturus venerat ; non solum obsidio est aliquot diebus 
tolerata, sed etiam inter medias eorum acies continuo infestantes ad castra 
maiora Berestecensia '*’ exercitus est traductus. Interim expeditus P. Stephanus 
a duce suo ad serenissimum regem Lublinum relaturus impetum et consilia 
hostium, inde cum serenissimo rege Casimiro redux ad Zboroviam **° posita 
castra venit. Ubi cum ipso Assumptae virginum Virgini sacro die ingens ex- 
ercitus Cosachorum et Scytharum adversus castra regia necdum milite, qui 
tardo progrediebatur gressu, plene nec munitionibus firmata invasisset, et in 
maximo et fere extremo esset tam S. R. Maiestatis, quam praecipuorum magna- 
tum salus discrimine, maximum et singulare praestitit auxilium P. Stephanus; 
nam turba e P famulitio castrensi et lixis collecta ardentique exhortatione ad sub- 
sidium ferendum exercitui accensa, animo ipse imperterrito praeivit et insultus 
acerrimos Scytharum et Cosachorum aliquot vicibus sustinuit, [p. 59] repressit 
et depulit, plurimis ex hostilibus turmis cadentibus, salutem toti exercitui at- 
tulit, sibi vero aeternam in caelis acquisivit lauream pro fide et patria mor- 
talem exponens vitam. Liceat addere elogium, quod regius historiographus, 
Toachimus Pastorius **', licet a religione catholica tune dissidens, in suo libro 
belli scythico 4 - cosacici typis vulgavit; cum calonum in propugnandis castris 
descripsisset alacritatem et constantiam, adiecit in haec verba: 

« Nec minor aliorum eiusdem sortis scilicet calonum vel castrensis famulitii, 
cum in oppidum procurrissent, virtus eluxit; quibus cum porro Lisiecius de 
Societate lesu presbiter tum martios pro patria labores haud refugiens extra 
oppiduin progressus, mox nobilis et hosti multum funestae pugnae victoriaeque 
dux atque author exstitit, sed cui tamen ipse novem saucius vulneribus im- 
mortuus est » **?. 

Haec ille. Indoluit certe caedi ipsius universus exercitus, imo ipsamet 
S. R. Maiestas, multum, quae audita caede illius fertur dixisse: Societas grave 
accepit tali amissa persona detrimentum; spondeo me Societati id compensa- 
turum fundatione alicuius collegii. Quod fortasse praestitit erecto in Prussia col- 
legio Ressolensi " **°, 





p prius et || 4 prius scythici || ' prius Ressolanensi 





129 Error evidens! Agitur de casiris in Zbaraz (iulio et augusto a. 1649), ubi Stanislaus 
Lanckoronski, Andreas Firlej et Hieremias Wispiowiecki arctissimam obsidionem a Cosacis 
et Tartaris passi sunt. Pugna ad Beresteczko accidit post duos annos 28-30 vi 1651. — Ku- 
BALA, Szkice Hist., Seria |, 113-191. 

130 Zborovia, Zboréw, oppidum in Podolia ad ripam fluvii Strypa. 

131 Pastorius ab Hirtenberg loachim (1611-1682), doctor medicinae, historiographus re- 
gius, auctor operum de historia Poloniae. ‘Nat. a. {611 in Glogéw in Silesia. Assecla fuit 
arianae sectae (ex fractione Faustini Socini). E Siesia migravit in Prussiam, ubi habitavit 
primum Elbingae (Elblag), postea Gedani (Gdansk), artem medicam exercens et historiam 
universalem in gymnasio docens. Cura P. [oannis Hennig S. I. ad Ecclesiam Romanam a. 
1667 conversus, post mortem uxoris sacerdos facius est. A. 1662 obtinuit titulum nobilitatis 
polonae dictus: ab Hirtenberg. Scripsit mulia opera historica, inter quae etiam de bello 


scythico-cosacico (1648-1654), Ob. Frauenburgi (Frombork) 26 xm 1682. — Niesteckt, VII, 
255-256. — De conversione Pastorii vide: ARSI, Pol, 55, f. 149v-150; Lith. 41, f. 53v-54; 
Encykl. Pow.,, 20 (1865) 444-446. — Indicem operum Pastorii vide apud Estreicuer, 24 


(1912) 109-120. 
132 Pastorius, Historiae Polonae plenioris, IL (Dantisci 1685) 100. 
133 Collegium Resseliense. Resselium, Reszel (germ. Réssel), urbs in dioecesi Varmiensi, 
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RELATIO DE CAEDIBUS PATRUM AC FRATRUM 5S. I, 


COLLEGIUM BARENSE *4, 


R. P. Albertus Szcezepanowicz 8 **° 


In regione Poloniae Minoris et dioecesi Cracoviensi honestis natus [p. 60] 
parentibus anno reparatae salutis 1605 die 25 martii, qua recolitur Verbi divini 
Incarnatio et Matris Virginis Annuntiatio. Ordini Societatis sese mancipavit in 
pervigilio Assumptae in caelos eiusdem Deiparae. Gradum coadiutorum spiri- 
tualium ascendit die 14 iunii 1643. Post navatam diu in scholis inferioribus 
erudiendis operam ', oeconomi pagorum munus fideliter et impigre administra- 
bat annis pluribus alibi, maxime collegio Barensi, cuius oeconomia ob frequen- 
tiam praedonum, qui" opriszkones ‘** vocantur, et ferociam ipsorumque sub- 
ditorum perfidiam maxime est periculosa; fuitque Patri extrema eo praesertim 
tempore, quo tumulius a Cosachis inter rusticanam plebem excitatus gliscebat. 
Prout poterat tam periculoso tempore a longe et interdum de proximo reliquiis 
bonorum collegii excurrendo invigilare [curabat], ne extremum caperent detri- 
mentum; quod dum paulo audacius prosequitur subditisque schismaticis et perfi- 
dis praesentia illius esset odiosa, praedones advocarunt, quibus adiuncti noctu 
praedium invadunt, vestibus nudant, variis prius ludibriis, insultationibus, ex- 
probrationibus vexant, deinde validioribus clavarum ictibus ac securium diu 
et crudeliter contusum necant, anno Domini... ¥ **". 


Andreas Dziusza “ 1** 


Volhynia eum, Roxolaniae regio, in lucem dedit anno instauratae |p. 61] 
salutis 1613, Societati vero anno 1631 die 29 septembris. In aula illustrissimae 





s Sezepanowicz in ms. || t in ms, erudiendis, operarii oeconomi || 8 prius quos || Vv 
om. in ms. || © Dziussa in ms, Vide p. 8: Syllabus 





Missio Soc. 1631-1652, postea collegium 1652-1780 cum gymnasio et phil. pro externis, pro- 
vinciae Lithuaniae. — Cat. dom., 58; Zalesx1, IV, 1325-1332. 

184 Collegium Barense. Bar (Barum), urbs Podoliae in dioecesi Camenecensi, fundatum 
a regina Bona Sforza, uxore Sigismundi I, a. 1537-40 et nuncupatum Bar ab urbe Bari in 
Italia. Missio Barensis inchoata a. 1613, conversa est a. 1732 in residentiam. Scholae fun- 
datae a Stanislao Koniecpolski, supremo duce exercitus poloni, a. 1635, apertae sunt anno 
sequenti. Ab a. 1646 titulum collegii obtinuerunt. Tempore rebellionis cosacicae collegium 
dispersum est. Ab a. 1755 ad a. 1773 fuit ibi collegium cum gymnasio et phil. pro externis 
provin ciae Poloniae Minoris. — Cat. dom., 7; Zaleski, IV, 1152-1165. 

135 P. Albertus Szezepanowicz, Minor Polonus, nat. 25 m 1605, ingr. 14 vm 1627, coad. 
spir. 14 vi 1643. Studuit rhet. a. 1, phil. a. 3, theol. a. 2. Novit ruthenice. Docuit gram- 
matic. Leopoli a. 1, Jaroslaviae a. 1, Brestae a. 1. Minister Vinnicae a. 3, procurator pagorum 
Bari a. 7. Occisus a latronibus et perfidis subditis in pago collegii Barensis dicto Barszeze 
31 1 1649. — ARSI, Pol. 11, f. 107; Pol. 12, f. 150 (inter mortuos a. 1649); Zalesx1, III, 30- 
31; Cat. dom., 7 (Barszcze). 

186 [atinitate donatum verbum polonicum « opryszek » = latro, latrunculus, praedo. 

187 Caedes P. Szczepanowicz contigit die 31 1 1649. — ARSI, Pol. 12, f. 150. 

188 fF. Andreas Dziusza, Polonus de Volhynia, nat. 1613, ingr. 29 1x 1631, coad. temp. 
format. Legit et scribit, nullam artem novit. Cellarius Leopoli a. 1, credentiarius ibid. a. 1, 
dispensator a. 2, socius procuratoris pagorum a. 1, ianitor Cracoviae ad S. Barbaram a. 1, 
Cameneci ianitor et credentiarius a. 3, Bari socius missionum a. 1, dispensator et cocus 
a. 3, socius procuratoris pagorum Bari a. 3. Occisus a praedonibus una cum P. Szczepa- 
nowicz in pago Barszeze ultima ianuarii 1649. — ARSI, Pol. 11, f. 109; Pol. 12, f. 150 
(inter moriuos a. 1649); Zaleski, II, 30-31. 
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ducis in Ostrog et collegii Ostrogiensis liberalissimae fundatricis ingenue 
educatus, nec ignobili genere prognatus, non erubuit ad vilia eaque temporalia 
in religione munia obeunda operam conferre, quam strenue, dum vixit, in 
adiuvandis praesertim oeconomis sedulo praebuit. Et Barensi collegio cum 
eam praeberet associatus memorato P. Alberto Szczepanowicz idem mortis 
genus a praedonibus et subditis perfidis ac schismaticis simul cum eo assecu- 
tus est, ludibria prius et enormes vexationes passus anno Domini... * **° 


COLLEGIUM SANDOMIRIENSE ?*?. 
Stanislaus Pobozny *** 


Cum Poloniam Hungari duce Rakocio '**, Transilvaniae principe, vastarent 
simul cum Cosachorum schismaticorum exercitu Sandomiriamque ad Vistulam 
sitam et collegium invaderent spoliaturi, ubi praedam optimam e variis colle- f 
giis in sacra supellectili et ab amicis depositam, indicio unius e Nostris incaute 
relicto, ac in imis fere fundamentis collegii diversisque locis defossam sustule- 
runt, erat Y ibidem Stanislaus Pobozny, coadiutor temporalis, uti cognomine 








xX om. in ms. || Y prius erant. | 


188 Ff, Dziusza occubuit die 31 1 1649. — ARSI, Pol. 12, f. 150. 

440 Collegium Sandomiriense. Sandomiria, Sandomierz, urbs olim in palatinatu Sando- 
miriensi, in dioecesi Cracoviensi, ad Vistulam sita. Capitaneus Sandomiriensis, Hieronymus 
Gostomski, a. 1602 fundavit collegium Soc. Ab a. 1605 fuit Sandomiriae residentia Soc. et 
eodem anno inchoata est aedificatio collegii, quod a. 1615 plenum titulum obtinuit. Colle- 
gium praeter gymnasium habuit phil. et theol. pro externis, et theol. pro scholasticis Soc. 
Penes collegium existebat convictus nobilium (1627-1773) ex fundatione Jacobi Bobola et 
seminarium clericorum ab a. 1623. Ibidem missio fuit per palatinatum Sandomiriensem. — 
Cat. dom., 61; Zalesxt, LV, 880-904; St. Beonarskr S. 1., Kulturalne dzieje jezuickiego kolegium 
ww Sandomierzu (Quid collegium Sandomiriense S, I. ad cultum et humanitatem propagan- 
dam atiulerit), in Pamietnik kola Sandomierzan (Warszawa-Sandomierz 1936) 50-65; ANoNyMus, 
Przyczynek do historii kolegium jezuickiego m Sandomierzu, in Nasze Wiadomosci, Ul (1910- 
1912) 334-336. Cum tabulis collegii luce expressis. N. B. Huius additamenti ad historiam 
coll. Sandomiriensis probabilis auctor est P. loannes Syganski S. I. 

14) F. Stanislaus Pobozny, Maior Polonus, nat. 31 m 1582, ingr. 3 m 1614, coad, temp. 
format. 24 1v 1625. Novit legere et scribere, latine intelligit. In saeculo pistor. In Soc. pistor 
et cellarius Sandomiriae a. 16; ianitor Jaroslaviae a. 1, socius missionum Vinnicae a. 2, 
Novogrodeci a. 2, Pereaslaviae a. 5; pistor et cellarius Cracoviae a. 3; reliquos annos San- 
domiriae exegit in variis officiis. Omnino Sandomiriae degit a. 28. Occisus ibidem a Hun- 
garis vel Cosacis aestate 1657. — ARSI, Pol. 11, f. 102; Pol. 12, f. 136; Pol. 13, f. 89; Pol 
53, f. 64; Vitae sanct., 37; Zalesxi, III, 41. 

142 Georgius If Rakoczy 1621-1660, princeps Transylvaniae a. 1642-1658. Filius Georgii I 
et Susannae Lorantfi. A. 1656 facto foedere cum Chmielnicio et rege Suecorum Carolo X 
Gustavo contra loannem Casimirum invasit Poloniam una cum Cosacis et multas regiones, 
praesertim meridionales, igni ferroque vastavit. Tempore istius incursionis martyrium subiit 
S. Andreas Bobola captus in Polessia a Cosacis tribuni Antonii Zdanowicz ect crudeliter 
occisus 16 v 1657 Janoviae (Janoéw). Cf. PopLatex, 112-131. — Rakocius derelictus a Suecis 
oppressus est a ducibus Polonorum in Podolia. Post fugam Cosacorum cum suo duce Zda- 
nowicz in castris ad Czarny Ostrow die 22 vu 1657 arma ponere debuit et de conditioni- 
bus deditionis egit. Magna pars Hungarorum Rakocii postea a Tartaris capta est, qui tunc 
Polonos adiuvabant. — Dworzaczek, tab. 86; Wl Konopczysskt, Dzieje Polski Nowozytnej, 
Il (Warszawa 1936) 31-34. 
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iuxta vernaculam linguam, ita re ipsa pius, qui transactis in religione annis 42 
et senio confectus noluit cum aliis fuga suae saluti consulere; ideo in triclinio, 
cuius curam multis annis habebat, deprehensus, variis modis cruciatus, etiam 
pudendis praecisis, occubuit. Post abitum * impiorum tyrannorum, quorum ali- 
qui [p. 62] haeretici, aliqui schismatici erant, repertus est in pavimento nudus 
ac in suo sanguine natans, et licet calidioribus et pluribus a caede diebus 
ibidem iacuisset, vasto etiam corpore et senili fuisset, nihil tamen graveolen- 
tiae cadaver exhalabat aut putredinis contraxerat. Erat is ad omnia obsequia 
semper alacer et hilaris charitatisque eximiae, quam declarabat aestivo tem- 
pore maxime potum exposcentibus, etiam iunioribus fere singulis, pocula ce- 
revisiae ‘recentis et frigidioris e profundo celario non gravate adferendo. Ad 
sanctissimam Deiparam singulari et devoto ferebatur affectu, cuius ope fretus 
et imagine, quam semper in sinu circumferebat, cum tota civitas Sandomirien- 
sis incendio excitato arderet et conflagraret die 13 maii anno Domini 1622, 
ascendit turrim collegii, incendium, quod undequaque collegium iam iam ar- 
repturum videbatur, opposita etiam flammis ipsis imagine repulit illaesumque 
conservasse creditur. 


COLLEGIUM]RAVENSE. 


R. P. Severinus Branscensis @ 


COLLEGIUM TORUNENSE. 


R. P. Albertus Czarnocki 


Necdum impeiravi descriptiones utriusque caedis; est opperiendum per li- 
teras **, 


[Hic explicit Relatio P. Zuchowicz.] 





z obitum in ms. || @ de PP. Branscensi et Czarnocki vide infra, Appendicem 





48 De utraque caede PP. Branscensis et Czarnocki et de Stanislao Brzozowski vide 
Appendicem, qua Relationem P. Ruchowicz complemus 
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APPENDIX 


I. - DESCRIPTIONES UTRIUSQUE CAEDIS, 
QUAE IN RELATIONE P. ZUCHOWICZ DESIDERANTUR, 
HEIC ALIIS EX FONTIBUS HAUSTAE COMPLEMENTI GRATIA PONUNTUR. 


/Descriptio caedis P. Severini Branscensis] 
ARSI, Pol. 53, f. 59v-60r. 


COLLEGIUM RAVENSE ?. 


Quod Suecorum et » velitum Zaporoviensium, vulgariter alias dicendo Cosa- 
corum, quod © Brandeburgicorum Pruthenorum ? [rabie] non exustum sit una cum 
civitate collegium istud, id non fortunae, sed auxilio caelesti a beato Stanislao 
Kostka (cui supplicationes et votorum nuncupationes variae continuo fiebant) 
impetrato adscribendum est. Imprimis autem beneficii huius e caelo missi pri- 
mas sibi vendicat gratiarum divinarum manibus formata Virgo Dei Mater, cuius 
patrocinium a patribus collegii ita evidens atque luculentum erat, ut neque 
efferatissimi hostium, ignibus in circumiecta et continua sparsis, in nocendo 
successum habere potuerint, neque impunitus ab altari eius recesserit ille, qui 
in votivas tabellas eidem dedicatas aliquoties cum repulsa et irrito conatu 
violentus cum esset et temeritatem audaciamque nihilominus libidine praedae 
accensus continuare non cessaret, morte repentina percussus miserrime ante 
idem altare, quod hostiliter invaserat, exspiravit. Quidquid tamen in collegio 
et templo eiusdem decorum pretioque dignum fuit, id hostium discerpsit et 
distraxit avaritia. Inter praecipua damna pharmacopolium et bibliotheca nume- 
rantur; illud periit millibus quatuor florenorum aestimatum, haec millibus quin- 
quaginta. E Nostris, qui saluti fuga non consuluerant, duo verberibus hostili- 
bus contusi, unus in captivitatem ductus, duo crudeliter trucidati vota quatuor 
professi. Alter horum Pater Severinus Branscensis * fuit, quem a viginti duobus 
annis, quibus in saeculo vixit, sexaginta trium annorum vitae religiosae aetas 
in hoc usque senectutis punctum protraxit, ut pro fide catholica ab heterodoxis 
Brandeburgicis occumberet martyr. Meruit profecto tam triumphalem lauream 
insignibus .gestis, quibus in omni vita Domino Deo carissimus erat. Ita nam- 
que ad sancta et caelestia celer constansque esse videbatur, ut sine laxamentis 





» et add. sup. l.|| © quod add. sup. 1. 





1 Collegium Ravense. Rava, Rawa, urbs olim in archidioecesi Gnesnensi. Collegium 
Ravense 1612-1773 provinciae Poloniae Maioris cum gymnasio et convictu. Ab hoc collegio 
ad a. 1756 dependebat Terragium Varsaviense, domus stabilis provinciae. — Cat. dom., 58; 
Zalesxr, IV, 1102-1113. 

® Die 25 vi 1656 Carolus X Gustavus, rex Suecorum, foedus iniit cum Friderico Gu- 
lielmo, magno electore Brandeburgiae, ei promitiens totam fere regionem Maioris Poloniae, 
qua promissione in societatem belli contra Poloniam eum attraxit. Milites electoris mense 
augusto 1656 Ravam occupaverunt et funditus spoliaverunt. — KonorczyNski, II, 26-35. 

% P. Severinus Branscensis (Branski), de Bransk, oppido in Podlassia. Nat. 1572, ingr. 
1593, prof. 4 vot. 15 vir 1614. Studuit rhet. in saeculo a. 2; in Soc. a. 3, phil. a. 3, theol. 
a. 4. Novit graece, latine et hebraice. Docuit in variis collegiis, praefectus scholarum Ca- 
lissii a. 7; socius magistri novitiorum Cracoviae a. 3, missionarius Lublini, Posnaniae et 
Ravae. Pater spir. a. 26. A. 1655 fuit Ravae (valetudinarius). Occisus Ravae 13 vm 1656. — 
ARSI, Pol. 11, £.69; Pol. 13, f. 84; Zalesx1, IIT, 40; IV, 1105; Vitae sanct., 34. 
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ea ageret, quae cuncti sublimiter sanctitudinem profitentes. In victu et cultu 
corporis nihil unquam quaesivit exquisitum aut singulare, cui sic praeterea 
hostis etiam in exacta affectaque aetate invaletudine erat, ut illud orando con- 
tinuo et flagellando quotidie fatigaret sub iugumque mitteret religiosae disci- 
plinae. Erga pauperes studiosos ita munificus, ut stipem pro illis corrogare 
eorumque necessitatibus scholasticis succurrere superiorum concessu et indul- 
gentia usque ad finem vitae non cessaret. Fato proximus et martyrio imminens 
conscientiam vitae totius in foro sacramentali aliquoties mundavit eoque die, 
quo peremptus est, epulo caelesti (sacris enim operari ultimis annis propter 
imbecillitatem virium desierat) pastus, mucronem et vulnera ab hoste laetus 
expectavit, qui ei mox vitam et cursum operum mortalium decima tertia au- 
gusti crudeliter ademit. Lucus, in quo cecidit, ita sanguinem eius retinet, ut 
nulla vi tolli neque aboleri possit. 

Eodem die feritate quoque Brandeburgicorum occubuit et P. Matthaeus 
Zielinski ‘, annorum sex supra quinquaginta. Securitatis gratia ex provincia 
Lithuania huc Moschorum crudelitatem fugiens venerat, sed non potuit caedem 
violentam a corpore suo, etiam in loco, cui salutem crediderat, propulsare, 
martyr et ipse inclytus atque gloriosus. 

Hic obiit et P. Gregorius Garetkowicz * in obsequio peste infectorum, for- 
matus spiritualis coadiutor, circa annum aetatis universae quinquagesimum 
quartum, assiduitate orandi et cum Domino Deo coniunctissime vivendi ratione 
multos antecellens; cultui et nitori conscientiae sic addictus erat, ut eam sin- 
gulis diebus a minimis naevis in foro paenitentiae purgaret. Hic anno aetatis 
religiosae vigesimo secundo moriens voce clara et publica egit Domino Deo 
gratias, quod non in saeculo, sed in Societate Iesu et illius obsequiis moreretur. 


[Descriptio caedis P. Alberti Czarnocki] 
Annuae provinciae Poloniae anni 1656. ARSI, Pol. 53, f, 60v. 
COLLEGIUM TORUNENSE °. 
A Suecis dissolutum et in exilium eiectum est subitoque sub poena capitis 


et periculo omnium fortunarum ab iisdem decretum promulgatum est: ne ci- 
vium ullus, mutato etiam habitu, nostrum domi suae conservaret. Rector col- 





4 P, Matthaeus Zielifiski, Masovita, nat. 1599 vel 1660, ingr. 15 vim 1626, prof. 4 vot. 
29 wt 1643. Extra Soc. audivit humaniora et phil., in Soc. theol. a. 4. Docuit gramm. a. 3, 
poesim a. 3, theol. moral. a. 11; praefectus scholarum a. 1; resolutor cas, a. 6, consultor 
a. 15, monitor a. 5, confessarius a. 13; minister collegii a. 2. Boni ingenii, iudicii, prudentiae 
et experientiae bonae. Pertinebat ad provinciam Lithuaniae. Occisus a militibus brandebur- 
gicis Ravae 13 vii 1656. — ARSI, Lith. 10, f. 77 (a. 1645); Lith. 10, f. 46 (a. 1649); Lith. 11, 
f. 61 (a. 1655); Zalesxr, III, 40; IV, 1073, 1105. 

5 P. Gregorius Garetkowicz, Maior Polonus, nat. 1601, ingr. 16 vm 1635, coad. spir. 
1647 mense septembri. Studia extra Soc. absolvit. Docuit grammatic. Ravae a. 1; operarius 
Ravae multis annis, Bari a. 2, Cameneci a. 3, minister ibid. a. 1; reliquis annis operarius 
Ravae. Ob. Ravae serviens peste contactis 1656. — ARSI, Pol. 11, f. 108; Pol. 12, f. 129; 
Pol. 13, £. 83; Zalesx1, IV, 1105 (mendose scribit: Georgius Gazetkowicz). 

® Collegium Torunense. Torunium, Torunia, Toruh, urbs in dioecesi Colmensi (Chelmno). 
A. 1593 episcopus Culmensis Petrus Kostka collegium Torunense fundavit (1593-1773) cum 
gymnasio, phil. et theol. pro externis, et cum convictu dicto Kuczborsciano ab episcopo 
Kuezborski. Penes collegium aliquamdiu exstitit seminarium clericorum dioecesis Culmen- 
sis, erectum a. 1651. — Cat. dom., 69; Zaleski, IV, 669-741. 
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legii, P. Albertus Czarnocki’, solum vertendo, in itinere Pultoviensi a Brande- 
burgicis crudeliter interfectus est, vota quatuor professus. Fuit religiosus So- 
cietatis nostrae ad suprema quaeque multum idoneus et in gubernando erga 
subditos plenus abundantia charitatis. Vixit in religione annis quadraginta 
tribus et post sexagesimum primum vitae universae “ pro fide caesus excessit. 


ARSI, Lith. 40, f. 67-68. 


Compendium vitae mortisque Patris Alberti Czarnocki 
Rectoris collegii Torunensis 


Partum ingenti virtute decus virorum cultu religioso insignium non aeque 
latere potest atque eorum privati amantissima expetit modestia. Sponte sua 
altius humana mortalitate assurgit ac seris superstes vivit cineribus. Quod 
tanto felicius gratissimae recordationis Patri Alberto Czarnocki evenire debet, 
quanto ille studiosius duratura virtutum lineamenta in se expressit. Rectoris 
hic Torunensis collegii functus officio tum demum caeteros recturum se putavit, 
cum sibi ipsi imperaret. Probavit id eius actus apud nos trium hebdomadarum 
incolatus. Nam exul Torunio factus, hostium furore omnia metu armisque obti- 
nente, Pultoviam * appulsus, plane dum Scyllam evitare nititur, in voracem 
incidit Charybdim. Uno enim vespere diei dominici Sanctissimae Triadi® sacri 
Pultoviae priorem iisdem fere vestigiis haerentium hostium agmina horis feriae 
secundae antelucanis eum nobiscum occupavere. Hoc toto illius captivitatis 
tempore, quod trium hebdomadarum explebat spatium, inter collegiales versa- 
tus adeo rerum divinarum ore, factis plenus esse apparebat, ut domicilium 
spiritualium canicie venerandum pectus illud nemo erat qui non dixerit. Om- 
nes eius paterna alloquia summa animi cum aviditate appetebant, omnes os 
grandaevae aetatis intuebantur, quo ille metu fractos erigebat, continuis hostium 
furentium vexationibus malisque pressos multis iisque dulcedine plenis recrea- 
bat solatiis. Purpuream martyrii palmam praesaga veluti mente intuitus illam 
ore gerebat, illam sacris oblationibus a Deo precabatur, nihil sibi esse in vita, 
quod eum moraretur, nihil quod ad emoriendum terreret, nullum maius homini 
beneficium a Superis contingere posse, quam pro Deo,'pro fide orthodoxa mor- 
tem oppetere. Tandem secunda iulii e collegio [cum] pellerentur, datam sibi ab 
hostibus cum caeteris valetudinariis manendi libertatem respuit, seu vocantibus 
eum ad hanc gloriam Superis, seu certum potius cum suis eligens mortis di- 
scrimen, quam longiora inter medios hostes vitae tormenta perpeti, fallacriter 





d vitae universae add. sup. lL. 





7 P. Albertus Czarnocki, Podlachiensis, nat. 30 xm 1592, ingr. 16 vii 1613, prof. 4 vot. 
10 x1 1630. Studuit in saeculo rhet. a. 1, in Soc. a. 1, phil. a. 3, theol. a. 4. Docuit poesim 
Sandomiriae a. 1, ibid. rhet. a. 1; manuductorjzin novitiatu a. 1, socius magistri novitiorum 
a. 1; rector Ostrogii a. 4; contionator Jaroslaviae a. 3, item Cracoviae ad 5. Barbaram et 
ad S. Petrum a. 3; in missione ad aulam a. 4. Instructor III Probationis a. 2; pater spir. 
Sandomiriae a. i, Posnaniae a. 2; superior Bidgostiae a. 1, rector Premisliae a. 3, item To- 
runii a. 2. Occisus a militibus brandeburgicis 2 vu 1656 prope Pultoviam. — ARSI, Pol. 11, 
f. 45; Pol. 12, f. 87; Pol. 13, f. 90; Pol. 33, f. 60v; Zaleskr, ILI, 40-41. 

8 Pultovia, Pultusk, urbs Masoviae in dioecesi Plocensi. Collegium Pultoviense 1565-1773 
prov. Masoviae cum gymnasio et phil. pro externis et cum II] Probatione circa a. 1771. 
Penes collegium exstitit seminarium dioecesanum 1594-1724. — Cat. dom., 56; Zaleski, IV, 
38-58. 

® Festum SS. Trinitatis a. 1656 incidit in diem 11 iunii. 
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sese ad calamitosum illud innocentiae exilium seu futuram mortem accinxit, 
nihil iucundius in animo volvens, quam pro Christo contumeliam pati. Medio 
tantum a civitate lapide ad Poltam *° fluvium progressi, dum a_ ferocissimo 
rabiosorum militum globo in exules illos impetus fieret, caeteris spoliatis, mul- 
tis verberibus contusis, vulneribus affectis, ipse primum gladio punctim feriente 
percussus, deinde plumbea sclopeti glande per medium traiectus pronus in 
vulnus abiit. Dumque in suo sanguine volutaretur, ab illis furiosis hominibus 
rabiem suam venerandi senis unius morte satiantibus, in has et illas versatus 
partes, loris caesus est. Perpetrato hoc facinore abeuntibus illis nefariis satel- 
litibus, dum adhuc cum morte luctaretur, a nostris adstantibus omnibus Sacra- 
mentis (quod ipse sollicitis expetebat votis) munitus et viatico (quod divinis 
nutibus a nostro sacerdote in viam acceptum deferebatur) refectus est. Ita mo- 
rienti quam vivo propior, vehiculo, quod bobus trahebatur, imponitur nec 
multo itineris spatio confecto felicioribus auspiciis coelestis ille viator Olym- 
piacum iter ingressus est. Vir sexagenario maior. Torunensis prius, tum Pulto- 
viensis exul, tot perfunctus virtutum decoribus occupavit illam gloriam, ad 
quam sibi suus sanguis constravit viam. Corpus eius a nostris Sielcoviam '* 
delatum ibique in templo parochiali decenti funere pro temporis periculosi 
commoditate exornatum. 


[COLLEGIUM LUBLINENSE ??. 


Stanislaus Brzozorski| ** 


If. - DE DIREPTIONE COLLEGH PERIASLAVIENSIS. 
ARSI, Pol. 53, f. 18-18v. 


Relatio direptionis collegii Pereaslaviensis manu P. Walamwski'* scripta 
anno Domini 1648. 


Statum collegii nostri rerumque nostrarum perscribo. Sub ipsa periculorum 
initia, missis prius R. P. Rector noster nonnullis collegii et templi ad tutiorem 





10 Fluvius Polia, Poltew, nunc Pelta, parvus fluvius prope Pultoviam in flumen Narew 
se effundens. — SGKP, VII (1886) 941; VIII (1887) 731. 

41 Sielcovia, Sielkovia, Szelkowo, Szolkow, praedium et missio collegii Pultoviensis 
(1561-1773). — Cat. dom., 67. 

12 Collegium Lublinense. Lublinum, Lublin, urbs olim in dioecesi Cracoviensi, sedes 
Tribunalis Lublinensis. Collegium Lublinense 1582-1773 ex fundatione vexilliferi regni, Ber- 
nardi Maciejowski, postea archiepiscopi Gnesnensis, cardinalis et primatis regni Poloniae 
(ob. a. 1608), cum gymnasio, phil. et theol. pro externis, item cum theol. pro scholasticis 
Soc. Praeter collegium fuit ab a. 1675 seminarium clericorum, postea eius loco collegium 
nobilium 1754-1773. — Cat. dom., 40; Zaleski, [V, 327-378. — De Bernardo Maciejowski 
vide Hier. Cath., 1V, 166, 195, 369. 

18 Stanislaus Brzozowski, Subsilvanus seu Podlachiensis, nat. 1630, ingr. 6 mx 1646, 
scholasticus approbatus. Studuit rhet. a. 1, phil. a. 3. Docuit gramm. Lublini a. 2, huma- 
nitatem a. 1. A. 1655 fuit Lublini: hanc ultimam mentionem eius invenimus in catalogo 
primo coll. Lublin. (Pol. 13, f. 63), nam in catalogo a. 1658 iam non invenitur, nec postea. 
Periit ergo inter aa. 1655 et 1658, verisimiliter a. 1657; hoc enim anno collegium dispersum 
est omnesque eius personae ferociam Hungarorum et Cosacorum Rakocii extimescentes 
fuga sibi consuluerunt. Zaleski (III, 829) scribit de aliquo scholastico Brzozowski (sine co- 
gnomine), qui a. 1648 occisus est a Cosacis in Godéw, praedio collegii Lublinensis. 
Vel error, vel de alio Brzozowski agitur. — ARSI, Pol. 12, f. 135; Pol. 13, f. 63. 

144 Adamus Walawski, Roxolanus (etiam Submontanus), nat. 24 xm 1610, ingr. 25 vor 
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Pereaslavia locum rebus, ipsemet, consilio qua externorum, qua etiam nostrorum 
nobis penes templum relictis, malo tempori cessit; quo plane ipsius discessus 
die Kozaci Pereaslaviam occuparunt. Qui quia mihi antea noti, Deo sic dispo- 
nente, amicitiam tum eo die, tum etiam aliis subsequentibus (veramne an si- 
mulatam) praetulerunt. Praebuit se amicum et ipse Chmielnicius, dux ab illis 
electus. Is literas patentes |dedit], quibus nos nostraque tueri possemus, primo 
polonice sua mauu scriptas, tum etiam cum sigillo generali totius exercitus ruthe- 
nice scriptas, quibus res nostras per tres ferme hebdomadas integras tenuimus, 
non tamen sino periculo, insolenti plebe toties vastationem et direptionem col- 
legii urgente, solis -praefectis illorum reclamantibus, Post id temporis quidam 
Dziadzialy **, totius exercitus ex illa parte Boristhenis praefectus et summus 
tribunus, quo die venit, vix non et eadem hora nostrum templum una cum 
collegio in direptionem cessit. Simulavit hic primo amicitiam meque ex consi- 
lio tribuni Pereaslaviensis et civium idem faventium cbviam illi una cum 
Fratre socio prodeunte|m], amice salutavit, etiam osculo dignatus, gratiam suam 
promisit. Dumque illum ab ipsomet vocatus visitarem, etiam tunc manum 
meam osculatus gratiam secundo pollicitus est. Non diu tamen ea gratia male 
nobis cessit, nam consilio inter se habito cum impetu effractis foribus primo 
coemeterium, tum etiam templum et collegium perruptis utrisque foribus vio- 
lentissime invaserunt. Me cum Fratre Muchowiecki'® flectentem ante maius 
altare et imaginem Crucifixi (nam Venerabile Sacramentum pridie consumpse- 
ram inspirante eam mihi mentem Deo) invenerunt. Hic unusquisque illorum 
certatim turmatimque tum ad altaris, tum ad parietum direptionem accurre- 
bant, me interea relicto immuni, praeterquam quod unus ex illis me calce ad 
terram allisit, praedam et ipse secutus. Paraveram ego iam collum gladio, sed 
aliter caelitus decretum. Dum mecum haec aguntur, Frater, qui mecum erat, 
spoliatus vestibus, catenula, quam gestabat, ferrea per terram tractus, crudeliter 
concussus et demum e templo nudus per forum ad mortem [ductus], duobus 
eam tormentis, quae iam paraverant, praemissis habuisset, nisi quidam ditior 
civis, Berpaloz nomine, illum duobus taleris et pro veste panno commutasset. 
Ego vero dum adhuc liber flecto totumque iam templum insolentibus repletum 
video, per sacristiae fores ad porticum egredior, aliquem e notis mihi, qui 
tamen tunc consulto forsan non occurrit, quaerens, ab aliquot ignotis capior; 
qui in primis veste me spoliarunt, solo indusio relicto (ademeruni); non tamen 
isti in me saevierunt. Venere recentiores, qui de pecunia dum quaerunt, tum 
fuste, tum aversa securi in me nudum bacchantur. Unus ex illis arrepta alte- 
rius framea me transfodere tentavit; tum ad decollandum manu erecta, me 





1627, coad. spir. Studuit rhet. a. 1, phil. a. 3, theol. a. 2. Docuit grammatic. Cameneci 
a. 3, ibid. syntax. et humaniora. Contionator Bari a. 1, ibid. minister a. 1. In missionibus 
Luceoriae a. 1, Pereaslaviae a. 8, in castris a. 3. Ob. Ostrogii 2 x1 1652. — ARSI, Pol. 11, 
f. 79; Pol. 12, f. 109; Pol. 13 (inter mortuos a. 1652); Zaleski, IV, 1406-1408. 

15 Dziadziaty, etiam Dzadzalty, Dzedzaly, unus e primis tribunis Cosacorum, amicus 
Chmielnicii. In pugna ad Beresteczke (1651) post discessum Chmielnicii per aliquot dies 
dux castrorum. — Kusata. Szkice hist., seria 1, 274; seria VI, 89. 

16 F. Stanislaus Muchowiecki, Roxolanus, nat. 27 1x 1599, ingr. 26 vm 1639, coad. temp. 
format. 8 xm 1658 (1654?). Novit legere et scribere, latine intelligit. lanitor Jaroslaviae a. 1, 
emptor ibid. a. 1, socius exeuntium Cracoviae ad S. Petrum a. 1, procurator pagorum Pe- 
reaslaviae a. 5, Torunii a. 2, Ravae a. 3; in missione castrensi a. 3, socius procuratoris 
pagorum in variis locis a. 10; ianitor Lublini a. 7, Ravae a. 4; Brestae valetudinarius a. 
fere 7. Dimissus e Soc. Brestae 3 va 1670. — ARSI, Pol. 11, f. 60; Pol. 12, f.101; Pol. 13, 
f. 85; Pol. 14, f. 62; Pol. 15, f. 6 (est inter dimissos); Zaleski, IV, 1407. 
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cervicem ad melius excipiendum ictum protrahente, iam iam petiisset, nisi is, 
cuius framea erat et qui me cognovit, ictum ipso protruso repulisset. Vocavit 
is me nomine meo secuimque duxit et sub arcis aedificio in fossa abscondit 
monuitque, ut nocte mihi consulerem. Alii interim templum spoliant, imagines 
Crucifixi lacerant, reliquias Sanctorum thecis inclusas proculcant, Resurgentis 
Salvatoris manus resecant: OS tak treba lackomu Bohu " iactantes; imagini 
Crucifixi papyraceae foedo ausu improperant illa pro stramine usi. Ad imagi- 
nem Beatissimae dum unus cum framea evaginata currit altareque ingredi 
tentat, bis repulsam (ad fractionem etiam manus) passus, tandem permissu 
divino malitiam complet, dum ictu temerario effigiem superiorem Sanctissimae 
sus et deorsum petit et vulnerat. Alii vero mortuorum cadavera tum nostro- 
rum, tum externorum, tum illustrissimi fundatoris nostri?* e sepulchris extra- 
hunt, nonnulla foede dilacerant, nonnulla e tumbis in terram deiciunt et dils]se- 
cant, vestibus indusiisque etiam iam putrefactis et sanie madentibus spoliant; 
verbo dicam, quod posse oculis horrendum visu fuit, hoc illorum tum ava- 
ritia, tum crudelitas effera et plus quam barbara exercere in mortuos non 
exhorruit. Sic die nocteque integra suo crudeli et efferato genio ausis litarunt 
inauditis. Ego dum haec aguntur, e fossa mea, melioribus temporibus, Dei 
iam ordinatione|m] supra me secutus, servare me volens, prosilio, ad colle- 
gium egredior, ibique sub cubiculis nostris in nova fossa iterum lateo; cum 
ecce assurgente iam in ortum sole duo eunt Kozaci, si quem e nostris in- 
venerint minitantes. Accurrit hic mitior unus, qui civitatem primus occupa- 
verat, et quasi miseratus sortem nostram nebulones illos duos e collegio pel- 
lit; qui dum aufugiunt, ego etiam nudus ad ruthenicum xenodochium de- 
clino et per popum, Patrem socium meum ** (qui in templi superiori parte 
latuerat et cui solam vestem ademerant, in sequenti die, nisi pro illo mi- 
sissem, crudelius in illum tormentis saevituri)), per popum (inquam) amicum 
nostrum, cui etiam R. P. Rector 7° noster discedens collegium una nobiscum 
commendaverat, per hunc P. Petrum sanum recupero. Solus charissimus Mat- 
thaeus *' nos afflixit, cui tibia in manu concussa gravissime et vulnus a sini- 
stro latere in facie binum illudque lethiferuam; hunc reliquimus dispositum 
iam per aliquot dies agonizantem. Dum hebdomada et duobus praeter hanc 
diebus propter illum Pereaslaviae moraremur, ipsi cum Patre Petro a popo et 
ab aliis amicis moniti de interitu nostro fuisse consultationem inter illos cras- 
que aliquid futurum nobiscum ut et cum omnibus, quicumque fuere Pereasla- 
viae catholici, cedere Pereaslavia duximus et per popum e civitate noctu 
educti cum mercatoribus pro sale euntibus unius benefactoris nostri, magnifici 
domini Malikowski 2*, aulici illustrissimi Visniovecensis *°, subditis iter in- 
gressi inter multa pericula per multas custodias, rusticano habitu in quarta 





17 Vah, sic faciendum est Deo Polonorum. 

18 Fundator collegii Pereaslaviensis Lucas Zéikiewski, def. 1636 et in ecclesia Soc. Pe- 
reaslaviae sepultus. Cf. supra, p. 336, adn. 11. 

19 Frat is P. Petrus Sokolowicz, Roxolanus, nat. 3 vm 1602, ingr. 5 vu 1637, coad. spir. 
9 xm 1652. Studuit log. Calissii a. 1, theol. moral. (cas.) Leopoli a. 2. Docuit grammatic. Pe- 
reaslaviae a. 1. Procurator pagorum ibid. a. 3, item Luceoriae a. 2, Brestae a. 5. Ob. 
Brestae 11 1 1663. — ARSI, Pol. 11, f. 80; Pol. 12, f. 109; Pol. 13, f. 5; Pol. 14, f. 64; 
Pol. 14 (inter mortuos a. 1663) 53, f. 135; Zaleski, IV, 1407-1408, 

2” Rector Pereaslaviensis ab a. 1646 fuit P. Michael Dobrowolski. — Zaleski, IV, 1407. 

21 Agitur de F. Matthaeo Przasnensi (vide supra, p. 337, adn. 14). 
22 Nihil de eo scimus. 
23 Hieremias Michaél Korybut dux WiSniowiecki, de quo vide supra, adn. 80. 
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iam hebdomadae die iulii ad R. P. Rectorem nostrum feliciter venimus. Non- 
dum tamen extra periculum. Nam itinera ab illis obsidentur et quaeque vicina 
oppida et civitates vastantur. lam quod ad praedia nostra attinet, et per sub- 
ditos nostros (quibus etiam Kozaci iuncti) spoliata et in praedam accepta, 
spem aliquam nobis aliquando recuperandi sui faciunt, eo quod a subditis ha- 
beantur. Melior sors nostra quam Lubensium **‘, quorum templum combustum, 
ipsi vero 20 occisi. Cum his me ete. 





%4 Lubny, Lubnie, oppidum in Ukraina ad ripam fluminis Sula, residentia ducis Hie- 
remiae Wisniowiecki. Initio rebellionis cosacicae a. 1648 schismatici monasterium PP. Ber- 
nardinorum in Lubnie invaserunt omniaque devastaverunt, 24 religiosis crudeliter interfectis. 
— K, Kanrak, Bernardyni polscy, Il (Lw6w 1933) 141-142. 
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SAINT IGNACE DANS SON ECRITURE 


CarMEN M. AFFHOLDER. - Paris. 


SuMMARIUM. — Scriptura sancti Ignatii, intra genus scribendi saeculo xvi 
commune, internam ipsius progressionem nobis ostendit. Commentarius modum 
ignatianum scribendi ab anno 1536 ad 1556 percurrit, in qua quidem progres- 
sione, per annos viginti protracta, vir sanctus semper sibi constans manet atque 
ostenditur. llle omnium I[gnatii interiorum facultatum perfectus consensus et 
quasi concentus, qui magis magisque in dies coaevis apparebat, in ipsa scriptura 
enitere videtur, praesertim in ultimis nobis notis subscriptionibus, ubi unitas 
quaedam complexi eius animi seu psychismi, quem vocant, maxime refulget, 
obtenta sane assidua eius cum Deo consuetudine et coniunctione. 


Les ébauches graphologiques du psychisme de saint Ignace que 
nous connaissons ‘ ne peuvent satisfaire celui qui a connu directement 
Ignace dans ses Exercices Spirituels, dans les Constitutions des jésuites, 
et dans les biographies les plus sérieuses qui nous le présentent. A for- 
tiori elles ne correspondent nullement a l’idée que se fait du personnage 
un graphologue qui, profane dans le domaine de |’école ignatienne de 
spiritualité et méme prévenu contre le personnage, qu’on lui a déformé, 
rencontre pour la premiére fois le trait éminemment persunnel de I’écri- 
ture ignatienne. La premiére fois que l'on nous montra la photographie 
d'une lettre authentique d’Ignace, nous avons été frappée de la noblesse 
que dégage la personnalité du scripteur et nous avons voulu réviser le 
portrait que l’on nous avait précédemment présenté. 

Il est bon de se rappeler, en préliminaire d’une étude comme la 
notre, ol nous verrons l’apport accumulé de siécles, que la graphologie 
est une science de l'humain. Comme toute discipline dans le domaine 
de l’humain elle demande que ses principes soient maniés avec prudence 
et discernement: on ne peut par exemple assimiler entre eux des ca- 
ractéres divers qui se cachent sous lallure uniforme d'une écriture 
« Pensionnat du Sacré-Coeur ». Il existe en effet des constantes dans les 
graphismes d’un milieu donné ou d'une époque précise. Il est donc 
impensable d’étudier le graphisme d’un personnage du xvre siécle sans 
avoir une connaissance serieuse des formes d’écriture de cette époque, 
des instruments d’écriture utilisés, des modes variables selon les milieux, 
les pays, les universités. 

L’étude des graphismes du xvre siécle en Europe occidentale que 
l’écriture d’Ignace nous a amenée a poursuivre, nous a obligée 4 remon- 
ter plus haut dans le temps pour nous permettre de justifier certaines 





1G. M. Morert O. F. M. Conv., J santi dalla scrittura (Padoue 1952) 278-283; Olga 
Eserte, dans A. Favre-Dorsaz [S. L], Calvin et Loyola (Paris-Bruxelles 1951) 445-446. Voir 
la recension de C. de Dalmases dans AHSI 22 (1953) 573-575. 
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de nos affirmations. Que l’on ne sétonne donc pas si nous essayons de 
retracer 4 la hate une partie de l’itinéraire qu'il nous a fallu parcourir. 

Aprés avoir vu de trés prés plus de trois cents manuscrits du xvie 
siecle et les notes marginales de nombreux incunables *, nous sommes 
parvenue a la conclusion suivante: les divers types d’écriture du xvre 
siécle sont issus de l’écriture caroline qui fut remise en honneur par 
les Humanistes Italiens. Il nous faut donc saisir le secret de la techni- 
que dans cette écriture et, pour en mieux percevoir |’évolution, remon- 
ter 4 son origine. Ainsi nous sera révélée l’ossature scripturaire du xvie 
siécle. Peut-étre que le R. P. Moretti efit été moins affirmatif dans ses 
conclusions sil avait pris le loisir de remonter 4 ces origines: une telle 
étude seule permet de poser des bases solides pour une élaboration 
psychologique. 

Comment par ailleurs peut-on essayer de comprendre un étre sans 
aller 4 sa rencontre dans une attitude ouverte et respectueuse, faite a 
la fois de sympathie et d’esprit critique, l'un secondant l’autre ? [Il nous 
faut retrouver avec lui le climat extérieur dans lequel il a vécu, péné- 
trer dans l'histoire de son temps pour en ressentir les courants et les 
influences, discerner comment celles-ci l’ont fagonné de l’extérieur et 
quelle a été sa force intérieure pour les assumer, y évoluer et transcen- 
der le temps et histoire. 

Pour étudier le graphisme de saint Ignace, il est donc nécessaire de 
le replacer dans le grand courant graphique du xvré siécle, tout impré- 
gné d'un long passé scripturaire et qui, dans un amalgame de types 
d’écritures, est 4 la recherche de son unité graphique. 


COMMENT ECRIVENT LES HOMMES DU XVI SIECLE. 


Les écritures du xvie siécle présentent une variété de synthéses des 
traits propres 4 cing types principaux d’écriture latine que nous trou- 





2 Bibliothéque de la Sorbonne, manuscrits du xvie s. Mss. 312 et 203: répertoire des 
registres de la Chambre des Comptes; 184: Dialogorum beati Gregori papae; 313: assigna- 
tions baillées par la Chambre des Comptes; 307: exiraits d’arrét au Parlement, 1585-1617 ; 
29: Sancti Augustini de Civitate Dei (fin du xve s,, parchemin); 149: Orontii Finaei (traité 
de mathématique et d’astronomie, 1546); 197: Commentaria M. Michaelis de Bay in libros 
Magistri Sententiarum; 213: Index in S. Thomam a fratre Nerveo de Cauda (parchemin); 
309: annotations marginales; 309 bis: extraits de registres du Parlement; 117: actes relatifs 
au Collége de la Mothe en Courtemanche; 190: manuscrit grec; 967: 1540 Liber papira- 
ceus; 244: Arte et Marte; 308: arréts de la Cour du Parlement de Paris 1548-1630. — 
Bibliotheque Mazarine. Incunables et imprimés du xvie s. (notes marginales) : 11088: R 233; 
11087: Cortes de casto amor y cortes de la muerte, 1557; 11110: La crénica de los nobles 
cavalleros Tablante de Ricamonte; 22136: Les obres del valerés y extrenu cavaller. 
— Bibliotheque Nationale: manuscrits 201 et 415: recueil de letires; 66: registre de 
confirmations de priviléges accordés par Charles Quint a4 Philippe II; 87: lettre des 
inquisiteurs de Saragosse aux commissaires du St Office; 249: traduction de bulles des 
papes Boniface IX, Innocent VII, Grégoire XII; 3022: textes francais; 318: Frédéric III roi 
de Naples, Jeanne de Naples (lettres); 336: lettres; 118: correspondance espagnole; 367, 56, 
201, 338, 161, 132: correspondance européenne. — Bibliothéque Ste Genevieve: mss. 3506: 
recueil de piéces espagnoles; 1142: recueil de piéces touchant pour la plupart les relations 
du St Siége avec Il’Empire et l’'Espagne; 3495: Les lettres de Sénéque (xve s., écriture ita- 
lienne); 366: recueil de lettres adressées au cardinal Francois de la Rochefoucault. 
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vons a la fin du Moyen Age: l’écriture courante gothique, commune et 
populaire; la lettre de forme, calligraphie de luxe et scholastique; la 
batarde, qui tient des deux précédentes; lécriture humanistique et son 
expression cursive, écritures savantes et modernes. Tous ces types d’é- 
criture sont issus de l’écriture caroline. 

Si nous tracions un arbre généalogique de l'histoire de l’écriture du xvie 
siécle, il aurait pour base, la vieille écriture romaine dont plusieurs auteurs 
nous donnent des exemples *. Elle est 4 la source, dans ses variétés locales, 
de l’écriture commune romaine utilisée dans les scriptoria ecclésiastiques au 
vie et au vir® siécles. En voici les principales caractéristiques: dans la capi- 
tale, la grosseur des traits est fortement différenciée; les traits les plus gros 
sont ceux qui descendent obliquement de la gauche vers la droite, les plus 
maigres, ceux qui montent obliquement dans la méme direction; moins mai- 
gres que ces derniers sont les traits verticaux tracés de haut en bas. On réa- 
lise ainsi que le bec du calame faisait avec la ligne d’écriture un angle 
trés aigu. 

Au 1° et tIv® siécles cette écriture romaine a subi une transformation qui 
réside essentiellement dans le déplacement de l’ordre des pleins et s’‘explique 
par un changement d’angle du trait. Le type De Bellis * qui résulte de l’asso- 
ciation d’éléments empruntés a |’écriture commune et a la capitale classique, 
correspond encore a un angle d’écriture aigu. Le type de l'Epitome Livii est 
tracé au contraire avec un angle d’écriture presque droit. Les traits tendent 
a abandonner la position oblique, les plus gros étant désormais les verticaux ; 
les maigres, les horizontaux. C’est le systéme de l'Epitome qui a donné nais- 
sance aux deux nouvelles écritures romaines du 1 et du Iv siécles: la 





Ecriture Romaine (ier $.) 


type de Epitome type du De Bellis. 
Nouvelle écriture commune variétés locales 
(inie - vine s.) ar 
. 
yh Gy itis 
7 j he locales onciale (ive - 1x¢ s.) 
4 
Ecriture Wisiguthique Z ef 
(Espagne, vi-1xe s.) eas 5. \ 


criture Caroline 








Espagnole Caroline 
(xe s.) 


Gojhique (xu et xe s.) 
(xive - xve s.) 


\ 
Ecriture bumanistique (xve-xvie s.) 


* Hicounet, L’écriture (Paris, Presses Universitaires de France, 1955) 81. 
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« nouvelle écriture commune »*, d’abord verticale, puis inclinée vers la droite, 
légére, cursive, oi: prédominent les courbes et ow, surtout, apparaissent de 
fréquentes ligatures. L’onciale ne nous intéresse pas directement: c’est une 
écriture de luxe, immobile et factice. 

En Espagne, et cela est important pour notre étude sur Ignace de Loyola, 
s'est manifestée aprés l’époque Wisigothique (vitre - 1x® siécles) une écriture 
qui avait été sans doute travaillée auparavant dans le grand centre intellectuel 
de Séville. Mais, malgré ses particularités certaines, elle est restée en étroite 
liaison avec |’écriture commune romaine. Nous en retiendrons les ligatures °. 

Beaucoup de ces manuscrits hispaniques, dispersés en effet en Gaule et 
en Italie par les Espagnols fuyant l’invasion arabe, contribuérent a la diffusion 
de cette écriture aux ligatures jusque 1a inhabituelles en Europe franque. 
Nous en retrouverons des vestiges sur les ‘manuscrits du xvre siécle, et tout 
particuliérement chez le fondateur des jésuites. 

Au début du r1xé siécle il y a un retour 4 un type commun d’écriture, 
grace aux efforts paralléles dans ‘divers ateliers ’. C'est la formation de ce 
type nouveau, sur la base de l’écriture antérieure qui s’est produite pendant 
le régne de Charlemagne et que l’on appelle la « réforme » carolingienne de 
lécriture et l’écriture elle-méme, la « minuscule’» caroline. 

Du point de vue technique, la formation de l’écriture caroline fut le ré- 
sultat d’une recherche consciente et délibérée sur la base de lécriture ro- 
maine du Iv® et v® siécle. Les lettres «n» et «g»* en offrent le meilleur 
exemple. L’influence de l’écriture onciale s’est exercée dans le sens de la ré- 
gularité et par l’introduction de la forme de sa lettre « a ». Il est évident que 
dans le choix des formes, les graphies ibériques et italiques ont bien souvent 
guidé les calligraphes. La lettre « f» se distingue de la lettre «s » uniquement 
par un petit trait horizontal vers la droite. L’ « s » carolingien est |’ «s » long 
que l'on trouvera dans les textes imprimés jusqu’au xvi siécle. L’ «s » ac- 
tuel fait néanmoins son apparition a la fin des mots dés le x¢ siécle. Le «t», 
caractérisé par sa barre horizontale, ne dépasse pas le corps de l’écriture. 
Nous retrouverons toutes ces caractéristiques dans I'écriture d’Ignace (P. 1 et 1). 

Les grands mouvements de l’histoire politique et religieuse servent la pro- 
pagation de l’écriture caroline en dehors des limites de l'Europe franque du 
x® au xiI® siécles. L’Espagne nord-centrale toujours traditionaliste avait résisté 
au IXx® siécle a la pénétration de l’écriture franque. Ce n’est que trés lentement 
que cette derniére fut admise. La réforme religieuse, dirigée par des clunisiens 
francais, ouvrit la voie a la caroline dans les états chrétiens de Castille et de 
Léon. Puis, l’installation, au début du xr s., des prélats francais sur les siéges 
épiscopaux castillans et, enfin, le mouvement général des Frangais vers |’Espa- 
ghe au xII° siécle a beaucoup agi dans ce sens. 

Aux alentours de 1200 un méme type d’écriture est établi en Europe oc- 
cidentale et chaque pays posséde son <style». C’est ainsi que I'Italie aimait 
les formes arrondies et les modules assez grands, l’Allemagne avait une écri- 
ture plus lourde et plus anguleuse; l’Angleterre conservait son godt pour les 
formes étroites et aigués; l’Espagne suivait la France qui restait fidéle au type 
initial, 

Entre le xu* et le x1me siécle l’écriture traditionnellement appelée « go- 
thique » s'est substituée a l’écriture caroline ou <«frangaise ». De cette derniére 





5 Nom utilisé par Hicounet, 82, pour cataloguer ce graphisme. 

6 Cf. infra notre paragraphe sur les ligatures. 

7 Les plus connus sont: l’atelier de Corbie, celui de Tours, celui de Saint-Martin. 

8 La forme du «g», tout a fait originale chez Ignace, semble bien étre sortie de la. 
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elle a gardé formes et ductus. Les traits droits verticaux et horizontaux sont 
plus épais, les courbes s’écrasent en spasmes rapidement amincis et sont rem- 
placées par des angles aigus. // subsistera un reflet de ces formes dans l’écriture 
d'Ignace (Pl. 11). La gothique est devenue une écriture cursive avec ligatures 
et angles. Au xiv® et au xv® siécles chaque mot est tracé de plus en plus 
sans lever la plume: ceci favorise le développement des hastes bouclées et 
des grandes courbes, qui, partant du pied ou de la téte de la derniére lettre, 
portent des abréviations. Nous avons fréquemment retrouvé ces caractéristi- 
ques dans les manuscrits du xvr® siécle, qu’ils soient italiens, frangais ou 
espagnols, et cela nous permettra de mesurer la maitrise d’ignace qui simplifie 
de plus en plus son expression graphique. Il en garde cependant des caracté- 
ristiques: le «d» prend une forme ronde et bouclée; le fuseau des lettres « f» 
et <«s» est trés accentué et |’«s» final rond se referme sur lui-méme. 


Parmi les types cursifs gothiques du x1ve et du xvé siécle il faut 
retenir, pour le sujet qui nous intéresse, l’écriture batarde parce que 
d’usage mixte, purement francaise. Ignace en fait usage ainsi que de 
l’écriture humanistique qui a été un renouveau de la tradition caroline 
faite par des humanistes italiens de la Renaissance. Toutes les lettres 
d’un méme mot sont unies. Au xvé siécle les scribes y ont introduit 
quelques traits empruntés a lécriture gothique. Désormais la haste du 
«t» dépasse la barre horizontale, mais Ignace en fait trés peu usage et 
reste souvent fidéle au <«t » carolingien. 

Pour bien saisir usage fréquent des abréviations dans le graphisme 
d’Ignace, il est bon de nous rappeler que les écritures médiévales en 
faisaient un trés large emploi. C’était un moyen de gagner du temps et 
de ménager du parchemin. Cet usage est trés ancien: déja au u® siécle 
avant notre ére, les inscriptions latines font un grand emploi de sigles, 
lettres initiales représentant les mots et de lettres soudées, autant d’éco- 
nomie de traits et d’espace; cf. l'abréviation universellement connue : 
S. P.Q. R. = Senatus Populusque Romanus. L’emploi de la contraction, 
qui consiste 4 supprimer a lintérieur du mot une ou plusieurs lettres, 
sest trés rapidement étendu des nomina sacra (Ds = Deus) a toute 
espéce d'autres cas. Un petit trait placé au-dessus du mot ou de la syl- 
labe contractée, avertit le lecteur de l’abréviation. L’abréviation par 
suspension est celle qui consiste a laisser le mot inachevé. Elle était 
aussi signalée au lecteur par un trait horizontal ou vertical placé sur 
le mot ou a la fin (Pl. vam). 

Quant a la ponctuation, Ignace suit les habitudes de son époque. 
On ne s’étonnera donc pas de son imprécision. Les manuscrits du xvie 
siécle que nous avons consultés ont une ponctuation trés incohérente et 
parfois inexistante. Ceci provient du fait qu'elle n’avait pas le méme 
office que la nétre: elle servait beaucoup plus a mettre en évidence les 
éléments rythmiques de la période qu’a distinguer les éléments logiques 
et grammaticaux. 


Dans les quelques pages du journal spirituel d’lgnace qui nous sont 
parvenues *, nous avons eu l’attention attirée par un trait oblique fré- 





® Journal spirituel de 1544 4 1545. MI, Const., I, 86-158. 
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quemment utilisé dans les manuscrits espagnols et italiens du xvre siécle 
(lettres des chancelleries tant pontificales qu’impériales, lettres < privées » 
dans lesquelles est utilisée l’écriture cursive), et qui est méme passé 
dans les incunables. Ce signe était déja en usage dans l’écriture romaine 
du ive et du ve siécle. Nous y décelons une premiére tendance pour 
séparer les phrases. Sur les inscriptions *° il apparait sous la forme de 
petite branche d’arbre (de sapin). Il serait sans doute aussi 4 rapprocher 
du signe hiéroglyphique crétois représentant l’arbre, un symbole de 
croissance et de vie, un présage d’évolution ultérieure. Ce méme signe 
sert dans lécriture d’Ignace 4 la séparation des mots entre eux, dans 
un but de clarté et d’aération du texte. Les letires <e» et <o» sont 
parfois entre deux traits obliques, en particulier lorsqu’il y aurait risque 
de confusion. Nous avons déja dit quil est aussi utilisé comme abrévia- 
tion par suspension *'. Sur le plan symbolique il nous semble étre un 
signe de protection que nous retrouvons au début, au milieu et a la fin 
des textes. Souvent ce trait oblique se double ou se triple a la fin d’un 
texte. Parfois deux traits presque horizontaux a la fin de la ligne signi- 
fient la division d’un mot. Habituellement ce trait oblique est court et 
fin, mais cela dépend des dispositions de chaque scripteur. Nous n’avons 
pas a insister sur le signe *F qui renvoie dans la marge. 

Enfin, pour étre en mesure de bien apprécier le trait d'une écriture, 
il est indispensable d’en connaitre l’instrument. Dans son ouvrage La 
plume des oiseaux, Lacroix-Danliard ‘* nous dit qu’au xvie siécle la 
plume d’oie détréna celle du pélican ‘*. Nous apprenons aussi par Lecoy 
de la Marche, dans son ouvrage Les manuscrits et la miniature '*, que 
la plume métallique fut inventée au milieu du xvime siécle seulement 
par un Frangais, Jean Arnoux, et que son usage fut vulgarisé vers 1830. 
Le méme auteur nous renseigne sur la qualité de l’encre utilisée: c’était 
un mélange de sulfate de fer et de noix galle, qui donnait une encre 
mordante qu’on appelait au Moyen-Age incaustum. La qualité était iné- 
gale suivant les préparations et cela se remarque dans les écritures du 
xve et du xvié siécles qui apparaissent sur les manuscrits en taches 
rousses ou blanchatres. 





10 Nous l’avons retrouvé sur une inscription d'un relief au Musée National du Louvre. 
E. Micuon, Catalogue sommaire des marbres antiques (Paris 1922) p. 177: Ma 3345. Prove- 
nance: Algérie, Sétif. Mission du Commandant Delamare. Inscription datée de 435 (men- 
tionnée en chiffres romains au bas du relief) mentionnant des reliques de la vraie Croix 
et de divers saints. Don Larrey. Kherbet-el-ma-el-Abiod. Le méme relief est cité par 
A. Héron pe Vitterosse, Musée Africain du Louvre, p. 19, n. 253, pl. xvmt, 3. 

1! autem = aut/; fuerunt = fuer/. 

'2 J. M. N. Monrittor (pseud. Lacroix-Danliard), La plume des oiseaux (Paris 1891) 331, 
ch. u (= Histoire naturelle et industrie, Librairie J. B. Bailliére et fils). 

18 L’auteur nous renseigne encore au ch. 1, p. 332, sur le procédé hollandais, qui con- 
sistait 4 remédier, vers 1506, 4 l’inconvénient grave que présentaient les plumes 4 quelque 
oiseau qu’elles appartinssent. Elles étaient enduites d’une matiére graisseuse qui empéchait 
de bien tenir l’encre. Le procédé consistait 4 passer le tuyau, pour laffermir et en faire 
sortir la graisse, dans de la cendre ou du sable chauffé, 4 une certaine température. 

14 Paris 1884, p. 331, ch. vi. 
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SAINT IGNACE DANS SON ECRITURE 


QUE NOUS REVELE L'ECRITURE DU XVI® SIECLE? 


Aprés avoir consulté les manuscrits du xvie siécle, nous sommes 
arrivée a la conclusion suivante: tous les courants de la fin du Moyen 
Age sont amalgamés dans la cursive du xvre siécle, bien que chaque 
pays posséde sa facon propre de mettre en ceuvre les graphismes uti- 
lisés A l’époque. C’est ainsi que dans la cursive italienne il y a plus de 
rondeur, plus de souplesse, avec un caractére de < facilité » plus accen- 
tué que dans les graphismes francais. Les écritures espagnoles sont 
« batardes», mais souvent plus cruciales et plus compliquées que les 
écritures frangaises, avec une fidélité aux formes anciennes et a leur 
rigueur qui laisse transparaitre la puissance de l’esprit conservateur. A 
la méme époque, en Pologne, les scribes de Cracovie * utilisent l’écri- 
ture humanistique avec aisance et souplesse, ot la forme arrondie sem- 
ble étre acquise comme en se jouant et révéle un type intuitif, alors 
que la gothique jouit d'une particuliére faveur en Allemagne et en An- 
gleterre. Ceci nous renseigne sur les structures profondes des scripteurs 
qui utilisent désormais un trait graphique personnel. 

La comparaison des graphismes dans les divers manuscrits que nous 
avons étudiés, impose une remarque générale: l’écriture cursive du xvie 
siécle n’est pas harmonieuse. Ce siécle ne connait pas l’unité intérieure. 
Le graphisme est encore contenu, introverti d’une part, avec une extra- 
version incontrdlée par ailleurs. Les scripteurs révélent une tendance 
profonde a sortir de leurs limites habituelles, 4 les dépasser, a les faire 
éclater. Ils explosent. L’Europe est 4 la recherche d’une forme neuve, 
tant sur les plans politique, économique, intellectuel, qu’artistique et 
religieux. La <«Réforme» s impose et le graphisme du siécle témoigne 
de cette constante recherche. 


L’énergie et le courage exprimés par la fermeté du trait, voisinent avec 
le manque de tonus vital, le laisser-aller et l’exaltation intérieure, visibles dans 
les mouvements lents et paresseux, amples et pleins d’emphase. Parfois la 
maitrise de soi disparait totalement ainsi que le respect de l'autre. Les finales 
incontrélées en attestent. Le scripteur, poussé par une force d’expansion inté- 
rieure, veut tout conquérir a n’importe quel prix: les traits acérés, agressifs, 
les noeuds et les filets conquérants se dirigent dans l’espace sans souci appa- 
rent de la forme ni de la disposition. Cette attitude est d’autant plus criante 
que le scripteur se sent prisonnier de son monde, de lui-méme, d’un passé 
non révolu. Son attachement 4 une écriture traditionnelle, aux formes parfois 
hiératiques, en témoigne. Or l’attitude introvertie exagérée appelle nécessaire- 
ment la réplique inverse. Trop de poussées instinctives, trop de bouillonne- 
ment révélent l’inharmonie de ce siécle, mais aussi sa recherche souvent fié- 
vreuse d'un exutoire nécessaire a tant de forces vitales souvent dispersées et 
gaspillées. 





18 Peter Rupianp, From Scribble to Scrip, (London, George Allen & Unwin, 1955) 
30, fg. 15: « Sigismund of Poland, on his election as knight of the Golden Fleece. Cracow, 
1525; scribe’s hand. Rep. Larisch IV, 18». — Manuscrits 4 la Bibliothéque polonaise du 
Quai d’Orléans a Paris: ms. 5 (n° 2) années 1522, 1525, 1530, 1570, 1595; (n° 8) 1593; ms. 3 
1570 - 1580; ms. 11, 1584, 1587, 1588. 
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Le rythme existe dans les appels et les réponses, dans les démarches 
scripturaires audacieuses voisinant avec la fidélité aux formes anciennes ou 
aux retours sur soi intéressés; dans l’introversion et les répliques extraversives, 
dans le douloureux déchirement d'une force statique agonisante et déja |’écou- 
lement de forces vitales dynamiques, créatrices et réalisatrices. 

L’utilisation de la plume d’oie ainsi que la fidélité aux écritures dérivant 
de la caroline expliqueront la pression spasmodique. Celle-ci varie cependant 
avec le scripteur qui l’accentue ou |’atténue 4 volonté. La pression habituelle- 
ment nourrie témoigne de la prédominance de la fonction sensation tant dans 
les manuscrits que dans les lettres privées, dont nous avons pu voir aussi un 
trés grand nombre. Mais I’intuition est également bien développée. C’est une 
intuition <sensorielle ». Elle est réalisatrice. Ce siécle veut batir sur du réel, 
du concret, et il a le « flair» de ses réalisations. Les hommes a la recherche 
des possibilités nouvelles, s’appuient sur le passé pour sorienter vers l'avenir. 

La convexité de l’écriture et les nombreuses lignes descendantes nous 
prouvent la difficulté avec laquelle les scripteurs ont soutenu l'effort continu. 
Les hommes du xvr° siécle se fatiguent vite. 

Dans certains documents il existe une réelle attirance vers le haut, au-dela 
de la diversité des formes gothiques particuliérement étrécies. Cette attirance 
peut aller jusqu’a l’exaltation. C’est ici que joue précisément la loi des con- 
traires: quand l’exagération est portée 4 un paroxysme, c’est l’attitude inverse 
qui triomphe. Les véritables ascétes et les authentiques mystiques, arrivés a 
une harmonie intérieure n’expriment plus d’exagérations dans la forme et la 
dimension de leur graphisme. C’est frappant dans les manuscrits de saint Jean 
de la Croix et de sainte Thérése d’Avila. La méme simplification est trés sensi- 
ble chez Ignace: son étude nous permettra de saisir le cheminement de l'unifi- 
cation intérieure (Pl. I-v). 

Souvent un méme scripteur utilise deux genres d’écriture: celui de la let- 
tre de forme ou l’écriture humanistique, savante, et celui de la cursive. On 
peut étre trés surpris en voyant ainsi deux graphismes datant de la méme 
année et destinés 4 la méme personne. Nous avons vu de grandes divagations 
scripturaires dans |’écriture cursive (mss. 118 et 318 de la Bibliothéque Natio- 
nale) et nous comprenons la nécessité psychologique d’un retour de temps en 
temps a l’écriture classique savante. C'est une thérapie instinctive, nécessaire 
au maintien de l’équilibre et de la discrétion. 

L’écriture des manuscrits de la Sorbonne s’affranchit de plus en plus des 
régles passées, et les manuscrits francais en particulier ont une cursive person- 
nelle de plus en plus simplifiée. 

Il faut aussi noter combien les signatures des scripteurs du xvi siécle 
livrent la richesse de leur incoscient: il est exprimé sans contrainte. La signa- 
ture est souvent apposée au milieu de la page, coincée entre le passé et 
l'avenir. Le paraphe se situe aprés le nom, l’encadre et le protége. Les fiori- 
tures sont habituellement nombreuses et prennent les formes les plus fantasti- 
ques: barreaux, boucles et neeuds, quadrillages. La brimade intérieure, le man- 
que d’aération et de liberté y sont évidentes, ainsi que le besoin d’expansion, 
souvent plus vélléitaire que réel. Nous y décelons aussi le frein tempérant les 
forces vitales et évitant la dispersion. Le nom est surélevé et le paraphe a 
souvent les mémes proportions que la signature, mais il n’est pas rare que 
ses dimensions en soient doubles ou triples; l’exaltation du scripteur arrive 
méme a une envolée de six fois la hauteur de son nom. Nous comprenons 
alors la nécessité du frein. La force expansive, mieux exprimée dans le para- 
phe que dans le texte, descend dans les profondeurs inconscientes pour en 
surgir 4 nouveau a travers une imagination débordante; elle a besoin d’étre 
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limitée. La nécessité de se protéger des forces extérieures et de celles, incon- 
nues et mystérieuses surgissant de l’inconscient, est fréquente chez le scripteur 
du xvi siécle. Le paraphe sanguin-nerveux appelle un systéme de sécurité. 
L’angoisse de l’inconnu, voire de la mort, y est sensible. Le scripteur est 
appelé 4 accepter le saut vers l'avenir et une forme ancienne veut mourir en 
lui, un détachement du passé doit s’opérer. 

Les paraphes d'un méme scripteur varient aussi d’importance, de dimen- 
sion, de pression, suivant l'état intérieur du moment. Ils passent du trait noir 
et du gribouillis incohérent, 4 une clarté de plus en plus grande. Nous avons 
observé le fait qu’aprés plusieurs paraphes dans lesquels le scripteur s’était 
bien exprimé et libéré, ceux-ci disparaissaient et le nom restait seul, simple, 
sans histoire. (Tel un nommé Bataille, ms. 967 Sorbonne). Nous avons aussi 
rencontré quelques signatures simples, libérées de tout apparat et toujours 
fidéles 4 elles-mémes. 


En étudiant le graphisme du xvie siécle, nous accédons avec lui a 
Youverture d'un chapitre nouveau de l’histoire universelle. Les manus- 
crits de cette époque nous révélent bien que dans la vie, dans la pen- 
sée, dans la maniére d’étre et d’agir des hommes de ce temps affleurent 
encore beaucoup de traits de l’ége antérieur. Cependant les forces nou- 
velles, révolutionnaires, !emportent sur les forces de conservation. La 
Renaissance et la Réforme, l’affirmation de lindividu, la révolte de la 
conscience humaine contre les contraintes collectives sont tangibles dans 
l'expression graphique. Dans la forme et dans le trait, se laissent pres- 
sentir la puissance, l'ampleur et loriginalité des ceuvres d'un Michel 
Ange, le désir de la gloire d’un Machiavel, Phumanisme d’un Erasme, 
le naturalisme d’un Rabelais ainsi que lintuition victorieuse d’un Co- 
pernic dans son De revolutionibus orbium caelestium. Cependant tous 
les besoins, toutes les aspirations, toutes les puissances de ce siécle ont 
connu leur sublimation et la transposition des valeurs humaines sur le 
plan spirituel: Frangois Xavier, Pierre Canisius, Thérése d’Avila et Jean 
de la Croix sont de ceux qui ont su le transcender en l’élevant 4 une 
autre dimension. Au sein de ce bouillonnement et de cette richesse du 
xvié siécle a vécu Ignace de Loyola. Nous essaierons de dégager de 
son écriture comment il y a trouvé sa place et qu'elle aura été sa dé- 
marche intérieure. 


ETUDE GRAPHO-PSYCHOLOGIQUE D'IGNACE DE LOYOLA. 


Le contact avec cette écriture ne se fait pas sans éveiller un senti- 
ment de respect. Le silence seul peut permettre la réceptivité de tant 
de grandeur et de noblesse, sans pourtant en étre écrasé car la chaleur, 
le rayonnement, la vibration intérieure qui se dégagent du graphisme 
nous le rendent bien humain. 

Nous suivons ainsi saint Ignace de 1536 jusqu’a l'année de sa mort 
1556. Les documents sur lesquels nous basons notre étude sont: un 
autographe de 1536, un autre de 1541, le journal spirituel de 1544-1545, 
des autographes de 1545, 1547, 1551, 1556, des signatures enfin datant 
de chacune de ces époques. On ne regrettera jamais assez que soient 
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perdus les documents autographes de la période précédente, lorsque 
Ignace cherchait sa voie aprés son retour inconditionné 4 Dieu. Mais 
durant les vingt années laborieuses dont nous avons les témoins, il reste 
fidéle 4 lui-méme. Une merveilleuse harmonie intérieure sélabore et 
saccentue sans cesse entre fonctions et tendances. 

Dés 1536 (Pl. 1), sur un document ou Ignace utilise une écriture 
calligraphique de copiste, nous voyons déja une heureuse harmonie 
entre lécriture humanistique et la gothique, ot se marient les formes 
les plus anciennes de l’écriture caroline. Une extraordinaire richesse se 
dégage de ces alliances de formes si diverses: c'est comme si toutes les 
tendances, toutes les possibilités, toutes les douleurs et toutes les joies, 
tous les antagonismes avec leurs luttes et leurs espoirs s étaient rassem- 
blés dans les diverses structures de la psyché. Un grand champ de ba- 
taille? Non. Mais un patient labeur pour la conquéte de lunité inté- 
rieure. Conquéte difficile mais dont la clef est unique et consiste dans 
cetie faculté d’introversion et de contemplation, de respectueuse et at- 
tentive écoute d'une Présence intérieure, le centre de son étre, le Soi. 


Adoration et paix rayonnante. 


En effet, ce qui frappe le plus dans l’écriture d’'I[gnace, c'est le trait, 
Nous dirons méme qu'il nous révéle toute sa personnalité. [l est net. 
en relief, ferme, réaliste, avec la précision du sculpteur. Mais il est 
également nuancé, adapté a la page, au papier, au contexte méme. Les 
arétes dures et les courbes fines ne sentrechoquent pas, et ala poussée 
extraversive de grands mouvements virils et acérés répond le geste 
calme, discret et fin du retour a la source intérieure, de |’introversion. 
Ce geste n’a rien du repliement sur soi, accapareur et égoiste, rien de 
narcissique. [| est trop nuancé, trop discret pour témoigner d'une con- 
templation de soi. Son mouvement dans la zone médiane, celle de l’ac- 
tivité, est celui de l’adoration. Ignace est un adorant. 

Tout le graphisme est orchestré par l’inlassable mouvement de con- 
templation intérieure qui tempére les décharges trop vives et équilibre 
des tendances mal intégrées. C’est le repos, l’oasis aux heures de lutte, 
la réponse toujours écoutée. Mais il en jaillit des épées de feu en traits 
acérés et sirs, allant droit au but et qui ne laissent aucun doute sur 
l'homme d'action. Ignace est dévoré par le zéle qui l'anime et que son 
réalisme concrétise. Puis le mouvement retourne 4 son centre comme 
pour chercher une confirmation et une inspiration nouvelle. 

La disposition et l’ordonnance de la page toujours nette et soignée, 
la répartition des volumes, l’espacement, l’aération laissant passer le 
souffle entre les lignes, les mots et les lettres, la marge de gauche 
toujours égale et bien détachée de la feuille, nous renseignent sur l’o- 
rientation dans |’espace et dans le temps. 

La démarche d'Ignace est sire: ni la crainte, ni la fiévre, n’ébran- 
lent cette assurance. Une interaction entre le conscient et l’inconscient, 
enire les diverses zones de la psyché, fait ressortir davantage encore 
la certitude et lélan contenus dans le trait vertical. Ce dernier est a 
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lui seul un acte de Foi que la concordance rythmée des noirs et des 
blancs et l'accord de la zone supérieure et de la zone inférieure éten- 
dent aux structures les plus profondes de l’étre. Cette certitude s’accen- 
tue d’année en année, pour arriver en 1556, l'année de la mort de saint 
Ignace, a4 un équilibre harmonieux baigné de sérénité. 

Ignace se sait aimé. La chaleur du trait et son rayonnement nous con- 
firment cette réalité et témoignent de la réponse généreuse du scripteur. 


Intellect et volonté. 


La fermeté du tracé, l’écriture nouée, les traits d’attaque et la con- 
tinuité dans leffort ne font pas douter d'une ténacité peu commune. 
Cependant elle n’est pas dure et desséchée. Les formes harmonieuses et 
arrondies, la couleur du trait, l’inclinaison, disent assez que pour Ignace 
«la volonté est le pouvoir d’aimer et de se détendre dans l'amour» **. 

Les qualités de coeur apparaissent d’une grande richesse. Il y a en 
lui un puits insondable de bonté, de compréhension, de charité, de com- 
passion. I] aborde les autres avec respect et douceur et c’est avec res- 
pect qu'il traite aussi les objets inanimés. Son attitude est toujours 
déférente et soigneuse. Cela se manifeste dans le maniement des instru- 
ments de l’écriture, dans la maniére d’utiliser la plume d’oie, d’adapter 
le contenu d’un écrit au format, a l’épaisseur, 4 la qualité du papier ‘’. 

Il est émouvant de suivre le graphisme, jour aprés jour, dans le 
journal spirituel de 1544 a 1545 (Pl. v). Nous y percevons un besoin de 
clarté, de précision, de netteté et une exigence dans la maniére méme 
de sexprimer. [| se corrige, recommence. Le rythme reste toujours vi- 
vant en ces pages ot chaque geste graphique a sa valeur singuliére. 

Une grande puissance de concentration lui permet de soutenir un 
travail en profondeur. Son activité est cependant prudente et sa réti- 
cence peut étre extréme (document de 1545) (PI. m ‘***°). Ignace n’admet 
jamais le compromis. I] exécute sans biaiser ce dont il a acquis la cer- 
titude dans la contemplation. Il vise obstinément le but a atteindre, et 
rien ne saurait l’entraver. Son travail est acharné. Ignace fait preuve 
d'une grande décision. La barre réguliére des «t», la liaison de ses let- 
tres, la pression vigoureuse des pleins, la montée tendue des déliés sont 
des témoins assez éloquents. 

Sur les documents de 1547 43 1551, l’écriture est plus rapide, pas- 
sionnée, montante. Cette derniére caractéristique fait penser au graphisme 
des coureurs sur nos journaux de sport, aprés une longue et difficile 
étape. La fatigue est grande mais Ignace est porté par le travail qui 
lenthousiasme malgré les difficultés, 4 cause d’elles précisément. Alors 
que, habituellement, sa fatigabilité se fait lourdement sentir, il soutient l’ef- 
fort entrepris, recommence aux moments difficiles et le conduit jusqu’au 
bout (Pl. tv ~***). 





16 M. Grutant, Priére et Exercice, dans Christus, 5 (1958) 202-221 (205 note 2). 
1 Cette attitude a été révélée par B. et M. Bernson dans J. S. Bach peint par lui-méme, 
dans Contrepoints, 7, p. 10. 
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La pensée est claire, ordonnée, méthodique. Il y a intégration de 
lacquis dans le graphisme entier, homogéne, fondu. L’écriture ordonnée 
et équilibrée dans l'ensemble comme dans les détails, avec une certaine 
rigueur qu'il ne faudrait surtout pas confondre avec de la rigidité; la 
précision des formes, le trait incisif propre aux mathématiciens, 4 ceux 
qui manient la pensée rigoureuse; la continuité, |’écriture tantdét liée, 
groupée, juxtaposée avec un rythme qui se communique au lecteur par 
son dynamisme, nous révélent la pénétration de la pensée, la suite dans 
les idées, la concentration et aussi cette possibilité de construction réa- 
lisatrice que intuition alimente réguli¢érement. Rien ne s oppose au libre 
passage du souffle! La pensée dégage une grande plénitude et une pro- 
fonde maitrise, et sa curiosité s’engage dans tous les domaines. Sa va- 
leur concréte est donnée par le modelé intense propre au sculpteur, et 
le coloris 4 la fois puissant et nuancé ot foisonnent les courbes <en 
réplique » et «en rappel» des poétes ou des écrivains imaginatifs. 

Le jugement est nuancé et son discernement est sir. Ignace controle 
avec vigilance la grande émotivité qui se percoit dans la sensibilité de 
la zone médiane, dans l’inégalité de la dimension et de la pression. La 
puissance du trait, et souvent aussi le spasme qui le plie et le courbe, 
nous révélent un effort trop important qui s'accompagne d'une _ brisure 
intérieure, d'une dépression. La lettre «v» (Pl. m °-’) est particuliére- 
ment révélatrice: fidéle en son fond a la forme traditionnelle de Tl écri- 
ture caroline, [gnace lui donne un cachet personnel. Dans un mouvement 
courbe, parfois trés harmonieux, parfois plus abrupt, telle une aile dé- 
ployée d’oiseau au repos, le geste graphique aait du passé; puis il est 
écrasé par le spasme: il ploie sous une force compressive et révéle la 
puissance du frein. Le combat intérieur est 4pre mais victorieux. La 
bride a été imposée au dynamisme vital. Le geste graphique revient 
alors en fine courbe vers son centre, comme vers une Présence aimée. 

Ignace est resté attaché a son passé personnel et il est tout pénétré 
de son patrimoine familial et national. Le scrupule, voire lobsession, 
qui lui font revivre les phases de ce passé qu il n’a pas encore comple- 
tement quitté, impliquent toujours une souffrance, une Apre lutte, de 
langoisse méme. II faudra un long et lent cheminement pour transformer 
toutes ces attaches. Le scripteur a connu les crises intérieures les plus 
douloureuses ot s affrontaient la vie et la mort, l'amour et la haine. Il 
a été happé par le vide et le néant. Et dans les graphismes de 1547 a 
1551 nous décelons encore le spasme de la lettre <«v» avec cette faculté 
de revivre le passé qui aura été une épreuve longue et douloureuse. 
Tout chez Ignace a une répercussion intérieure infinie. La puissance de 
son frein ne fait qu’exacerber une sensibilité trop éprouvée. Mais si 
langoisse est présente, des profondeurs méme de l’abime, du désarroi, 
du désespoir, jaillit la foi dans la lumiére. Une possibilité créatrice sort 
de cette souffrance. C’est comme s'il avait fallu descendre si profond 
pour livrer passage a la certitude de la lumiére. 

Parfois, suivant les tendances de son époque, il est porté a l’exa- 
gération. Mais les mouvements trés amples de son graphisme sont de 
plus en plus conirélés par une profonde lucidité intérieure et par l’ob- 
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jectivité toujours retrouvée d'une pensée claire. Nous avons l’impression 
d'un vaste terrain de chasse dont le propriétaire est un parfait chasseur. 


Le moi, ses racines et son expression. 


Les mouvements expressifs du Moi qui s’imposent, nous font davan- 
tage ressortir 4 quel point ce Moi s’adapte, se plie aux contingences de 
la feuille et du papier. Ignace se soumet aux conditions terrestres. Il 
supporte les contraintes, les restrictions matérielles. Il reste libre en ac- 
ceptant les limites dans l’espace et dans le temps. 

La capacité réceptive inconsciente est puissante. Ignace capte toutes 
les richesses souterraines et sensorielles. Il est réceptif aux ondes tellu- 
riques (ouverture et profondeur de la zone inférieure). Il vit trés proche 
de son inconscient, en percoit les images, les assimile et les sublime. 
Les gestes conscients et inconscients s interpénétrent, et leur interaction 
est d'une grande siireté. Celle-ci coordonne les réflexes inconscients et 
les mouvements intentionnels. Ignace se soumet aux symboles dont il 
a un sens développé. Il est visible dans son geste graphique: la forme 
du <v», du «g», les croix; et comment ne pas relever le symbole des 
lettres transformées en chiffres? La lettre «z» donne fréquemment un 
3 net, précis, qui s' impose (PI. m °**). Il englobe la zone consciente et 
inconsciente. Or, trois nait de !union du un et du deux. C’est un enfant 
en gestation (ce symbole se retrouve d’ailleurs dans la forme du <g>» 
donnant l'image d'un embryon) (PI. u, signature). Comme tout nombre 
impair, il est dynamique, actif, positif. [1 est aussi le trait-d’union inter- 
médiaire. Le trois est toujours lié a la conception matérielle ou spiri- 
tuelle. Il va toujours naitre quelque chose avec le trois. Il est aussi 
lunité pleinement manifestée. Comment ne pas penser a la Trinité ? 
Cela s'impose dans ce graphisme ou les aspirations spirituelles sont 
élevées et possédent des racines profondes. Nous devinons plus facile- 
ment qu'elle est la Présence qu’Ignace adore et contemple en lui. 

Le huit nous apparait fréquemment aussi dans un parfait modelé 
de la lettre «S» (Pl. m *). Il est d'une merveilleuse harmonie de forme 
et de nuance. Il comporte un étage inférieur et un étage supérieur. 
L’esprit et la matiére y sont représentés. 8=24. C'est la réalisation 
sur les deux plans, celui du haut et celui du bas. La pensée se concré- 
tise. Nous suivons tout le long des documents le conflit entre la matiére 
et lesprit. Mais il y a aussi des mouvements d’harmonie parfaite et 
interaction entre les deux dimensions est nette. Le «choix » est dépassé. 
Le chiffre 8 est vraiment alors, dans toute la valeur de son symbole, le 
chiffre de la résurrection. 


Contact avec le réel. 


Un large champ de conscience et son ouverture sur le monde (forme 
ouverte et enveloppante du <C») permet au scripteur des entreprises 
gigantesques. Mais son action sera toujours prudente, sire, quoique trés 
tenace. La typologie jungienne nous révéle chez Ignace une intuition 
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précieuse. Elle est souvent introvertie et puise sa richesse au plus pro- 
fond de l’inconscient. Ceci explique aussi la vision d’images intérieures ; 
les craintes et les angoisses secrétes. 

La fonction sensation, celle du réel, prédomine. Elle est magistrale- 
ment accordée aux autres fonctions. Elle nourrit le sentiment et la pen- 
sée de sa seve, et ses forces sont merveilleusement disciplinées, canali- 
sées, orientées vers la Création. Ouvert au plaisir, aux jouissances des 
sens, son aptitude a la sublimation sait se servir de ces mémes disposi- 
tions, mais 4 une autre dimension. Dans cette maitrise et cette orienta- 
tion de la libido, de toutes les forces vitales, se révéle une triple 
conquéte: celle de lui-méme, des autres et du monde, a un idéal unique. 
Il y a dans cette personnalité de créateur, une puissanie propension 
inconsciente vers la sphére <tellurique», vers la «terre nourriciére » 
des racines vitales. La poussée instinctive, impérieuse vers la lumiére y 
répond tout aussi intensément. De ce fait Ignace reste toujours prés de 
la nature. Son contact avec les étres et les choses est spontané, intime, 
chaleureux. Méme si parfois sa colére éclate, c'est toujours son amour 
qui finalement l’emporte. [| a un besoin naturel de découvrir et de 
communier avec les étres et les choses. Le tracé comporte plus d’un 
élément clair-obscur ot se traduit une réactivité sensible aux besoins, 
aux souffrances d’autrui, 4 tout ce qui touche la justice et linjustice. 
Ignace sait interpréter le symbole, et sa fonction < sensation » lui permet 
de «toucher» Dieu dans les choses. 

Le réformateur et le créateur nous est révélé par le jeu d’ensemble 
de fines nuances rythmées, entrecoupées d’apparentes asymétries. C’est 
Yalternance des «longues » et des « bréves» qui nous renseigne sur l’ini- 
tiative et le besoin d’inventer stimulé par la propension vers lirrationnel. 

Les marques de son temps sont fréquentes dans les linéaments gra- 
phiques d’[gnace, mais elles sont tellement simplifiées! Sans doute nous 
retrouvons toutes les traces de l’écriture caroline et gothique, mais un 
trait personnel, un geste unique, révélent la nature fonciére et authen- 
tique de l’auteur sur laquelle peuvent bien se greffer les éléments pro- 
venant du milieu familial, national, de la culture acquise. C'est préci- 
sément cette heureuse fidélité et lamalgame harmonieux qui sert de 
base sire et précieuse 4 toute évolution nouvelle. Celle-ci se voit dans 
la simplicité de plus en plus accentuée des formes, alors que les gestes 
amples et les fioritures nombreuses sont de mode a |’époque. L’écriture 
d’Ignace est centrée sur |’essentiel. La beauté et la précision de la forme 
de la zone médiane, |’aération rythmée, témoignent du <«réformateur ». 
Cette réforme est a la fois intérieure, elle s'adresse 4 autrui et englobe 
la période historique tout entiére, car elle s’effectue sur tous les plans. 
La croix tracée en téte de ses missives est, dans son geste graphique 
méme, bien plantée dans le réel et s’étend a l’universel. Si le rythme 
si particulier et puissant de l’écriture d’Ignace nous parle de sa person- 
nalité profonde, de la noblesse et de la grandeur de son ame, nous le 
découvrons aussi dans le moindre geste graphique: dans ces barres 
obliques qui, nous l’avons vu, servent a mettre en évidence les éléments 
rythmiques de la période (Pl. m°; Pl. a‘). Ce signe peut s’interpréter 
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dans le domaine symbolique comme présage d’évolution ultérieure. Si- 
gne protecteur aussi, temps d’arrét: Ignace sait cueillir le fruit et se 
réjouir de l’acquis. Ce geste que nous trouvons souvent chez ses con- 
temporains, passe chez lui par toute la gamme des nuances, se multiplie 
et s'affirme suivant l'état émotif du moment. Mais il a aussi une valeur 
toute spéciale: ce geste conscient rétablit un équilibre dans l’inconscient. 
Les «blancs» (trop grands espacements entre les mots), seraient suspects 
de quelque accumulation de forces vitales inemployées et susceptibles 
d’agir en forces destructrices. Mais le trait oblique les anime, les par- 
tage avec égalité; il est alors vraiment un présage d’évolution ultérieure, 
celle de la pensée qui sexprime. Il nous faut relever linsistance avec 
laquelle revient ce signe. 

Une immense bonne volonté anime toute la vie d'Ignace (précision 
des points). I] est émouvant de suivre cette reprise fidéle, quotidienne, 
dans les humbles réalités des détails du graphisme de son journal spi- 
rituel (Pl. v). Tant6ét la page est claire et apaisée, mais souvent aussi 
une véritable lutte s'engage pour la précision. Ignace craint toujours de 
ne pas s exprimer assez clairement. [1 se manifeste ainsi un besoin de 
vérité pour lui et pour les autres. Ce passionné qui se révéle a travers 
les signes d’activité, d’émotivité et de secondarité, est aussi d'une grande 
patience. Son introversion nous rappelle son besoin de silence et son 
isolement toujours fécond. 


. 


Relations avec les personnes. 


La profondeur des angoisses et du drame intérieur isole Ignace dans 
sa dure conquéte de l'unité. [1 commet aussi des erreurs: jusqu’a ce 
qu il ait trouvé la bonne utilisation de son agressivité a laquelle est 
joint un sentiment de culpabilité, il la retourne contre lui-méme, et la 
tendance a certaines exagérations le porte 4 un ascétisme rigoureux. 
C’est en lui-méme qu'il trouvera peu a peu, dans une longue patience, 
la solution aux conflits intérieurs. Dans la douleur et le déchirement il 
y a aussi la solution, le germe d'une renaissance. C’est dans la solitude 
qu Ignace trouve cette réponse. La profondeur de sa souffrance et la 
grandeur qui sen dégage l’isolent. Lui qui a besoin d’approbation, de 
confirmation, ne trouve pas l'aide auprés des hommes. Il revient alors 
toujours 4 l’unique solution: la confirmation intérieure. Cela n’empéche 
que son ascendant sur les autres soit extraordinaire. Il a dépassé le 
stade de l’égocentrisme affectif et sait se soumettre aux contingences 
extérieures et intérieures. Il sait s'adapter. C’est la souplesse de la zone 
médiane qui parle de cette adaptabilité. Les autres rencontrent chez 
Ignace celui qu’ils peuvent estimer tant par ses qualités naturelles — la 
noblesse de son caractére 4 laquelle s’allie une grande humilité, la bonté 
de son regard (chaleur et rayonnement du trait) — que par son rayon- 
nement spirituel. 

La plasticité de lécriture, bien qu’énergique et appuyée, souple 
cependant en particulier dans la zone médiane, nous montre combien 
le «moi» s’accorde au «toi» avec une discrétion infinie; aucun heurt, 
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aucun geste impatient, égoiste ou indiscret n’entrave la démarche du 
graphisme. 

Fin psychologue, Ignace nous apparait comme explorateur de son 
propre terrain et de celui qui l’entoure (le trait est parfois un mince fil 
de soie qui résiste mieux qu'une corde). Surtout, il s'impose encore par 
l'expérience personnelle, vécue. C'est sa propre vie qui sert a éclairer, 
a soutenir, 4 réformer les autres. Il est d'une grande douceur (modelé 
et arrondi de la zone médiane). Mais ses exigences ne cédent en rien, 
et il tient 4 l’exécution de ses ordres. C'est un entraineur: son enthou- 
siasme et son zéle ont d’autant plus de valeur que le silence intérieur 
et la discrétion les accompagnent. Ignace séduit par tout ce qu'il est. Il 
sait convaincre par les fruits de son expérience personnelle. Nous avons 
pu vérifier l’efficacité de cet ascendant en comparant |’écriture de saint 
Ignace avec celle de ses compagnons et « fils». Un méme zéle anime le 
graphisme d’lgnace et celui de Francois Xavier. Alors que la démarche 
du graphisme de ce dernier est plus intellectuelle, moins contemplative, 
moins plastique, des mémes qualités de coeur le portent vers les autres. 
Chez lui, comme chez Polanco et Pierre Favre ‘*, un méme souffle les 
sort de leur orbite personnelle et anime leur vie. Un souffle fait d'amour 
qui les porte vers les autres et veut les conquérir 4 une méme vérité. 
Le graphisme du Pére nous révéle celui qui a su leur insuffler son pro- 
pre zéle. Ignace est un éveilleur, un créateur. 

Sur le plan affectif il ne devait pourtant pas étre facile de com- 
munier a cet étre hypersensible qui était aussi susceptible, et qui frei- 
nait ses épanchements se méfiant de sa propre vulnérabilité. [Il se con- 
quiert soi-méme, étape aprés étape, et son zéle, son amour des autres 
le poussent 4 leur communiquer le fruit de son expérience et les moyens 
pour y parvenir. On dirait que ses expériences si profondes, telle une 
épée plantée au vif dans sa chair (la puissance du trait), rejaillissent en 
grandeur d’a4me et en bonté sur ceux qu’il approche. Ce rejaillissement 
semble dépasser le temps et l’espace. 


La croix. 


La croix est particuliérement significative. Que ce soit celle du 
début de ses lettres, ou celle constamment répétée dans la lettre <t », 
ou encore celle du <t» de la signature dans Ignatio, jamais cette 
croix nest isolée. Toujours elle est immédiatement unie ou combinée 
a une autre letire. Le témoignage de la réalisation indiqué par lhori- 
zontale précéde parfois celui de l’affirmation de la verticale. Une grande 
harmonie se réalise alors entre le masculin et le féminin. La croix, ce 
signe cosmique de triomphe et de joie, est un étendard constamment 
présent dans le graphisme d'Ignace et serait, a elle seule, témoin de sa 
certitude et de sa foi intérieure, qui, du plus profond de la souffrance 
fait ceuvre féconde, rattachée, reliée au passé et a l'avenir, au moi et 
au toi et a l’univers entier. 


18 Nous avons fait la méme constatation chez les autres compagnons de saint Ignace 
Francois Borgia, Nadal. 











ihne 


ex.clty nde am yom , fa dey wha 
encl Senor nro “Le r in wt A 


. 


SA, 






ynnrh MA» Yo AaaE 





yn | deter mnate Mba! fl 
fcime e aln ao ima le pare ween offen 
“pi Prep ne Ce aa y Amy 
aie ded Live 8 —— aa oq . 
ike ey Venalre ; | 


S-de abr rh den igs " 


| 1% 


ll. SUFFRAGE DE S. IGNACE POUR L ELECTION DE GENERAL 
ry a8 1541. 
ARSI, Hist, Soc. ta, Fe iy yee s MILILSI, Scripta, HU, 





++ og . 
baer 








- XXXV, 
F Yné & 


/ 


thes sz ’ 2 hag ca “et. 49. fo A. iw cn ccAnde 
dheg 


f ks 
AAD Pez c! Serine [tint ded 3 if” c nba fAte 
pnatefeed ” tios ahix fs PIC a a S Cth 
v Sl | be to “y - Js a c f-: . 
Aree ;" vin de yum 4 bathe mante Vile Creeg,.: 
> oe begs Se P pr 4 , 
Neh eT ye FO COA IIH 8) % es price : itn FraLiG 






¢ 


ay ” Hue he ote (Ia xf? te 9 oleh ix? 12 
GE 6th ¥e ig 7 nl Vi re & , ve Ah dtd Me pra cagn 
> gas Pot my 6 ale bu fe pttite 3 /. Sc ie; cha aca cucnt®o 


$ 
fe D ited bi: af dog rei f Fis . Spee a wo ASeng 
F 4 dé ~ 
te ca nlf ocaris, ob nde hy 
4 c “— 1 haf 


CAfa_ 


pC 





? 






‘A f 
ot bane ae Lage 
Mag 20808 » J 
Pr pm ee 


CALiG 42 


f 


CAitede dep» bea frrn floc | eg bel nce [i h a? 
db dle yi | at &> be OL AeNeLe Nhe du 
Cen oa , 205,09 itves ¢ 74 BES fe she $5. S has el: prt: Smo whi a aichanhe, 


ok hah 7 Olga; ‘a pe. sh. Pe aap eo co mh 
hi frees Aisa dos “p 7m! , VIG wo sear 5. ig ie Goria. | 
“bemn Sx. ovintfer Lag bor. sea iS ay pn att ala CRC “Ste . blag tales Le 
ey ae Fae (op poderins 88 suit be Cla firm Aphex wr “noah 
€ cha $ in 2m alles é ses AL. s¢ fizn bre MUGS: 
ll]. TEXTE D'UN ARBITRAGE. 


Rome, 2 septembre 1545. 
ARSI, Hist. Soc. 1a, {. 51r. Publié dans Ml, Epp., 1, 318. 

























we baie = = SF I RRO TE OE ASRS EGET et a —— 
r 7 . 4 
5 : : 
ws sess 
; 
* 


re, P cndo shed p Ny | 
Ff 2 pas ded bagps 1 y of mr y 6 mo 7A 


as } 
D 
‘., yn sol mente mc me 234 ny die N46 hagan 


é > lo 10 ode bi son DATA Dic AY, hes ele. 
= oy ole, ak. ne hixwee fey. eae the my MAG Siad 


¥ ory Ls * ste renal mene 


sa ‘Ve fe do ondrleya ds rtd nonbec te she 
fg el fprsunc onvol Ly] deo i es 


ses? o i 
re U 3 wv Dn cxo Srin Mere > 
[Bilelpie ys ie , ff vif 


; peal teat 
GC CnOX Pte Or * Re nye 
‘ 


‘ ‘ie . 
A) &a > gro nlia fog’ 
AA phe 7 énz Fs 


ome Aci 
. hip ye Sn ted lige eae 













cutee le 14 y, 7 fro fad Mitre sya pues 


pe og yuna Schule , al pra tee 


| ‘Mv CLA “yee gary & Be = 
; the dios nee f sath Ay ‘ae ay! a Sa ¥ uwaAr a 


Gude nna muagefn dk —r "deo ibs Se « "Sen. Ss "walt 
a tu dh amelie Card f Sr Vet smn g- 2E 1s Oe 
" delac aan Ata. y dee Lr IF -ompin eo bo na oyna edo el te do om on 


Sndo» sna eo Ae als btn ch 7 eb Mel i fe 
ena oy coy Thlhise, ee deh creat dei S 


na ho, 





eee, 30 ianvier 1551. 
ARSI. list. Soc. fa. £. 171v. Publié dans MI, Epp., Il, 303-304 








er 


wT 


t. 


na, acme mmm a ie 86), hee 



















} aad i . ) te « 
cece ster A rf her font fe at, des emery Prey anu eae “2! iv : 
¢ 


ra nt le i: ‘bias os EEA wep 
BS i adie ei GT 
Pat AT a. foes | ie 


wtp “Dery. » a 
lia I Me cibe Caiiele “en iene 
U een vance a 7 


: pin pM ee age 
pate a mente 














cols as te wee 








“3” —— = al wh 

rs "4 
2 fbi ain eee a r 
NY sho (Pinot es: emms ; : 












anc 
me. Ae whe Pee 


. me ines me ~ 
és Se: ee eS: Us cs : yf 
eo pon, py. Athen VIR , 
a 4) 0 oe sae S ontop bk Aes fie buena of > S 
ofa a ; , s 4 ‘ 


d ee, e 









V. JOURNAL SPIRITUEL, 
Rome, 8-10 février 1545. 
ARSI, Jnstit. 7, 1. 2v. Publié dans MI. Const., 1, 88-89. 








f / ; 
; 


bin my (6 
cI vr 
L/ 


VI/1. SIGNATURE DU DOCUMENT DE LA PL. IL. 


mo patifier cig ty teres Wicarie 
my prtfentia foretans perpetna 
A fox ma dnt v7 bulls fonetans 
fev Yedarandy cotentan. 
ventifir rive wn phones ry b isla 





. - . —,* ( 

Vt pucst tudiantuz iy ademiths | 
; fecbrig n OUSE IN 

.. * ; a | 5 

, Ate 

1 


— 


\l 2, SIGNATURE DE LA PROFESSION. 
Rome, 22 avril 1541. 








ARSI, list, Soc. ta, f. t4v. Publié dans MI, Const, 1. 0s. 











MILE ces 
fo ed to le en 
bol is a ty eng 


ie hoy. 


AF] v- 












VIL/1. SIGNATURE DU DOCUMENT DE LA PL. IV. 





VII/2. SIGNATURE DE 1556. 
Rome, 9 juin 1556. 
ARSIL. /ist. Soc. fa, f, 249v. Publié dans MI, Epp., XI. 547. 
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C'est a la fin de sa vie que cette croix prend tout son sens, ou 
plus exactement que l'on constate la transformation de l’étre en fonction 
méme de la croix. Ceci est en étroite union avec la signature et son 
évolution: le 2 avril 1541, Ignace signe le bulletin de vote qui doit dé- 
signer le « préposé général»: Inigo (Pl. vi/1). Le 22 avril de la méme 
année il signe la formule des voeux Ignatius de Loyola et ne signera 
plus désormais que de ce nom (PI. vi/2). En dehors de la marque d’une 
personnalité nouvelle qu'implique le changement du nom, nous voyons 
toute lévolution du «t» et ses répercussions sur sa vie. Le <«t» de la 
signature des voeux est lié a l'avenir, a la lettre qui suit, au voisin, aux 
autres. La croix sert a relier: elle n'est pas isolée et solitaire. Dix ans 
apres, nous retrouvons la méme signature (PI. vi/1), mais le «t» est fi- 
nement lié au passé et a l'avenir. La rédemption n’est plus pour Ignace 
seul, ni pour un avenir immédiat: elle englobe le passé et l'avenir, elle 
est unie a la gauche et a la droite. Enfin en 1556 (PI. vm/2), l'année de 
sa mort, toutes les lettres sont unies, amalgamées, et la barre du <t» ne 
réunit pas seulement le <a» et le <i», ses voisins immédiats, mais la 
verticale elle-méme est liée en courbe harmonieuse a ces mémes lettres. 
Ce sont deux coupes ouvertes, offertes qui font un avec la croix. Celle-ci 
nest plus plantée dans le vif: elle est devenue moyen d’unifier. Le 
Passé et l’Avenir sont assumés dans la Rédemption, la Victoire et la 
Joie. Une réelle harmonie est accomplie. Le psychisme s'est unifié dans 
la paix et la sérénité. 

Nous avons eu la joie de constater la méme conquéte de lunité ou 
de lunification intérieure, sur le plan morphopsychologique: alors que 
le cété gauche du masque de saint Ignace révéle la lutte, le tourment, 
les creux et les bosses, les muscles tendus qui témoignent du combat 
intérieur, le cdté droit est serein et apaisé, ferme et noble. 


Sommets. 


L’évolution progressive se laisse toucher de plus prés dans la com- 
paraison des graphismes de 1541 a 1551 avec ceux de 1556, ot lécri- 
ture est devenue plus vive, plus délicate, davantage nuancée de sensi- 
bilité. En 1551 (Pl. 1v) la pression est moins colorée et trahit un étre 
fatigué, malade mais avec une sérénité intérieure et un équilibre que la 
lutte souvent dpre et douloureuse des dix derniéres années a préparé. 
Sil y a moins de vitalité dans les documents de 1551, il y a aussi plus 
de douceur dans les formes, et les nuances sont d’une délicatesse pictu- 
rale incomparable. La forme de la lettre «<r», celle de la réalisation et 
de la sagesse intérieure, est parfaite. L’aisance est acquise dans la zone 
médiane et donne un aspect d’équilibre et de sérénité, a travers méme 
des tendances contraires toujours existantes, tels des témoins attardés 
qui font mieux ressortir le travail d'unification. 

Mais surtout cette grace qui vient de la contemplation et qui trans- 
forme Ignace est tangible dans la signature. Fidéle 4 lui-méme, Ignace 
a gardé jusqu'a sa mort les deux fioritures qui encadrent sa signature. 
Nous savons que ces signes sont une habitude de l’époque et qu’ils sont 
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propres 4 chaque scripteur. Nous pouvons donc y voir une expression 
inconsciente qui nous renseigne sur la psyché profonde. Le nom est 
ainsi protégé. Si pour les uns l’encadrement représente les grilles d'une 
prison ou l’expression d’un «moi» hypertrophié, ce n'est pas le cas 
pour Ignace. Un huit élancé et harmonieux qui ne posséde cependant 
pas la plasticité de celui que nous avons si souvent rencontré dans le 
texte, est un réel témoin de la recherche de l’unité entre le matériel et 
le spirituel, de l’élan de tout l’étre vers linfini, de l’unification enfin de 
toutes les couches de la psyché. C’est de la lettre initiale que part ce 
mouvement unificateur: ceci nous montre toute l’aspiration de létre 
dans un grand élan de foi. Le mouvement revient vers la gauche dans 
un noeud tenace, assuré, qui rappelle le nceud des pécheurs. Toujours 
la verticale et lhorizontale seront en équilibre chez Ignace, ainsi que la 
foi en Dieu et le rayonnement sur ses fréres. Et nous avons vu que 
c’est dans un climat <cosmique » que se posait cette conquéte, dominée 
par la Croix qui transcende l’espace et le temps. Le dernier mouvement 
est ascendant. Ignace raméne ses conquétes en offrande souple vers Dieu. 
Les éléments a l’intérieur du nom ne sont plus séparés. Tout est unifié 
et offert en coupe ouverte sous la croix qui a tout pacifié et transformé 
(Pl. vm/2). 

Cette derniére signature nous livre le visage intérieur de saint Ignace. 
Elle est l’aboutissement d’un psychisme difficile, transformé non 4 coup 
de volonté stoique, mais au contact fréquent, ininterrompu, avec la source 
de vie. Elle est dominée par |’étendard de la croix, par le triomphe de 
la vie sur la mort. 


Conclusion. 


Cette étude — que notre ferveur n’a pas empéché, nous osons |’espé- 
rer, détre scientifique — a voulu présenter Ignace sans clair-obscur ni 
faux semblant. Nous aurions pu en donner une présentation plus tech- 
nique en énongant expressément les principes des méthodes modernes 
d'investigation. Délibérément nous avons préféré user d'une démarche 
moins scolaire et présenter la personne d’Ignace dans la totalité de son 
expression. Pour cela le recours 4 la symbolique universelle nous a 
paru plus riche d’enseignement et rendant mieux compte de la réalité 
totale. 

C’est le méme souci de fidélité réelle qui nous a fait remonier les 
siécles, pour éviter toute source d’erreur possible dans linterprétation 
des signes graphologiques utilisés par saint Ignace. 

Nous espérons n’avoir pas totalement échoué dans notre entreprise. 
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Ministerium verbi Dei. Introductio in conceptum apostolatus ignatiani. Auctore 
STEPHANO MIECZNIKOWSKI S. I. — Romae 1960, 8°, x1I-84 p. 


Intrattenersi, dopo pit secoli di pacifica attuazione, sulla legittimita isti- 
tuzionale del ministero insegnativo nei collegi gesuitici, sarebbe superfluo, se 
a farlo non costringessero voci incaute e trasparenti velleita pseudospirituali, 
recentemente confluite in questa tesi sul concetto ignaziano dell’ apostolato. 

Profilare — come l|’a. tenta — l’insegnamento nei collegi quale una devia- 
zione dagli obiettivi perseguiti e fissati costituzionalmente dal Loyola, e ri- 
durre questi obiettivi all’esclusivo ministero predicatorio, significa sconvolgere 
una prassi giuridicamente fondata, e riportare la Compagnia quasi a un inu- 
tile doppione nel contesto degli altri ordini religiosi venuti alla luce nel 
Cinquecento. Cercheremo, quindi, su un piano storico, di porre al giusto foco 
il problema, con |’ ausilio delle testimonianze stesse addotte dall’a., e di altre 
o sfuggitegli o taciute. Se il nostro esame travalica i limiti di una’ semplice 
recensione, lo dobbiamo non all’ importanza intrinseca del lavoro in questione, 
ma alla tesi in se stessa e al metodo adottato per giustificarla. 

Chiunque si addentri nella lettura della dissertazione, non pud non avver- 
tire anzitutto lo sfocamento cronologico e |’ unilaterale maneggio dei testi 
d’ appoggio. L’a. ha fermato il tempo e come congelato S. Ignazio agli inizi 
della sua vita spirituale e della fondazione della Compagnia. Cosi, mentre 
finora l’evoluzione istituzionale dell’ordine, nei primi anni che seguirono la 
sua fondazione, era stata motivo di scandalo per qualche oppositore risentito, 
come il Mir ripreso poi dal Baumgarten, ora invece si tenta soffocare lo scan- 
dalo, negandola addirittura. Nulla contano la dinamicita intrinseca a ogni isti- 
tuzione umana, anche se affiancata dalla grazia; la spinta di nuovi richiami, 
maturati dalle contingenze, anche durante la vita di un uomo; la possibilita — 
nel caso specifico, la storica concretezza — di un progressivo schiarimento e 
dilatazione di orizzonti, anche in un uomo di indiscussa genialita; la flessibilita 
intellettuale e adattabilita alle circostanze, che l’a. a un certo momento rico- 
nosce al fondatore della Compagnia. I] falso punto di partenza sta tutto qui: 
che S. Ignazio fosse l’uomo da fissarsi sulla bella formula teorica, ideale — il 
ministero essenziale al quale tutti gli altri fossero ordinati o subordinati —, 
mentre é risaputo (e dopo la pubblicazione dei Monumenta non dovrebbero 
sussistere dubbi in proposito) che egli visse nella realta della ricerca concreta 
della pit grande gloria di Dio. Ma cid sara approfondito pid oltre. 

Potremmo rilevare lo squallore di una forma latina, fuori di ogni decoro, 
non solo stilistico, ma anche grammaticale; non dobbiamo, tuttavia, tacere che 
alla quota di questo latino si mantiene il metodo di lavoro. Anzitutto il ma- 
neggio dei testi sottoposti a forzature o a silenzi. Caso tipico di questo lavoro 
di accomodamento: si fa dire a Nadal — strano davvero per un uomo che 
fece tanto per aprire collegi, nei quali vedeva la salvezza della Germania — 
«non esse proprium Societati id quod exercetur in collegiis » (p. 29 n. 142). 
E questo sulla base di due Scholia, il primo dei quali male inteso. A proposito 
dei professori che insegnano nei collegi, Nadal osserva: « Haec cum ita sint, 
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praecipui tamen illi fructus obiter colliguntur ex omnium collegiorum ratione 
vel universitatum, qui ex fine Societatis et professorum ministeriis proprie 
petuntur » (Scholia, p. 76). Ci si chiede dove sia qui la pregiudiziale anticolle- 
gialistica, dato che « quei frutti principali che derivano propriamente dal fine 
della Compagnia e dai ministeri dei professi, si raccolgono all’ occasione! dalla 
struttura di tutti i collegi e universita ». L’altro scholion, addirittura mano- 
messo, fa dire a Nadal: « Scholae aperiendae (sunt) praeter rationem instituti » 
(p. 29 n. 142). Premesso che non si riesce a compredere come possa sorgere 
l’obbligo di aprire scuole (aperiendae), se questo é contrario alle esigenze 
dell Instituto della Compagnia, non si dura fatica a capire che alla base di un 
fraintendimento sostanziale c’é una mancata riflessione sulla grammatica. In- 
fatti, a commento di un passo delle Costituzioni — « Praepositi Generalis erit, 
ubi huiusmodi scholae habendae sint, statuere » (P. IV, c. 7) — nel quale 
espressamente si parla dei collegi, Nadal precisa: « Solius [Generalis] vel ex 
commissione per alium, sive collegia recipiantur in quibus sit praelegendum, 
sive in alia ratione collegiorum videantur scholae aperiendae praeter rationem 
institui sui » (Scholia, p. 335). Bisogna anzitutto chiarire di chi sia possessivo 
l’aggettivo sui: non certo dell’Istituto della Compagnia, qui neppure menzio- 
nato; Il’'unico precedente sostantivale é il termine collegiorum ; ad esso va sen- 
z altro riferito il sui secondo il buon uso latino. Quanto, poi, al termine insti- 
tutum nel senso di istituzione — l’unico ammissibile nel testo, peraltro di uso 
comune —, si ha conferma, e proprio a proposito dei collegi, in altro brano 
parallelo degli Scholia (p. 75). Il passo in questione non prova, dunque, che 
le scuole pubbliche siano contro I'Istituto della Compagnia; Nadal afferma 
soltanto che, oltre ai collegi nei quali s’insegna, possono accettarsene litri, 
ma <in alia ratione collegiorum », come per esempio il collegio germanico, 
puramente residenziale. Se in simili collegi si volessero poi aprire scuole 
« praeter rationem instituti sui », cioé non contemplate nella forma della loro 
fondazione, allora — avverte Nadal — si proceda con circospezione e cautela. 

Ben pit gravi ancora le conseguenze derivanti dal contenuto delle argo- 
mentazioni dell’a. Non valicando i confini dei primordi della fondazione della 
Compagnia, anzi, facendo _erno sulla illuminazione di Manresa, presenta per 
testamento di un uomo, quello che fu un avvio, per quanto prestigioso, e 
evita poi di tener conto di testi seriori, ma sempre nell’ ambito della vita di 
S. Ignazio, per non autostroncare la propria tesi. E qui un’altra grossa confu- 
sione: il non voler tener in considerazione, nella costituzione della Compagnia, 
se non il primo stadio della sua formazione, praticamente sino alla prima 
approvazione pontificia, quasi che esso fosse il solo a darci il pensiero legit- 
timo di S. Ignazio. La fase successiva, sino alla morte del santo (in cui, senza 
contraddizione con le idee forza della fase precedente, abbiamo |’ elaborazione, 
messa a punto e arricchimento di queste idee alla luce dell’ esperienza), questa 
fase non ci offre meno il pensiero genuino del fondatore. 

Secondo I'a. tutta lattivita istituzionale della Compagnia si risolve nel 


' Cf. il testo parallelo di Nadal nel suo Jn Examen annotationes (ARSI, Instit. 186a, 
f. 60v): « Collegia alia quidem suscipit Societas in quibus aluntur scholastici, nullus vero 
docet publice |...]; alia collegia in quibus nostri docent [...]. Itaque, praeter gubernationem 
nostrorum, externorum etiam auditorum seriam curam accipiunt, tum in disciplina, tum in 
moribus. Aliorum vero curam non accipiunt necessario, nisi obiter id possint sine detri- 
mento eius occupationis quam in nostris scholasticis et externis collocare debent. Haec ut 
pro dignitate expleantur, necessum est collegia ministros habere idoneos, qui facile propria 
illa collegiorum tueri et simul ad alia quae sunt Societati propria extendi possint ». Dove il 
senso della parola obifer in entrambi i testi appare con maggior chiarezza. 
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ministerium verbi Dei nella forma principe della predicazione (p. 11-12), cui 
sone subordinate le altre prestazioni, compresa |’ amministrazione dei sacra- 
menti, l'insegnamento della dottrina cristiana, le lezioni sacre, le opere assi- 
stenziali (p. 22-25). La successiva assunzione dell’ insegnamento nei collegi per 
esterni non solo esorbita da questa meta istituzionale, anzi la modifica e 
l offusca, rappresentando percid una deviazione dal vero spirito ignaziano e 
una sua dilatazione arbitraria (p. 25-29, 70). Il santo ammise collegi, ma solo 
in funzione formativa e preparatoria di gesuiti, quali futuri ministri della pa- 
rola; la casa professa, non il collegio, é il domicilio rappresentativo dell’ ordine 
secondo la sua vera essenza costituzionale. Principali teorici della deviazione: 
Ribadeneira e Suarez (p. 70-82). 

Curiosa conseguenza: in questa maniera ‘si viene a fare una caratteristica 
della Compagnia, cid che era effetto dello stato ancora provvisorio, improvvi- 
sato, della sua organizzazione. Ma alla base di quest’ ottica vi é una concezione 
assai angusta della maniera con cui S. Ignazio ricevette da Dio la « rivelazione » 
dell’ opera da fondare, quasi che egli avesse ricevuto a Manresa e alla Storta 
un tutto organico e gia costituito, da difendere come un deposito sacro, e non 
illuminazioni singolarmente penetranti per guidarne lo sviluppo. 


** * 


L’ ossatura della dimostrazione é fornita 1) dalla illuminazione di Manresa, 
2) dalla visione della Storta, 3) dalla prima Formula Instituti, 4) dal preteso 
silenzio delle Costituzioni, 5) da testimonianze dei compagni di S. Ignazio negli 
anni di avvio del nascente ordine. 

1) L’illuminazione manresana del Cardoner ha, nell’ opuscolo, una presenza 
quasi ossessiva. Sulle orme del Nadal, ma esagerando ancora la portata di 
quella illuminazione, |’a. scrive: « In hac personali et alta vocatione Ignatii ad 
ministerium verbi, quam adeptus est mystice Manresae, inveniebatur iam in 
radice futura vocatio Societatis ad idem ministerium » (p. 50). Su questa rivista 
si é gia trattato a lungo dei limiti ai quali si pud ridurre l’influsso di quella 
illuminazione sull’istituto della Compagnia, secondo la mente del Nadal (AHSI, 
t. 25, 1956, p. 27-54). Per quanto ci riguarda, noi non oseremmo né passar ol- 
tre, né ridurre tutte le illuminazioni ricevute da S. Ignazio in ordine all’ apo- 
stolato suo personale e di quello dei suoi compagni al solo ministerium nerbi 
Dei. Cristo, in effetti, non si é fermato a Manresa. 

2) Va subito notato che nella lenta formazione dell’ ordine |’ esperienza spi- 
rituale della Storta segna uno dei piu vigorosi tocchi della grazia: come una 
seconda tappa nel processo di gestazione. Ma da essa nulla pud cavarsi a so- 
stegno della tesi che ci occupa. Emergendo dalla fulgurazione, di tre cose il 
santo fu pienamente consapevole: la sua mistica — e percid insondabile in 
termini umani — incorporazione al Cristo; la missione di servitore a lui affi- 
data, e per lui ai compagni; la garanzia della divina protezione. Ora, la pa- 
rola servizio va intesa nell’accezione e nell’ estensione con cui ricorre negli 
Esercizi: dedizione assoluta ai disegni di Dio, all’opera di salvezza del mondo 
nella sequela di Cristo con la pienezza dei mezzi salvifici messi a disposizione 
da Cristo stesso. Quando Nadal afferma, riferendosi alla Storta: «nos es apli- 
cado el mismo fin que Cristo nuestro sefior tuvo viniendo al mundo» (Pléticas 
espirituales ... en Coimbra, Granada 1945, p. 73) ha ragione; la difficolta incomincia 
allorché si presume inventariare, con elencazione di presunta completezza, i 
mezzi a tal fine conferenti; e si sfocia addirittura nell’ arbitrio, quando si pre- 
senta la conclusione — illegittima — che pretende vederne |’ attuazione nella 
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sola predicazione diretta, e anche — come quintessenza — nell’ apostolato iti- 
nerante. Lo stesso Ignazio, per ammissione dell’a., « longe distabat ab omnibus 
theoreticis classificationibus » (p. 10); anzi, in concreto, nell’istruzione ai suoi 
figli inviati a Ferrara, Firenze, Napoli e Modena — passo incautamente addotto 
nella tesi.— con chiarezza asseriva: «Ma quantunque molti mezzi si propon- 
gono d’aggiutar li prossimi et molte opere pie, pur la discretione insegnara 
se queste o quelle debbiano abraciarsi, non potendose tutte, havendo sempre 
l’occhio al maggior servitio di Dio et bene comune et buono odore della Com- 
pagnia » (MI, Epp., Ill, 546). 

Questa é@ l’unica legittima esegesi dell’illuminazione della Storta: ogni 
tentativo di ridimensionamento, come quello suggerito dall’a. (p. 7 n. 33; 8 
n. 36; 10 n. 48), mortifica l’apertura mentale del santo e la sconfinatezza del 
suo paesaggio di conquista apostolica. 

3) Passando ora dai presupposti ideali alla concretezza dei fatti, assistiamo 
ad una ulteriore forzatura: il coagulare tutta la somma delle predette illustra- 
zioni nella prima Formula Instituti, quasi unica, genuina depositaria del trac- 
ciato della Compagnia: al punto che eventuali ritocchi debbano ritenersi una 
deviazione dal disegno provvidenziale. 

Al riguardo si rifletta, anzitutto, come gli stessi fondatori ventilassero, gia 
nella primavera del 1541 (MI, Const., I, 45-46), ancor prima della professione nella 
basilica di S. Paolo, l opportunita di una modifica della bolla di Paolo III, che 
aveva approvato quella formula. Si badi anche al gia accennato sfocamento 
cronologico del problema, confinato esclusivamente al periodo di avviamento 
dell’ ordine. Ma — cid che é pid importante — si acuisca Il’atienzione sui sot- 
tintesi implicati in questa posizione: 


«lam hic occurrit prima et quidem fundamentalis quaestio, quomodo conciliandae sunt 
hae generales directivae S. Ignatii circa labores proprios et alienos instituto S. I. cum la- 
boribus quos de facto subiit exercendos Societas |cioé i collegi]. Ad hoc explicandum ali- 
qui scriptores usi sunt sic dicta interpretatione lata Constitutionum. Ansam ad hanc latam 
interpretationem sumunt ex verbis S. Ignatii, quae exprimunt eius tendentiam universalem 
in apostolatu, necnon ex voto specialis oboedientiae Summo Pontifici circa missiones, quod 
— ut dicunt — praesefert etiam significationem latam. Attamen — videtur — frustra ad 
haec omnia appellatur. Ignatius enim pro tota sua inclinatione ad universalismum actionis 
et pro tota promptitudine oboediendi ad nutum Summo Pontifici, firmiter adhaesit certo, 
concreto ideali, in quo apparuit ei clare maius Dei obsequium seu beneplacitum, et in quo 
indubie agnovit missionem suam suorumque discipulorum a Deo eis indicatam, ideoque 
integre servandam, fideliter sequendam, sub poena sese opponendi voluntati divinae » (p. 6s). 


Lasciamo ai teologi l’esame della fondatezza dottrinale di questo passo. 
Certo, non appare chiaro come questa esegesi e la distinzione che altri fautori 
di questo spiritualismo vi fanno ira ubbidienza religiosa e ubbidienza di giuri- 
sdizione possano armonizzarsi con le Regulae ad sentiendum cum Ecclesia. A 
voler dedurre sino in fondo le conclusioni, si verrebbe ad ammettere la pos- 
sibilita, per ogni membro della Compagnia, di assumere, nel foro interiore, 
davanti a qualsiasi intervento del Pontefice interessante la ratio instituti, un 
atteggiamento per lo meno di dubbio circa la sua consonanza con la volonta 
di Dio manifestata a suo tempo al fondatore. Perché in tal caso, nulla conte- 
rebbe, per esempio, l’approvazione dei collegi contenuta nella bolla di Gre- 
gorio XIll (Salvatoris nostri) del 30 ottobre 1576 se, come pretende l'a., I’inse- 
gnamento nei medesimi é alieno dal primitivo programma “ignaziano, basato 
sulla manifestazione della divina volonta, notificata a S. lgnazio per via mistica. 

4) Del preteso silenzio delle Costituzioni sui collegi si é parlato abbastanza 
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su questo stesso fascicolo, nell’ articolo del P. Lukacs (p. 214-226), perché si 
debbano ripetere qui le stesse cose. Si confrontino perd i dati documentari 
dello studio citato con frasi come le seguenti: <In seipsa Societas, tamquam 
acies bene ordinata, admittit divisionem munerum inter membra; ad extra 
tamen, in agro Domini, unam functionem suscepit, unam vocationem: minis- 
trare verbum Dei» (p. 69). E a rincalzo si aggiunge in nota un argomento ex 
silentio: «In parte VII*, ubi agitur de ministeriis Societatis, omnia adordinantur 
ministerio verbi Dei; ne mentio quidem adest de ministerio docendi discipli- 
nas per scholas et universitates» (p. 69 n. 156). In una precedente nota era 
stato detto: « Etiam quaestio de educatione in collegiis iuvenum ab extra trac- 
tatur in Instituto ut supplementum partis IV*e non VIl*e Constitutionum et nulla 
fit mentio in Constitutionibus de praeparatione scholasticorum ad munus do- 
cendi in scholis» (p. 28 n. 132). Infine un altro tentativo di sfruttare il testo 


giuridico ignaziano per invalidare I ortodossia ;istituzionale dell’ insegnamento 
agli esterni: 


« Ab his qui favent sententiae de admissione ab Ignatio collegiorum propter externos 
tantum... (vel potissimum propter eos) necnon de susceptione scholarum publicarum et 
universitatum alumnorum externorum causa — solet proferri textus Constitutionum IV c. 11 
n. 1. Attamen textus hic est ad minimum dubius, si inspicitur manuscriptus, ubi verba : 
"sed magis etiam ad externorum aedificationem ” sunt suppressa et mutata in ” sed etiam 
ad externorum aedificationem ”. De cetero, in diversis codicibus adsunt diversi [!!!] variantes, 
ideo veritas ex aliis locis repetenda est» (p. 28 n. 137). 


Pertanto: « tota vocatio ad Societatem est apostolica» (p. 69 n. 157). 

Accenniamo di passaggio che l’a. stesso ammette, col Nadal, che al minis- 
terium verbi «pertinent et contiones et lectiones tum sacrae tum promiscuae 
i. e. scholis habitae, quae omnia diriguntur ad aedificationem » (p. 35), donde 
ricava che il concetto di tale ministero «insinuat synthesim officiorum aposto- 
licorum » (p. 36). Quindi, perché non anche dell’ insegnamento nei collegi? Per- 
sino il Nadal asserisce in proposito nello stesso contesto : 


«numquam fuisse Societatem illud ministerium accepturam, nisi simul morum institu- 
tionem suscipere se cogitasset. Itaque non sunt lectiones illae scholasticae, quae saepe- 
numero videntur steriles atque ab spiritu alienae, a fine Societatis seiunctae; inter has 
enim simul et salus et perfectio auditorum quaeritur ac procuratur. Itaque lectiones illae 
et exercitia scholastica instar hami nobis sunt ad animas expiscandas » (MHSI, Nadal, IV, 
660-661). 


5) Finalmente ci siamo: anche da testimonianze dei compagni di S. Ignazio 
l’insegnamento nei collegi viene riconosciuto una delle tante branche dell’apo- 
stolato gesuitico nello spirito del fondatore. Certo fu un amo scoperto dal 
santo stesso e dai suoi compagni in una delle fasi di gestazione del complesso 
organismo religioso, da lui in un primo tempo non pil che abbozzato: il che 
perfettamente rientra nella sorte di tutte le istituzioni umane — anche della 
Chiesa — e non attenua la continuita dell’ assistenza della grazia, anzi pit re- 
cisamente |’ afferma. 

Una conferma di questa graduale chiarificazione interna sul complesso dei 
compiti cui era chiamata la Compagnia, ci é fornita da Nadal nel 1557: 


«In hance vero {Societatem] asciscere visum est professos Patres, coadiutores spirituales, 
coadiutores temporales, scholares et novitios. Studia vero ita instituere, ut vel, simul vi- 
ventes Fratres, solum aliorum lectiones audirent, ut fit in multis urbibus Hispaniae; vel 
ipsi etiam docerent, ut fit Romae; vel ut etiam integras academias instituerent et modera- 
rentur. (Ecce et hic peculiarem Dei gratiam)» (MI, FN, Il, 7 a. 17). 
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Non si poteva condensare meglio il triplice stadio evolutivo dei collegi 
dal giorno in cui Lainez lancid l’idea di erigerne a esclusivo beneficio degli 
studenti gesuiti, sino a quello in cui S. Ignazio ne fece un ministero per la 
educazione della gioventi laica. E che cosi fosse, ce lo dice Lainez in tono 
perentorio. Questi, subito dopo |l’elezione a generale — dunque appena due 
anni dopo la morte di S. Ignazio, e proprio quando i superstiti del fondatore 
della Compagnia a nulla pi attendevano che a mantenerne puri e intatti i 
voleri e gli insegnamenti, sin quasi ad annullare, come toccd al suo successore 
immediato, la propria personalita — faceva scrivere il 19 dicembre 1558: 


« Un’ altro essercitio é¢ anche nella Compagnia di gran charita, et non minor merito et 
frutto delle anime, et assai conforme all’instituto nostro, benché non tanto istimato quanto 
la ragione ricercaria, che é /’insegnar nell’ infime classi li putti che vengono alli collegii nostri ; 
et perché communemente a queste scuole suol concorrere maggior numero che alle supe- 
rioce ; et perché la piega che dalla tenera eta nelli costumi et lettere pigliano suol esser di 
maggior importancia a loro per tutta la vita futura, si vede che con li tali si pud real- 
mente far gran servigio a Vio nostro signore, et dar grande aiuto al ben commune » 


(MHSI, Lain., IV, 77). 
Non meno esplicito Polanco qualche anno dopo, il 10 agosto 1560: 


« ... essendovi, generalmente parlando, due maniere di aiutar li prossimi, una _ nelli col- 
legii con la institutione della gioventi nelle lettere, dottrina et vita christiana, \' altra con aiutar 
universalmente tutti con le prediche et confessioni, ... quel che si pretende é che li sog- 
getti della Compagnia si essercitino negl’uni et negl'altri essercitii a suoi tempi...» 
(ib., V, 165). 


Né si pud parlare di obfuscatio (p. 70) della essenza istituzionale dell’ or- 
dine voluta da Ignazio. In tal caso non sarebbe pit spiegabile la prassi seguita 
dal santo, quale risulta dalle statistiche pubblicate sopra (p. 242-243). 

ll grosso equivoco é il pretendere fissita dove invece é moto: S. Ignazio, 
anziché meschinamente irrigidirsi o rinserrarsi nell’hortus conclusus di uno 
schizzo originario di programma apostolico, lavord di sfumato e di accumulo, 
attingendo a piene mani all’ illuminazione dall’ alto e alle suggestioni empiriche 
dell’ ambiente. In effetti, come si é visto (p. 401), a breve scadenza dalla promul- 
gazione della prima bolla di approvazione della Compagnia, S. Ignazio pensava 
gia alla sua revisione. E, concessa che fu la seconda bolla da Giulio II (MI, 
Const., I, 373ss), la nuova realta ne rese necessaria, gia alla morte del santo, una 
terza, che fu chiesta, e promessa da Pio IV, ma non attuata per un complesso 
di circostanze che é inutile qui richiamare. E le Costituzioni portano le tracce 
patenti di questo travaglio evolutivo. 

La realta storica, in questi anni di elaborazione e di evoluzione intensa, 
é molto pit ricca, pit bella anche e pid istruttiva, di certi schematismi astratti. 
Ma questa evoluzione storica, l|’a. mostra di non conoscerla. In particolare 
quando crede che i collegi fossero stati istituiti soltanto in funzione della for- 
mazione dei nostri, e aperti in seguito, ma in maniera secondaria, agli esterni. 
Menire in realta il santo vi vide un ministero direttamente apostolico e una 
indicazione provvidenziale da non lasciar cadere. Egli si rese conto — e la 
lettera al duca di Monteleone é sotto questo aspetto rivelatrice (MI, Epp., I, 
647-648) — che l’insegnamento stesso impregna di contenuto cristiano e istilla 
a poco a poco il punto di vista religioso e soprannaturale su tutta la vita. 
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L’istituzione dei collegi non entra nell’ingranaggio della vita gesuitica 
come un fatto sporadico o di eccezione. Se cosi fosse stato, non avrebbe mo- 
dificato, e profondamenie, la struttura della nuova famiglia. Come avvenne di 
fatto. Eccone le prove: 1) Scompare il tempo del pusillus grex, della truppa 
scelta formatasi all’ombra delle universita; si cerca, perché necessario, anche 
il numero. 2) La mobilité aveva caratierizzato i primissimi assaggi dell’aposto- 
lato gesuitico. Invece solo l’uno o I’altro sono gli apostoli itineranti negli ul- 
timi anni di vita del fondatore. Eppure nella sola Italia non meno di un cen- 
tinaio di sacerdoti operavano alla fine del 1556. Il grosso delle forze disponibili 
é stato tutto distribuito nei collegi, nei quali inevitabilmente vien postulata 
una certa sfabilitas loci; l esperienza ha dimostrato che il lavoro costante in 
situ, anche quello apostolico, assicura risultati pii duraturi e profondi che non 
il violento, ma momentaneo, acquazzone di una predicazione errante. 3) Nei 
collegi tutto il personale, eccetto casi di forza maggiore, poteva essere dispo- 
nibile anche per i ministeri apostolici. Di qui un’altra innovazione: i compiti 
s’invertono, e lo stesso esercizio della predicazione, il ministero princeps del 
professo, pud essere affidato al sacerdote novello o allo studente stesso che 
supplisce alla carenza del personale pit qualificato (cf. MI, Epp., Ill, 648). I 
professi, al contrario, sono investiti abitualmente di compiti di governo nei 
piccoli collegi, o di insegnamento, oppure alla preparazione — é il caso di 
Frusio — di testi scolastici, come. grammatiche o commentari di classici per 
uso delle scuole (Terenzio, Marziale ecc.). 4) Non ultimo riflesso — e quanto 
importante —, la concezione stessa della poverta ne risente. Sotto i successori 
del fondatore, gli atti di fondazione dei collegi daranno luogo a scrupoli giuri- 
dici sorprendenti, motivati dalla gratuita dei ministeri, e si verificheranno pa- 
radossi come questi: che in atti bilaterali la Compagnia non vorra assumere 
obblighi di sorta, mentre li vorra imporre ai fondatori. S. Ignazio non conobbe 
questi scrupoli, e nell’atto di approvazione del collegio di Messina — per ci- 
tarne uno —, stilato dal suo notaio di fiducia, il Casarruvios, non esitd di 
fronte a un regolare do ut des (Roma, Arch. capitol., Casarruvios, vol. 267, 
fase. I, f. 6-9). 

Si tratté, comunque, di una svolta troppo rapida perché vi si potesse ade- 
guare, in maniera esauriente, anche la lettera degli strumenti istituzionali. Sfa- 
sature e apparenti antinomie saranno rilevate in proposito da Polanco (sopra, 
223), ma pil’ tardi, perché solo l'uso e lo studio di un testo pud lentamente 
rilevarne le lacune e imperfezioni. Per questo motivo essi vanno interpretati 
non solo sul piano giuridico, ma anche storico, per chiarire apparenti contrasti 
e interpretare le intenzioni del legislatore. Diversamente, ci si espone a scelte 
arbitrarie e omissioni, come nella dissertazione presente, la quale, a sostegno 
della tesi che i collegi furono voluti jsoltanto con Il’ unico scopo di preparare 
futuri operai della Compagnia, fa appello a un paragrafo delle Costituzioni — 
scartandone perd un altro assai incomodo — per provare che in essi erano 
soltanto ammessi coloro dai quali si potesse ragionevolmente sperare una buona 
riuscita «ad vineam Christi domini nostri excolendam ». A conferma si sup- 
pone che gli alunni esterni venissero ammessi solo in quei collegi dove vi 
fossero scolastici della Compagnia, non essendovi prove che al tempo di 
S. Ignazio esistessero collegi per soli esterni. 

Questa ultima é gratuita asserzione, giacché sinora non si era avuto uno 
studio completo sullo stato dei collegi alla morte di S. Ignazio. Ora, dalle sta- 
tistiche citate (p. 242-243 di questo fascicolo) si deduce che su 46 collegi — 
incoati compresi — lasciati da S. Ignazio alla sua morte, 17 istituti hanno in 
media tre-quattro scolastici che attendono agli studi. Si noti bene, perd, che 
essi sono presenti nei collegi anche in funzioni di riserve, con il compito di 
supplire i titolari impediti. Di pit: essi vengono inclusi nei quadri non perché 
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la loro presenza sia necessaria a fondare giuridicamente il collegio, ma a titolo 
di parziale contropartita per le prestazioni dell’ ordine a vantaggio della comu- 
nita esterna (cf. p. 239-240). Tanto vero — altra costatazione confermata dalle 
statistiche, dove sono almeno 15 i collegi che sicuramente non hanno studenti 
gesuiti — che gli scolastici aggregati ai collegi e da questi mantenuti sui con- 
tributi cittadini, non é prescritto che debbano seguire i corsi nel collegio di 
appartenenza, la Compagnia dovendosi anzi riservare espressamente, nei pub- 
blici strumenti di fondazione, la libera facolta di inviarli a studiare dovunque 
ritenga pili conveniente (v. testo p. 240). Se si tengono presenti questi testi igna- 
ziani, non solo si avra la misura esatta e la portata di quel comma delle 
Costituzioni in cui si parla degli scolastici «ad quorum institutionem collegia 
assumuntur » (P. IV, c. 3, n. 1), ma si sara anche indotti a sottolineare il valore 
dei capp. vu, xI-xvu, l'importanza dei quali si tende ‘a minimizzare, quasi 
fossero tardivo supplemento della P. IV, mentre le Regulae collegiorum del 
tempo di S. Ignazio li presentano come <la 2* parte d’ella», cioé della P. IV, 
e ne prescrivono |’ osservanza come per il resto delle Costituzioni (Mon. paed., 
52; MI, Epp., XI, 170). 

Nel caso di S. Ignazio si pud parlare di evoluzione, ma non di ultimo 
pensiero. Consapevole della incompletezza e quindi superabilita di tutti gli 
schemi giuridici e statutari umani, il fondatore non solo attese a redigere le 
Costituzioni per il suo ordine con distacco e senza foga — al punto da non 
preoccuparsi troppo di armonizzare tra loro, in un lavoro di revisione, i vari 
settori stilati in tempi diversi e percié recanti traccia della subita evoluzione —, 
ma neppure le considerd impegnative per i suoi seguaci senza un definitivo 
collaudo dell’ esperienza — misura saggia, che la Chiesa doveva far propria 
dopo quattro secoli nella nuova legislazione del Diritto Canonico — e affidan- 
dole, quindi, per il crisma legale, all’ autorita della congregazione generale, da 
lui abilitata ad aggiungere, sopprimere, modificare. In questa apertura, gene- 
rata da umilta e saggezza, risiede il vero genio ignaziano, il suo pil autentico 
spirito. Spingendo, per contro, alle estreme conseguenze questa facolta discre- 
zionale, lasciata dal santo in eredita alla suprema assise dell’ ordine, si potrebbe 
pervenire a questa conclusione: che, dato siffatto pieno potere, il fenomeno 
dei collegi rimarrebbe sempre entro lo spirito di S. Ignazio e della regola da 
lui lasciata, anche nell’ipotesi — non storica — che si fosse presentato solo 


dopo la morte del fondatore, e dalla congregazione generale fosse stato giuri- 
dicamente sanzionato. 


Roma. M. Scaputo S. I. 


Fontes narrativi de S. Ignatio de Loyola et Societatis Tesu initiis. Vol. U1. Narra- 
tiones scriptae ab anno 1574 ad initium saeculi XVII, Edidit Candidus de 
Datmases S. I. — Romae (apud Mon. Hist. S. 1.) 1960, gr. 8°, xxxv1-866 p. 
(= Monumenta Historica Societatis Tesu, vol. 85. - Monumenta I[gnatiana, se- 
ries 1V, Scripta de S. Ignatio, altera editio, t. I, vol. If). 


Disons-le franchement: il est difficile de présenter au public |’ énorme 
dossier qui constitue le vol. II des Fontes narrativi. Dans sa préface, le savant 
éditeur ne dissimule pas le caractére hétérogéne du recueil qu'il nous offre: 
les documents sont trés divers en effet par la nature, l’origine, le pays, la lan- 
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gue, les auteurs. Des fragments d'une extréme briéveté voisinent avec des 
textes de cinquante ou de cent pages, des piéces déja connues avec des écrits 
totalement inédits. On a voulu en somme rassembler pour les historiens et 
mettre 4 leur disposition une collection aussi compléte que possible. Nous ne 
pouvons que nous réjouir de voir les directeurs des Monumenta remédier ainsi 
a cette dispersion des matériaux qui entrave de plus en plus les recherches his- 
toriques. Ajoutons qu’on a judicieusement profité de cette occasion pour re- 
prendre méthodiquement les questions qui se posent au sujet des textes déja 
publiés antérieurement. 

Qu’on ne s’attende pas, cependant, 4 se trouver devant une poussiére de 
documents. Soixante-deux numéros (le n° 63 est une simple note) pour plus de 
huit cents pages, ce chiffre seul suffit 4 montrer que tout n'est pas disiecti 
membra poetae. Le plus important des textes réunis est peut-étre un des pre- 
miers, le n° 3 (p. 5-135), qui se trouve étre aussi le plus long: il s‘agit de la 
relation écrite en 1577 par Simao Rodrigues, et dont le texte latin seul avait 
été jusqu’ici publié. La nouvelle édition donne également le texte portugais, 
qui n’est pas une simple version de l'autre, et qui comporte malheureusement 
de grosses lacunes. On doit relever ensuite: les deux récits de Joan Pasqual 
(n° 5, 1579, p. 142-152, et n° 8, 1582, p. 182-198); le dialogue du P. Edmond 
Auger sur l’esprit de la Compagnie de Jésus (inédit, n° 12, 1588-1591, p. 249-320); 
le début de l'autobiographie de Bobadilla (n° 14, 1589, p. 322-331); la biographie 
de saint Ignace par le P. Valtrino (inédit, n° 16, 1591-1593, p. 334-391); la ré- 
ponse du P. Olivier Manare aux questions du P. Leczycki (n° 23, 1597-1601, 
p. 420-439); le mémorial du P. Rosephius (inédit, n° 29, 1599-1609?, p. 474-577) ; 
le Tratado del gobierno de nuestro bienaventurado Padre, de Ribadeneira (n° 38, 
vers 1610, p. 606-634); les souvenirs sur saint Ignace recueillis par le P. Le- 
ezycki (n° 41, 1601-1606?, p. 641- 675, et n° 47, 1634, p. 701-715); le Memoriale 
Romanum (inédit, n’ 50, 1545-1547, p. 722-743), qui consiste essentiellement en 
un registre des lettres écrites ou regues dans les premiers temps de la Com- 
pagnie; et les extraits des ouvrages d’Etienne Pasquier (1529-1615) qui intéres- 
sent l’histoire des jésuites (n° 62, p. 804-821). 

Dans cette liste, les inédits retiendront particuliérement |'attention. 

Le n° 12, découvert en 1697 au collége de la Fléche par le P. Edouard 
de Vitry, est l’ceuvre d’un religieux francais né en 1530, admis dans la Com- 
pagnie 4 Rome en 1550, et mort au commencement de 1591. Il connut saint 
Ignace pendant les derniéres années de celui-ci et il partagea son activité apos- 
tolique entre |'Italie et la France. L’entretien qu'il a imaginé, et dont il a 
écrit le texte en francais, est censé avoir lieu 4 Rome entre la mort du Fonda- 
teur (31 juillet 1556) et l’élection de Lainez au généralat (2 juillet 1558), mais il 
comporte plusieurs incohérences chronologiques. En tout cas, le P. Auger 
semble |’avoir rédigé vers la fin de sa vie, 4 un moment oi il jouissait d'un 
peu plus de loisir. Il met en scéne trois jésuites « anciens », Polanco, Frusius 
(des Freux) et Palmio (ou Palmia), et trois jeunes, Edmond Auger lui-méme, 
Guy Roillet et Annibal du Coudret, qui vont repartir pour la France. Les 
«anciens » donnent aux jeunes une série de conseils sur la maniére dont ils 
doivent se comporter dans leur apostolat. 

Le n° 16, lui, est dé 4 un jésuite italien et il est écrit en italien. L’ auteur, 
né en 1556, entra dans l’ordre en 1574 et mourut en 1601; toute sa carriére 
religieuse se déroula dans son pays natal. Le texte qui nous est présenté 
repose sur un manuscrit autographe conservé aux Archives romaines de la 
Compagnie. C’est simplement le début d’une biographie de saint Ignace qui 


demeura inachevée: le P. Valtrino n’a pas dépassé le séjour du Fondateur a 
Alcala en 1526. 
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Le n° 29, rédigé en latin, a pour auteur un jésuite allemand (1538-1559-1623) 
dont le nom parait mal fixé, et qui a laissé une réputation de théologien et de 
prédicateur assez grande pour qu'on ait fait de lui une espéce de second Ca- 
nisius. Son mémorial est un recueil des faits et gestes attribués 4 un certain 
nombre de jésuites rangés par ordre alphabétique de prénoms. 

Enfin le n° 50, piéce fort précieuse qui forme le premier des appendices, 
a été élaboré par B. Ferrao et J. Speg (ou Espech, aujourd’ hui Espeig), bien 
placés pour cela par leurs fonctions de secrétaires. L’inventaire, oi se mélent 
l’espagnol et l’italien, n'est pas complet, mais il rend le grand service de con- 
server le souvenir de beaucoup de lettres perdues et il constitue <« fons... primi 
ordinis », comme le dit justement le P. Candido de Dalmases (p. 723), pour 
l’étude de la vie de saint Ignace entre octobre 1545 et mai 1547. 

On ne pourrait commenter ce volume qu’en refaisant l'histoire de la So- 
ciété de Jésus depuis ses origines jusqu’'au commencement du xvit® siécle. 
Entreprise inutile, surtout dans cette revue. Ce qu'il faut bien dire — acte de 
simple justice —, c’est que la présentation des documents, comme d’habitude, 
ne laisse rien a désirer: établissement du texte, préambules, annotations, il 
faudrait étre animé d'une exigence maladive pour demander plus et mieux. Et 
félicitons-nous de l'emploi du latin! La tache des érudits serait singuliérement 
moins lourde et moins compliquée si cette langue était restée l'idiome univer- 
sel du monde savant. 


Université de Paris. R. Ricarp. 


BIENHEUREUX PIERRE Favre. Mémorial. Traduit et commenté par Michel DE 
CertTeau S. I. — Paris (Desclée De Brouwer) 1960, 8°, 453 p. (= Collec- 
tion Christus N° 4. Textes.) 


Le P. de Certeau ha hecho mucho mas que traducir el Memorial del beato 
Fabro. Ha reconstruido el texto original, a base de un estudio concienzudo del 
valor de cada uno de los manuscritos y un paciente examen de las diversas 
variantes; ha estudiado el sentido preciso de la terminologia espiritual; ha pre- 
cisado en abundantes notas las noticias de personas y hechos que se entre- 
mezclan en el Diario de un hombre que recorrié la Europa catélica de su 
tiempo de un extremo a otro; ha sintetizado los puntos basicos de la doctrina 
espiritual de este importante documento, en donde el beato ha volcado las vi- 
vencias mas intimas de su ser y reflejado con inusitada trasparencia su men- 
talidad e ideario; y en una valiosa Introduccién ha evocado el ambiente y 
estudiado las caracteristicas del Memorial. 

Como se ve, el trabajo realizado desborda el campo de una simple tra- 
duccién y penetra en el del comentario espiritual histérico. Se podra discutir 
la oportunidad de haber dado tal amplitud a un trabajo de la coleccién Chris- 
tus, de caracter marcadamente espiritual, pero nadie se atreverd a negar el 
valor excepcional de este comentario. 

Debido a esta tactica, se da la anomalia de que el texto de esta traduc- 
cién supera en fidelidad y precisién al de la edicién de Monumenta, en donde 
se reproducen, sin apenas trabajo alguno critico, por separado dos cédices, uno 
de ellos latino, que, como hace tiempo expusimos y el mismo autor lo prueba 
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mas despacio en otro trabajo (Rev d’ascét. et de mystique, t. 36, 1960, p. 89-101) 
parece ser traduccion de un original espafiol perdido, pero del cual conserva- 
mos una copia, por desgracia muy imperfecta, en el archivo de la Postulacién 
de la Compaifiia de Jestis en Roma. 

Esperamos que el autor pueda darnos un texto critico del original. Aunque, 
mientras no poseamos este texto, no podemos juzgar de la exactitud de la tra- 
duccién, en los casos de variantes, por ignorar la lectura elegida por él, basta 
el cotejo de los muchos pasajes de lectura inica para comprobar la exactitud 
de la traduccién y el cuidado especial que se ha tenido en matizar el sentido 
propio de las expresiones mas tipicas y ricas espiritualmente. 

Aqui radica, a nuestro entender, el valor principal de esta traduccion, que 
se impone aun a los que poseen el original. El a. ha estudiado el alcance de las 
expresiones fabrianas en el ambiente espiritual de la época, en el de la De- 
votio moderna y en el de los misticos nortefios, que, sobre todo a través de 
Herp, influyeron en Fabro. Palabras como las que el mismo de C. ha ido reu- 
niendo en un vocabulario (p. 451-453), tienen un sentido muy peculiar e in- 
timo, que escapa a la mentalidad moderna y que solo puede descifrarse con 
un conocimiento profundo de la espiritualidad de la época. Es lo que ha hecho 
el a. para muchos términos, como los de apex mentis, ascensus, centrum cordis 
vel animae, duplicitas, essentia, intractio, stabilitas y tantos otros. 

A nosotros nos parece que hubiera sido preferible que el autor hubiera 
reducido mas las notas puramente histéricas, y en cambio hubiera ampliado 
la interpretacién de estos términos, intraducibles para el lector ordinario que 
no conozca muy a fondo la terminologia mistica medieval. Quedan otros mu- 
chos que creemos necesitan explicacién. Baste indicar affectualis, compositio, 
confortatio, constructio spiritualis, corroboratio, dilatatio in Deo, impressio carnis et 
spiritus, inclusio, moderatio, refectio, refrenari, retrocessio, retroversio, sedere (cura- 
rum), trahere. 

Acompafian al libro una bibliografia muy completa, una tabla cronoldgica 
y mapas de sus viajes, peregrinaciones y misiones, de gran utilidad en una 
vida tan movimentada como la de Fabro. 


Roma. . IPARRAGUIRRE S. I. 


James Broprick S. I. San Francisco Javier (1506-1552). Traduccion por Maria 
del Camino Hurict DE REDON. — Madrid (Espasa-Calpe S. A.) 1960, 8°, 
553 S., Ill. 


Das Xaveriusleben Brodricks, in dem héchst persénlichen Stil des Verfas- 
sers gliinzend geschrieben und vom Times Literary Supplement als < die defini- 
tive englische Biographie Xavers » bezeichnet, fand sofort die weiteste Verbrei- 
tung in der englischsprechenden Welt und wurde bald nach seinem Erscheinen 
ins Flamische, Franzésische und Deutsche iibersetzt (vgl. unsere Besprechungen 
im Month, Bd. 195, 1953, S. 247-255, und AHSI, Bd. 25, 1956, S. 644-645). Die 
vorliegende spanische Ausgabe gibt, in zuweilen etwas freierer Ubersetzung, 
das englische Original unverindert wieder. 

Brodricks Xaveriusleben bedeutete ohne Zweifel ein Ereignis und da es 
unsere textkritische Briefausgabe und unsere neueren Forschungen grossenteils 
verwertet, wie loyal iiberall anerkannt wird, auch einen Fortschritt in der 
Xaveriusliteratur. Aber das Buch rief bei seinem Erscheinen auch, z. B. in den 
héchsten kirchlichen Kreisen Indiens, schwere Bedenken und anderwiarts, z. B. 
in Portugal, scharfen Widerspruch hervor (vgl. Broteria, Bd. 62, 1956, S. 723- 
725). Die englische Ausgabe illustrieren zwei Skulpturen des Heiligen von 
Sufiol und Manzi, die spanische sein Brustbild nach dem Gemiilde Salaberrias; 
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von ihnen gilt was vom ganzen Buch: sie sind Meisterwerke, aber das Bild 
Xavers ist darin teilweise verzeichnet und bei der weiten Verbreitung des 
Buches steht zu befiirchten, da mit ihm auch gewisse falsche Ansichten iiber 
den Patron der Missionen verbreitet werden. Auf einige Punkte wollen wir 
darum hier kurz eingehen; fiir die iibrigen verweisen wir auf die oben ge- 
nannten Besprechungen und das Stichwort <« Brodrick» im Index des ersten 
Bandes unseres Grossen Xaveriuslebens (Franz Xaver. Sein Leben und seine Zeit, 
Freiburg i. B., Herder, 1955). 

Betreffs der missenschaftlichen Vorbildung Xavers bemerkt Brodrick, als 
Student habe er in Paris vor seiner Bekehrung iiberall sein Vergniigen gesucht 
nur nicht in den Biichern und sei es zweifelhaft, ob er je auch nur den unter- 
sten akademischen Grad eines Magister artium erlangt habe (25 36), und auf 
seine Autoritit hin schrieb L. Kilger in einer Besprechung unseres ersten Ban- 
des, wo doch das Gegenteil bewiesen wird, Xaver habe anfangs den Vorlesun- 
gen wenig Bedeutung beigelegt und statt dessen lieber dem Sport gehuldigt. 
Nach Brodrick war Xaver kein Intellektueller und niemand hielt ihn fiir einen 
solchen und dachte daran, ihn zu den Disputationen vor dem Papst einzula- 
den (59); und wiederholt betont er dessen mangelhafte Rechtschreibung. 


Wenn der Pater Brahmane mit bragmane wiedergibt, fiigt Brodrick bei: « as usual in 
his devil-may-care orthography », die spanische Ubersetzung hat dafiir: «con su peculiar 
ortografia » (139), und doch ist hier Xavers Umschrift voéllig korrekt; schreibt der Heilige 
statt Uniké Tiruvadi ziemlich richtig Iniquitriberim, nennt dies Brodrick « one of his usual 
pot-shots at transliteration », und die spanische Ubersetzung «acomodandolo a su manera, 
segtin inveterada costumbre suya» (155); und anderwiirts wird ein Xaveriusbrief zitiert, 
der im Original nur die Namen Malluco, Yeilolo, Maluco und Amboino, bei Brodrick Mal- 
luco, Gilolo, und Moluco, und in der spanischen Ausgabe Maluco und Yeilolo enthialt, mit 
der Bemerkung: « Die Anderungen in der Rechtschreibung der geographischen Namen in 
diesem Auszug sind typisch fiir Sankt Franciscus » (252-253). Und doch ist in diesem kur- 
zen diktierten Brief nur die Unterschrift von Xaver! Wo wir Autographen des Paters ha- 
ben, finden wir die orientalischen Namen durchgehend richtig transkribiert. Aber von 
Brodrick inspiriert schildert De Wohl in seinem Xaveriusroman den Studenten Francisco, 
wie er greulich flucht, weil er als unbeholfener Schreiber in einem Brief an den KGnig 
mitten in einem besonders schwungvollen Satz stecken blieb und erst weiterkommt, als 
Ignatius ihm den gesuchten Ausdruck mitteilt (Feuer iiber den Meeren, Olten 1955, S. 29-30). 


Wiederholt kommt Brodrick auch auf die mangelhafte Vorbereitung oder 
Befihigung des Heiligen fiir die Mission unter den Nichtchristen zu sprechen. 


Von Ceylon sagt er, es lagen gute Griinde vor anzunehmen, daft Xaver nie dort gewe- 
sen sei, denn der einzige, der dies bezeuge, Eiro, verdiene keinen Glauben (218 294). Aber 
der Pater war wenigstens dreimal in Ceylon: 1544 1545 und 1551, wie Eiro und Miguel 
Fernandes als Augenzeugen, Teixeira nach der miindlichen Mitteilung eines Augenzeugen 
und der Vizekiénig Noronha versichern (vgl. unseren Artikel in Endera, Bd. 3, Galle 1960, 
S. 5-8). 


Von China schreibt Brodrick, Xavers Kenntnis der Religion und Zivilisa- 
tion habe aus einigen wenigen Allgemeinheiten bestanden, die ihm in Japan 
zufallig zu Gehér gekommen waren (484). 


Daft der Pater iiber Japan aufs trefflichste informiert war durch die Berichte des Alva- 
res und Anjiré und spiiter in Yamaguchi durch die Informationen seiner in den chinesischen 
Schriftzeichen und den Biichern der verschiedenen Buddhistensekten erfahrenen Neube- 
kehrten ist bekannt, und da diese Sekten und die Kultur Japans von China kamen, war 
sein Aufenthalt im Lande der Aufgehenden Sonne bereits eine gute Vorbereitung fiir die 
Chinamission. Aber dass der Heilige aufflerdem sehr eingehend und griindlich iiber das 
Reich der Mitte informiert war, zeigten wir in unsern Studien Der Ursprung des Chinaplans 
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des hi. Franz Xaver im AHSI, Bd. 22, 1953, S. 38-56 und Das Geheimnis der zwei Dschun- 
ken in der Zeitschrift fiir Missi i haft und Religi j haft, Bd. 37, 1953, S. 
10-23 103-117, und 1957 wurde auch der Bericht eines portugiesischen Kaufmanns iiber 
China veréffentlicht, den er 1545 darum gebeten hatte (Almeida Calado, Livro que trata 
das cousas da India e do Japao, Coimbra 1957, S. 113-117). 





Zu Xavers Brief, worin er schreibt, er habe einem Mauren in Melinde 
erklirt, Gott habe kein Wohlgefallen an den Ungliubigen und deren Gebeten 
(und dasselbe sagt doch auch der Wettkampf des Elias mit den Baalspriestern 
3 KGn. 18, 19-40), bemerkt Brodrick, der Brief zeige, wie wenig Befahigung der 
Heilige bei seiner totalen Unkenntnis der mohammedanischen Theologie und 
seinen untheologischen, aber echt iberischen Vorurteilen gegeniiber Andersgliu- 
bigen, Mohammedanern wie Heiden, fiir die Islammission hatte (100-102), und 
die Revue du clergé africain (Bd. 11, 1956, S. 401) wies in ihrer Besprechung 
der franzésischen Ausgabe Brodricks ausdriicklich auf dieses Urteil hin. 


Aber in Navarra, wo heute noch die Pilger in Ujué die Ketten mitschleifen, die ihre 
Vorfahren in harter Maurengefangenschaft trugen, wo das Landeswappen und viele Fami- 
lienwappen, zahllose Legenden, ja fast jeder Stein, zumal bei Schlof Xaver, an die jahrhun- 
dertelangen Maurenkimpfe erinnerten, wo zu Xavers Zeit sein Verwandter und Nachbar 
Aiiues im Lande selber noch Maurenvasallen hatte und man im nahen Leirekloster in 
einem maurischen Elfenbeinkiastchen die hochverehrten Reliquien der von den Mauren 
ermordeten Patroninnen Nunilo und Alodia bewahrte, wuffte man von den Anhingern des 
falschen Propheten mehr als im weltfernen Irland, von dem der portugiesische Gesandte 
1540 aus Rom seinen KGnig informierte, es sei ein Land, das jenseits Schottland liege. Und 
daft Xaver trotz seiner Unkenntnis der Spitzfindigkeiten der arabischen Werke der moham- 
medanischen Theologen nicht alle Eigenschaften fiir einen Islammissionar abgingen, zeigt 
der Umstand, da er die von allen Mohammedanern der Molukken am besten im Koran 
bewanderte Kénigin von Ternate Niachile Pokaraga «durch pure Disputation» fiir das 
Christentum gewann, wie Frois nach den miindlichen Mitteilungen der mit ihr persénlich 
bekannten Molukkenmissionare Beira und Nunes versichert, eine Bekehrung, die wir ver- 
geblich in Brodricks Buch suchen. 


Xavers Kenntnis des Hinduismus aber war nach Brodrick, wenn iiberhaupt 
méglich, noch geringer als seine wenigen, von Vorurteilen befangenen Kennt- 
nisse iiber die Religion des Propheten (105). 


Wenn der Heilige 1541 aus Lissabon schreibt, der Vizekénig M. A. de Sousa, mit dem 
er nach Indien fahre, sei viele Jahre dort gewesen (85), laftt ihn Brodrick in seiner engli- 
schen Ubersetzung sagen: « He is well acquainted with India, as he was out there many 
years », um beizufiigen: « Aber Martim Affonso hatte keineswegs die tiefe Kenntnis Indiens, 
die Franz Xaver bei ihm annahm. Keiner der portugiesischen Eroberer wufite viel vom wirk- 
jichen Indien, das jenseits der Reichweite ihrer Kiistenbatterien lag. Sie bewegten sich mit 
unendlichem Selbstvertrauen in einer Welt, die sie weder begriffen noch verstanden; aber 
das fehlende Wissen ersetzten sie durch ihre Einbildungskraft und das Resultat war fiir 
den hi. Franciscus eine traurige Menge von falschen Vorstellungen, womit er seinen un- 
schuldigen Kopf vollgepfropft sah, bevor er iiberhaupt Lissabon verlieff» (93-94, in der 
freien spanischen Ubersetzung S. 86). Und einige Seiten weiter kommt der Verfasser auf 
dasselbe Thema zuriick: «Obwohl die Portugiesen seit bereits vierzig Jahren in Indien 
waren, hatte keiner derselben, wie es scheint, auch nur den geringsten Versuch gemacht, 
die ehrwiirdige Zivilisation, in die sie sich gewaltsam eingedriangt hatten, soviel alter als die 
eigene, zu verstehen » (105). Uud bei der Ankunft Xavers in Goa wird bemerkt, der Heilige 
« wufite nicht und wahrscheinlich interessierte es ihn auch nicht zu wissen, da Goa iiber 
ein Jahrtausend ein Mittelpunkt von Hindugeleh keit, Macht und Glanz war» (107); und 
an Xavers Bericht iiber sein Zusammentreffen mit den Brahmanen des Trichendurtempels 
schlieft Brodrick einen langen Exkurs iiber dessen beklagenswerte, unrichtige Ansichten 
iiber die indische Religion und Zivilisation an, diese Religion voll tiefer Spiritualitaét und 
echter Heiligkeit, ehwiirdig durch ihr hohes Alier, mit ihrer Metaphysik und Philosophie 
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in ihrer Art so tief wie die des Westens, von der Xaver absolut nichts wuftte, mit ihren 
Millionen, darunter auch Brahmanen, so gotthungrig wie er, so voll von mystischer Zartheit 
und wahrer Hingabe an den Urheber des Lebens, in der selbst der Gétzendienst theolo- 
gisch nicht so absurd war, da nach katholischen Theologen Gott auch die Natur eines 
Steines annehmen konnte. Hiitte Xaver das erkannt, dann wire er nicht so freigebig ge- 
wesen mit seinen echt spanischen Anathemen und niher seinen spiteren Mitbriidern No- 
bili, Ricci und Beschi (139-142). Und ein zweiter Exkurs folgt auf Xavers Brief, worin der 
Heilige an Ignatius schreibt, die Inder, soweit er sie kennen gelernt habe, seien, allgemein 
gesprochen, ein barbarisches Volk, ohne Kenntnis von Gott, in Siinden versunken und da- 
rum ungehorsam gegen die Stimme der Vernunft. « Der hl. Franz», so fiihrt Brodrick aus, 
« wuftte sogut wie nichts vom wirklichen Indien (real India) so wenig wie irgend einer seiner 
europiischen Zeitgenossen. Das Mysterium und die Majestit Indiens blieben ihm vollig 
verschlossen. Er, der Mann so sehr dem Gebete ergeben, ahnie nicht, daft er im _ religidse- 
sten Land der Welt war, das zahllose Menschen beten lehrte, Chinesen, Japaner und Hin- 
dus, mit seinen dreitausend Jahren rastlosen, leidenschaftlichen Suchens nach dem Ewigen 
und Gittlichen. Der krasse Alberglaube und die populire Idolatrie, die der hl. Franz wahr- 
nahm, waren nicht, wie er zu denken schien, die ganze Geschichte, sondern nur ein unbe- 
deutender Teil davon und bei allen Verirrungen bleibt es wahr fiir Indien, wie fiir Xaver, 
daf Gott sein einziges Erlebnis (adventure) ist. Hitte er den groften Zeitgenossen im Norden 
Indiens, den Dichter des Bhakti und der zarten Gotthingabe, Tulsi Das, kennen gelernt, 
dann hiitie er sicher sein Urteil iiber das religidse Gefiihl Indiens geindert » (318). 


Neben dieser Verherrlichung des Hinduismus weist Brodrick zwar in eini- 
gen Fufinoten auch auf die Schattenseiten desselben hin: Kuh- und Affenkult, 
Kinderheiraten, Witwenverbrennung, Tempelprostitution, die Unterdriickung der 
unreinen Kasten, die Geheimhaltung der hl. Schriften usw. (93 140 144-145), 
aber diese kurzen Noten, die die deutsche Ausgabe einfach weglaift, werden 
von denen iibergegangen, die das Ubrige fiir ihre Zwecke ausbeuten und Bro- 
drick dafiir als Kronzeugen zitieren, wie z. B. von H. O. Mascarenhas, der im 
Catholic Examiner von Bombay zum Xaveriusjubilium drei Artikel voll der 
grébsten historischen Irrtiimer veréffentlichte und dabei Xaver und seine Mis- 
sionsmethode angriff und sich dabei zu dem Satz verstieg, die Brahmanen als 
Hiiter der Hindukultur hatten im Grund Recht gehabt, als sie ihm in Goa und 
Siidindien widerstanden, wofiir er Brodricks oben angefiihrte Texte zitierte 
(Bd. 103, 1952, S. 651-652; Bd. 104, 1953, S. 29-30 133-134 und unsere Antwort 
ib., Bd. 104, 1953, S. 7 64-65 145-147). Ahnlich zitierte der jiingst verstorbene 
John A. Tivy, der indische Gesandte im Haag (und vorher beim HI. Stuhl) in 
der Eréffnungsansprache zu der von ihm veranstalteten Studienwoche in Hol- 
land, Brodricks Ausfiihrungen iiber den Hinduismus um zu zeigen, wie iiusserst 
voreingenommen (utterly prejudiced) Xavers Urteil iiber die Inder war, und 
schlof sein Zitat mit den Worten, welche die gesamte Missionsarbeit Europas 
in Indien von Xaver bis heute verurteilten: «Ich glaube, das [Brodricks Text| 
ist in sich selbst ein geniigender Kommentar zur ganzen Tragédie von Fehl- 
griffen, gemacht in einem Zeitraum von mehreren Jahrhunderten >». 

Aber war das « wirkliche Indien » nur das Indien einiger Mystiker und 
Dichter wie Tulsi Das und war der Kult der Millionen zuweilen recht unsitt- 
licher Gétter und Géttinen und der noch zahlreicheren, zumal in Xavers dra- 
vidischem Siiden wahrhaftig nicht nur auf einige wilde Staémme beschrinkten 
Diimonen wirklich nur ein unbedeutender Bruchteil der Hindureligion? Und 
wuBten die Portugiesen zu Xavers Zeit wirklich von Indien nur, was in der 
Schufiweite ihrer Kiistenbatterien lag? Und machte wirklich kein Portugiese 
wihrend der ersten vierzig Jahre nach der Entdeckung des Seewegs nach Indien 
auch nur den geringsten Versuch, dessen ehrwiirdige Zivilisation zu verstehen? 
Schon Prof. Boxer, der beste Kenner der portugiesischen Ubersee und ihrer 
Geschichte, der den wertvollen China Bericht von Xavers Freund Galeote Pe- 
reira herausgab, bemerkte dazu: « His narrative is one of the many which 
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could be cited to disprove the common allegation that the Portuguese pioneers 
in Asia made no efforts to understand the people whith whom they mixed » 
(South China in the Sixteenth Century, London 1953, S. Lv). 

In Lissabon traf Xaver Barros, den Faktor des Indienhauses, der sich fiir 
seine Geschichte der Portugiesen in Asien neben zahllosen miindlichen und 
schriftlichen seiner mit dem Osten durch jahrelange Erfahrung aufs beste ver- 
trauten Landsleute auch arabische, persische, indische und chinesische Werke 
heranzog und sich dafiir die nétigen Dolmetscher kommen lief. In Lissabon 
las Xaver auch das 1540 dort gedruckte klassische Werk des F. Alvarez iiber 
Abessinien, dessen Volk, Religion und Sitten. 1515 vollendete Thomé Pires, der 
Faktor Malakkas, seine Beschreibung der Linder und Vélker von Kap der 
Guten Hoffnung bis China mit besonderer Beriicksichtigung Malayas, Sumatras 
und Javas, 1516 Duarte Barbosa, den Xaver noch lebend in Cannanore antraf, 
ein ahnliches umfassendes Werk, das besonders ausfiihrlich Malabar mit seinen 
Kasten, Sitten und Gebriuchen schilderte. 1524 schrieb C. Vieira in chinesi- 
scher Gefangenschaft eine ausfiihrliche Beschreibung Chinas unter Beniitzung 
chinesischer Quellen. 1520 verfasste D. Paes eine aufferst wertvolle Beschrei- 
bung der Hauptstadt des Hindureiches Vijayanagar mit ihren Palisten, Tempeln 
und Zeremonien. 1535 schrieb ein im Dienst des Sultans von Gujarat stehender 
Portugiese als Augenzeuge und mit Beniitzung indischer Quellen die Geschichte 
jenes Reiches in den letzten zehn Jahren, um nur einige der wichtigsten Werke 
vor Xavers Ankunft in Indien zu nennen, und Fernao Nunes, ein Pferdehandler 
in Goa, der 1536 die Geschichte des Reiches Vijayanagar seit 1230 nach einer 
heute verlorenen Hinduchronick vollendete, schrieb, kein Portugiese gehe zur 
Hauptstadt jenes Landes, der nicht sein Heft mitnehme, worin er deren Dinge 
beschreibe, und dies tat schon 1505 der Portugiese Fernandes Tinoco. Man 
kann darum nicht sagen, da Xavers unschuldiger Kopf schon in Lissabon mit 
Abenteurerberichten vollgepfroft wurde. Wenn der Pater 1549 die Inder ein 
barbarisches Volk nennt, sagt er zweimal ausdriicklich, er spreche nur vor 
denen, die er kennengelernt habe; er spricht also vor allem von den ungebil- 
deten Fischern und Bauern Siidindiens und aft auch hier Ausnahmen zu. Und 
wenn J. J. Deeney, Brodrick folgend, in der Review for Religious (Bd. 12, 1953, 
S. 77-82) Xaver vorwirft, daf{ man bei ihm keinen ernsten Versuch einer sym- 
patischen Anniherung an das Kulturleben Indiens und keine Spur der Anpas- 
sung eines Nobili finde und daf er nie daran dachte, die heilige Sprache In- 
diens (das Sanskrit) zu lernen, dann vergift er dabei, da derselbe Heilige in 
Japan die weitgehendste Anpassung an die Kultur jenes Landes verlangte, wah- 
rend in Indien das Problem der Akkommodation erst brennend wurde, als die 
Mission lange nach Xavers Tod von der Kiiste ins hochentwickelte Innere zu 
den Hinduuniversititen von Madura vordrang, und daft Xaver als Apostolischer 
Nuntius in erster Linie zu den Portugiesen und Neubekehrten, und erst in 
zweiter Linie zu den Nichtchristen geschickt war und erst das riesige Arbeits- 
feld zu erforschen und dann an den geeigneten Orten die Missionen zu griin- 
den und als Missionsoberer zu besetzen, leiten und organisieren hatte, was fiir 
ein Studium des Sanskrit keine Zeit freilie® selbst wenn er trotz der angedrohten 
Todesstrafe einen Lehrer und die verbotenen heiligen Schriften der Hindus 
bekommen hitte. Xaver tat in Indien was er konnte; er sorgte fiir die bereits 
getauften Paravas, er taufte die Fischer Travancores, er griindete Schulen zur 
Heranziehung eingeborener Helfer, er drang auf das Studium der Eingebore- 
nensprache und die Schaffung einer einheimischen Literatur und bahnte damit 
den Weg fiir Nachfolger wie Nobili und Beschi, die alle in ihm ihr grofes 
Vorbild verehrten. 


Rom. G. ScCHURHAMMER S. I. 


AHSI - u - 1960 15 
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RAMON Rosres LiucH. San Juan de Ribera, patriarca de Antioquia, arzobispo 
y virrey de Valencia. 1532-1611. Un obispo segin el ideal de Trento. — 
Barcelona (Juan Flors) 1960, 8°, xxxv-522 p., ilustr. 


Con ocasién de la reciente canonizacién del arzobispo reformador de Va- 
lencia se ha publicado esta biografia’; pero no se ha preparado con este fin, 
Es un trabajo de muchos afios, elaborado como tesis doctoral de la Facultad 
de historia eclesidstica de la Pontificia Universidad Gregoriana. Precisamente 
los capitulos elegidos por el a. como publicacién parcial de su tesis con fines 
académicos fueron los referentes a las relaciones del santo patriarca con los 
jesuitas (v. AHSI, t. 27, 1958, p. 415, n. 36), que aqui constituyen el cap. vI 
de la obra completa (p. 122-194). 

Al decir que se trata de una buena tesis doctoral, se insinian ya sus mé- 
ritos y sus inevitables limitaciones. No es una biografia ocasional y rapida, 
sino una obra esencialmente de investigacién, fundada en veintisiete fondos 
archivisticos de Espafia, Roma y Paris, y en una bibliografia de dos centenares 
de titulos. Pero tampoco es una visién personal de la problematica propia de 
la contrarreforma, centrada en el patriarca reformador, sino un encuadre de 
su figura histérica en un fondo o paisaje aprendido y captado en lecciones de 
clase y en la mas moderna bibliografia. 

Con todo eso, ojala todos los grandes personajes de la contrarreforma 
catélica tuviesen biografias como la actual, tan serias, tan concienzudas, tan 
bien trabajadas. Del precursor, por ejemplo, de san Juan de Ribera en la re- 
forma de Valencia, santo Tomas de Villanueva —simbolo de la restauracién 
catélica pretridentina, mietras Ribera es ya <un obispo segin el ideal de 
Trento »— no tenemos monografia alguna digna de su gran figura. A esos dos 
prelados reformistas debi6 en maxima parte su restauraci6n catdlica una did- 
cesis que, usufructuada y explotada desde lejos por las dos dinastias de Borjas 
y de Borja-Llancol, vino a caer, a principios del siglo xvi, en las manos poco 
escrupulosas, y menos eclesidsticas, de bastardos de Aragon y favoritos nor- 
tefios de Carlos V. 

Es de lamentar que criterios ajenos al autor hayan impuesto ciertos repa- 
ros a explicitar verdades histéricas que ahora solo podrian escandalizar a 
personas indoctas, no a quienes estén capacitados para leer y manejar un libro 
como el presente: solo viendo en una noia (p. 10-11 n. 1) que Juan de Ribera 
naci6é fuera de la casa paterna y que fue educado por parientas caritativas, y 
reparando que necesitaba dispensas pontificias para ordenarse y para consa- 
grarse obispo, viene el lector en conocimiento de su ilegitimo nacimiento. 
Quienes han sugerido o impuesto tales cambios a la primitiva redaccién de 
esta tesis dan prueba de una timidez injustificable. Por lineas sacrilegas en- 
troncaba su primo san Francisco de Borja con Alejandro VI y con Fernando II 
de Aragén llamado el Catélico, y ningin biégrafo serio y aun timorato se ha 
creido obligado a ocultarlo. Por lineas bastardas entroncaban ambos con las 
casas reales de Aragén y Castilla a través de la familia Enriquez, tercer ape- 
llido del general de la Compajiia y primero del patriarca valentino. 

El padre de este habia cambiado su nombre Pedro Enriquez Afan de Ri- 
bera, en Perafan de Ribera, y habia dado a su hijo natural, tan predilecto 
suyo, el tiltimo de sus apellidos. Lo destiné a la carrera clerical y, en vez de 
salir un prelado aseglarado y mundano, la primitiva formacién que le dio su 
tia la duquesa de Villanueva, y el ambiente espiritual que ciertos discipulos 
del beato Juan de Avila habian creado en Salamanca, hicieron de él un ade- 
lantado de la contrarreforma. Asi se comprende perfectamente que en su pri- 
mera prelacia de Badajoz (1562-68) se ayudase del maestro Avila, de fray Luis 
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de Granada y de los jesuitas para excitar la piedad de sus fieles, desviados 
entonces por los pseudomisticismos de los alumbrados de Llerena; y que en 
sus dos sinodos diocesanos, y mas ain en el concilio provincial compostelano 
de 1565, esbozase un ideal de reforma eclesidstica que él habra de realizar no 
tanto en Extremadura, cuanto en su archididcesis valentina desde 1569 hasta 
su muerte. 

Como en otra parte he examinado mas en general la actividad reformadora 
del patriarca de Antioquia (Razén y fe, t. 162, 1960, p. 9-18), aqui insistiré solo 
en sus relaciones con la Compaiiia, en la que solia escoger su confesor, y de 
la que salié su primer bidégrafo, el padre Francisco Escriva. Precisamente su 
predileccién por los jesuitas originé el primer gran conflicto de su pontificado 
valentino: su lucha con la universidad. 

Un hombre de Salamanca, como él era a pesar de haber nacido en Sevilla, 
no sabia valorar en una universidad mas que lo teoldgico. Fallecido ya el 
maestro Joan de Celaya, profesor de Vitoria en Paris, no quedaba ningin gran 
tedlogo en la universidad levantina: Jaume Ferrug y Miquel Joan Luviela eran, 
ademas, suspectos de erasmismo por su amistad con Jeroni Conques. Y para 
un hombre de Salamanca, si fallaba la teologia, nada significaban los nombres 
de Palmireno y de Gil Polo, el humanista y el poeta, ni el del naturalista 
Joan Plaga, ni siquiera el del hebraista y astrénomo Jeroni Munyés, tan admi- 
rado luego por Tycho Brahe. Ribera no veia otro remedio para levantar el 
nivel teologico de la universidad que imponer el reconocimiento publico y 
oficial del privilegio que tenia el colegio de San Pablo, de los jesuitas, de que 
sus cursos valiesen para obtener los grados en la universidad. Ni al llegar los 
primeros jesuitas a Valencia en 1544 echaron el ojo a la universidad como un 
alcdzar que conquistar —como aqui se insinia (p. 130)—, ni Ribera intentd 
nunca encomendar la universidad, ni siquiera la facultad de teologia, a los 
jesuitas —como el mismo autor supone (p. 133)—, sino que deseaban simple- 
mente actuar los privilegios pontificios en orden a la ensefianza publica y ofi- 
cial en su propio colegio. La lucha comenz6 con falta de tacto por parte del 
arzobispo, y con acalorada pasién por parte de los profesores de teologia de 
la universidad de Valencia. Dece de ellos se hallaban procesados por la In- 
quisicién en 1571 por su resistencia al patriarca, canciller nato de la universi- 
dad. El Pasquino de Valencia —En Gonnari de la Llotja— lanzaba malignida- 
des contra el arzobispo y contra los jesuitas conjuntamente. Solo se llegé a un 
acuerdo parcial: con la renuncia de la pabordia llamada de febrero, que re- 
gentaba don Tomas de Borja, hermanastro del santo duque de Gandia, se pudie- 
ron redotar las catedras de teologia en la universidad; pero, al mantener esta 
integros sus estatutos, que impedian ensefiar en ella a los que tuviesen leccio- 
nes fuera de su recinto, los jesuitas del colegio de San Pablo quedaron exclui- 
dos de la universidad valentina, aunque en pacifico goce de sus _ privilegios. 
En fin, una historia muy semejante a la de muchos otros colegios de la Com- 
pafiia en Europa y en América. 

Esas primeras dificultades halladas por Ribera en su nueva sede le volvie- 
ron muy cauto y prudente en la reforma del clero y en la de los canénigos. 
En aquella empresa se inserta la fundacién de la Real Capilla del Corpus 
Christi —dedicada al culto de la eucaristia, con manifiesto empeiio antiprotes- 
tante— y de su adjunto Colegio del patriarca, ideado en conformidad con los 
canones tridentinos sobre seminarios, dotado con précer magnificencia, y go- 
bernado por constituciones que se inspiran en las del colegio salmantino de 
San Pelayo y en la legislacién ignaciana sobre los colegios y sus escolares. 

En la historia politica de Espafia el recuerdo de Juan de Ribera esta siem- 
pre unido al de la expulsion de los moriscos, decretada por Felipe III en 1603 
y actuada en el reino de Valencia en el corto intervalo en que el arzobispo- 
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patriarca era también virrey y capitan general. El a. de esta obra intenta 
explicar, y aun tal vez justificar, la actitud de su héroe en tan espinoso asunto. 
Pero los nuevos documentos que alega mas bien agravan su responsabilidad, 
que no la diluyen. No hay mas que meterse en la dura mentalidad de su 
época y en los peligros reales —pero intencionadamente exagerados— que su- 
ponian los continuos contactos infidentes de los moriscos valencianos y anda- 
luces con los piratas berberiscos y con los calvinistas de Francia, y limitarse 
a explicar, sin justificar, los métodos y sistemas politico-religiosos entonces 
empleados. En un primer intento de conversi6n pacifica, los jesuitas, como los 
demas religiosos, si se opusieron a aceptar las parroquias de moros, por ser 
contrario a su vocacién e instituto, cooperaron arduamente en la empresa con 
frecuentes expediciones misionales. 

Intitil seria querar alinear pequejfios errores de detalle. En la bibliografia 
(p. xvi) las cartas de los generales de la Compaifiia a la provincia de Aragon 
se intitulan, por lo contrario, « Cartas al General»; y se supone que el texto 
original de Erasme et I'Espagne consta de dos volimenes (p. xxvu, 37, etc.). 
A los arzobispos Joan y Pere-Lluis de Borja-Llangol se los hace hermanos de 
César (p. 115), se advierten pequeifios errores en la transcripcién de algunos 
textos —como <«proveerlas » por < preleerlas » (p. 288)— tanto castellanos como 
—y mucho mas— catalanes. Pero todo ello no resta valor a una obra que 
tendran que tener muy presente todos los historiadores de la contrarreforma 
en Espaiia. 


Roma. M. Batttort S. 1. 


WiLHELM WEBER. Wirtsclaftsethik am Vorabend des Liberalismus. Héhepunkt, 
und Abschluf& der scholastischen Wirtschaftsbetrachtung durch Ludwig 
Molina S. J. (1535-1600). — Miinster Westfalen (Aschendorff) 1959, 8°, 218 S. 
(= Schriften des Instituts fiir christliche Sozialwissenschaften der Wesifi- 
lischen Wilhelms-Universitiit Miinster. Herausgegeben von Joseph Hoéffner 
Band 7). 


In den letzten Jahren hat Joseph Héffner in mehreren Veréffentlichungen 
auf die groftartigen Leistungen der Spanischen Spitscholastik auf dem Gebiet 
der Wirtschaftsethik aufmerksam gemacht. Jetzt wird unsere Kenntnis durch 
die Arbeit seines Schiilers Wilhelm Weber in ausgezeichneter Weise ergiinzt. 
Das Buch beginnt mit einer Abhandlung iiber den Geist der Spitscholastik : 
die Suaresianische Seinsphilosophie, die daraus folgende Erkenntnislehre, wei- 
ter das damit zusammenhingende Interesse der Jesuiten fiir das Konkret-Reale 
und die Betonung der Freiheit im sittlichen Leben. Im zweiten Teil, « Ludwig 
Molina als Wirtschaftsethiker », wird zunichst eine gute und ausfiihrliche Wie- 
dergabe der ganzen Molinischen Wirtschaftsanalyse und Wirtschaftsethik gege- 
ben: Eigentumslehre, Wiirdigung des Handels, Preis- und Zinstheorie u. s. w. 
In dieser Auseinandersetzung liegt u. E. der "besondere Wert dieses Buches. 
Immer wieder wird man iiberrascht durch die eindringliche 6konomische Ana- 
lyse dieser Wirtschaftsethiker, die einer der gréften modernen Wirtschafts- 
theoretiker nicht genug zu Joben weil (Joseph Schumpeter, History of Economic 
Analysis, S. 73-114. Leider scheint der Autor mit dieser héchstbedeutenden 
Arbeit unbekannt zu sein, ebenso mit B. W. Dempsey, Interest and Usury, der 
besonders die Zinstheorien von Molina, Lessius und de Lugo behandellt). 

Neben einer klaren Wiedergabe versucht der Autor auch zu einer tieferen 
Interpretation der Wirtschaftstheorien Molinas durchzudringen. Obwohl er viele 
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sehr beachtenswerte Bemerkungen macht, gelingt es ihm doch nicht, eine ab- 
schlieBende und wirklich befriedigende Theorie aufzubauen. Der schwierigste 
Punkt bleibt immer eine Klarung des Verhiltnisses zwischen der aestimatio 
communis (der wichtigste Determinant des gerechten Preises) und den Gesetzen 
des freien Marktes, die nach der Lehre der Spitscholastik nicht nur den tatsich- 
lichen, sondern auch den gerechten Preis bestimmen. Der Autor sucht die 
Lésung darin, daft der freie Markt der Spatscholastiker sich nicht mit dem 
modernen Konzept identifizieren lift. Der freie Markt der Spiitscholastik ware 
noch eingebettet in eine ganz von objektiven Wertvorstellungen getragene Ge- 
sellschaft. Hierzu ist aber zu bemerken, dafi die Bedeutung der Spitscholastiker 
gerade darin liegt, daft sie ihre Wirtschaftsethik ausgearbeitet haben fiir eine 
Zeit, in der diese objektiven Wertvorstellungen, Konsumgewohnheiten, Markt- 
vorgange u.s. w. in volliger Wandlung begriffen waren. Wenn der Autor weiter 
sagt: « Die Freiheit wirtschaftlichen Handelns zeigt sich vielmehr vor allem in 
der verantwortlichen Aktivitét der ” in Gesellschaft lebenden Personen”, die 
in der communis aestimatio ihren Niederschlag findet» (S. 108), und wenn 
man sich fragt was dies wirtschaftlich bedeutet, dann wirkt es doch etwas 
enttiiuschend zu héren: «Hier ist es in erster Linie der Kunde, der den Preis 
entscheidend beeinflusst ». Es wire zu wiinschen, daf? Weber noch die Gele- 
genheit finden wird, diese Fragen weiter zu klaren. 


Rom. Tu. Mutper §. I. 


José StmOn Diaz. Historia del Colegio Imperial de Madrid. Tomo Il. — Madrid 
(Instituto de estudios madrilefios) 1959, 8°, 305 p., ilustr. (= Biblioteca 
de estudios madrilefios, Il). 


Expusimos en esta misma revista — 22 (1953) 582-584 — con cierta am- 
plitud, como exigia la importancia de la obra, las caracteristicas del primer 
volumen. Deciamos alla que el mérito mayor radica en la riqueza de docu- 
mentacién presentada. De este segundo volumen tenemos que decir lo mismo. 
En cierto sentido la investigacién ha sido mds completa; pues, dado lo poco 
que entra la historia de la Compafiia de Jestis en este segundo tomo, no se 
echa tanto de menos, como en el anterior, la documentacion del Archivo ro- 
mano de la orden. Ademas, dispone de una mayor abundancia de datos en 
los archivos de las diversas instituciones en que se transformo el colegio. 

Divide el a. la historia del colegio imperial, después de la expulsién de 
la Compaijiia de Jestis, en cuatro periodos. Solo en uno de ellos dirigieron 
el centro los jesuitas. 

El primero comprende la reorganizacién del centro jesuitico en « Reales 
Estudios de San Isidro », denominacién popular de la nueva entidad. Durdé 
esta situacién hasta 1845, a excepcién de dos intervalos en que los jesuitas 
volvieron a instalarse en el colegio imperial. El autor estudia la constitucién 
de esos Estudios, sus catedras, profesores, vida académica, en la cuaria parte, 
primera de este segundo tomo. 

En la quinta parte narra la vuelta de los jesuitas en 1816-1820 y en 1823- 
1834, y las vicisitudes del colegio durante su gobierno. Volveremos sobre ella. 

La parte sexta la dedica al Real Seminario de Nobles, institucién nacida 
a la sombra del colegio, distinta de él, que lleg6 a alcanzar un gran floreci- 
miento después de la expulsién de 1767. Regresaron a él los jesuitas en 1823, 
pero el autor se cree dispensado de historiar la época jesuitica del seminario 
(1823-1835), por considerar que ya la ha estudiado suficientemente el P. Luis 
Fernandez en su monografia sobre Zorrilla y el Real Seminario de Nobles, 1827- 
1833 (Valladolid 1945). 
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En la ultima parte se traza la historia de la entidad que sucedié al cole- 
gio: el Instituto de segunda ensefianza de San Isidro (1845-1936). 

El periodo jesuitico no solo fue muy breve, sino muy precario en todos 
los 6érdenes. Los jesuitas pudieron hacer muy poco. Solo siete volvieron en 
1815, ancianos en su mayoria. Tuvieron que hacerse cargo de todas las 
clases. Cambiaron el sistema de enseiianza de los Reales Estudios, implan- 
tando la Ratio studiorum en su integridad, a pesar de la oposicién de amplios 
sectores gubernamentales. Ellos amenazaron con marcharse, si no se les dejaba 
total libertad en la reorganizacién y sistema de ensefianza. Fernando VII les 
concedié lo que deseaban. Establecieron cinco cursos de humanidades, tres de 
filosofia, uno de matematicas elementales y dos de superiores, en las que se 
explicaba fisica experimental mas hebreo y disciplina eclesiastica. Es necesa- 
rio juzgar la ensefianza de los jesuitas dentro del cuadro de la crisis univer- 
sitaria de la época. Solo asi se comprende que, con medios tan precarios, y 
en circunstancias tan adversas, pudieran tener un éxito relativamente grande. 
Ni se ha de olvidar que no faltaban algunos profesores eminentes, como el 
arabista P. Artigas. Entre los discipulos notables recuerda el autor a Juan 
Eugenio Hartzenbusch. Y en el seminario de nobles, unido al colegio, estudia- 
ron Zorrilla, Pedro de Madrazo, y otros literatos o escritores de fama. 

Los datos que se conservan son muy escasos, sobre todo si se comparan 
con los del periodo anterior. La actividad jesuitica se cierra con una pagina 
sangrienta, el asesinato de 17 julio de 1834. Simén Diaz va seleccionando pa- 
ginas de los literatos que se hicieron eco de aquella escena: Menéndez y 
Pelayo, Pérez Gald6és, Suarez Bravo, Pio Baroja. Hay mucho de novelesco en 
la narracioén de estos autores, sobre todo en los ultimos. No creo que sea este 
el sitio de esas paginas demasiado novelescas. Bastaba la narracién exacta y 
documentada del hecho. 

Los otros periodos estin descritos con mucha mas riqueza de datos y 
abundancia de material inédito, pero caen fuera del Admbito de la historia de 
la Compajiia. Solamente hemos de sefialar algunos datos sobre el modo con 
que se hizo el traspaso a la direccién gubernativa, después de la expulsién de la 
Compaiiia en 1767. Se intent6é deshacer, en todo lo posible, el influjo jesuitico. 
No querian que sobreviviera nada de la etapa anterior. Como dice el autor, 
«no se limitaron a expulsar a los religiosos, a despedir a sus criados y a re- 
formar los planes de estudio, sino que penetraron también en el terreno espi- 
ritual y reemplazaron las devociones y los cultos. La reforma afecté incluso 
a los Santos, y San Isidro fue la nueva bandera religiosa alzada donde durante 
mas de un siglo habia tremolado la ensefia de San Francisco Javier » (p. 36-37). 
Los nuevos bibliotecarios buscaron entre los papeles de los jesuitas todo lo 
que pudiera servir para impugnarlos. En la biblioteca abundaban los panfletos 
contra los jesuitas y dominicos, y los alegatos sobre la causa de Palafox. Esto 
no impidié que uno de los bibliotecarios, Miguel de Manuel, se sirviera para 
una obra suya de un trabajo inédito del P. Burriel. Fue solo un primer clima 
de reaccién, que desaparecié con el correr de los aiios. 

El apéndice x1 pertenece mas bien al primer tomo. Presenta una rela- 
cién de las conclusiones que tuvo liigo de Aguirre en 1612 en un acto publico. 

Gracias a esta obra sélida y concienzuda de José Simén Diaz, poseemos 
un material ingente para conocer la historia de este importante centro. Queda 
mucho mejor iluminada la parte {correspondiente al antiguo colegio imperial. 
Fue la época mas floreciente, y de la que se conservan mas documentos. 
Intencionadamente ha pasado por alto muchas circunstancias del periodo ac- 
tual. No hay todavia perspectiva suficiente para la historia. 


Roma. I. IpAaRRAGUIRRE S. I. 
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The Other Face. Catholic Life Under Elizabeth I. Collected and Edited by 
Puitie CARAMAN. — London (Longmans) 1960, 8°, viii-344 p. 


Leyendo este libro, viene espontaneamente a la memoria la visién de 
Ezequiel, de los huesos aridos. El lector no se sabe explicar con qué arte de 
magia al P. Caraman, yuxtaponiendo citas de libros viejos y de manuscritos, 
sin mas que afiadir titulos y una fecha aqui, una identificacién alli, haga re- 
vivir la vida de los catélicos ingleses de hace cuatro siglos; de manera que, 
como observa Dame Edith Sitwell, el libro se lee con el interés de una no- 
vela. y encierra una grande vitalidad. 

El P. Caraman comenzé extractando manuscritos y libros raros con el 
tinico objetivo practico de tener a mano un material de trabajo, que hubiera 
sido dificil consultar de nuevo. El primer mérite suyo ha sido el de haber 
sentido el alma que encerraban aquellos aridos fragmentos, y haber tenido la 
intuicién de la imagen viva que de ellos podia renacer. Eso le indujo a prose- 
guir la lectura sistematicamente. Otro hubiera tal vez creido preferible construir 
sobre la base de esos datos una historia social del catolicismo inglés. Pero 
tales construcciones exigen siempre su tanto de traduccién de la mentalidad 
antigua a la moderna; y si traduccién, también traicién. El P. Caraman nos 
trasporta al modo de hablar y de pensar de los catélicos del siglo xvi. Ellos 
mismos y sus contemporaneos son los que nos relatan lo que sienten sobre 
la situacién de Inglaterra al subir al trono la reina Isabel: el cambio de poli- 
tica religiosa, la reina, los primeros pasos de la persecuci6n, la confusién de 
los primeros tiempos... Después, la contramarea: la bula Regnans in excelsis, 
la llegada secreta de nuevos sacerdotes venidos de Roma y Douai, la carac- 
teristica vida de «resistencia » 0 « recusancy ». Finalmente —nuevo repunte— 
las pesquisas, la prisién, el juicio, la tortura, la ejecucién... Todo ello enmar- 
cado en tres breves capitulos de crénica, formados casi exclusivamente con 
citas de autores protestantes. Asi el libro sugestivamente se abre con el jura- 
mento de fidelidad a la fe catélica de la princesa Isabel, en visperas de here- 
dar la corona, y se cierra con la impresionante descripcién de su muerte, 
escrita por su dama de honor Lady Southwell. 

«En cuanto las fuentes lo permitian —nos dice el autor en la Introduc- 
cién—, los he presentado también |a los catélicos] en casa, leyendo y escri- 
biendo cartas, rezando, comiendo y divirtiéndose; en la escuela, en la carcel, 
en los conventos y seminarios extranjeros; en los jardines recientemente plan- 
tados; en viaje y en los escondrijos; en el cadalso y en los tribunales... Y 
creo que asi se ha revelado la imagen de una agrupacién intrépida y poco 
conocida, cruelmente proscrita durante los Ultimos treinta afies del reinado, 
creciente en nimero de miembros, consciente de su fuerza de espiritu, y tenaz 
en todo lo que consideraba como mas tradicional, mas inglés y mas _ proficuo 
para el bien de la nacién» (p. 2). 

El P. Caraman se oculta modestamente y deja hablar a las sombras por 
él evocadas. Pero el lector lo encuentra siempre al lado en el momento de la 
duda, con su erudicién profunda y sobria. 

No hay que sefialar el interés de un tal libro para el historiador de la 
Compaiiia de Jestis. Eri esa vida de «resistencia» los jesuitas son « pars mag- 
na». Ampliamente representados vemos a los beatos Edmund Campion y 
Robert Southwell, y a los padres Robert Persons, Henry Garnet y John Gerard. 
Pero, ademas, el lector podré encontrar datos interesantes sobre los beatos 
Alexander Briant, John Cornelius, Thomas Cottam, Edward Oldcorne, Thomas 
Woodhouse y Nicholas Owen; sobre los padres John Bennet, Richard Blount, 
Richard Cowling, George Gilbert, Jasper Heywood, William Holt, Thomas 
Stanney, William Weston...; sobre el novicio Edward Throckmorton; y hasta 
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sobre el apdéstata Thomas Langdale. Conmovedoras son las palabras del beato 
Southwell al padre Acquaviva el 31 de agosto de 1588, cuando su alma deli- 
cada teme escribir sobre los tltimos martirios, por no excitar en el extranjero 
la aversién al nombre de Inglaterra: « Would it not be better to weep alone 
for the woes of my motherland than to let the misery of one island spread 
abroad to other nations »? (p. 163-164). Para la historia general de la Compaiia 
es sugestiva la hesitacién del padre Mercuriano ante la propuesta de enviar 
misioneros a Inglaterra, por la novedad que suponia el vivir en casas de se- 
glares, con vestido, vida exterior y conversacién de seglares...; y por el con- 
trario, la adhesion entusiasta del padre Acquaviva (p. 102-103). 

El P. Caraman espera continuar su obra en el periodo de los Stuarts. No 
podemos menos de afadir una palabra de aliento. 


Roma. AnT. M. DE Atpama S. I. 


GIUSEPPE BERTI. Atteggiamenti del pensiero italiano nei ducati di Parma e Pia- 
cenza dal 1750 al '1850. — Padova (Cedam) 1958, 8°, 205 p. (= Pensiero 
moderno. Collana di storia della filosofia, ser. II, vol. 8). 


In questi ultimi tempi abbiamo dovuto recensire pii volte opere e studi 
riguardanti la storia culturale dei ducati parmensi e interessanti in modo di- 
retto anche la storia della Compagnia in quella regione (cf. AHSI, t. 26, 1957, 
p. 332-334; t. 29, 1960, p. 180-185). Ora presentiamo questo nuovo volume, il 
quale ci si offre, dall’inizio, come uno sviluppo parmense delle opere prece- 
denti del Bédarida (1928), del Capone-Braga (1942) e dello Sciacca (1948), le 
quali miravano ad una visione globale dei problemi culturali e filosofici di 
tutta Italia nel Sette e Ottocento. 

Anche ristretto ai ducati di Parma e Piacenza e agli anni 1750-1850, I ar- 
gomento ci sembra troppo vasto per una tesi di laurea, se non la si vuol con- 
durre a termine con |’ ampiezza e la perfezione di una tesi sorbonica. I] tema 
certo l’avrebbe meritato, e non saremo i soli ad incoraggiare |’ autore perché, 
quando questa prima edizione verra esaurita — come il suo interesse merita —, 
si accinga a darci non una semplice ristampa, ma una definitiva redazione. 

Non sempre si vede quali siano stati i criteri per la classifica della biblio- 
grafia in generale, particolare e fonti edite; neanche perché molti scritti citati 
e convenientemente utilizzati nel corso del lavoro, non si trovino indicati in 
nessuno di quegli elenchi; nemmeno quali siano state le norme per la cita- 
zione dei libri e degli articoli. Eppure la ricchezza delle fonti manoscritte pro- 
venienti dagli archivi e dalle biblioteche di -Parma, Piacenza, Milano e Roma, 
e delle fonti edite, ha fornito all’a. una base di prim’ordine per darci questo 
primo abbozzo di un’opera che non potra ormai essere dimenticata quando si 
parli della intera cultura italiana del secolo xvimt. 

Benché I Introduzione venga intitolata « La cultura all’ avvento dei Borboni », 
di fatto in essa si danno le linee fondamentali della cultura parmense dalla 
meta del Cinquecento alla meta del Settecento, periodo troppo vasto per poter 
essere riassunto in sole trenta pagine (p. 21-50), nelle quali, parlando espressa- 
mente dei collegi gesuitici, l'a. quasi non distingue quello che erano nel 1564 
da quello che furono nei due secoli successivi. Il fatto é che il B. si trova 
molto pitti nel suo campo quando esamina le dottrine dei singoli autori, che 
quando deve proiettarle in un complesso storico e su di una linea evolutiva. 
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Con fine acume critico, l’a. ha subito avvertito che mentre la cultura in 

Parma rotava sempre intorno alla vita politica della piccola corte, ed era dun- 
que prevalentemente civile, in Piacenza girava intorno a tre istituti ecclesia- 
stici — il seminario, |’Alberoni ed il collegio dei gesuiti — e doveva essere 
piuttosto religiosa. Percid si spiega la divisione dell’opera in due parti, una 
per citta. 
l’a. avesse percorso, magari di sfuggita, le pit di cento filze (nn. 5139-5262) 
della sezione Stato dell’ archivio di Simancas riguardanti i rapporti fra la Spa- 
gna e Parma dal 1725 al 1788, dove gli argomenti bellici e politici sono co- 
stantemente frammischiati con quelli prettamente culturali, non avrebbe certo 
assicurato cosi facilmente che <i Borboni di Parma nel loro sforzo costruttivo 
lasciano ai margini |’elemento negativo spagnolo » (p. 55). Del resto gli sarebbe 
bastato prendere in considerazione tutte le opere del compianto Giovanni Drei, 
e non solo alcune, pure tutte basate quasi esclusivamente sulla documentazione 
degli archivi parmensi. 

Per cid che riguarda « L’atteggiamento del pensiero» nella citta di Parma, 
ci sembra assai bene esposta la posizione del teatino Paciaudi, sia nel suo ro- 
busto contributo positivo, sia in quello appassionatamente antigesuitico (p. 106- 
122); ben sottolineata la figura del Roberti fra i gesuiti, assai sbiadita quella 
del Bettinelli — sul suo insegnamento a Parma attendiamo fra breve la pubbli- 
cuzione degli studi di p. Genero —, e assolutamente taciuta |’ attivita bibliofila 
e collezionistica del Canonici, pur rappresentando essa un deciso cambio di 
atteggiamento della cultura gesuitica a San Rocco verso la meta del Settecento 
(vedi lo studio di I. Merolle in AHSI, t. 26, 1958, p. 5-58, apparso contempo- 
raneamente al lavoro del B.). 

Nella seconda parte, quella dedicata a Piacenza, le pagine interessanti il 
Buzzetti debbono ora essere completate con i pit recenti studi del prof. Gio- 
vanni Felice Rossi dell’ Alberoni — benché non li consideriamo definitivi — e 
con quelli ultimi di mons. Fermi recensiti su questo stesso volume di AHSL, I. c. 
Qui dobbiamo segnalare in modo speciale il paragrafo dedicato a «La scuola 
di San Pietro » (p. 138-158), prima o dopo l’espulsione e la soppressione della 
Compagnia di Gest; studio basato sia su fontie bibliografia edite, sia su nuovi 
manoscritti piacentini, che permettono di allargare la visione dell’ insegnamento 
gesuitico al di la dei soliti nomi dei fratelli Masdeu. Tuttavia gli studi di 
p. Bernhard Jansen su la filosofia dei gesuiti europei nel Settecento gli avreb- 
bero fornito una prospettiva pili universale per i medesimi problemi e per la 
stessa soluzione eclettica adottata dovunque dai gesuiti aggiornati dell’ [llumi- 
nismo; ed una maggiore cura nella redazione di queste pagine avrebbe evitato 
che si dessero a una stessa persona i tre diversi nomi Michele, Domenico ed 
Emanuele, che vi si parlasse di Amedeo Aymerich anziché di Matteo, di Anto- 
nio Giuseppe Masdeu al posto di Giuseppe Antonio, che si scrivesse Curve 
per Curci, Pizzi per Pirri ecc. ecc. 

Sul cosiddetto <« orientamento tomistico » poi del co!‘egio Alberoni (p. 164- 
172) abbiamo gia parlato abbastanza ‘e non vogliamo insistervi. 

Insomma un eccellente, eruditissimo, abbozzo di un’ opera esauriente — di 
cui l’a. dovrebbe arricchire la storia della cultura italiana —, ma che dell’ ab- 
bozzo risente i difetti di forma e di stesura. 


Roma. M. BaTLiort S. IL. 
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Francis Boroia Steck. Marquette Legends. Edited by August REyLInc. — New 
York (Pegeant Press) 1960, 8°, x1x-350 p., Facsims. 


In the beginning of this book one finds a list of publications by the same 
author. A glance at it shows that his major interest is in the field of Latin- 
American history. He also mentions in the foreword that it was almost by 
chance that he wrote his doctoral dissertation about the French colonial period. 
However, he developed a book from the thesis entitled The Jolliet-Marquette 
Expedition, 1673. It came from the press in 1928 and contemporary critics 
accused him of putting an unreasonable emphasis on technicalities, which de- 
tracted from the importance of the trip. Father Steck replied immediately with 
two articles justifying himself. As the years passed by, he was equally ready 
to cross swords with anyone who might oppose his theories about Marquette 
and Jolliet. A number of articles resulted. In 1954 he brought together much 
of this material in a book of Essays. Here, he admitted that all his writings 
about the French in America had been undertaken as a «self-defense » of his 
thesis. From this he seems to infer that he would not have pursued further 
studies about the French colonial era, if it had not been for the critics. 

A perusal of the Essays reveals that the author’s « self-defense » developed 
under a double aspect. On the one hand the uncritical writings of some of 
Father Steck’s opponents were exposed; on the other an attempt was made 
to «debunk» the missionary whose position in history he had originally 
minimized. 

With this explanation, one can understand the theme of Marquette Legends. 
It proves to be an effort to deprive Father Marquette of all historical promi- 
nence and climaxes in an attempt to throw doubt on his participation in the 
exploration of the Mississippi. To accomplish the end proposed, the book puts 
forward the conjecture that the contemporary records were forged. 

The Recueil de Voyages de Mr. Thevenot, of 1681, which contains « Voyage 
& discovery of Fr. Marquette & Sr. Jolliet in North America», is called a fab- 
rication of Father Claude Dablon who was the superior of the Canadian 
missions from 1671 to 1680. Steck goes to an extended discussion in the hope 
of showing that Dablon elaborated the short account of the exploration which 
was dictated to him by Jolliet under the date of August 1, 1674. He contends 
that this became Thevenot’s narrative. Likewise he accuses Father Félix Mar- 
tin, Jesuit superior in Montreal in the mid-nineteenth century, of forging the 
three documents which are in the archives of the Collége Sainte-Marie where 
he was Rector. These manuscripts are Récit des voyages et des decouvertes du 
P. Jacques Marquette, de la Compagnie de Jésus, en l'année 1673 et aux suivantes, 
the Marquette autograph map of the expedition and he autograph journal of 
Father Marquette’s second trip to the Illinois in 1674. 

Father Steck’s evidence for these assertions of forgery is largely based on 
statistical studies of a great number of printed, secondary sources. These are 
selected because they have some reference to Jolliet or Marquette or the activ- 
ities of the one or the other. If such books do not mention the manuscripts 
in Montreal, Father Steck takes this silence as showing one of two things. 
First, this is a proof that the manuscripts did not exist at the time the book 
was written. Second, if the book was printed after the manuscripts were known 
to exist, Steck argues that the lack of a citation means that the author consid- 
ered them spurious. 

The unsatisfactory nature of such an argument becomes apparent if applied 
to Father Steck’s doctoral thesis. It was published in 1928, but if one turns to 
the guides to literature of Henry Puthey Beers, Bibliographies in American 
History or The French in America, he will find that both contain a large number 
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of titles dealing with the French colonial period. The fact that Father Steck’s 
work is not found there does not justify the conclusion that it had not been 
published or that Beers considered it spurious. For similar reasons it must be 
said that the contentions of Marquette Legends are inconclusive. 

In conclusion it may be said that in his attempt to belittle the Montreal 
manuscripts, Father Steck overlooks documents which have long been known 
and are available in Europe. The Récit which he asserts was forged about a 
hundred years ago, is available in a duplicate which was sent to Paris in 1678. 
This is in a collection known as the Fonds Brotier which was taken to Rome 
in 1762 (a hundred years before Martin's time). Later it was returned to France 
and is in the archives of the French Province of the Jesuit Order, today. The 
presence of this copy of the Récit in Paris three years before Mr. Thevenot’s 
book came from the press, also makes futile Steck’s conjecture that Dablon 
fabricated the text by adding to Jolliet’s short account. The Recu2il de Voyages 
has less about Father Marquette’s part in the exploration of the Mississippi 
River than the Reécit. 

A quantity of contemporary sources dealing with the French in the interior 
of North America has been made available since Father Steck wrote his dis- 
sertation. Only when this material has been carefully examined for its evidence 
about Father Marquette will anyone be able to re-evaluate his position in 
history. From work already done, the present reviewer is confident that such 
research will only enhance the historian’s esteem for the outstanding Jesuit 
missionary priest, Jacques Marquette, S. J. 


Marquette University, Milnaukee. R. N. Hamitton S. I. 


The Primordia of Bishop Waite KENNETT, the First English Bibliography on 
America. Introductory study by Frederick R. Gorr. — Washington, D. C. 
(Pan American Union) 1959, 4°, xLIv-xvi-275-[224] p. 


JAviER MALAGON-BaRCELO. La literatura juridica espafiola del sizlo de oro en la 
Nueva Espaiia. Notas para su estudio. — México 1959, 8°, 173 p., ilustr. 
(= Biblioteca nacional de México. Instituto bibliografico mexicano, 3). 


Kennet, figura polimoérfica del dificil siglo xvm inglés: hombre de iglesia, 
polemista, anticuario, coleccionista biblidgrafo, viceprincipal del colegio de St. 
Edmund Hall (Oxford), rector del de St. Botolph (Aldgate), en 1718 obispo 
anglicano de Peterborough y Lambeth, fallecié en 1728. De los miembros fun- 
dadores de la Society for Propagation of the Gospel in Foreing Parts (1701), con- 
cibié el plan de reunir en un amplio catélogo las fuentes originales para la 
composicion de una historia de la evangelizacién en las colonias americanas, 
de utilidad para los misioneros especialmente. Asi surgié este catalogo de 1216 
obras, de la mas variada especialidad: geografia, etnologia, astronomia, bota- 
nica, historia civil, eclesiastica... 

Ademas de precisar el titulo del escrito —obras impresas, manuscritos, 
mapas—, da la valorizacién de los principales nimeros, con un anialisis de los 
mismos, y la fuente de donde recogié sus noticias el autor. Interesante para la 
historia del libro, particularmente del mundo inglés, en su época. Un indice 
analitico-onomastico unifica las materias variadas del contenido. 

Para la historia de la Compaiiia —cf. indice, « Jesuits »— son de alto sig- 
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nificado los problemas que comprende: discurso de sus secretos, tenido con 
el P. Contzen, debate de los ritos chinos, problemas ventilados entre los jesui- 
tas y la Inquisicién romana, conducta sediciosa de los mismos en Etiopia, su 
actividad en el Paraguay, Peri y México y en los dominios de la Corona 
espaiiola. Y de mas alto significado atin el criterio unilateral, ofensivo general- 
mente a la Compaiiia, que presidié esta seleccién, significativa de las polémi- 
cas contemporaneas sostenidas entre el mundo protestante y el catélico. La 
edicién, facsimil de la londinense de 1713, viene precedida de una nutrida 
introduccién del prof. Goff, que presenta al autor, describe la génesis de su 
obra, marca su importancia, seiala sus fuentes, e historia el curso del manus- 
crito original. 


—Pertenece al mismo tipo bibliografico la segunda de las obras referidas. 
El Dr. Malagén, con la idea de constatar qué obras juridicas se leian en el 
México de los siglos xvi-xvun, tras révisar 8.041 titulos de escritos varios, ha 
recogido 422 autores juristas, cuyos nombres figuran en las listas del fondo 
Inquisicién del Archivo General de la Nacién (México). Ha dividido su obra 
en tres partes: estudio general, anexos y apéndice documental. 

En su introducci6n general, a grandes rasgos, precisos y ponderados, evoca 
el ambiente juridico del xv espafiol: el area hispana constituy6 en aquella 
coyuntura histérica un punto céntrico de confluencia de varios derechos, re- 
mozados por el humanismo e influenciados poderosamente por la teologia; las 
nuevas conquistas de la Corona precisaron la superposicién o, en casos, la 
concurrencia de varios derechos, que marcaron el tipismo del derecho hispano, 
poliforme, ecuménico. De su complejidad nacié el derecho indiano: nitcleo 
peninsular con adherencias indigenas. La literatura transportada a las colonias 
americanas, celosamente controlada por la Inquisicién, arroja una mayor suma 
de obras juridicas, representativas de todas las ramas del derecho, mas las 
filosdfico-teologicas y politicas que las econémicas, por ser entonces la econo- 
mia una rama de la moral. Noétase asimismo una inclinacién marcada al mer- 
cado del libro jurista practico, para la consulta de tribunales, abogados, gober- 
nantes, clérigos. 

En los anexos, que forman la segunda parte de la obra, figuran los 422 
titulos de las obras resefiadas, mas las notas sucintas biograficas de sus auto- 
res y el indice de los mismos. En la tercera parte, apéndice documental, cua- 
tro textos nos descubren algunas particularidades de la vida del libro y de 
los libreros en el Virreinato centroamericano. 

De los autores jesuitas, una representacién nutrida y selecta de escritores 
que cultivaron con resultado muy positivo la teologia dogmatica, moral, ascé- 
tica; la politica, con las notas peculiares del barroco juridico —optimismo ca- 
télico, frente al pesimismo protestante—; la historia, la catequética y la lingiiis- 
tica. En el apéndice, documento IV, se reproduce el contrato estipulado entre 
el rector de Madrid, Andrés de Rada, y el mercader de libros, Mateo de la 
Bastida, para editar las pbras del P. J. E. Nieremberg (1672). 

Declaran estas paginas, pocas y densas, que el hombre culto mexicano 
setecentista leia las obras principales juridicas que salian de las prensas euro- 
peas. FE inmediatamente a su aparicién ante el publico. Ellas comprendian el 
mundo todo del derecho. Si bien los autores son exclusivamente del dominio 
de la Corona Catélica, comprendidos aquéllos que por su clasicidad son inter- 
nacionales. Ello, creemos, se debe al celo de la Inquisicién, prevenida —mu- 
chas veces equivocadamente— contra toda firma extranjera. 


Roma. 





A. DE EcaNa S. I. 
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FRANCISCO JAVIER CLAVIGERO [S. I]. Historia antigua de México. Edicion y 
prélogo del P. Mariano Curvas. — 4 vol., México (Porrtia) 1958-1959, 
XVI-323, 395, 341, 398 p. (= Coleccién de escritores mexicanos). 


The first copy of the Historia antigua de México was written by Clavigero 
in Spanish. It comprised three volumes but was never published in the author's 
life time. Instead, at the request of friends in Italy, he translated it into Italian 
and brought it out in 1780-1781, having added a fourth volume of nine disser- 
tations, written directly in Italian, in which he discussed at great length var- 
ious problems that were too lengthy to be considered in the history proper. 
It was not until 1945 that the Spanish original was published for the first time 
by the noted Mexico Jesuit hisiorian, Mariano Cuevas. All other editions up 
to that time were translations from the Italian. In 1958, Editorial Porria brought 
out a second revised edition of the Spanish original plus the dissertations. It 
differs from the first especially by the addition of an analytical index and the 
ninth dissertation on the origin of syphilis which Cuevas had omitted in the 
1945 publication. 

The Historia antigua grew out of the eighteenth-century debate on the rel- 
ative merits of the New World versus the Old. Participants in the debate, 
like Corneille de Pauw, Abbé Raynal, and William Robertson, the Scottish 
historian, cast aspersions on Aztec culture. The false charges they made grated 
on the patriotic spirit of Clavigero who was a serious student of Mexico antiq- 
uities. Rising to the defense of the natives, among whom he had worked for 
many years, he wrote the Historia antigua to show that Mexico's native popu- 
lation had produced a civilization notable in itself and far superior to the 
ancient tribes of European civilization that could compare favorably even with 
that of ancient Egypt. The history was received favorably both in Europe and 
in America and has remained a classic ever since. 

At the instigation of friends in Spain, Clavigero endeavored to publish 
his original Spanish manuscript in Madrid in 1784, but opposition to its publi- 
cation ou the part of the highly nationalistic Spanish Jesuit, Diosdado Caba- 
llero, was largely instrumental in bringing his efforts to naught. Despite the 
fact that the manuscript was approved by such Spanish censors as Juan Bau- 
tista Mufioz, it never did get final approbation. The basic charge was that it 
was anti-Spanish in tone and portrayed Spanish activity in the New World 
in a very false light. Even the king, Charles Ill, intervened, urging the Council 
of Castile to move very slowly before it granted permission for publication. 
The original nanuscript was preserved by the Mexican Jesuits in exile who 
brought it back with them to Mexico when they returned shorily after the 
restoration of the Society in 1814. 

Based largely on secondary sources, especially on Torquemada’s Monarquia 
Indiana, it, nonetheless, is a very valuable work whose fame derives largely 
from the fact that it was the first complete, chronologically arranged history 
of ancient Aztec Mexico. Its bibliography is also of great importance because 
of the listing of works on ancient Mexican antiquity which might otherwise 
have been lost to posterity. Understandably enough, the Historia antigua has 
been, in many respects, largely superseded because of the tremendous archeo- 
logical studies made on ancient Aztec civilization since Clavigero’s time. The 
author, however, helped point the way by bringing to the attention of the world 
the important facets of the Aztec world and, in the name of truth and justice, 
by defending that world against slander and misrepresentation. With reason 
has Mexico always hailed Clavigero as one of her most outstanding historians. 
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Finally, a word of congratulations to Editorial Porria for bringing out a 
complete Spanish edition of the nine dissertations. 


Xavier University, Cincinnati. Cu. E. Ronan S. 1. 


Erraim Carpozo. Historiografia paraguaya. 1. Paraguay indigena, espaiiol y je- 
suita. — México 1959, 8°, 610 p. (= Instituto panamericano de geografia e 
historia. Comisién de historia, 83. Historiografias, V). 


Este volumen, y el segundo, que sin duda le seguira, ocuparan en adelante 
un puesto importante en los estudios histéricos referentes a las regiones de la 
cuenca del Plata. El mismo niimero de paginas nos esta indicando ya los lar- 
gos estudios que ha debido realizar su autor hasta llegar a la publicacién de 
esta obra. Después de una pequefia advertencia sobre las citas, y la introduc- 
cién, el autor nos presenta la historiografia paraguaya dividida en seis grandes 
partes: I. Los auxiliares y las fuentes de la historiografia general; II. Historio- 
grafia de la tierra; II]. De las culturas aborigenes; [V. Del descubrimiento, la 
conquista y la colonia; V. De las misiones del Paraguay; VI. De la demarca- 
cién. El libro finaliza con la bibliografia, abreviaturas e indices convenientes. 

Dada la indole de nuestra revista, prestaremos mas atencién a la quinta 
parte. Esta, a su vez, esta dividida en doce parrafos; I. Bibliografia, donde de- 
bemos agradecer el elogio tributado.a la labor del P. Guillermo Furlong S. I, 
colaborador de nuestra revista, y a los indices clasificados de la misma; IL. 
Fuentes y corpus documentales, refiriéndose a la coleccién de las cartas anuas, 
a la publicacién de las Cartas edificantes y del Neuer Welt-Bott, a las colec- 
ciones de De Angelis, Brabo, Serrano y Sanz, y Pastells; III. Los primeros 
relatos, publicados para dar a conocer el martirio, en 1628, de tres jesuitas; 
IV. Los primeros memoriales, dados al Consejo de Indias sobre diversos asun- 
tos; V. El primer cronista: hermoso parrafo dedicado al P. Antonio Ruiz de 
Montoya, con su biobibliografia, biografia, bibliobibliografia, bibliografia: A) La 
Conquista espiritual: B) Fl Tesoro de la lengua guarani; C) El Arte y voca- 
bulario; D) El Catechismo; E) Memoriales y cartas; F) Inéditos; y valoracién. 
Creo sinceramente que las paginas que el autor dedica a Ja valoracién de cada 
uno de los escritores estudiados en la historiografia es su parte mas valiosa: 
habiendo indicado primeramente los juicios, muchas veces contradictorios, de 
los que le han precedido en estos trabajos, el autor, con una ecuanimidad y 
equilibrio que llaman la atencién, propone el suyo. El cual, casi siempre, suele 
ser favorable, no por no ver las partes mas débiles de esos escritores, sino por 
saber comprender y apreciar en todo su valor las circunstancias de los tiem- 
pos en que esos autores escribian. VI. Los hagidégrafos: donde trata principal- 
mente de Francisco Xarque; VII. Los epistolistas: se refiere al P. Antonio Sepp; 
VIII. Las historia oficial: Nicolas del Techo, Pedro Lozano y José Guevara; 
IX. Los europeos: Muratori y Charlevoix; X. Los expulsos: Cardiel, Peramas, 
Dobrizhoffer, Jolis, Baucke y Sanchez Labrador; XI. Los inéditos: breve pa- 
rrafo dedicado al P. Francisco Bautista; XII. Los antijesuitas, donde aparecen 
los conocidos nombres de Cardenas, Pombal e Ibaiiez. 

Se tiene la impresién que el autor no ha podido corregir las tltimas prue- 
bas, y asi ha dado a la publicidad un libro que resulta molesto consultar por 
una larga serie de errores, sobre todo en lo que se refiere a citas y biblio- 
grafia. Citas: {qué significa (pag. 43) «Gondra (1807)»; (pag. 175) « Gémez 
Nadal (1936) »; (pag. 183) «Sallaberry, S. J. (1926) »; (pag. 205) « Fregeiro 
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(1893) » ? Bibliografia: No esta puesta al dia. Asi, por ejemplo, cita (pag. 364) 
como inédito un manuscrito de Muriel, publicado por el P. Furlong en 1955. 
Y este mismo afio aparecia el tercer tomo de la coleccién de Pedro de Angelis, 
a la cual el autor atribuye solamente dos tomos. Con respecto a Ludovico 
Antonio Muratori, ya que el mismo autor reconoce que muy pocos escritores 
han hablado en relacién con su obra sobre las misiones del Paraguay, por eso 
mismo hubiera sido oportuno citar lo poco que existe, como son los articulos 
del P. Tacchi Venturi sobre la Corrispondenza inedita di L. A. M. con i PP. Con- 
tucci, Lagomarsini e Orosz, della C. d. G., publicado en Roma en 1901; y el del 
P. Zubillaga, M., storico delle missioni americane della C. di G. « Il Cristianesimo 
felice », en Rivista di storia della Chiesa in Italia, 1950. 


Roma. H. Stornt S. I. 


A. R. GEoGHEGAN. Bibliografia de Guillermo Furlong S. 1. — Buenos Aires 
1957, 8°, 221 p. 


Con elegante presentacién nos ofrece el autor de esta obra un instrumento 
de trabajo, que sera debidamente apreciado por los cultores de la historia 
americana en ambas margenes del Rio de la Plata. Y nos referimos concre- 
tamente a la historia, dada la indole de esta revista, sin querer por eso dis- 
minuir las otras secciones, qne son diez, en que el autor ha dividido la 
actividad literaria del P. Furlong. Pero, sin duda ninguna, la seccién dedicada 
a la historia, ocupa no solo el primero, sino también el principal lugar, con 
sus 327 fichas, sobre un total de 1019, sin contar muchas de las incluidas en 
otras secciones, que también se podrian enumerar en esta, como todas las bi- 
bliograficas y geograficas y casi todas las obras inéditas. Asi llegariamos a las 
443 fichas, lo que nos demostraria la importancia de la obra de este jesuita 
argentino en el campo de la historia. Después de un breve prélogo del autor, 
José Torre Revello firma la introduccion, en la cual, entre los datos biograficos del 
bibliografiado y las alabanzas al autor del libro que nos ocupa, nos da en pagina 
y media un resumen de las publicaciones histéricas del P. Furlong. Digna de 
toda loa es la pagina 25, donde el autor cataloga les seudénimos empleados 
por este jesuita. Aunque este catalogo no tiene mucho valor para el historiador 
actual, porque el P. Furlong no ha publicado ninguna de sus grandes obras 
histéricas bajo seuddénimo, pero lo tiene para el futuro que quiera escribir su 
biografia. kK] Sr. Geoghegan ha dividido cada seccién en dos partes: libros y 
articulos, y en cada una de ellas observa el orden cronolégico. Muchas veces 
las fichas estan ampliadas con el indice o con pequefios trozos tomados de los 
respectivos prélogos, para dar a conocer mejor el contenido. El libro finaliza 
con una carta del mismo P. Furlong, donde advierte algunas pequefias obras 
no fichadas, y con un buen indice analitico. Hacemos nuestras las palabras 
del sefior José Torre Revello: «El sefior Geoghegan, con su trabajo, contribuye 
eficazmente a la difusién de la extraordinaria labor de este sabio argentino, 
al poner al alcance de los estudiosos, con toda precisién, la relacién de los 
escritos que forman su produccién, que sefialan rumbo seguro a las futuras 
generaciones que puedan consagrarse a los estudios histdricos ». 

Me parece que yerra el autor al adoptar la divisién en libros y articulos. 
A mi parecer, deberia haber tomado el orden cronolégico, y luego, con buenos 
indices, indicar las distintas materias. Pero para mantenernos mas cerca de la 
labor realizada, por lo menos dentro de cada seccién deberia haber observado 
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este orden sin division. Porque resulta ridiculo, por ejemplo, el caso del 
P. Iturri: el primer escrito del P. Furlong sobre este jesuita santafecino corres- 
ponde al n. 50 de la bibliografia, el segundo al n. 1, y el tercero al n. 34. Es 
de suponer que estos tres escritos no son mera repeticién uno de otro y que 
el P. Furlong, en mas de 30 afios de labor (1920: primer escrito sobre Iturri; 
1955: ultimo) habra aumentado sus conocimientos sobre este jesuita. Se le po- 
dria sugerir al autor el omitir enteramente la seccién VIII* dedicada a las 
criticas bibliograficas. Finalmente, le rogariamos que en otra ocasi6n tuviese 
mas cuidado con las notas explicativas. 


Roma. H. Stornt S. I. 


GuILLERMO Furtonc S. I. José Manuel Peramads y su Diario del destierro 
(1768). Buenos Aires (Libreria del Plata) 1952, 16°, 226 p. (= Escritores 
coloniales rioplatenses, I). 


Ip. José Cardiel, S. I. y su Carta-relacién (1747). - Buenos Aires (Id.) 1953, 
16°, 216 p. (= Id., ID). 


Ip. Pedro Juan Andreu y su carta a Mateo Andreu (1750). - Buenos Aires (Id.) 
1953, 16°, 150 p. (= Id., I). 


Ip. Gaspar Juarez, S. I. y sus « Noticias fitolégicas » (1789). - Buenos Aires 
(Id.) 1954, 16°, 140 p. (= Id. IV). 


Ip. Toméds Falkner y su « Acerca de los patagones » (1788). - Buenos Aires (Id.) 
1954, 16”, 215 p. (= Id, V). 


Ip. Francisco Javier Iturri y su «Carta critica» (1797). - Buenos Aires (Id.) 
1955, 16°, 154 p. (= Id., VD. 


Ip. Domingo Muriel, S. I. y su Relacién de las misiones (1766). - Buenos Aires 
(Id.) 1955, 16°, 217 p. (= Id., VID). 


Ip. Joaquin Camaiio, S. I. y su « Noticia del Gran Chaco» (1778). - Buenos 
Aires (Id.) 1955, 16°, 181 p. (= Id., VIII). 


En estos ocho pequefios volimenes (entre 140 y 226 paginas) nos ofrece 
el autor algunas de las obras menores, pero no por eso menos interesantes, de 
los jesuitas que durante el periodo hispanico trabajaron en la provincia jesui- 
tica del Paraguay. En los breves ocios que les permitian sus ocupaciones o 
en los largos afios de su destierro, estos misioneros volcaron sus ideas y sus 
conocimientos en una serie de obras, grandes y pequeiias, que en la actualidad 
son la fuente de muchos de nuestros conocimientos sobre aquellos tiempos y 
aquellas regiones. 

i. Abre la serie el P. José Manuel Peramas. Como dice el autor del libro 
que resefiamos, « si hemos de juzgarle por sus escritos, debid ser Peramas un 
hombre de caracter apacible, de espiritu profundamente humano, con un alma 
optimista y una inteligencia despejada, sereno en sus palabras, sincero en sus 
afectos ». Después de una breve introducci6n, nos presenta su vida: En Espaiia, 
camino de América, Paraguay y camino del destierro; IJ. Su Jabor: Laudationes 
quinque, De vita sex..., De vita tredecim..., Annus patiens, etc.; III. Su gloria: 
el estilista, el historiador y el religioso. Luego reproduce el texto integro de 
la narracién de lo sucedido a los jesuitas del Paraguay, desde el dia de su 
arresto hasta su Ilegada a la ciudad de Faenza, en Italia. 

2. Sumamente interesante la Carta-relacién del P. Cardiel, sobre todo si se 
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hace, como nos indica el P. Furlong, la comparacién con la de 1771: «La carta 
de 1747 refleja los acontecimientos del momento, las vividas impresiones de su 
brioso autor, sus atrevidas exploraciones y sus incansables empresas evangé- 
licas. Escribia desde el campo de batalla y en plena labor. La de 1771 es mas 
fria, mas calculada, menos espontanea, menos juvenil. Es, sin embargo, un do- 
cumento mas valioso desde el punto de vista de la serena objetividad histé- 
rica ». Destaca su actuacién al tiempo de la aplicacién del tratado de limites 
de 1750, donde Cardiel trabajé y padecié mucho. Lo mismo sucede con el 
parrafo dedicado a los mapas y planos de este misionero. 

3. Caso extraordinario el del P. Andreu, que, después de mas de 20 aiios 
de misionero, fue nombrado provincial sin haber antes ocupado ningiin cargo 
de gobierno. Peramas, su primer bidégrafo, sefiala sus virtudes como causa de 
este nombramiento. El P. Furlong, sin negar estas, afiade otra, que parece mas 
convincente: « Era el deseo del monarca espaiiol y era el deseo asimismo de 
no pocos de los jesuitas residentes a la sazén en el Rio de la Plata, que los 
superiores en estas regiones se dedicaran con mayor ahinco y dedicaran a sus 
stibditos a la evangelizacioén de los indios, abriendo al efecto nuevas misiones 
y ensanchando las existentes ». Con este espiritu se sefialé el provincialato del 
P. Andreu y con el mismo estan escritas sus cuatro pequefias obras, las inicas 
publicadas hasta ahora en su integridad: las biografias de los PP. Ugalde y 
Artigas, y la que ahora nos ocupa. La cual, no sélo contiene la carta citada 
en el titulo, sino también unos valiosos « Apuntes para la historia de la pro- 
vincia del Paraguay ». 

4. Simpatica la figura del santiaguefio Gaspar Juarez, director espiritual de 
la beata Maria Antonia de la Paz y Figueroa, amigo intimo de los hermanos 
Ambrosio y Gregorio Funes, y biégrafo de la madres de los dos ultimos nom- 
brados. Pero nada de esto tiene que ver con la obra que nos ofrece el 
P. Furlong. Esta nos presenta otra faz del P. Juarez, completamente distinta. 
Un libro cientifico para dar a conocer al mundo europeo las plantas propias 
de la América. Cultivadas primeramente al pie del Janiculo, en Roma, fueron 
luego estudiadas en tres publicaciones anuales sucesivas, de las cuales el 
P. Furlong nos ofrece la primera. «Como es natural, tiende Juarez a reprodu- 
cir ante todo las noticias relativas al Rio de la Plata, y al efecto apenas se 
encontrard pagina en esta obra en la que no apunte alguna idea o haga alguna 
observacion relativa a nuestro pais ». 

5. Posiblemente esté basada en una afinidad de sangre la simpatia que el 
P. Furlong siente por la persona del P. Tomas Falkner y que se demuestra 
en la edicién que nos ocupa. De sus 215 paginas, solamente 23 estén dedica- 
das a su «Acerca de los patagones». En cambio 89 estén dedicadas a rela- 
tarnos la vida de este inglés, médico de una compafiia esclavista, convertido 
al catolicismo en Buenos Aires y miembro de la provincia jesuitica del Para- 
guay. Véanse los parrafos: 4. Viajes del P. Falkner por el territorio argentino. 
5. Con los fundadores de la Reduccién en « Laguna de los Padres»; 6. En 
Areco y en S. Miguel de Carcarafié. Descubre Falkner los restos de un glip- 
todonte ; 9. Su actuacién, en Cérdoba, como médico, y 12. Expulsién de los 
jesuitas en 1767. Falkner y su ausencia en Cordoba. 

6. Ninguna de las obras de los jesuitas argentinos desterrados en Italia 
tuvo mas resonancia que la de Iturri. El P. Diego L. Villafafie, también él 
argentino, lo afirma en una carta a Ambrosio Funes con las siguientes pala- 
bras: «Con ella ha causado Iturri tal estrago en la Historia del Nuevo 
Mundo, que el rey prohibié la impresién de los siguientes tomos, que su autor, 
Mujfioz, tenia concluidos y prestos para la imprenta. Y ademas de eso el rey 
suprimié por entonces el empleo de cosmégrafo de Indias, y mand6 que ningin 
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académico de la Historia la continuase en los mismos principios». A la Carta 
critica, su editor afiade los fragmentos que se conservan en Roma del Diario 
del arresto de los jesuitas de la Asuncién, que se atribuye a Iturri, como la 
« Descripcién de los pueblos del Paraguay, del Rio de la Plata y del Tucuman ». 

7. Basandose en el original de la obra que le dedicara su discipulo Fran- 
cisco J. Miranda, el P. Furlong nos describe con mano segura la biografia de 
Domingo Muriel, profesor y rector en Cérdoba, secretario del provincial, ul- 
timo procurador que la provincia del Paraguay envié a Europa, y también ultimo 
provincial que tuvo la misma provincia antes de la extincién de la Compaiiia de 
Jestis. El capitulo dedicado a su bibliografia y las notas tomadas del Diario del 
P. Luengo, nos dan una serie de noticias que dificilmente se encontraran reu- 
nidas en otra parte. Pero todo esto no es mas que la introduccién a la « Breve 
noticia de las misiones vivas de la Compajiia de Jestis en la provincia del 
Paraguay » (por desgracia trunca), en la cual van desfilando los indios mbayas, 
chiquitos, tobas, chunupies, passaines, abipones y tantos otros, que el P. Muriel 
habia podido conocer en la visita que habia realizado a toda la provincia. 

8. El P. Camajio, riojano, como el P. Iturri, santafecino, lleg6 a formar 
parte de la Compafiia moderna, después de haber sufrido con paciencia el 
destierro. Joaquin Camajio, nacido en 1737 en la ciudad de Todos los Santos 
de la Nueva Rioja, jesuita a los 20 afios, misionero de los indios chiquitos 
desde 1763 hasta 1767, se da a conocer durante su estadia en Italia como car- 
tégrafo y poliglota. La ayuda desinteresadamente prestada a Hervas para su 
Catalogo de las lenguas, queda bien demostrada por la frecuencia con que este 
autor cita su nombre. El P. Batllori, en las paginas de esta misma revista, lo ha 
confirmado, nombrando a Camaijio entre los tres americanos, junto con Clavi- 
gero y Gilij, que coadyuvaron en forma mas intensa a la magna obra de Hervas. 


Roma. H. Srornt S. I. 


Joun Leppy PHELAN. The Hispanization of the Philippines. Spanish Aims and 
Filipino Responses. 1565-1700. — Madison (The University of Wisconsin 
Press) 1959, 8°, x1-218 p. ilustr. 


Doris VARNER WELSH. A Catalogue of Printed Material Relating to the Philip- 
pine Islands 1519-1900 in the Nemberry Library. — Chicago (The Newberry 
Library) 1959, 8°, vi1-179 p. 


Fundado Phelan en abundante documentacién manuscrita, recogida princi- 
palmente en la « Ayer Collection» de la Biblioteca Newberry (Chicago); en la 
seccién < Jesuitica » de la biblioteca de la Universidad de St. Louis, Missouri 
(son copias microfilmadas de documentos existentes en el Archivo romano de 
la Compafiia de Jestis y de papeles seleccionados por el P. Pastells S. I. du- - 
rante los muchos aiios que investig6 en el Archivo general de Indias, Sevilla); 
en legajos examinados por el a. en este ultimo Archivo de Indias y en otros 
de Madrid (p. 203-204), y en selecta y copiosa bibliografia (p. 206-210), se pro- 
pone determinar la naturaleza del programa hispano en Filipinas y fijar sus 
resultados ulteriores, para valorizar, por una parte, la labor efectuada por los 
hispanos como innovadores, y, por otra, la cooperacién de los filipinos en la 
adaptacién a los cambios introducidos por los conquistadores y colonizadores 
(p, vil-1x). Obra densa, competentemente orientadora, histérico-antropoldgica 
o etnohistérica, con atencién prevalente a la indole religiosa de la hispaniza- 
cién, resorte el mas eficaz en la tactica de los colonizadores para la incorpo- 
racion de Filipinas a Espaiia (p. 1x). Efectivamente los emprendedores nautas, 
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por medio del catolicismo, imponen a los filipinos sus métodos econdmicos, 
politicos y sociales. Ante la constante insistencia hispana, la cultura filipina 
se fue transformando durante el periodo 1565-1700, en algunos casos, profun- 
damente, en otros, superficialmente (cf. p. 1x). 

En el desarrollo de la politica espafiola, lo mismo en Filipinas que en las 
demas posesiones de Ultramar (el a. tiene presentes en su libro los métodos 
espafioles aplicados en Peri y Nueva Espajia, principalmente en este ultimo 
virreinato) simultanean el aspecto civil y religioso. La obra que examinamos 
deja en el lector la impresién de una subordinacién casi servil del campo re- 
ligioso filipino al politico, de manera que las autoridades civiles actiian sin 
escripulos en los asuntos eclesiasticos. El Patronato vigente en Ultramar con- 
cedia a los reyes de Espaiia el derecho de inspeccionar y administrar la Iglesia 
colonial en todas las cuestiones no meramente espirituales, y de presentar can- 
didatos para la provisién de cargos eclesiasticos. El a. habla sencillamente de 
administracién y seleccién (p. 6). Hemos de poner también otro reparo al a. 
Caracterizar, en general, al conquistador, como lo hace, con estas pinceladas : 
caridad cristiana, celo humanitario, crueldad sadica, grande perfidia (p. 3), se 
nos hace antihistérico. Casos aislados de esa desviacién inhumana pudo ha- 
berlos; pero no fue esta la norma ni de todos ni de la mayoria, y menos en 
Filipinas, donde ni en la primera conquista hubo escenas sangrientas. Motas 
insignificantes son estas para la obra que resefiamos, de innegable valor. 

El pueblo filipino anterior a la conquista esta descrito con penetracion y 
relieve. En la actuacién de los misioneros — agustinos eremitas y recoletos, do- 
minicos, franciscanos y jesuitas (cf. p. 31-40, 53-71) — examina el a. mas los 
métodos que los hechos concretos de evangelizacién, y se muestra admirador 
de la labor jesuitica (cf. p. 37-38, 60), que él conoce por abundantes obras 
manuscritas e impresas (p. 200-201, 203). La gradual infiltracién de la cultura 


espafiola en sus multiples aspectos religioso, econémico, politico y social, las 
circunstancias ambientales que la secundaron o limitaron parcialmente, los 
resultados definitivos obtenidos en ella, estan tratados con perspicacia y cono- 
cimiento nada comin. El glosario de palabras espafiolas y filipinas (p. 165s), 
con la ubicacién de las iglesias-cabeceras que estaban a cargo de las érdenes 
religiosas en 1655 (p. 169-176) y el indice analitico (p. 211-218) orientan al 
lector en la historia compleja del vasto archipiélago. 


—El volumen A Catalogue es el segundo de impresos que publica la Bi- 
blioteca Newberry de Chicago del riquisimo fondo que posee sobre las islas Fi- 
lipinas durante los periodos prehispano e hispano. La mayor parte de los titulos 
resefados, unos 1900, distribuidos sistematicamente a lo largo del libro, forman 
parte de la coleccién Edward E. Ayer. El apartado de Historia eclesidstica 
con el subtitulo Ordenes misioneras comprende unos 350 impresos (p. 55-87); 
otros andlogos sobre actividades religiosas y misioneras los hay igualmente en 
la seccién Historia local (p. 143-151). En sendos apartados se ven cataloga- 
dos libros o fasciculos sobre la labor de agustinos (p. 63-66), dominicos (p. 66- 
75), franciscanos (p. 75-79), agustinos recoletos (p. 85-87) y otras dérdenes (p. 89). 
El de los jesuitas (p. 79-85) es una bibliografia selecta y completa de la acti- 
vidad de la orden en el‘ archipiélago filipino, 

A primera vista puede extrafiar ver en esta bibliografia de jesuitas en 
Filipinas titulos de la historia de la orden en México. La insercién esta justi- 
ficada, pues la provincia jesuitica de las mencionadas islas dependié, durante 
muchos ajios, de la de México. Por este mismo motivo hubiesen tenido per- 
fecta cabida en la seccién Jesuitas de este libro las obras Monumenta Mexi- 
cana |-II, voliimenes 77 y 84 respectivamente de la conocida coleccién Monu- 
menta historica Societatis Jesu, y la del insigne humanista Francisco Javier 
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Alegre, Historia de la provincia de la Compaiiia de Jestis de Nueva Espaiia, 4 to- 
mos, voliimenes IX, XIII, XVI y XVII respectivamente de la coleccién Biblio- 
theca Instituti historici Societatis Iesu, que presentan aspectos muy detallados de 
la historia jesuitica filipina. 

El libro que resefiamos es auxiliar utilisimo de trabajo cientifico. Una 
insignificante advertencia para su perfeccionamiento: en los titulos castellanos 
se desearia mayor uniformidad en los acentos, de los que se omiten muchos, 
y se ponen a veces acentos graves, desusados en esta lengua. 


Roma. F. Zusitxaca S. I. 


E. E. Y. Hares. The Catholic Church in the Modern World. A Survey from the 
French Revolution to the Present. — London (Eyre and Spottiswoode) 1958, 
8°, 332 p. 


This is a survey of the history of the Church in the Western World from 
the French Revolution to the present day. In such a work designed for the 
general reader one looks for narrative skill and a sense of proportion and in 
both these departments the author succeeds admirably. The story is told with 
zest and moves along at an unflagging pace, though perhaps with an excessive 
use of exclamation points. There are no new startling interpretations of the 
many critical events treated by the author. His point of view is that of a be- 
liever and almost of an ultramontane, and the criticisms he has to make of 
papal policy, for example, in the matter of the suppression of the Society of 
Jesus and the condemnation of liberalism, are softened by reflections on the 
historic inevitability of these events. The suppression is seen as inevitable 
because of the basically anti-clerical and cisalpine temper of the politics of 
the late 18th century. The author gives some attention to the more particular 
causes such as the enmity of Madame Pompadour and the supremacy of the 
British Navy which indirectly caused the economic ruin of the French Jesuits 
in their Martinique projects. 

As one would expect from an author who has already published studies 
on Mazzini and Pio Nono it is the mid-19th century that comes to life most 
vividly in these pages, though perhaps the influence exerted by the Society 
of Jesus through Civilta Cattolica is over-emphasized. In the account given of 
the affair of Father Hecker and the Americanist heresy the author writes with 
a good knowledge of the historical background in England and in the Far 
East which caused many Jesuits to view with alarm some of the ecclesiological 
theories of men like Archbishop Ireland, always closely identified with Amer- 
icanism. Ireland, in fact, like Cardinal Manning, had a view of Church organ- 
ization which left no place for clerks regular. 

One weak point of the book is the small place given to missionary activ- 
ity. Tribute is paid in passing to the technique, scope and vision of the 
Jesuit missionary enterprises of the early 17th century in the Far East and in 
the New World and the reader is reminded several times of the dire effects 
of the suppression in missionary territory but for later efforts of the Francis- 
cans and the Sulpicians the author shows less enthusiasm. But on the whole, 
and especially in the chapters dealing with the 19th century, Mr Hales has 
succeeded in giving us a short and lively account of the recent history of the 
Church with an extraordinarily small number of generalizations that will make 
the specialist wince. The volume is admirably presented and has a useful index. 


London. T. H. Crancy S. L 
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Epwarp J. Power. A History of Catholic Higher Education in the United States. 
— Milwaukee (Bruce) 1958, 8°, xiii-383 p. 


In his preface the author, Associate Professor of Education in the Jesuit 
University of Detroit, rightly speaks of our lack of a comprehensive history 
of Catholic higher education in America which is « objective, critical, and well 
documented ». This leads us to hope to find such treatment in the nine chap- 
ters (253 pages of text) which deal with the founding of Catholic colleges in 
frontier America, their curricula, faculty, students, administrative procedures, 
multiplying buildings, colleges for women, universities, and professional schools. 
The book has special interest for Jesuits because the author thinks that «the 
most pervasive European influence on American Catholic higher education 
was Jesuit» (p. 55). In point of fact, half or more of the book is about Jesuit 
education, since Jesuits conducted 17 of the 25 Catholic colleges founded be- 
fore 1850, and in 1954 they had in their schools 97,913 (46°/, of the 210,920) 
students enrolled in Catholic institutions of higher learning in the United States. 
Twelve of the 19 Catholic law schools are Jesuit, and 5 of the 6 Catholic 
medical schools. Also, Appendix E reprints the norms of the Jesuit Education- 
al Association for graduate studies, 1937. To attempt to treat so vast a field 
in one volume was indeed a difficult and even daring task. For, as the author 
rightly indicates (p. vii), in many areas we do not yet have even the mono- 
graphs vitally necessary to a historian. The book which he produced can 
perhaps be evaluated best by comparing it with two earlier studies. 

In 1937 J. A. Burns and B. J. Kohlbrenner published A History of Catholic 
Education in the United States (Benziger). It is a factual and objective treatment 
of Catholic education on its three levels: the elementary, secondary, and higher. 
In 1957 G. P. Schmidt gave us a documented and interesting history of non- 
Catholic higher education in The Liberal Arts College, A Chapter in American 
Cultural History (Rutgers University Press). He showed clearly how until about 
1875 the great majority of colleges for higher education were founded and ad- 
ministered by Protestant denominations for purposes principaliy religious and 
moral; also, how the American college was chiefly a new type of school which 
evolved pari passu with the emerging demands in the ever changing social and 
cultural circumstances of frontier America. Power’s book of 1958, professing 
to describe and interpret Catholic higher education (p. vii), gives some new 
details and valuable bibliographical leads supplementary to Burns and Kohl- 
brenner. But between it and the two earlier books there is a striking difference 
in tone. 

Burns, Kohlbrenner, and Schmidt admired the pioneers who in primitive 
circumstances planted the seeds which are now great trees. In us these authors 
evoke similar admiration —and occasionally sympathetic amusement at early 
procedures. Power, by contrast, continually manifests pity and shame: pity 
for the early Catholic educators as men who did not know the nature or pur- 
poses of colleges as they adapted them to their social environment, and shame 
about the educational system they created. They succeeded poorly, he thinks, 
because they had been trained to be priests rather than professors. Conse- 
quently he writes a sad account which stresses deficiencies and omits achieve- 
ments. For example, he stresses that there were three aims of Catholic <«col- 
leges » prior to 1850: to train aspirants to the priesthood, to be centers of 
missionary activities, and to cultivate the moral virtues (see e. g., p. 34). But 
he omits or leaves unemphasized other evidence which reveals an additional 
fact: that the pioneer Catholic educators aimed at communication of knorledge 
as their direct objective, and as the means of obtaining the legitimate social 
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objectives of their educational work. To cite one instance, Bishop John Carroll, 
the of founder Georgetown College, wrote of his desire to found a college « to 
unite the means of communicating Science with an effectual Provision for ... 
preserving the Morals of Youth». This statement is found in one of Power's 
chief sources which he praises as a model: J. Daly, S. J., Georgetown Univer- 
sity: Origin and Early Years (Georgetown University Press, 1957), p. 34. Power 
also overlooks the prostrate condition of European universities after the Na- 
poleonic wars; and he leaves unstressed another fact revealed by Schmidt: 
the objectives and procedures in the Protestant colleges were almost identical 
with those of the Catholics. Only quite recently, chiefly between 1870-1905, 
did the control of the Protestant colleges slip away from the Protestant denom- 
inations to lay trustees and the faculty members with the consequent secu- 
larization of these colleges. By such strange selection and omission Power 
alerts judicious readers. Then they soon see in his book unfortunate meth- 
odology, controversial assumptions, and serious omissions. 

First, clarity and precision are lacking because throughout the book the 
three levels of education are not clearly distinguished. The author fails to de- 
fine important terms which have different meanings in his different documents 
and contexts. For example, by college most American readers understand an 
institution of higher learning. They do not know that in many nineteenth- 
century documents used by Power the word designated (as in Europe) a school 
of secondary or even elementary level. Power gives no charts or graphs which 
would have aided clarity. Much, perhaps most, of his content, interpretation, 
and stricture is based on documents pertaining to secondary rather than higher 
education. In such Catholic education as is indubitably higher education, the 
most important developments have occurred within the past fifty years. Here 
the author gives us astonishingly little new information. The contents of his 
book scarcely justify its title as a history of higher education. Even Chapters 
Vill and 1X on Catholic graduate and professional schools give little more 
than dates of founding or administrative changes, and remain completely silent 
about achievements, such as the reception of the Nobel Prize by Dr. E. A. 
Doisy of St. Louis University Medical School. Nor is there mention of the 
influence of the graduates on public life, in fields such as business, law, med- 
icine, hospital work, nursing, or teaching. For decades about one-third of 
those beginning to practice medicine and law in several states have been grad- 
uates of the Catholic professional schools: and by now large numbers of 
them hold respected positions of public trust. 

Second, the tone of sadness, shame, and censure seems to spring from the 
author’s educational theory. In 1949 Father Leo R. Ward in his Blueprint for a 
Catholic University (Herder) inculcated the notion that Catholic colleges have 
been poor schools because they have aimed to make men good rather than 
learned. The primary end of Catholic education is knowledge, intellectual 
virtue; if we are to attain this end «we must not clutter it up with directly 
practical or moral purposes » (Ward, p. 95), as has been done since the Refor- 
mation (p. 17). This theory has been criticized as ambiguous and incomplete. 
Praiseworthily aiming to strengthen intellectual formation, it slights the spir- 
itual and social purposes which the Church has always cherished in her schools. 
Yet in the Catholic universities this theory quickly won followers, who in 
spreading it tended to keep silent about the Church’s official documents on 
education. Those desiring to confine the objectives of education to the intellect 
naturally displayed little enthusiasm for pronouncements about the end of 
education such as «Christian education takes in the whole aggregate of hu- 
man life, physical and spiritual, intellectual and moral, individual, domestic 
and social» (encyclical of Pope Pius XI, AAS XXI, p. 758). 
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Power has assumed Fr. Ward's theory and woven it into the very fabric 
of his book — which soon seems to be an effort to prove the controverted 
theory from history. He does not in scholarly manner expound it, weigh its 
merits and demerits, clarify its ambiguities, or supplement its incompleteness. 
Instead, with varying phraseology (such as «the primary end of liberal edu- 
cation» on p. 196) he merely asserts or implies it again and again throughout 
the book as if it were something which thinking men no longer question: e. g., 
on pp. 11, 29, 34, 35, 47, 50, 54, 59, 111, 124, 150, 171, 196, 202, 205, 238. Often, 
too, he seems to use it as the basis of his strictures: e. g., on pp. 10, 36, 43, 
90, 92, 94n, 104, 107, 108, 203. It seems, too, to be the chief reason why he 
disparages moral and practical aims in education, and administrative proce- 
dures which to him savor more of ecclesiastical or monastic than of « academic » 
government. For example, he thinks that when the Catholic University of 
America in Washington was being founded < authoritarianism received special 
reinforcement» (p. 107); that «few Catholics had any clear idea of what a 
university was» (p. 205); and that < ecclesiastical thinking was still too narrow 
to embrace the idea of a university» (p. 233); that ecclesiastical authority, 
proper to the seminaries, was < unnecessary and unwarranted » in college pres- 
idents, and «misplaced in the colleges» (p. 149). Many of his pages, too, 
abound in statements which are generalizations and opinions rather than objec- 
tive, documented history (e. g., pp. 107, 110, 124, 139, 153, 199, 216, 237, 239). 
Such opinions, if balanced by contrary views, could have value in constructive 
criticism by which Catholic educators are trying today to adjust Catholic 
education to present circumstances. But they remain opinions about contem- 
porary practical problems; they are not a writing of history. 

It can be granted that the pioneer laymen in the work of American Cati- 
olic education have often suffered hardships in the way of poor pay or im- 
prudent commands, much as their contemporary pioneers in fighting the Indians 
often lost a leg or an eye or life itself, or received poor pay and sometimes 
haughty commands which brought death to a regiment. Pioneering has always 
entailed sacrifice. Today has brought a challenging task to Catholic educators: 
to work out, in constructive and friendly manner, the relation of the clergy 
and laity in educational endeavor, according to modern developing theology 
about the role of the laity in the mission of the hierarchical Church, and ac- 
cording to the evolving norms of Catholic Action. But zeal to do this does 
not require one-sided depreciation of the pioneer educators who operated ac- 
cording to the views of their own day. 

Third, the book regrettably fails to reveal any esteem of higher education 
as one of the organs through which the Church exercises her magistracy of 
teaching. The author writes (p. 47) that after 1850 a new interest appeared in 
the theory of higher education. He generalizes (without documentation or proof) 
that the most influential book was Newman’s Idea of a University, through 
which Catholic educators «began to accept intellectual development as the 
first purpose of a college ». However, from 1850 onwards the Church too was 
adapting her educational guidance to the emerging modern circumstances. 
Popes such as Pius IX and Leo XIII issued many directives which evolved into 
the educational prescriptions of the Code (e. g., Canons 1322, 1372, 1375), the 
encyclical on education of Pius XI, and the educational pronouncements of 
Pius XII. These documents stress intellectual excellence and also the spiritual 
and social objectives of Catholic education. Further, although Power recogniz- 
es the great influence of Jesuit schools (pp. 10, 11, 55, 77), he does not state 
the educational principles, contained in the Constitutions approved by the 
Church, which guided theory and practice iu the American Jesuit schools. All 








43h OPERUM IUDICIA 


these official documents influenced the bishops, priests, and laity in shaping 
American Catholic education to a far greater extent than can be proved for 
Newman and Ward, the writers from whom Power has chiefly drawn his edu- 
cational theory. Yet he omitted all these official documents of the Church, 
and important books based largely on them, even from his bibliography — 
which is otherwise as valuable as it is extensive: 15 pages listing approximate- 
ly 300 books, dissertations, and articles. 

Through the guidace of these official pronouncements of the Church, the 
American Catholic school system has grown into the largest and possibly the 
most effective which the Church has ever possessed: in 1956 3,544,598 youths 
in 9,568 elementary schools, 867,299 in 2,383 secondary schools, and 241,709 in 254 
colleges and universities; and the graduates of these schools are clamoring for 
Catholic education for their children in numbers double what the Church now 
can accommodate. These schools, too, have been one of the chief means by 
which she has achieved her amazing vitality in the United States, and her 
growth from 1°/, of the population in 1790, to 8°/, in 1850, to 17.5°/, in 1900, 
to 21.4°/, in 1956 (when 33.6°/, of the babies born in the United States were 
baptized as Catholics). This is an achievement of which the American Catholic 
educators can be rightly proud and optimistic. There is no need merely to be 
sad over the defects which were inherent in pioneering. 

Hence, we are grateful for the new factual information and helpful biblio- 
graphical leads which the author has presented in the present volume. But we 
regret its serious omissions, controversial assumptions. and needless sense of 
shame. We still need a history of Catholic higher education in the United 
States —one which will be objective and balanced, present both sides of 
controversies about theory or practical problems, and show developments in 
proper perspective against their contemporary background. 


Marquette University, Milwaukee. G. E. Ganss S$. I. 
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p. 429-457. 

CR. Etudes 305 (1960) 129-130 (J. Lecler). 


73. - Tucoo-CuHata, Pierre. La construction du collége royal de Pau au XVIJe 
siécle. Revue régionaliste des Pyrénées, n. 137-138 (Pau 1958) 44-55. 


Voir aussi le n. 248. 


Hollande. 


74. - BARTEN, J., S. 1. Nederlands-Limburgse Jezuieten 16e-18e eeu. De Lim- 
burgse Leeuw 8 (Maastricht 1959-60) 17-26. 


75. - Corten, Alb. Kwartierstaten en genealogische aantekeningen betreffende 
enige Limburgse Jezuieten en hun familie. De Limburgse Leeuw 8 (Maas- 
tricht 1959-60) 26-42. 


Irlande. 


76. - FINEGAN, Francis, S. I. Limerick Jesuit Centenary Record. 1859-1959. Lim- 
erick (Sacred Heart College) 1959, 8°, 163 p., ill. 
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Italie. 


77. - BaTLiori, Miquel, S. lL. Ensenyament i finances a la Sardenya cinc-centista. 
Dans: Hispanic Studies in Honour of I, Gonzaélez Llubera (Oxford 1959) 
61-75. 


78. - BATLLORI, Miquel, S. I. Note sull’ambiente missionario nell’ Italia del Cin- 
quecento. Dans: Problemi di vita religiosa in Italia nel Cinquecento (Pa- 
dova 1960) 83-89. (= Italia sacra, 2). 


79. - Baupucco, Francesco M., S. I. S. Giuseppe Cafasso e la Compagnia di 
Gest. Scuola cattolica 88 (Milano 1960) 286-294. 


80. - Berti, Giuseppe. Atteggiamenti del pensiero italiano nei ducati di Parma e 
Piacenza dal 1750 al 1850. Padova (Cedam) 1958, 8°, 205 p. (= Il pen- 
siero moderno. Collana di storia della filosofia. II ser., 8). 
Voir: La scuola di S. Pietro {in Piacenza], p. 138-156. 
CR. AHSI 29 (1960) 420-421 (M. Batllori); Convivium 28 (1960) 98-100 (G. Muiioz). 


81. - CaRBONERI, Nino. Mondovi. Cuneo «Provincia Grande» (Cuneo 1959) 
n. 3, 27-35, 10 fig. 
Parmi les illustrations, trois photographies en couleurs des fresques du Frére André 
Pozzo dans notre ancienne église St-Frangois-Xavier 4 Mondovi (fig. 9-11) et deux vues de 
notre ancien collége, actuellement palais de justice (fig. 3 et 4). 


82. - D’ALESSANDRO, Enzo. L’abolizione della Compagnia di Gest nel 1767 e 
Tl’ espulsione dalla Sicilia. Archivio storico siciliano, ser. III, 9 (Palermo 
1959) 71-103. 


83. - Escospar, Mario. ] Pontifici Atenei Ecclesiastici. L’ Universita  Gregoriana. 
Gli Istituti Biblico e Orientale. Vita italiana, n. 25 (Roma 1959) 132-140, 
9 fig. 


84. - Fermi, Alfonso. Origine del tomismo piacentino nel primo Ottocento. (Vin- 
cenzo Buzzetti - Angelo Testa - Antonio Ranza). Vincenzo Buzzetti impard 
il tomismo al Collegio Alberoni o fu tomista autodidatta? Piacenza (Se- 
minario vescovile) 1959, 8°, xxx-322 p. (= Monografie e testi del Se- 
minario vescovile di Piacenza, 25). 
CR. AHSI 29 (1960) 180-185 (M. Batllori). 


85. - Ftora, Francesco. Storia della letteratura italiana. Vol. IJ. Edizione undi- 
cesima. — Milano (A. Mondadori) 1959, gr. 8°, 682 p. 
Voir: Paolo Segneri, p. 369-373; Daniello Bartoli, p. 384-393; Sforza Pallavicino, 
p. 431-434; Saverio Bettinelli, p. 564-565. 
La premiére édition a été publiée en 1940. 


86. - Franza, Gerardo: II catechismo a Roma, e l'Arciconfraternita della dottrina 
cristiana. Alba (Ed. Paoline) 1958, 8°, 261 p. 
Influence de S. Ignace et de la Compagnie sur le mouvement catéchétique, p. 44-58. 


87. - Garcia VitLosLaDA, Ricardo, S. I. Las visitas de los papas a la Universi- 


dad Gregoriana. Miscelanea Antonio Pérez Goyena (Madrid 1960) 133- 
152. 


aHsI - 0 - 1960 
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88. - Honnour, Hugh. F::ippo della Valle. Connoisseur 144 (London 1959) 172- 
179, 12 fig. 

Parmi les ceuvres de ce sculpteur florentin (1698-1768) 4 Rome, le haut-relief de 
l'autel de l’Annonciation, dessiné par le Frére André Pozzo, dans l’église St-Ignace (fig. 9) 
et le monument funéraire du cardinal Charles Cerri (¢ 1726) au Gest, dans la seconde 
chapelle latérale de gauche (fig. 1). 


89. - LavaGNINO, Emilio, ANSALDI, Giulio R. e SALERNO, Luigi. Altari baroc- 
chi in Roma. Roma (Banco di Roma) 1959, 4°, 253 p., 71 fig. en couleurs. 
Voir: Saterno L., L’altar maggiore a Sant'Andrea al Quirinale, p. 89-92 et 2 fig. 
Ansa.pt, G. R. L’altare di Sant’Ignazio nella chiesa del Gesii, p. 149-155 et 1 fig. 
AnsatpI, G. R. L’altare di San Luigi Gonzaga in Sant’ Ignazio, p. 183-191 et 3 fig. 
Nous en rendrons compte prochainement. 


90. - Lovato, Italo, S. D. B. I Gesuiti a Gorizia 1615-1773. Gorizia, 1959, 8°, 
111 p., 1 pl. 
Tiré-a-part de la revue Studi goriziani, vol. 25 et 26 (1959). 


91. - MACCARINELLI, Francesco. Le glorie di Brescia, 1747-1751, a cura di Ca- 
millo BosELui. — Brescia (Tip. Fratelli Gerardi) 1959, gr. 8°, x1v-372 p., 
1 pl. (= Supplemento ai «Commentari dell’Ateneo di Brescia per il 
1959 »). 
Voir: S. Antonio Abbate. Chiesa dei Padri della Compagnia di Gesii, p. 54-55; Le 
Grazie. Chiesa dei Padri della Compagnia di Gesii, p. 124-130. Inventaire des tableaux et 
des fresques. 


92. - Mazzoccut, Matilde. Aspetti di vita religiosa a Mantova nel carteggio fra il 
cardinale Ercole Gonzaga e il vescovo ausiliare (1561-1563). Aevum 33 
(Milano 1959) 382-403. 

Sur les jésuites, voir p. 387-389 et 401-403. 


93. - MezzeTTI, Amelia. Contributi a Carlo Maratti. Rivista dell’Istituto d’ ar- 
cheologia et storia dell’arte, N. S. 4 (Roma 1955) 253-354, ill. 
Dans l’appendice (p. 352-353; cf. p. 333), parmi les documents inédits, les regus des 
deux paiements faits au peintre par notre noviciat de St-André-au-Quirinal, en 1679 et 1687, 
pour le tableau de l’apparition de la Vierge 4 S. Stanislas Kostka. 


94. - Minissi, Franco. Aspefti dell’architettura religiosa del settecento in Sicilia. 
Presentazione di G. C. ARGAN. — Roma (M. Danesi) 1958, 4°, xx1I-77 
p., 36 pl. 
Voir: Piazza Armerina. Chiesa deila Collegiata del Crocefisso, p. 18-21 et 5 fig. 


95. - Moricca Caputt, Ada. Catalogo dei manoscritti della Biblioteca Casanatense. 
Vol. V. — Roma (Libreria dello Stato) 1958, 4°, 150 p. (= Ministero 
della Pubblica Istruzione. Indici e cataloghi, Nuova serie, Il). 
Voir: Lettere, in minute originali o in copia, del Card. Sforza Pallavicino, p. 6-24; 
Card. Sforza Pallavicino, I fasti sacri, p. 79-80; Alphonsus Salmerén, Lectiones super psal- 
mum 118, p. 115; Famian. Strada, Conciones, p. 116; Madrigali sacri: Ristretto dei sermoni 
amorosi fatti dai RR. PP. della Compagnia di Giesii mentre stava esposto il Santissimo Sa- 
cramento .,., p. 127. 
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96. - NrKOLAUSCH, Franz. Germaniker im Kulturkampf. Aus Briefen an das Kolleg. 
Korrespondenzblatt fiir die Alumnen des Collegium Germanicum et 
Hungaricum (Roma, Dez. 1959) 67-94. 


97. - Pontiert, Ernesto. Le origini della Riforma cattolico-tridentina a Napoli. 
Atti della Accademia Pontaniana, N.S. 8 (Anno accademico 1958-59) 
(Napoli 1960) 89-120. 
Sur l’apostolat de la Compagnie de Jésus, voir p. 103-106. 


98. - Quarant'’ anni dell’ Istituto di Cultura superiore religiosa. Roma (Pontificia 
Universita Gregoriana) 1959, 8°, 131 p., ill. 


99. - RouqueEttTeE, Robert, [S. I.| Le cinquantenaire de I’Institut Biblique. Etudes 
305 (Paris 1960) 98-100. 


100. - Scumipt, Stefano, S. J. Cinquant’anni del Pontificio Istituto Biblico. Civilta 
cattolica (Roma 1960) I, 615-623. 


101. - Vocr, Ernest. I cinquant’anni del Biblico. Ecclesia 19 (Citta del Vaticano 
1960) 138-143, 6 fig. 


Voir aussi les n. 49 et 140. 


Lettonie. 


102. - Brezias, Haralds. Das Kirchenbuch der St. Jakobskirche in Riga. 1582-1621. 
Uppsala (A.-B. Lundequistska Bokhandeln), Wiesbaden (Otto Harras- 
sowitz) 1957, 8°, 149 p. (= Uppsala Universitets Arsskrift 1957: 10 — 
Acta Universitatis Upsaliensis). 

Catalogue des baptémes et des mariages bénis dans l’église de la Compagnie a Riga. 

Dans l'introduction, voir: Die Wirksamkeit der Jesuiten, p. 12-26. 

CR. Rev. d’hist. eecl. 54 (1959) 207-208 (R. Mols). 


Lithuanie. 


103. - Butevas, J. Vilniaus Universitetas [L’université de Vilnius]. Redagavo . 
— Vilnius (Valstybiné politines ir mokslinés literatiros leidykla) 1956, 
4°, 112 p., ill. 
Sur l’époque de la Compagnie, voir: 
Jurcinis, J. AukStosios mokyklos isteigimas Vilniuje [La fondation de l’école a Vilnius}, 
p. 7-14. 
Jastonskis, K. Vilniaus akademija {L’académie de Vilnius], p. 17-32. 
Les six articles suivants continuent histoire de l'université aprés la suppression de 
la Compagnie [A. Liuima S. [I]. 


104. - Jurcrnis, J. 1§ Universiteto Rimu Istorijos (Histoire du palais universi- 
taire]. Dans: I§ Vilniaus Universiteto Istorijos, Straipsniu rinkinys [Recueil 
d'articles sur l'histoire de l’université de Vilnius] (Vilnius 1955) 30-35, 
2 fig. 
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105. - Korsakas, K. Lietuviu Literatiros Istorija. 1. Feodalizmo epocha |Lhistoire 
de la littérature lithuanienne. I. Epoque féodale]. — Vilnius (Valstybiné 
politinés ir mokslinés literaturos leidykla) 1957, 8°, 588 p., ill. 

Dans cet ouvrage collectif, édité par le prof. K. Korsakas, les jésuites, leur activité 
éducative et littéraire dans l'académie de Vilnius sont mentionnés a plusieurs reprises (surtout 
p. 132-142, 190-201). Voir aussi les chapitres: Konstantinas Sirvydas (1579-1631) p. 146-150 ; 
Ksaveras Boguéas (Bohusz, BaguZis, 1746-1824), p. 325-331, portrait. [A. Liuima S. |] 


106. - RasrkausKAs, Paulius, S. I. Nesvyziaus jezuitu kolegija. Lietuviu Enciklo- 
pedija XX (Boston, Mass. 1960) 240-242. 
Bréve histoire du collége (fondé en 1584), du troisiéme an (fondé en 1616), de l’église 
du Corpus Domini (construite en 1588-1601) 4 Nesvyzius (NiaSviz, NiesSwiez) et de l’église 
St-Michel (construite en 1584-93) prés de cette ville. [A. Liuima S. I.] 


107. - SLAvENAS, P. Vilniaus Astronomai |Les astronomes de Vilnius]. Mokslas 
ir Gyvenimas 10 (Vilnius 1959) 6-11. 
L’activité scientifique du P. Martiu Poéobutas (1728-1810) dans le domaine de I’astro- 
nomie. 2 fig. de l’observatoire de Académie et un portrait du Pére. [A. Liuima S. I[.] 


Luxembourg. 


108. - Catalogue de l'exposition commémorative de I’ Athénée. 350¢ Anniversaire. Du 
collége des jésuites a l'Athénée Grand-Ducal. Luxembourg, 1955, 8°, 21 p. 
[dactyl.| 


Pologne. 


109. - Boper, Andreas, S. I. et BEDNARz, Miecislaus, S. I. Relatio de caedibus 
patrum ac fratrum S.I. in provincia Poloniae a P. Ioanne Zuchowicz S. I. 
collecta a. D. 1648-1665. AHS 29 (1960) 329-380. 


110. - Ostak, Jan. Historia diecezji Warmirskiej |L’histoire du diocése d’Erm- 
land]. — Olsztyn (Nakladem Warminskiego wydawnictwa diecezjalnego 
kurii biskupiej w Olsztynie) 1959, 8°, 161 p., ill. 
Voir dans le chap. 9. Zycie zakonne w diecezji Warmiriskiej [Vie des ordres religieux 
dans le diocése d’Ermland], Jezuici, p. 130-134. 


111. - Ostax, Jan. Zycie koscielne na Warmii w Smietle « Relatio status » biskupa 
Waclawa Leszczyiskiego z.r. 1657 [La vie ecclésiastique en Ermlande 
d’aprés la <Relatio status» de l’évéque Wenceslas Leszczyfski de 
l'année 1657]. Roczniki teologiczno-kanoniczne 6 (Lublin 1960) 5-30 
(avec résumé allemand, p. 30-31). 

A cette époque, dans ce diocése, les deux centres des jésuites étaient Braniewo 

Braunsberg) et Reszel (Réssel). Postes de mission a Lipka (Heiligelinde) et 4 Krolewiec 

(Kénigsberg). 


112. - Precuntx, Ludwik, S. I. Gimnazjum w Braniewie m XVI w. Studium o 

poczatkach szkolnictwa jezuickiego mw Polsce |Le collége de Braniewo 
(Braunsberg) au XVIe siécle. Etude sur les débuts de l’enseignement 
des jésuites en Pologne]. Nasza Przesztos¢ 7 (Krakéw 1958) 5-72. 

















BIBLIOGRAPHIA DE HISTORIA 5S. I. 449 


113. - PrzypkowskI, Tadeusz. Astronomia mw Kaliszu |L’astronomie a Kalisz]. 
Dans: Osiemnascie wiekém Kalisza |Les dix-huit siécles de Kalisz]. 
(Kalisz 1960) 156-206, 26 fig., résumé anglais, p. 371-372. 
Histoire de l’observatoire de notre collége de Kalisz. 


114. - Stacunixk, Richard. Das Ermland und das Brigittinnenkloster in Danzig 
im Anfang des 17. Jahrhunderts. Ein Beitrag zu der vom Ermland gelei- 
steten katholischen Reformarbeit in Danzig. Unsere ermlindische Heimat 
5 (Miinster 1959) 9-10. 


115. - TRypuCKO, Jozef. Polonica vetera Upsaliensia. Catalogue des imprimés po- 
lonais des XVe, XVIe, XVIIe et XVIIIe siécles conservés 4 la Bibliotheque 
Royale d’Upsala. Uppsala, 1958, 8°, xv1-186 p. (= Acta Bibliothecae R. 
Universitatis Upsaliensis, 113). 
Un certain nombre de ces publications ont pour auteurs des jésuites ou concernent 
la Compagnie de Jésus. 


116. - ZreELINsk1, Jézef. Misja jezuicka m Haliczu 1706 {La mission des jésuites 
a Halicz en 1706]. Nasza Przeszlosé 8 (Krak6w 1948) 407-410. 


Voir aussi les n. 20 et 282. 


Portugal. 


117. - ANpraDE, Antonio Alberto de. A Filosofia na Universidade de Evora du- 
rante a Ultima Década da Sua Evxisténcia. Filosofia 6 (Lisboa 1959-60) 
225-234. 


118. - BAcELAR E OLIveErRA, J. Filosofia Escolastica e Curso Conimbricense. De 
uma Teoria de Magistério 4 sua Sistematizagao Metodologica. Revista Por- 
tuguesa de Filosofia 16 (Braga 1960) 124-141. 


119. - Carva.uo, J. de Vaz. A Universidade de Evora ea sua Orientagao Peda- 
gogica. Brotéria 70 (Lisboa 1960) 506-516. 


120. - CarvaLuo, V. de. Comemoragdes do IV Centenario da Universidade de 
Evora. Brotéria 69 (Lisboa 1959) 584-590. 


121. - A Cidade de Evora. Boletim da Comissdéo Municipal de Turismo 16 
(Evora 1959) nn. 41-42. Nimero Comemorativo do Quadricentenario 
de Fundagao da Universidade de Evora. 

Durio Atves, Paulo, S. 1. Significado histérico-cultural da Universidade de Evora 

p 15-27. 

Baptista, Jilio César. No IV Centenirio da Universidade de Evora, p. 29-36. 
Casret-Branco, Fernando. As Origens da Universidade de Evora, p. 37-46. 
Menpetros, José Felipe. O Humanismo da Universidade de Evora, p. 47-71 (a suivre). 
Anprape, Antonio Alberto de. Vernei na Universidade Eborense, p. 73-90. 

Martins pos Rets, Sebastiao. Vida Seiscentista Eborense. Visitas reais e Festas univer- 

itdrias, p. 91-126. 

Peixoto, Jorge. Para um « Corpus» do Livro Portugués no séc. XVI. Consideracées 

sobre o Regulamento da Livraria da Universidade de Evora, p. 127-153. 

Espanca, Tilio. Noticia dos Edificios do Colégio e Universidade do Espirito Santo de 

Evora, p. 155-211, 10 pl. 

Morra Carrrio, Maria Amélia R. da. Do Ensino das Artes na Universidade de Evora, 

p. 213-399, 


122. 


123. 


124. 


125. 


126. 


127. 


128. 


129. 


130. 


131. 


132. 


133. 


134 


135. 


136 
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- CRAVEIRO DA Sitva, Liicio, S. lL. [V Centendério da Universidade de Evora. 
Revista Portuguesa de Filosofia 16 (Braga 1959) 81-91. 


- CRAVEIRO DA Sitva, Liicio, S. I. Originalidade da Escola Conimbricense 
em Filosofia. Itinerarium 6 (Braga 1960) 11-18. 


- Cristo, Antonio. Jesuitas Aveirenses. Braga, 1959, gr. 8°, 40 p. 
CR. Brotéria 70 (1960) 604-605 (D. M.). 


- Enes, José. O Ensino da Teologia e da Filosofia na Universidade de Evora. 
Lumen 23 (Lisboa 1959) 816-823. 


- Faro, Jorge. O Congresso Comemorativo do IV Centendério da Fundagéo da 
Universidade de Evora e a Historia da Cultura Ultramarina Portuguesa. 
Studia, n. 6 (Lisboa 1960) 364-377. 


- J. M. Comemoragées do IV Centendrio da Universidade de Evora. Lusitania 
sacra 4 (Lisboa 1959) 223-247. 


- Lerre, Serafim, S. I. Iconografia dos Jesuitas Portugueses e Estrangeiros em 
Relagdes com Portugal. Brotéria 70 (Lisboa 1960) 699-703. 


- Mateos, F., S. I. IV centenario de la universidad de Foora (1559-1959). 
Razon y fe 160 (Madrid 1959) 451-458). 


- Mauricio, Domingos, S. I. Obra Cientifico-Literaria e Pedagdégica da Uni- 
versidade de Evora (IV Centenario: 1 de Novembro de 1559 - 1 de No- 
vembro de 1959). Brotéria 69 (Lisboa 1959) 377-392. 


- Mauricio, Domingos, S. 1. A Projecgao Cultural da Universidade de Evora. 
(IV Centenario: 1 de Novembro de 1559 - 1 de Novembro de 1959). 
Brotéria 69 (Lisboa 1959) 505-526. 


- NoBRE DE GusmAo, Armando. IV Centenario da Fundagao da Universidade 
de Evora 1559-1959. Exposigao bibliografica. — Evora, 1959, 4°, 111-452 p. 
Inventaire d’ouvrages des professeurs et des éléves. 


- O'FarRELL, Francis, S. I. Commemoration of the Fourth Centenary of the 
University of Evora. Gregorianum 41 (Roma 1960) 297-301. 


- PeretrA Gomes, J., S. [. Ultimas Actividades Filoséficas na Universidade 
de Evora. Brotéria 69 (Lisboa 1959) 393-404, 


- Rocamora, Pedro. IV centenario de la universidad de Fvora. Arbor 45 
(Madrid 1960) 92-99. 


- SANTOS, Angel, S. I. Evora en fiestas. Cuarto centenario de su universidad. 
Sal terrae 48 (Comillas 1960) 73-87, 132-147. 
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137. - STEGMULLER, Friedrich. Filosofia e Teologia nas Universidades de Coim- 
bra e Evora no século XVI. Tradugéo de Alexandre MorvujAo. — 
Coimbra (Instituto de Estudos Filoséficos - Universidade de Coimbra) 
1959, 8°, vilI-472 p. 

CR. Rey. Port. de Fil. 16 (1960) 359-361 (J. P. Bacelar e Oliveira). 


Suisse. 
138. - MULiLer-Bicut, E. F. J. Studentenbriefe aus dem Freiburger Jesuiten-Kolleg 


1833-1836. Freiburger Geschichtsblitter 48 (Freiburg/Schw. 1957-58) 
134-160. 


Voir aussi le n. 282. 


Tchécoslovaquie. 
139. - ZEMEK, Metodéj. Jesuité pv Uherském Hradisti 1635-1773. Archivélie z let 
1522-1773. V Brné 1955, LI-141 p., 2 pl. (= Inventéfe a katalogy fondu 
Moravského Zemského Archivu v Brné, E 31). 


Voir aussi le n. 282. 


b) Amérique. 


140. - Burrus, Ernest J., S. I. Hispanic Americana in the Manuscripts of Bo- 
logna, Italy. Manuscripta 3 (Saint Louis 1959) 131-147. 


141. - Dony, Paul. Lateinamerikanische Jesuitenkirchen. Il. Missionen und Estan- 
cias. Das Miinster 12 (Miinchen 1959) 389-406, fig. 
Suite de larticle signalé dans AHSI 28 (1959) 412, n. 123. 


142. - Gersi, Antonello. La disputa del Nuevo Mundo. Historia de una polémica. 
1750-1900. Traduccién de Antonio ALATORRE. — México-Buenos Aires 
(Fondo de cultura econémica) 1960, gr. 8°, xIv-682 p. 
Traduction de l’ouvrage italien signalé dans AHSI 26 (1957) 350, n. 125. Nous en ren- 
drons compte prochainement. 


143. - LEPARGNEuR, Francois, O. P. Bréve histoire des missions catholiques en 
Amérique latine. Revue de l'Université d’Ottawa 30 (1960) 185-208. 
Voir surtout: Missions portugaises au Brésil, p. 197-201; Les réductions des jésuites 
au Paraguay, p. 202-208. 


144, - Lewin, Boleslao. La rebelién de Tiipac Amaru y los origines de la eman- 
cipacién americana. Buenos Aires (Libreria Hachette) 1957, 8°, 1024 p. 
Voir: Cap. 5. La supuesta participacién jesuitica en la rebelién de Tiipac Amaru, 
p. 198-225. 
Cf. AHSI 28 (1959) 413, n. 125. 


145. - PacnEco, Juan Manuel, S. I. Los jesuitas y la independencia de América. 
Revista javeriana 54 (Bogota 1960) 381-387. 


146. - PLaTTNer, Felix Alfred [S. I] Deutsche Meister des Barock in Siidamerika 
im 17. und 18. Jahrhundert. Mit 119 Abbildungen. Fotos von Felix Al- 
fred Plattner und Albert Lunte. — Freiburg/Br. (Herder) 1960, 8°, 160 p. 
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147. - RopriGuez VaLENc1IA, Vicente. Santo Toribio de Mogrovejo, organizador 
y apéstol de Sur-América. Tomo II. — Madrid (C.S.1.C., Instituto Santo 
Toribio de Mogrovejo) 1957, 8°, 529 p. 
Voir: Libro vn. Santo Toribio y las érdenes religiosas. Capitulo v1. La Compaiia de, 
Jestis, p. 274-284. 


148. - SANCHEz, Luis Alberto. Escritores representativos de América. Tomo I. — 
Madrid (Gredos) 1957, 8°, 317 p. (= Biblioteca romanica hispanica, II. 
Estudios y ensayos, 33). 

Voir: Carlos de Sigiienza y Gongora, p. 100-108; Juan Bautista de Aguirre, p. 149- 

160 Rafael Landivar, p. 161-168. 

CR. AHSI 29 (1960) 177-178 (M. Batllori). 


Argentine. 
149. - Arrieta, Rafael Alberto. Historia de la literatura argentina. Dirigida por 
.-. Tomo I. — Buenos Aires (Ediciones Peuser) 1958, 8°, xxviI-434 p., 


ill. 
Dans la premiére partie: La literatura colonial, par Julio Camtet-Bots, voir chap. 11. 
La literatura jesuitica, p. 181-211. 


150. - FurLonG Guillermo, S. I. La revolucién de Mayo. Los sucesos, los hombres, 
las ideas. Buenos Aires (Club de lectores) 1960, 8°, 191 p. 
Sur l'influence de Ja doctrine de Suarez et sur l’activités des ex-jésuites Vizcardo et 
Godoy, voir p. 39-46, 80-81 et 99-102. 


151. - Mota, Rail A. La ensefianza portefia en el siglo XVIII. Los primeros 
maestros de Buenos Aires. Historia, n. 3 (Buenos Aires 1956) 39-78. 
Voir: 5. Martin de Angulo y la fundacién de la escuela de la Compaiiia de Jesiis, p. 
56-57. 


152. - MOrNER, Magnus. Los jesuitas en el Plata. Trabajos y conferencias 2 
(Madrid 1957) 35-45. 


153. - MORNER, Magnus. Panorama de la sociedad del Rio de la Plata durante 
la primera mitad del siglo XVIII. Estudios americanos 17 (Sevilla 1959) 
203-216. 


L’auteur mentionne souvent les missions de la Compagnie. 


154. - Orta NaDAL, Ricardo. Un aspecto de la historiografia y etnologia jesui- 
tica del Litoral. Anuario del Instituto de investigaciones histéricas 1 
(Rosario 1953) 149-180. 


155. - SrerrA, Vicente D. Historia de la Argentina. \I-IIl. — Buenos Aires 
(Unién de Editores Latinos) 1956, 1957, 1959, gr. 8°, 618, 689 et 673 p., 
nombreuses figures et cartes. 

Sur les anciennes missions de la Compagnie, voir en particulier dans le vol. II: La 
historia ecclesidstica y misionera hasta la divisién de la gobernacién del Paraguay y Rio de 
la Plata, p. 111-126; Exploraciones en la Patagonia. Las Malvinas, p. 567-576. Dans le 
vol. Ill: El tratado de limites entre Espaiia y Portugal, p. 213-244; Expulsién de la Com- 
pajiia de Jestis del Rio de la Plata, Tucuman y Cuyo, p. 341-354; La Compaitia de Jesiis en 
la formacién de la alta cultura de la Argentina del periodo hispano, p. 355-372. 
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156. - Sosa GALLARDO, Santiago A. La bdveda y la ciipula palacianas de la igle- 
sia de la Compaitia de Jestis de Cordoba. Un libro y un autor famoso que 
permanecieron ignorados durante tres siglos. Universidad de Buenos Aires. 
Revista de la facultad de derecho 17 (1955) 389-430. 


Bolivie. 


157. - Ocampo Moscoso, Eduardo. La universidad colonial en el Alto Peri. 
Revista de cultura 3 (Cochabamba 1958) 3-22. 
Histoire sommaire de l’université « S. Francisco Javier », fondée & Chuquisaca (Sucre 
en Bolivie) en 1624. 


Brésil. 


158. - Atmerpa, Luis Ferrand de. A Diplomacia Portuguesa e os Limites Meri- 
dionais do Brasil. Volume I (1493-1700). Coimbra (Faculdade de Letras 
da Universidade de Coimbra) 1957, 8°, x1-581 p., 5 cartes. 


159. - Jarcer, Luis G., S. 1 A Cata de Tesouros Jesuiticos. Pesquisas, n. 3 
(Pérto Alegre 1959) 9-28, 1 carte, 2 pl. 


160. - Lerre, Serafim, S. I. Dois Casos 4 Margem de Historia do Brasil. Brotéria 
70 (Lisboa 1960) 66-69. 


161. - Lerre, Serafim, S. I. Monumenta Brasiliae. Vol. 1V (1563-1568). Roma 
(« Monumenta historica S. I. ») 1960, 8°, 96*-542 p. (= Monumenta hi- 
storica Societatis lesu, 87; Monumenta missionum, 17). 
Nous en rendrons compte prochainement. 


162. - Lopes, Anténio. Alcantara. Subsidios para a Historia da Cidade. Rio de 
Janeiro (Ministério da Educagao e Cultura) 1957, 8°, 314 p., ill. (= Pu- 
blicacdes do Patriménio Histérico e Artistico, 19). 

Voir: Chap. 16. Jesuitas, p. 275-297. 
Cf. Brotéria 71 (1960) 118-119 (M. V.). 


163. - Novags, Maria Stella de. O Teatro no Espirito Santo. Revista de Historia 
20 (Sao Paulo 1960) 461-470. 
Voir: O Teatro Jesuitico, p. 461-464. 


164. - PeprRosA, Manuel Xavier de Vasconcelos. Esbégo Histérico da Capitania 
de S. Vicente no Século XVI através do Epistolério dos Jesuitas, Revista 
do Instituto Histérico e Geografico de Sao Paulo 55 (Sao Paulo 1959) 
21-73. 





165. - PrmentA, José de Mélo. No Instituto Histérico e Geografico de Sao Paulo. 
Forum da Histéria. Sio Paulo (Grafica Biblos) 1959, 8°, 40 p. 
Sur la fondation de Sao Paulo par le P. M. da Noébrega. 


166. - Révan, I. S. Les jésuites portugais contre I'Inquisition: la campagne pour 
la fondation de la « Compagnie générale du commerce du Brésil » (1649). 
Revista do Livro (Rio de Janeiro 1956) n. 3-4, 29-53. 


Voir aussi les n. 143, 192 et 195. 
























454 LADISLAUS POLGAR Ss. L 


Canada. 
167. - Burke-Garrney, M. W.,S. 1. Hydrography at Quebec, 1659-1759. A Paper 
presented at the 9th International Congress of the History of Science, 
Madrid, Spain, September 7th, 1959. — Halifax (Saint Mary’s Univer- 
sity) 1959, 8°, 17 p. 


Dans le collége de la Compagnie 4 Québec. 


168. - EMMANUEL, Marthe. La France et l'exploration polaire. De Verrazano a 
La Pérouse. 1523-1788. Paris (Nouvelles Editions Latines) 1959, 8°, 
397 p., 8 fig. et 9 pl. 
Sur lapport des anciens missionnaires jésuites du Canada, voir: Découvreurs de 
Nouvelle-France, p. 97-138. 


169. - EMMANUEL, Marthe. Le passage du nord et la « Mer de l’ouest » sous le 
régime francais. Réalités et chiméres. Revue d’histoire de l’ Amérique 
francaise 13 (Montréal 1959) 344-373. 

D’aprés les PP. P. Lejeune, F.-X. de Charlevoix et L. Castel. 


170. - Poutiot, Adrien, S. I. et Dumas, Silvio. L’exploit du Long-Sault. Les 
témoignages des contemporains, présentés par... 4 l'occasion du troisiéme 
centenaire. — Québec (Société historique de Québec) 1960, 8°, 140 p. 
(= Cahier d’histoire, 12). 

Edition du dossier de Dollard: « Acte de décés et autres documents montréalais 
d’archives, Journal des jésuites, Mémoire du Pére Chaumonot, Correspondance de Marie de 
l'Incarnation, Papiers du gouverneur d’Argenson, Voyage de Radisson, Relation du Pére 
Le Jeune, Histoire de Montréal ». D’aprés l'introducticn de article suivant. 


171. - Pouttot, Adrien, S. I. L’exploit du Long-Sault. Revue d’histoire de |’A- 
mérique francaise 14 (Montréal 1960) 3-15, 157-170. 


172. - TRUDEL, Marcel. L’Fglise canadienne sous le Régime militaire, 1759-1764. 
II. Les Institutions. Québec (Presses Universitaires Laval) 1957, 8°, 
vill-490 p. 

Voir: Chap. 4. Les jésuites, p. 127-178. 
CR. Rev. d’hist. de ’Amérique frang. 11 (1958) 582-585 (L.-P. Desrosiers). 


Chili. 


173. - Dussuet Diaz, Francisco, S. I. Literatura chilena (del siglo XVI al XIX). 
Tomo I. — Santiago-Chile (Ed. Paulinas) 1959, 8°, 429 p. 
Voir: Padre Alonso de Ovalle S.I., p. 53-67; Diego de Rosales S. I., p. 68-76; Miguel 
de Olivares S. I., p. 84-86; Juan Ignacio Molina S. I. y Manuel Lacunza S. I[., p. 87-93; 
Felipe Gomez de Vidaurre S. I, p. 94-95. 


174. - EyZAGUIRRE, Jaime. Correspondencia de los jesuitas expulsos chilenos con 
el gobierno espajiol. Boletin de la Academia chilena de la historia, 
n. 58 (Santiago de Chile 1958) 89-101. 





Equateur. 


175. - SANCHEZ AsTUDILLO, Miguel, S. 1. Textos de catedraticos jesuitas en Quito 
colonial. Estudio y bibliografia. Quito (Casa de la cultura ecuatoriana) 
1959, 8°, 153 p., 17 pl. 


Nous en rendrons cempte prochainement. 
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Etats-Unis. 


176. - CurrRAN, Francis X., S. I. The Buffalo Mission of the German Jesuits, 
1869-1907, Historical Records and Studies 43 (New York 1955) 95-126. 


177. - Giraupb, Marcel. Histoire de la Louisiane frangaise. I. Le régne de Louis 
XIV (1698-1715). Il. Années de transition (1715-1717). Paris (Presses 
Universitaires de France) 1953 et 1958, 2 vol., 8°, 368 p., 1 carte, et 
209 p., 1 carte. 

Sur les missions des jésuites, voir principalement: vol. I, p. 216-223, 310-319 et 

vol. II, p. 125-126, 155-157. 


178. - JupGE, Robert K., S. I. Foundation and First Administration of the Mary- 
land Province. Woodstock Letters 88 (1959) 376-406. 


179. - LamiraANDE, Emilien, O. M. 1. L’implantation de I’Eglise catholique en Co- 
lombie-Britannique, 1838-1848. Revue de l'Université d’Ottawa 28 (1958) 
213-225, 323-363, 453-489. 

Voir surtout: Les jésuites en Nouvelle-Calédonie. A. Les expéditions du P. De Smet, 

p. 453-460; B. Les travaux du P. Nobili, p. 460-466. 


180. - Power, Edward J. A History of Catholic Higher Education in the United 
States. Milwaukee (Bruce) 1958, 8°, x1II-383 p. 
CR. AHSI 29 (1960) 433-436 (G. E. Ganss); Woodstock Letters 88 (1959) 81-83 (A. 
Farrel); Manuscripta 3 (1959) 124-125 (C. A. Hangartner). 


181. - Qutnn, Francis X., S. I. The Georgetown University Observatory. Wood- 
stock Letters 88 (1959) 353-365. 


182. - SCHOENBERG, Wilfred P., S. I. Jesuits in Oregon 1844-1959. Portland (The 
Oregon-Jesuit) 1959, 8°, 64 p., ill. 


183. - Wetsu, Doris Varner. A Catalogue of Printed Materials Relating to the 
Philippine Islands 1519-1900 in the Nemberry Library. Chicago (The 
Newberry Library) 1959, 8°, vim-179 p. 

Voir: Jesuits, p. 79-85. 
CR. AHSI 29 (1960) 430-432 (F. Zubillaga). 


Mexique. 


184. - ALEGRE, Francisco Javier, S. I. Historia de la Compaiiia de Jestis de Nueva 
Espafia. Tomo IIL. Libros 7-8 (aiios 1640-1675). Tomo IV. Libros 9-10 
(aiios 1676-1766). Nueva edicién por Ernest J. Burrus S. I. y Félix 
ZuBILLAGA S. I. - Roma (Institutum Historicum S. 1) 1959-1960, 8°, 
XXVI-14*-502 p., 2 cartes et 3 fac-similés; xxx-17*-663 p., 7 cartes. 
(= Bibliotheca Instituti Historici S. 1, 16-17). 
Nous en rendrons compte prochainement. 


185. - Castro Morates, Efrain. Las yeserias de la iglesia vieja de « La Com- 
paitia » de Puebla. Anales del Instituto de investigaciones estéticas, 
n. 28 (México 1959) 85-95. 
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186. - DecorME, Gerardo, S. I. Historia de la Compajiia de Jestis en la Repii- 
blica Mexicana durante el siglo XIX. Tomo III (1880-1914). Chihuahua 
(Ediciones Canisio) 1959, 8°, 506 p., ill. 


187. - Dunne, Peter Masten, S. I. Las antiguas misiones de la Tarahumara. Tra- 
duccién de Manuel Ocampo S. I. - México (Ed. Jus) 1958, 8°, 354 p. 
(= Figuras y episodios de la historia de México, 56-57). 
L’original anglais a été signalé dans AHSI 18 (1949) 317, n. 88. 


188. - MALAGON-BaRCELO, Javier. La literatura juridica espanola del siglo de 
oro en la Nueva Espafia. Notas para su estudio. — México (Instituto 
bibliografico mexicano) 1959, 8°, 173 p. (= Biblioteca nacional de 
México, 3). 

CR. AHSI 29 (1960) 423-424 (A. de Egajia). 


189. - PRADEAU, Alberto Francisco. La expulsién de los jesuitas de las provincias 
de Sonora, Ostimuri y Sinaloa en 1767. Disertacién documentada y ano- 
tada por ... Introduccién por Gerardo Drecorme S. I. - México (An- 
tigua Libreria Robredo de José Porrtia e Hijos) 1959, 8°, 264 p. (= Bi- 
blioteca histérica mexicana de obras inéditas, 24). 

CR. Hisp. Amer. Hist. Rev. 40 (1960) 303-304 (Ch. E. Ronan). 


Paraguay. 


190. - Aicner, G. Der Jesuitenstaat in Paraguay und seine Wirtschaft. Disserta- 
tion auf der Hochschule fiir Welthandel in Wien. — Wien 1959, 4°, 
185 p. [dactyl.] 


191. - BoETTNER, Juan-Max. Miisica y misicos del Paraguay. Asuncion (Edicién 
de Autores paraguayos asociados) [1957], 8°, 295 p., ill. 


Voir: Miisica en las misiones jesuiticas, p. 45-68. 


192. - BruxEL, Arnaldo, S. I. O Sistema de Propriedades das Redugées Guara- 
niticas. Pesquisas, n. 3 (Porto Alegre 1959) 29-198. 


193. - Carpozo, Efraim. Historiografia paraguaya. 1. Paraguay indigena, espaiiol 
y jesuita. México (Instituto panamericano de geografia e historia) 1959, 
8°, 610 p. (= Historiografias, 5). 
Voir: Historiografia de las misiones del Paraguay, p. 213-394. 
CR. AHSI 29 (1960) 426-427 (H. Storni); Arch. ibero-amer. 20 (1960) 266 (P. Borges); 
Americas 17 (1960-61) 97-98 (J. C. Canales); Hisp. Amer. Hist. Rev. 40 (1960) 463-464 
(H. G. Warren). 


194, - Cuaves, Julio César. Compendio de historia paraguaya. Segunda edicién. 
Adaptado al nuevo ‘programma del primer curso de ciclo basico. — 
Buenos Aires (Edicién del autor) 1960, 8°, 274 p., ill. 


Voir: chap. 6. Las misiones franciscanas y jesuiticas, p. 86-99. 


195. - Loso, Eulalia Maria Lahmeyer. Caminho de Chiquitos 4s Missées Guara- 
nis, de 1690 & 1718. 1Ensaio interpretativo. Revista de Histéria 19 (Sao 
Paulo 1959) 67-79, 353-384; 20 (1960) 85-90, 413-433. 
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196. - PLattNer, F. A. [S. L] und Lunre, F. Kunst im « Jesuitenstaat von: Para- 
guay ». Das Miinster 12 (Miinchen 1959) 407-414, 13 fig. 


197. - Tormo Sanz, Leandro. Paraguay en el siglo XVIII. Cuadernos hispano- 
americanos 62 (Madrid 1960) 191-203. 


Voir aussi les n. 143 et 249. 


c) Asie. 


198. - Arnaiz, Eusebio, C. SS. R. En torno al Patronato Portugués. Boletim 
Eclesidstico da Diocese de Macau 57 (1959) 587-600, 676-692, 811-827; 
58 (1960) 59-70, 163-174, 339-353, 539-553, 765-780. 


199. - Braca, J. M. « Jesuitas na Asia». Boletim Eclesidstico da Diocese de 
Macau 56 (1958) 506-517, 648-657, 742-753, 877-890, 965-978; 57 (1959) 
43-54, 146-159, 269-278, 347-353, 441-451, 509-522, 662-675, 799-810, 
<013-1027, 1106-1118; 58 (1960) 418-430, 608-620, 698-710. 
Sui’e de la publication de cet important recueil de documents de la bibliothéque 
d’Ajuda a Lisbonne, que nous avons signalée dans AHSI 25 (1956) 672, n. 196. 


200. - ScHURHAMMER, Georg, S. I. Doppelgénger in Portugiesisch-Asien. Portu- 
giesische Forschungen der Gorresgesellschaft 1 (Miinster/Westf. 1960) 
192-224. 

Voir: 3. Joao Rodrigues (scl. J]. R. Giram, et J. R. Tcguzu), p. 196-200; 4. Sebastiao 

Gongalves (scl. senior, et junior), p. 200-205. 


Chine. 


201. - Cary-ELwes, Columba, O.S. B. La Chine et la Croix. Essai d'histoire 
missionnaire. Traduit de l'anglais ‘par C. S.G. Tunmer. — Paris (Ed. 
du Cerf) 1959, 8°, 422 p. (= Coll. « Foi vivante »). 

Traduction de l’ouvrage signalé dans AHSI 27 (1958) 424, n. 118. 


202. - D’E ta, P. M., |S. L] La reprise des missions catholiques en Chine a la fin 
des Ming (1579-1644). Cahiers d'histoire mondiale 5 (Neuchatel 1960) 
679-699. 


203. - Etremsie, R. L’Orient philosophique au XVIII¢ siécle. Deuxiéme partie. 
Missionnaires et philosophes. Cours professé 4 la Faculté des Lettres de 
Paris, 1957-1958. — Paris (Centre de documentation universitaire) 1959, 
4°, 181 p.-[dactyl.] (= Les Cours de Sorbonne). 
Voir spécialement les legons suivantes: 6. Missionnaires et mandarins, p. 47-54; 7-8. 
De Ricci 48 La Mothe de Vayer, p. 55-70; 9-10. L’affaire des rites chinois et la pensée de 
Bayle, p. 90-98: 20. Leibniz e l'affaire des rites chinois, p. 166-171. 


204. - Hervouet, Yves. Les bibliothéques chinoises d'Europe occidentale. Mélanges 
publiés par l'Institut des Hautes Etudes chinoises, I (Paris 1957) 451- 

511. (= Bibliothéque de l'Institut des Hautes Etudes chinoises, 11). 
Dans plusieurs de ces bibliothéques (Grande-Bretagne, Belgique, Hollande, Suéde, 
Danemark, Allemagne, Italie, France), il y a des ouvrages de nos anciens missionnaires de 
Chine. 
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205. - NEEDHAM, Joseph. Science and Civilisation in China. With the Collabora- 
tion of Wang Linc. Vol. lll. Mathematics and the Sciences of the Heavens 
and the Earth. Cambridge (University Press) 1959, gr. 8°, xL-877 p., 276 fig. 

Voir: The Time of the Jesuits, p. 437-451, et Index, s. v. Jesuits, p. 834. 
Nous en rendrons compte prochainement. 


Voir aussi le n. 4. 


Indes. 


206. - BarTout, Daniello, |S. 1.] Missione al Gran Mogor. Introduzione di V. G. 
Note di Giuseppe D’ANNIBALE. — Milano (Ed. Paoline) 1960, 12°, 231 p. 
(= Maestri, 96). 


207. - De Geyter, A., S. I. Un siécle de présence des jésuites belges en Inde, 
1859-1959. Bulletin de Union missionnaire du Clergé 39 (Bruxelles 
1959) 141-151; [En néerlandais, dans]: Kerk en Missie 39 (Brussel 1959) 
136-146. 


208. - Gense, J. H., S. 1. The Church at the Gateway of India, 1720-1960. Bom- 
bay (St. Xavier’s College) 1960, 8°, vim-479 p. 
Voir: The Jesuit College, p. 157-197; Bishop Canoz: Administrator Apostolic, p. 247- 
253; Bishop Walter Steins, p. 254-275; Bishop Leo Meurin, p. 276-322; Archbishop George 
Porter, p. 323-344; Archbishop Theodore Dalhoff, p. 362-371; Archbishop Herman Jurgens, 
p. 372-391; Archbishop Alban Goodier, p. 392-410; Archbishop Joaquim Lima, p. 411-434; 
Archbishop Thomas Roberts, p. 435-429. 


209. - GoNcALVES, Sebastiam, S. I. Primera parte da Historia dos Religiosos da 
Companhia de Jesus e do que fizeram com a divina gracga na conversao 
dos infieis a nossa santa fee catholica nos reynos e provincias da India 
Oriental. Publicada por José Wick S. 1. Vol. Il. Historia da Companhia 
de Jesus no Oriente (1546-1561). — Coimbra (Atlantida) 1960, gr. 8°, 
462 p. |= Coleccao Historica]. 

Nous en rendrons compte prochainement. 


210. - [HumBeERT, John, S. 1] Catholic Bombay, her Priests and their Training. 
Part I. 1321 to 1799. Published for the first time on the occasion of 
the official opening of the New Bombay Seminary of St. Pius X. Go- 
regaon on the 5th October 1960. — Bombay (St. Paul’s Press) 1960, 8°, 
80 p. 


Contient plusieurs listes de nos anciens missionnaires. 


211. - Reco, A. da Silva. 4 Primeira Missaéo Religiosa ao Grao-Mogol. Lusitania 
Sacra 4 (Lisboa 1959) 155-185. 


212. - Rocariges, André, S. I. 400 ans aux Indes. La mission du Maduré. Paris 
(A. Fayard) 1960, 8°, 122 p., ill. 
CR. Etudes 307 (1960) 429 (H. Holstein). 


213. - Strva, Severino. History of Christianity in Canara. Vol. I. — Kumta (Star 
of Kanara Press) 1957, 8°, vim-237 p. (= Publications of the Hindi 
Sanskritisangam. Series: Indian Culture and Folklore, 3). 

Sur les anciennes missions de la Compagnie, voir les chap. 1v-vi, p. 38-73. 
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214. - THanit NAYAGAM, Xavier S. The First Books Printed in Tamil. Tamil Cul- 
ture 7 (Madras 1958) 288-308, 4 fac-similés. 
Doctrina Christam des PP. H. Henriques et M. Sao Pedro (1577), Doctrina Christam 
du P. Mare Jorge (1579) et Flos Sanctorum du P. H. Henriques (1586). 


215. - Wickt, loseph, S. I. Documenta indica. Vol. VI. (1563-1566). Edidit ...— 
Romae (« Monumenta historica Soc. Iesu ») 1960, 8°, xxvitI-44*-854 p., 
1 carte. (= Monumenta historica Societatis Iesu, 86; Monumenta mis- 
sionum, 16). 
Nous en rendrons compte prochainement. 


216. - Wickt, Josef, S. I. Die Hl. Schrift in Katholisch-Indien. Neue Zeitschrift 
fiir Missionswissenschaft 16 (Schéneck 1960) 95-109. 


Japon. 


217. - Aral, Toshi. Kirishitan-ban-koku-jibon no inké ni tsuite (Study on the Books 
in Japanese Characters among the Jesuit Mission Press Printings). Biblia. 
Bulletin of Tenri Central Library, n. 9 (Tenri 1957) 24-30; n. 10 (1958) 
14-21; n. 11, 34-41; n. 12, 35-40; n. 13 (1959) 50-56; n. 14, 39-44, 


218. - Boxer, C. R. The Great Ship from Amacon. Annals of Macao and the Old 
Japan Trade, 1555-1640. Lisboa (Centro de Estudos Histéricos Ulitra- 
marinos) 1959, 8°, xI-361 p., 6 pl., 2 cartes. 

Voir: The Mechanics of the Trade. Documents concerning the Share of the Jesuits in 

the China-Japan Silk Trade, 1584-1612, p. 197-203. 

Nous en rendrons compte prochainement. 


219. - Crestik, Hubert, S. I. Edo no daijunkyé6 |Le grand martyre a Tokyol. 
Kirishitan kenkyai 4 (Tokyo 1957) 55-112. 
Voir surtout: P. Hieronimus De Angelis S. I. p. 56-60, 


220. - Cies~ik, Hubert, S. I. Matsumae no kirishitan |Le Kirishitan en Matsumae]. 
Kirishitan bunka kenkydkai kaihé 3 (Tokyo 1960) n. 3, 1-9. 
Surtout sur nos Bx martyrs D. Carvalho et J. De Angelis. 


221. - D’Etta, Pasquale M., S. I. Roma wo otozureta saisho no Nihonjin Bernardo 
(1555) (Bernard, le premier japonais 4 Rome]. Kirishitan kenkii 5 
(Tokyo 1959) 3-31. 


222. - EpisawA, Arimichi. The Jesuits and their Cultural Activities in the Far 
East. Cahiers d’histoire mondiale 5 (Neuchatel 1959)§344-374. 
Du xvie au xrxe siécle. ‘Voir spécialement : III. Introduction of Christianity into Japan, 
p. 351-353; IV. Kirishitan Culture, p. 353-360; V. Persecution and National Isolation, p. 360- 
364; VI. Namban School and its Influences, p. 364-374. 


223. - ImamorA, Yoshitaka, Amacusa gakurin no itshi ni tsuite [Sur l’emplace- 
ment du collége 4 Amacusa]. Kirishitan bunka kenkyikai kaihé 3 
(Tokyo 1960) n. 4, 1-9, 1 carte. 
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224. - JENNES, Joseph, C.[I.C.M. A History of the Catholic Church in Japan. 
From its Beginnings to the Early Meiji Period (1549-1873). Tokyo (Com- 
mittee of the Apostolate) 1959, 8°, 272 p. (= Missionary Bulletin Series, 8). 

CR. Neue Z. f. Missionswiss. 16 (1960) 229-230 (H. Cieslik). 


225. - Kirisitan Fudoki [Histoire du Kirishitan selon les régions]. — Tokyo 
(Hobunkan) 1960, 2 vol., 8°, 378 et 370 p., ill. 


226. - Macnino, Leo. A Contribuigéo dos Portugueses para o Conhecimento da 
Ilha de Jeso no Japao no século XVI. Dans: Congresso Internacional de 
Historia dos Descobrimentos. Resumo das Comunicacgées (Lisboa 1960) 
106-108. 
D’aprés les « Annuae litterae » des missionnaires de la Compagnie. 


227. - MatsupDA, Kiichi. Historical Study of the Intercourse between Portugal, 
Spain and Japan in the Sixteenth and Seventeenth Centuries. Dans: Con- 
gresso Internacional de Histéria dos Descobrimentos. Resumo das Comu- 
nicacdes (Lisboa 1960) 165-168. 


228. - OKAMOTO, Yoshitomo. Nihon gakujutsu kaigi burkoré kirishitan bunsho 
{Catalogue commenté des écrits Kirishitan dans la collection des ma- 
nuscrits de l’Académie japonaise]. Kirishitan kenkyi 5 (Tokyo 1959) 
(1)-(146). 


229. - Romani, Ulderico. Un samurai senza macchia e senza paura. Vita di un 
guerriero cristiano dell’Estremo Oriente, Takayama Giusto Ukon. Roma 
(Officium libri catholici) 1959, 8°, vim-322 p., 28 fig. 

CR. AHSI 29 (1960) 175 (G. Schurhammer). 


230. - Scnitre, Josef Franz, S. 1. Documentos sobre el Japén en la coleccién 
« Cortes » de la Real Academia de la historia Madrid. Boletin de la Real 
Academia de la historia 147 (Madrid 1960) 23-60. 


231. - ScHiitTE, Josef F., S. I. Genna san nen (1617) ni okeru Nihon kirishitan no 
omo na shudan to sono minkan-shidésha |Les groupes principaux du 
Kirshitan et leurs chefs laiques au Japon en 1617]. Kirishitan kenkyi 
4 (Tokyo 1957) 3-18, 3 fac-similés. 


232. - SHINAGAWA, Katsuro. Kyoto no Nambantsi |L’église Nambantsi 4 Kyoto]. 
Mikokoro no shito 8 (Tokyo 1960) 123-143, ill. 


A loccasion du quatriéme centenaire de la premiére église 4 Kyoto. 


233. - TominaGA, Makita. Futatabi Kontenmutsu munji no banshiki ni tsuite [Nou- 
velle étude sur le « Contemptus mundi»]. Tenri daigakugakuhé, n. 26 
(Tenri 1958) 58-72. 


234. - TominaGA, Makita. Kirishitan-ban-monjiké (Study on the Characters used 
by the Jesuit Mission Press in Japan). Dans: Kanda hakase kanreki kinen- 
sho shigaku ronshi |Essais historiques dédiés au Dr Kanda a l'occasion 

du 60° anniversaire de sa naissance] (Tenri 1957) 81-99; [suite de I’ar- 
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ticle dans :| Biblia. Bulletin of Tenri Central Library, n. 9 (Tenri 1957) 
18-23; n. 10 (1958) 7-13; [suite dans:] Tenri daigakugakuhé, n. 25 (1958) 
52-63; [suite dans:] Biblia, n. 11 (1958) 25-33; n. 12, 24-34; n. 13 (1959) 
39-49; n. 14, 29-38; n. 15, 100-103; n. 16 (1960) 46-48. 


235. - TomiNnaGA, Makita. Outline of the Tenri Central Library. Especially on the 
Collection of Records Relating to Early Christian Missions in Japan. Tenri 
Journal of Religion (Tenri 1959) n. 2, 37-42, 1 pl. 


236. - YANAGIYA, Takeé. Sengo ni okeru kirishitan kenkyi no doko to sonobunken 
|Littérature de la recherche du Kirishitan aprés la guerre]. Kirishitan 
kenkyai 4 (Tokyo 1957) 303-412. 


237. - YANAGIYA, Takeé. Saikin ninenkan ni okeru Kkirishitan kenkyii no d6ké to 
sonobunken {Littérature sur le Kirishitan dans les deux derniéres années]. 
Kirishitan kenkyii 5 (Tokyo 1959) 221-290. 


Philippines. 


238. - Diaz-TRECHUELO SpINOLA, Maria Lourdes. Arquitectura espaiiola en Fi- 
lipinas (1565-1800). Sevilla (Escuela de estudios hispano-americanos) 
1959, gr. 8°, xxxviml-564 p., 99 pl. 
Voir: Los jesuitas en Manila, p. 232-238. 


239. - MADIGAN, Francis C., S. I., and Cusnner, Nicholas P., S. I. Tamontaka: 
A Sociologicat Experiment. American Catholic Sociological Review 19 
(Chicago 1958) 322-336. 


Expériment des jésuites espagnols entre 1872 et 1899. 


240. - Sanz, Juan, S. L. Jesuit Centenary in the Philippines. Worldmission 10 
(New York 1959) n. 1, 54-61. 


Voir aussi le n. 183. 


Proche-Orient. 


241. - JALABERT, Henri, S. I. La vice-province du Proche-Orient de la Compagnie 
de Jésus (Egypte, Syrie, Liban). Beyrouth (Imprimerie catholique) 1960, 
8°, 138 p., ill. 


Vietnam. 
242. - Honc, Nguyén. Lich-Sii Truyén-Gidéo 6 Viét-Nam [Histoire de l'Fglise du 
Vietnam]. I. Cac thiia sai dong tén 1615-1665 [Les jésuites missionnaires 
1615-1665]. - Hién-Tai [Saigon] (Nha Xuat Ban) 1959, 8°, 312 p., 15 pl. 


243. - MourINHO, Antonio. Missdes Portuguesas no Tonquim, nos fins do século 
XVII e principiés do XVIII, conforme documentos originais existentes na 
Biblioteca Nacional de Madrid. Dans: Congresso Internacional de Historia 
dos Descobrimentos. Resumo das Comunicacgées (Lisboa 1960) 238-239. 


244. - TEIXEIRA, Manuel. Os Missionaérios Portugueses no Vietnao. Boletim Ecle- 
sidstico da Diocese de Macau 57 (1959) 455-467, 523-540, 643-661, 788- 
798, 908-924, 993-1003; 58 (1960) 41-49, 135-151, 205-216, 395-408, 524- 
538, 624-644. 
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d) Afrique. 


245. - CERULLI, Enrico. Scritti teologici etiopici dei secoli XVI-XVII. Ul. La storia 
dei Quattro Concili ed altri opuscoli monofisiti. Citta del Vaticano (Biblio- 

teca Apostolica Vaticana) 1960, 8°, x1x-246 p. (= Studi e testi, 204). 
CR. Anal. Boll. 78 (1960) 219-220 (P. Devos). Nous en rendrons compte prochainement. 


- Mario pA Asry-Appi, O. F. M. Cap. (AtieLE TEKLE-HayManot). La doc- 
trine de I'Eglise éthiopienne sur l'union hypostatique dans le Christ. Traduit 
de litalien en amharique par le P. AGostINo DA HeEBo O. F. M. Cap. 
- Asmara (Impr. Pietro Silla) 1959, 8°, xxx-208 p., ill. [en amharique]. 

Traduction du livre signalé dans AHSI 26 (1957) 350, n. 122. Voir: Les controverses 

avec les missionnaires jésuites aux XVIe et XVIIe siécles, p. 113-120 [en amharique]. 


247. - SarRErRA, Rail, S. I. La misién de Zambeza. Historia de una larga aven- 
tura misionera de los jesuitas en el Africa oriental 1560-1941. Siglo de 
las misiones 46 (Bilbao 1959) 178-183. 


- TuBIANA, Joseph. Ouvrages manuscrits concernant l’Ethiopie a la Bibliothé- 
que Nationale de Paris (Fonds Frangais et Nouvelles Acquisitions Fran- 
caises), Rassegna di studi etiopici 15 (Roma 1959) 96-105, 4 pl. 

Quelques manuscrits concernent des missionnaires jésuites du xvue siécle: p. 97, 

98, 100. 


IV. Activités particuliéres. 


a) Missions. 


249. - HUNERMANN, Wilhelm. Geschichte der Weltmission. Lebensbilder grofter 
Missionare. I. Band. Von Alaska bis Feuerland. Luzern-Miinchen (Rex- 
Verlag) 1960, 8°, 270 p. 

Voir: Der Sklave der Negersklaven (S. Pierre Claver), p. 34-40; Die Rache des Mini- 
sters (Gabriel Malagrida), p. 40-51; Der Gottesstaat am Silberstrom (Missionnaires du Para- 
guay), p. 51-61; Eine Reduktion am Parand (Florian Baucke), p. 61-70; Beim Vater der 
Stréme (Jacques Marquette), p. 126-134; Der Freund des roten Mannes (Pierre De Smet), 
p. 147-154; Am Marterpfahl der Irokesen (S. Jean de Brébeuf), p. 159-162; Auf den Rau- 
berinseln (Charles Borango), p. 217-220. 


250. - Muxpers, Alphonse. Missionsgeschichte. Die Ausbreitung des katholischen 
Glaubens. Regensburg (Fr. Pustet) 1960, 8°, 535 p. 
Traduction de l’ouvrage signalé dans AHSI 26 (1957) 349, n. 114. 
Nous en rendrons compte prochainement. 


Voir aussi les n. 3 et 4 (bibliographies). 

Sur les pays de missions: 143 (Amérique), 152, 153, 155 (Argentine), 158-161, 164-166 
(Brésil), 168-172 (Canada), 177, 179 (Etats-Unis), 184, 187, 189 (Mexique), 190-197 (Paraguay), 
198-200 (Asie), 206-216 (Indes), 217-237 (Japon), 242-244 (Vietnam), 245-248 (Afrique). 

Sur nos missionnaires: 296 (biographies), 298-300 (Acosta), 302, 303 (Acquaviva), 306-308 
(Anchieta), 309 (Andrade), 311 (Azevedo), 328-330 (Brébeuf), 335 (Canale), 336 (Canestrelli), 
346, 347 (Claver), 348, 349 (Clavigero), 361 (De Nobili), 363 (De Smet), 365 (Du Halde), 370 
(Falkner), 382 (Fréis), 409, 410 (Gumilla), 411 (Hinderer), 449 (Imhof), 452 (Jogues), 453 (Johanns), 
454 (Kamel), 455 (Kasui), 471-473 (Laures), 475 (Le Févre), 483 (Lobo), 553 (Mangin), 560-562 
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(Marquette), 576 (Monclaro), 586 (Nentuig), 596 (Peramas), 604 (Prestage), 606 (Recio), 609 
(Rhodes), 610, 611 (Ricci), 612 (Rocha), 613 (Rodrigues), 618 (Ruhen), 627 (Schall), 628 (Schmid), 
635 (Silveira), 640 (Soldi Gnecchi), 763-775 (Xavier). 


b) Pédagogie. 


251. - Boyer, Mildred V. Note on 18th Century Aristocratic Education: the Semi- 
narios de nobles under the Jesuits. Hispania 42 (Wallingford, Conn. 1959) 
71-74. 


252. - Donovan, Charles F. Jesuit Pedagogy in a School of Education. Journal 
of Teacher Education % (Washington 1958) 310-315. 


253. - Lerurta, Pedro de, S. 1. Pourquoi la Compagnie de Jésus devint un ordre 
enseignant. Christus 7 (Paris 1960) 305-328. 
Traduction de l'article signalé dans AHSI 10 (1941) 341, n. 168. 


- LuxAcs, Ladislaus, S. I. De origine collegiorum externorum deque contro- 
versiis circa eorum paupertatem obortis. Pars prior: 1539-1556. AHSI 29 
(1960) 189-245. 


- Menox, William J., S. I. Jesuit Education around the World. Catholic 
School Journal 59 (Milwaukee, Wis. 1959) 42-44. 


- MuNoz, Jesis, S. I. La formacién humanistica segiin san Ignacio y la Com- 
paitia de Jesiis. Humanidades 11 (Comillas 1959) 203-244. 


Sur les colléges de la Compagnie, voir aussi les n. 44 (Belgique), 48, 53 (Espagne), 60 
(France), 106 (Lithuanie), 108 (Luxembourg), 112 (Pologne), 138 (Suisse), 151 (Argentine). 

Sur les universités: 80, 83, 87, 98-101 (Italie), 103, 105 (Lithuanie), 117-123, 125-127, 
129-137 (Portugal), 157 (Bolivie), 180 (Etats-Unis). 

Sur les séminaires: 43 (Belgique), 54 (Espagne), 96 (Italie). 

Voir aussi: 119, 130 (Portugal), 305 (Alvares), 397 (Gracian), 505 (Loyola). 


c) Spiritualité. 


257. - Boucuer, Emile, P. S. S. Grandes influences spirituelles du passé. Dyna- 
misme de I’école ignatienne. Monde nouveau 20 (Montréal 1958-59) 
n. 16, 9-12. 


258. - Gorpon, Ignatius, S. I. Manuscripta iuridica de non usu chori in Societate 
Tesu. Periodica de re morali, canonica, liturgica 48 (Roma 1959) 417-442. 


259. - Graer, Hilda. Der siebenfarbige Bogen. Auf den Spuren der groften My- 
stiker. Frankfurt/M. (Josef Knecht) 1959, 8°, 509 p. 
Voir: Die Jesuiten (Die Exerzitien des heiligen Ignatius, Alphonsus Rodriguez, Jean- 
Pierre de Caussade), p. 451-490. 
CR. AHSI 29 (1960) 156 (I. Iparraguirre). 


260. - Graer, Hilda. The Light and the Rainbow. A Study in Christian Spiritual- 
ity from its Roots in the Old Testament and its Development through the 
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New Testament and the Fathers to Recent Times. London (Longmans), 
Westminster, Md. (The Newman Press) 1959, 8°, 1x-414 p. 
Voir: The Jesuits (The Ignatian Exercices, St. Alphonsus Rodriguez, Jean-Pierre de 
Caussade), p. 353-383. 
Traduction de l’ouvrage précédent. 


261. - Grisar, Josef, S. 1. Die ersten Anklagen in Rom gegen das Institut Maria 
Wards (1622). Roma (Pontificia Université Gregoriana) 1959, 8°, xx-265 p. 
(= Miscellanea historiae pontificiae, 22). 
CR. AHSI 29 (1960) 174-175 (B. Schneider). 


262. - Hucn, G. A., S. I. The Exercises for Individuals and for Groups. Wood- 
stock Letters 89 (1960) 127-149. 


263. - IPARRAGUIRRE, Ignacio, S. I. ¢ Es posible la aplicacién de los Ejercicios de 
san Ignacio a espiritualidades no ignacianas ? Revista de espiritualidad 
19 (Madrid 1960) 232-250. 


264. - Leprus, M., S. I. L’esame particolare. Rivista di ascetica e mistica 4 
(Firenze 1959) 435-457. 


265. - MrECZNIKOWSKI, Stephanus, S. I. Ministerium verbi Dei. Introductio in 
conceptum apostolatus ignatiani. Excerpta ex dissertatione ad lauream in 
Facultate theologica Pontificiae Universitatis Gregorianae. — Romae 
(Typis Pont. Univ. Greg.) 1960, 8°, x11-84 p. 

CR. AHSI 29 (1960) 399-406 (M. Scaduto). 


266. - PENNING DE Vries, P., S. I. Heiligheid in de Gemeenschap van Jezus. 
Tijdschrift voor Geestelijk Leven 15 (Antwerpen 1959) 320-329. 


267. - RaHNER, Hugo, S.I. Die Andacht zum hl. Herzen in der ersten Gesellschaft 
Jesu. Korrespondenzblatt des Kollegium Canisianum 94 (Innsbruck 
1959-60) 21-26. 


268. - RaHNeER, Hugo, S. I. Der Geist des hi. Ignatius und die Verehrung des 
Herzens Jesu. Korrespondenzblatt des Kollegium Canisianum 90 (Inns- 
bruck 1955-56) 17-24. 


269. - RoLpANn, Alejandro, S. I. Introduccién a la ascética diferencial. Madrid 

(Raz6n y fe) 1960, 8°, 463 p. (= Col. Psicologia, medicina, pastoral, 21). 

Voir: tv. Tres modelos distintos de santidad, o « hagionormos » : san Francisco de Sa- 

les, san Francisco Javier, san Juan Berchmans (Tres concepciones diversas de la caridad), 
p. 233-293. 


270. - La sicologia y los Ejercicios. III semana interprovincial de Ejercicios cele- 
brada en Salamanca del 27 al 30 de diciembre de 1958. Miscelanea Co- 
millas 33 (1960) 1-199. 


Quatorze articles. 


271. - ViILLARET, Emilio, S. I. Storia delle Congregazioni Mariane. Roma (é« Stella 
Matutina ») 1960, 8, 234 p. 
Traduction de l’ouvrage signalé dans AHSI 23 (1954) 437, n. 201. 
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272. - ZALBA, Juan de. Los Ejercicios espirituales de los sacerdotes en la legisla- 
cién canénica. Vitoria (Ed. Eset) 1959, 8°, xv1-190 p. 


Sur les exercices ignatiens, voir aussi les n. 1, 488, 490, 492-494, 497, 506-508, 512, 
513, 515, 518-521, 523, 524, 526, 530, 531, 535, 541, 543, 546. 


d) Sciences ecclésiastiques. 


273. - ArEVALO, Catalinus G., S. I. Some Aspects of the Theology of the Mystical 
Body of Christ in the Ecclesiology of Giovanni Perrone, Carlo Passaglia 
and Clemens Schrader, Theologians of the Roman College in the Mid-Nine- 
teenth Century. Excerpta ex dissertatione ad lauream in Facultate theo- 
logica Pontificiae Universitatis Gregorianae. — Romae 1959, 8°, x-73 p. 

La partie de la dissertation dans laquelle l’auteur traite de G. Perrone, n’est pas 
publiée dans cet extrait. 


274. - BATLLoRI, Miguel, S. I. Los jesuitas y la combinatoria luliana. Dans: Uma- 
nesimo e esoterismo. Atti del V Convegno internazionale di studi uma- 
nistici, Oberhofen, 16-17 settembre 1960 (Padova 1960) 217-220. 


275. - Carro, Venancio Diego, O. P. La critica histérica ante las controversias 
sobre la gracia en el siglo XVI, Ciencia tomista 87 (Salamanca 1960) 
39-96. 


276. - DEwAN, Wilfrid F., C. S. P. Perspectives of the Vatican Council’s Schema 
on the Power and Nature of Primacy. Ephemerides theologicae Lova- 
nienses 36 (Louvain 1960) 23-56. 
Deux des théologiens les plus influents de la commission dogmatique chargée de 
formuler le premier schéma sur la primauté furent les PP. G. Perrone et Cl. Schrader. 


277. - Ga.ati, Fidelis M., O. P. Der Mensch als Erléser und Erléster. Der ak- 
tive und passive Anteil des Menschen an der Erlésung. Wien (Herder) 
1958, 8°, xv-229 p. 
Voir: Molina-Bannez, p. 12-14; Ignatius von Loyola, p. 16-19. 


278. - Gurr, John Edwin, S. 1. The Principle of Sufficient Reason in Some Scho- 
lastic Systems, 1750-1900. Milwaukee (Marquette University Press) 1959, 
8°, xI-196 p. 
Voir: Chap. 3. Jesuit and Franciscan Use of the Principle of Sufficient Reason, 1750- 
1800, p. 51-90. 


279. - Mosrek, Ulrich. Die probati auctores in den Ehenichtigkeitsprozessen der 
S. Rota seit Inkrafttreten des Codex Iuris Canonici. Freiburg/Br. (Herder) 
1959, 8’, xv-19t p. (= Freiburger Theologische Studien, 64). 
Dans la premiére partie, liste et notices bio-bibliographiques des « probati auctores ». 
Parmi les 48 auteurs du xvie au xxe siécle (p. 5-69), les jésuites suivants: Th. Sanchez, 
L. Lessius, }. de Lugo, V. Pichler, A. Ballerini, E. Génicot, F.-X. Wernz, A. Lehmkuhl, J. 
Bucceroni, J. Noldin, B. Ojetti, A. Vermeersch et F. Cappello. Dans l’appendice (p. 70-94), 
parmi les auteurs cités parfois dans les décisions figurent aussi plusieurs jésuites, 


Voir aussi les n. 47 (Espagne), 59 (France), 84 (Italie), 117, 118, 121, 123, 125, 130, 
134, 137 (Portugal), 188 (Mexique), 216 (Indes), 245 (Afrique), 314 (Bellarmino), 362 (Desbief) 








466 LADISLAUS POLGAR S, I. 


364 (Dez), 379, 380 (Fonseca), 464 (Lainez), 470 (La Taille), 474 (Layman), 547 (Lugo), 554 
556 (Maréchal), 557-559 (Mariana), 563, 564 (Martinez de Ripalda), 565 (Masdeu), 570-574 
(Molina), 583 (Nigido), 589 (Pallavicino), 619 (Sagner), 624 (Salmerén), 629 (Schrader), 648-654 
(Suarez), 742 (Vazquez), 757-762 (Wujek). 


e) Sciences profanes. 


280. - Kranz, Gisbert. Christliche Literatur der Neuzeit. Aschaffenburg (Paul 
Pattloch) 1959, 8°, 180 p. (= Der Christ in der Welt, XIV. Reihe, Die 
christliche Literatur, 3). 

Voir: Ignatius von Loyola, p. 18-22; Bidermann (1578-1639), p. 75-77; Spee (1591- 

1635), p. 77-84. 


Voir aussi les n. 154 (Argentine), 167 (Canada), 480 (Line), 481 (Lippai), 558 (Mariana), 
575 (Molnar), 598 (Petau), 599 (Pierantoni), 655-731 (Teilhard de Chardin). 

Sur l’astronomie: 107 (Lithuanie), 113 (Pologne), 181 (Etats-Unis). 

Sur l’imprimerie : 21, 22 (Allemagne), 214 (Indes), 217, 234 (Japon). 

Sur lhistoire de la littérature: 57 (France), 85 (Italie), 105 (Lithuanie), 14S (Amérique), 
149 (Argentine), 174 (Chili), 318 (Bettinelli), 343 (Casanovas), 345 (Chiesa), 350 (Coloma), 354 
(D’ Aquino), 369 (Eximeno), 394-407 (Gracian), 412-448 (Hopkins), 450, 451 (Isla), 622 (Salgado), 
626 (Sarbiewski), 642, 643 (Spee), 047 (Suarez), 745-751 (Vieira). 


f) Arts. 


281. - Bourke, John. Baroque Churches of Central Europe. London (Faber) 1958, 
8°, 289 p., 66 fig., 5 cartes. 


282. - KINDERMANN, Heinz. Theatergeschichte Europas. 11. Band. Das Theater 
der Renaissance. Ill. Band. Barockzeit. Salzburg (Otto Miilier) 1959, 8°, 
496 et 756 p., nombreuses planches et figures. 
Voir, dans le vol. Il: Schultheater und Anfinge des Jesuitentheaters, p. 302-348, 439- 
441 (notes) et 454-456 (bibliographie); dans le vol. III, sur le théatre jésuite dans les pays 
de langue allemande (Allemagne, Autriche et Suisse), p. 440-484; dans les pays slaves 
(Tchécoslovaquie, Pologne et Yougoslavie), p. 583-615. 


283. - LeBo, Dell. Early Jesuit Contribution to Industrial Music. Music Educator 
Journal 41 (Washington 1955) 66-67. 


284. - NuGENT, Kenneth E. T. The Jesuit Influence on Early Baroque. Month, 
N. S. 23 (London 1960) 89-104. 


285. - MATEJKO, Jan. Szkice, Studia. Wielki cykl historyczny. Sceny z zycia dan- 
nej Polski. Portrety, Polichromie (Dessins, études. Le grand cycle histo- 
rique. Scénes de vie de l'ancienne Pologne. Portraits, polychromies]. 
— Warszawa (Wydawnictwo Arkady) 1957, 4°, 25 p., 285 ill. 

Voir les ill. 132-139, sur le P. Skarga, et les ill. 157-162, sur le P. Possevino. 


286. - Pert (Prtaum), Hiram. Der Religionsdisput der Barlaam-Legende. Ein Mo- 
tiv abendlandischer Dichtung (Untersuchung, ungedruckte Texte, Bibliogra- 
phie der Legende). Salamanca (Universidad de Salamanca) 1959, 8°, 
273 p., 15 pl. 1 dépliant. (= Acta Salmanticensia, Filosofia y Letras, 

Riv, 2). 
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Voir: Il. Teil. Texte, V1. Aus dem lateinischen Jesuitendrama « Barlaam et Josaphat » 
(1573 in Miinchen aufgefiihrt), p. 175-188 et pl. x1; VII. Aus dem spanischen Jesuitendrama 
« Tanisdoro » (anonym, um 1581), p. 189-195 et pl. xm. Voir aussi p. 100-103. 


287. - PowELL, Nicolas. From Baroque to Rococco. An Introduction to Austrian 
and German Architecture from 1580 to 1790. London (Faber and Faber) 
1959, 4°, 184 p., 9 fig., 64 pl. et 4 pl. en couleurs. 
Pour les églises baroques S. I. en Allemagne et en Autriche, voir p. 26-32 et l’index 
5, s. v. Jesuits, p. 177. 


Sur l’architecture des églises et des édifices de la Compagnie, voir aussi les n. 23, 
25, 31 (Allemagne), 38 (Auiriche), 51, 52 (Espagne), 66, 73 (France), 81, 88, 89, 91, 93, 94 
(Italie), 104, 106 (Lithuanie), 121 (Portugal), 141, 146 (Amérique), 156 (Argentine), 185 (Mexi- 
que), 196 (Paraguay), 232 (Japon), 238 (Philippines). 

Sur les artistes jésuites: 314 (Beltran), 342 (Carrasco), 602, 603 (Pozzo), 628 (Schmid), 
738 (Valeriani). 

Sur le théatre scolaire: 36, 37 (Autriche), 68, 69 (France), 163 (Brésil), 636 (Simeon). 


V. Biographies. 


Biographies par groupes. 


288. - Barra, Giovanni. Eroismo e santita nel secolo XX. Rivista di vita spiri- 
tuale 14 (Roma 1960) 343-354. 
Voir: Diario di Alfred Delp, p. 349-352; Mons. S. Chu, p. 353-354. 


289. - Barra, Giovanni. Testimoni dell’amore. Parma (Ed. Missionarie) 1958, 
12°, 338 p. 
Voir: S. Francesco Saverio, I’ apostolo dell’ India e del Giappone, p. 11-32; P. Matteo 
Ricci, I’ apostolo della Cina, p. 33-52; P. Roberto De Nobili, l' apostolo dell’ India, p. 53-61 ; 
S. Giovanni Britto, il nuovo Saverio, p. 63-80. 


290. - BAUMANN, Ferdinand, S. lL. Pius XII. erhob sie auf die Altére. Die Heilig- 
und Seliggesprochenen seines Pontifikats. Wiirzburg (Echter-Verlag) 1960, 
8°, 376 p. 
Voir: Missionar und zmweimal « Martyrer ». Der heilige Johannes de Britto S.I., p. 35- 
39; Biirgermeister und dann Ordensmann. Der heilige Bernardino Realino S. I., p. 42-46; 
« Steuermann im Sturm». Der heilige Josef Pignatelli S. I, p. 163-169; Ein Apostel der 
Bretagne. Der selige Julian Maunoir S. I., p. 298-304; Priester und Opfer zugleich. Der se- 
lige Ignaz Mangin S. I. und 55 Gefihrten, p. 344-349. 


291. - Danret-Rops, Henri. The Heroes of God. Translated from the French by 
Lawrence G. BLocumMan. — New York (Hawthorn Books) 1959, 8°, 226 p. 
Voir: Pioneer of Asia: Saint Francis Xavier, p. 85-105; Slave of the Iroquois: Saint 
Isaac Jogues, p. 107-128. 
Traduction de l’ouvrage signalé dans AHSI 20 (1951) 380, n. 149. 


292. - Gorrte, Georges. Apétres au coeur de feu. Tome I. De saint Paul au Pére 
de Foucauld. Paris (La Colombe) 1957, 8°, 181 p. 

Voir: Saint Frangois-Xavier (1506-1552), p. 37-52; Mathieu Ricci (1552-1610) et Ro- 

bert de Nobili (1557-1656), p. 53-74. 
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293. - Gorrte, Georges. Pionniers de Dieu. Paris (La Colombe) 1958, 8°, 125 p. 
Voir: Jean de Brébeuf (1593-1649), p. 7-19; Isaac Jogues (1607-1646), p. 20-34; Ale- 
xandre de Rhodes (1591-1660), p. 35-42. 


294. - Kranz, Gisbert. Politische Heilige und katholische Reformatoren. Zweite 
Folge. — Augsburg (Winfried-Werk) 1959, 8°, 440 p., ill. 
Voir: Petrus Canisius (1521-1592), p. 241-271; Friedrich von Spee (1591-1635), p. 272-292. 


295. - Morett1, Girolamo M., O. F. M. Conv. Die Heiligen und ihre Handschrift. 
Heidelberg (Kerle) 1960, 8°, 255 p. 
Traduction de l’ouvrage signalé dans AHSI 26 (1957) 363, n. 248. 


296. - Pras, Gualbert van der, O. S. B. The History of the Massacre of Two Jes- 
uit Missionaries in the Island of St. Vincent 24th January, 1654. Port-of- 
Spain, Trinidad (Port-of-Spain Gazette Ltd.) 1954, 8°, 34 p. 
Les deux martyrs sont les PP. Guillaume Aubergeon (c. 1614-1654) et Francois Guey- 
meu (c. 1615-1654). 


297. - Vies des saints et des bienheureux selon l’ordre du calendrier avec l’historique 
des fétes, par les RR. PP. Bénédictins de Paris. Tome XIII. Supplément. 

Table générale. Paris (Letouzey et Ané) 1959, 8°, 593 p. 
Voir: Le bienheureux Claude de la Colombiére, p. 56-65; Le bienheureux Julien Mau- 


noir, p. 65-75. 


Acosta, Joseph de, 1540-1600. 
298. - HorrMan, R., O. F. M. Conv. Pioneer Theories of Missiology. A Comparative 
Study of the Mission Theories of Card. Brancati de Laurea O. F. M. Cono., 
with those of three of his Contemporaries: José de Acosta S. I., Thomas a 
Tesu O. Carm., and Dominicus de Gubernatis O. F. M. Washington (Cath. 
University «f America Press) 1960, 8°, x1v-182 p. 


299. - JaRCHO, Saul. Origin of the American Indian as Suggested by Fray Joseph 
de Acosta (1589). Isis 50 (Cambridge, Mass. 1959) 430-438. 


300. - Port, Anton, S. V.D. Der Acosta-Text von der Unzulanglichkeit der Ko- 
lonistens6hne als Indianermissionare, kritisch gepriift und erklart. Neue 
Zeitschrift fiir Missionswissenschaft 15 (Schéneck 1959) 241-258. 


Acquaviva, Claude, 1543-1615. 
301. - Rosa, Mario. Acquaviva, Claudio. Dizionario biografico degli italiani I 
(Roma 1960) 168-178. 
Acquaviva, B. Rodolphe, 1550-1583. 
302. - HitBerT, Florian. Mogul und Ménch. Médling bei Wien (St. Gabriel) 
1957, 8°, 160 p. 


303. - Prrrt, Pietro, S. I. Acquaviva, Rodolfo. Dizionario biografico degli italiani 
I (Roma 1960) 183-184. 
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Adorno, Francois, 1533-1586. 


- OreEstE, Gregorio. Adorno, Francesco. Dizionario biografico degli italiani 
I (Roma 1960) 293-295. 


Alvares, Emmanuel, 1526-1582. 
- Freire, A. A Pedagogia de Manuel Alvares. Pedagogia Ultrapassada, ou 
Pedagogia Actual? Brotéria 70 (Lisboa 1960) 34-44. 


Anchieta, Joseph de, 1534-1597. 


. - FERNANDEZ Y GONZALEZ, Eduardo. O Venerdvel José de Anchieta e a sua 


Nacionalidade. Revista do Instituto Histérico e Geografico de Sao Paulo 
52 (Sao Paulo 1956) 65-94, 


- SALGADO, J. A. César. José de Anchieta, o Primeiro Mestre-Escola de Sao 
Paulo. Revista de Histéria 20 (Sao Paulo 1960) 147-161. 


. - Viotti, Hélio Abranches, S. I. Alguns Documentos Inéditos sébre o Padre 


Anchieta. Revista de Histéria 19 (Sao Paulo 1959) 19-31. 


Andrade, Antoine de, 1580-1634. 


. - BRANCO, Fernando Castelo. A Fama de Santidade do Primeiro Missionario 


do Tibete. Dans: Congresso Internacional de Historia dos Descobrimentos. 
Resumo das Comunicagées (Lisboa 1960) 248-249. 
Anzuini, Auguste-Marie, 1887-1954. 


- Dronist, Aurelio, S. I. Il fuoco che non si spegne. Cinquanta anni di apo- 
stolato del P. Augusto Maria Anzuini S. I. per il trionfo del S. Cuore di 
Gest. Roma (Apostolato della preghiera) 1959, 8°, 212 p., ill. 


Azevedo, B. Ignace, 1527-1570. 
- Sobre una biografia del P. Ignacio Acevedo. E1 Museo canario 15 (Las 


Palmas 1954) 110-113. 


Bartoli, Daniel, 1608-1685. 


- BarTOut, Daniello, [S. 1] L’ Uomo di lettere difeso ed emendato. A cura 
di Rosario F. Espostro. — Milano (Ed. Paoline) 1960, 12°, 315 p. 
(= Maestri, 95). 

Sur auteur et son ceuvre, voir I’ /ntroduzione, p. 5-16. 


Voir aussi le n. 835. 


Bellarmino, S. Robert, 1542-1621. 


- Grain, Gerard F., S. 1. The Autobiography of St. Robert Bellarmine S. I. 


Translated with an Introduction by ... — Woodstock Letters 89 (1960) 
3-30. 


- Navascuts, Mariano. La eclesiologia de san Roberto Belarmino. Ecclesia- 
stica Xaveriana 8-9 (Bogota 1958-9) 7-85. 
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315. - Pezzoxt, D. Saint Robert Bellarmin. Textes choisis et présentés par ... — 
Namur (Fd. du Soleil Levant) 1960, 8°, 160 p. (= Les écrits des saints). 


Beltran, Dominique, 1535-1590. 
316. - GUTIERREZ DE CEBALLOs, Alfonso R., S. I. Nuevos datos documentales 
sobre el escultor Domingo Beltran. Archivo espaiiol de arte 32 (Madrid 
1959) 281-294, 4 pl. 
Berchmans, S. Jean, 1599-1621. 


317. - Pitta, Eugenio. S. Giovanni Berchmans. Bari (Edizioni Paoline) 1959, 
12°, 236 p. 


Voir aussi le n. 269. 


Bettinelli, Xavier, 1718-1808. 
318. - TaTEo, Francesco. Medioevo e Rinascimento nel giudizio del Bettinelli. Dia- 
loghi 3 (Roma 1956) 271-286. 


Voir aussi le n. 85. 


Bliimel, Jean, 1890-1951. 


319. - Kowatsky, Inge. Im Dienste der Liebe. Vom Leben, Wirken und Sterben 
des Pater Joh. Bliimel S. I. in Schlesien. Oberursel (Otto Borgmeyer) 
1952, 12°, 87 p. 


Bogusas (Bohusz), Xavier, 1746-1824. 


Voir le n. 105. 


Boone, Jean-Baptiste, 1794-1871. 


- Becqué, Maurice, C. SS. R. Le cardinal Dechamps. |. Le religieux. Il. Le 
prelat. Louvain (Bibliotheca Alphonsiana) 1956, 2 vol., 8°, xv1-432 et 
435 p. 

Sur les relations du P. J.-B. Boone avec l’ceuvre de l’Adoration perpétuelle et des 

églises pauvres a Bruxelles, voir t. II, p. 111-132. 


320 


Borgia, S. Francois, 1510-1572. 


321. - Leire, Serafim, S. I. A Companhia de Jesus e a Defesa do Espirito Mis- 
sionario numa Carta Inédita do Rei D. Sebastiao a S. Francisco de Borja 
(1565). Brotéria 69 (Lisboa 1959) 527-534. 


322. - RaHNER, Hugo, S. I. Der Tod Karls V. Stimmen der Zeit 162 (Miinchen 
1958) 401-413. 


D’aprés la correspondance de S. Francois Borgia, publiée dans Monumenta historica 
Soc. Tesu. 


323. - SAINT-PAULINIEN. Saint Francois Borgia, l'expiateur. Paris (A. Fayard) 
1959, 8°, 538 p. 
CR. Razén y fe 161 (1960) 325-326 (F. Segura). 


Voir aussi le n. 5. 
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Bourdaloue, Louis, 1632-1704. 


324. - Bopp, L. Bourdaloue, Louis, S. I. Lexikon fiir Marienkunde I (Regensburg 
1960) 882-884. 
Boutauld, Michel, 1604-1689. 


325. - B[REILLAT], P. Le nouveau chateau de Versailles (1683) et la théologie. 
Revue de l'histoire de Versailles et de Seine-et-Oise 52 (Versailles 
1957-58) 3-4, 2 pl. 


Reproduction et commentaire du frontispice, reproduisant la fagade du chateau sur 
le parc, du livre du P. Boutauld, Le théologien dans la conversation avec les sages et les 
grands du monde (1683). 

Boym, Michel, 1612-1659. 

326. - Simon, Walter. The Attribution to Michael Boym of the Two Early Achieve- 


ments of Western Sinology. Asia Major, N. S. 7 (London 1959) 165- 
169, 2 pl. 


327. - Srmon, Walter. The China Illustrata. Romanisation of Joao Soeiro’s (Soerio’s) 
« Sanctae Legis Compendium » and Michael Boym. Dans: Studia Serica 
Bernhard Karlgren dedicata (Copenhague 1959) 265-270. 


Brébeuf, S. Jean de, 1593-1649. 
328. - Ernrer, Jean-René. Saint Jean de Brébeuf, écrivain. Monde nouveau 20 
(Montréal 1958-59) n. 7, 21-24. 


329. - ReyNnoxps, Robert L. The Ultimate Courage of Jean de Brébeuf. American 
Heritage 12 (New York 1959) 54-59 et 102-106. 


330. - TaLsort, Francis, S. I. Un Saint chez les Hurons. Paris (Fayard) 1959, 8°, 
296 p. (= Coll. Ecclesia). 


Voir aussi les n. 249 et 293. 


Bremond, Henri, 1685-1933, jésuite jusqu’en 1904. 
331. - No&t, Maurice. Souvenirs sur l’abbé Bremond. Revue de Paris (novembre 
1959) 67-77, 1 fig. 


Bresciani. Antoine, 1798-1862. 
332. - Casnati, Francesco. Sul Padre Bresciani. Ausonia 13 (Siena 1958) n. 5, 
24-28. 
Broquardt, Jacques, 1588-1660. 


333. - SrerreN, Allbert]. Jacobus Broquardt. Zum dritten Zentenar seines Todes, 
14. April 1660. THémecht 14 (Luxemburg 1959) 185-193, 1 fig. 
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Butifia, Francois-Xavier, 1834-1899. 


334. - BLANco Trias, Pedro J., S. I. El Padre Francisco Javier Butifid y su obra. 
Barcelona (Instituto de Religiosas Hijas de San José) 1958, 8°, 415 p., ill. 
CR. Razén y fe 161 (1960) 326-327 (F. Segura). 


Canale, Annibal, 1578-1657. 


335. - SCHURHAMMER, Georg, S. I. P. Annibale Canale S. I. no Nihon jojishi 
|[L’épopée sur le Japon du P. A. Canale]. Kirishiran bunka kenkytkai 
kaihé6 3 (Tokyo 1959) n. 1-2, 19-20. 


Canestrelli, Philippe, 1839-1918. 


336. - CANESTRELLI, Philip, S. I. A Kootenai Grammar. Printed in the Year 
1894 on the N. H. Downing Press, Santa Clara, California. Bound and 
offered for sale in the year 1959 by the Oregon Province Archives. — 
Spokane, Washington (Crosby Library, Gonzaga University) 1959, 8°, 
5+144 p., portrait. 


Introduction sur l'auteur et son ouvrage, par le P. Wilfred P. Scuoenserc S. I. 
> 


Canisius, S. Pierre, 1521-1597. 


337. - Canisius, Saint Pierre. Correspondance - Sermons - De Maria Virgine - 
Exhortationes domesticae - Catéchisme. Textes traduits, choisis et pré- 
sentés par J. BoULANGE S. I. et A. de LA Crorx-Lavat S. I. — Namur 
(Ed. du Soleil Levant) 1960, 12’, 187 p. (= Les écrits des saints). 

CR. Collec. Mechlin. 45 (1960) 428-429 (Ph. Muraille); Nouv. rev. théol. 82 (1960) 

760-761 (L. Renard). 


338. - PELSEMAEKER, A. de, S. I. Canisius éditeur de Tauler. Revue d’ascétique 
et de mystique 36 (Toulouse 1960) 102-108. 


339. - SAALFELD, H. Die Verhiiltnisse an der Ingoldstédter Universitit um 1550 
nach den Berichten des Petrus Canisius. Zeitschrift fiir Bayerische Kir- 
chengeschichte 29 (Niirnberg 1960) 108-112. 


340. - Scunemper, Burkhart, S. I. Der heilige Petrus Canisius und seine Vermand- 
ten. Kollegbrief (St. Blasien, Weinachten 1958) 44-54. 


Voir aussi les n. 294 et 359. 


Cappello, Félix-Marie, né en 1879. 
34 


a 


- - Scripta R. P. F. M. Cappello S. I. Periodica de re morali, canonica, li- 
turgica 48 (Roma 1959) 1x-xxIv. 


Voir aussi le n. 279. 


Carrasco, Gonzalo, 1858-1936. 


342. - Gomez RosLepa, Xavier, [S.J.| Gonzalo Carrasco, el pintor apdstol. Mé- 
xico (Buena Prensa) 1959, 8°, 335 p., ill. 
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Casanovas, Ignace, 1872-1936. 


- Casanovas, Ignasi, S. 1. Reliquies literaries. A cura del P. Miquel Bat- 
LLORI. — Barcelona (Ed. Balmes) 1960, 12°, xv1-478 p. (= Biblioteca 
histdrica de la Biblioteca Balmes, série III, vol. V). 

Nous en parlerons prochainement. 


Caussade, Jean-Pierre de, 1675-1751. 


- CaussaDE, J. P. de, [S. IL] Self-abandonment to Divine Providence. Trans- 
lated from the Standard French Edition of Father H. Ramiére by 
Algar THOROLD. New Edition by Father John Joyce S. I. Introduction 
by Dom David KNow.es. — London (Burns and Oates) 1958, 8°, 480 p. 


Voir aussi les n. 259 et 260. 


Chiesa, Sébastien, 1602-1666. 


- Copprni, Giuseppe. Intorno a un saggio inedito di poesia satirico-giocosa 
del ‘600: Il capitolo fratesco del padre gesuita Sebastiano Chiesa. Atti e 
memorie dell’ Accademia Patavina 67 (Padova 1954-55) 296-324. 


Claver, S. Pierre, 1580-1654. 


- BLepsog, Thomas. Pedro Claver en Cartagena. Revista javeriana 52 (Bo- 
gota 1959) 361-364. 


- Vattrerra, Angel, S. I. Peter Claver, Saint of the Slaves. Translated by 
Janet H. Perry and L. J. Woopwarp. — London (Burns and Oates) 
1960, 8°, 328 p. 

Traduction de louvrage signalé dans AHSI 23 (1954) 445, n. 272. 

CR. Month. N. S. 24 (1960) 189; Times Lit. Suppl. 59 (1960) 548. 


Voir aussi le n. 249. 


Clavigero, Francgois-Xavier, 1731-1782. 


- Burrus, Ernest J., S. 1. Clavigero and the Lost Sigiienza y Goéngora Ma- 
nuscripts. Estudios de cultura nahuatl 1 (México 1959) 59-90. 


- CLAvIjERO, Francisco Javier. Historia antigua de México. Tomos I-IV. 
Edicién y prélogo del R. P. Mariano Cuevas. 2* edicién (revisada y 
corregida). — México (Ed. Porrua) 1958, 12°, 4 vol., xv1-323, 395, 341 
et 398 p. (= Coleccién de escritores mexicanos, 7-10). 

CR. AHSI 29 (1960) 425-426 (C. E. Ronan); Hisp. Amer. Hist. Rev. 40 (1960) 472 

~. Ronan). 


Coloma, Louis, 1851-1915. 
- Hornepo, Rafael Maria de, S. L. Ideas del P. Coloma sobre la novela. 
Razon y fe 161 (Madrid 1960) 245-256. 


Creusen, Joseph, 1880-1960. 


- Bercn, E., S. I. In memoriam. Le R. P. Joseph Creusen S. I. Revue des 
communautés religieuses 32 (Louvain 1960) 97-116. 
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352. - CARPENTIER, René, S. I. In memoriam. Le Pére Joseph Creusen S. I. 
(1880-1960). Nouvelle revue théologique 82 (Louvain 1960) 404-407. 


Cuesta, Salvador, 1904-1959. 


353. - MuNoz, Jestis, S. I. In memoriam. El P. Salvador Cuesta, filésofo. Pensa- 
miento 16 (Madrid 1960) 271-288. 
Bibliografia, p. 282-288. 


D’Aquino, Charles, 1654-1737. 


354. - Cutt, Paolo, S. 1. Un insigne latinista ammiratore e traduttore di Dante, 
il P. Carlo D’ Aquino della Compagnia di Gesit (1654-1737). Civilta cat- 
tolica (Roma 1960) I, 250-263. 


De Angelis, B. Jéréme, 1567-1623. 


Voir les n. 219 et 220. 


De Benedictis, Jean-Baptiste, 1622-1706. 


355. - SposaTo, Pasquale. Le « Lettere Provinciali » di Biagio Pascal e la loro 
diffusione a Napoli durante la <« rivoluzione intellettuale » della seconda 
meta del secolo XVIII. Contributo alla storia del giansenismo e del giu- 
risdizionalismo nel Regno di Napoli. Tivoli (Arti Grafiche Aldo Chicca) 
1960, 8°, 103 p. 

Voir: Le Lettere Provinciali a Napoli durante la polemica Aletino-Grimaldi, p. 25-53, 
avec de nombreux documents ‘dans l’Appendice. Benoit Aletino était le pseudonyme du 

P. J.-B. De Benedictis. 


De Dominis, Marc-Antoine, c. 1560-1625, jésuite jusqu’en 1597. 


356. - CantTimorI, Delio. L’utopia ecclesiologica di M. A. De Dominis. Dans: 
Problemi di vita religiosa in Italia del cinquecento. Atti del convegno di 
storia della Chiesa in Italia (Bologna, 2-6 sett. 1958). (Padova 1960) 
103-122. 


357. - GABRIELI, Vittorio. Bacone, la Riforma e Roma nella versione hobbesiana 
di un carteggio di Fulgenzio Micanzio. English Miscellany 8 (Roma 1957) 
195-250. 


Sur la période anglaise de la vie de De Dominis, voir p. 226-233. 


De Ghellinck, Joseph, 1872-1950. 


358. - MicHeL, A. Ghellinck (Joseph de). Dictionnaire de théologie catholique 
XVI (Paris 1959) 1807-1808. 


Deharbe, Joseph, 1800-1871. 


359. - Berz, August. Geschichte des Katechismus im *Bistum Basel. Dissertation 
zur Erlangung der Doktorwiirde der theologischen Fakultiit der Uni- 
versitaét Freiburg/Schweiz eingereicht. — Freiburg/Schw. (Universitiits- 

verlag) 1959, 8°, xv-259 p. (= Studia Friburgensia, N. F. 25). 
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Voir: Die Katechismen Deharbes und die Bestrebungen zu Einfiihrung in Bistum Basel, 
p. 138-141; Die Adaptation des Katechismus Deharbes, 145-147; Vergleich zwischen dem 
Katechismus Lachats und seinem Vorlagen, dem Regensburger und Mainzer Katechismus De- 
harbes, p. 151-153. Dans la Bibliographie der Katechismen und der katechetischen Literatur 
des Bistum Basel (p. 227-252), auteur décrit 18 éditions diverses du catéchisme de Cani- 
sius, publiées entre 1708 et 1838 (p. 230-232 et 236-238). 


Del Castillo, Francois, 1615-1673. 


360. - Varcas Ucarte, Rubén, S. 1. Un mistico ‘del siglo XVII. Autobiografia 
del venerable Padre Francisco del Castillo de la Compaiiia de Jesiis. Pu- 
blicada con introduccién y notas por ... — Lima (Libreria e Imprenta 
Gil) 1960, 8°, vim1-200 p. 


De Nobili, Robert, 1577-1658. 


361. - Heer, Friedrich. Roberto De Nobili. Gesang im Feuerofen. Gehirt, gelesen 
7 (Miinchen 1960) 248-255. 


Voir aussi les n. 289 et 292, 


Desbief, Charles-Antoine, 1727- aprés 1794. 


362. - CLeRcQ, Carlo de. Un ouvrage peu connu d'un ancien jésuite sur les rap- 
ports entre I’Eglise et I'Etat (1792-93). Nouvelle revue théologique 82 
(Louvain 1960) 730-743. 


De Smet, Pierre, 1801-1873. 


363. - WEISER, Franz, S. I. Der Gesandte des Groffen Geistes. [2. Aufl.] Regens- 
burg (Habbel) 1954, 8°, 264 p. 


Voir aussi les n. 179 et 249. 


Dez, Jean, 1643-1712. 


364. - LACKMANN, Max. Wiedervereinigung und Confessio Augustana. Historisches 
und Theologisches zu den Bemiihungen des P. Johannes Dez S. I. in 
Strafburg (1643-1712). Dans: Maximilian ROESLE und Oscar CULL- 
MANN. Begegnung der Christen. Studien evangelischer und katholischer 
Theologen (Stuttgart-Frankfurt/M. 1959) 431-449. 


Du Halde, Jean-Baptiste, 1674-1743. 


365. - SzczesniAk, Boleslaw. A Russian Translation of J. B. du Halde’s Descrip- 
tion de l’'Empire de la Chine. Monumenta Serica 17 (Nagoya 1958) 
373-376, 3 pl. 


Dyson, Robert A., 1895-1959. 
366. - McCooL, Francis J., S. I. In memoriam. Robert A. Dyson S. I. Biblica 441 
(Roma 1960) 76-77. 


367. - Moriarty, Frederick L., S. I. In memoriam: Rev. Robert A. Dyson S. I. 
Catholic Biblical Quarterly 21 (Washington 1959) 503-504. 
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Eschinardi, Francois, 1623-1703. 


368. - AtmaciA, R. Chiarimenti sulla relazione e la carta dell’ Etiopia del P. Fran- 
cesco Eschinardi. Atti del Convegno Internazionale di studi etiopici, 
Roma 2-4 aprile 1959 (Roma 1960) 47-52. 

Comme géographe, le P. Eschinardi est surtout connu par son commentaire détaillé 
de la carte de l'Agro Romano de G.-B. Cingolani. Pour ses travaux sur I’Ethiopie, les 
bibliographies de Sommervogel et Sitreit-Dindinger sont 4 compléter et rectifier. La De- 
scription de l'Empire du Prétre Jean, publiée 4 Paris en 1684 dans un Recueil de divers voy- 
ages ..., est avant tout un commentaire de sa carte, Imperii Abassini tabula geographica. 
Comme Eschinardi n’est jamais allé en Ethiopie, carte et description reposent sur l’examen 
critique des relations antérieures, surtout celles des missionnaires de la Compagnie. Spé- 
cialement remarquable, la partie hydrographique. (Edm. Lamalle S. I.] 


Eximeno, Antoine, 1729-1808. 


369. - Poxtiin, Alice M. Don Quijote en las obras del P. Antonio Eximeno. Pub- 
lications of the Modern Language Association of America 74 (Menasha, 
Wis. 1954) 568-571. 


Falkner, Thomas, 1707-1784. 


370. - DousLet, R. F. An Englishman in Rio de la Plata. Month, N. S. 23 
(London 1960) 216-226. 


Favre, B. Pierre, 1506-1546. 


371. - Certesu, Michel de, S. I. Le texte du Mémorial de Favre. Revue d’ascé- 
tique et de mystique 36 (Toulouse 1960) 89-101. 


372. - CERTEAU, M. de S. I. Un texte inédit de Pierre Favre. Le « Pro privata 
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(Letouzey et Ané) 1960, 8", 164 p. (= Vies exaltantes, 5). 


374. - Favre, Pierre, [S. |] Mémorial. Traduit et commenté par Michel de 
CerTEAU S. I. — Paris: (Desclée De Brouwer) 1960, 8°, 458 p. (= Coll. 
Christus, 4). 

CR. AHSI 29 (1960) 408-409 (I. Iparraguirre); Nouv. rev. théol. 82 (1960) 759-760 (A. 

Thiry); Rev. d’hist. eccl. 55 (1960) 678 (P. Debongnie). 
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376. - Guitron, Georges, S. I. Le bienheureux Pierre Favre, premier prétre de 
la Compagnie de Jésus (1506-1546). Lyon-Paris (Emmanuel Vitte) 1960, 
8°, 246 p. 

CR. Nouv. rev. théol. 82 (1960) 760 (L. Renard). 






































BIBLIOGRAPHIA DE HISTORIA S. I. 477 
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Paulus-Druckerei) 1959, 8°, 23 p., ill. (Sonderdruck aus «< Luxemburger 
Wort » vom 22., 26., 27. und 28. November 1958). 
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380. - Sitva, Custédio Augusto Ferreira da, S.D.B. Teses Fundamentais da 
Gnoseologia de Pedro da Fonseca. Lisboa, 1959, 8°, 126 p. 
Francken, Christian, 1549-?, jésuite jusqu’en 1579. 


381. - Firpo, Luigi. J] vero autore di un celebre scritto antitrinitario, Christian 
Francken, non Lelio Socino. Bollettino della Societa di studi valdesi, n. 
104 (Torre Pellice 1958) 51-68. 
Fréis, Louis, 1532-1597. 


382. - Martsupa, Kiichi. Luis Frois cho « Nihonshi » no kenkyéi [Recherches sur 
«lHistoire du Japon» du P. L. Fréis|. Kirishitan kenkyi 5 (Tokyo 
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Gaechter, Paul, 1893-1958. 


383. - NIERMANN, Ernst. P. Paul Gaechter. Korrespondenzblatt des Kollegium 
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Gagliardi, Achille, 1537-1607. 
384. - Preeti, Pietro, S. 1. Gagliardiana. AHSI 29 (1960) 99-129. 


Garnet, Henri, 1555-1606. 


Voir le n. 35. 


Genelli, Christophe, 1800-1850. 


385. - Rorue, Alfred, S. 1. Christoph Genelli. Ein Pelpiner Domherr wird Jesuit. 
Zeitschrift fiir Geschichte und Altertumskunde Ermlands 89 (Osna- 
briick 1960) 200-204. 
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Voir le n. 652. 
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Godoy y del Pozo, Jean-Joseph, 1728-aprés 1787. 


386. - Furtonc, Guillermo, S. I. El argentino Juan José Godoy, precursor de 
precursores de la emancipacién hispanoamericana. Historia, n. 19 (Buenos 
Aires 1960) 69-86. 
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388. - GALARRAGA, Guillermo, S. I. ¢ Godoy o Miranda ? Precursores de la liber- 
tad. Estudios 49 (Buenos Aires 1960) 470-480. 
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cf. la rectification ibid. p. 600. 


Voir aussi le n. 150. 


Gongalves, Antoine-Bernard, 1896-1957. 
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1957. Anuario do Seminario Patriarcal de Rachol-Goa, 1957-1958 (Ba- 
stora-Goa 1957-58) CXLIV-CXLVIII. 
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Gonzaga, S. Louis, 1568-1591. 
392. - CrisENoy, Marie de. Saint Louis de Gonzague (1568-1591). Paris (Apo- 
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Gonzalez, Gilles, c. 1533-1596. 
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Sur le « gusto » d’aprés le P. Gracian, voir p. 124-127. 


- Torre, G. de. El universo intelectual de Graciaén. La Torre, n. 24 (San 
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Queries, N. S. 6 (Oxford 1959) 453-454. 
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Manley Hopkins. Letture 15 (Milano 1960) 563-570. 
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437. - ScnEeve, Adelbert. Hopkins’ « The Wreck of the Deutschland», Stanza 33. 
Explicator 17 (Columbia, S. C. 1959) Item 60. 
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N. S. 24 (London 1960) 158-164. 
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Explicator 17 (Columbia, S. C. 1959) Item 45. 


446. - UNTERMEYER, Louis. Lives of the Poets. The Story of One Thousand Years 
of English and American Poetry. New York (Simon and Schuster) 1959, 
8°, x-758 p. 
Voir: Gerard Manley Hopkins, p. 590-600. 


447. - WEATHERHEAD, A. Kingsley. G. M. Hopkins: « The Windhover ». Notes 
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Hoyos, Bernard-Francois de, 1711-1735. 


448. - BEcHARD, Henri, S. 1. The Visions of Bernard Francis de Hoyos S. L., 
Apostle of the Sacred Heart in Spain. A Biography. New York (Vantage 
Press) 1959, 8°, 178 p., 12 pl. 


Imhof, Joseph, 1681-1744. 


449. - Looser, Gualterio. Le Pére Joseph Imhof. Un jésuite suisse au Chili a 
l'époque coloniale. Bulletin de la Société suisse des américanistes 9 
(Genéve 1958) n. 16, 5-10. 


Isla, Joseph-Frangois de, 1703-1781. 
- Marts, Julidn. Isla y Moratin. Insula 13 (Madrid 1958) n. 143, et 1 3. 
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451. - SEBOLD, Russell Perry. Naturalistic Tendencies and the Descent of the Hero 
in Isla’s « Fray Gerundio ». Hispania 41 (Wallingford, Conn. 1958) 308-314. 


Jogues, S. Isaac, 1607-1646. 
452. - Songes et visions de saint Isaac Jogues. Christus 7 (Paris 1960) 380-390. 


Voir aussi les n. 291 et 293. 


Johanns, Pierre, 1882-1955. 


453. - J. M. Un missionnaire luxembourgeois: le Pére Pierre Johanns (1882-1955). 
Unio Cleri pro missionibus. Missionsjahrbuch der Diézese Luxemburg 
9 (Luxemburg 1959) 47-73, portrait. 


Kamel, Georges-Joseph, 1661-1706. 


454. - GicKLHORN, Renée. Ein Beitrag zur Geschichte der Raurolfia. Die medi- 
zinische Welt (Stuttgart 1960) 1788-1792, 3 fig. 
Observations et dessins du P. Kamel sur cette herbe médicinale. 


Kasui, Pierre, 1587-1639. 
455. - Cresirk, Hubert, S. 1. P. Pedro Kasui (1587-1639), der letzte japanische Jesuit 
der Tokugamwa-Zeit. Monumenta Nipponica 15 (Tokyo 1959-60) 35-86, 1 pl. 
Kaszap, Etienne, 1916-1935. 


456. - GriintnceR, Wunibald. Der Junge mit dem Siegerlorbeer. Das tapfere 
Leben eines ungarischen Jungen. Wiirzburg (Arena-Verlag) 1958, 8°, 124 p. 
(= Vorbilder der Jugend, 15). 


Kelly, Laurent, 1870-1955. 
457. - Smytue, Donald, S. L.. The Early Years of Father Laurence Kelly. Wood- 
stock Letters 89 (1960) 261-277. 


Kircher, Athanase, 1601-1680. 


458. - [AcNew, L. R. C.] Athanasius Kircher, 1602-1680. An Exhibition of Books 
from the History of Medicine Collection, Clendening Medical Library, Kan- 
sas City, Kansas. Kansas City, 1958, 8°, 14 p., 3 pl. 


459. - BeINERT, Wolfgang. Die Mentorella. Korrespondenzblatt fiir die Alumnen 
des Collegium Germanicum et Hungaricum (Roma, Mai 1960) 35-50, 3 fig. 
Voir: Athanasius Kircher S. I., p. 38-40. 


Kostka, S. Stanislas, 1550-1568. 
460. - Misu, loannes L. De vita Sancti Stanislai Kostkae sinice scripta. Antemu- 
rale 5 (Romae 1959) 85-88, 1 fac-similé. 


461. - SAGONE E IBANeEz, J. M. San Estanislao de Kostka. Madrid (Apostolado 
de la prensa) 1959, 8°, 128 p. (= Vidas ejemplares). 
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La Chaize, Francois de, 1624-1709. 


462. - BET, Pierre, S. I. Jésuites gallicans au XVIIe siécle? A propos de I'ou- 
vrage du P. Guitton sur le P. de la Chaize. AHSI 29 (1960) 55-84. 
Cf. AHSI 28 (1959) 440, n. 389. 


La Colombiére, B. Claude, 1641-1682. 


463. - [La CoLomsBrérE, Claude, S. 1] Faithful Servant. Spiritual Retreats and 
Letters of Blessed Claude La Colombiére. Translated by William J. 
Younc S. I. — Saint Louis, Mo. (Herder) 1960, 8°, vim1-450 p. 


Voir aussi le n. 297. 


Lainez, Jacques, 1512-1565. 


464. - Suttivan, C. Stephen. F. S. C. The Formulation of the Tridentine Doctrine 
on Merit. A Dissertation ... for the Degree of Doctor of Sacred Theol- 
ogy. — Washington (Catholic University of America Press) 1959, 8°, 
vili-91 p. (= The Catholic University of America. Studies in Sacred 
Theology, 116). 

Voir: The Repudiation of Double Justice by Laynez, p. 47-69. 


Lallemant, Louis, 1588-1635. 


465. - Boucuer, Emile, P. S.S. Grandes influences spirituelles du passé. CEuvre 
immortelle du Pére Louis Lallemant. Monde nouveau 21 (Montréal 1959- 
1960) 267-270. 


466. - |(CHampion, Pierre, S. 1] La vie et la doctrine spirituelle du Pére Louis 
Lallemant de la Compagnie de Jésus. Introduction et notes par Francois 
Coure S. I. — Paris (Desclée De Brouwer) 1959, 8°, 413 p. (= Coll. 
Christus, 3, Textes). 

CR. AHSI 29 (1960) 170-172 (I. Iparraguirre); Gregorianum 41 (1960) 357-358 (G. 
Dumeige); Nouv. rev. théol. 82 (1960) 324 (L. Renard); Manresa 32 (1960) 181 (Granero) ; 
Arbor 45 (1960) 421-422 (C. M. Gomez); Freib. Z. f. Phil. u. Theol. 7 (1960) 94-97 (J. H. 
Nicolas); Z. f. kath. Theol. 82 (1960) 248-249 (N.); Brotéria 71 (1960) 380 (A. L.); Rev. de 
lUniv. Laval 15 (1960) 107 (J. Dudouyt); Rev. de l’Univ. d’Ottawa 30 (1960) 422-423 
(G. Cloutier). 


467. - Det Camino, M., O. P. Revaloracién de la « Doctrine spirituelle » de Lal- 
lemant. Teologia espiritual 4 (Valencia 1960) 287-301. 
Compte-rendu de l’ouvrage signalé au n. précédent. 


468. - LALLEMANT, Luis, S. I. Doctrina espiritual. Traduccién y prélogo de Tirso 
ARELLANO S. I. — Bilbao (Desclée De Brouwer) 1960, 12°, 328 p. 
(= Col. «Spiritus »). 


Larramendi, Emmanuel de, 1690-1766. 


469. - M[icHELENA|, L|uis]. La correspondencia del P. Larramendi. Boletin de la 
Real Sociedad vascongada de los amigos del pais 15 (San Sebastian 
1959) 440-442. 
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La Taille, Maurice de, 1872-1933. 
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Taille and St. Thomas. Gregorianum 41 (Roma 1960) 63-69. 
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Zeitschrift fiir Missionswissenschaft 15 (Schéneck 1959) 304. 


473. - Kirishitan bunka kenkyikai kaihé 3 (Tokyo 1959) n. 1-2. Numéro con- 
sacré 4 la mémoire du P. Jean Laures. 
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Laures, Lorenz, S. 1. Naki Johannes Laures shimpu |Le défunt P. J. Laures], p. 1-4. 

Yanaciya, Takeé. Kirishitan kenkytika to shite no Laures sensei [Le Prof. Laures, cher- 
cheur du Kirishitan], p. 48. 

Yanacrya, Takeé. Laures shimpu kirishitan kankei chosaku [Bibliographie du P. J. Laures 
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Laymann, Paul, 1574-1635. 


474, - HecKEL, Martin. Autonomia und Pacis compositio. Der Augsburger Reli- 
gionsfriede in der Deutung der Gegenreformation. Zeitschrift der Savigny- 
Stiftung fiir Rechtsgeschichte. Kanonistische Abteilung 45 (Weimar 1959) 
141-248. 

Le « Pacis compositio » est louvrage anonyme du P. Paul Laymann (cf. Sommer- 

vogel IV, 1590). 


Le Févre, Etienne, 1597-1657. 


475. - RouLeAu, Francis A., S. I. The Death of Stephen Faber S. I., Apostle of 
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Leguina, Jaime, 1934-1958. 


476. - GOYENECHEA, Pedro de, S. I. El « Yo» no fue frontera. Documentos inti- 
mos de Jaime Leguina. Bilbao (Mensajero del Corazén de Jestis) 1960, 
8°, 431 p., ill. 


Lejay, Pierre, 1898-1958. 


477. - R. P. Pierre Lejay S.I., 1898-1958. Revista de geofisica 17 (Madrid 1958) 
537-539, portrait. 


Lessius, Léonard, 1554-1622. 


478. - OrcIBAL, Jean. La rencontre du Carmel thérésien avec les mystiques du nord. 
Paris (Presses Universitaires de France) 1959, 8°, 249 p. (= Bibliothéque 
de I'Ecole des Hautes Etudes. Sciences religieuses, 70). 
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Voir: Appendice 8. Epistola Patris Leonardi Lessii Soc. Iesu ad Patrem Thomam a 
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VI. - SELECTIORES NUNTII 
DE HISTORIOGRAPHIA §&. I. 


I. - Nuntm DE Instituto nistorico S. I. 


Primis anni diebus P. E. I. Burrus Americam centralem petiit, monumen- 
tis de antiqua Societatis missione Californica colligendis aliquamdiu vaca- 
turus. — Ex boreali America contra P. I. Sebes, Instituti socius ac futurus 
monumentorum Sinicorum editor, horum gratia ad nos per sesquimensem venit. 
— Verum, postquam quattuor monumentorum Brasiliensium volumina adorna- 
vit, huic muneri valedixit, annos aetatis septuaginta supergressus, P. S. Leite, 
qui posthac compendiariae Societatis in Brasilia historiae exarandae incumbet. 

Tum utraque Monumentorum Missionum series tum Bibliotheca Instituti volu- 
mine hoc anno auctae sunt. In serie orientali: Documenta Indica, V1 (1563-1566), 
ed. loseph Wick: S. IL, 8°, xxv-44* 854 p. (= MHSI, vol. 86; Mon. miss., XV]); 
in serie occidentali: Monumenta Brasiliae, IV (1563-1568), por Serafim LEITE 
S. L, 8°, 96*-542 p. (= MHSI, vol. 87; Mon. miss., XVII). In Bibliotheca Instituti 
historici S. I.: vol. XVH, Francisco Javier ALEGRE S. I., Historia de la pro- 
vincia de la Compaiiia de Jestis de Nueva Espaiia, IV (1676-1766), nueva edicién 
por Ernest J. Burrus S. I. y Félix Zusimaca S. L. 

Ex 16 patribus Societatis qui XI Congressui internationali scientiarum histo- 
ricarum Holmiensi mense augusto interfuerunt, duo Instituti socii erant: PP. 
Batllori et Scaduto. Prior discussionem moderatus est circa relationem (rap- 
port) defuncti prof. J. Vicens Vives (ex Univ. Barcinonensi) quae agebat de 
« Estructura administrativa estatal de los siglos XVI y XVII», necnon suam 
dixit communicationem: «Enciclopedia e ilustracién en la cultura hispano- 
italiana del siglo XVIII» (vid. supra, p. 442 n. 46), de iesuitis scilicet in Italiam 
illis temporibus expulsis. Etiam ad V Congressum internationalem scientiae 
genealogicae ibidem iisdemque diebus celebratum, communicationem attulit: 
«Les sources pour les recherches généalogiques en Espagne: l’exemple des 
Borgia ». — Quinto revoluto saeculo postquam lusitanus princeps Henricus, cui 
Navigatoris nomen datum est, vita decessit, Congressus internationalis diebus 
5-10 octobris Olisipone coactus est de historia inventionum (descobrimentos) : 
nostrum quoque Institutum collaboravit tribus communicationibus, auctoribus 
PP. Leite, Schurhammer, Schiitte (< Aspectos do Brasil em 1571 numa Carta 
Inédita do P. Anténio Rocha, Superior do Espirito Santo»; «A New Life of 
Saint Francis Xavier»; <Histéria Inédita dos Bispos da Igreja do Japao, do 
P. Joao Rodriguez Tcguzu, S. 1»); Patres Leite et Schiitte etiam coram adfue- 
runt, a congressus moderatoribus invitati. — ‘Tribus aliis internationalibus coeti- 
bus cooperatus est P. Batllori, nostri periodici moderator: I Congressui studiorum 
lullianorum (ad caput Frumentarium, in Maiori Baleari); V Conventui studiorum 
humanisticorum Oberhofen in Helvetia habito (« Los jesuitas y la combinatoria 
luliana »; vid. supra, p. 465 n. 274); Il Congressui de historia Americae, Bonis 
Auris diebus 11-17 octobris, in quo etiam sectioni cuidam praefuit. — P. Sca- 
duto per aestatem aliquot iam annos praelegit historiam Ecclesiae in Italia 
frequentibus auditoribus qui celebrant Universitatem aestivam pro exteris Pe- 
rusiae constitutam. 

Hos libros ediderunt socii Instituti anno 1960: P. Batllori: Ramon Llull 
en el mon del seu temps, Barcelona (Rafael Dalmau) 16°, 61 p. (= Episodis de 
la historia, 9); Introduccién a Ramon Llull, Madrid (Direccién general de rela- 
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ciones culturales) 12°, 152 p.; RAMON LLULL, Obres essencials, II, Barcelona 
(Editorial Selecta) 8°, 1425 p., ill. (aliis collaborantibus) ; Ig¢nast CASANOVAS 
S. I, Reliquies literaries, Barcelona (Editorial Balmes) 12°, xv1-478 p. (= Bi- 
blioteca historica de la Biblioteca Balmes, série III, 5). — P. Pirri: Feper- 
RIGO SCLOPIS DI SALERANO, Diario segreto (1859-1878), Torino (Deputazione 
subalpina di storia patria) 8°, 543 p. (= Biblioteca di storia italiana recente, 
nuova serie, 4); L’Abbazia di S. Eutizio in Valcastoriana presso Norcia e le 
chiese dipendenti, Romae (« Orbis Catholicus’»>, Herder) 8°, 376 p. (= Studia 
Anselmiana, 45); brevi prodibit: Pio IX e Vittorio Emanuele II dal loro carteg- 
gio privato, II, La Questione Romana (1864-1870), Roma (Pont. Univ. Gregoriana) 
2 vol. (= Miscellanea historiae pontificiae, 23, 24). — P. Wicki: SEBASTIAM 
GoncaLvEs S. I., Primeira Parte da Historia dos Religiosos da Companhia de 
Jesus e do que fizeram com a divina graga na conversao dos infieis... da India 
Oriental, Il, Historia da Companhia de Jesus no Oriente (1546-1561), Coimbra 
(Atlantida) 8°, 462 p. (= Colegao Histérica). 


I]. ALIZ NUNTII. 


Die 28 septembris in comitiis Argentinensibus lex rogata atque omnibus 
suffragiis perlata est ut P. Guilelmo Furlong Cardiff menstrua pecunia nume- 
raretur, eo quod optime de historiae patriae fontibus ac notitia meruisset sive 
suis propriis investigationibus, ut de philosophia et typographeis rioplatensibus, 
sive locupletissima bibliographica subsidia vel edendo vel ad prelum parando. 

P. I. F. Schiitte, ex nostro Instituto, nuper deprehendit documenta quorum- 
dam voluminum apud tria matritensia instituta servatorum (Bibliothecam Aca- 
demiae historiae, Archivum Nationale, Bibliothecam Nationalem) partem non 
modicam constituere originalium archivi Societatis macaénsis, quod periisse 
vel direptum fuisse putabatur (plurima tamen documenta descripta fuerant 
anno 1746, et nunc Olisipone exstant). Forte patres ipsi, ingruente tempestate, 
Manilam hanc archivi partem transmittendam curaverant. Hac de re ipse Pater 
brevi commentarium in nostro Archivo historico publici iuris faciet. 

Cura praefecti oppidi Santo Angelo, olim inter paraquarienses reductiones, 
nunc in statu brasiliensi Rio Grande do Sul, die 27 decembris anni superioris 
monumentum positum est P. Antonio Sepp von Seppenburg zu Salegg, qui 
ineunte saeculo xvitt illis locis (Sete Povos) magnam sibi famam comparavit ; 
non modo enim reductionem condidit S. Ioannis Baptistae, haud procul a 
S. Angeli, cuius praegrandis ecclesiae adhuc partim exstant ruinae, sed, ver- 
satili ingenio vir, multiplicem soli culturam variasque artium rationes indigenas 
docuit, ut < génio das Missées » vovitetur ; primus quoque in regione ferri atque 
aeris fabricam expertus est. 

Iuvat quaedam recentiora communicare circa subsidia ad historiographiam 
Societatis. Collegium Lovaniense curam suscepit mechanice reproducendi de- 
cem volumina dudum divendita insignis operis PP. De Backer et Sommervo- 
gel Bibliotheque de la Compagnie de Jésus, cum Indicibus P. Bliard; septem iam 
volumina prodierunt, reliqua mox sequentur (vol. is XI, Bibliographia de historia 
S. I., auctore P. Bliard, exstat adhuc editio originalis; XII, Supplementum P. Ri- 
viére, iterum impressum est; unumquodque volumen stat 1175 fr. belgicis; 
volumina 1-9 singillatim non venumdantur; vol. 10-12 licet singula comparare 
fr. belg. 1250; inscriptio: Editions de la Bibliothéque S. I., 220, Waversebaan, 
Heverlee-Louvain). Propositum quoque est eidem coetui proximo anno cudendi 
anastatice, sed supplementis auctum ac duobus tomis distributum, Jesuiten- 
Lexikon, quod anno 1934 conflavit P. L. Koch; quamvis enim in opere multa 
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desiderentur, utilitate tamen ad usum non caret (pretium: subscriptoribus, qui 
directe petunt, 800 fr. belg.; per bibliopolam et non subscribentibus, 1200). 
Iam anno superiore coepta est pari ratione rursus prelo committi (Pegeant 
Book Company, 59 Fourth Ave, New York 3, N. Y.) magna collectio (73 vol.) 
moderante R. G. Thwaites edita annis 1896-1901: Jesuit Relations and Allied 
Documents. Travels and Explorations of the French Missionaries among the In- 
dians of Canada and the Norther and Northwestern States of the U.S.A. 1610-1791. 
Dum duo illa lexica, alterum, Dictionnaire d'histoire et de géographie ecclésia- 
stiques, citatiore gressu non ita pridem procedere coepit (ad finem vergit t. 
XIV, qui novissimo fasciculo litteram E aggressus est), alterius vero, Lexikon 
fiir Theologie und Kirche,‘ nova editio medium iam cursum in eo est ut 
proximo anno attingat, duo nationalia repertoria biographica, vel nuper vel 
recens coepta, commemoranda sunt: Dizionario biografico degli Italiani, quod 
40 voluminibus constabit ac viginti annis absolvetur (Roma, Istituto dell’En- 
ciclopedia Italiana), et Neue deutsche Biographie, cuius ab anno 1953 ad 1959 
quattuor volumina (usque ad litteram F) vulgata sunt. 

Omittendum denique non videtur ;quod, cum primo huius anni decembri 
parisiense collegium Sainte-Barbe annum suum quingentesimum solemnibus 
frequentaret, oratores, alumnos recensentes qui eidem gloriam pepererunt, ho- 
nori duxerunt inter potiores sanctum quoque Ignatium numerare. 


II]. NECROLOGIA SCRIPTORUM DE HISTORIA SOCIETATIS IEsv. 


i. - Cum die 22 novembris 1959 in urbe Gyula (Hungaria) collocatum sit 
monumentum doctori ANDREAE VERESS, illustri Europae Orientalis historio- 
grapho, ante sex annos vita functo (24 novembris 1953), nos quoque eum hic 
commemoratum volumus. Natus die 15 februarii 1868 in urbe Békés (Hungaria), 
post studia Bucarestini obita in urbe Déva docuit, deinde in bibliotheca et 
archivo Universitatis Claudiopolitanae investigationes historicas arripuit. Of- 
ficio apud ministerium exterorum negotiorum ad breve tempus functus, totum 
se ad studia historica eaque amplissima contulit. Delectabatur tamen praecipue 
aetate principum Bathory, cum Societas etiam restaurationi catholicae in prin- 
cipatu Transylvaniae strenue adlaborabat. Quamobrem alacrem operam Socie- 
tatis quoque documentis dedit, quorum plura volumina in lucem emisit. 


PRAECIPUA EIUS DE Historia S. I. scripta: A kolozsvéri Bathoryegyetem térténete lerom- 
bolésdig, 1603-ig {Historia universitatis Bathoryanae Claudiopoli usque ad eius destructio- 
nem anno 1603] (Kolozsvaér 1906) 4°, 1v-84 p.; Epistolae et acta P. Alphonsi Carilli S. I. 
(1591-1618), 2 vol. (Budapestini 1906-1943) 8°, tn-740, Lxm-488 p. (= Monumenta Hungariae 
historica, 32 et 41); Epistolae et acta iesuitarum Transylvaniae temporibus principum Ba- 
thory (1571-1613), 2 vol. (Budapestini 1911-1913) 8°, xv1-326, vm-316 p. (= Fontes rerum 
transylvanicarum, 1-2); Antonii Possevini Societatis Tesu Transylvania (1584) (Budapestini 
1913), 8°, xx1v-297 p. (= Fontes rerum transylvanicarum, 3); Matricula et acta Hungarorum 
in universitatibus Italiae studentium, 11, Roma, Collegium Germanicum et Hungaricum, |, 
Matricula (1559-1617) (Budapestini 1917) 8°, xx1v-332 p. (= Fontes rerum hungaricarum, 2); 
Annuae litterae Societatis Tesu de rebus Transylvaniae temporibus principum Bathory (1579- 
1613) (Budapestini 1921) 8°, xvi-305 p. (= Fontes rerum transylvanicarum, 5); Patris Ioan- 
nis Argenti S. I. analecta ad historiam Transylvaniae et Hungariae, 1603-1623 (Romae 1946) 
8°, xivmi-216 p. (= Monumenta Hungariae italica, 5) [unicum exstat exemplar, plagulis im- 
pressum]. 


2. - RapHaét HELIOopORUS VALLE, clarus americanarum rerum cultor 
idemque scriptor, praesertim in diariis, ac poéta praestans, qui vitam Mexico- 
poli explevit 29 iulii 1959, natus erat Tegucigalpae (Honduras) 3 iulii 1891. In 
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duobus mexicopolitanis institutis superioribus atque in Universitate Nationali 
docuit ab anno 1921 ad 1949, quo legationem hondurensem apud Status Foede- 
ratos inivit usque ad 1955. De historia S. I. scripsit: Bibliografia de Rafael de 
Landivar, Thesaurus, Boletin del Instituto Caro y Cuervo 8 (Bogota 1952) 35-80; 
Jesuitas de Tepozotlan, ibid., 9 (1953) 159-263. 


3. - Vix septuagesimum annum compleverat, cum die 13 ianuarii 1960 Lu- 
tetiae Parisiorum vitam deseruit de re litteraria scriptor CAIETANUS BERNO- 
VILLE. Primam lucem aspexerat in Vasconia, in oppido Saint-Jean-de-Luz die 
26 novembris 1889. Longam librorum a se vulgatorum seriem post prius gene- 
rale bellum inchoans, aliquantisper quasi viam suam tentare visus est, quam 
demum in hagiographia invenit. Ars eius, iure ab Academia Gallica anno 1950 
Magno Praemio donati, eluxit potissimum in familiarum religiosarum earumque 
fundatorum historia persequenda. Societatis amicus, periodico Etudes assiduam 
operam contulit. 


PRaEcIPUA EIUS DE HisToRtA S. I. scripta: La Croix de sang. Histoire du curé Santa-Cruz 
(Paris 1928) 12°, 250 p. {hic olim fortis bellator, qui obiit 1926, ultimos vitae annos in So- 
cietate traduxit]; Saint Ignace de Loyola (Marseille [1929]; Bruges 1931) 18°, 40 p.; Les jé- 
suites (Paris 1934) 8°, 334 p. [= Les grands Ordres monastiques et Instituts religieux, 17]; 
forma aliquanto breviore: Saint Ignace de Loyola et les jésuites (Paris 1956) 8°, 126 p.; 
opus maius translatum est in linguas hispanam (Madrid 1935), anglicam (London 1937), 
croatam (Zagreb 1938), slovenicam (Ljubljana 1940); Anne de Xainctonge (Paris 1956) 8°, 
284 p. [Societas S. Ursulae, ab A. de X. condita, imitatur Societatem Iesu, quam fundatrix 
coluit unice). 


4. - Longam sedulamque, viribus licet infirmis, in theologis plerumque 
actam vitam finivit die 10 iulii 1960 P. loanNes Bart. RABENECK, e Prov. 
Germaniae Inferioris, quem historicis secundae Scholasticae diuturna de Molina 
studia, in hoc quoque periodico nostro prolata, commendant. Paderborna ei pa- 
tria fuit, ubi 29 iulii 1874 editus est. Viginti tres annos natus Societati se aggre- 
gavit Blijenbeek, in Limburgo Hollandico, die 28 aprilis 1897. Ad decennia, 
semel atque iterum (1909-1919; 1924-1942), apologeticam primum, mox dogma- 
ticam theologiam in collegio Valkenburgensi, in quo ipse sacris disciplinis ex- 
cultus fuerat, tradidit. Interiectis annis Romae revisorem generalem egerat apud 
ordinis curiam, novissimo vero tempore in Universitate Gregoriana. Cathedram 
dogmaticae rursus ascendit, bello finito, Pullaci, Oniae in Cantabria (1949-1956), 
tandem Francofurti, ubi in Domino quievit. 


PRAECIPUA EIUS DE Historia S. I. scrrpta: De Ludovici de Molina studiorum philosophiae 
curriculo, AHSI 6 (1937) 291-302; De vita et scriptis Ludovici Molina, ibid., 19 (1950) 75-145; 
Docuitne Molina praedestinationem hominum ad gloriam fieri « ante» vel « post » eorum 
praevisa merita? Miscelanea Comillas, 18 (1952) 9-26; L. Mouina S. L, Liberi arbitrii cum 
gratiae donis, divina praescientia, providentia, praedestinatione et reprobatione concordia, 
editio critica (Oniae-Matriti 1953) 4°, xv1-90*-768 p. (= Societatis Iesu Selecti Scriptores) ; 
Antiqua legenda de Molina narrata examinatur, AHSI 24 (1955) 295-326; Grundziige der 
Priidestinationslehre Molinas, Scholastik 31 (1956) 356-369; Das Axiom: Facienti quod est in 
se Deus non denegat gratiam, nach der Erklérung Molinas, ibid., 32 (1957) 27-40; Francisci 
Suarez iunioris de causa praedestinationis doctrina, Estudios eclesiasticos, 31 (1957) 5-16; 
Die Heilslehre Ludwig Molinas, Scholastik, 33 (1958) 31-62. 





Marius Corpo S. I. 














NOTAE COMPENDIARIAE 


AHSI = Archivum Historicum Societatis Tesu. 29 vol. Romae 1932... 


Arcarpo = José Manuel Arcarpo S. I., Comentario a las Constituciones de la Compania de 
Jestis. 6 vol. Madrid 1919-1932. 


ARSI = Archivum Romanum Societatis Iesu. 


Asrrain = Antonio Asrrain S. L, Historia de la Compaiiia de Jestis en la asistencia de 
Espaiia. 7 vol. Madrid 1912-1925. 


Corpara = lulius C. Corpara S. IL, Historiae Societatis Jesu pars sexta complectens res 
gestas sub Mutio Vitellescho. 2 vol. Romae 1750-1859. 


Dunr = Bernhard Duur S. |. Geschichte der Jesuiten in den Lindern deutscher Zunge. 
4 vol. (If et Ill duplicia). Freiburg im Breisgau, Miinchen-Regensburg, 1907-1928. 


FG = Fondo Gesuitico, olim ad templum SS. Nominis Iesu, nunc in Curia romana S. I. 


Fouqueray = Henri Fouqurray S. I., Histoire de la Compagnie de Jésus en France des 
origines & la suppression (1528-1762). 5 vol. Paris 1910-1925 (usque ad annum 1645). 


Hucues = Thomas Hucues S.I., History of the Society of Jesus in North America Colonial 
and Federal. 2 vol. textus et 2 documentorum. London - New York 1907-1917. 


Institutum S. I. = Institutum Societatis Iesu. 3 vol. Florentiae 1892-1893. 


Jouvancy = losephus luvencius S. 1, Historiae Societatis Jesu pars quinta, tomus posterior, 
1591-1616. Romae 1710. 


Lerre = Serafim Lerre S. I., Historia da Companhia de Jesus no Brasil. 10 vol. Lisboa-Rio 
de Janeiro 1938-1950. 


MHSI = Monumenta Historica Societatis Tesu. 87 vol. Matriti 1894-1919, Romae 1932... 
(MI = Monumenta Ignatiana). 


Ortanpini = Nicolaus Orxanpinus S. L, Historiae Societatis Jesu pars prima sive Ignatius. 
Romae 1614. 


Ponce_er = Alfred Ponceter S. |, Histoirede la Compagnie de Jésus dans les anciens Pays- 
Bas. 2 vol. Bruxelles 1927 (usque ad annum 1633). 


Ropricurs = Francisco Ropricuss S. I., Histéria da Companhia de Jesus na Assisténcia 
de Portugal. 4 vol. duplicia (deest pars 2a vol. IV). Porto 1931-1950. 


Saccuini = Franciscus Saccuinus S. L, Historiae Societatis Jesu pars secunda sive Lainius, 
pars tertia sive Borgia, pars quarta sive Everardus, pars quinta sive Claudius tomus 
prior. 4 vol. Coloniae 1621 - Romae 1661. 


SommervoGce, = Carlos Sommervocet - Augustin et Aloys de Backer, S. I., Bibliothéque de 
la Compagnie de Jésus, 19 vol. Paris 1890-1909. Quibus adde Ernest R. Riviénre S. IL, 
Corrections, additions, Paris 1911-1930. 


Taccut Venturt = Pietro Taccui Venturi S. I, Storia della Compagnia di Gesii in Italia. 
2 vol. duplicia. Roma 1910-1951 (priorum voluminum plures adsunt editiones; usque 
ad annum 1556). ~ 


Uniante = J. Eug. de Urtarte S. I., Catalogo razonado de obras anénimas y seudénimas 
de autores de la Compaiiia de Jestis pertenecientes a la antigua asistencia espaiiola. 
5 vol. Madrid 1904-1917. 


Urniarte-Lecina = José Eug. de Urtarte y Mariano Lecina, S. I., Biblioteca de escritores de 
la Compaiia de Jestis pertenecientes a la antigua asistencia de Espaiia desde sus orige- 
nes hasta el aio de 1773. 2 vol. Madrid 1925-1930 (usque ad verbum Ferrusola). 
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OPERUM, QUAE IUDICANTUR, INDEX 


ALBERIGO, Giuseppe. I vescovi italiani al concilio di Trento (1545-1547). 
Firenze 1959 (M. Batllori) 


BANGERT, William V., S. I. To the Other Towns: A Life of Blessed 
Peter Favre, First Companion of St. Ignatius. Westminster, Md. 
1959 (I. Iparraguirre) . : ; : : 


BertI, Giuseppe. Afteggiamenti del pensiero italiano nei ducati di Parma 
e Piacenza dal 1750 al 1850. Padova 1958 (M. Batllori) . 


Broprick, James, S. I. San Francisco Javier (1506-1552). Traducci6n 
por Maria del Camino Huici de Redén. Madrid 1960 sg: Schur- 
hammer) : ; , ; . d 


Carpozo, Efraim. Historiografia paraguaya. I. Paraguay indigena, espa- 
fiol y jesuita. México 1959 (H. Storni) , : Meee . . 


CLAVIGERO, Francisco Javier, S. I. Historia antigua de México. Edicion 
y proélogo del P. Mariano Cuevas. 4 vols. México 1958-1959 
(Ch. E. Ronan) 4 : ; : ‘ ‘ ; ; 


DANIEL-Rops. Mystiques de France. Edition définitive, revue et aug- 
mentée. Paris 1958 (I. Iparraguirre) ‘ 


Diaz, José Simén. Historia del Colegio Imperial de Madrid. Tomo II. 
Madrid 1959 (I. Iparraguirre) ‘ : ; 4 ; ‘ 


Favre, Bienheureux Pierre. Mémorial. Traduit et commenté par Mi- 
chel de Certeau S. I. Paris 1960 (I. Iparraguirre) 


Fermi, Alfonso. Origine del tomismo piacentino nel primo Ottocento. 
(Vincenzo Buzzetti - Angelo Testa - Antonio Ranza). Vincenzo Buz- 
zetti imparé il tomismo al Collegio Alberoni o fu tomista autodidatta ? 
Piacenza 1959 (M. Batllori) . 


Finding God in All Things. Essays in Ignatian Spirituality. Selected 
from Christus. Translated wd William s: rig S.1L oe 1958 
(L. Iparraguirre) ‘ d 


Fontes narrativi de S. Ignatio de Loyola et Societatis Tesu initiis. Vol. Ul. 
Narrationes scriptae ab anno 1574 ad initium saeculi XVII. Edidit 
Candidus de Dalmases S. I. Romae 1960 (R. Ricard) 


Furtonc, Guillermo, S. I. José Manuel Peramés y ‘su Diario del de- 
stierro (1768). Buenos Aires 1952. 


Pac. 
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420-421 


409-413 


426-427 
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170-172 


417-418 


408-409 


180-185 


152-153 


406-453 
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Ip. José Cardiel S. I. y su Carta-relacién (1747). Buenos Aires 1952. 


Ip. Pedro Juan Andreu y su carta a Mateo Andreu (1750). Buenos Ai- 
res 1952. 


Ip. Gaspar Juarez S. I. y sus « Noticias fitolégicas » (1789). Buenos 
Aires 1952. 


Ip. Tomas Falkner y su « Acerca de los patagones» (1788). Buenos 
Aires 1952. 


Ip. Francisco Javier Iturri y su « Carta critica » (1797). Buenos Aires 1952. 
Ip. Domingo Muriel S.I. y su Relacién de las misiones (1766). Bue- 
nos Aires 1955. 


Ip. Joaquin Camajfio S. I. y su « Noticia del Gran Chaco » — Bue- 
nos Aires 1955 (H. Storni) . : , ‘ 


GEOGHEGAN, A. R. en de Guillerme Fi ee S. I. Buenos Aires 
1957 (H. Storni) é 


GraeF, Hilda. Der Siebenfarbige Bogen. Auf den Spuren der grossen 
Mystiker. Frankfurt am Main 1959 (I. Iparraguirre) 


Grisar, Josef, S. I. Die ersten Anklagen in Rom gegen das Institut 
Maria Wards (1622). Roma 1959 (B. Schneider) 


Hates, E. E. Y. The Catholic Church in the Modern World. London 
1958 (Th. Clancy) ‘ ; 


Homenaje a Gracidén. Zaragoza 1958 (C. Peralta) 


LALLEMANT, Louis, S. I. La vie et doctrine spirituelle. Introduction et 
notes par Francois Courel S. I. Paris 1959 (L Iparraguirre) . 

LEETHAM, Claude. Rosmini, Priest, Philosopher, Patriot. With an Intro- 
duction by Giuseppe Bozzetti. London 1957 (P. Cardoletti) 


The Letters and Despatches of Richard Verstegan, edited by — 
G. Petti. London 1959 (Th. H. Clancy) 


Letters from the Saints. Early Renaissance and Reformation Periods from 
St. Thomas Aquinas to Bl. Robert Southwell. Compiled oF Claude 
Williamson. London [1958] (C. de Dalraases) 


Lexikon fiir Theologie'und Kirche, herausgegeben von Josef Hofer, Rom, 
und Karl Rauner, Innsbruck. Bd. III. Colet bis Faistenberger. Bd. 
IV. Faith and Order bis Hannibaldis. Freiburg 1959-1960 (M. Batllori) 


Loyota, S. Ignacio de. Autobiografia e diario spirituale. Traduzione di 
F. Guerello, introduzione e note di G. Rambaldi S. I. Firenze 1959. 


Ip. Journal spirituel. Truduit et commenté par Maurice Giuliani S. L 
Paris 1959. 
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Ip. Letters. Selected and Translated by William J. Young S. 1. Chi- 
cago 1959, 


Ip. Lettres. Traduites et commentées par Gervais Dumeige S. I. Paris 
1959 (I. Iparraguirre) 


LoraD, E. Umelecko-histo*ické pamitné kostoly na Slovensku. (Chiese 
artistico-storiche in Slovacchia]. Trnava 1957 (M. Lacko) 


LuxAcs, Ladislaus, S. I. — PotcAr, Ladislaus, S. I. Documenta romana 
historiae Societatis Iesu in regnis olim corona hungarica unitis. | 
(1550-1570). Romae 1959 (M. Lacko). ; 


MALAGON-BARCELO, Javier. La literatura juridica espafiola del siglo de 
oro en la Nueva Espafia. México 1959 (A. de Egaiia) 


Marini, Remigio. Andrea Pozzo om (1642-1709). Trento 1959 (P. 
Pirri) ‘ a , ‘ é . , 


MARTINELL, César. Arquitectura i escultures barroques a Catalunya. 
Volum I. Els precedents. El primer barroc (1600- re Barcelona 
1959 (M. Batllori) . ‘ ‘ 


MIECZNIKOWSKI, Stephanus, S. I. Ministerium verbi Dei. Introductio 
in conceptum apostolatus ignatiani. Romae 1960 (M. Scaduto) . 


The Other Fece. Catholic Life Under Elizabeth I. Collected and edited 
by Phili) h Caraman. London 1960 (A. M. de Aldama) . 


PacHECco, Juan Manuel, S. I. Los jesuitas en Colombia. Tomo I. (1567- 
1654). Bogota [1959] (A. de Egafia) . ‘ : 2 . ; : 


PHELAN, John Leddy. The Hispanization of the ei cage 1565-1700. 
Madison 1959 (F. Zubillaga) , 


Power, Edward J. A History of Catholic Higher Education in the United 
States. Milwaukee 1958 (G. E. Ganes) ashe oe ee 


The « Primordia » of Bishop White Kennet, the First English Bibliography 
on America. Introductory study by Frederick R. Goff. Washington 
1959 (A. de Egafia) . ‘ ‘ : : 


Rosres Liucn, Ramon. San Juan de Ribera, patriarca de Antioquia, 
arzobispo y virrey de Valencia. 1532-1611. Barcelona 1960 (M. Batllori) 


Romanl, Ulderico. Un Samurai senza macchia e senza paura. Vita di 
un guerriero cristiano dell’ Estremo Oriente. sacs Giusto Ukon. 
Roma 1959 (G. Schurhammer) : 
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161-162 
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419-420 


179-180 


430-432 
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414-416 
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Rosst, Giovanni Felice, C. M. La filosofia nel Collegio Alberoni e il 
neotomismo. Prefazione e introduzione di Cornelio Fabro. Piacenza 
1959 (M. Batllori) . 


Roti, Mario. I! cortile del Salvatore. Roma 1955 (P. Pirri) . 


SANCHEZ, Luis Alberto. Escritores representativos de América. Madrid 
1957, 2 vols. (M. Batllori) . 


The Spirit of the Spanish Mystics. An Anthology of Spanish Religious 
Prose from the Fiftheerth to the Seventeenth Century. Chosen, trans- 
lated and introduced = Kathleen Found. London 1958 - de 
Dalmases) ; > ‘ s - . ‘ , 


Steck, Francis Borgia. a Legends, Edited acai pare 
New York 1960 (R. N. Hamilton] . 


TELLECHEA Ipicoras, J. Ignacio. La inmaculada concepcién en la con- 
troversia del P. Maldonado S. I. con la Sorbona. Vitoria 1958 = 
Gutiérrez) ; : 


Weser, Wilhelm. Wirtschaftsethik am Vorabend des Liberalismus. Hé- 
hepunkt und Abschluf Wirtschaftsbetrachtung durch Ludwig Mo- 
lina S. I. (1535-1600). Miinster Westfalen 1959 (Th. Mulder) . 


WE su, Doris Varner. A Catalogue of Printed Material Relating to the 
Philippine Islands, 1519-1900, in the ites _— oe 
1959 (F. Zubillaga) ‘ 
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OPERA DIVERSA AD REDACTIONEM MISSA 


Seriem hic damus operum quae ab auctoribus vel editoribus ad redactio- 
nem nostram vario titulo missa sunt, et de quibus in ipso periodico loqui non 
possumus, quippe quae specialem illius ambitum (historiam scilicet Societatis 
Iesu) non attingunt. Ideoque hic non indicantu: publicationes quae in iam 
editis vel proxime edendis commentariis bibliographicis de Ordinis historia 
suum locum habent. 


AcHUTEGUutI, Pedro S. de, S. I. - BERNAD, Miguel A., S. I. Religious Revolution 
in the Philippines. The Life and Church of Gregorio Aglipay 1860-1960. 
Manila (Ateneo de Manila) 1960, 8°, x1v-578 p., ill. 


L'amour qui choisit, Par un bénédictin et un chartreux. — Lyon-Paris (Emmanuel 
Vitte) 1959, 8°, 264 p. 


ANTUNES DE ALMEIDA, Armando. Monografia Agricola de Messinga (Posto-Sede). 
Lisboa (Ministerio do Ultramar) 1959, 8°, 104 p. (= Memorias da Junta 
de Investigagdées do Ultramar, 10, segunda série). 


Arce, Agustin, O. F. M. Expediciones de Espafia a Jerusalén, 1673-1842, y la 
real cédula de Carlos III sobre los Santos Lugares en su ambiente interna- 
cional. Madrid (Imprenta del Ministerio de asuntos exteriores) 1958, 8°, 
XVI-462 p. (= Ex Archivis Custodiae Terrae Sanctae, 4). 


Archivo general de protocolos de Barcelona. Seccién histérica. Indice cronoldgico 
alfabético. I. Siglos xm, xtv, xv y xvi. - II-III. Siglo xvm. — Barcelona 
(Colegio notarial) 1950-1959, 8°, 481, 356, 542 p. 


Ataipe, Antonio de. Viagens do Reino para India e da India para o Reino 
(1608-1612). Diarios de navegacao coligidos por D. — no século XVII. In- 
troducaio e notas do Comandante Humberto LerrAo. — Lisboa (Agéncia 
Geral do Ultramar) 1957-1958, 8°, 3 vol., Lxx-300, 273, 222 p. 


Azevedo, Carlos de. Arte crista na India portuguesa. Lisboa (Junta de Investi- 
gacdes do Ultramar) 1959, 8°, 156 p., ill. (= Estudos, Ensaios e Docu- 
mentos, 56). 


AzEvEDO, Thales de. Ensaios de Antropologia Social. Bahia (Imprensa Vitéria) 
1959, 8°, 182 p. (= Publicagdes da Universidade da Bahia, IV-5). 


Azp1azu, Joaquin. A ella. Ti y El. Décima edicién. — Madrid (Razén y Fe) 
1960, 8°, 235 p. 

BALEErRO, Aliomar. Cinco Aulas de Finangas e Politica Fiscal. Bahia (Imprensa 
Vitéria) 1959, 8°, 106 p. (= Publicagdes de Universidade da Bahia, IX-2). 


Bayerns Kirche im Mittelalter. Handschriften und Urkunden. Juni-Oktober 1960. 
Miinchen (Hirmer Verlag) 1960, 8°, 63 p., 64 ill. 


Bibliografia Cientifica da Junta de Investigacgées de Ultramar. Lisboa (Centro de 
Documentacao Cientifica Ultramarina) 1960, 8°, 371 p. 


BLANco PrINAN, Salvador, Pbro. Regalo a la jéven. Por senderos dificiles, Pio XII 
a las muchachas de hoy. 2° edicién. — Madrid (Ediciones FAX) 1960, 8°, 
167 p. 
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BLANCO PiNAN, Salvador. Regalo al sacerdote. Yo te elegi. Pio XII a sus predi- 
lectos. Madrid (Ediciones FAX) 1959, 8°, 434 p. 


BLANCO PINAN, Salvador. Regalo al Sacerdote. Juan XXIII a los sacerdotes. Se- 
gunda parte de « Yo te elegi». Madrid (Ediciones FAX) 1960, 8°, 284 p. 


Bracco, Raffaele, O. E.S. A. Ii Priacipe Giannandrea Doria Patriae Libertatis 
Conservator, Conte di Loano, Fondatore di S. Agostino. Genova (Scuola 
Grafica Opere SS. Vergine di Pompei) 1960, 8°, 267 p., ill. 


BriIcENO PERozo, Mario. Cruz Carrillo. Buenos Aires ([mprenta Lépez) 1953, 
8°, 148 p. 


BRUGAROLA, Martin, S. L. La libertad sindical en el mundo. Madrid (Editorial 
Razén y Fe) 1959, 8°, 243 p. (= Biblioteca «Razén y Fe» de cuestiones 
actuales, 39). 


BuJANDA, Jestis, S. 1. El matrimonio y la teologia catélica. Madrid (Editorial Razon 
y Fe) 1959, 8°, 276 p. (= Biblioteca de espiritualidad). 


BUJANDA, Jestis, S. 1. Quinientos casos de conciencia. Madrid (Editorial Razon y 
Fe) 1960, 8°, 357 p. 


Catasans, José. No tempo de Anténio Conselheiro, Figuras e Fatos da Campanha 
de Canudos. Bahia (Imprensa Vit6ria) 1959, 8°, 121 p. (= Publicacdes da 
Universidade da Bahia, X-2). 


CAMPANELLA, Tommaso. De homine. Inediti. Theologicorum liber IV. Testo critico 
e traduzione a cura di Romano AMERIO. — Roma (Centro internazionale 
di studi umanistici) 1960, 8°, 170 p. (= Edizione nazionale dei classici 
del pensiero italiano. Serie I], 13). 


Carmona, Maria Manuela. A Entomofauna dos Produtos Armazenados corcyra 
cephalonica (Staint.) (lepidoptera, pyralidae). Lisboa (Ministério do Ultra- 
mar) 1958, 8°, 127 p. (= Estudos, Ensaios e Documentos, 55). 


Carta Geral dos Solos de Angola. 1. Distrito da Huila, pela Missao de pedologia 
de Angola. — Lisboa (Ministerio de Ultramar) 1959, 8°, 482 p. (= Me- 
morias da Junta de Investigagdes do Ultramar, 9). 


CastTrRILLo AGuaAbDo, Tomas. Enemigos de Jesiis en la Pasién segiin los Evange- 
lios. Madrid (Ediciones FAX) 1960, 8°, 231 p. 


Catalogo de la exposicién bibliogréfica sefardi mundial. Biblioteca nacional de 
Madrid, 18 de noviembre a 19 de diciembre de 1959. — Madrid (C. Ber- 
mejo) 1959, 8°, xv-173 p., ill. 


Catecismo da Doutrina Crista. (Portugués-Emaindo). Lisboa (Agéncia Geral do 
Ultramar) 1958, 8’, 97 p., ill. 


Cedularios de la monarquia espaiiola relativos a la provincia de Venezuela (1529- 
1552). Tomos I-il. Estudio preliminar de Enrique OtTE. — Caracas-Ma- 
drid (Editorial Maestre), 1959, 8°, xcII-272, 356 p. 


Coléquios Cabo-Verdianos. Lisboa (Junta de Investigagées do Ultramar) 1959, 8°, 
xv-182 p. (= Estudos de Ciéncias Politicas e Sociais, 22). 


Coléquios sobre o Plano de Fomento (Ultramar). Lisboa (Junta de Investigacies 
do Ultramar) 1959, 8’, x1-191 p. (= Estudos de Ciéncias Politicas e 
Sociais, 21). 
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Conferencias leidas en la Academia en los dias 19 y 22 de octubre de 1959, con 
motivo del fallecimiento de Alejandro de Humboldt. Madrid (Real Academia 
de ciencias exactas, fisicas y naturales) 1960, 8°, 166 p. 


Cunua, Silva. 4Aspectos dos Movimentos Associativos na Africa Negra. Vol. I 
(Angola). Lisboa (Junta de Investigagdes do Ultramar) 1959, 8’, 90 p., ill. 
(= Estudos de Ciéncias Politicas e Sociais, 23). 


Curtrat, Jacques-Albert. El encuentro de las religiones, con un estudio sobre la e- 
spiritualidad del Oriente cristiano. Traduccién del francés por Constantino 
Ruiz-Garripo. — Madrid (Ediciones FAX) 1960, 8’, 207 p. (= Perspe- 
ctivas, 11). 


Deroo, André. L’homme a la jambe coupée ou le plus étonnant miracle de Notre- 
Dame del Pila.. Paris-Montréal (Arthéme Fayard) 1960, 8°, 215 p., ill. 


Documentos relativos a la Junta montevideana de gobierno de 1808, III. — Monte- 
video (Junta departamental de Montevideo) 1960, 8°, 286 p. 


Dte Rojo, Antonio, S. I. Vida y muerte de cosmos. Madrid (Editorial Razén y 
Fe) 1960, 8°, 187 p. (= Biblioteca de cuestiones actuales, 42). 


Estudo sobre o Absentismo e a Instabilidade da Mao-de-obra Africana, 1. — Lisboa 
(Junta de Investigagdes do Ultramar) 1959, 8°, 166 p. (= Estudos de 
Ciéncias Politicas e Sociais, 20). 


Estudos de Biologia Maritima. Lisboa (Ministerio do Ultramar) 1958, 8°, 283 p., 
ill. (= Memorias da Junta de Investigagdes do Ultramar, 4). 


FERNANDEZ Martin, Luis, S. 1. £? general don Francisco de Longa y la inter- 
vencién espaiiola en Portugal. 1826-1827. Bilbao (Imprenta provincial de 
Vizcaya) 1954, 8°, 218 p. 


FERNANDEZ Martin, Luis, S. I. y FerNANDEz Martin, Pedro. Villarramiel de 
Campos. Datos para su historia. Palencia (Industrias graficas « Diario-Dia ») 
1955, 8°, xIv-245 p., ill. 


FERREIRINHA, Manuel P. O Comercio Mundial de madeiras Tropicais Africanas. 
Lisboa (Junta de Investigagdes do Ultramar) 1959, 8°, 126 p. (= Estudos, 
Ensaios e Documentos, 60). 


O Ferro em Medicina (I-lI Parte). — Lisboa (Junta de Investigacées do Ultramar) 
1959, 8°, 215, 197 p. (= Estudos, Ensaios e Documentos, 61, 62). 


Fituion, L.-Cl. Vida de nuestro sefor Jesucristo. Traduccién de la 9* edicién 
francesa por el R. P. Victoriano M*. de LaRRAtnzAR O.M.C. Madrid, 
1924. Séptima edicién espafiola puesta al dia por el R. P. Juan Leat S. I. 
— Madrid (Ediciones FAX) 1960, 8°, 910 p. 


FraGA IRIBARNE, Manuel. La familia y la educacién en una sociedad de masas y 
m&quinas Madrid (Ediciones del Congreso de la familia espafiola) 1960, 
8°, 272 p. (= Cuadernos de investigacién, 7). 


Gno ro, G. II culto di Maria Ausiliatrice a Roma (Note storiche). Napoli (Arti 
grafiche dott. Amodio) s. a., 8°, 64 p. 


GOmEz-MorRENO, Manuel. Adam y la prehistoria. Madrid (Editorial Tecnos) 1958, 
8°, 174 p., ill. 
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GOmeEz-MoreEno, Manuel. San Juan de Dios. Primicias histéricas suyas. Dispues- 
tas y comentadas por —. — Madrid (S. Aguirre) 1950, 8°, 351 p., ill. 


GonzALez, Vicente, Pbro. La personalidad artistica del beato Juan de Ribera. 
Valencia (Diputacién Provincial) 1948, 8°, 190 p., ill. 


Goocu, G. P. The Second Empire. London (Longmans) 1960, 8°, x1-324 p., ill. 


GrANERO, Jestis M*., S. L. Inquietudes de hoy. Madrid (Editorial Razén y Fe) 
1960, 8°, 349 p. (= Biblioteca de cuestiones actuales, 41). 


GREENSTOCK, David L. La armadura de Dios. El vivir cristiano, y las virtudes y 
dones sobrenaturales. Traduccién del inglés por Constantino Ruiz-GaRRIDO. 
— Madrid (Ediciones FAX) 1960, 8°, 215 p. (= Biblioteca de espiritualidad). 


Groupe lyonnais d'études médicales. Adultez. Traduccién por P. M., S. I. y A. 
A. de L. — Madrid (Razén y Fe) 1960, 8°, 252 p. (= Coleccién Psico- 
logia - Medicina - Pastoral, 22). 


Guerra, Rosa. Lucia Miranda. Buenos Aires (Imprenta de la Universidad) 1956, 
8°, 79 p. (= Origenes de la novela, 14). 


GuitTon, Jean. El problema de Jesiis. Diario de un librepensador. Traduccién 
por Const. Ruiz-Garrimpo. — Madrid (Ediciones FAX) 1960, 8’, 334 p. 
(= Perspectivas, 9). 


HamiLton, Elizabeth. The Great Te:esa. London (Chatto and Windus) 1960, 8°, 
244 p., ill. 


Harpon, John A., S. I Las Iglesias protestantes de América. Traduccién y 
adaptacién espafiola de Pedro Rivera Ramirez S. I. — México (Buena 
Prensa) 1959, 8°, 420 p. 


IBANEz Git, Julian, S. I. Método de orientacién profesional preuniversitaria. Tomo 
I. Fundamentos teéricos. 11. Aplicacién practica. Segunda edicién corregida 
y aumentada. — Madrid (Editorial Razén y Fe) 1959, 8°, 278, 118 p. 


Ke.ty, Gerald, S. I. Juventud de hoy y castidad. Traduccién espafiola de An- 
tonio Maria Martins S. I. Tercera edicién. — Madrid (Ediciones FAX) 
1960, 8°, 199 p. 


Larrea, Carlos Manuel. El archipiélago de Colén (Galapagos). Descubrimiento, 
exploraciones cientificas y bibliografia de las Islas. Segunda edicién. — 
Quito (Editorial Casa de la cultura ecuatoriana) 1960, 8°, 423 p., ill. 


LEBRETON, Julio, S. [. La vida y doctrina de Jesucristo nuestro sefior. Traduccion 
del P. Feliciano Cerecepa S. I. Cuarta edicién segin la 19* francesa. — 
Madrid (Editorial Razén y Fe) 1959, 8°, 603 p. 


Letst, Marielene. Creada para el amor. Traduccién del aleman por Constantino 
Ruiz-Garripo. — Madrid (Ediciones FAX) 1960, 8°, 270 p. (= Perspe- 
ctivas, 6). 


Letortte, Fernando, S. I. Vivir lo que soy. Meditaciones al ritmo del aiio litrirgico. 
Traduccién de José L. Mic6 Bucuon S. L Segunda edicién. — Madrid 
(Editorial Razén y Fe) 1959, 8°, 230}p. 


Lepp, Ignace, Claridades y tinieblas del alma. Ensayo de psicosintesis. Traduccién 
de Const. Ruiz-Garripo. — Madrid (Ediciones FAX) 1960, 8°, 292 p. 
(= Perspectivas, 8). 





538 OPERA ACCEPTA 


Lincoln. Prefacio e tradugio de Pinto DE AcutaR. — Bahia (Publicacées da 
Universidade) 1959, 8°, 134 p. 


Lopato, Alexandre. A Expansao Portuguesa em Mogambique de 1498 a 1530. 
Livro III. Aspectos e problemas da vida econémica, de 1505 a 1530. Lisboa 
(Agéncia Geral do Ultramar) 1960, 8°, 412 p. 


Marques EsparTetro, Anténio. O Famoso Botao de Ancora (1600-1895). Lisboa 
(Agéncia Geral do Ultramar) 1959, 8°, 348 p. 


MASCARENHAS, Antonio. A Critique of Sir S. Radhakrishnan’s Basis for Human 
Fellowship. Lisboa (Edigées Paulistas) s. s., 8°, 110 p. 


MIOLLIs, Marie-Antoinette de. Un compagnon de La Fayette. Le général de 
Miollis. Paris (Beauchesne) 1960, 8’, 155 p. (= Figures méconnues). 


Nico.au, Miguel, S. I. Psicologia y pedagogia de la fe. Madrid (Editorial Razon 
y Fe) 1960, 8°, 317 p. (= Coleccién Psicologia - Medicina - Pastoral, 20). 


Nosenco, Gesualdo. La educacién moral del joven. Traduccién espajiola por 
Millan Arroyo, S. I. — Madrid (Editorial Razén y Fe) 1960, 8°, 291 p. 
(= Biblioteca de filosofia y pedagogia). 


Nuno DE Sousa Aronso, José. Tabelas para a Converséo de Coordenadas Geo- 
graficas no Elipsdide de Clarke de 1866 para o Elipsdide de Clarke de 1880. 
Lisboa (Junta de Investigacgdes do Ultramar) 1959, 8°, 37 p. 


OuiverrA, Anténio de. Mahamba. Tentativa de Interpretagao Artistica e Psicold- 
gica de Documentos de Arte dos Negros Africanos. Lisboa (Junta de In- 
vestigacdes do Ultramar) 1959, 8°, 150 p. (= Estudos, Ensaios e Docu- 
mentos, 57). 


OraA, Antonino, S. I. Ejercicios espirituales de San Ignacio de Loyola. Explana- 
cién de las meditaciones y documentos en ellos contenidos. Sexta edicion. — 
Madrid (Editorial Razén y Fe) 1960, 8°, xxxm-1292 p. 


Patrer, Richard. Portugal em Africa. Impressdes e Reflexdes de Viagem pela 
Africa Portuguesa. Lisboa (Agéncia Geral do Ultramar) 1959, 8°, 163 p., ill. 


Primeiros Elementos da Doutrina Crista. (Portugués-Emeto). Lisboa (Agéncia Ge- 
ral do Ultramar) 1959, 8°, 113 p., ill. 


Reminez Muneta, Jestis, C. M. La espiritualidad de san Vicente de Paul. Se- 
gunda edicién. — Madrid (Ediciones FAX) 1960, 8°, 342 p. (= Biblioteca 
de espiritualidad). 


Riserro, Armando, C. M. O Baptismo e suas Ceriménias. (Portugués-Changana). 
Lisboa (Agéncia Geral do Ultramar) 1959, 8°, 127 p. 


Ro.pAN, Alejandro, S. I. Introduccién a la ascética diferencial. Madrid (Editorial 
Razén y Fe) 1960, 8°, 463 p. (= Coleccién Psicclogia - Medicina - Pastoral, 
21). 


Roos, Heinrich, S. |. Soren Kierkegaard y el catolicismo, Traduccién de Javier 
Oyarztn. — Madrid (Editorial Razén y Fe) 1959, 8°, 106 p. (= Biblioteca 
de cuestiones actuales, 40). 


Ruy, Affonso. Histéria do Teatro na Bahia. Séculos XVI-XX. Bahia (Imprensa Vi- 
toria) 1959, 8°, 119 p. (= Publicagdes da Universidade da Bahia, X-1). 
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Salerno Sacra. Annuario diocesano Salerno-Acerno 1959. Salerno (Tip. F.lli Jovane 
di G.no) 1959, 8°, 206 p. 


Santos, Victor. Augusto de Castilho na Zambézia. Lisboa (Agencia Geral do 
Ultramar) 1952, 8°, 14 p. (= Pelo Império, n. 125). 


SEMMELROTH, Otto, S. 1. Dios y el hombre al encuentro. Perspectiva de los dog- 
mas catélicos. Traduccién del aleman por Const. Ruiz-Garripo. — Ma- 
drid (Ediciones FAX) 1950, 8°, 351 p. (= Perspectivas, 5). 





Snoeck, Andreas, S. I. Confesién y psicoandlisis. Con un estudio edicional de 
J. M. Hotcensacs S. I. sobre Culpa y neurosis. Traduccién del neer- 
landés por Constantino Ruiz-Garripo. — Madrid (Ediciones FAX) 1959, 
8°, 206 p. (= Coleccién Psicologia-Medicina-Pastoral, 19). 


- ye 


Sous Dias, Gastio. Os portugueses em Angola. Lisboa (Agéncia Geral do Ultra- 
mar) 1959, 8°, 329 p. 


g Sous Frerras, Anténio. Africa e Outros Poemas. Prémio Camilo Pesshana, 1958. 
— Lisboa (Agéncia Geral do Ultramar) 1959, 8°, 64 p, 


Storry, Richard. A History of Modern Japan. London (Spottiswoode, Ballan- 
tyne and Co.) 1960, 8°, 278 p. 


TELETOR, Celso Narciso. Diccionario castellano-quiché y voces castellano-pocomam. 
Guatemala, C. A. (Tipografia Nacional) 1959, 8°, 178 p. 


MRT WRLIAT DA nan Le 0 


ULLeNpDorFrF, Edward. The Ethiopians an Introduction to Country and People. 
London (Oxford University Press) 1960, 8°, x1v-232 p. 


Watz, Angelus, O. P. De Rosario Mariae a Sixto IV ad S. Pium V. Accedit ta- 
bula rosariana Coloniensis. Romae (Herder) 1959, 8°, 62 p. 


WENZEL, Bernhard Josef. Portugal und der Heilige Stuhl. Das portugiesische Kon- 
kordats- und Missionsrecht. Ein Beitrag zur Geschichte der Missions-und 
Vélkerrechtwissenschaft. — Lisboa (Agéncia Geral do Ultramar) 1958, 8°, 
XXI-685 p. 


ZAMARRIEGO, Tomas, S. |. Tipologia sacerdotal en la novela contemporanea. Ber- 
nanos - Mauriac - Gironella. Madrid (Editorial Razén y Fe) 1959, 3°, 158 p. 
‘= Biblioteca de cuestiones actuales, 38). 


ZAVALLONI, Roberto, O. F. M. La libertad personal segiin la psicologia de la con- 
ducta humana. Traduccién de J. FABreGAs Cami S. I. — Madrid (Editorial 
Razén y Fe) 1959, 8°, 351 p. (= Coleccién Psicologia-Medicina-Pastoral, 
18). 
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de Toléde: Toledo. — Province de Pérou: Huamanga, Lima, La Plata. — Pro- 
vince de Mexique : Puebla. — Province de Sardaigne : Cagliari, Iglesias. —~Pro- 
vince du Chili: Santiago. — Province du Nouveau-Royaume de Grenade : Fontibén. 


IV. ASSISTANCE DE FRANCE. — Province de France: Arras, Blois, Bourges, 
Caen, Hesdin, La Fléche, Nevers, Orléans, Paris, Pontoise, Quimper, Rennes, 
Rouen. — Province d’Anquitaine : Angouléme, Bordeaux, Limoges, Marpiénas, Pau, 
Poitiers, Saint-Macaire, Tulle. — Province de Lyon: Aix-en-Provence, Avignon, 
Besancon, Carpentras, Chambéry, Déle, Embrun, Gray, Grenoble, Lyon, Mar- 
seille, Roanne, Sisteron, Vesoul, Vienne. — Province de Toulouse: Albi, Aubenas, 
Auch, Aurillac, Béziers, Cahors, Clermont-Ferrand, Le Puy, Mauriac, Mont- 
pellier, Toulouse, Tournon. — Province de Champagne: Autun, Auxerre, Bar-le- 
Duc, Chalon-sur-Marne, Charleville, Chaumont, Dijon, Ensisheim, Langres, 
Meiz, Nancy, Reims, Sens, Verdun. 


V. ASSISTANCE DE GERMANIE. — Province de Germanie Supérieure: Amberg, 
Burghausen, Dillingen, Eichstaett, Hall, Ingolstadt, Innsbruck, Landsberg, Luzern, 
Miinchen, Porrentruy, Salzburg. — Province du Rhin Inférieur: Aachen, Diissel- 
dorf, Emmerich, Koblenz, Kéln, Miinster, Paderborn, Trier. — Province du Rhin 
Supérieur: Mainz, Molsheim, Worms, Wiirzburg. — Province d’Autriche: Alba 
Iulia, Bratislava, Cluj, Gorizia, Judenburg, Krems, Leoben, Linz, Ljubljana, Pas- 
sau, Rijeka, Trnava, Wien, Zagreb, Zilina. — Province Flandro-Belge: Anvers, 
Bruxelles, Gand, Louvain, Maestricht, Ostende, Ypres. — Province Gallo-Belge : 
Aire-sur-la-Lys, Cambrai, Dinant, Douai, Huy, Luxembourg, Maubeuge, Mons, 
Namur, Saint-Omer, Tournai. — Province de Bohéme: Brno, Cheb, Glogow, 
Hradec Kralové, Krumlov, Olomouc, Opava, Praha. 


VI. ASSISTANCE DE POLOGNE. — Province de Grande Pologne: Krakéw, 
Krosno, Piotrkéw, Trybunalski, Poznai, Vinniitsa, Walcz. — Province de Lithuanie : 
Braniewo, Kroze, Poszawsze, Vilnius. — Province de Petite Pologne: Jarostaw, 
Kamenetz, Lublin, Luck, Lviv, Ostrog, Przemyél, Sandomierz. — Province de 
Masovie: Lomza, Warszawa. 


AppenpiceE I: Alencon, Amiens, Blois, Bourges, Carpentras, La Fléche, 
Moulins, Nevers, Orléans, Paris, Quimper, Rennes, Rouen. 


ApPENDICE II: Ancona, Ascoli, Castelgandolfo, Dubrovnik, Fermo, Fiastra, 
Firenze, La Storta, Macerata, Montepulciano, Perugia, Roma, Sezze, Terni; Cosen- 
za, Napoli; Castrogiovanni, Naso, Trapani; Bologna, Borgo San Donnino, Ferrara, 
Mantova, Modena, Padova, Parma, Rimini, Venezia; Genova, Milano, Sanremo, 
Savona, Vercelli; Elvas, Santarem; Bahia, Sao Paulo; Cervera, Gerona, Manresa, 
Segorbe; Sevilla; Alcala de Henares, Madrid; Cuzco; Iglesias; Paris; Saint- 
Macaire; Chalon-sur-Saéne, Grenoble; Albi, Mauriac, Montpellier, Toulouse, 
Tournon ; Ensisheim, Langres, Sedan; Dillingen, Hall, Luzern, Miinchen, Porren- 
truy, Trento ; Bonn, Geist, Hildesheim, Kéln, Miinster, Osnabriick ; Heiligenstadt, 
Schlestadt ; Banskaé Bistrica, Cluj, Linz, Skalica; Antwerpen, Brugge, Leuven, 
Mechelen; Luxembourg; Jihlava, Praha; Brzescie, Krakéw, Poznaf, Toru; 
Mittawa, Poszawsze, Réssel; Sandomierz; Minsk. 
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LE RECUEIL DE PLANS D’ EDIFICES 
DE LA COMPAGNIE DE JESUS 
CONSERVE A LA BIBLIOTHEQUE NATIONALE 
DE PARIS 
Suivi de 1INVENTAIRE DU RECUEIL DE QUIMPER, par Jean VALLERY- 


Rapot, et de VTINVENTAIRE DES PLANS - DES ARCHIVES 
ROMAINES DE LA COMPAGNIE, rar Epmonp LAMALLE S§. I. 


VOL. XV DE LA BIBLIOTHECA INSTITUTI HISTORICI S. I., 1960 


D'importance capitale pour l'histoire de l’architecture religieuse moderne 
et souvent citée, la collection parisienne des Piante n’avait pourtant pas en- 
core fait l'objet d'une étude systématique. On trouvera dans le présent vo- 
lume la description, enrichie de notes précieuses, des 1222 piéces qui la com- 
posent; les appendices sont consacrés a deux collections mineures complé- 
mentaires (67 et 396 numéros). Voici la liste des villes dont des édifices sont 
représentés ; 


1. ASSISTANCE D'ITALIE. — Province de Rome: Ancona, Arezzo, Cacciabella, 
Dubrovnik, Fabriano, Fano, Firenze, Frascati, Macerata, Montepulciano, Mon- 
tesanto, Perugia, Pistoia, Roma, Siena, Sora, Spoleto, Viterbo. — Province de 
Naples: Amantea, Aquila, Atri, Benevento, Bovino, Castellamare, Catanzaro, 
Chieti, Cosenza, Lecce, Molfetta, Napoli, Salerno, Sulmona, Somma Vesuviana, 
Taranto, Tropea. — Province de Sicile: Alcamo, Vibona, Catania, Malta, Mazzara, 
Messina, Mineo, Modica, Naro, Noto, Palermo, Piazza, Regalbuto, Salemi, Sciacca, 
Scicli, Siracusa, Taormina, Termini, Trapani. — Province de Venise’: Bologna, 
Carpi, Castiglione, Faenza, Ferrara, Forli, Mirandola, Modena, Padova, Parma, 
Piacenza, Ravenna, Reggio, Rimini, Venezia, Verona, Vicenza. — Province de 
Milan : Ajaccio, Bastia, Castelnuovo Scrivia, Chieri, Cremona, Genova, Milano, 
Moncalieri, Nice, Pinerolo, Ponte di Valtellina, Sanremo, Torino. 


Il. ASSISTANCE DE PorTUGAL. — Province de Portugal: Coimbra, Evora. — 
Province de Goa: Goa. — Province de Brésil: Rio de Janeiro. 


IIL. AssIsTANCE D’EsPAGNE. — Province de Castille : Salamanca, Segovia. — 
Province d’Aragon: Lérida, Vich, Zaragoza. — Province de Bétique: Cadiz, 
Ecija, Granada, Guadix, Malaga, Morén, Osuna, Sevilla, Trigueros. — Province 


Suite &@ la p. 3 de la couverture 
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